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মহাপরিচালকের কথা 


উৎস হিসেবে কুরআন যজীদের পরই মহানবী (সা)-এর হাদীসের স্থান। হাদীস যেমন কুরআন মুজীদের 
নির্ভুল ও প্রামাণ্য ব্যাখ্যা, অনুরূপভাবে কুরআনের ধারক ও বাহক মহানবী (সা)-এর পবিত্র জীবন চরিত, 
কর্মনীতি, আদর্শ, তার কথা, কাজ, হিদায়াত ও উপদেশাবলীর বিস্তারিত বিবরণ | এক কথায় মানব জীবনে 
কুরআনের বিধান বাস্তবায়নের কার্যকর পন্থার বিশ্লেষিত ূপই হচ্ছে মহানবী (সা)-এর পবিত্র হাদীস ব 
সুন্নাহ্‌ ৷ 

সিহাহ সি্াহতুক্ত ছয়টি হাদীস গ্রন্থের মধ্যে তিরমিযী শরীফ অন্যতম । তিরমিযী শরীফ্রের সংকলক 
হযরত হাফিয আবু “ঈসা মুহাম্মদ ইব্ন “ঈসা ইব্ন সাওরা ইব্‌ন শাদ্দাদ আত-তিরমিয়ী ری‎ কঠোর 
পরিশ্রম ও و‎ বিচার-বিশ্রেষণের মাধ্যমে জামি'আহ্-তিরমিযী বা তিরমিযী শরীফে অন্তর্ভুক্ত হাদীসগুলো 
সংকলন করেন ١ এতে মোট ৩৮১২ খানা হাদীস সংকলিত হয়েছে | ভার মধ্যে وص‎ হাদীসের সংখ্যা 
মাত্র ৮৩টি | 

প্রখ্যাত্ত মুহাদ্দিস হযরত শাহ্‌ আবদুল আযীয দেহলভী ری‎ তিরমিযী শরীফ সম্পর্কে বলেন, "এই হাদীস 
গ্রন্থ সুসজ্জিত এবং এতে হাদীসগুলো অত্যন্ত সুবিন্যস্তভাবে সংকলিত হয়েছে এবং FFE হাদীসের সংখ্যা 
এতে খুবই কম।” 55 শরীফের বৈশিষ্ট্য এই যে, এতে ফকীহুপণের মতামত তুলে ধরা ছাড়াও 
বিভিন্ন মাযহাবের দলীল-প্রম্মাণসমূহের ব্যাখ্যা-বিশ্রেষণ রয়েছে | 

তিরমিবী শরীফের আর একটি বৈশিষ্ট্য হচ্ছে, এতে হাদীসের প্রকারভেদ অর্থাৎ Ag, “হাসান, 
'যঈফ', গরীব", 'মু'আল্লাল' প্রভৃতি যথাস্থানে চিহ্নিত করা হয়েছে। রাবীদের (বর্ণনাকারী) নাম, উপনাম, 
উপাধি ইত্যাদি মূল্যবান তথা এবং হাদীসের জ্ঞান লাভের জন্য প্রয়োজনীয় যাবতীয় বিষয় ٭چوجےو‎ 
উপস্থাপিত হয়েছে। 

ইসলামিক ফাউন্ডেশন বাংলাদেশ শরীয়তের অন্যতম উৎস মহানবী (সা)-এর হাদীস গ্রন্থসমূহ বাংলা 
ভাষায় অনুবাদের এক ব্যাপক কর্মসূচি গ্রহণ করে । এই কর্মসূচির আওতায় ইতোমধো সিহাহ্‌-সিত্রাহ্র 
সবগুলো হাদীস গ্রন্থ অনুদিত ও প্রকাশিত হয়েছে এবং পাঠক মহলে ব্যাপকভাবে সমাদৃত হয়েছে | বাংলা 
ভাষায় এই সুবিখ্যাত হাদীস গ্রন্থটি অনুবাদের একটি অন্যতম বৈশিষ্টা হচ্ছে এ অনুবাদকর্মটি সম্পাদনা 
পরিষদ কতৃক পরীক্ষা-নিরীক্ষাপূর্বক মূলের সাথে যথাযথ সংগতিপূর্ণ করা হয়েছে। 

আমরা আশা করি হাদীসের জ্ঞান-পিপাসু পাঠকবৃন্দ এর দ্বারা ব্যাপকভাৱে উপকৃত হকেন। 

আল্লাহ্‌ আমাদের এ নেক প্রচেষ্টা কবুল করুন | আমীন | 


মোঃ ফজলুর রহমান 
মহাপরিচালক 
ইসলামিক ফটুটন্ডেশন বাংলাদেশ 





كِتَابٌ الرْكَاةٍ 
যাকাত অধ্যায়‏ 


১১১৯] ১৫১15 يه فِنْ‎ 4010১০০১০০৪ ০ باب‎ 

জরে: £ যাকাত প্রদানে অধীকৃতির জন্য কঠোর শান্তি 

Hl CEL পেত ig ৮১১6৯058৯15‏ مُعَاوِيّة عن 
le ٠ ০৯3‏ بن سويد مْنْ ১১০০ 1৯ 068 al‏ 
الله 9 د هو 0৬১০৮০০৪০06. 250100৯০০৪৯‏ ا 
SI‏ ورب الكفبَة ايم القيامة » هال Es‏ مالي ! 0১৮14‏ 
4010১০০0৪০1 13501 419 গত ১০০৪ ০৩০০০‏ کے ১০‏ 
১9421‏ من قال ১০‏ هذا فحنا ০৮০০১০১১৪০১‏ 
وعن شماله. شم قال و الى تفسبئ بيده ! لآ يموت 9960১, I‏ 
بكرا এ হন ও ৩1858১3১201‏ کات و اسْمَتَ؛ 
০৪৯০ Ck, (2১০৯৮০৭০০১০ ৯‏ أخْرَاهًا عَادَتْ LL‏ 


أو لآهاء حتى ০৯০‏ 02 الئاس . 
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د فى الاب مَنْ ب هري كله و ع ১০‏ طالب رهبي الله 
ّنه ০555715০098‏ و عن ০৮৪৪‏ بُن هرعن 1491 و جار 
بن عَبْد الله 5 و عَبْدِ الله ابن مَسْعُوْدٍ ۔ قال أب عيْسى DOES‏ 
EE LL‏ و اسم أبئ ০৯০৪‏ ابْنِ JE ৮4‏ ابن 
EL ৪‏ عبد الله ون مشي عن عبد الله بن موسى» عن سقيان 
lode 2 Oe ০১৯০‏ ای SIXT JUG.‏ 


لي 


LLL‏ عشرة الآقر JG.‏ ,40125 ووس روي اک 


৬১৪. TAT 5۹ সারী আত্-তামীমী আল্‌-কৃফী (র.)....আবূ যার্‌ دی‎ থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, আমি একদিন রাসূলুল্লাহ্‌ سکع‎ কাছে এলাম, এই সময় তিনি কা'ব! শরীফের ছায়ায় উপবিষ্ট 
ছিলেন। তিনি আমাকে সামনে দেখে বলতে লাগলেন : جو ج‎ রবের কসম ! কিয়ামতের দিন এরাই 
হবে অধিকতর ক্ষতিগ্রস্ত। আবু যার (রা. বলেন, আমি মনে মনে ভাবলাম, কী হল আমার, আমার 
ব্যাপারে হয়ত কিছু নাযিল হয়েছে। যা হোক, আমি বললাম, আপনার জন্য আমার পিতা-মাতা কুরবান 
হউক, এরা কারা ? রাসূলুল্লাহ نت‎ বললেন ৪ এরা হল অধীক সম্পদের অধিকারী ব্যক্তিগণ, কিন্তু যারা 
এরূপ করে তারা ছাড়া। এরপর তিনি সামনে ডানে বামে দুই হাতে অঞ্জলী ভরে ইশারা করে দেখালেন। 
তিনি আরো বললেন £ কসম সে সত্তার যাঁর হাতে আমার প্রাণ! কোন ব্যক্তি যদি উট বা গরু রেখে মারা 
যায়। আর এগুলোর যাকাত আদায় লা করে যায়, তবে সেগুলো কিয়ামতের দিন আরো বেশী মোটা- 
তাজা হয়ে আসবে এবং এ ব্যক্তিকে পায়ের খুরে দলিত করবে এবং সিং দিয়ে গুতোতে থাকবে | যখনই 
শেষেরটির কাজ শেষ হবে, তখনই প্রথমটি আবার শুরু করবে। সব মানুষের বিচার শেষ না হওয়া পর্যন্ত 
ATE চলতে থাকবে | 

এই বিষয়ে আবু হুরায়রা نام‎ থেকেও অনুরূপ বর্ণিত আছে।আলী ইবন আবূ তালিব রা.) থেকে 
বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, যাকাত অস্বীকারকারীকে লা'নভ করা হয়েছে। কাৰীসা ইব্‌ন হুল্ব তদীয় 
পিতা IAA বরাতে এবং জাবির ইব্‌ন وج‎ ও আব্দুল্লাহ্‌ ইবন মাসউদ ہم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত 
অজ্ঞ ইমাম আবূ ঈসা তিরমিযী رم‎ বলেন, আবু যার (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌।আবূ وہ‎ 
(রা.)-এর নাম হল, জুন্দাব ইবনু'স সাকান। কেউ কেউ বলেন, ইব্‌ন জুনাদা।আবৃদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মুনীর 
র.)....যাহৃহাক 3۸ মুযাহিম دم‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, অধিক সম্পদশালী হল ভারা যাদের 
কাছে দশ হাজার (বা ততোধিক দিরহাম। আছে।আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন মুনীর মারওয়াহী একজন <۹ 5 | 


যাকাত অধ্যায় ত 
(215 الركَاة فَقْدُ قَمْمَيْت ما‎ CL تاها جاء إذَا‎ 

অনুচ্ছেদ ₹ যাকাত আদায় করে দিলে তোমার (সম্পদের) উপর যা কর্তব্য ছিল তা তুমি পূর্ণ 
করলে « 

it‏ مم সত‏ د dS arid‏ مقي তল‏ 005 ہو ھ ہم 
৮১০৯ ٦‏ عمربن حفص الشيبانى البطرى» 5505৯‏ الله ابْنْ وهب 
3 6 85 3 م 

IAB Faces م هر ضام‎ ও a - a Ae 7 ھ‎ FAS aA 
أخبرنا عمرو ين الحارث عن دراج » عن ابن حجيرة (ھو عبد الرحمن‎ 


০১35 ভর ৮৭০ 2১০৪ 5 عن‎ (০০৮৭ ৮৮১৯ بن‎ 

le 05855 ১5 WLI 

“5 ام‎ তন তল তক: খা ক ছা E ॥ ہے‎ EEL کا و‎ 

قال ৬‏ عیسی ১৪৩ CSE ০০০৯ ১৪৮৯৯‏ روئ عن এ‏ 8و 

مِنْ غير وجه أئه 1১৮১০ ৩৯০ JG EEN ০৪১‏ الله ؛ هَل LE‏ 

aE‏ 1008 إلان کت تتطوع ۔ 

৬১৬. উমার ইব্‌ন TET আশ্‌-শায়বানী আল্‌-বাসরী (র.)....আব্‌ হরায়রা (রা. থেকে বর্ণিত যে, 

নবী জে ইরশাদ করেন ৪ ভুমি যখন তোমার সম্পদের যাকাত আদায় করে দিলে তখন তোমার উপর 
যা কর্তব্য ছিল তা পূরণ করে দিলে। 

ইমাম আবু ঈসা তিরমিযী (র. বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গরীব।একাধিক সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ 

থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি যাকাতের আলোচনা করছিলেন। তখন এক ব্যক্তি বলল, হে আল্লাহ্‌র‏ جوت 

রাসূল! এ ছাড়া আমার উপর আরো কিছু কর্তব্য আছে কি? তিনি বললেন£পাতবে তুমি যদি নফল কিছু 
করতে চাও (তা হল ভিন্ন ব্যাপার)। 

5358] الحم د‎ ০০১45 0৪১৯৭ 02504 بن‎ ১০৯০০৪০৯০৮৭ 


مع وٹ 


خا مان ہن الس من كابس کہ أت i‏ فان غ فق کے 
এ‏ الأغرابى العاقل US‏ چ LAS CLG leas.‏ 
775৪ a a রা‏ عام 5 ا و ہی 
১০ 4545‏ أعرابى 1১৯০৪ ৪০ খু 41৪৬০ ০ ৬১‏ 01 
১235 45 075১5 GU ১০‏ أن الله আন্টি‏ 41030 & 
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১535 এ 155 41০ ol الشبی يله نعم قال‎ ৩ ৭:৫০ 
ইস التب ہے‎ 03075020119 poll فى‎ ০0০55 [জিন ان‎ 


= زرل 


1৬59 Ll قال‎ 55 08 ও 145 4১০44 1 4০01510850৪ 
& UE. TL أك مَرْعُمٌ أن علَيْنَا صَوْمَ شر في‎ ৫০১ 

صدّق JUG.‏ 4215 005 ! الله এ‏ بهذا ؟ UG‏ يِه نَعَمْ, 
فال خان رسولله ETL‏ أك حومسم 0450 هن 125 الزكاة JER,‏ 
এস LAL 9855 UG Ge El‏ بهذا؟ قال الب عه 
ps‏ قال YG LE‏ زَمَمْ لٹا আর্থ‏ 5 أن ol CUE‏ الْبَيْت , 
من সদ এ! 6৭‏ . فَقَالَ الى EE‏ 55431505755 ! 
lh‏ بهذا ؟ فَقَالَ الشیئٗ يه GLUE Gy 08০55‏ 
لئ مدن تَیْگا۔ ولا جاو ৩০০৪! & SAUER BEN‏ 
ao‏ 055 . 

REA A 55705‏ انگ ٠‏ وقد رو be‏ 
قير هذا Lol pe pol ১০৯৬‏ 2# . سمغت م بن إشماعيل 
এন ০05 038‏ العم فق هذا الْحِيْث Ele BN.‏ 
وَالْعَرْضَّ عله جَإثوٌ ٠‏ مثل الماع 550 ০০০৯০০1১810‏ 
الب کے ٠‏ تار به الي 


৬১৭ মুহাম্মদ ইব্‌ন ইসমাঈল (র-.. আনাস ری"‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা কামনা 
করতাম যদি কোন বুদ্ধিমান '্রামবাসী আসত এবং আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ کچ‎ -এর খেদমতে উপবিষ্ট 
অবস্থায় যদি সে তাঁকে কোন বিষয় প্রশ্ন করত। যাহোক, আমরা একদিন এই অবস্থায় ছিলাম | হঠাৎ এক 


যাকাত অধ্যায় چ‎ 


গ্রামবাসী আরব সেখানে এসে রাসূলুল্লাহ EE - সামনে হাঁটু মুড়ে বসল।বলল, হে ۳۱۰ج‎ 
দূত আমাদের কাছে এসেছে ; এবং আমাদের বলেছে যে, আপনি নাকি বলেন যে, আল্লাহ্‌ আপনাকে 
রাসূল হিসেবে পাঠিয়েছেন ? রাসূলুল্লাহ্‌ পন বললেন $ হা। লোকটি বলল, কসম সে সম্ভার যিনি 
আকাশকে করেছেন সুঠাম, যমীনকে করেছেন বিস্তৃত, পাহাড়সমূহকে করেছেন দন্ডায়মান, সত্যই কি 
আল্লাহ্‌ আপনাকে প্রেরণ করেছেন £ রাসূলুল্লাহ্‌ নন বললেন £ হী। লোকটি বলল, আপনার দূত আমাদের 
আরো বলেছে যে আপনি 23155 বলেন. আমাদের উপর রাত-দিনে পাঁচ ওয়াক্ত সালাত অবশ্য কর্তব্ব্ধণে 
নির্ধারণ করেছেন ? রাস্লুল্লাহ্‌ এয বললেন ৪ হাঁ। লোকটি বলল, কসম সে সম্ভার যিনি আপনাকে 
প্রেরণ করেছেন! আল্লাহই কি আপনাকে এই বিষয়ে নির্দেশ দিয়েছেন ? রাসূলুল্লাহ্‌ 223 বললেন £ হী। 
লোকটি বলল, আপনার দূত আমাদের আরো বলেছে যে, আপনি লাকি বলেন, বছরে এক মাস (রামাযান) 
আমাদের জনা সিয়াম পালন করা কর্তব্য ? রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন £ সত্য বলেছে। লোকটি বলল, 
কসম সে সত্তার যিনি আপনাকে প্রেরণ করেছেন! আল্লাহ্‌ কি আপনাকে এই বিষয়ে নির্দেশ দিয়েছেন £ 
রাসূলুল্লাহ্‌ জর বললেন £ হা । লোকটি বলল, আপনার ج‎ আমাদের বলেছে যে, আপনি নাকি বলেন 
যে, আমাদের সম্পদে নির্ধারিত যাকাত রয়েছে ? রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ বললেন $ সত্য বলেছে। লোকটি বলল, 
কসম লে সম্ভার যিনি আপনাকে প্রেরণ করেছেন, আল্লাহই কি আপনাকে এ বিষয়ে নির্দেশ দিয়েছেন ? 
রাসূলুল্লাহ্‌ লট বললেন ৪ হাঁ। লোকটি বলল, আপনার দূত আমাদের আরো বলেছে ہہ‎ আপনি নাকি + 
বলেন, আমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি বায়তুল্লাহ্‌ যেতে সক্ষম তার জন্য چو‎ হজ্জ করা কর্তব্য £ 
রাসূলুল্লাহ্‌ প্রশ্নঃ বললেন ৪ হাঁ।লোকটি বলল, কসম সে সত্তার যিনি আপনাকে প্রেরণ করেছেন! مہ‎ 
কি আপনাকে এই বিষয়ে নির্দেশ দিয়েছেন? دجم مہہ‎ $ হাঁ। লোকটি বলল, কসম সে সত্তার 
যিনি আপনাকে সত্যসহ প্রেরণ করেছেন! আমি এগুলোর একটিকেও পরিত্যাগ করব না। আর এগুলোর 
সীমাও অতিক্রম করব না।এরপর লোকটি দুত উঠে চলে গেল। রাসূলুল্লাহ্‌ کع‎ বললেন ৪ এই খামবাসী 
লোকটি যদি সত্য বলেখাঁকে তবে সে অবশ্যই জান্নাতে যাকে। 
ইমাম আবু ঈসা তিরমিযী ۱م‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান ও এই সুত্রে গারীব।অন্য دج‎ আনাস 
(রা.) থেকে এটি বর্ণিত আছে। মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসমাঈল আল-বুথারী (র.)-কে বলতে শুনেছি যে, কতক 
হাদীছ বিশেষজ্ঞ আলিম বলেছেন, এ হাদীছ থেকে প্রমাণিত হয় যে, emg নিকট পাঠ করা ও 
উপস্থাপন তাঁর নিকট থেকে শ্রবণ করার ন্যায় গ্রহযোগা | কেননা, উক্ত ধামবাসী নবী বর -এর কাছে 
উপস্থাপন করেন এবং নবী উর -এর স্বীকৃতি দেন। 
انت و الود‎ EY ا ا چان‎ 
অনুচ্ছেদ : ۹ج‎ ও রৌপ্যের যাকাত 


ہے وم سام 


یں ای“ ৮2০৫৪ ০ কানু নি‏ ماع ع 2 
Gia ۸‏ محمد بن عبد الملك بن أبى الشوارب Lis.‏ ابو عوانة 
পপ শী পাল 5‏ 


| 
| 


এরা জারা‏ 2 يمره يه a পতল লস‏ وہ یں و لا ماق 
: عُنْ أبِئْ 89০০১১১০৩১০ ৩০‏ 2455 قال قال سول الله & 





৬ তিরমিযী শরীফ 


1 
7 


عع ممم دام 7 


088৬ হানা الْخَیْل وَالرقيُق . فَهَانُوَا صَدقّة‎ Gale قد عفوت‎ 
2856৯521218 42515 وس ف عسعين‎ LMG ارجتن دا‎ 
. الدراهم‎ ২০০৮5 5 
“ee bai رو ما وي رف مم مھ ف ےہ ای ا‎ মি 
وقى الباب عن أبئ بكر الصديق وعمرو بن حزم. قال ابو عیسی روى‎ 
(5655 30০31 کر تا ء ئن ايخ‎ ERB هذا الكت اتی‎ 
a RA Gra رم ھف‎ & 4 ক) তির ف مهمع عه مام ع عام‎ 
واحد عن‎ ১৪৪৩ عيينة‎ ls ضمرة عن على. وروی سفيان الڈوری‎ 0 
Faisal إسحاق عن الحارث عن على قال وسالت محمدا عَنْ هذا‎ ৩৪ 
و‎ ৩ تھا سنوی‎ এ کے ا ع حاب‎ nar دو‎ = ge مهام‎ চিকেন 
يحتمل أن کون روى‎ ৩৮৯ فقال كلاهما عندى صحيح عن أبى‎ 
۱ ب‎ 8 সিসি 
৬১৮. মুহাম্মদ ইবন আবদুল মালিক ইব্‌ন আবূ শাওয়ারিব (র.।....আলী (রা.) থেকে বর্ণিত।তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ بتت‎ ইরশাদ করেছেন : ঘোড়া ও ক্রীতদাসের ক্ষেত্রে যাকাত মাফ করে দিলাম। 
তোমরা প্রতি চল্লিশ দিরহাম :বৌপ্য মুদ্রায়) এক দিরহাম হিসাবে ۷۷ھ"‎ যাকাত দিবে। একশ' নব্বই 
দিরহামেও আমার (বায়তুল মালের) কিছু পাওনা লাই। কিন্তু দুশ' দিরহাম পরিমাণ হলে এতে পাঁচ 
দিরহাম (২.৫০%) যাকাত ধা হবে। 
এই বিষয়ে আবু বাক্র সিদ্দীক ও আমর ڑ‎ TT راج‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবূ 
ঈসা তিরমিযী رم‎ বলেন, আমাশ ও আবু আওয়ানা প্রমুখ এই হাদীছটি আবু ইসহাক-আসিম ইব্‌ন 
যাষ্রা, আলী مم‎ সুত্রে বর্ণনা করেছেন। আর সুফিয়ান সাওরী, ইব্‌ন উয়ায়ন। প্রমূখ আবু ইসহাক, 
হারিস, আলী (রা.। সূত্রে এটি বর্ণনা করেছেন। মৃহাম্মদ ইব্‌ন ইসমাঈল আল-বুখারী ہہ‎ এই হাদীছটি 


সম্পর্কে আমি জিজ্ঞাসা করেছিলাম। তিনি বললেন, আমার মতে আবূ ইসহাক থেকে উভয় সনদই সহীহ্‌। 
কারণ, সম্ভাবনা আছে যে, তিনি (আসিম ও হারিস) উভয়ের নিকট থেকেই এটির রিওয়ায়াত করেছেন ۱ 


بَابْ مَا ১০‏ ركا الإبل و الْعَنَمٍ 
অনুচ্ছেদ £ উট ও ছাগলের যাকাত |‏ 1 

= َ‫ 3 ع عام م وھ ام aft Hata ne‏ ه يي 
08৯ 815‏ زياد 021 أيوب البغدادئ ১১০১০১৯1714‏ الله الهروئ : 


اخ فاه واس وق ر فا ০৭5‏ غ 4 ETE ৪০ ۳ Ede‏ هع مم a‏ 
و محمد بن Ll‏ الْمَرُورَئ (الْمَعْنَى وَاحد) CEE AG‏ ابن الْعَوام عن 


যাকাত অধ্যায় ۹ 


& 411 سالم عَنْ 05451 رسول‎ ১০5059৮১1০০ OLS ৮% 955 
০582০55258৪, قبض»‎ ০১৯০০০৩৫৯৯৯] lis Lg 


COE حتى قُبض‎ Ley ০৯১৩ ০১০১ ও Le aii Ll 
15৬5 $ عشر شاتان » وف خمس عشرة‎ ও ৩০১ 2541 سن‎ ছি فی‎ 
i ا و کے‎ a «৪ ہے € و وی‎ টা 
ڈیا وفى عشوين اربع شیا سوفن سر عشوين ہشت ا لی‎ 


خش BIE‏ فة واد انيما إا ليون إلى مس وار یع 05 


زات لوا مق إلى س ا ৩৩‏ فَجَدْعَة إلى حمس و سبعيّن , 


4১১1) 1315‏ 5 1351 لَبُون إلى ০৪৯১১ ০১10০ 0৯5‏ إلى 


১১০৮০ 08 ০, ২০০৬ ০১৯৬০ على‎ ডট فَإِدَا‎ ٠ ومائةٍ‎ ১১০ 
১০০১১০০০৪৩৪ لَبُون . وفى الشاء‎ কিতা كل‎ ০০৩০২ 
9) গড ১5৭১০119505 4০0 9০8০ إلى‎ BE 
»قفن كل‎ Ls 29555 على‎ SUL 505 50545 شيّاه إلى‎ 59৬৪ 
يكت جية‎ হা مائّة شاة ةك لقن وها سک‎ 


ہےر عم هع مهام بره م 


متفرق ٠‏ ولأ يفرق بين LAL ES ০০৯৭‏ وما گان ৬৯‏ 


5 بعر مه 013 


৩৮১৯‏ فإتهما bal‏ 455 .ولا 35৬2‏ فى المنُدفة هَرِمّة 


EEE 


১33‏ اك کنا ٭ 


2ھ ল‏ ا 


৬১৩ خیارء‎ LE রী 
sail LMS. المصدق من الوْسط‎ আও ১১1১৬1১০৮০০ 


سے دس 


البق" وفى الْبَاب 95 021 ৮৮৩ > ১1,৮৫০‏ بن حَكيْم عن أَبِيْه , 


وَقَالَ الزقرئ إِذَا جاء المصدق চিত CCL LG‏ : 


5 তিরমিযী শরীফ 


কী و ات تنح‎ ١ চে 


i> حديث ابن عمر‎ ie يق‎ UE ونس ٭‎ ডি, ই 


চা 5 


سن ৫৮5,‏ على ডিএ‏ الْحَدِيْث 2০০ Lie‏ الْقَقَهَاءِ > وقد ارو سوكس 


. ১৪১৩ سالم بهذا الحديث‎ be Al واحد عن‎ ১555 ১১০০৪ 
. ৩০০৯ ابْنْ‎ ০০৮৯০২০৪০৮১ 
৬১৯. FET ইব্‌ন আইয়ূব আঙ-বাপদাদী, ইব্রাহীম ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ আল-হিরাবী ও মুহাম্মাদ ইব্‌ন 
কামিল আল-মারওয়াযী (র....সালিম তদীয় পিতা ইব্‌ন উমার رم‎ থেকে বর্ণিত যে, রাসুলুল্লাহ 
یج‎ সাদাকা-যাকাত সম্পর্কিত একটি পত্র তৈরী করেন এবং সেটি তলোয়ারের সাথে মিলিয়ে সংরক্ষিত 
করে রাখেন। ইন্তিকাল পযন্ত আর তিনি তা বের করে আনেননি। যাকাত সংগ্রহকারী কর্মকর্তাদের জন্য 
সেটি প্রেরণ করতে পারেননি! তাঁর ইন্তিকালের পর আবু 85ج‎ (রা.। ও তাঁর মৃত্যু পর্যন্ত এবং উমার 
(রা.)ও তাঁর মৃত্যু لاد‎ এতদ্‌ অনুসারে আমল করেছেন। এতে ছিল, উটের ক্ষেত্রে পাঁচটিতে একটি, 
দশাটিতে দু'টি, পনেরটিতে তিনটি, বিশটিতে চারটি ছাগল (যাকাত হিসাবে দিতে হয় | ।পটিশটি থেকে 
পয়ত্রিশটি পর্যন্ত উটে একটি বিন্ত মাখায অর্থাৎ পূর্ণ এক বছর বয়সের মাদি উট; এর উর্ধে جم‎ ج٤‎ 
পর্যন্ত একটি বিনৃত TA অর্থাৎ পূর্ণ দু'বছর বয়সের মাদি উট; এর উর্ধে ষাটটি পযন্ত একটি হিক্‌কা 
অর্থাৎ পূর্ণ তিন বছর বয়সের যাদি উট; এর CÎ পঁচাত্তর لہ‎ একটি জায়মা' অর্থাৎ পূর্ণ চার বছর 
বয়সের একটি মাদি উট (যাকাত হিসাবেশদিতে হয়) ।উটের সংখ্যা আরো বেশী হলে লব্বইটি পর্যন্ত দু'টো 
বিনৃত লাবূন, আরো বেশী হলে একশ' বিশ পর্যন্ত দু'টো হিক্কা; আর একশ" বিশের وت‎ প্রতি جو‎ 
একটি হিক্কা এবং প্রতি ST একটি করে বিন্ত TRA ধার্য হবে وع‎ ক্ষেত্রে একশ" বিশটি 
পর্যন্ত প্রতি চল্লিশটিতে একাটি করে ছাগল প্রদান করতে হবে। এর বেশী হলে দুশ' পর্যন্ত দু'টো 
ছাগল ।এর বেশী হলে তিনশ'টি لہ‎ তিনটি ছাগল।এর বেশী হলে প্রতি একশ'টিতে একটি করে ছাগল 
ধার্য হবে এবং চারশ' না হওয়া পর্যন্ত এতে (নতুন) ধার্য হবে না।যাকাতের আশংকায় (বিভিন্ন 
মালিকানায়) বিচ্ছিন্ন পশ্ুগুলিকে (এক মালিকানাভূক্ত করে) একত্রিত করা যাবে ন! এবং একত্রিতগুলোকে 
বিচ্ছিন্ন করা যাবে না। দুই শরীকের পশুগুলো (যদি একত্রে) থাকে (আর একজন তা দিয়ে দেয় তবে) 
অতিরিক্ত অংশ পরস্পর পরস্পর থেকে সমানভাবে ফিরিয়ে নিয়ে আনবে। যাকাতে অতিবৃদ্ধ বা ত্ুটিযুক্ত 
ود‎ গ্রহণ করা যাবে না। 
ইমাম TÊ رم‎ বলেন, যাকাত স্তাহকারী কর্মচারী যখন যাকাত সপ্তাহ করতে আসবে, তিনি 
পশ্ুষ্তলোকে তিন ভাগে ভাগ করবেন। 375578113 একভাগ, মধ্যম ধরনের পশুগুলোর একভাগ, 
আর নিকৃষ্টগুলোর জন্য একভাগ। পরে তিনি মধ্যম ধরনের OTT থেকে যাকাতের অংশ গ্রহণ 
করবেন রাবী বলেন, ইমাম যুহরী ری‎ এই রিওয়ায়াতে গরুর কথা উল্লেখ করেননি ।এই বিষয়ে আবু 


বাক্র সিদ্দীক, বাহ্য ইব্‌ন হাকীম-পিতা-পিতামহ زم‎ থেকে এবং আবু যার্‌ ও আনাস (রা.) থেকেও 
হাদীছ বৰ্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা তিরমিযী ری‎ বলেন, ইব্‌ন উমার (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান। 
সাধারণভাবে ফকীহ্‌গণ এই হাদীছ অনুসারে অভিমত গ্রহণ করেছেন।ইউনুস ইব্‌ন ইয়াধীদ প্রমুখ تو‎ 
হতে সালিম a সূত্রে এই হাদীছটি রিওয়ায়াত করেছেন। কিন্তু তাঁরা মারফু' হিলাবে তা ۱ 
কেবল সুফিয়ান ইব্‌ন হুসায়নই এটিকে মারফু' হিসাবে রিওয়ায়াত করেছেন। 


ও 5‏ ےم এল‏ سے رس 
১৪116০১০0০5‏ 
অনুচ্ছেদ £"গরুর যাকাত‏ 
aa 458 59‏ ہے ھا و و من ARS শুরুতে তু লুজ তি হানি‏ 
EY‏ حدثنا محمدبن عبيد المحاربى وأبو سعیّد الأشج قالا ৮৮১৬৯‏ عبد 

سے و ও»‏ در - مام دم 6 4د رولامےم Ar‏ لم ন্ট‏ 3 
السلام ُن حَرْب عن ৮১০৭৯‏ عن أبئ dle 55০5‏ عن 541 

লা 5 5 5 লা 1 2 

As 5‏ يول واه د ও ২৮ EBS আন Bin ৩ আজ পু‏ قوم ار رو ا و 
قال فى ثلاثين من البقر EES‏ أو تبيعة وفى كل أربعين 4১০০‏ . 
7 7 نم লক‏ لم শত‏ 2 وجھھم ا ا এ ৬ এপ কত at‏ 
وفى الباب عن معاذ ১৯‏ جبل .قال ৩০1‏ عيسى 5০ 25518 ৫৯‏ السام 
ع اهام دنه« جنم 


ع 0 ادو ৰ‏ = ے کے مر کے لے SA‏ الع عام ئا ے 
بن حرب عن خصيف. وعبد السلام ثقة حافظ .وروى شريك هذا الحديث 
3 0 3 1 5 3 


ও এত‏ پا اھ سے হি EFAS‏ > م مم 5 তত AF"‏ نی مام امم 
عن خصيف عن أیی عبيدة عن أبيّه عن عيد الله ٠‏ وأبو عبيدة بن عبد 


nd من عبر‎ EH لله‎ 
৬২০.) মুহাম্মাদ 3۳ 27 আল-মুহারিবী ও আবূ সাঈদ আল-আশাজ্জ (র.)...-অব্দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন 
মাসউদ (রা.) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ বলেছেন ৪ ব্রিশটি গরুতে একটি পূর্ণ এক বছর বয়ন্ক 
গরু বা গাভী, প্রতি চল্লিশটিতে পূর্ণ দুই বছর বয়ঙ্ক গাভী (যাকাত হিসাবে দিতে হয়)। 
এই বিষয়ে মু'আয ইব্‌ন জাবাল (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবূ ঈসা A. বলেন, 
খুসায়ফ (রা.। থেকেও আব্দুস সালাম ইব্‌ন হার্ব رت‎ এইরূপই বর্ণনা করেছেল। আবদুস্‌ সালাম (রণ 
নির্ভরযোগ্য ও (হাদীছের) مت‎ শারীক এই হাদীছটিকে খুসায়ফ -আবু 530 সুত্রে তাঁর পিতা থেকে 
আবদুল্লাহ্‌ সূত্রে বর্ণনা করেছেন। এই আবু উবারদা ইব্‌ন আবদুল্লাহ তাঁর পিতা থেকে কোন হাদীছ 
শুনেনলি। | 
০০ ০০১০ 15521739911 عبد‎ 1886০ OLE محمود بن‎ Gis rN 


ভুলত سس‎ ee توم‎ ৯৮ 00 38427 فا‎ পত্র ভি 
(৮৯১৬৫ JG LS وائل » عن مسروق » عن معاذ بن‎ ofl الاعمش » عن‎ 


তিরমিযী শরীফ (ওয় খণ্ড) ২. 


১০ তিরমিযী শরীফ 


5৩ 2৮০ ১2295 04৬০ ১৭ ঠ ০০5 ০ এল! ج‎ in 
7১1 I حالم دنار‎ Kb ؛‎ ২০০২ of ومن كَل‎ ২ ২5531 
১৩৯০০ عن‎ ৪০০51452455, 34০15৯4০৮55 قال‎ 
০111905 بعك‎ বি الأعمش عَنْ‎ ০০ 
১8:45 EE ان‎ 2৮০5 oy 
৬২১ মাহমূদ ইব্‌ন গায়লান ...نت‎ ইব্‌ন জাবাল (রা থেকে বর্মিত।তিনি বলেন, নবী 
জর আমাকে ইয়ামানে প্রেরণ করেন এবং আমাকে নির্দেশ দেন যে, আমি যেন প্রতি ব্রিশটি গরুতে পূর্ণ 
এক বছরের একটি ষাঁড় বা গাভী এবং প্রতি চল্লিশটিতে পূর্ণ দুই বছরের একটি গাভী (যাকাত হিসাবে 
টি অই এৰ سی لد اد شی اداد ادا وو‎ তির 
হিলাবে। সংগ্রহ 6 | 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, রই হিট رص‎ (জোন কোন রাহী معد سدم‎ 
আ'মাশ, আবু ওয়াইল, মাসরূক (র.) সূত্রে বর্ণনা করেন যে, নবী শী মুআয (রা.)-কে ইয়ামান প্রেরণ 
করেন এবং তাঁকে নির্দেশ দেন যেন তিনি গ্রহণ করেল ............। এই রিওয়ায়াতটি অধিকতর সহীহ্‌। 


قاع وهم ماموم وهام 


(১৪৬০ ۷۲‏ مُحَمُ CEL. FTW ১০৬১০‏ شعبة عن 


Ar He AS 7 4 


১১5১০ JE عه الل هل‎ ATE قال سالرت‎ “৯৮১৯ عَمْرِو‎ 
الله 55 ؟ قال لا‎ 
৬২২. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার 55...ر.5)‎ ইব্‌ন মুরুরা (র.) থেকে বর্মিত।ভিনি বলেন, আমি আবু 


উবায়দা ইবন আবদুল্লাহ্‌ (র.)-কে জিজ্ঞাসা করলাম, আপনি কি আবদুল্লাহ্‌ থেকে কোন বিষয় স্বরণ 
রাখেন £ তিনি বললেন, লা। 


GLa AJ خْيّار‎ LAr بَا بُمْاجَاءَ فی‎ 
অনুচ্ছেদ £ সজাত و‎ থাল পার রত বিচে 


EG ০০৪১ LS 0১১০ قتا ابو كُرَيْب ء‎ .۳ 


যাকাত অধ্যায় ذد‎ 


১০৩০ مَعبّد » عن ابن‎ ও الله بن صيفى »عن‎ ১১০ ০০ ০৪৯ ৮৯ 
Lai ৬০৩5157085৭ ০50 أن يسول الله & يسا إلى‎ 
Fed يسول الله‎ oils بن إلا الله‎ 9 ০7১45০11935 ৩৭ 


Sl‏ هم ett‏ لذلك قَاَعْلِنْمُمْ أن الله ০৫০৬ ৪95 Load‏ صَلوات فی 
لیم ৬ ০০৫১8 UG‏ فاليم أن aid‏ عليه 
Ls‏ فئ 0151 ১55,‏ من أغنيائهم وَتْرَدُ على Hel‏ 5951 
أطاعوا لذلك JEL‏ وكرَاء فة ای مکی هة انعفن STE‏ 


۰ 15511152852 


০ a ٦ 
کر اين تكاس ديد‎ ০ ৬ JG. وو الاب عو السا‎ 
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Ald 510 ১৯০০৯‏ عباس Ll‏ اق 
৬২৩. আৰু কুরায়র (র.),...ইব্ন আব্বাস ।রা.) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ লু মুআয (রা.)_কে‏ 
ইয়ামানে পাঠালেন। তখন তিনি তাকে বলেন : ভূমি ۹55 এক সম্প্রদায়ের কাছে যাচ্ছ। তুমি প্রথমে‏ 
তাদের এই কথার সাক্ষ্য দিতে আহ্বান জানাবে যে, আল্লাহ্‌ ছাড়া কোন ইলাহ নেই এবং আমি তাঁর‏ 
রাসূল। তারা যদি এই বিষয়ে তোমার আনুগত্য করে, তবে তাদের অবহতি করবে যে, আল্লাহ্‌ তাদের‏ 
উপর দিন-রাতে পাঁচ ওয়াক্ত সালাত ফরয করেছেন। তারা যদি এই বিষয়ে তোমার কথা মেনে নেয়‏ 
তবে তাদের জানাবে যে, আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের উপর তাদের সম্পদে যাকাত ফরয করেছেন। তা‏ 
তাদের ধনীদের থেকে সঞ্জাহ করা হবে এবং তাদের গরীবদের মধ্যে বন্টন করে দেওয়া হবে। তারা যদি‏ 
এতে তোমার আনুগত্য করে তবে তুমি তাদের উত্তম মাল গ্রহণ করা থেকে বিরত থাকবে। আর তুমি‏ 
মাঙ্জলয়ের দু'আ থেকে বেঁচে থাকবে ; কেননা, আল্লাহ্‌ ও তার মাঝে কোন আড়াল নেই।‏ 
বলেন, ইব্‌ন আব্বাস‏ یق এই বিষয়ে সুনাবীহ্‌ A.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।ইমাম আবু ঈসা‏ 
হলেন ইব্‌ন আব্বাস (রা.)-এর‏ رھ থেকে বর্ণিত এই হাদীছুটি হাসান-সহীহ্‌। রাবী আবূ মা'বাদ‏ رجا 
আযাদকৃত দাস। তার নাম নাফিয।‏ 


بلہاککائیکتھ اٹاک لعف 


অনুচ্ছেদ : ফল, ফসল ও শস্যের যাকাত 


১২ তিরমিযী শরীফ 


ا ع مره 6م لم ا م مم 3 || 


এসি عن عَمر وبْنِ‎ ٠ ২০৯৪৪ ১৮ 25 0৯5 CL 
کال نین‎ Ea spl هَن أبى‎ ٠ 425৮০ হি 


15855 4 


এ ২8০০৯ ২৩১ ৮০৭৯ 5৩০০৪‏ ولس GLa SLR BIE‏ ولیس 
سس یم بے ہے 5 


فیِنا ০৩৭‏ خمسة أوسق صدقة . 


৯১940182960, ১১৪০৪ 8225৯ এ be SU وق‎ 
৬২৪, " কুতায়বা (র.)...আব্‌ সাঈদ رم 9و‎ থেকে বর্ণিত যে, নবী ER ইরশাদ করেছেন £ 
পাঁচটি উটের কমে যাকাত নাই, পাঁচ উক্ইয়া (এক উক্ইয়া-৪০ দিরহাম।-এর কম ۰ق‎ মুদ্রার যাকাত 
নাই, পাঁচ ওয়াসাক (এক ওয়াসাক= ৬০সা"।-এর কম শস্যের যাকাত AF | 
এই বিষয়ে আবু হুরায়রা, ইব্‌ন উমার, জাবির ও আবদুল্লাহ্‌ FF আম্র (রা,) থেকেও হাদীছ বর্ণিত 
আছে। 


سا ره هام دوچ n 4 sae‏ 


٥۵‏ حل كا محمد بق بشاں, aie Ee‏ بن EE Sie‏ قیاق 
وشعبة 55105 اس عن عفرو بن im‏ هن أبئه , عن ১১৯৭ এ‏ 
ال بعت كيه ابن شر حا عن রিমন‏ 
ترک والختل کی ناف اهل الي × ان ليس قیْعا دون خمسة 
Gal‏ صَدَفَة Sly‏ سٹون sii Luis Ela‏ كلشمافّة صاع . 
tle‏ ب ২০০5‏ أزطال SE‏ ۔ 2০০১519৭6০5‏ 


۸لم پر قد م 


নি نَم سن لزا‎ cal 
سم 2 ع مم مام ممع 5 امم‎ 

وخمس shi‏ . مَانَنًا درهم. ولف LS‏ دون حمس ذود صدقه ؛ يعتى 
لَيْسَ Lis‏ دُوْنَ خَمْس من الإبل قا قك CE‏ رسا رن 45 


مر لو هم ے 


4১55‏ بشت ৮৪৩ ٠ ১১১৯০‏ دون ১2৮১০, ০০৯‏ من الإبل ٠‏ فی کل 


১ 2054381১০০১ 


যাকাত অধ্যায় ১৩ 
৬২৫ মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশ্শার (র.)....অবূ সাঈদ খুদ্রী (রা.) থেকে আবদুল আযীয )3. আমূর ইবুন 
ইয়াহ্‌ইয়া (র.) সূত্রে বর্ণিত হাদীছের অনুরূপ রিওয়ায়াত করেছেন। 
ইমাম وو‎ ঈসা رم‎ বলেন, আবু সাঈদ (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান সহীহ। তাঁর থেকে একাধিক: 
সূত্রে হাদীছ বর্ণিত আছে।আলিমণণের আমলও এ হাদীছ অনুযায়ী যে, পাঁচ ওয়াসাকের কম (কৃষিজ 
ফসলের ক্ষেত্রে যাকাত নেই।১ এক ওয়াসাক হল ষাট সা' ۱ সুতরাং পাঁচ ওয়াসাক হল তিনশ' সা' ।নবী 
بو‎ -এর সা -এর পরিমাণ ছিল, পাঁচ রতল ও এক রতলের এক তৃতীয়াংশ | কৃষাবাসীদের সা'-এর 
می‎ হল আট রতল। পাঁচ উক্ইয়ার কমে রৌপ্যের যাকাত নেই। এক উক্ইয়া হল চক্লিশ দিরহাম। 
পাঁচ উক্ইয়ায় হয় দুইশ' দিরহাম। পাঁচ উট থেকে কম হলে যাকাত নেই। পচিশটি উট হলে এতে একটি 
مجم‎ মাবায (এক বছর বয়ন মাদী উট) ওয়াজিব হয়। আর পচিশটির কমের ক্ষেত্রে তি পাঁচটি উটের 
উপর একটি বকরী যাকাত আলে। 1 
GLa ليس فى الخيل وَالرقيّق‎ Lol 
অনুচ্ছেদ £ ঘোড়া ও দাস_দাসীর যাকাত নেই 
7 یىی ہے‎ তে م جو عو‎ কটি SF ৬ ردت‎ ক জর = فا ي‎ 
1285, ھلکتا ابق کرب معمدين الغلا ومحمود بن غیلان قالا‎ F1 
جہنم‎ E مھ‎ au 4. ممع نم نم‎ তত اال‎ 
سليمان ابن یسار,‎ ১5550535352 وكيع عن سفيان: و شعبة عن عبد الله‎ 
قال قال سول الله ب ليلس على‎ ৪৮০৪ عن عراك بن مالك , عَنْ أي‎ 
چ خی کے‎ =i শট وم‎ > 
صدقة‎ ste المسلم قِیْ فرسه ولا في‎ 
08৮৫০ قال اب عسل‎ 3০ ১84০৫১6১০৯০] وق‎ 


ع ت 


هة حك ق Ee‏ العمل عليه مم أف ائیٹر؛ اث بسن 
فى الْخَيْلٍ السّائمٌة صدقة. ولا فى LDN). Sil‏ صدقة ء 
1১55 3191‏ للتجارة › فَإِذَا كَانُوًا 
4১ YE‏ . 

৬৭৬. আবু কুরায় মুহাম্মাদ ইব্‌ন আলা ও মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান (র-...আবু হুরায়রা (রা.) থেকে 


বর্ণিত।তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ক্র বলেছেন £ মুসলিমের ঘোড়া ও দাসের উপর কোন যাকাত নেই। 
এই বিষয়ে আবদুল্লাহ্‌ بج‎ আমূর ও আলী نم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।ইমাম আবু ঈসা ری‎ 
১. কুরানের আয়াত ও অন্যান্য সহীহ্‌ হাদীছের ভিত্তিতে ইমাম আবূ হালীফা ہم‎ কলেন, ফসলের যাকাতের ক্ষেত্রে নির্নিষ্ট কোন হিসাব 


۰ নেই, কম বেশী جو‎ হোক না কেন তাতে ক্ষে বিশেষে উশ্র (এক দশমাংশ। বা TE উশর (বিশ ভাগের এক ভাগ। যাকাত আদায় 
করতে হবে। 


کا کو کو پا AZ, ইতি‏ ایز 
~ رة ففى أثمانهم الزكاة 1১]:‏ 





১৪ তিরমিযী শরীফ 


বলেন, আবূ হুরায়রা (রা.। বর্ণিত হাদীসটি হাসান সহীহ ।আলিমগণের আমল এই হাদীছের অনুযায়ী যে 
সাইমা+ ঘোড়ার উপর যাকাত নেই। অর খিদমতের জন্যে নিয়োজিত দাস-দাসীর উপর যাকাত নেই। 
কিছু ব্যবসায়ের উদ্দেশো হলে ভিন্ন কথা। অর্থাৎ ব্যবসায়ের উদ্দেশ্যে হলে, এক বছর পূর্ণ হলে মূল্যের 
উপর যাকাত ধার্য হবে। 
4০149৮৮80৩5 
অনুচ্ছেদ £ মধুর যাকাত 
2 22 ৬ موق وم‎ এল হুল SB سم عم اله‎ চে ماع مهعم‎ 5 
عمروبن أبئئ سلمة‎ GES اليِيُسابوَرى‎ ৪৯2 محمد بْن‎ Un ۷ء‎ 
5 4 ০:০০ عو عمس‎ ۳ tae as وھ ہے‎ 3 
عن نافع »عن‎ ٠ التنيسى عن صدقة بن عبد الله » عن موسى بن يسار‎ 
0 npr prea, Ee brass nai লিল 
فى العسل» فى كل عشرة أزق زق.‎ কু 4411 رسول‎ JG قال‎ ae ابْنِ‎ 
سض‎ ab ٭ شم اس ممم‎ তুল ع‎ A ر 72 ا ہر ہے ہی‎ 
وفى الباب عن أبى هريرة وأبئ سيارة المتعى وعبد الله بن عمُرو.‎ 
লহ শি তলা 6 ۸ )اھ لاع عي‎ A= 0 2 ماوعا م‎ 
مقال . ولا يصح عن‎ ১১৮০] قال ابو عیسی حديث ابن عمر فی‎ 
ىة‎ - এ شاع مام هم« ميق ااه‎ Ar لت انع عا وام‎ i শর 
7٦ 5 ل عه = ا‎ 
১১১৫ التبي 2 فئ هذا الباب کبیْر شىء . والعمل على هذا عند‎ 
نے ھ > م ا‎ ক তত নি تھے ری کر می ما مرو اک" ے‫‎ রি م خم‎ AD 
أهل العلم . وبع يقول أحمد وإسحق ۔ وقال بعض أهل العلم لیس فی‎ 
88০ لیشن بحاقاظ: وقد خولف‎ 4013505884০ العسل شىء‎ 
Ed # 7 Ed পল 2 سی و‎ 
. نافع‎ be فئ 22155 هذا الْحَديِّث‎ 401০০ بْنْ‎ 
৬২৭, মুহাম্মদ ইব্‌ন ইয়াহ্ইয়া নীসাপুরী (র.) ج5‎ উমার (রা.).-...থেকে S| তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন £ প্রতি দশ মোশক মধুর মধ্যে এক মোশক (যাকাত) | 


এই বিষয়ে আবু হুরায়রা, আবু লায়্যারা আল-মুতাঈ, আবদুল্লাহ্‌ ইবন আম্র (রা.) থেকেও হাদীছ 
বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা لام‎ বলেন, ইব্‌ন উমার ( বর্ণিত এই হাদীছটির সনদে বিতর্ক 
রয়েছে। এই বিষয়ে নবী جع‎ থেকে তেমন উল্লেখযোগ্য কিছু বর্ণনা FF অধিকাংশ আলিমের আমল 
এ অনুযায়ী। ইমাম আহমাদ ও ইসহাক (র.।-ও এ মত পোষণ করেন। পক্ষান্তরে, কোন কোন উলামার 
মতে মধুর উপর কোন কিছু (যাকাত) FF | 


১. যে ঘোড়া বছরের অধিকাংশ সময় চারণক্ষে তরে স্বাধীনভাবে চরে বেড়ায় তাকে সাইমা বলে | 


যাকাত অধ্যায় ১৫ 


অনুচ্ছেদ £ পূর্ণ বছর আবর্তিত না হওয়া পর্যন্ত বছরের মাঝে প্রাপ্ত সম্পদে যাকাত নেই 
ت اچ‎ শর 4 = مك اوم اه وماس ر يھ قي ةي‎ AT 2 5 
هرون بن صالع الطلحى المدنى.‎ (১১০ 453502৮2508 ۸ 
06 03 59259১55485 بن‎ ৬৪১ بن‎ ০০৮ 5 0৪০৯ 
رسول الله 0 من اب عاد .مالا »- فلا ركاه علس ا حل مول عليه‎ 
* 55৭ 

দল‏ م حا দুজনে‏ م পুরি EAL‏ ا 

وفى الباب عن سراء بنت نبھان 72৮11‏ . 

৬২৮- ইয়াহুইয়া ইব্‌ন মুসা র.)...ইব্ন উমার (রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ےت‎ 
ইরশাদ করেন : যদি বছরের মাঝে কারো সম্পদ লাভ হয়, তবে উক্ত মালিকের নিকট বছর পুর্ণ না 


হওয়া পর্যন্ত তাতে যাকাত নেই। 
এ বিষয়ে সারা বিন্ত নাবহান আল-গানাবিয়্যা রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 


م عوقو 


5 حدقا محمد یئ 005 EBs‏ عب الوهاب طقف حكن 


JIA عَلَيْ‎ YY مَاجَاء لآرْكَاةٌ على المال الْمُسْتَفَاد حى‎ LL 


ےلاو ۶ 


أيوب 
ile‏ عن ابن 155 00 058৭ 0০‏ مالا قلا EG‏ فيه حٹی يول 
এ‏ الخول 2০০১০‏ . 

قال أب عيسى وهذا Col‏ من aie SAS‏ الرخلن بن 4১১12)‏ 
قال ce ৩2‏ وروی এ জল‏ الله ১, ৮৮502‏ واحد عَنْ تافع 
عن ابْنِ pL ১১:45) ১১৮১০ 55 ০1085 0০5‏ ضتعیٔف ৮৪‏ 
شیع و گا مسابل ليل ور قا ماشہ رو لان 
الْحَدِيْث ay.‏ 926 القلّط . ১১৪ ১590 Ly‏ واحد ০০০ ১‏ 
الشی پل 3 ৪৩৭‏ فى الْمَالِ الْمُسْتَفَادٍ 43০ 4০০৯৯ ০৪৮‏ . 


06 ১3৯০ Ly والشافعئُ‎ ৭ ৮21 مالك‎ 03০ وبه‎ 


১৬ তিরমিযী শরীফ 


SELL 72891 فيه‎ ০5 JC أهْل العلّم إذَا كان عنْدَهُ‎ ০৯৬ 
১:11 589 الْمُسْتَفَادٍ , مَاتَجِبْ فيّه‎ JU عنّْدَهُ سوى‎ ০৪০৭৪, 
950531310১1 le 055 লই SES ১০০০ فى الْمَالٍ‎ এ 
sil 105558৯০001 ৪5 li Jal عليه‎ ০৮৯৪ قبل أن‎ 
. ৬৫) ويه َل سيان الور وشل‎ ১৫1০ َجَبَثْ‎ 
৬২৯, মুহাম্মাদ FF বাশ্শার (র.)..ইবুন উমার ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, কারো যদি 
বছরের মাঝে সম্পদ লাভ হয় তবে এই মালিকের নিকট বছর পূর্ণ না হওয়া পর্যন্ত তাতে যাকাত کہ‎ 
হবে না। 
আবদুর রহমান ইব্‌ন যায়িদ ইব্‌ন আসলাম رع‎ বর্ণিত রিওয়ায়াতটির তুলনায় এই রিওয়ায়াতটি 
অধিকতর সহীহ্‌ | ইমাম আবু 7۶۱ (র.) বলেন, আইয়ুব, উবায়দুল্লাহ প্রমুখ এ হাদীছকে নাফি' রর.) جج‎ 
উমার (রা/-এর সনদে মাওকুফরূপে রিওয়ায়াত করেছেন। আবদুর রহমান ইব্‌ন যায়িদ ইব্‌ন আসলাম 
হাদীছের ক্ষেত্র যাঈফ। আহমাদ ইব্‌ন TT, আলী ইব্‌ন আল-মাদীনী رت‎ প্রমুখ হাদীছ বিশারদ তাকে 
যাঈফ বলে অভিমত ব্যক্ত করেছেন। তিনি বহু ভূল করে ےو‎ একাধিক সাহাবী থেকে বর্ণিত অছে 
যে, পূর্ণ এক বছর অতিক্রান্ত না হওয়া পর্যন্ত, বছরের মাঝে প্রাপ্ত সম্পদে যাকাত নেই। এ হল ইমাম 
মালিক ইব্‌ন আনাস, শাফিঈ, ہج‎ ইব্‌ন হাম্বল ও ইসহাক (র.)-এর অভিমত। কোন কোন আলিম 
বলেন, যদি কারো কাছে পূর্ব থেকেই যাকাত ধার্য হওয়ার মত পরিমাণ সম্পদ থাকে, তবে বছরের মাঝে 
প্রাপ্ত সম্পদেও যাকাত ধার্য হবে। আর যদি বছরের মাঝে প্রাপ্ত এই সম্পদ ছাড়া এমন কোন সম্পদ তার 
না থাকে যতটুকুতে যাকাত ধার্য হতে পারে তবে পূর্ণ এক বছর অতিবাহিত না হওয়া পর্যন্ত বছরের মাঝে 
প্রাপ্ত এই সম্পদে যাকাত ওয়াজিব হবে না। পূর্ণ এক বছর অতিবাহিত হওয়ার পূর্বেই যদি কারো সম্পদ 
218 ঘটে তবে তার যে সমস্ত সম্পদে (পূর্ব থেকেই) যাকাত ছিল সেই সম্পদের সাথে যোগ করে প্রাপ্ত 
এই সম্পদেরও যাকাত তাকে দিতে হবে। এ হল সুফিয়ান সাওরী ও কৃফ্ণাবাসী (ইমাম আবূ হানীফা ری‎ 
প্রমুখ) আলিমগণ্র অভিমত | 


5 عام‎ “x AB A ss Ane فر 00 سے‎ 5 
২2১৯১4২115০ 5৩৪ 

অনুচ্ছেদ £ মুসলিমদের উপর ۳ا‎ নেই 

৮৯০ ০৬৭০ না.‏ بن ০৮৯৭১ ০০1০১০৩৪৩১০ ০৪০৯ [দা ৮551‏ ؛ 





যাকাত অধ্যায় ১৭ 


পি 3 40১08 UG. عَنْ أبيُه عن ابن عباس‎ 
مق دعي و اسر ليقو سی الک تا‎ 
৬৩০, ইয়াহইয়া ইব্‌ন আকসাম (র.)....ইবৃন আব্বাস (রা.) থেকে FS | তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ 
-(৯৭712) বলেছেন ৪ একই দেশে (আরবে) দুই یچچ‎ সুযোগ পাবেনা আর মুসলমানদের উপর 
জিয়া নেই ۱ 
. بهذا الإشتار نَحُوهُ‎ ১০৬৫ ১5 2১১৯ 0৪০ کرش‎ ৮০১৭ 1T1 
الله )39881 ۔‎ ৮০০ بْنْ‎ ৮১৯ وفى الباب عن سعيد 20 زيد» وجد‎ 
MULE 0৩ على هذا‎ Lally ays & التب‎ 54275 
Fe (০১৪৩, ০80 2১৯ ৭০০ ০০৩ LLL ০1১০ phd 
০১4৯ ১, 23০ 82১৯ به‎ ১2০2 0 عون‎ ৩০০০ ৮০ لیس‎ 
والثصارىء ليس على‎ pot احور على‎ ০৪০২৯ هذا‎ সুষ্ধ ما‎ 
Sal, ا رق‎ 
৬৩১: আবু কুরায়ব A1... 51307 (র.) থেকে এই সনদে অনুরূপ বর্ণনা করেন। 
এই বিষয়ে সাঈদ ইবন যায়িদ এবং হার্ব ইব্‌ন উবায়দুল্লাহ্‌ সাকাফীর পিতামহ (রা.) থেকেও হাদীছ 
বর্ণিত আছে।ইমাম আবূ ঈসা রে.) বলেন, ইব্‌ন আব্বাস بی‎ বর্জিত এই হাদীছটি جج‎ ইব্‌ন আবু 
যাবিয়ান তাঁর পিতা আবু যাবিয়ান সূত্রে যুরসালরূপেও বর্ধিত আছে ।সাধারণভারে আলিমগণ এই হাদীছ 
অনুসারে আমল করেছেন। তাঁরা বলেন, কোন খৃষ্টান ব্যক্তি যদি ইসলাম গ্রহণ করে তবে তার থেকে 
জিষুয়া রহিত হয়ে যাবে! রাসূলুল্লাহ্‌ کچ‎ -এর বাণীঃ মুসলিমদের উপর "জিয্য়া ”جو‎ ধার্য হয় না। 
এখানে “জিয্য়া উশর” অর্থ ٹہ‎ উপর ধার্য জিঘুয়া। হাদীছে এই ব্যাখ্যার Free বিদ্যমান। রাসূলুল্লাহ্‌ 
ہج‎ ইরশাদ করেন ۱3+ ধার্য হয় ইয়াহুদী ও খৃষ্টানদের উপর, মুসলিমদের উপর উশর নেই। 
باب مَاچاء قي زکاۃ الْحُلى‎ 
255555 অনুচ্ছেদ £ অলংকারের যাকাত 
১. মুসলিম ব্যতীত অনা rin আরবের ভূমিতে থাকতে পারেনা 
তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড)__৩ 


১৮ তিরমিযী শরীফ 
১০,১০০ الأعَمَشٍ» عَنْ ایی‎ pe مُعَاوِيَة‎ ৬৪ 0৪০০ 3৬৯ GELS ۲ 
الله‎ sie ale SS علن ابن أخئ ن‎ ٠ Slo عفرو بْن الحَارث‎ 

, ২0111505055 1053550401০ إمرأة‎ ৩০১ عن‎ 


حسم 


ققال يامعشر ١ lil‏ تصدقن ولو ১৯৫ ১০১৮১ ১৪4১০‏ آهل 
Me‏ الْقَيْامَة . 


৬৩২, হান্লাদ (র.).--..আবদুল্লাহর স্ত্রী যায়নাব (রা.। থেকে বর্ণিত। তিমি বলেন, একবার রাসূলুল্লাহ্‌ 
ہک‎ আমাদের মাঝে খুত্বা দিলেন এবং বললেন £ হে নারী সমাজ ! তোমরা সাদাকা দাও, তোমাদের 
অলংকার থেকে হলেও কারণ কিয়ামতের দিন জাহান্নামবাসীদের মধ্যে তোমরাই হবে অধিক। 


EE SEES ALS SEL ٣۲‏ اوا ی سخ ا عن ای 
قال سمغت Lf‏ وائل SIS‏ عَنْ عَمْروبْنِ الْحَارث ابْنِأَخِیْ Hel‏ 
দিলি রা‏ مھ 


. ৯১৯১ & بد اللہ التي‎ ৮৮১৬০ । الله‎ ০০ 


و 


ples ৩৭১০৯১৮৬1৯৯ ৬০১০ ৬100‏ . وب Lgl‏ وهم 
فق 4৯০৯‏ فقال من عَمُرو بن ০০০০৭‏ عن ابْنَ ally . 5 পিন‏ 


৬ চা a»‏ عه عق 


১১১৮০ وقد روی عن‎ ٠ ২১4১ ابْنِ أخى‎ ৬০০ ১১৬৮০ be هو‎ ০ 
.وف‎ FE أنه دی ف ألحُلّى‎ fed el عن‎ ১৩৯ ১2 ابه‎ ৯০৪০ 
انیلرک دالا ورای شی تقل‎ ৩৪০ إِسنادِ هذا الْحدِیْتِ‎ 


الم بن حاب الي ج تل وَالتابعيُنَ فى 84১ ৯‏ سو ےی 
و ول کا ات وم UGS. এনা‏ بعض 


م ار هام سرع 


Cy الله‎ sie وَمَائِشَة وجار بن‎ ০০১৪৮ Fe [PEE 
সিরা وطكذا روي عن کی ثقهاء‎ . চা, ll قى‎ ৮০ ২০০০ 


এ موه‎ 


১০027267০41 تہ‎ 


থেকে অনুরূপ‏ لت মাহমূদ ইব্‌ন গায়সান (র |... আবদুল্লাহর স্ত্রী যায়নাব (রা.। সূত্রে নবী‏ دمو 
বর্ণনা করেছেন।‏ 
ইমাম অব্‌ ঈসা (র.) বালন, আবু মুআবিয়া (র.।-এর রিওয়ায়াত থেকে এটি অধিকতর A ।আবূ‏ 
তাঁর রিওয়ায়েতে সন্দেহে পতিত হয়েছেন। তিনি বলেছেন, TE ইব্‌ন হারিস ঘায়নাবের‏ تج 
্রাতুষ্পুত্র থেকে রিয়ায়াত করেছেন। অথচ বিশুদ্ধ হল অমূর ইব্‌ন হারিস যায়নাবের ভ্রাতুষ্পুরর আম্র‏ 
ইব্‌ন শুআয়ব তার পিতা পিভামহ্‌ (রা.) সূত্রে নবী প্র থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি অলংকারের‏ 
যাকাতের নির্দেশ দিয়েছেন। তবে তাঁর এই সনদে অভিযোগ রয়েছে।এ বিষয়ে আলিমগণের মতভেদ‏ 
রয়েছে। কোন কোন সাহাবী ও তাবিঈ বলেন, সোনা ও রূপার অলংকার হলে তার উপর যাকাত রয়েছে।‏ 
এ হুল সুফিয়ান সাওরী (ইমাম আহ্‌ হানীফা। এবই আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মুবারক (র.)-এর oT ইবন‏ 
উমার, আয়েশা, জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ, আনাস ইব্‌ন মালিক (রা,)-সহ কতক সাহাবীর অভিমত হল‏ 
যে, অলংকারে যাকাত নেই ।তাবিঈদের মধ্যে কোন কোল ফকীহ্‌ থেকেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। ইয়াম‏ 
অভিমতও এ-ই।‏ مرج ও ইসহাক‏ پچ মালিক ইব্‌ন আনাস, শাফি,‏ 
as পা‏ 


১0০005৮8425 رَسُوُلَ الله کل‎ ES STAY جم‎ 
الله‎ 15০ ০ 0০ 0897 EG ৭ 2585১০৬৭০০৪ 0৪০ ০০৯৪ 
مِنْ تار ؟ 000 لآ قال‎ oles ورگا الله‎ ১০৮৯ لله‎ 
: زاق‎ LH 

৬2140‏ عيُسى ENN San ny‏ بن الماع عَنْ عرو این 
شْعَیْبٍ ১৯১‏ هذا. ci lly ٠‏ أشن i‏ يضعقان فى 
| ولأيْصعٌ فى هذا اباب (লি oe‏ يكم شی 


৬৩৪. FERT (র.).. ,আমূর ইবন শুআয়ব তাঁর পিতা-পিতামহ (রা.) সূত্রে বর্ণনা করেন যে, 
একবার দুজন মহিলা FEF হ লী এর কাছে আসে। তাদের হাতে ছিল সোনার দু'টি ٭‎ 8 
ہے‎ বললেন £ তোমরা কি এর যাকাত আদায় করে থাক ? তারা বলল, না। রাসূলুল্লাহ শী তাদের 
বললেন ؛‎ তোমরা কি পসন্দ কর যে, তোমাদের হাতে আল্লাহ্‌ তা'আলা আগুনের দু'টি ٭‎ পরিয়ে 
দিবেন ? তারা বলল, না। তিনি বললেন £ তা হলে তোমরা এর যাকাত দিবে। 


36 তিরমিহী শরীফ 


ইমাম অবূ ঈসা A.) বলেন, মুসান্না ইবনুস <۴ (র.)ও এই হাদীছটি আমূর ইব্‌ন ری دہ‎ 
-এর বরাতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। যুসান্না ইবন چم‎ এবং جج‎ লাহীজা উভয়ই হাদীছের ক্ষেত্রে 
যাঈফ। মোটকথা, এই বিষয়ে নবী کک‎ থেকে কোল সহীহ্‌ রিওয়ায়াত নেই। 


51855185561 
অনুচ্ছেদ ¢ শাক-_সজির যাকাত | 
Ol ৭ شی بن يُوْنْسَ عن‎ ~ ৮১ ৮৯১ حدقا على بن‎ a 
JE ناله عن الخْضروات وهى‎ Be ائه كَتْبَّ إلى الك‎ 5 
০8515514005 
ت‎ | শাল He 2 ছা 2 Pi ا‎ পাতি 282 ৬ عرد ورس سے ہے‎ 
قال أبيو عیٔسی إستاد هذا الحديث ليس بصحیح . وليس يصح فى‎ 
201 ৮০১৮ هذا عن‎ cs عن الئبي € 25 . ونما‎ SU 
على هذا عند أفل العلم أن‎ 0০1,০০০ ييخ‎ তেন) عَن‎ এ 
ডে سے لمعن ہے رب سام ل اتی فور تن‎ ৪৩০০৮, رہہ‎ ৯ ليك‎ 
৭8১০০ ليس فئ الخضروات صدقة . قال أبو عيسى والحسن هو أبن‎ 
و قا ثعب‎ পটল তত رامع عمو وو‎ Fags +e اود د مگ م‎ 
dU وھوضعیف عند اهل الحديث. ضعفه شعبة وغيره وتركه ابن‎ 
.عوط‎ আলী ইব্‌ন খাশ্রাম (র.)....মুসয (রা.। থেকে বর্ধিত যে, তিনি নবী بجع‎ এর নিকট শাক- 
সজি অর্থাৎ তরিতরকারী (এর যাকাত) সম্পর্কে জানতে চেয়ে পত্র লিখেছিলেন রাসূলুল্লাহ্‌ রর তখন 
বলেছিলেন £ এতে কিছু নেই। 
ইমাম আবু ঈসা رہ‎ বলেন, এই হাদীছটির সনদ সহীহ্‌ নয়।এই বিষয়ে নবী بجع‎ থেকে সহীহ্‌ 
কিছু বর্ণিত নেই। এই রিওয়ায়াতটি মূদা جڑ‎ তালহা (র.) সূত্রে নবী ہے‎ থেকে মুরসাল হিসাবে বর্ণিত 
আছে।এই হাদীছ অনুসারে তালিমগণের আমল রয়েছে ہہ‎ শাক-সজ্ির কোন যাকাত নেই। ইমাম আবু 


ঈসা (র.) বলেন, রাবী হাসান হলেন, ইব্ন উমারা। হাদীসবেত্তাগণের দৃষ্টিতে তিনি যঈফ। 51 ری‎ 
প্রমুখ তাঁকে যাঈফ বলেছেন। আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মুবারক (র.। তাকে বর্জন করেছেন। 


যাকাত অধ্যায় ২১ 


AF مام‎ 


باب مَاجَاء فى الصَْدَقَة Gn‏ يُسْقَى يَالْأَنْيَار وَغَيْرِهِ 
_নালার পানি সিঞ্চনে যা উৎপাদিত হয় তার যাকাত‏ 5د অনুচ্ছেদ‏ 
(০0381 ৮০৬০ গু 058 শান‏ اقا ماحم بن عبد (০1931‏ 


» يسار‎ Onl باب عن سُلَيْمَان‎ এ الرحْمٰنِ بن‎ ৮5০০ ১০৬৪ [রিনি 
০৪০০ فِيُمَا‎ ক قال قال رسول الله‎ ৯০০৯ أبئ‎ ১০ , وَبَسْرِيْنِ سعيّد‎ 
ডিএ লিলি 85115711776) 
৬০০৯ .قال بُو‎ ১৯৩ مالك وابن عمر‎ ০১০৭ ০০ Ulla JG 
SLL من بير بن علد الله ابن الاي عن‎ ১০) 155 5358, 
দু ہے‎ BE ہے آ2 0 و 5 3 5 6 یر ےڈ‎ 
وق‎ শি هذا‎ 05 ০১০০ 241০০০০০৭০৪ وبسر‎ ০০৪৪ 
الیات عليه العمل عة‎ Eee ہے سے رر نے‎ 
مة الشقهاء‎ 
৬৩৬, আবু মূসা আল-আননারী (র.)-..আবু হুরায়রা )31.(' থেকে বর্ণিত যে, ইকো Bt 
করেন ঃ বৃষ্টি ও ঝর্ণার পানি দিয়ে যা উৎপাদিত হয় তাতে হল উশ্র (দশ ভাগের এক ভাগ। এবং আর 
সেচের মাধ্যমে যা উৎপাদিত হয় তাতে হল নিস্ফ উশূর (বিশ ভাগের এক ভাগ)। 
এই বিষয়ে আনাস ইবন মালিক, ইব্‌ন উমার ও জাবির (রা.) থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু, 
ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি বুকায়র ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ چ3‎ আশাজ্জ এবং সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার ও 
وم‎ ইব্‌ন সাঈদ (র)-এর বরাতে নবী ال‎ থেকে মুরসাল হিসেবে বর্ণিত আছে।এই হাদীছটি অধিকতর 
সহীহূ। এই বিষয়ে ইব্‌ন উমর مسي رم‎ নবী মু থেকে বর্ণিত সহীহ্‌ হাদীছ বর্ণিত আছে অধিকাংশ 
হি 
2 Aas شع‎ 
চি مھا ا ای ن ان‎ ০42 


৮ 8৯ "Fy 


اه سن ১১৯০ ৮০০০1০৪০০৯৪‏ أوكَان ৪০০৪৩, El ৩৯১০‏ 
بالثضح تضف العشر . 


২২ তিরমিযী শরীফ 


5 Tee জনও 
. ০১৯০ ১০০৯ عَیْسی هذا حدیث‎ Hf قال‎ 


৬৩৭. আহ্মাদ ইব্‌ন হালান (র.).. ইব্‌ন উমার (রা.) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ وو‎ ঝর্ণার 
বা নানার পানি দ্বারা যা উৎপাদিত হয় তার উপর 'উশ্র' ধার্য করেছেন। আর সেচের মাধ্যমে যা 
উৎপাদিত হয় তার উপর 'নিগৃফ উশ্র' | 

ইমাম আবূ ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান অহীহ্‌। 

০৮6‏ خافن وا حال !ليحي 
অনুচ্ছেদ £ ইয়াতীমের সম্পদে যাকাত‏ 
0৪১৯ ০০১০ ১১79০9৭0৪০০ ৩১০৮০ ১4০৯০ 0৪০০ AA‏ الوليد. 


عام بام یی و 


এ ১০৯১০৬১৬১১০ ৯০ ٠ লিজ‏ عن 
جده أن el‏ ہک UES‏ الئاس ?185 الان ০৪০ লও‏ لَه Je‏ 


فلن فته ?22 25 Gal‏ . 
قال أَبُوْ عيُسى Gilg‏ روي هذا wi‏ مِنْ هذا الوْجُه . وق ০০৭‏ 
YY JEL‏ الصبّاح يُضْمَّفْ فى ٠ ৩০৯‏ وروی عضوم هذا 


في رو وا له sh‏ ع 


. فَذْكَرَ هذًا الحَدیْث‎ ٠ lolli ah أن‎ ১০১৬০ ৩০০০ عَنْ‎ ১০৭ 


وقد i EE‏ العلم فی هذا الْبَاب . فَرآى ০৭১, ১3555‏ 
৮১!‏ فى مال ৯ pail‏ ينهم سر یمن ৮5 ০০৪‏ 
عو ٠وبه 4১৪০‏ مالك والشافعى واه ০৮৯ ২50 IE. Geil‏ 


آهل rit‏ سف مار اتير کڈ .يش سيان lt‏ 


الله Calis‏ رك 91১০৬৯৮৩১০৩‏ مُحَسَدِیْنِ عبّدِ الله جن عفرو 


এত নদ 
(4553, ২৮৮০95401৯০ ৬৬৯ قد سمع من‎ ও, velit oi 


محيئ ان سعید فی حداف عمرو بن ই‏ وقال 0১০৩৪‏ واد . 


যাকাত অধ্যায় تج‎ 


]| 
فم م مم 


ومن ২০০০০১৮০৬০০‏ مِنْ i ০৯১৯০৬৫০০৮০)‏ ع الله 


‫َ 


০১১৫১১০০৫০৯ OULD alan أل‎ "১ দা শোও, ৮৯5১৮ 
. ১১০৪১ ৯৭১৯৮, নি 
৬৩৮, মুহাম্মাদ ইব্‌ন ই'নমাঈল (রশ... আম্র ইবন শুজায়ব তৎ্পিতা পিতামহ রা.) থেকে বর্ণনা 
করেন যে, একদিন নবী টু ہے‎ দি তাতে বলেন $ নে রাখ কেউ A am r 
সম্পদের মুতাওয়াল্লী হয়, সে যেন তা ব্যবসায়ে নিয়োগ করে। যাকাত দিতে দিতে তা শেষ হয়ে যাবে 
এই অবস্থায় যেল ছেড়ে না রাখে। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই সনদে হাদীছটি বর্ণিত আছে, কিন্তু এর সনদ সম্পর্কে অভিযোগ 
. রয়েছে। কেননা মুসান্না ইবনুল সাব্বাহ হাদীছে যাঈফ। কেউ কেউ হাদীছটি আমর ইব্‌ন শুআয়ব থেকে 
উমার ইবনুল খাত্তাব ری‎ সূত্রে বর্ণনা করেছেন।এই বিষয়ে আলিমগণের মতবিরোধ রয়েছে। উমার, 
আলী, আয়েশা, جڑ‎ উমার (বা.) সহ কতক সাহাবী ইয়াতীমের সম্পদে যাকাত ধার্য হয় বলে মত পোষণ 
করেন। ইমাম খালিক, শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক (র-।-এর বক্তব্য এ-ই ।আলিমদের একদল বলেন, 
ইয়াতীমের সম্পদে যাকাত নেই। এ হল সুফিয়ান সাওরী (ইমাম আবু হানীফা) ও আব্দুল্লাহ্‌ ইব্ন 
মুবারক (র.)-এর অভিমত ।আমূর ইব্‌ন শুআয়বের বংশ তালিকা হলো ইব্‌ন মুহাম্মাদ ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ 
ইব্ন جج‎ ইব্‌ন আস ری‎ শুআয়ব তাঁর পিতামহ আবদুল্লাহ্‌ FF আম্র دہ‎ থেকে হাদীছ 
শুনেছেন। অম্র ইব্‌ন OTT (রা)-এর রিওয়ায়াতগুলো সম্পর্কে ইয়াহ্‌ইয়া 7 সাঈদ-লমালোচনা 
করেছেন। তিনি বলেন, আমাদের মতে এগুলো হলো ভিত্তিহীন। যা হোক ভাঁকে যাঈফ বলার কারণ 
হলো, তিনি তার পিতামহ আবদুল্লাহ্‌ مہ ڑ‎ (রা.)-এর সহীফা (পান্ডুলিপি। থেকে হাদীছ বর্ণনা 
করতেন (সরাসরি শুনে নয়)। তবে ইমাম আহ্মাদ, ইসহাক প্রমূখ সহ অধিকাংশ হাদীছ বিশারদ ہہ‎ 
ইব্‌ন শুজায়ব (র.)-এর হাদীছ প্রামাণা হিসাবে গ্রহণ করে থাকেন এবং তারা সেগুলো নির্ভরযোগ্য বলে 
মনে করেন। 


AAS ممم‎ + 


ياب ماجاء أن العجماء جر جها جيار وَفِئُ الرگاز ull‏ 


অনুচ্ছেদ 8 রোবা জন্তুর আঘাতের কোন দায়-দায়িত্ব নেই এবং খনিজ সম্পদের উপর এক 
পঞ্চমাংশ ওয়াজিব 
০১১০০ عن‎ ol سعد عن ابن‎ ০৫ ৪01 ৪০৯ ns Gis 


১5 عَنْ 40145 & قال‎ io পে سَلَمَة عَنْ‎ তি শি 


فكت 


২৪ তিরমিযী শরীফ 


جرد پا جَبَارٌ نون 3 3 i‏ في الرگاز لئ 


2 تق 
SD এ 78১1 2 না‏ مت هذا Eis‏ 


এ টি ہے ھ5‎ 


৪৩৯. কুতায়বা [র)....আবু হুরায়রা রা.) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EE বলেছেন £ বোবা জন্তুর 
আঘাতের কোন দায়-দায়িত্ব নেই, খনির উপরও কোন দায়-দায়িত্ব নেই, FERRE দায়িত্ব 
নেই। আর কোন وہ‎ সম্পদের উপর এক পঞ্চমাংশ। 

এই বিষয়ে আনাস ইব্‌ন মালিক, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আমূর, উবায়দা ইব্‌ন সামিত, আমৃর ইব্‌ন আওফ 
আল্‌ মুযানী ও জাবির ری‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই RET 


হাসান 538 |‏ 
پاب مَاجَاء قى القزص 
অনুচ্ছেদ × (যাকাতের জন্য) ফসলাদির অনুমান করা‏ 
اققا بد ہس یت ا اق هة 


“Ae ead As, ১৮৪ 


بن نيار يَقُوْل ITE ২০১০ ভিড ০৩৯‏ شر 
7 گان SA BLUSE‏ فَحَدُوًا ودعلا lin‏ 85 45011553544 


লহ‏ م عفد 


قال ১০০ ৮০০৪ 859685৮4188)‏ سيد JG. ১০৩৪ ০21৩‏ ابو 
عيسى জানিতে‏ نامگ قث yh‏ العم 
فى ১১০০১‏ وَبِحَدِيّث سهل ُن Gls ০০ 585 1০২০ পরী‏ ھ۴0 


اذا 16 ارقت الما را ০১৮১1‏ وَالعثب مما فيه SHELA , SEN‏ 


যাকাত অধ্যায় ২৫ 


০১‏ يَخْرْص ০০০১] , ele‏ ان يُنْطر مَنْ يُبَصِرٌ ذلك فَيَقَول 
৮8115522545‏ 4516( 25 اک RE‏ تک عاتن 
প৯৯, ০১০১১১০৮৬৭৮ ৯৬৪‏ بَيْنْهُمْ ১325‏ 


و خر یم تو 


BL. 1০555555358‏ أذركت القِمَار و العشر. 


১০১ tir, 20531১5, ১৪1১5 فسره نحشي أقل العم‎ TLE 
. وإشحق‎ 
৬৪০, মাহমূদ ইব্‌ন গায়লান (র.)....আবদুর রাহমান 3 মাসউদ ইব্‌ন নিয়ার لم‎ থেকে বর্ণিত। 
তিনি বলেন, সাহল ج7‎ আবু হাসমা (রা. একবার আমাদের বৈঠকে আসেন এবং হাদীছ বর্ণনা করলেন 
যে, রাসূলুল্লাহ্‌ الا‎ বলতেন ¢ তোমরা (যাকাত আদায়কারী) যদি ফসলাদির অনুমান কর তবে মে মতে 
(যাকাত) গ্রহণ করবে এবং (যাকাত পরিমাণ থেকেও! এক তৃতীয়াংশ পরিমাণ [যাকাত দাতার জন্য ছেড়ে 
দিবে। যদি এক তৃতীয়াংশ না ছাড় তবে এক চতুর্থাংশ ছেড়ে দিবে। 
এই বিষয়ে আয়েশা, یج‎ ইব্‌ন আসীদ এবং ইব্‌ন আব্বাস (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত 

আছে ইমাম আবূ ঈসা رع‎ বলেন, ফসলাদির অনুমানের ব্যাপারে সাহল ইব্‌ন আবূ سو‎ (রা.)-এর ' 
হাদীছ অনুসারে অধিকাংশ ইমাম আমল করার অভিমত দিয়েছেন। ইমাম ইসহাক ও আহ্মাদ (র.।-এর 
বক্তব্যও এ-ই।খারস বা অনুমান হয়, কাঁচা খেজুর ও আঙ্গুর ইত্যাদি যে সমস্ত ফলে যাকাত ধার্য হয়, তা 
যখন পরিপক্ক হয়ে উঠে, A প্রশাসনের পক্ষ থেকে একজন অনুমানকারী প্রেরণ করা হবে এবং তিনি 
কৃষকের ফসলাদির অনুমান করবেন। একজন বিশেষজ্ঞ বাগানের প্রতি বিশ্লেষণধর্মী দৃষ্টি নিক্ষেপ করবেন 
এবং বলবেন, এ থেকে এত পরিমাণ কিসমিস বা এত পরিমাণ খেজুর উৎপাদিত হতে পারে। তখন 
একটা পরিমাণ ধার্য করা হবে তারপর এর মধ্যে উশ্র এর পরিমাণ কি হতে পারে وہ‎ লক্ষ্য করে 
মালিকদের উপর নির্ধারণ করে দেওয়া হবে। তারপর ফল ও বাগানের মালিকদেরকে ছেড়ে দেওয়া হবে 
এবং তারা এতে যা ইচ্ছা করবে তা করতে পারবে। পরে ফল যখন পেকে যাবে তখন তা থেকে 3 
হিসাবে উশূর সংগ্রহ করা হবে।এ ভাবেই কোন কোন আলিম 'খারস' -এর ব্যাখ্যা প্রদান করেছেন। 
ইমাম মালিক, শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক (র.)-এর বক্তবা এ-ই। 

خد قتا ১৮০০ ১144০ ১১৯০৮‏ الْحَدَاءِ الْمَدَنِئ (25১০‏ 2 الله 2 
افع lal‏ عَنْ ৬০৯০‏ مالع CE‏ عن اين ২০৮০০ lt‏ 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড)__৪ 


২৬ তিরমিযী শরীফ 


১০ ০৭1‏ عاب بن أسيد, أن اليئ ক‏ کان يَبْعَتْ على الئاس 


. وثمارهم‎ MIX ৫০০ مَنْ يَخْرْص‎ 
৫০১১১ Ul 151 ৮০ قال فى‎ & Ai ১০২1৮ 


ونم » مع مير م 


. TS ISIE 5285 کَمَا‎ 2৯৪3 ISS SF نت شم‎ Ee 
وقد روى ابن جرج ھت‎ ۰ ৫58587১০84০ هذا‎ ৬৮০১০ ওহ JG 
وسالت محمدا عن هذا‎ ٠ عائشّة‎ be عن ابن ث اب عن عروة‎ Saal 
১২885 85524658851 

. 0০০5542০5৮০ 
৬৪১. আবু আমূর মুসলিম ইবুন ہہ‎ হাযৃযা মাদানী (র.).....আত্তাব ہ3‎ আসীদ"(রা.) থেকে 
বর্ণিত যে, নবী/খাঠলোকদের কাছে এমন সব ব্যক্তি প্রেরণ করতেন যারা তাদের আঙ্গুর ও উৎপাদিত 
ফলের পরিমাণ নির্ণয় করতেন। 
এই সনদে আরো বর্ণিত আছে یہ‎ নবী E আঙুরের যাকাত প্রসঙ্গে বলেছেন ৪ খেজুর ফল যেমন 
নির্ণয় করা হয় তেমনি আঙ্গুর নির্ণয় করা হবে। এরপর খেজুর থেকে যেমন শুকনো খেজুর যাকাত হিসাবে 
প্রদান করা হয়, তেমনি এ থেকেও যাকাত হিসাবে ۳5۵7 আদায় করা হবে। 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই تقو‎ হাসান-গরীব। জুরায়জ এই রিওয়ায়াতটি ইব্‌ন 
শিহাব, উরওয়া ও আয়েশা (apa বর্ণনা করেছেন। আমি ইমাম মুহাম্মাদ (বুখারী) (র.-কে এই 
বিষয়ে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বলেন, ইব্‌ন জুরায়জ-এর রিওয়ায়াতটি মাহফুজ বা সংরক্ষিত নয়। সাঈদ 
ইব্‌ন মুসায়্যাব ری‎ আত্ভাব ইব্‌ন আসীদ (রা.। সনদে বর্ণিত হাদীছটি অধিকতর সহীহ্‌! 
الصدفّة بالق‎ LLM ০5721550 
অনুচ্ছেদ 1 ন্যায়ভাবে যাকাত সংগ্রহকারী 
ابن‎ 5295 (১১১1১৮৮১০0৪ ৮১০ ১১৮০৮ ৪৮৯ .145 


arz £8. 


রান EE‏ وها ats ৩৯ BE‏ قال 


عو يع কতক‏ 


যাকাত অধ্যায় 2 


5৪ কল یم‎ 


১১১ قال سمعت‎ ES راقع بن‎ See عن محمود بْن لييدٍ‎ lS 
. فق سين ةلله‎ a JIE الله 54 ہے السا رو‎ 


08 رہ E E‏ سے ماد ق 

২১" ৯২৯১৯ 0ی کا‎ নিত 

كن مداص aL 7০55‏ وو مسد مت اسعاق ا 
লে - 8 7 03 7‏ ام 7 ا 


৬৪২১ আহ্মাদ ইব্‌ন মানী' এবং মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসমাঈল (র.)-...ররাফি' ইব্‌ন খাদীজ (রা.) থেকে 
বর্ধিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ ڑج‎ কে বলতে শুনেছি, বাড়িতে ফিরে না আসা পর্যন্ত আল্লাহ্‌র 
পথে যুদ্ধরত ব্যক্তির যে মর্যাদা, ন্যায়ভাবে যাকাত সংগ্রহকারী ব্যক্তিরও সেই মর্যাদা রয়েছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, রাফি' ইর্ন খাদীজ ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। রাবী ইয়ামীদ 
ইব্‌ন ইয়াদ হাদীছ বিশারদগণের দৃষ্টিতে যাঈফ। মুহাম্মাদ ج‎ ইসহাক (র.)-এর রিওয়ায়াতটি 
অধিকতর সহীহ্‌ | 


GLa isd ALLL 


অনুচ্ছেদ £ যাকাত সংগ্রহের ক্ষেত্রে সীমালংঘনকারী 


ae رش‎ 5 


GES 855 08০৯ .۳‏ اللَيْت عن ০১১৪‏ بن کے ہمہ 

deal چ‎ হা قال‎ JG مالك‎ ১১১০০০০০৭০১ 

الصّدفّة كمانعها . 

cl JG. J ১০ ০21০০ وفى اباب‎ JG 
5294, 5 


A UG, ‘2 1১৯ ১, ১০১ ৩৯১০০ ০১০৯ 


# 
# 5 
فی سعد 3 075 لزا زار dn EBT‏ کوک چیا 
کر مه ي ھم 2 5 مهمه 
کک ০১০০ ১৬৮০০ 4385, RE PTR‏ 


orate ও A‏ رھ وو ج العام 


واين لهيعة عن يزيد 021০‏ حبيُبٍ be‏ ستانِ بن سعد be‏ اتس . 0৩‏ 


২৮ তিরমিযী শরীফ 


عو مم موس رو SEE OG Pl‏ 

৬৪৩. কুতায়বা 5.......3 ইব্‌ন মালিক رس‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ নি 
বলেছেন £ যাকাত সঞ্জাহে সীমালংঘনকারী হল যাকাত প্রদানে বাধাদানকারীর মত। 

এই বিষয়ে উমার, উস্মু সালাম ও আবু হুরায়রা ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্ধিত আছে। ইমাম আবু ঈসা 
ري‎ বলেন, আনাস (রা.) থেকে এ সুত্রে বর্ণিত হাদীছটি গ্লীব।ইমাম আহ্মাদ ইব্‌ন TF (র.) সা'দ 
ইব্‌ন সিনানের সমালোচনা করেছেন ।লায়স ইব্‌ন সা'দ رم‎ এইরূপ বর্ণনা করেন, ইয়ায়ীদ ইবন আবু 
হাবীব, আদ ইব্‌ন সিনান সূত্রে আনাস FA মালিক (রা.। থেকো ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, আমি 
মুহাম্মদ (বুখারী। (র.)-কে বদতে শুনেছি যে, (সা'দ ইব্‌ন সিনান رجہ‎ সঠিক হল সিনান ইবুন সা'দ। 
আর এই হাদীছ "যাকাত সপ্তাহে সীয়ালং্ঘনকারী হল যাকাত প্রদানে বাধাদানকারীর মত" এর অর্থ 
হল বাধাদান করার কারণে বাধাদানকারীর যে গুনাহ হয়, তেমনি এ ক্ষেত্রে সীমালংঘনকারীও وہ‎ 
সনাহ্গার হয়। 


চা 


باب ما ০৪০৯‏ رضا المُصدقٍ 
বাবাত আমায়কারীয় সি‏ يم 


AF RAÊ‏ ههه 


IEE‏ حا ৯0৯88054555‏ ہے ایی 


عن جَرِيِرقَال el JG‏ عه إذَا أتاكم المصدّق قلا یْقَا رِقَتُكُم ]8 عن رضا. 


বলেছেন ৪‏ تع রা.) থেকে বর্সিত। তিনি বলেন, নবী‏ جو وو و AH‏ و 
যাকাত আদায়কারী কর্মচারী তোমাদের নিকট যদি আসে তবে ভারা তোমাদের নিকট থেকে যেন সন্তুষ্ট‏ 


হয়ে যায়। 
و‎ 


১০২০০ سفيان ابن‎ 08০৯০০৪৮৯০৪ عمار الْحسَیْن‎ il حدُگتا‎ AES 

. بنَحُوم‎ LE ৮41১5 5০৯ ১০ Gl عن‎ el 

قال ابی عيسى ১৭1) ১০২৯‏ عن | ৮৩৭‏ , صح EL ein be‏ وقد 

১১২5 5১ 1414০৯15385‏ القلّط. 

৪৫" আবূ আম্মার হুলাইন ইব্‌ন হুরাইল (র.)....জারীর (রা. সূত্রে নবী লীন থেকে অনুরূপ বর্ণিত 
আছে। 


যাকাত অধ্যায় ২৯ 


ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, দাউদ শা'বী সনদে বর্ণিত রিওয়ায়াতটি মুজালিদ সূত্রে বর্ণিত 

রিওয়ায়াত থেকে অধিকতর সহীহু। কোন কোন আলিম মুজালিদকে যাঈফ (দুর্বল) বলেছেন। তিনি 
বেশীরভাগ ভূল করে থাকেন। 

15415751052 توخ من الأغنياء 61085119255 

অনুচ্ছেদঃ ধনীদের থেকে যাকাত গ্রহণ করা হবে এবং দরিদ্রদের মধ্যে তা বন্টন করে দেওয়া 3 | 


৮৪০৯) 


(5১০ 85‏ على من سعتد 8০০৪৯ 882০8580155‏ غنات عن 

৩৬০৭ 0০০ قَدم‎ 00748১০৭8৫৯ عون بن أبئ‎ ১০,৬০৪ 

الث بد Ubi 15155155515 UE | FEL‏ فى فُقَرَاسْنًا. وك 

bat 5‏ قاشات سنہ زم 

قال وفى ol‏ عن ابن 1০০৫০‏ . قال أحق 3 ০০০55‏ حدیث wl‏ 2 

0-2 

| ٭8٭ থেকে‏ ہی জুহায়ফা তাঁর পিতা‏ ...رہ আলী ইব্‌ন সাঈদ আল-কিন্দী TÊ‏ دنا 

তিনি বলেন, আমাদের কাছে নবী FE কর্তৃক নিযুক্ত যাকাত আদায়কারী এলেন। তিনি আমাদের 

ধনীদের নিকট থেকে সাদাকা (যাকাত) আদায় করে আমাদের দরিদ্রদের মাঝেই তা বন্টন করে দিলেন। 
আমি ছিলাম এক ইয়াতীয় বালক। আমাকেও তিনি একটি তাজা উট্নী দিলেন। 

এ বিষয়ে ইব্‌ন আব্বাস (রা.) থেকেও হাদীছ বাধিত আছে। ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, আবূ 

জুহায়ফা ری‎ থেকে داد‎ হা'দীছটি হাসান গরীব | 

یاب 11211155225 

অনুচ্ছেদ £ যাদের জন্য যাকাত হালাল 

2০055 015 22505852511 SECS ۷ 

A j عام ےھ‎ নত اه‎ এল NE উর) ৮ ক পাখা ও হা ور‎ 

أخبرنا شريّك (والمعنی واحدٌ) عن حكيم بن ১১৯০‏ عن محمد بن عبد 

১০৭ ১১০০০ oad ll‏ + عَنْ ১০০‏ الله ِن ৩৬০০‏ قال قال رسول 


الله . فا فاٹس 280 سام اعقت হাতি‏ 


৩০ তিরমিযী শরীফ 


و عم مم Ass‏ رہ يمره Gas‏ ع a‏ 


فی وجهه خموش, 41 خدوش ء او كدوح . قيل يار سول الله کے وما 
ا شون پچ اوتا من افج 


م وف ای کی کے 


sal وق گل 55 کک بے جنر م أجل‎ EEG 

৬৪৭, TTT ও আলী ইব্‌ন হর .رہ‎ STE ইব্‌ন মাসউদ (রা.) থেকে বর্মিত। তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সনেট বলেছেন ৪ কারো কাছে যদি প্রয়োজন মিটাবার মত কিছু tT 9 
যে লোকের কাছে ভিক্ষা চায় তবে কিয়ামতের দিন সে এভাবে উপস্থিত হবে .چم‎ কারণে তার 
চেহারায় খামচানোর বা মারের বা আঘাতের ক্ষত চিহ্ন থাকবে। বলা হলো, ইয়া রাস্ূলাল্লাহ্‌ پت‎ কী 
পরিমাণ সম্পদের কারণে একজন অমুখাপেক্ষী হবে £ তিনি বললেন ۱ পঞ্চাশ দিরহাম | FIT) বা সে 
পরিমাণ মূল্যের 34 | 

এ বিষয়ে অনদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আমূর می‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আব্‌ ঈসা رم‎ বলেন, 
ইব্‌ন মাসউদ راي‎ বর্ধিত হাদীছটি হাসান। এ রিওয়ায়াতটির কারণে শু"বা (র.। রাবী হাকীম جع‎ 
জুবায়র-এর সমালোচনা করছেন। 


م ماده ف عم سام یت ga ee‏ مدخ ام و 


পন NEA‏ او وو 


رھ مھ সত এ, ৪‏ پر میں 


پور 7 টির 2৪০৬০]‏ ا ایک لايم 


ese‏ قال نَعَم . قال 9285 سمفت ডি)‏ يمدت بهذا عن 
Cad ৫০ ০৫ ১০৯০‏ بن يرِيّدْ. Jal‏ على هذا Lie‏ بَعْضٍ أصحابتاء 
وَبهِ يول الكورئ وَعَبْدْ الله بن GA এও এও‏ قَالُوْا إذا كان 
عند الرجل ors‏ دزهمًاء لَمْ نحل LEILA এ‏ قال OA CAL MI‏ 
أهُل الْعلّم إلى ass ১১৯৯ সস is‏ فى هذا وقالوا إذا 


UE‏ عند حَمُسُوْنَ دِرُهَمًا % AS‏ وَھُو খু, ০০৯১‏ أن ِلَشْد من 


ميم 


. من 481 الفقه والعلم‎ ১৮55 وهو قول الشافعى‎ . BE 


যাকাত অধ্যায় ৩১ 


৬৪৮, মাহমুদ ইবৃন গায়লান (র)....এই হাদীছটি ইয়াহইয়া ইব্‌ন আদাম ری‎ সুফিয়ান ری‎ সূত্রে 
হাকীম ইব্‌ন জুবায়র থেকে রিওয়ায়াত করেছেন। শু"বা (র.-এর অন্যতম ছাত্র আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উসমান 
A সুফিয়ান (র.)-কে বললেন, হাকীম ছাড়া অন্য কেউ যদি হাদীছটি রিওয়ায়া করত ? তখন 
সুফিয়ান مہ‎ বললেন, হাফীমের কী হয়েছে, শু" বা কি তাঁর বরাতে হাদীছ বর্ণনা করেন না ? আবদুল্লাহ 
ইব্‌ন উসমান রে.) বললেন, হা। সুফিয়ান رم‎ বললেন, আমি যুবায়দ (র.)-কে এ হাদীছ মুহাম্মদ 
ج3‎ আবদুর রহ্‌মান ইব্‌ন 5335 ।র.)-এর বরাতে রিওয়ায়াত করতে শুলেছি। 

আমাদের কোন কোন"আলিমদের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। সুফিয়ান সাওরী, আবদুল্লাহ্‌ 
ইব্‌ন মুবারক, আহমাদ ও ইসহাক (র.) ও এ মত পোষণ করেন। তাঁরা বলেন, যদি কারো কাছে পঞ্চাশ 
দিরহাম পরিমাণ অর্থ থাকে তবে তার জন্য সান্কা প্রহণ হালাল নয়।আর কোন কোন আলিম হাকীম جج‎ 
জুবায়র (র.।-এর এ হাদীছ অনুসারে আমল করেননি। এ বিষয় তাঁরা আরো সুযোগ রেখেছেন। তাঁরা 
বলেন, কারো নিকট পঞ্চাশ বা.ততোধিক পরিমাণ দিরহাম থাকা সত্ত্বেও সে যদি অভাবপ্রস্থ হয়, তবে 
তার জন্য যাকাত 859 হালাল। এ হল ইমাম শাফিঈ প্রমুখ ফিক্হবিদ আলিমের অভিমত।১ 

2547-28-67 
অনুচ্ছেদ £ কার জন্য সাদাকা হালাল নয় + 


مو بے তত‏ مھ ع م এ‏ تم يدام ئک ০‏ ررش اب شرا 8 age‏ 
۹. حدشتًا ابو بكر محمد بن oli‏ حدقا ابد داود الطبالشى (589০‏ 
৬ û ORF‏ اي = اج اف ھا AKER‏ ہر me‏ 


2115551285০ 3 5‏ 
ن بن سعيّد ع وحدثنا محمود بن غیلان 17511851175 £ 
হু‏ سے এ‏ 


یت و ہک رر سے bat ক্যা‏ نک او দিবা‏ 

৪০৪‏ سفیان be‏ سعد بُن إبراهيم عن ريحان بن يزيد عن عبد الله 

وے ০ ৯‏ کے رع کہ NCEE A‏ مس می aê‏ کا 

ان عرو عن الثبي 8 قال لاتحل الصدقه لغنى ولاذی مرة سوى. 
ےا লুপ‏ اقا قار 


قال وفى الاب عن ১‏ هريرة ء lati. HOS lies‏ 


عه ماه 


ود ع এ‏ ع اه و مم Tt‏ و 8 ہے م عا 

مار ق قال ابی (৮৮৮৮5‏ حديث عبد الله بن عمُرو؛ ৮১515‏ 
کو 2 2 کو الو 2 2 

مھ ہے ہے AEB‏ موم کہ Verte a‏ عر قحم > Ae‏ 

وقد روی شعبة عن سعد ০2‏ إبراهيم هذا الحديث بهذا الإسناد ولم 

می ات Ee Kh BL‏ مر خی ار uf‏ ا = 2+ 

يرُقعه. وقد روی فى غير هذا الحديث عن النبي E‏ لا تحلِ 


কল wore قرعا "قرام‎ E و یہ‎ ব্রার টি قرو ي یھ‎ এ তু) এ 
گان الرجل قویا محتاجا ولم يكن‎ Bl لعنی ولا لذن مرة سوی.‎ এ 
১. হানাফী যত অনুসারে যার নিসাব পরিমাণ কর্ণ নেই তার জন্য যাকাত و‎ হালাল। 





৩২. তিরমিযী শরীফ 


7 الم‎ 45 ১১০ 3০০11 95 টিন عَلَيْه‎ ৩০০১০০৬৯১৮০ 
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৬৪৯; মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশুশার এবং মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান (র)....আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন আম্র (রা থেকে 
বর্ণিত। নবী BS বলেছেন £ ধনী ও সুস্থ-সবল ব্যক্তির জন্য সাদাকা গ্রহণ হালাল নয়। 

এ বিষয়ে আবূ হুরায়রা, হুবশী ইব্‌ন জুনাদা এবং কাসীদা ইব্‌ন মুখারিক (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত 
আছে। ইমাম আবূ ঈসা (র.৷ বলেন, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আমর (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান। শু'বা (র.) এ 
হাদীছটি উক্ত সনদে সা'দ ইব্‌ন ইব্রাহীম (র.) সুত্রে বর্ণনা করেছেন। তবে তিনি এটিকে ‘AF 
হিলাবে উল্লেখ করেননি ।এ হাদীছটি ছাড়া অন্যান্য সূত্রে নবী وک‎ থেকে বর্ণিত আছে যে, ধনী এবং 
সুস্থ-সবল ব্যক্তির জন্য সাওয়াল করা হালাল নয়। সুস্থ-সবল কোন ব্যক্তি যদি অভাবধস্থ হয় এবং তার 
কাছে কিছুই না থাকে, তবে ঘাকাত-সাদাকা প্রদান করা হলে আলিমগণের মতে আদায়কারীর পক্ষে 
যথেষ্ট বিবেচিত হবে ।কোন কোন আলিমপণের অডিমত হল, হাদীছটি কেবল তিক্ষার ক্ষেত্রে প্রযোজ্য | 


GD ٠ 10,‏ على ১১০০‏ الكثدئ حدکتا p>! এত‏ سليمان عن 


০০০৯০ JG ১151 ১০০৯১২১০৯৯৯ ৩০0৯ مجالد عن عامر‎ 


وسو এ‏ 0 495 فى 1১811 ২৯‏ وهو واقف بعرقة تاه 51751( 
1১05‏ ملک ةاعر تان ০1‏ رکفت EEE UE‏ 
نكال 4455 گا 21001 نل ی انی مره سين ره 
لا RT‏ اورم طط ১৫1০৯৮৫০০১০,‏ 
EE ASS‏ ۴ 2 
ভে‏ فئ وَجُهِه يَوْمْ القيّامّة , LAD LEC ns‏ ومن شاء فليقل 
ومن شاء lh‏ ء فليكثر. 

৬৫০. আলী جڑ‎ সাঈদ আল-কিন্দী (র.)....হুবশী ইব্‌ন জুনাদা সালুলী ,]ها‎ থেকে বর্দিত। তিনি 
বলেন, کو‎ রাসূলুল্লাহ্‌ وی‎ -কে বিদায় হজ্জের সময় বলতে শুনেছি। তিনি তখন আরাফায় উফ 
অবস্থায় ছিলেন। এক বেদুঈন তাঁর কাছে এল এবং তাঁর চাদরের এক কেণ ধরে তাঁর নিকট কিছু TF 
করল। তিনি তাকে কিছু দিলেন, লোকটি চলে গেল।আর তখনই ভিক্ষাবৃত্তি হারাম করে দেওয়া 
হল।রাসূলুল্লাহ্‌ শর বললেন £ কোন ধনী এবং সুস্থবান ব্যক্তির জন্য ভিক্ষাবৃত্তি হালাল নয়। তবে চরম 





যাকাত অধ্যায় : তত 


দরিদ্র কিংবা দায়তারে অতিষ্ট ব্যক্তির জন্য জায়েয আছে। 51 সঞ্চয়ের উদ্দেশ্যে ঘদি কেউ ভিক্ষা করে 
তবে কিয়ামতের দিন সে তার চেহারা খামচানো অবস্থায় ও সে খাবে জাহান্নামের উত্তপ্ত পাথর | এখন 
টি سس‎ gee 


. pt من هذا‎ 4:১৯ ০১১৯ هذا‎ 5 . EEE 
৬৫১, মাহমুদ ইবৃন গায়লান ।র.)...আবদুর রহীম ڑ‎ সুলায়মান (র.) থেকে অনুরূপ হাদীছ বর্ণিত 
আছে।ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এ সূত্রের এ হাদীছটি গারীক। 


1১০১১১55041 05০ YS a LL 

অনুচ্ছেদ ২ দায়গ্রস্ত ও অন্যান্য যাদের জন্য সাদাকা হালাল 
ডে عن بير ن عب الله بن الام‎ ৬৪৭ ৩০ ْنَا ِب‎ oy 
e2১০ JG (১৯৯ ৯১৮৭ أبئ‎ ০5 401 عياض بن عبد‎ 
: ققال رَسُولُ الله له‎ AKG elit لله فئْ ثمار‎ 41015 


Us و دینه.فقال‎ TOT লা 
۰ পিন, জি الله‎ 
টি 0 এ سعيّد حديث‎ 
৬৫২. কুতায়বা .نت‎ সাঈদ খুদরী ہم‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ پک‎ -এ 
রি نس ا م کو اه ہوک‎ 
ےی‎ (সাহাধীদের। বললেন ٣ তোমরা তাকে সাদাকা দাও। লোকেরা তাকে সাদাকা দিল। কিন্তু ৩। 
তার কণ আদায়ের পরিমাণ হল না। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EE তার পাওনাদারদের বললেন $ যা পেয়েছ 
নিয়ে নাও। এ ছাড়া তোমাদের (বর্তমানে) আর কিছু নেই ۱ 
এ বিষয়ে আয়েশা, জুওয়ায়রিয়া ও আনাস رہ‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।ইমাম আবু ঈসা ری‎ 
বলেন, আবু সাঈদের এ ق9‎ হাসান 3١ 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খ্)_€ 





Ls يي وهل بيه‎ LU GLa ৭৪ ماج فن‎ Ll 
অনুচ্ছেদ ই নবী FH তার আহলে বায়ত এবং তাঁর আযাদকৃতদের জন্য সাদাকা নিষিদ্ধ 
০৩৪০০ ابن‎ ০৯০১৯০৭১৪০৫ (১৪১০১ ০১০৯০ 0৪০৯, 19 
JG ৯৯৮০ Ul به بن حَكيوعن‎ (54৯ السدوسي فالا‎ | 
15115 05২25 ة هئ‎ sal كَانَ ل لله إذَا أتى بشّئء سال‎ 
| . هد كَل‎ GS LL 

ls بُن على‎ lly ly ৯১০০৪ ৮ سَلَمَانَ‎ be قال وقی البَاب‎ 
nl পি رَشَيْد بْنْ مالك‎ এও aly مغرف ین‎ Si ৯০০০০ 


وس ھ ھ1 


مهران ol ।‏ عَيّاس LEY‏ بن عَتّروء পাও‏ راقع وعَبْدِ الرحمن 


ابن عَلْقَمّ . وقد روئ هذا الَحَدِيْثٗ ৬১০ ০০ laf‏ الرَحْمنِ بُن عَلْقَمَة 


৮৬৯) ৮ ৬০ 5 اعم‎ নল 
MS ابن‎ চা ও & 2501 ০5 ২৯৪০ أبئ‎ ০১ الرحمن‎ ১০০ ০০ 


ভি‏ 6 ين حا ৮০২০ ০2 JG. ৮581‏ وحديث ১42‏ بن 


৩৩‏ مو 


০2০৪ خسن‎ ৯০০৮ 


টার পৃ & হু و اس سس سرت‎ 
তাঁরা বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ জর এর নিকট কোন কিছু আনা হলে, তিনি জিজ্ঞাসা করতেন এ কি সাদাকা 
না হাদীয়া ? যদি লোকেরা বলত সাদাকা তবে তিনি তা নিজে খেতেন না।আর যদি বলত হাদীয়া, তবে 
তিনি খেতেন। 

এই বিষয়ে সালমান, আবু হুরায়রা, আনাস, হাসান ইব্‌ন আলী, আবু উমায়র।ইনি হলেন মুআবুরাফ 
ইব্‌ন ওয়াসিল, তাঁর নাম হুম ক্নুশায়দ ইব্‌ন মালিক), মায়মূন ইব্‌ন মিহরান, ইব্‌ন অধ্বাস, আবদুল্লাহ্‌ 
ইব্‌ন আম্র, আবু রাফি' ও আবদুর রহমান ইব্‌ন আলকাম! ری‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। এই 
বর্ণিত আছে।বাহ্য ইব্‌ন হাকীম (র.।-এর পিতামহের নাম হল মুআবিয়া ইব্‌ন سد‎ আল-কুশায়রী 
(রএ। ইমাম আবূ ঈসা (র-) বলেন, বাহ্য ইব্‌ন হাকীম বর্ণিত হাদীছ হাসান-গরীব। 


6 حدقا مد এ‏ بن RE GEILE 0৪১৯ ০৪ এ‏ 0605 225 
عن الحكم ও ০1১০‏ راقع عن ও‏ رافغ أن الذيى & بعث رجلا 


پوس ار کی اس9 ہی ہے a‏ 


Gl sl US 110‏ اتلك ا تاپ الظریز اض 
৮০১৩৪ JG‏ هذا حَدِيْك (০1৮৫১৮৮4০০৩, ১৯:০১:০৯‏ 
484০4 29‏ وان তে‏ دافم هو ১০০০‏ الله ০৮‏ 21 رافع گاتب على 
نو ایق طا 
রাফি' (রা) থেকে বর্ণিত যে, একবার রাসূলুল্লাহ ই বানু‏ 5 .ری ہ7 ৬৫৪, মুহাম্মাদ ইব্‌ন‏ 
মাখযূম গোত্রের এক ব্যক্তিকে সাদাকা উসূলের দায়িত্ব দিয়ে প্রেরণ করেন। এ ব্যক্তি আবু রাফিকে‏ 
বললেন, আপনিও আমার সঙ্গে চলুন।এ থেকে আপনিও কিছু অংশ পেতে পারেন। তিনি বললেন,‏ 
-এর কাছে গিয়ে এই বিষয়ে তাঁকে জিজ্ঞাসা না করা পর্যন্ত আমি তোমার সঙ্গী হতে পারি‏ بکع রাসূলুল্লাহ‏ 
না।তারপর তিনি নবী E -এর কাছে গেলেন এবং এ সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলেন তিনি বললেন £ এই‏ 
সাদাকা আমাদের জনা হালাল নয়। কোন সম্প্রদায়ের মাওলাগণ (আযাদকৃত্রগণ। সেই সম্প্রদায়ের লোক‏ 
বলেই গন্য।‏ 
تج বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। আবু রাফি' (রা.) হলেন, নবী‏ ري ইমাম আবূ ঈসা‏ 
-এর মাওলা (আযাদকৃত।, তাঁর নাম আসলাম। তাঁর পুত্র হলেন, উবায়দুল্লাহ্‌ ইবল আবু রাফি'। ইনি‏ 
ছিলেন আলী (রা.)-এর কাতিব ।লেখক)।‏ 


21801 53০153 GLa ৬১০০৪ 
অনুচ্ছেদ ৪ নিকট আত্মীয়দের সাদাকা দেওয়া 


۵۔ 0290৮ 09১০8850৪০৯‏ مُيَيْتَة عَنْ Jel‏ عن 
خقصة بثت سِیْرین, le‏ عن ০০০১১০০০৬০০‏ ؛يبْلْعَ يه 


এত কর লিন‏ عقاو টানি‏ فا ا 


Aol. برکة‎ ৭১1১, قال إذا أفطر أحدكم فليفطر على تَر‎ 09 পাত 
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কিল ইল, Me we‏ بت اق এ চি 5৪৪ 5 ক;‏ سم না ন‏ 5 5 معد ٴا 
تخد كمرًا فالماء : Cli‏ طہور, CLES‏ على العشکن سدق 
یں سو سواہ ع 3817 Bee‏ عد Hae‏ 
رای على تی ০21৩‏ وط 
Ji‏ وف سو بی ب امراق ع . الله بن ১03 । ১১০০০‏ وأبئ 


নল তক হত তত 


১3৭8‏ .قال লতি সি‏ ديف لمان بن عامن خدیث حسن. والزياب 
35৪35 টিনটিন‏ التؤرئ عن عَاصم be.‏ 
dtd Hal‏ ت٤ب‏ فا م اس قو الي لے 


تفر اليم ہہ লা‏ دو نا ارم 


ع ان ا ا 


2:25. 24177 


টি, 02 71 টানি ssl 


. سلمان بن عَامِنٍ‎ be, ০৩। عن‎ ১১৯৮৮ ০০৮ ৯৬৮ ১০ 


৬৫৫. কুতায়বা (র.)....নালমান 3 আমির (রা. থেকে বর্ণিত যে RE বলেছেন ৪ তোমাদের 
কেউ যখন ইফুতার করে তখন সে যেন খেজুর দিয়ে ইফৃতার করে, কারণ এতে রয়েছে বরকত। খেজুর 
না পেলে পানি দিয়ে যেন ইফতার করে! । কারণ তা পবিত্র।তিনি আরো বলেন £ মিসবীনকে সাদাকা 
দিলে তা কেবল সাদাকাই, আর আত্মীয়কে দিলে তাতে রয়েছে দু'টি সাওয়াব; একটি সাদাকা এবং 
আরেকটি আত্মীয়তা রক্ষা | 

এই বিষয়ে আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মাসউদ (রা.)-এর স্ত্রী যায়নাব, জাবির এবং আবূ হুরায়রা (রা.) 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত রয়েছে ।ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, সালমান ইব্‌ন আমির رم‎ বর্ণিত এই 
হাদীছটি হাসান | রাবী রাবার (র.) হলেন, সুলাইর কন্যা উম্মুর রায়েহ। এমনিভাবে সুফিয়ান সাওরী ری‎ 
ও সালমান ইব্‌ন আমির (রা.। সুত্রে নবী FE থেকে উক্ত হাদীছের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। আর শু'বা 
ريا‎ সালমান ইব্‌ন আমির (রা.) থেকে বর্ণনা করেছেন। কিন্তু সনদে তিনি রাবী রাবাব-এর নাস উল্লেখ 
করেননি। সুফিয়ান সাগুরী এবং ইব্‌ন উআয়লা (র.)-এর রিওয়ায়াতটি অধিকতর সহীহ্‌ :ইব্ন আগুন 
এবং হিসাম ইব্‌ন হাস্সান ۸م‎ অনুরূপভাবে হাফসা বিনৃত সীরীন, রাবার A. সালমান ইবন আমির 
(রা) সূত্রে এটির বর্ণনা করেছেন। 


যাকাত অধ্যায় ৩৭ 
Els باب مَاجَاء أن فى الْمَال حَفًا‎ 

অনুচ্ছেদ ঃ যাকাত ছাড়াও ধন-সম্পদের হক রয়েছে 
৮৫১১১০52125 2১০ ০১১০৯ ১১০৯৮ داشا‎ EN 
7 Sl DG عن أي حمزة «عن الشعبى ؛ عن فَاطمّة ينت قيس‎ 
৫১ سوى‎ El JU فى‎ Sl UGG الزكاة‎ oe د‎ aloe سل‎ 
ই 55185 كُمَّ ثلا هذه الآيّة التي فى الْبْقْرَۃِ اا :2 أن‎ 
৬৫৬, মুহাম্মাদ ইব্‌ন আহ্যাদ ইব্‌ন সাদ্দুবিয়া (র.)....ফাতিমা বিন্ত কায়স রা.) থেকে বর্ণিত । 
তিনি বলেন, আমি নিজেই অথবা অন্য কেউ নবী জুট -কে যাকাত সম্পর্কে প্রশ্ন করেছিল। ভিনি 
বললেন £ £ যাকাত ছাড়াও ধন-সম্পদে অবশ্যই আরো হক রয়েছে। তারপর তিনি সূরা বাকারার এই 
আয়াতটি ডিলাওয়াত করেন। ag কোন পুণ্য নেই তোমাদের মুখ ফিরানোতে... শেষ পর্যন্ত (২8১৭৭) 


وتي جمد يام ب موي اھ 


১০1: 05 2৯5 Cy ১০১০ ৬০ عبد الله بْنْ‎ Gis Nov 
০০০০৪ عَنْ فَاطِمّة بثت‎ Ll عَنْ عامر‎ ES عن اَی‎ 23০ 
. الزكاة‎ 3০০85 ایی به قال إن فى الْمَال‎ 


2:88 somes MERLE NS 
ميهسهؤن‎ ৪১০৯ إستادة لیس بذاك . وابو‎ Si قال ایو عیسی هذا‎ 


ووي 


32221 ۰ و وإسماعيل بن سالمعن الشعبىّ هذا 
হানে 389 2158 ১১৭‏ 


৬৫৭.আবদুল্লাহ্‌ ইবন আবদুর রাহমান (র).....ফাতিমা বিন্ত কায়স রা.) পেকে বাধিত যে, নবী 

বলেছেন £ ধন-সম্পদে যাকাত ছাড়া আরো হক রয়েছে। 

ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটির সনদ তেমন (শক্তিশালী) নয়। রাবী আবু হাম্যা মায়মূন 
دوب‎ যাঈফ বলা হয়। বায়ান ও ইসমাঈল ইব্‌ন সালিম (র.। এ হাদীছ শা'বী (র.) থেকে তাঁর 
বক্তবারূপে বর্ণনা করেছেন | আর এটি অধিকতর সহীহ্‌! 


بَابْ مَاجَاء فى قصل الصدَقَة 
অনুচ্ছেদ £ সাদাক্কার ফযীলত‏ 


৩৮ তিরমিযী শরীফ 


শি Se عن سعیّد بن أبن سَعيْد المقبرئ‎ INR [875 হব 155 CNOA 


سعيّد بن يسان أئه سمع 101 UG 0১৮ 2 8১:০১‏ دسل الله يله ما 


Hl‏ اح yyy ২১১৮ ১২৪১০‏ إلا لا ادها 
ils ভিসি‏ وإِنْ 32১5 ELS LK‏ فئ كف الرَحَمَنِ ا تخ DI‏ 
هع مده عم a নী এক‏ 


০০৯৭‏ الْجَبْلٍ ৮৪,‏ بربی أحد ১৬১২‏ 2 قصيلة. 


قال وقی الاب عن عائشة , وعدى ০০‏ ا ১০৩‏ الله ُن 
أبن ٠ ০৯০‏ وحار َة بْنِ وهب ১১০৬,‏ الرخمن 2 ২৯৯০‏ * وبريدة. JG.‏ 
WE‏ 4 واو دي ط م و 
أَبُوُ عيسى 8১2০৯ ওল ০৯‏ حدیٔث ০০০৯‏ صميْعٌ . 
রাসূলুল্লাহ FE বলেছেন £ তোমাদের‏ ےم ৬৫৮, TORT (র.....অবৃ হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত‏ 
কেউ যখন হালাল ও পবিত্র মাল থেকে সাদাকা দেয় আব আল্লাহ্‌ তো পবিত্র ও হালাল ছাড়া কিছুই গ্রহণ‏ 
করেন না। তখন দয়াময় ভার ডান হাতে তা গ্রহণ করেন। একটি খজুর দানা হলেও তা দয়াময়ের‏ 
হাতের তালুতে বুদ্ধি পেতে থাকে, এমনকি তা পাহাড় থেকে বিরাট হয়, যেমন তোমাদের 517‏ 
তোমাদের ঘোড়া বা গাভীর বাচ্চা বৃদ্ধি পেতে থাকে।‏ 
ইব্‌ন‏ 80و" এই বিষয়ে আয়েশা, আদী ইব্‌ন হাতিম, আনাস, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবু আওফা,‏ 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে ।ইমাম আবু ঈসা‏ رھ ওয়াহাব, আবদুর রহমান ইব্‌ন আওফ এবং রুরায়দা‏ 
বলেন, আবু হুরায়রা (রা.। বিত হাদীছটি হাসান- সহীহু।‏ ری 


চা 2 3 ام اه رتو‎ 
ص وب‎ CUE Em nt FES 7৩৭ 
ত 1 ا‎ 


منصوں ا بن محمد قال টিটি‏ 11 شر مو قول JG‏ 


৮০০১ 2537 WA ২5১০০101287 الله‎ | এ سو الله‎ 
পরি তল তন ا‎ rr 


' ১০1৩১ 580 حَشى إن‎ TEES 
وت‎ Bir 0194০৭13৯5১ ذلك فئ كَتَاب الله‎ SS 
وناك الخ قات شی الله الريا تی الصدتات:.‎ sie Ss 





যাকাত অধ্যায় لاک‎ 


লি ےہ‎ ২ জী چ‎ খত یا ات سر ےچ سس ہر‎ TER ہے‎ i 2 সি কাই পি) 
, عائشة‎ be قال آبو عیسی هذا حديث حسن صحيح . وقد روى‎ 
A ہے‎ A 126 و‎ এত ا٠ ٭ لر يدف‎ > 
كله نحو هذا. وقد قال غير واحد من أهل العلم . فى هذا‎ ৮০ 


الدع وما ৮9589 ৬‏ الصتقات . ودل SLE‏ 
এ ৪1০৩‏ 79 إلى )2 02541 55553819005 00911 ০৪‏ هذا 
১১55‏ بها ১5 3514 ৭ (৮6510855758‏ مالك ৩৪০০১‏ 
০১19 allt ১১ 401০৩24০০০১‏ هذه (০৬১১০‏ 
بلا َيف وَهكَذَا قَوْلْ هَل plat‏ من ২০৫2 (51 CH Ll A‏ 
لا هده HE, SCG‏ هذا حَشْبِيْهُ . ০039০801৯55‏ 
ne‏ من كَتَابِه اليد وَالسَّمْمْ ০4৯ SIG pally‏ 0 
هذه الات 0১৮5০‏ على 95055 هل الم . وَقَالُوًا إن الله 


035 . الْقُوَةُ‎ (৪৪ এ এত بيده . وَكَالُوَا إن‎ ss 
يكي أذ مف ر أذ سه‎ UG BULLEN بون‎ CS 
اما 2 سے‎ এক 8 TRY NETO ক 506 عع‎ PAs 7 এ 

: فهذا التشبيه . وأما 131 قال كما قال 5411 مَعَالَى‎ ৮০০১০) Es 
سے ام‎ শে RIKE sae) তক উল ই তত كي‎ দত তি শত ত কি 

يد وسمع وبصر ا ولا يقول كدق ولا يقول مثل سمسع ولا گسمع ।‏ 
AUS 40105 LS ৮৯798 Si দর 845‏ فِیْ كتّابه : ليس 
۶ کو چ و و ور خي به و 

كمثله شىء وهو السميع البصير . 

৬৫৯. আবু কুরায়ব মুহাম্মাদ FF আ'লা سآ رتا‎ হুরায়রা [রা.) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ 
نک‎ বলেছেন £ আল্লাহ্‌ অবশ্যই সাদাকা কবুল করেন। আর তিনি তা তাঁর ডান হাতে ঘহণ করেন 
এবং তোমাদের জন্য লালন করতে থাকেন, ফোন তোমাদের কেউ বাচ্চা লালন করে । এমনকি একটি 
লুক্মা (পরিমাণ দান) উহুদ গাহাড়ের সমান হয়ে যায়। এ বিষয়ে وج مہا‎ সমর্থন রয়েছে। ইরশাদ 


হলোঃ (অর্থ) “তিনি বান্দাদের তাওবা কবুল করেন এবং সাদাকা প্রহণ করেন।” (৯৪ ১০৪) 8 
"অল্লাহ্‌ সুদ নিশ্চিহ্ন করেন এবং সাদাকা বর্ধিত করেন” 11২ ২৭৬৷। 


89 তিরমিযী শরীফ 
مالم 5ت‎ 
ইমাম আবু ঈসা رت‎ বলেন, হাদীছটি সহীহ্‌।আয়েশা (রা./সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ کک‎ থকে অনুরূপ 
হাদীছ বর্ণিত আছে।এই হাদীছ এবং আরো এই ধরণের যে সমস্ত হাদীছে আল্লাহ্র সিফাত বা প্রতোক 
রাতে পৃথিবীর নিকটবর্তী আকাশে আল্লাহ্‌ তা'আলার অবতরণ সম্পর্কে উল্লেখ রয়েছে৷ সে সকল হাদীছ 
সম্পর্কে একাধিক বিশেষজ্ঞ আলিমের বক্তব্য হল যে, এই ধরণের রিওয়ায়াত সমূহ সুপ্রতিষ্ঠিত। এগুলো 
সম্পর্কে বিশ্বাস রাখতে হবে। এই সর বিষয়ে সন্দেহ পোষণ করা যাবে না এবং তা কি ধরণের লে 
সম্পর্কেও প্রশ্ন করা যাবে না। ইমাম মালিক یپ‎ আনাস, সুফিয়ান ইব্‌ন وت‎ আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন 
মুবারক A. প্রমূখ ইমামদের থেকে এই ধরণের বক্তব্য বণিত আছে। এই ধরণের হাদীছগুলো সম্পর্কে 
তাঁরা বলেন, কি ধরণের ? সে প্রশ্র না তুলে যেভাবে উল্লিখিত হয়েছে সেভাবেই তা মেনে নাও। আহলে 
সুন্নাত ওয়াল জামায়াতের আলিমগণ এ অভিমতই পোষণ করেন ور‎ জাহামীয়া১ সম্প্রদায় এই সমস্ত 
রিওয়ায়াত অস্বীকার করে ; তারা ٭‎ এগুলো তো হল উপমাবোধক। আল্লাহ্‌ ভা আলা তাঁর কিতাব 
কুরআন মজিদে বিভিন্ন স্থানে ' ১1 হোত) '€::11 ۵۹۰م‎ 211? চক্ষু) ইত্যাদি শব্দ ব্যবহার 
, করেছেন। জাহমিয়্যা সম্প্রদায় এই আয়াতসমূহের ক্ষপক অর্থ করে থাকে এবং আলিমদের ব্যাখ্যার 
বিপরীত এগুলোর ব্যাখ্যা করে থাকে। তারা বলে যে, আল্লাহ্‌ তা'আলা হযরত আদম (আ.।-কে তাঁর 
হাত দিয়ে রানাননি। তারা বলে এখানে "হাত" অর্থ হল 'শক্তি' |ইসহাক جع‎ ইব্রাহীম رم‎ বলেন, 
যদি (মানুষের) হাতের মত (ETN হাত বা হাতের অনুরূপ হাত কিংবা (মানুষের) কানের মত (আল্লাহ্‌ 
র) কান বা কানের অনুরূপ বলা হত তবে তা আল্লাহর সঙ্গে (সৃষ্টি বিষয়ের উপমা প্রদান বলে গণ্য হত। 
কিন্তু আল্লাহ্‌ যখন বলেন ' ২ (হাত) "৫4: (কর্ণ।, ' 25 (চক্ষু, তখন তা সাদ্যুশ বলে বিবেচিত 
হয় সা! কারণ এখানে এর রকম ব। অনুরূপ বা মত এই কথ! বলা RR | এটি এমন, যেমনু আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তাঁর কিতাবে ইরশাদ করেছেন ৪ البْصين.‎ ill ৬৪৩ * 1458 ad '' "ক্লোন 
কিছুই তাঁর সদৃশ ہہ‎ তিনি সর্ব শ্রোতা, کک‎ (৪২ ৪ ১১।। 
rial يله‎ AL নীরা Sin ES AE E 
৭১০ فاي المندقة‎ 055 UE) ؟ ققال لتَعَظیْم‎ ১০০০০ ০০ 
. ০০৯০০ فئ‎ ৭8০৯ قال‎ 


ع او ع eer‏ کا وط ارم ام چ ساس مم 


7 
قال أبو عيسى هذا حديث غريب . ৭8০৩‏ بن موسی ليس عندهم 
بذاك القوى 


১. জাহ্‌ম ইবন লাফণ্রয়ালের অনুসারী মু তাযিলা সম্প্রদায়, এরা আল্লাহ্‌র সিফাতসমূহকে EE করে আবহ تاتون‎ সুই বলে ধারণ। করে। 





যাকাত অধ্যায় 5১ 


৬০. মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসমাঈল (র.).....অনাস (রা। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী: e 
জিজ্ঞাসা করা হল, রামাযানের পর সবচে ফয়ীলতের রোযা কোনটি ? তিনি বললেন, রামাযানের 
সন্মানাৰ্থে শা'বান (সিয়াম পালন وو‎ প্রশ্নুকারী বললেন, কোন সাদূকা সবচে ফযীলতের ? তিনি 
বললেন و‎ রামাযান মাসের সাদ্‌কা। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছাট গরীর। রাবী সাদ্কা ইবন মুসা হাদীছবেত্তাগণের নিকট 
তেমন নির্ভরযোগ্য নয়। 

1۱ء Nt BO‏ ہا کے اش کی ৬০১০4] ০05১০‏ 
)| يصرئ be‏ پوس بن 2০22‏ عن اة 5 عن 9১০৭‏ ماك 


r ৩ দি এ 


00 قال سول ال به উহ যা গাই‏ 
ما sla‏ 


۰ CE من هذا‎ ৩১০১ ابو عيسى هذا حدیث سن‎ JG 


৬৬১.. FE ইবন دومج‎ TA আল-বাসরী (রা.)....অনাস بج‎ মালিক রা.) থেকে 8٭‎ ۱ 
তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ বলেছেন £ সাদাকা অবশ্যই রবের (আল্লাহ্‌ তা'আলার) ক্রোধ প্রশমিত করে 
এবং অপমৃত্যু রোধ করে। 

ইমাম আবু ঈলা 3. বলেন, হাদীছটি এই সূত্রে গারীব। 


CLL‏ حُقْالستائل 

অনুচ্ছেদ £ যাঞ্ছাকারীর হক 

১০ ০০১০০ الث سعد عن سَعِیْدِئنِ أبِيْ‎ ০৪০০ َة‎ Gis. ANY 
ا‎ ULL 056১০ بن جيم عن جه َم بجي وکات‎ pati 
5187 على بان فما أجل‎ OED ৬০১০ ১145১১০১০৭৩ ھا‎ 
১০৮৯ Els الله عله إن لم جى‎ 3১০ فَقَالَ لھا‎ ০১৫০৭ 
, ১০৪ امس زلم‎ NY 


سو 


5 م امك 


قال كن الاب ا علي ০‏ بن على وأين ই এন তি ৪১2০৯‏ . 


তিরমিযী শরীফ (তয় بره‎ 


83 ভিরমিযী শরীফ 


و قوج وی و HL হিলি‏ و اک ج اس ا ي 


০০ ১০০৯৬৫১৯০৯৩ قال ابی عیسی حدیث‎ 
৬৬২. কুতায়বা (র.)....আবদুর রহমান ইব্‌ন বুজায়দ তীর দাদী ری‎ হতে যিনি রাসূলুল্লাহ্‌ یھ‎ 
-এর কাছে বায়' আত করেছেন তাঁর থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহুর রাসুল ! 
মিস্কীন আমার দরজায় দাঁড়িয়ে আছে, কিন্তু আমি তাঁকে দেয়ার মত কিছু পাইনা ৷ রাসূলুল্লাহ & 
তাকে বললেন £ তাকে দেওয়ার মত যদি আগুনে পোড়া وع‎ ব্যতিত অনা কিছু না পাও তাহলে তাই 
তার হাতে তুলে দাও। 
ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, এ বিষয়ে আলী, হুসাইন TA আলী,আবু হুরায়রা ও আবু 57 (রান) 
থেকে হাদীছ বর্ধিত تہ‎ ইমাম আবু 5× زم‎ বলেন, উম্মে বুজায়দা বর্ধিত হাদীছটি হাসান সহীহ্‌। 


HOLM bt Lt 
অনুচ্ছেদ د‎ মুআল্লাফাতুল FFA প্রদান করা 
এ al ১২1০০ یخس ین انام‎ (১১০ 0১34০ ০৯ ১০১ (585 A 


FAR AS 


০০‏ يونس بْن (৯৮1০০ ০১১১৭‏ عن ০ এন‏ اليب عن صفوان 
ن مج قال شناد رسن الل که ০০ 51১০৯‏ 19151( 
০‏ ال CL‏ حَنَّى ০59 SL‏ الخلق إلى . 
قال le if‏ اخسن بن لى بهذا أو شش فى الشاك 
قال وفى الْبَاب عَنْ ایی سَعيْد . قال ৫৭৯ এপি জী‏ صفوَانَ )219 
SS ৯৮১০ টি ১০ ১৮১২০৮০৭‏ أن صفوان ُن 
UG‏ أعطانئ نول ال পরি . ES‏ هذا | এও ভি‏ 
Ll‏ مو ০০০০)‏ بن الْمُسَيْبِ أن صّفوان ). 
وقد 221 ৮545074010৯‏ فرأى 142014৮০২৪৭‏ 
ley না‏ على ২65106554৫2 le‏ 
على الاشلام حتى 01528151৬4৭‏ 51258 من এ টি‏ 


যাকাত অধ্যায় ৪৩ 


৯১:১০ الْكُوفَة‎ 025 soil ১০৯০ 1155 ৮৮১ dl مثل هذا‎ 
০১৯০ على‎ BNE ১০ وَقَالَ‎ . 3৯4০ ১০৪ ديه يقول‎ 
ذلك . وهو‎ SE ALG I এরি أن‎ তল وام ورای‎ 
৬৬৩. হাসান ইবন আলী EF (র.).....সাফওয়ান ইবন উমাইয়া (বা-। থেকে বর্ণিত যে, 
রাসূলুল্লাহ্‌ বি হ্নায়ন যুদ্ধের সময় আমাকে দান করেন।তিনি (মুহাম্মদ) দু ছিলেন আমার নিকট 
সৃষ্টির মধ্যে সবচে قار فو‎ | কিন্তু তিনি আমাকে দান করতে থাকলেন, এমনকি তিনি আমার কাছে 
হয়ে গেলেন সৃষ্টির মধ্যে সবচে প্রিয় ব্যক্তি। 
ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, হাসান ইব্‌ন আলী (রা. আমাকে এইরূপ বা এর মতই রিওয়ায়াত 
করেছেন। এই বিষয়ে আবু সাঈদ (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা دی‎ বলেন, 
' সাফওয়ান রা.) বর্ধিত وو‎ মামার রে.) প্রমূখ রাবী যুহরী, সাঈদ ইবনুল মুন্যাইয়ার RA সুরে 
বর্ণনা করেছেন যে, লাঞ্ওয়ান ইব্‌ন উমাইয়া 5, বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ দঃ আমাকে দিলেন,....৮ ! এই 
সূত্রটি যেন অধিকতর সহীহ ও গ্রহণযোগ্য। অর্থাৎ সাঈদ ইব্‌ন মুস্মাইয়াব 5ا‎ (এরপরে) ' اس‎ 
91১8: এর স্থলে ' 2221 ابی‎ 31850 অধিক বিশুদ্ধ 
'মূজাল্লাফাতুল FF TF যাকাত প্রদান করা সম্পর্কে আলিমদের মতবিরোধ রয়েছে। অধিকাংশ 
আলিমের অভিমত হল (বর্তমানে) আর তাদের যাকাত দেওয়া হবে না। তাঁরা বলেন, এরা ছিলেন 
রাসূলুল্লাহ্‌ EE -এর যুগের একদল লোক। ইসলাম খহণে উদ্বুদ্ধ করার জনা তাদের হৃদয় আকর্ষণ কলে 
তিনি তাদের দান করতেন। ফলে তারা ইসলাম গ্রহণ করে নেয় বর্তমান যুগে এই উদ্দেশো যাকাত 
প্রদান করা হবেনা বলে তাঁর' মত প্রকাশ করেছেন। সুফিয়ান লাওরী, কুফাবাসী ফকীহ্‌ প্রমুখ উলামার 
অভিমত এই | ইমাম আহ্মাদ ও ইসহাক (র.। ও এই মত পোষণ করেন। কোন কোন আলিম বলেন, এই 
ক্ষেত্রে বর্তমানেও যদি কারো অবস্থা ওদের মত হয় আর মুসলিম রাষ্ট্রপধান যদি ইসলামের প্রতি আকৃষ্ট 
করার জন্য তাদের যাকাত প্রদান করেন তবে তা জায়েয হবে। ইমাম শাফিঈ (র.)-এর এই অভিমত। 
155০১ sal باب ما جاء فى‎ 
অনুচ্ছেদ و‎ সাদ্কাদাতা যদি তার সাদাকাকৃত সম্পদের ওয়ারিস হয় 


২7 HAR তলত | চিত এ চা Ld 34‏ 2 ظط 5 چ 
.١‏ حدثنا على بن حجر ৯৮‏ على بن مُسْهْر عَنْ عَيْد الله ابن celle‏ 
5 3 3 # 2 2 2 2 
Nh ৪০: >‏ سے بک ہے AOE তত‏ هد ہو 2 2 A ন)‏ 
عن عبد الله بن بريدة عن এ‏ قال كنت جالسا 15015 يه إذ 


১. যাদেরকে হৃদয় 5739 করার উদ্দেশো দান করা হয়। 





৪৪ তিরমিযী শরীফ 


ls أمئ‎ ১৪৮০ 5৫ ০11 الله‎ 0548 4085 হা 225 
০০ IG eit ৭০ ০0০5 এজ وجب‎ 05 . LEC খু, 
৪ ra عَنْهَا ؟ قال‎ পিন Ls he عَلَيْهَا‎ UE দু! الله‎ 
১১ UG ؟‎ 5 ALLS EG الله ؛‎ IL RTE 


2 


يث 


کہ 


5 ع نع mh‏ سمه এ‏ ہے و ماس 2৫‏ لے কাঠি‏ طش جن 

سريدة إلا من هذا الوّجُه . এত‏ 0401 5055 ثقّة 5১০‏ أهل ০০১৯‏ 
Lal‏ على هذا عند أكثر أهل ١‏ حلم , 21 الرجل إِذَا Gs‏ بصدقے ১5‏ 
OEE 3১3‏ وال ০০) ৬৪255‏ شی جعلها لله 1315 


২৮৯2১ (5১5‏ أن يصرقها فى مثله . وروی ১৪৯১৩ sll sli‏ هذا 
الخدت ০৪ be‏ الله ابْنِ عطاء . 
৬৬৪. আলী. ইব্‌ন হুজ্র 3.1... বুরায়দা রা.) থেকে বর্ণিত? তিনি বলেন, আমি নবী 2 -এর‏ 
নিকট বসাছিলাম। এমন সময় তাঁর কাছে এক মহিলা এসে বলল, ইয়া রাসুলাল্লাহ্‌ আমি আমার মাকে‏ 
বললেন ₹ তোমার‏ بت একটি দাসী সাদাকা করেছিলাম। তিনি এখন ইন্তিকাল করেছেন। রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
সাওয়াব তো সাব্যস্ত হয়ে গেছে। আর মীরাস একে তোমার কাছে ফিরিয়ে দিয়েছে: মহিলাটি বলল, ইয়া‏ 
স্লাসুলাল্লাহ্‌ ! আমার মায়ের উপর এক মাসের সিয়াম ছিল। আমি কি তার পক্ষ থেকে সে সিয়াম আদায়‏ 
মহিলাটি বলল, মা তো‏ رج করতে পারি ? তিনি বললেন, তার পক্ষ থেকে তুমি সিয়াম পালন করতে‏ 
কোন হজ্জ করেননি। আমি ফি তার পক্ষ থেকে হজ্জ আদায় করব ? তিনি বললেন, হা ।তার পক্ষ থেকে‏ 
আদায় করে IS |‏ ےی 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সহীহ্‌। বুরায়দা ।রা.।-এর হাদীছটি এ সূত্র ছাড়া‏ 
জানা যায় না। রাবী আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আতা হাদীছ বিশারদগণের দৃষ্টিতে নির্ভরযোগ্য অধিকাংশ আলিমের‏ 
এই হাদীছ অনুসারে আমল 'রয়েছে। কোন ব্যাক্তি যদি কিছু সাদাকা করে, পরে আবার সে জিনিসটির‏ 
যদি সে ওয়ারিস হয় তবে তা তার জন্য হালাল। কোন কোন আলিম বলেন, সাদাকা তো হল এমল বিষয়‏ 
করে‏ وو যা আল্লাহ্‌র জন্য দিয়ে দিয়েছে। সুতরাং কেউ যদি মালের ওয়ারিস হয় তবে অনুরূপ কোন খাতে‏ 
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দেওয়া শুয়াজিব।সুফিয়াল ےچ‎ ও যুহায়র (র.। ও এই হাদীছটি আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আতা (র.।-এর সুত্রে 
রিওয়ায়াত করেছেন। 


Gall فئ كرا هيّة اعود فى‎ ৮0৩৪ 
অনুচ্ছেদ £ সাদাকা ফিরিয়ে নেওয়া নিষিদ্ধ 


العم هام عام শন‏ 


bis .۰‏ هرون 5১০ 15401 3৯৩] ০০‏ عبد 171 ق عن معمر عَنِ 
tl‏ م be‏ الم pe‏ ابن مر be‏ مر ii‏ حَمَلَ على ০০১৯‏ فئ ০১০৭‏ 


চান 


5১55 قثان 220 عل‎ 6220 এ, BES كم‎ 0 


৬৬৫. হারূন ইবন ইসহাক হামদানী (র.)....উমার (রা.। থেকে বর্ণিত যে, তিনি আল্লাহ্‌র পথে একটি 
ঘোড়া একজনকে দান করেছিলেন। পরে সেটি বিক্রি হতে দেখে তিনি কিনে নিতে ইচ্ছা FTA | তখন 
নবী এ তাকে বললেন তোমার সাদাকা ভূমি ফিরিয়ে নিও না। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান روہ‎ অধিকাংশ আলিম এর আমল, এই 
হাদীছের উপর। 

EE 4‏ قن لعف شعن ال 
অনুচ্ছেদ £ মৃত ব্যক্তির পক্ষ থেকে সাদাকা করা‏ 


4১০ 0০৪১ 0১০ ৯০০০ روح بن‎ 0০০৮১০১৯৮০৯ LS 1٦ 
0১4১4089৯50 ১০০০ ol عن‎ 8১৫০ ০০ ديار‎ ০২৩০ > 


الله !1 9 أمى SLU is‏ تصدقت عتها ؟ قال نعم قال ০1৪‏ 9 


. LE ২১815 পিক 3৮, 


8-0 তিরমিযী শরীফ 
ہیں ہی سس ھا‎ ॥ 
১৮৪ هذا حدیٔث خسن ٭ ويه قول آهل العم‎ i JG 
وقد روى بَعَضَھُم‎ . CML GLY LS el 
Se EF Lai عن عكرمة عن‎ 0s بن‎ ৬১০ ১০ ৪৭9 
. لی مَخْرْفًا يَعْنِىُ بُسْتَانًا‎ ৩1155 قال وَمَعْنَى‎ 
৬৬৬. আহমাদ FF মানী' র১......ইবৃন আব্বাস رج‎ থেকে বর্ণিত মে, জনৈক ব্যক্তি বলল, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আমার মা ইন্তিকাল করেছেন। আমি যদি তাঁর পক্ষ থেকে সাদাকা করি তবে তা কি 
তার কোন উপকারে আসবে £ তিনি বললেন : ر و9‎ লোকটি বলল, আমার একটি বাগান আছে। 
আপনাকে সাক্ষী করে এটিকে আছি ভার পক্ষ থেকে সাদাকা করে দিলাম | 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান। আলিমগণ এ অনুসারেই মত ব্যক্ত করেছেন। 
তাঁরা বলেন, সাদাকা এবং দু'আ ছাড়া মৃত ব্যক্তির নিকট কিছুই পৌছায় না। কেউ কেউ এই হাদীছটি 
গর হুর দার গে উম দেন লস থেকে جج‎ হিসাবে রিওয়ায়াত جو‎ 
'مخرٹا'‎ অর্থ ফল বাগান! 


ও‏ سے 


২৬১৯০ ELC 

অনুচ্ছেদ স্বামীর ঘর থেকে স্ত্রীর ব্যয় করা 

Sts ۷‏ هنا als CES alle ১০৯৭ ৩৪০‏ مسل 
০০৮০ JG AL ২০17৬515251‏ 2 وشو اله & 

bt‏ عام حَجّة اوداع يَقْولَ لآ نق امرأةً Cus‏ من بت ৫৯৩১‏ الأ 
LO. (৯3০30‏ رَسُوْلَ الله !و لا العام فال فاك أفضل El‏ 

وفی ! گے BLE‏ ارت اس HE‏ بن ایی جکر ر ایی درا 
এও‏ الله بن ০৬৮০০‏ عَائْشَة . UG‏ بُو 2১৯ ০০০০০‏ أبئ ২০০‏ 


E Z2‏ و اي 
3 


5 خد نت کسر‎ 
৬৭. হান্নাদ (র.),...আবু উমামা বাহিলী (রা. থেকে 85 | তিনি বলেন, বিদায় হজ্জের বছর আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ কে তাঁর ভাষণে বলতে শুনেছি যে, স্বামীর অনুমতি ব্যতিরেকে কোন মহিলা তার ঘরের 
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কোন জিনিষ ব্যয় করবে লা। জিজ্ঞাসা বরা হল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! খাদ্য 5518 না ? তিনি বললেন 4 
তো আমাদের উৎকৃষ্ট মাল। 

এই বিষয়ে সা'দ ইব্‌ন আবূ ওয়াক্কাস, আসমা বিনৃত আবু বাক্র, আবু হুরায়রা, আব্দুল্লাহ্‌ ইব্ন 
جدود‎ এবং আয়েশা ری‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, আবু উমামা রা.) 
বর্ণিত হাদীছটি হাসান ৷ 


ها وهام وام cige‏ الاج هع شاه শক্ত‏ له عم 


বি حداگدا محمد بن المتشى حدثنا محمد بن جعفرِ‎ A 
عن الثبى عد‎ Ll be ES وائل‎ ৩ ০৮৯5৩ Fe بن‎ ৩৮৯ 
১০ الْمَرأَةٌ من بيت زوجها د كان لها اخ وَالزوج‎ ০৪০০ إذا‎ JG 
صاحيه‎ Are واحد‎ ৬৫০০৪ ও مثل ذلك‎ ১১১1 ذلك و‎ 
8৮ و لها يما‎ sills 
08 5 له‎ 
1 2০০৯ ৬০১৯3 قال ابو عيسى‎ 
৬৬৮. মুহাম্মাদ ইব্ন 51ج‎ (র.)... আয়েশা রা. থেকে বর্মিত হে নবী بج‎ বলেন £ কোন মহিলা 
তার স্বামীর ঘর থেকে সাদাকা করলে এতে তার সাওয়াব হয় আর স্থামীরও অনুরূপ সাওয়াব। আর 
খাজাঞ্ধীরও হয় অনুরূপ সাও়াব। এদের কেট কারো সাওয়াব কমাতে পারবে না। স্বামী সাওয়াব পাবে 
কামাই করার আর স্ত্রী সাওয়া? পাবে তা আল্লাহ্র পথে! ব্যয় করার। 
ইমাম আবু ঈসা ہم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান। 


An hoa سم‎ পাতি ہہ‎ এপ ও ار وھ‎ 


Gis .۹‏ وت ئن lt Ce BLE‏ عَنْ سيان عن متصور , 


& aI قال‎ ০ ২৯০55 ১০১০৭ عن‎ ls عن أبى‎ 


& ا 


اذا أغطت الْمَرَأة এত) ০১০‏ بطيْب نفس غَيْرَ مُقسدة , كَانَ تھا 
১০১০৯‏ لها Cs Spl‏ وَلِلَخَازنِ 20১১০‏ 3 


3 کے‎ a بی ل‎ 
sr ১১৬ مِنْ‎ = ডি, ৮১০৯ ৬৯:1৯ ০৩০ قال أبو‎ 
AaB a Bahr م وچھ اع‎ + 
لا يذكر فى حديثه عن مسروق.‎ 9 ১7১৮5554599 بن سرة من أبئ‎ 
ہو‎ মাহমূদ ইব্‌ন ہہ‎ (A... (রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ جک‎ 
বলেছেন £ যখন কোন মহিল তার স্বামীর ঘর থেকে মন্দ অভিপ্রায় না নিয়ে সন্তুষ্ট চিত্তে কিছু দান করে, 


তখন তার জনা রয়েছে তার স্বামীর সমান সাওয়াব | 23 এই সাওয়াব পাবে ভার ভাল নিয়াতের FFI | 
এমনিভাবে খাজাধ্জীও সে পরিমাণ সাওয়াব পাবে। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হালান-সহীহ্‌ ।আম্র ইবন بج‎ থেকে বর্ণিত রিওয়ায়াত 
থেকে এই হাদীছটি অধিকতর সহীহ ।আম্র ইব্‌ন جح‎ তার সনদের মাসরূক-এর নাম উল্লেখ করেননি। 


65118755155 
অনুচ্ছেদ : সাদাকাতুল ফিতর 


নিন ০24০১ عن‎ ০০৬১০ وكيم‎ 15১ 5955 وت ون ا‎ 12855, HY 


عَنْ عيّاض ৬০ 9০‏ الله ৪৫5 ১১১ ৫৪ (9০১১৬ 2৯০ ৩295‏ الفطر 


১১০৬০ ০০০৮70৮৬০০০ & 11105155410 


> ٠ 


سیف ا A‏ 


rs 2৩০০ ble‏ أو صاعًا مِنْ Lil be Cle ১‏ . فَلَمْ نْزَلْ شُخْرجه 


فیک نكف گر ots‏ ا ایر ان 
০৪৯০‏ من سمراء الشام تعدل til 33500. ১১০০ ৮৭ 15০০‏ بذلك JG‏ 
০০০৪‏ قلا 01% ২০‏ كما كت ৯০১‏ . 

১৯১ 5১০ على هذا‎ এ , ৮১৯০০ ১০০৯ LS قال أَبُوْ ميس هذا‎ 


مهام 


اهل العلم * یرون من كَل شىء هناها : وهو قول انہر পর‏ 
GL‏ وَقَالَ ০৮০০‏ العلم من أصحاب | & وَغَيْرِهمٌ من 


غو ھی HES‏ ال ذف SUE‏ عام RS:‏ توا 
ITU ১:15 soll‏ .82244115154 | يرون نصف صاع من بن . 
বলেন, রাসুলুল্লাহ‏ ۸اک ৬৭০- মাহ্‌মূদ ইব্‌ন গায়লান (র.৷....আবূ সাঈদ A (রা.। থেকে বর্ণিত‏ 
যখন আমাদের মাঝে ছিলেন,তখন আমরা সাদাকা ফিত্র হিসাবে ।মাথা পিছু] এক সা' পরিমাণ‏ لک 
খাদ্য বা এক লা' পরিমাণ যব বা এক সা' পরিমাণ খেজুর বা এক সা পরিমাণ কিসমিস বা এক সা'‏ 





ا ےسممھووہے۔٭۔مس-ص---.۔ بج > 
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পরিমাণ পনির আদায় করতাম।এ ভাবেই আমরা সাদাকা আদায় করছিলাম। অবশেষে একবার মুআবিয়া 
(রা.) (তীর খিলাফত কালে) মদীনায় এলেন এবং (বিভিন্ন বিষয়। লোকদের সঙ্গে আলোচনা করলেন। 
তাঁর অলোচনার মধ্যে এ-ও ছিল যে, তিনি বললেন, শামের (সিরিয়ার) দুই মুদ্‌ পরিমাণ গম এক সা' 
পরিমাণ খেজ্জুরের সমান বলে আমার মনে হয়।লোকেরা তাঁর এই সিদ্ধান্ত মেনে নেন। আবু সাঈদ রা.) 
বলেন, কিন্তু আমি এর পূর্বে থেকে এই বিষয়ে যা আদায় করতাম পরেও সেই ভাবেই আদায় করতে 
থাকহ। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বসেন, এই হাদীছটি হাসান_সহীহ্‌। এ হাদীছ অনুসারে কোন কোন আলিমের 

আমল রয়েছে। তাঁরা প্রতিটি জিনিসের ক্ষেত্রে এক সা' পরিমাণ ।ফিত্রা। দিতে হবে বলে মনে করেন। 
এ ছন ইয়ায শাকিল ও ইসহাক রে)-এর় অভিমত পাহাহী এবং পরা অপরাপর কতক আলিম 
বলেন, গম ছাড়া অন্যান্য জিনিস থেকে এক সা' আর গম থেকে অর্ধ সা' ই যথেষ্ট ।এ হল সুফিয়ান 
সাওয়ী, ইব্‌ন মুবারক এবং কৃফাবাসী অলিমগণের বক্তব্য ۱۶۶ গমের ক্ষেত্রে অর্ধ সা' বলে মনে করেন। 


ماع ام ود زاو 


৮০ ০৮1৯০ ৮০০ AVN‏ شوح عن ان جرم 
রাও‏ ر و أن ال Fo‏ وی 


as SE‏ ھ ےم 


চির gle pil 80. أو عيد,‎ 
an ٦8 جع‎ 5৩০৮ تا‎ ge I 


شال وو وی سی টিনা এ‏ 


1 Kan وو یھو ند‎ কা عن‎ GOERS ভর জিত Mod فيه لمح‎ 


এটি طاقن متي شرن‎ ics: EA EEE 
- BT ইব্‌ন মুকরাম বাসরী (রশ. 'আমূর ইব্‌ন শুআায়ব তাঁর িতা-পিতামহ رم‎ থেকে 
এও লরি اک‎ রিলিজ জেনে রাখ মুসলিম 
নর-নাহী, আযাদ-গোলাম, বড়-ছোট প্রত্যেকের উপর দুই মুদ ১ গম বা অন্যান) খাদ্যের ক্ষেত্রে এক সা 
পরিমাণ সাদাকাতুল ফিত্র প্রদান করা ওয়াজিব। 
ইমাম আবু ঈসা 5.( বলেন এই হাদীছটি গরীব হাসান | 
Aloe نافع‎ be ايوب‎ ১০০) 38০০০ 9৪৮ LSS حدقا‎ ۷ 


52 قال فر٘ض سول الله کے سوا الفطر sal XU ০০‏ 
مقر TE‏ 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড) ۹ 


৫5 ۱ তিরমিযী শরীফ 


Ges শিক‏ ج فو س م = وھ 4 Wi x‏ حم جو ওল‏ جس 
t=‏ ںہ پت ie‏ مِنْ شعيّر ৩১৯১ JG.‏ 


Ei ১৬৪ وف‎ ٠ E১০৬১ fa সনি 


২2155 01০0১ ভা ن ابن‎ ১৯৬। الحَارث بن عبد‎ ০৯৩ » عباس‎ nls 


بن آي 3১০‏ 85255521014 . 

৬৭২, কুতায়বা (র.)..-ইবুন উমার .مھ‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ SE নর- 8ہ‎ 
আয়াদ-গোলাম, বড়-ছোট প্রত্যেকের উপর সাদাকাতুল ফিত্র হিসাবে এক লা" পরিমাণ খেজুর বা এক 
সা' পরিমাণ যব প্রদান অবশ্য কর্তব্য হিসাবে নির্ধারণ করে দিয়েছেন। রাবী বলেন, পরে লোকেরা গষ " 
আধা সা' পরিমাণ এর সমান বলে মেনে নিয়েছে। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান সহীহ। এই বিষয়ে আবু সাঈদ, وع‎ আব্বাস, 
হারিস ইবুন আবদুর রহমান ইব্‌ন যুবাব-এর পিতামহ, সালারা ইব্‌ন আবু শুআয়র এবং আব্দুল্লাহ ইব্‌ন 
আমূর রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
4 ey Rn ا‎ ১০৯ tia, ais Ee وھ مو سے لآ‎ 
উড الا نایا فقا معن خخا‎ 52, ০৩ ৯৭ BS ۲ 
5 اه‎ ২ ي ظا 0 مر جو وی ہے‎ রানে শত 
القطر مَنْ‎ 8৫০ ০০০৪ الله بن عَم أن سول الله له‎ ss bs تام‎ 


افص قاسو 


০০৯০০‏ صاعا من ت تمر أو صاعًا من شعير على کل حر او عبد » ذكر او 
أنثى من ১৯০]‏ . 

এত a ARE >‏ ل لماع ع عات ہے ےئ 
৬০১৯ ০০০০০ ০৭০ nl JG‏ حَسْنْ ০:৯০‏ ,3892 مالك 


afi‏ 7 ساس 


৭5৪ آیوپ .و زاد‎ ৬২৯ ১৯০ کے‎ পন ০০ ০৮০ ناقع عن ابن‎ be 
(من‎ “১০৮৫৬13১৩৩০ ১৯৩৪৪ 9১০০ (GL (مِن‎ 
৮ سر مم سای‎ 


07 کو ھا کت‎ 20, ls alll 





যাকাত অধ্যায় ৫১ 


. الماك واشحق‎ pit الور‎ 0১52৮ 
৬৭৩. ইসহাক جج‎ মুসা আনসারী (র.).....আবৃদুরাহ্‌ ইব্‌ন উমার نم‎ থেকে রর্ণিত। তিলি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ আবাদ-গোলাম, নর-নারী প্রত্যেক মুসলিমের উপর রামাযানের সাদ্‌কাতুল ফিতুর হিসাবে 
এক সা' খেজুর বা এক সা' যব ফরয বলে নির্ধারণ করে দিয়েছেন। 
ইঘাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, ইবন উমার ری‎ বর্ণিত এই হাদীছটি হাসান সহীহ্‌। মালিক ری‎ 
নাফি', ইব্‌ন উমার (রা.) Ta নবী জহর থেকে আইয্যুব-এর হাদীছের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন।তবে 
এতে ॥ من الْمُسلمين‎ শদটি অতিরিক্ত রয়েছে। আরো অনেকে নাফি' ری‎ থেকে এটির রিওয়ায়াত 
করেছেন। কিন্তু তারা : من المسلمين‎ শব্দের উল্লেখ করেননি! এই বিষয়ে আলিমগণ্রে মতভেদ 
রয়েছে। কেট কেউ বলেন, যদি কারো অমুসলিম দাস-দাসী থাকে তবে তাদের পক্ষ থেকে তাকে 
وج جح‎ আদায় করতে হবে না। এ হল ইমাম মালিক, শাফিঈ ও আহ্ম়াদ ।র-)-এর অভিমত। 
আবার কেউ কেউ বলেন, তারা অমুসলিম হলেও তাদের পক্ষ থেকে | মালিককে) ফিত্রা আদায় করতে 
رو‎ এ হল ইমাম সাওরী, ইব্‌ন মুবারক ও ইসহাক (র.-এর অভিমত | 
مَاجَاء 05255 05 الصلاۃ‎ কও 
অনুচ্ছেদ £ সালাতের পূর্বেই ফিত্রা আদায় করা 
LED 30 11 عمرى بن مسلم : أبوعمرو الْحَدٌاءَ‎ 05151884748 
SELL ابن أبى 4091 ء عن موسى ابن‎ ০০০৫০ عبد اللّه ُن نافع‎ 
355 الزكاة‎ EAL نافع عن ابن عَمَرَ أن رسؤل الله يله کان يَأْمْرُ‎ 
. الغدو للصّلاة يوم الفطر‎ 
2৯০5 وهو الُڈی‎ ০০৮০৪ قال أَبَو عیسی هذا حدیث حَسَنْ صحيّعٌ‎ 
১৪80০170458 15 صَدَقَة الفطر‎ LEE العلم أن‎ এন 
৬৭৪. মুসলিম ইব্‌ন আমর ইবন মুসলিম, আবু আমূর হায্যা আল--মাদানী جت رم‎ উমার (রা) 
থেকে বর্ধিত যে রাসূলুল্লাহ 2 ঈদুল ফিতরের দিন সালাতের উদ্দেশ্যে অতি ভোরে রওনা হওয়ার 
আগেই (যাকাত-ফিত্রা। আদায় করে দিতে নির্দেশ 'দিতেন। 


ইমাম আবূ ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান সহীহ্‌ গরীব 'আলিমগণ্রে অভিমত যে, ঈদের 
সালাতের উদ্দেশ ভোরে বের হওয়ার পূর্বেই সাদাকাতুল ফিত্র আদায় করা মুস্তাহাব ۱ 


৫২ তিরমিযী শরীফ 


تاباجا فن کا ئوقا 
করা‏ 12ہچ অনুচ্ছেদ : যাকাত আদায়ে‏ 


a tae 4 Avo‏ یہ و ہے AF‏ وی 


5৯০‏ الله ৮‏ عبد الرحْمن LS‏ سعيد بن ১০০১০‏ حدثنا 


রিনি 


২১৯৯ ১০ عُتَيْبَة‎ ০14৭1) ells ُن‎ Ell ১৭০৫০ ৮০024 
قبل‎ 53৯5 86 الله‎ 0১5 ُن عَدِى عَنْ عل اَن الاس سال‎ 


১818 فیک نه‎ 45৩1 

৬৭৫. আবদুল্লাহ্‌ ইবন আবদুর রহমান (রএ....আলী ।রা.। থেকে বর্ণিত যে, আব্বাস (রা.। সময় 

আসার আগে যাকাত আদায় ত্বরান্বিত করা সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ্‌ পি কে জিজ্ঞাসা করলেন। তখন তিনি 
তাঁকে এতে অনুমতি দিলেন। 


be ০১০১০ al (১ ০৪৯৭1১৩০১৩৭ এ [88০ পল 


১5১১1 عن حجر‎ ১১৯১১) عن‎ Lbs بن‎ Ell عن‎ 0০1০ 
rel 49115 ১০০৭ 2৪) 53315 6 এ يله قال‎ বাশি 
৬০৯ Gly قال ابو عیسی‎ ۰ ১১০৩০ nl ০ ২2001 قال و فى‎ 
بن ديار إلأ من هذا‎ cy : تَعْجِيْل الْكَاۃ مِنْ حَدِيْت إِسْرَائيلَ‎ 
من‎ el ৬৮১ EEA ৬১ بْن‎ Ll Elo . الْوَجُه‎ 
সা 
العلو أن يلها . وي يول‎ pal الزكاة قْبْلَ مَحلّهًا. رای طائقة من‎ 


8 “As 


Malti 1 وقال‎ Gy الگورئ. قال أحب إلى أن‎ 32855 
وإسحق.‎ i غك “. وبه 4582 الشافعئ‎ এটা 1০ Le إِنْ‎ 
৬৭৬. কাসিম ইব্‌ন দীনার TA (র.)....আলী (রা.) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ ই উমার (রা,)- 





যাকাত অধ্যায় ৫৩ 


কে বলেছিলেন £ আমরা বছরের প্রথমেই আব্বাস-এর এই বছরের যাকাতও নিয়ে নিয়েছি। 

এই বিষয়ে ইব্‌ন আব্বাস (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা زم‎ বলেন,অধিম 
যাকাত প্রদান সম্পর্কে ইসরাঈল -হাজ্জাজ ইব্‌ন দীনার সূত্রে বর্ণিত এই হাদীছটি, এ ছাড়া আর কোল 
সূত্রে বর্ণিত আছে বলে জানিনা। ইসরাঈল-হাজ্জাজ ইব্‌ন দীনার সূত্রের তুলনায় ইসমাঈল ইব্‌ন 
যাকারিয়া সুত্রে বর্ণিত হাদীছটি আমার নিকট অধিকতর সইীহ্‌। এটি হাকাম ইবন উতায়বা-এর বরাতে 
নবী کک‎ থেকে মুরসালরূপেও বর্ণিত আছে।যাকাত আদায়ের সময় হওয়ার আগেই অধিম যাকাত প্রদান 
করা সম্পর্কে আলিমদের মধ্যে মতভেদ রয়েছে। একদল আলিম অগ্রিম যাকাত প্রদান না করার পক্ষে মত 
দিয়েছেন। এ হল সুফিয়ান সাওরী (র.।-এর বক্তব্য | তিনি বলেন, যাকাত অগ্রিম প্রদান লা করাই আমার 
নিকট মুস্তাহাব। অধিকাংশ আলিম বলেন, যাকাত ধার্য হওয়ার নির্ধারিত সময়ের আগেই যদি যাকাত 

দিয়ে দেওয়া হয়, তহে তা আদায় হয়ে যাবে। এ হল ইমাম শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক রর)‏ وود 
এর অভিমত |‏ 


২100125৮601 ০৪০ LLL 

5 বাক دسا ہیں‎ 5 
»عن قيس بن‎ ১১০০৫ ১৮ ১০১৮৯ ni GELS SE Ce جد‎ AVN 
৮০০৯৪ کا‎ 4০0৮-০১-0৩ 293১5 তা حازم عن‎ ও 
عن الئاس‎ 8০১ مِنۂ‎ ৮৮৯ على ظَهْره ۽‎ CS 
کہ‎ 


Lassi قان اليد العليًا‎ ٠ , أو سَنْمَه ذلك‎ ১৬5,9৯০ 0 من آن‎ এ সে 
USE ১5 Pilg ٠ من اليد السفلى‎ 


JG‏ وفى cll‏ عن ১১১৩৯‏ حزام وب sl এ‏ والزبير ُن 
العام 4০১ sl 25৮55‏ الله নিন) ১১০১১ ০৭‏ 
wily 11১০01০৮৯০৮ 4৩১5 305831০৮15০‏ وحبشى بن 5৮৯‏ 
وَقَبِیْصة 0০5 ০85 ৪৮৮০৩ ৩০৬০‏ . قال (০০৯ inf‏ 
EAE‏ درو LEASE‏ ےو رج لوم 


هريرة حديث حسن صحيع عَرِيُبٌ. ১০১০৩১১১৯৬৮ Ane:‏ قيس 


৫৪ তিরমিযী শরীফ 


৬৭৭. হান্নাদ (র.....আবু হুরায়রা (রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সে কে বলতে 
শুনেছি যে, তোমাদের কেউ ভোরে বের হয়ে যাবে এবং লাক্ড়ী কুড়িয়ে পিঠে বয়ে আনবে আর ভা থেকে 
জাদাকা করবে এবং লোকদের (সামনে হাত পাতা) থেকে অভাবঘুক্ত থাকবে, এ তার জনা এর চাইতে 
উত্তম ہہ‎ সে কারো কাছে সাওয়াল করবে, যে তাকে দিতেও পারে, নাও দিতে পারে ।অবশাই উপরের 
হাত (দাতার হাত। নীচের হাত থেকে উত্তম।আর পরিবারের যাদের দায়িত্ব তোমার উপর ন্যস্ত (খরচের 
বেলায়) তাদের থেকে তুমি শুরু করবে। 

এই বিষয়ে হাকীম ইব্‌ন হিয়াম, আবু সাঈদ খুদ্রী, যুবায়র ইব্‌ন আওওয়াম, আভিয়্যা আতু-সা"দী, 
আব্দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মাসউদ, মাসউদ ڑ‎ আম্র, ইব্‌ন আব্বাস, সাওবান, যিয়াদ ইব্‌ন হারিস 5جو‎ 
আনাস, হুবশী ইব্‌ন জুনাদা, কাবীসা ইব্‌ন মুখারিক, সামূরা এবং ইব্‌ন উমার ری‎ থেকে হাদীছ বর্ণিত 
আছে। ইমাম আবু ঈসা ررق‎ বলেন, আবু হুরায়রা ।রা.। বণিত এই হাদীছটি হাসান সহীহ্‌ গরীব | বায়ান 
-এর কায়স (র.। সূত্রে বণিত্ত হাদীছটি গরীব বলে মনে করা হয়েছে। 
22280882885 BE 2551 
3১৮1 4০ إلا أن‎ হও BALES 20101 © الله‎ 

TL A দর 
. خی‎ ৮৮ 

৬৭৮. মাহ্মূদ ইবুন গায়লান (3.1... 11ت‎ ইব্‌ন ر ری ہچ‎ থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ 
ভুল ইরশাদ করেন £ TE হল একটি হীন শ্রান্তিকর কাজ ; এর দ্বারা মানুষ তার চেহারাকেই শ্রান্ত 
করে ফেলে। তবে শাসকের নিকট কিছু দাবী করা বঃ এমন অবস্থায় চাওয়া যা ছাড়া دوہ‎ নেই, তা 
হল ভিন্ন কথা। 

ইমাম আবু ঈসা لق‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান সহীহ্‌ ৷ 


১৩ 41105 


সাওম অধ্যায় 


م 


১০০০০৪৩০০৪০ اب‎ 


অনুচ্ছেদ 2 রামাযান মাসের ফযীলত 
بكر بن‎ ৬৪ GES kn BU ০2 ৮০৮১ Ak Hl 12525 AVA 


Aen 


عیاش عن ৮21 তি ও ১৯৪২‏ صالح, ৯০১০৯ এ ১5‏ قال اع سد 


7 


ا 


الله 131 ا اکور تر رتا ملین ایی ت 


nee‏ مم 


الجن SE‏ 95 ب الثار il‏ يْفْتَحْ مها LEN ০৯৪০০‏ 


|| ৪০০৩ 4৪৯৯ ALG SEL Glo . ق ناوات‎ ৪ 

7214২ 11১৩" ১৫41 ৩০ ০৪5০ ds এ 

قال وفى الْبَاب Al ১০০ ১০‏ بْن عَوف ০০0‏ مسعود وسلمان. 

৬৭৯. আবু ঝুঁরায়ব মুহাম্মাদ ইবন আলা ইব্‌ন কুরায়র (র.)-.-আবু হুরায়রা (রা-। থেকে 25 | 

তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ FE বলেছেন £ রামাযান মাসের প্রথম রাতেই শয়তান ও দুষ্ট জিন্দের 

শৃঙ্খলাবদ্ধ কারে ফেলা হয়। জাহান্নামের দরজালমূহ বন্ধ করে দেওয়া হয়, এর একটি দরজাও তখন আর 

খোলা হয় লা ; জান্নাতের দরজাসমূহ খুলে দেওয়া হয়, এর একটি দরজাও আর বন্ধ করা হয় না।আর 
তিরমিযী শরীফ (৩য় عب زوه‎ 


157 তিরমিযী শরীফ 


একজন ঘোষণাকারী ঘোষণা দিতে থাকেন £ হে কল্যাণকামী ١ অগ্রসর হও। হে পাপাসক্ত ! বিরত ابع‎ 
আর মহান আল্লাহ্‌র পক্ষ থেকে রয়েছে জাহান্নাম থেকে বহু লোককে যুক্তি দান। প্রত্যেক রাতেই এরূপ 
হতে থাকে। 

এ বিষয়ে আবদুর রহমান ইব্‌ন আও, ইব্‌ন মাসউদ ও সালমান (রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ও 5 کو ہے مو ا ےکھج‎ ও موعدم ری رو لفك د‎ জালে 2. 5 
عة وا لای تی عن مهمد تو عشروہ من اہی‎ 5 ইহ ات‎ 
درم الغ مہ لام اف كم :قرس ےھ‎ 417. 7 HE. ৮. ৮282 ক অত خد‎ 
5৩০০৪০১৮০৬০ قال قال رسول الله به‎ 5১০০ سَلَمَة عَنْ أبن‎ 
الٹڈر إِيْمَانًا‎ ২121 00১০9 من ذثبه.‎ PEL عفر له‎ 025 COS 

এ 0‏ ماقام م نتب : 

ا را 2 عم فی An ৪০৮0৯০7৮517 সি গিনি‏ 
قال ابو عیسی حديث ایی هريرة الذئ رواه اہو بکرین عیاش حديث 
ے হন‏ مھ مم م ও ডিবি‏ ی سے خر এ‏ متا ন সিল‏ 7 
غَرییب لأتعرفه ০‏ رواية أبى بكر بن عیاش عن الاعمشِ عن أبى He‏ 
عَنْ اہن هُرَيْرَة الأ من SLL‏ ابی بكز. قال وسألت محمد بن إسماعيل 


চা ہے‎ ms: 


০৪০৫1 از‎ 5১০ ء‎ ০71 الحسن بن‎ 0৪০৮ JG عَنْ هذا الْحَدیْث ؟‎ 
من شهر رمضان فذکر‎ Ll إذا كان أول‎ SG عَنْ مُجاهد‎ hell عن‎ 
من حديث أبى بكر بن عياش ۔‎ Ge Cal TAG ০০৯০ 005 . الحَدیْث‎ 
৬৮০. হান্নাদ (র./....অবু হুরায়রা (রান থেকে বর্ণিত ।তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ کی‎ বলেছেন য়ে 
ব্যক্তি ঈমানের সাথে এবং সাওয়াবের আশায় রামাযান মাসের সিয়াম পালন করবে এবং [তারাবীহ 
তাহাজ্জুদ ইত্যাদির জনা! রাত্রি জাগরণ করে, তার পূর্ববর্তী গুনাহসমূহ মাফ করে দেওয়া হয়। আর و‎ 
ব্যক্তি ঈমানের সাথে এবং সাওয়াবের আশায় লায়লাতুল কাদ্রের (সালাত ইত্যাদির জন্য) রাত্রি জাগরণ 
করে, তার পূর্ববর্তী গুনাহসমূহ মাফ করে দেওয়া پچ‎ | 
ইমাম আবু ঈসা زم‎ বলেন, আবু বাকুর ইব্‌ন یم ٹہ‎ আবু হুরায়রা رم‎ বর্মিত 
হাদীছটি গরীব ×× ×× আবূ সালিহ ہم‎ সনদে আবু হুরায়রা ری‎ থেকে বর্ণিত হাদীহটি সম্পর্কে 
আবু বাকর-এর সূত্র ছাড়া আমরা কিছু জানিনা। আগি মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসমাঈল (বুখারী র.)-কে এ 
হাদীছটি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করেছিলাম | তিনি বললেন, হাসান ইব্‌ন রাবী আবুল আহওয়াস, আমাশ, 
মুজাহিদ زم‎ থেকে তাঁর বক্তব্য হিসাবে বর্ণিত, রামাযান মাসের প্রথম রাভে........... হাদীছের শেষ 


সাওম অধ্যায় ৫৯ 


মুহাম্মদ (ইমাম বুখারী র.) বলেন, আনু বাকর ইবন আইয়াশের তুলনায় আমার নিকট এ সনদটি‏ وخ 
অধিক সহীহ্‌‏ 


باب ماجاء لتقد سن !1 ১১১০]‏ 
FE করনে রা‏ ھی و যার‏ ا اي 


৯৩‏ رقا مم سر مها ماهم ممع م مما ع يعي 


۱ء حدقا أبو ০০২১৮১০০১১১‏ عَنْ محمد ابن عُدرو 


پو أي ہی پہ پمیر 5 ےت 


ه وھ وج Arce‏ ہمہ دو 


وس رئیو اوس ول لتم قناز فا ثم sei‏ 
JG‏ وفى اباب ১৯০০ ১5‏ أصحاب الثبي হী‏ قال Sl‏ عيْسى ০০৯‏ 
0৮10 ৮৪ ৯০৯ ০০১০ ৯০০০৪ চো‏ على هُذَا عند أفل العلم كَرِهُوًا 
ও‏ يَتَعَجُلَ الرجل 70১০৮‏ قبل دخول 0৮9৮০ ১5‏ لمْعُنَى 00557 . 


915 کان رچل يضوم ضوما فواقق صِيامَة ذَالك ؛ I ٠‏ اس يبع دهم 


৬৮১, আবু করায়ব (র.।...আবু হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত £ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ বলেছেনঃ 
রামাযান মাস আগমনের একদিন বা দুই দিন পূর্ব থেকে ভোমরা (নফল। সিয়াম পালন করবে না। ,ا‎ 
যদি বা তোমাদের কারো পরব অভ্যাস অনুসারে। সিয়াম পালনের দিনে পড়ে যায়, তবে সে দিনের 
সিয়াম পালন করতে পার। ঠোমর! চাঁদ দেখে সিয়াম পালন করবে এবং চাঁদ দেখেই ইফুভার করবে 
(সিয়াম ছাড়বে] যদি (২৯ 'ভারিখে। আকাশ মেঘাচ্ছন্ন থাকে (ফলে তোমরা চাঁদ দেখতে না পা) তবে 
সংখ্যা ত্রিশ পুরা করবে এরপর ইফতার করবে ۱ (সিয়াম ছাড়বে)। 

এ বিষয়ে কতক সাহাবী (রাও থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা ।র, বলেন, আবু 
র্রায়রা (রা. বর্ধিত হাদীছটি হাসান সহীহ্‌ ।এ হাদীছ অনুসারে আলিমগণের আমল রয়েছে। রামাযানের 
মর্যাদার প্রতি লক্ষ্য রেখে রামাযান মাস শুরুর জবাবহতি পূর্বে সিয়াম পালন করা মাকরূহ বলে তারা 
অভিমত ব্যক্ত করেছেন। তবে কারো যদি নির্ধারিত কোন দিনে সিয়াম পালনের পূর্ব অভ্যাস থাকে এবং 
রামাযানের পূর্বের দিন সে দিনে পড়ে তবে এদিনে তাব সিয়াম পালনে তাদের মতে কোন দোষ নাই। 


و و ورس ہج خر ايوت کے ےق و ہے ae‏ موي ভি এক‏ ام . a‏ 
MEDS ۸٦‏ حدتنا وک عن على بت المبارك عن یحی امن এ‏ 


তিরমিযী শরীফ‏ وی 


ٹیر عن أبئ LL,‏ عَنْ أبئ 8১৫০৯‏ قال قال 1৬5)‏ الله ক‏ 5[ 


Er‏ هنا 5৩415570০৮৩‏ أو on‏ إلا أن 055 رجل کان يصوم 
وما تل . 
قال 52 ০০০১০‏ هڏا حدیث ০৯:৯১:০৯‏ . 


পালা 


৬৮২, 25 (র)....আনু হুরায়রা (রা.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন,রাসলুল্লাহ্‌ প্র বলেছেন $ 
রামাযান মাস শুরুর একদিন বা দুই দিন পূর্বে তোমরা সিয়াম পালন করবে লা। হ্যা, যদি কেউ এমন 
হয় যে, সে পূর্ব থেকেই এই দিনের সিয়াম পালন করত, তবে সে তা পালন করতে পারে। 

ইমাম আবূ ঈসা رہ‎ বলেন, এ হাদীছটি হাসান সহীহ্‌ । 

Lalo pre Tal باب مَاچاء فى‎ 

অনুচ্ছেদ £ সন্দেহযুক্ত দিনে সিয়াম পালন মাকরূহ 

৮০৬ এ৬ ১৫ (০5১০ (58142505401 ১০০১১৮৭৬0৯৯ AAT 
০০০0 قال‎ ০৯৮ صله‎ ৩০ ৩৯ بن فَيْس اللائ عَنْ أب‎ ০০৯৪ ১৪ 
১7 فيه الئاس‎ এ ققال 505 0505 101 الذئ‎ . la তু 
. (301 00৮৪০ 

کاو رج 3 ES‏ ا وم رت سن پا سے نے یھ و ع يا ماه 5 
قال وفى الباب عن أبئ هريرة ونس قال أبوعيسى حدیث عمار حسن 

Ll . ৬১৯০‏ على هذا عند A‏ أكل phat‏ مخ اشاب انقب د 
৪৬ ০০৩‏ من التابعين .ويه تقول نان sol‏ کور 
ly ays. TGA ৪১৬০৩ ৩১০০৪১৭৭০০৯‏ 
০‏ يَصُوْمَ الرجل জা‏ اذى এ‏ فيه . at ala ১1৫১৬ এও‏ 


فَكَانَ من شَهر ১৮৯০০‏ أن يَقَضِى ১৫০ Lys‏ . 


৬৮৩. আবু সাঈদ আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন সাঈদ আল-আশাজ্জ (র.)--.সিলা ইবন যুফার ری‎ থেকে 
বর্মিত। তিনি বলেন, আমরা আম্মার ইব্‌ন ইয়াসির (রা.)-এর কাছে ছিলাম। তখন একটি ভুনা TT 
(আহারের জনা) হাযির করা হয়। তিনি বললেন, সবাই e কিন্তু একজন দূরে অরে বলল, আমি 
সায়িম-রোঘাদার।আম্মার (রা. বললেন, যে ব্যক্তি সন্দেহযুক্ত দিনে সিয়াম পালন করল, সে আবৃল 
কাসিম-এর নাফরমানী করল। 

এই বিষয়ে আবু হুরায়রা ও আনাস (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে مت‎ আবু ঈসা (র.) বলেন, 
আম্মার ہس‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান সহীহ্‌।এই হাদীছ অনুসারে নবী FH -এর সাহাবী ও তাঁদের 
পরবর্তী যুগের ভাবিঈদের মধ্য থেকে অধিকাংশ আলিম-এর আমল রয়েছে সুফিয়ান সাওরী, মালিক 
ইব্‌ন আনাস, আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন মুবারক, শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক ومئرم‎ অভিমত এ-ই। তাঁরা 
সন্দেহের দিন সিয়াম পালন করা মাকরূহ বলে অভিমত প্রকাশ করেছেন। কেউ যদি উক্ত দিনের সিয়াম 
পালন করে আর তা যদি 3۳۰۳۸ মাসের হয়, অধিকাংশ আলিমের মতে, তবুও তাকে এই দিনের স্থলে 
একদিনের সিয়াম কাযা করতে হবে। 


اب ماج في ln‏ هلال شان لمان 


অনুচ্ছেদ £ রামাযানের উদ্দেশ্যে শা'বানের চাদের গণনা 
HOES » يَحيَى بن يحيَى‎ ELD حَجَاجٍ ؛‎ Me 0০৬ .٤ 


معا ية عن محر بن عمري عن أيى سلمة عن أبى 02৮১৯‏ قال 
Jy‏ الله 2 أخصوا هلال شعبَانَ لرمضان . 

قال أبُو عيسى ০০‏ آپیٗ 8১9‏ لآ تعره 0০‏ هذا إلا من حديث أبئ 
مُعَاورّ ll.‏ ماروي عن محمد بن عمو عن أبئ ১০ El‏ أبئ 
ESTES fed‏ ييه قال ly‏ شهر ০০৯০০‏ پیوم و ০৯১৪‏ 
ودھکذاروی عن ৬‏ بن أبى کشیر ৮০ LL 1 ০০‏ ابی ৪১:০৬‏ 


সক এ بش‎ 


. ييه نحو حديث محمد بن عَمّرو الليثى‎ ১৮1০5 
৮৪, মুসলিম ইব্‌ন হাজ্জাজ ری‎ ....۴6 হুরায়রা (রা.॥ থেকে বর্মিত। তিনি বলেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ 
বলেছেন 1 তোমরা রামাযানের উদ্দেশো শা'বানের চাঁদেরও হিসাব রাখবে। 





তিরমিযী শরীফ‏ یا 


ইমাম আকু ঈসা ری‎ বলেন, আবু মুআবিয়ার সুত্র ছাড়া অন্য কোন সূত্রে আবু হুরায়রা (রা.1-এর 
হাদীছটি এরূপভাবে বর্মিত হয়েছে বলে আমাদের জানা নাই | সহীহ রিওয়ায়াত হল, মুহাম্মদ ইবন আমূর 
আবূ সালামা, আবু হুরায়রা (রা.) সূত্রে বর্ণিত আছে যে নবী লহ ইরশাদ করেন ৪ তোমরা রামাযান 
মাসকে একদিন বা দুইদিন এগিয়ে নিয়ে আসবে লা।ইয়াহ্‌ইয়া ইবন আবূ কাসীর, আবু সালামা, আবু 
হুরায়রা (রা.। সূত্রে মুহাম্মাদ ইবন আমূর লায়মী-এর রিওয়ায়াতে অনুরূপ হাদীছ বর্ণিত আছে। 


مام ناث" 


باب فا جاء ء أن الصُومٌ Jpg‏ وَالإفطار لَه 
অনুচ্ছেদ £ চাঁদ দেখে সিয়াম পালন করা এবং চাদ দেখে তা ভঙ্গ করা‏ 
I 41585875151‏ 
سض دا 2 اق ا ا کو »48752 ابت می عام দি‏ سار کا فی 
قال قال رسول الله Fe‏ لا تصوموا قبل رمضان صوموا لرؤيته 
চিত‏ آقم وغ دخ سے یی 4ق Boat‏ یی رھ 0১০, 55215788১84‏ 
و أقطروا لرؤيته ٠‏ فإن حالت دونے غياية فا كملوا ثلاثين يوما. 
০৭1 5৯১‏ عن أبى ৯০৫০৬‏ وأبئ JG: ৮০০১৩ ২০০‏ ابی عيسى 
مد کا بے ق َ‫ ঞ& চিল 8 হস‏ 
حدیث ابن عباس حدیث حسن صحيع ٠‏ وقد روئ عَنه من غیر وجه . 
থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, FER E বলেছেন £‏ رم ৬৮৫. কুভায়বা (র.)..,.ইক্ন আব্বাস‏ 
রামাযানের পূর্বে তোমরা সিয়াম পালন করবে না। রামাযানের চাঁদ দেখে সিয়াম পালন করবে এবং‏ 
আবার চাঁদ দেখে সিয়াম ভঙ্গ করবে যদি মেঘের কারণে আড়াল হয় তবে ত্রিশ দিন পুরণ করবে।‏ 
আছে ইমাম আবু‏ کہ থেকেও হাদীছ‏ ںی এ বিষয়ে আবু হুরায়রা, আবু বাক্রা ও ইবুন উমার‏ 
বলেন, ইবৃন আলাস ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান সহীহ্‌॥ এটি তাঁর থেকে একাধিক স্থলে‏ رج ঈসা‏ 
বর্ণিত আছে।‏ 


১০৯5৪০০১৬৪০ بَاب مَاجَاء أن الشهر‎ 
অনুচ্ছেদ £ মাস উনত্রিশ দিনেও হয় 
502১৯ 0৫০ يَحْيَى بن‎ ES بن مُنيلع‎ i 0৪4০ AAT 


اا ا 


এ ابه عن عمرى ُن الخارث بن أَبىْ ضرار‎ 5550350০০৪০ ১০১ 








ہے জি‏ کوک শনি,‏ سو با Mt 1 ক) Et‏ نکاس کم রি‏ 
عن ابن مسعود قال ماصمت مع النبى EE‏ تسعا وعشرين أكثر مما 
پز فا یی ہے Ene FE‏ 
صمنا ثلاثين . 


ee و اوھ‎ ۴ Ieee 


১৮৫) ০০4৮৭ وعائشۂ‎ ৯০৯ وأبى‎ ৮৮০০০ ১০০৭1 559 JG 
ا 8528 ابد ا سقف ا‎ nly 
. ০2৮১5 تسعا‎ 95৬৪ اتی 3 قال الشهر‎ 

৬৮৬, আহ্মাদ ইবন মালী'( র.).. ইন মাসউদ রা.) থেকে বার্মভ।ভিনি বলেল,আমরা নবী 3 
সঙ্গে ফতবার ত্রিশ দিন সিয়াম পালন করেছি, তদপেক্ষা বেশীবার উনত্রিশ দিন সিয়াম পালন করেছি 
এ বিষয়ে উমার, আবু হুরায়রা, অয়েশা, সা'দ ইব্‌ন আবু ওয়াক্কাস, ইবুন আব্বাস, ج5‎ 35 
আনাস, জাবির, উম্মু সালাম, আবু বাক্রা (রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে যে নবী E বলেছেনঃ 


মাল উনব্রিশ দিনেও হয়। 


as = 200 


0৪০৬ AY‏ على بن ১০১৯৯‏ إِسْمَامِيْل بن جعقر عَنْ ৮৯‏ ؛ عَنْ اتس 


0854 إلى ৭119)‏ & من نسائه 31৩‏ فى مَشْربَة Gas‏ 

وتعشرين یوما IG.‏ يسول اللہ ৭185 রিতু‏ ققال الشهر ELS‏ 

: ১৬৯৬৪ 

এই ১০2‏ با ور San N‏ ےر ا بد ضع 

قال أيو عیسی هذا حديث حسن صحیح * 

৬৮৭, আলী 3۹ হুজ্র (র.)...আনাস 21. থেকে বণিত। তিনি বলেন, একবার TFET جع‎ 

তাঁর সহ্ধর্মিনীপণের সঙ্গে একমাসের ইলা৯ করেন। তখন তিনি উনত্রিশ দিন গৃহের উপরে ہکا‎ কক্ষে 

অবস্থান করেন ।লোকেরা বলল, ইয়া রাসূলুল্লাহ্‌ ! আপনি তো একমাসের জন্য ইলা করেছিলেন ? তিনি 
বললেন £ এ মাস উনত্রিশ দিনের। 

باب مأجاء فى الصوم بالشهادة 

অনুচ্ছেদ £ সাক্ষীর উপর ভিত্তি করে সিয়াম পালন 


ي موقم مه 


191 0 callin ১০৯০ ১৪৬৯ بن إسماعيل.‎ ১০৯০ 0৪০৬ TAA 


৩০০৬৪ pho‏ سماك عَنْ Lape‏ عن ابن mle‏ قال جاءَ lol‏ 1 إلى 


১. নির্দিষ্ট সময়ের জন্য 2 কাছে 1 যাওয়ার কলম | বিল্তারিত ফিলুহ FATS লেখুন। 








৬৪ তিরমিযী শরীফ 


এ 


SA 0 0 9৬৭ UGG কী পিসি‏ الا الله ؟ 


0৮০১0 এ‏ الله ؟ A UG‏ . قَالَ يا 1035 38 فى الثاس 
1581০৯০০201‏ . 
থেকে বর্শিত। তিনি বলেন, জনৈক‏ رم TF আব্বাস‏ ...رک ইব্‌ন ইসমাঈল‏ سوج ৬৮৮.‏ 
কাছে এসে বলল, আমি (রামাযানের) চাঁদ দেখেছি, তিনি জিজ্ঞাসা করলেন, তুমি কি‏ يق বেদুঈন নবী‏ 
এ কথার সাক্ষ্য দাও যে আল্লাহ্‌ ছাড়া কোন ইলাহ নাই £ তৃমি কি আরো সাক্ষা দাও হে মুহাম্মাদ‏ 
আল্লাহ্‌র রাসূল ? সে বলল, Û ।তিনি বললেন, হে বিলাল! লোকদের মধে! ঘোষণা দিয়ে দাও ভারা ফো‏ 
আগামী কাল নিয়াম পালন করে।,‏ 
۹۔ 15555 ابو كريب دا سی الحفقی عن رامذ عن سماك » 
১৬৯১‏ بهذا الإستاد UG.‏ أبو عیسی حدیث ابِنْ عباس فيه Ss‏ 


৪৬ হল এ 


وروی سفیان ale ১৯5১ ৬৭‏ من চু {Ane Ll Re‏ 
مرسلاً . وأكثر أصحاب এত‏ رووا عَنْ سما عَن 51০5 ২2৮৫০‏ 
ييه مرسلاً . و 0৮০‏ على هذا ১৯]‏ , عند 5:51 اَل العلم.. قَانُوا 


عام اموه 


bles এ‏ جل واحد فى الصنيّام ٠‏ ويه قول ০৩০1‏ والشافعى 
55৫] 9055-44-47‏ . قال إسحق TEES‏ بشهادة رجلين FEL‏ 


. فى الإقطار ,أنه لا يقبل فيه إلا شهادة رَجُلَيَن‎ ১4১11050152 


৬৮৯, আবু কুরায়র ।র.)....সিমাক ইব্‌ন A ری‎ সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। ইয়াম আবু ঈসা 
(র॥ বলেন, ইবুন আবুবাস (রা.। বর্ধিত এ হাদীছটির সনদে মতভেদ سنوی‎ সুফিয়ান জাওরী প্রমুখ 
এটিকে সিমাক رهوج ہج‎ ইকরিমা সুত্রে নবী E থেকে মুরসালরূপে রিওয়ায়াত করেছেন ।সিমাক 
جمد ري‎ অধিকাংশ ছাত্র সিচাক-ইকরিমা সূত্রে নবী E থেকে মুরসালরূপে বর্ণনা করেছেন । অধিকাংশ 
আলিমের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে! তাঁরা বলেন, সিয়ামের ব্যাপারে এক ব্যক্তির সাক্ষ্যই 
গ্রহণীয়।ইব্ন মুবারক, শাফিঈ ও আহ্মাদ (র.) এ কুফাবাসীর (ইমাম আবু হানীফা روز‎ বক্তব্য এ-ই। 
ইসহাক (র.৷ বলেন, দুই ব্যক্তির সাক্ষ্য ছাড়! সিয়াম পালন করা যাবেন! ।তবে সিয়াম ভঙ্গের ব্যাপারে 


আলিমদের মধো মতভেদ নেই যে, দুই বাক্তির সাক্ষ্য ছাড়া গ্রহণযোগ্য হবে ۱ 


সাওম অধ্যায় ৬৫ 


SLA ss Ell 

অনুচ্ছেদ £ দুই ঈদের মাস কম হয় না 

1235 0345 BEE Co بْن‎ pal ae ون خالد الَا عَنَ‎ 
. الحية‎ 5১05০ ০5১৪ সি 8 الله‎ 

Ess وقد‎ SLD ৬৯৩ চিএ ১৪৯ عيسى‎ ৩৪ 


عن سبد آل এ‏ رسلا قال LEE‏ 
هذا الحديث ১০০৪১০১১১০9‏ 4552 لابتقضتان فنعا فى 2১155,‏ 
৩ ২৯৬১৬ LA‏ تقص ১০৮০৬৩১8168 ৪০৯‏ 
لاينقصان يقول وإن گان تسعا ০১৮৯০‏ قَمُوَ ০129 ১০০৪০০৪57০5‏ 

مدهب | 5 4 00 EEE‏ الث رات سک রি‏ سكة وس کے 

৬৯০. ইয়াহইয়া ইব্‌ন খাল্ফ বাসরী (র).-..আবু বাক্রা (রা-) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 

বলেছেন م‎ দুই ঈদের মাস রামাযান ও ঘুলহিজ্ঞ। (একসঙ্গে। হাস পায় না। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন. আবু বাক্রা (রা. থেকে বর্ণিত হাদীছট হাসান। এই হাদীছটি আব্দুর 
রহমান ইবন আবু বাক্রা دی‎ সুত্রে নবী جيه‎ থেকে মুরসালরূণে বর্ণিত আছে।ইমাম আহমাদ (রণ 
বলেন, "দুই ঈদের মাস একসাথে কম হয় না।একটি মাস যদি কম হয় তবে অপরটি পূর্ণ হবে” ইসহাক 
ري‎ বলেন, কম হবেনা অর্থ হল, মাসটি উনব্রিশ দিনে হলেও এটি পূর্ণ মাস হিসেবে গণ্য। ভাতে কোন 
অপূর্ণতা নেই। ইসহাক র-)-এর মতানুসারে বুঝা যায়, একই বছরে এই দুই মাস কম হতে পারে। 

EE LATED 
অনুচ্ছেদ ৪ প্রত্যেক শহরবাসীর জন্য তাদের 55 দর্শনই কার্যকর 


nage দি, لفان‎ আজি م ماي‎ ভুত 1 وھ‎ afte 
۴ শি 2 bd ئ‎ 
ار‎ FA امم ممم‎ a 7 


নি রা রা রোযা 
17০৮ ০০৪ أخبرنى کریب: أن ام القضلٍ نت‎ 
اتعوہ‎ শরীফ (৩য় 5ح زود‎ 


ابی حرملة + 


৬৬ তিরমিযী শরীফ 
على‎ Wily (85215537588 2441 ০০১৬ 8১ JG . بالشام‎ ২2৩০২ 
০১২২৪ بالنام . 095 اهال َة‎ Cy SUA هلال‎ 
فَقَالَ متی‎ J الهلا‎ SS عباس‎ CALL সেটে A ০৪ 255 
لَيْلَة‎ 757 8৭1 فقال‎ হল) LL ১0০ 2025 ؟‎ Ju LE, 
৯50 قال لكن‎ . ২2১০০ الاس ورستاموا ومام‎ Sl ؟‎ হ ০2 
راه : ققلت‎ 0005 02545 ut SLE متيام فلا‎ উন 
fen ھا امنا رسول الله‎ 00 ৭ 5০০০৩ 2০০ DS آلا تَكْتّفئ‎ 
415 . সি Ca LLL ELL عباس‎ LLL le قال أب‎ 


৬৯১, আলী ইব্‌ন হুজ্র ।র.}... কুরায়ব .دا‎ থেকে বর্ণিত যে, উম্মুল ফায়ল বিন্ত হারিস' رم‎ 
তাকে মুআবিয়া ء-۔ ام‎ নিকট শামে کم‎ প্রেরণ করেছিলেন। TF (র.। বলেন, আমি 
সিরিয়ায় পৌছে উন্মুল ফাযূলের কাজ সমাধা করলাম। সিরিয়ায় থাকতে থাকতেই রামাযানের চাঁদ 
দেখা গেল। 7ت5‎ রাতে আমরা চাঁদ দেখলাম ।এরপর রামাযানের শেষের দিকে আমি মদীনায় 
এলাম ইব্‌ন আব্বাস (রা.। আমাকে (কুশলাদি। জিজ্ঞাসা করার পর চাঁদ দেখা সম্পর্কে আলোচনা করতে 
গিয়ে বললেন, তোমরা কবে চাঁদ দেখেছ £ আমি বললাম, سو‎ রাতে আমরা চাঁদ দেখেছি।তিনি 
বললেন, তুমি নিজে জুমআর রাতে দেখেছ + আমি বললাম, লোকেরা দেখেছে এবং তারা নিজেরাও 
সিয়াম পালন (শুরু) করেছে, মুআবিয়া (রাও সিয়াম পালন করেছেন।তিনি বললেন, কিনতু আমরা তো 
তা শনিবার রাতে দেখেছি। সুতরাং আমরা সিয়াম পালন করতে থাকব এবং ত্রিশ দিন পুরা হওয়া পর্যন্ত 
অথবা (এর পূর্বে। আমরা চাঁদ দেখতে পাই। আমি বললাম, আপনি কি মুআবিয়া (রা.।-এর চাঁদ দেখা ও 
তাঁর সিয়াম পালনকে যথেষ্ট থলে গণ্য করছেন নাঃ তিনি বললেন, না FETE SS আমাদের এভাবে 
নির্দেশ দিয়েছেন। 


ইমাম আবু ঈসা رہ‎ বলেন, ইব্‌ন আব্বাস (রা. বর্ণিত হাদীছটি হাসান সহীহ্‌ গরীব।আলিমগণের এ 
হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে যে, প্রত্যেক শহরবাসীর জন্য তাদের চন্দ্র দর্শনই কার্যকর। 
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ہے قاعم 


ijl i LLL Ll 
অনুচ্ছেদ و‎ যা দিয়ে ہج‎ করা মুস্তাহাব 


و ہے وھ معام مام 7 م بر وام 


১০১১১০০০৪০৭ CEN بن‎ ৮০৬ ০১৪৪৯ .۴ 


و وميم 


mies UG عن انس بن مالك‎ te om ll ১25 ০০ شُعْبَة‎ Ci 


5 9০০ LL وَمَنْ لآ‎ ALLELE ৬০ الله يله‎ 

| হি] 
Mey انس‎ (২০০০৮ ১7 قال ؛ وفی الَبَاب عَنْ سَلمَان بن عامر قال‎ 
2৬৪১৯ وهو‎ ٠ ৯০১১ مثل هذا 5 غَیْرَ سعيد‎ at عن‎ ১5০1০ : 
সর اعم مادقا‎ 06858855855 


وقد رون أصحابن Ltd‏ هذا Sal‏ عَنْ al ০০ ই লিও‏ الأخوال عَنْ 


عم عي ھ এ‏ کا 2 وھ ره مغرف دام 5 - ৯‏ + 5 
حفصة بنت سيرين :عن الرباب عن سلمان بن عامر عن النيى کہ 
চির ওল ৯‏ 

وهو ০১৮০৯০০০৭৯০‏ بن عامر. BE‏ رو اعت FEES‏ 


ae ر ھ‎ আশ 


(PE عن‎ হক) 4৯৪ ০৪১০১ ১1০০ ৬০ ০৯৯১০ ينت‎ ain عن‎ 


لر وو و محر وو 


লা‏ مارواء سذيا ن الورى ৯২০ ২৯ bas‏ واحجدر 


2. OORT শি 
০01 فى ام‎ 

৬৯২, মুহাম্মদ ইব্‌ন উমার ইব্‌ন আলী মুকান্দামী (র.1...আনাস ইব্‌ন মালিক ہم‎ থেকে বণিত। 
তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ ڑا‎ বলেছেন ৪ কেউ যদি খেজুর পায় তবে সে যেন তা দিয়ে ইফৃতার ۱ 


আর তা যদি না পায় তবে যেন পানি দিয়ে ইফতার করে ।কেননা, পানি অতি পবিত্র। 
এই বিষয়ে সালমান ইব্‌ন আমির (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, 


আনাস (রা.)-এর এই হাদীছটিকে শু'বা-এর সূত্রে সাঈদ ইব্‌ন আমির ছাড়া আর কেউ سی‎ 
'রিওয়ায়াত করেছেন বলে আমাদের জানা নাই। এই হাদীছাট মাহফুষ (নির্ভরযোগ্য) নয়। আবদুল আযীয 
ইব্‌ন সুহয়ব-আনাস دع تم‎ বণিত, হাদীছ হিসাবে এটির কোন মূল আছে বলে আমরা জানি 
না।শু'বা-এর শাগরিদগণ এই হাদীছটিকে আসিম আহওয়াল, হাফসা বিন্ত শীরীন, রাবার, সালমান 
ইব্‌ন আমির নবী E . থেকে বর্ণনা করেছেন। সাঈদ ইব্‌ন আমীরের রিওয়ায়াতের তুলনায় এটি 
অধিকতর সহীহ্‌ এমনিভাবে ভারা শু'বা, আসিম, হাফসা বিন্ত শীরীন, সালমান ইবুন আমির সনদেও 
রিওয়ায়াত করেছেন। এতে শু'বা রাবাব-এর উল্লেখ করেননি।আর সহীহ্‌ হল যা বর্ণনা করেছেন, 
সুফিয়ান সাগুরী, ইল উআয়ায়ন! প্রমূখ রাবী আসিম আহওয়াল, হাফসা سج‎ শীরীন, রাবার, সালমান 
ইব্‌ন আমির থেকে। রাহী ইব্‌ন আওন ہی‎ তাঁর সনদে جج‎ রাইযেহ বিনৃত সালমান ইব্‌ন আমির 
(রা) উল্লেখ করেছেন। ব্রাবার_ _ই হলেন 5 রাইয়েছ। 


ع برع واه ھا শু‏ وام م লতি‏ 2 


۰۳ .385 موا SHE সর‏ : 355[ بیس 


en‏ مم م 


নিত 3‏ نتان فتن تن نة باشو من خلا يذ 
দিতে‏ ڪن سلمان بن alll‏ عن التي ب قال 
إذا أفظر أحدكة ০৮৪০০‏ على SEE E ১০‏ 
تنجد على ما فإنّه sesh‏ 

ای وضو جو“ اھ 55০‏ سی وچ" ہے EA‏ 
قال ابو عیسی اذا یت کیٹ کیم 

৬৯৩. মাহমূদ ইবন গায়লান ।র.!...সাল মান ইব্‌ন আমির যাবৃবী ہس‎ থেকে বর্ণিত হে নবী 

ইরশাদ করেন £ তোমাদের কেউ যদি ইফ্তার করে তবে সে যেন جوت‎ দিয়ে ইফতার করে। ইব্‌ন 
উয়ায়না একটি বর্ধিত করেছেন এতে বরকত রয়েছে। কেউ যদি তা না পায় তবে যেন পানি দিয়ে 


ইফ্তার করে ।কেননা পানি অতি পবিত্র। 
ইমাম আবূ ঈসা (রা. বলেন, এ হাদীছটি হাসান সহীহ্‌। 


ع وي هم ھ۔ = لم 


তি দিন ৮1 عبد‎ (5৬ ৯০51০ محمد بن‎ LED 4 
ال‎ ০৪ & suk ثابت عن أنس بن مالك كال‎ ০০ ০৮৮ 


=p‏ وع رت ك 


ن يُصَلَىَ على ০০৮০‏ > فَإِنْ لم تكن Sei ০০৮১‏ قَإِنْ ১২54‏ 


a 


ae 
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রি کشا‎ ER Res 


ভি‏ کو او 


قال ৮০২০ ঞঠাঁ‏ هذا ০4০৪ EE ২‏ قال أَبُو عیسی وروی أن رسول 
لله shell ০৪৩55 EE‏ اتسوا جه وقي الت عن 7০8]‏ 
থেকে বর্শিত। তিনি বলেন, রামুলুল্লাহ্‌‏ ری রাফি' (র.),..আনাস ইব্‌ন মালিক‏ جڑ ৬৯৪" মুহাম্মাদ‏ 
(মাগরিব-এর। সালাত আদায়ের আগেই কিছু তাজা খেজুর দিয়ে ইফতার করতেন ।তাজা খেজুর‏ 
না পেলে কিছু শুক্লা খেজুর দিয়ে ইফতার করে নিতেন। আর যদি শুকনা খেজুর না পেতেন তবে‏ 
কয়েক ঢোক পানি পান করে নিতেন।‏ 
আরও বলেন, বর্ধিত‏ رہہ বলেন,এই হাদীছটি হাসান গরীব।ইমাম আবু ঈসা‏ ر3 ইমাম আবু ঈসা‏ 
শীতকালে শুকনা খেজুর দিয়ে ইফতার করতেন এবং খীশ্মকালে পানি দিয়ে।‏ بج আছে যে, রাসূলুল্লাহ‏ 





ক নল اخ ا‎ 


০৯০৬৪‏ الصّوم يوم ১৯১৭১০১০৬০৯‏ يوم تفطرون والأضحى يوم 


অনুচ্ছেদ £ সাওম হল যেদিন তোমরা সাওম পালন কর, ঈদুল ফিত্র হল যেদিন তোমরা ইফ্‌ 
-তার কর, আর ঈদুল আম্হা হল যেদিন তোমরা কুরবাণী কর 


হারা নে ১৯০ উল পু, 140‏ حدقا 


مم 


& r اَن‎ NT ০০০ 
يوم تفطرون رت تد‎ Lally ১৬০৬ قال الوم سوم‎ 
قو‎ 2 
টানি 

ইক এ‏ جو জুল‏ و ক, EE‏ اف 


قال أبوعيسى هذاحديٹ حسن asd. ০১৫০৯‏ آهل العلم هذاالحريث 


فقال اتا مى هذا أن ১1‏ والقطر হল ০5‏ وعظم ১৮01‏ . 

৬৯৫. IT ইব্‌ন ইসমাঈল (র.।...আবু হুরায়রা (রা.। থেকে বণিত যে, নবী ES বলেছেন ! 

সিয়াম হল যেদিন তোমরা সিয়াম পালন কর। ঈদুল جج‎ হল যেদিন তোমরা ইফত্রার কর: আর ঈদুল 
আযৃহা হল যেদিন তোমরা 35ج‎ কর। 








7 তিরমিযী শরীফ 


ইমাম আবু ঈসা ره‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গরীর। কোন কোন আলিম এই হাদীছটির 
ব্যাখ্যায় বলেন, এর মর্ম হল সিয়াম ভঙ্গ ও তা পালনে মুসলিম জায়াআত ও অধিকাংশ লোকের সঙ্গে 
শামিল থাকা উচিত। 


১১৮1৮513549 UN LLG SEC LL 
অনুচ্ছেদ £ যখন রাত আসে ও দিন চলে মায় তখন সিয়াম পালনকারী ইফতার করবে 
(৯৬০১০ Oke GELS lag بن إسكق‎ ০১১৯, ٦٦ 
JSG الطاب ب قال قال‎ ne bans بن‎ poole ن رة عن ييه عن‎ 
. الشمس ققد أفطرت‎ ০৪৬০ النْهَار‎ সত الله له إذاأقبل اليل‎ 
৪২৯ عيسى‎ ৩ UG. ২০০০৭ ও أوفى‎ ও عن ابن‎ Lil 5১5 0 
EL ص اه كه ے‎ Bea এ ا‎ 
. ০৮৯০ عمر حديث حسن‎ 
৯৬. হারুন ইব্‌ন ইসহাক ۹8و‎ র.)...উমার FF aE (রা) থেকে বর্দিত।তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ লক বলেছেন £ যখন রাত আসে, দিন চলে যায় আর সূর্য অগ্তমিত হয় তখন তোমার 
ইফতারের সময় হল। 
এই বিষয়ে ইব্‌ন আবু ہد‎ ও هزه‎ সাঈদ رس‎ থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে ইমাম আবু ঈসা (a 


বলেন, উমার [রা.॥ বর্ণিত এই হাদীছটি হাসান | 
فى تعجيل الإفطاد‎ ০৪ ০৩৪ 
অনুচ্ছেদ £ অবিলম্বে ইফতার করা 


it‏ واي ماه عامس সত‏ هن ماه الوق :می 


AV‏ . حَدُكَدَا 08৮0 Le‏ عبد الرحمن بن ata‏ عن سفيان 
عن ابی ॥ 5519 ২৮০০ ভা GS JG ০7১৬‏ عن مالك عن أبى 
حازم عَنْ AL AP‏ قَالَ قال رَسؤل الله BF‏ 01555 الئاس ১:১৮‏ 


. iC 


UG‏ وفى ০০০৭, ৯০:০৪ ৩০০০ ৮০০]‏ وعائشة ০০১৩‏ ابن مالك 





সাওম অধ্যায় ৭১ 
وف ماسم‎ ১5 مايه‎ ৮৩ 855 تا ہک‎ নিন রাকা রি مو مات‎ এ و کر و و تھے‎ 
قال ابق عيسى حديث سهل بن سعد حديث صحيح وهو الذي أختره‎ 
الفظر‎ 02৯১০1৬০৯০০] ans يه‎ কিনা 

৬৯৭. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশ্শার ও আবু মুসআব (র.।.....সাহাল ইব্‌ন সা'দ ام‎ থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ جس‎ বলেছেন £ লোকেরা যতদিন অবিলম্বে ইফতার করবে ততদিন তারা কল্যাণের 
উপর প্রতিষ্ঠিত থাকবে। 

এই বিষয়ে আবু হুরায়রা, ইব্‌ন আবাস, আয়েশা ও আনাস ইব্‌ন মালিক (| থেকেও হাদীছ বর্ণিত 
আছে। ইমাম আবু ঈসা دم‎ বলেন, সাহল ইব্‌ন সা'দ (রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান সহহ্‌। নবী ات‎ 


_এর সাহাবী ও অপরাপর অলিমগণ তা গহণ করেছেন। তাঁরা [সূর্যাস্তের পর) অবিলম্বে ۷ب‎ করা 
মুন্তাহাৱ বলে মনে .سد‎ এ হল ইমাম শাফি, আহ্মাদ ও ইসহাক (র.)-এর অভিমত ।১ 
2 تھا مو ےو‎ এ کور‎ RAEN ہی‎ ans مار‎ NY 9 5 
Sep Lite الوليد بن‎ (৪৬৯ إسحق بن بن موسى الأنصارى‎ Ls AAA 
ese ATE ما يام‎ এ শক ১8:৩8 দত MESS اج‎ e 
عَنْ أبى مَرَیْرَة‎ LL الاوزاعی عن قرةبن عبدالرحمن الزهرى عن أب‎ 
روم سا‎ পভ عو یر تہ ۾ کا لا ا‎ deed عشم لے م وھ گا وش ا سا‎ 
(১7122015505 তে 05555 قال قال رسول الله مله قال الله‎ 
৬৯৮. ইসহাক ইবন হসা আনসারী ۹... হুরায়রা (রা.। থেকে Tf) তিনি বলেন, 
রাসুলুল্লাহ ই বলেছেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন £ আমার কাছে প্রিয়তম বান্দা সে যে অবিলম্বে 


7০:০০] opel أو‎ ELA pat عبد الله ن عبر‎ ০ 


কত এ‏ ماله 


. ৬০১ ১581 عن الأوزاعى بهذا‎ 
Gia HAS FER 1 ha কক ع‎ 
. قال ابو عيسى هذا حدیث حسن غریب‎ 
৬৯৯. আব্দুল্লাহ্‌ ڑ‎ আবদুর রহমান 5. আওযায়া (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা رق‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান গরীব। 
عن الأعمش .من عمارة ابن مل‎ Ll 08১০5 هناد‎ ০৯৯৮০, 
(১০৮0৭ على عَائشة ققلنا یا‎ SIAL CLES قال‎ Ube عن أبى‎ 


চ. বাহ আযম অনু হাদীফা جھ- وہ‎ অভিমত তাই 1 





তিরমিযী শরীফ‏ د۹3 
راو من اشتاب الي ي 8০05 MTL LAE‏ 
WE AIT,‏ 25555 الصلاة. قالت ايهما يعجل الإفطار Lois‏ 
الصتلذة ৭‏ لٹا عرد الله بن 3084 هكا خش رسول الله কি‏ 
اھ ای و 
= ہے مر گے ہے 
قال ابو عیسے هذا hs. Mall LLL‏ عَطِية اسم مالك بن 
اض عامِر | ۰ JEL‏ این ০০৮০০ ৩ 51511 ৯০০‏ ۰ 
বলেন, আমি ও মাস্রূক (রা.) আয়েশা‏ ۱۴68 و ৭০০, TT (র.)....আবূ আতিয়্যা (র.। থেকে‏ 
(রা.)-এর কাছে পিষে বললাম, হে FE মু'মিনীন! রাসূলুল্লাহ প্র -এর দুই সাহাবীর একজন তো‏ 
অবিলম্বে ইফ্তার করেন এবং অবিলম্বে সালাত আদায় করেন আর অপরজন বিলম্বে ইফৃতার করেন‏ 
এবং বিলম্বে সালাত আদায় করেন।তিনি বললেন, তাঁদের মধ্যে কে অবিলম্বে ইফতার করেন এবং‏ 
অবিলম্বে সালাত আদায় করেন ? আমরা বললাম, ইনি হলেন, আবৃদুগ্লাহ্‌ ইব্‌ন মাসউদ (রা.)। তিনি‏ 
এরূপ করতেন ××. সাহাবী ছিলেন আবু মূসা (রা) |‏ تر বললেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
ইমাম আবু ঈসা (র.} TA, এই হাদীছটি হাসান সহীহ্‌ আবু আতিয্যা (র.)-এর নাম হল মালিক‏ 
ইবুন আবু আমির হামদানী ١ Tea মালিক ইব্‌ন আমির হামদ্যনী। এটিই অধিকতর লহীহ্‌।‏ 


১৬৯৮ تأخير‎ LLL 
অনুচ্ছেদ : বিলম্বে সেহ্রী খাওয়া 


তত‏ وم 


۷۱ رھد کشا یی امن :خوش :55( ৮০014121554‏ »283 هشام 
الدستوائي عَنْ উদ BGG‏ أنس بن مالك عن ০:4৩‏ ثابت قال [2১০‏ 
مع ایی که এইই‏ إلى Beal‏ قال قلت کم کان ও ৩১০১৪‏ قال 
قزر فسن ا 

৭০১. ہہ‎ FR মুসা (র.)....যায়িদ ইব্‌ন সাবিত یی‎ থেকে বজিত। তিনি হকার, আমরা 


রাসূলুল্লাহ, E -এর সঙ্গে সাহরী খেলাম, এরপরই সালাতে দাঁড়িয়ে গেলাম ৷ রাবী বলেন, আমি তাঁকে 
জিজ্ঞাসা করলাম, এই দু'রের মাঝে কতটুকু ব্যবধান ছিল £ তিনি বললেন, পঞ্চাশ আয়াত পরিমাণ 


সাওম অধ্যায় ٹ۹‎ 


(ভিলাগুয়াতের সময়)। 


© عم 


وا وي یہ و 198 


7 করল সকল اس‎ ০ এ 


টিভি? وأحمد‎ টানা 5 ২১০০৩১০৯৩০৭ 

5 تأخير السحور,‎ 1১:১4 

৭০২. হান্নাদ (র-./....হিশাম رق‎ থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন । তবে এই বর্ণনায় আছে, পঞ্চাশ 

আয়াত তিলাওয়াত পরিমাণ । এই বিষয়ে হুযায়ফা (রা, থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে ইমাম আবু ঈসা 

(র. বলেন, যায়িদ ইব্‌ন সাবিত (রা. বর্ণিত হাদীছটি হাসান সহীহ্‌।এ হল ইমাম (আৰু হানীফা), 
শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক (র.}-এর অভিমত ١ তাঁদের মতে বিলগ্লে সাহ্রী খাওয়া সুস্তাহাব। 


lols abl ol 
١ অনুচ্ছেদ £ £ ফজরের বিবরণ 
الله اب التْعْمَانِ‎ 775০৪০৯৬১৭০ ১৮১৯০ (8৮518158317 


3 بن على أن رسول الله‎ 31৮ أبى‎ Lo. ০78 ৩০ 
lan سم ور سر عرش ف‎ "20 


b‏ م راع مھ 


+ و ای لعا এৰণ‏ 


JG‏ کے لرک عو کی کی کو ی 
تر عا ~5 3 معام م 
০০১৯‏ طلق بن على حدیث ০৯‏ عَرِيْبٌ مِنْ هذا Lal, ٠ ২৯1‏ على 


هذا عند ০০‏ أنه ০০1৮৮‏ الصائم الأكل ০৪11৩‏ 


14551 الْمَعَتَرِض ٠‏ وبے ب يقول عَامَّةٌ أهل العلم . 


৭০৩, হান্নাদ {র.)....আবূ ভালুক ইব্‌ন আলী .1ھ‎ থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ প্র বলেছেন £ 
তোমরা (সাহ্রীর সময়) পানাহার করতে থাকবে। قط3‎ আলোর রশি যেন তোমাদের খাবড়িয়ে না 
দেয়। লালচে আলো ছড়িয়ে পড়া পর্যন্ত ভোমরা পানাহার করতে থাক। 


তিরমিযী শরীফ (তয় খণ্ড)_ ১০ 


sane سا‎ 


حتى يكون 


۹8 তিরমিযী শরীফ 


এই বিষয়ে আদী ইব্‌ন হাতিম, আবু যার এবং সামুরা (রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু 
ঈসা رم‎ বলেন, এই সুত্রে ভাল্ক ع‎ অলী دی‎ বর্ণিত হাদীহটি হাসান শরীব। এতদৃনুসারে 
আলিমগণের আমল রয়েছে যে যতক্ষণ ফজরের লালচে আলো প্রস্থে বিস্তৃতি না হয়, ততক্ষণ সায়িমের 
জন্য পানাহার হারাম নয় | অধিকাংশ আলিমও এ মত পোষণ করেন! 


সত‏ م م 


٤‏ ا BION‏ شد اين با 
عن Bl‏ بن ০৮১৯১ ৪০০১০ (pil: ৬৯) LES‏ قال J‏ 
رسو الله ৩ 908৮৬৭৮৫০০৭ Ef‏ بلل ولا ১৯৮‏ المستطيل. 
884০8 05. 3881০০৮৮০৮০] ill 3‏ 
৭০৪. হান্নাদ ও ইউসুফ ইব্‌ন ঈসা (র....লামূরা ইব্‌ন জুন্দুব (রা.। থেকে বর্ণিত যে, রাসুলুল্লাহ‏ 
বলেছেন, তোমাদের সাহ্‌রী খাওয়া থেকে যেন বাধা না দেয় বিলালের আযান: এবং ভোরের দৈর্ঘ্যে‏ 
বলেন, এই হাদীছটি হাসান‏ ری প্রকাশিত আলো যতক্ষণ তা দিগন্তে বিস্তৃত না হয়। ইমাম আবু ঈসা‏ 
সহীহ্‌।‏ 
رس ২ পাশ 0৩‏ ھن کے + নি‏ 
واب ماجاء في টি হি পদ ০‏ 
87 ئ٣700‏ 
SE BASES (55118535548‏ ما 


ELA‏ 9 أبئ ذثب عن তত ০5491০০5৮৪৮]‏ مَُیْرَةَ؛ أ ن .الى 


EL ILLS dail بهم‎ TAL ১9 05552 ০০ قال‎ ££ 

طعامة ০2555‏ اقال وفى الياب عن أنس قال انو le‏ هذا 

00 5 وھ‎ 5 ৪০০ 

৭০৫. আবূ মুসা تو‎ ۶ ইব্‌ন মুসান্না (রএ....আবু হুরায়রা রা.) থেকে 5 যে, নবী লুল 

বলেছেন £ যে ব্যক্তি অন্যায় কথন (গীবাত, মিথ্যা, গালীগালাজ, سے‎ লা'নত ইত্যাদি) > 77 

আমল পরিত্যাগ না করে, তার পানাহার ত্যাগে আল্লাহ্র কোন প্রয়োজন নেই | এই বিয়ে আনাল (রা 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা رت‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান সইহ্‌। 


১. তৎকালে হযরত বিলাল ,۲ت‎ EEK সরু আযান দিতেন ॥ 


সাওম অধ্যায় ৭৫ 


১৬৯০৭1৯১০১০ باب ما‎ 
অনুচ্ছেদ ¢ 71 খাওয়ার ফযীলত 


/:00 
০১০19 عَنْ 8935 و عبد العزيز‎ 2015251035৮ Lis 05১০ EE 


5501 هن أقس آن الي کل قال تكو فى‎ 
ابن‎ ১০ هُريرَة و عبد الله بن مُسْمُود و‎ ওটা قى البّاب عن‎ JG 
العربّاض بْنِ ساريّة,‎ ও wlll عَمرو بن‎ ও عبد الله و ابن عباس‎ 
Fh 22 مت‎ EE 
عيسى حديث آنس حدیث‎ Hl قال‎ 8 ০১১০1 آبى‎ 5 ৭11০০ وَعْتَبَة بْنِ‎ 
1১০০০81০025 JG E التَبِى‎ ০০ صحيّح . و روئ‎ ৬০৬ 
. آهل الكتاب 21 السّحر‎ ple 
৭০৬, বুতায়বা (র.}....আনাস .ج5‎ মালিক রা.) থেকে বর্ণিত যে, নবী জল বলেছেন £ তোমরা 
জাহুরী খাও, কেননা সাহ্রীতে বরকত আছে। 
এই বিষয়ে আবু হুরায়রা, আব্দুল্লাহ্‌ ইবন মাসউদ, জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ, TT আব্বাস, 3 
ইবন আস, ইরবায ইব্‌ন সরিয়া, উত্তবা ইবন আবদুল্লাহ্‌ ও আবু দারদা (রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত 
رب‎ ইমাম আবূ ঈসা (র.: বলেন, আনাস رھ‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান সহীহ্‌! নবী جم‎ থেকে 
জরি রিবা سو سلااو-تچر‎ 
হল <3 খাওয়া । 


اق ই CLS‏ سیت ہہ وریہ 


টনি হী, HAE SERS Ju wi, 


নকলে ক 


علي . وهل العراق يَقُولُونَ موسى بن على و ১৫2০১৪০৬০35‏ 
US‏ ح,اللّخمى . 


৭০৭, কৃতায়বা [র.)...আম্ূর ইব্‌ন আস রা.) সূত্রে নবী নল থেকে হাদীছটি fe আছে। এই 


a তিরমিযী শরীফ 


হাদীছটি হাসান সহীহ।এই হাদীছটির রাবী মূসা সম্পর্কে মিশরবানী وم صے‎ বলেন, মুসা ইবুন 
আলী। আর ইরাকবাসী (মুহাদ্দিসগণ। বলেন, মুসা ইবন উলাই 5ئ‎ হলেন, মুসা جع‎ উলাই ইব্‌ন 
রাবাহ্‌ লাখুমী। 
Apr ai ০৬৫ 
অনুচ্ছেদ £ সফরে সিয়াম পালন পসন্দনীয় নয় 
০০০২০০৫1৪০০ E عبد الله أن رَسسُوْل الله‎ ss عَنْ جابر‎ বালা عَنْ‎ 
01 الاس ممه . فقيل لَه‎ 0৮5 بت كرا القبيم‎ stall 
(5১৪ - فعلت‎ ৮৮০৪ بنظرون‎ wll israel es এ 
kT huh, المَصر فَشرب و الان‎ ০৮৮6 55০5৪ 
এল এন شال‎ [4০18৭ 255, 84555 صام‎ 51557 
0৪. هريرة‎ ৩] وفى الْبَاب عن كب بن عاصم» و ابن عباس و‎ UG 
2 ১৮41 سس ہہ . وقد روئ عن‎ 
الکو‎ মিনা واف فل‎ ০০] فى‎ EA ليس من‎ UG 
فی‎ ১5] 0 11৯১2 و‎ & sol دشا شا‎ 
لقو أفضسل حتى رای يحضم عَلَيْه الإعادّة اذا صام فى السفر واختار‎ 
اس‎ 01 মিরার ১৬৬ Nano اج رت‎ 


وھ 


سفيًا اک ساس و لس ১48 ৬০০‏ ن ০৩৩,০0৭]‏ الشافعى 
CA‏ مُعنى قول গু (১1‏ يمن حا Balls alt‏ تی US A‏ 


ا ق 


سا بلا ان كالسا سا ان یلج ১০০‏ فَوَجِهُ ২০৯১11311১৯‏ 


০০95 370৩ ৩৬ رای القطر‎ ba Cl. رخْصة الله‎ 095 Cl 
. ذلك ء قَھو أغجب الى‎ 
৭০৮. কুতায়বা (র.)....জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ رہ‎ থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ (রামাযান 
মানে। × বিজয় বছরে যখন TFA দিকে বের হন, তখন কুরা' উল-গামীম নামক স্থানে পৌছা পর্যন্ত 
সিয়াম পালন করেন। লোকেরাও তাঁর সঙ্গে সিয়াম পালন করেন। তখন তাকে বলা হল; লোকদের জন্য 
সিয়াম পালন করা কষ্টকর হয়ে যাচ্ছে। তারা আপনি কী করেন তার প্রতি তাকিয়ে আছে। তিনি আসরের 
পর এক পেয়ালা পানি চেয়ে আনালেন এবং তা পান করলেন ।লোকেরা তখন তাঁর দিকে দেখছিল। তখন 
কেউ কেউ সাওম چھ‎ ফেলল আর কেউ কেউ সায়িম রলো। লোকেরা সিয়াম পালন করছে- এই কথা 
তাঁর কাছে পৌছেলে তিনি বললেন £ এরা হল নাফরমান। 
এই বিষয়ে কা'ব FF আদিম, ইব্‌ন আব্বাস ও আবু হুরায়রা (য়া.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত 
আছে। ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, জাবির রা.) বর্ধিত এই হাদীছটি হাসান সহীহ্‌। تزع 5و‎ থেকে 
বর্ণিত আছে যে, “তিনি বলেন ¢ সফরে সিয়াম পালনে নেকী নেই”। সফর অবস্থায় সিয়াম পালন সম্পর্কে 
আলিমগণের মতভেদ রয়েছে। নবী EA সাহাবী ও অন্যান্যদের মধ্যে কোন কোন আলিমের মত 
হল, সফরে সিয়াম পালন লা করা উত্তম । এমন কি কারো কারো মতে সফরে সিয়াম পালন করলে তাকে 
তা গুনরায় সিয়াম পালন করতে হবে। ইমাম আহমাদ ও ইসহাক یع‎ সফরে সিয়াম পালন না করার সমত 
গ্রহণ করেছেন। আর কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিম বলেন, সফরে যদি শক্তি থাকে এবং সিয়াম পালন 
করে তরে তা ভাল এবং ভাই উত্তম। আর যদি সিয়াম পালন না করে তবে তা-ও ভাল। এ হলো, 
সুফিয়ান সাওরী, মালিক ইব্‌ন আনাস ও আবদুল্লাহ ইবন মুবারক (র.)-এর অভিমত, { ইমাম আবু 
হানীফার এ মত ।। ইমাম শাফিই رم‎ বলেন, নব" تع‎ এর উদ্ভি "সফরে সিয়াম পালন করার কোন 
নেকী নেই।" "এবং যখন جع 5ہ‎ এই খবর পৌঁছল যে কিছু সংখ্যক লোক সফরে সিয়াম পালন 
করছে। তখন তিনি বললেন ৪ "এরা নাফরযান।” এই হাদীছ দুটি সে ব্যক্তির জন্য প্রযোজ যার অন্তর 
আল্লাহ্‌ 7 অবকাশ গ্রহণ করেন! | কিন্তু যে বাড়ি সফরে সিয়াম ভঙ্গ করা মুবাহ্‌ বলে বিশ্বাস করে এবং 
সিয়াম পালনে শক্তি থাকায় সে তা পালন করে, তা আমার কাছে পসন্দনীয়। 
১৪:এ। فى الرخصة فى‎ 58158 
অনুচ্ছেদ £ সফরে সিয়াম পালনের অবকাশ 
اباد حاكن 15055 امو زلف ایی وکن کک بین لان من‎ 











ar তিরমিযী শরীফ 


هشاع بن عزوة عن cyl‏ عن LEE‏ نشة أن حَمْرَة بن ৬১০০‏ الأسلمى سال 
ور یھ و" وکات تا اليم شقان وسیل 


١ UG‏ خی ১৪০৪১১৮০১০১‏ راکش کل مشر شاک 
sr des‏ و ابی الدردَاءٍ JG. 4০4৮১০১৭2১৯‏ 
کٹ EEE AEE‏ 
آہو عيسى حديث Ls ০০০‏ أن حمزة 52 عمرو سال الشبی پل حدیث 


حَسَنَّ صحیع ۔ 
তিনি বলেন, হামযা ۹‏ | 75ھ থেকে‏ رق ৭০৯, 778 ইব্‌ন ইসহাক হামদানী (র।...আয়েশা‏ 
কে সফরে সিয়াম সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করেছিলেন। আর তিনি লাগাতার‏ کب আমর আসলামী রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
সিয়াম পালন করতেন। রাসূলুল্লাহ্‌ ER তাকে বললেন £ তুমি চাইলে সিয়াম পালন কর আর ইচ্ছা‏ 
ইফতার কর।‏ 
ইবন আমূর, আবু‏ .ہہ এই বিষয়ে আনাস ইব্‌ন মালিক, আবু সাঈদ, আব্দুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ,‏ 
ری ঈসা‏ ہہ দারদা এবং হামযা ইব্‌ন আমূর আসালামী (রা. থেকেও হাদীছ ধণিত আহ্ছ। ইমাম‏ 
পিই কে জিজ্ঞাসা করেছিলেন,‏ وو আসলামী‏ ہہ বলেন, আয়েশা (রা.)-এর ব পত হামযা ইব্‌ন‏ 
এই হাদীছটি হাসান সহীহ্‌।‏ 
م حدقتًا تصر بن على الجهضمى ০৪০৯,‏ بشر بن ৬5৯৬০]‏ 
سعيد ৯০০৯০ ওত ৩০ ২২ ও ৮১৭১৮‏ عن آبِئ ১১৮৮‏ الْحُدرى 
SUAS ৩ RK 21015 ০504 bt JG‏ فما ييب على tal‏ 


5 38 ہیں ھا ARE‏ 
د dey‏ المُفطر افْطاره . قال أيُو عیسی هذا حدیث ১.‏ 


৭১০. নাসর ইবন আলী 5ج‎ (রা.)....আবু সাঈদ رم‎ থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, আমরা 
রাসূলুল্লাহ كوم‎ সঙ্গে রামাঘান মাসেও সফর করেছি।কিন্তু সফরে সিয়াম পালন করার কারণে কোন 
সায়িমকে কিংবা সিয়াম ভঙ্গ করার কারণে এবং কোন ইফতারকারীকে কোনরূপ দোষারোপ করা হতো 
না। 


ইমাম আবু ঈসা যর.) বলেন, এ হাদীছটি হাসান সহীহ্‌। 
أيئ‎ ৬০ nl ১১০০ يزيد بن زريع‎ (১১৯১০ ০১০১ 8০৯ اكلا‎ 


slats 2 11115485550 58068551582 
জা یں اسم رہ ود‎ 
৭১১, عو جس ا و او‎ তিনি বলেন, আমরা 
রাসূলুল্লাহ্‌ EA সঙ্গে সফর করতাম । আমাদের মধ্যে কেউ কেউ থাকতেন সায়িম আর কেউ কেউ 
সাওখ ভঙ্গকারী। ইফ্তারকারী সায়িমের বিরুদ্ধে কোন অভিযোগ করেনি এবং সায়িম ইফৃতার- কারীর 
বিরুদ্ধে কোন অভিযোগ করেনি। তাঁরা মনে করতেন যে, যখন সে সিয়াম পালন করছে, সুতরাং তা ভাল 
আর যে সিয়াম পালন করছেনা তাও ভাল। ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান সহীহ্‌। 


اب ما جا ا لر هة تلكا رب قى الاقطار 
অনুচ্ছেদ £ যোদ্ধাদের সিয়াম ভঙ্গের অনুমতি |‏ 


ese رھ ےق مويه و ماعن رھت م 5 عريه‎ ও শোনে 


১৯৮০ بن ا بي حبيب عن‎ ৬০১১ ১০ ابن لهِيعَة‎ 0৪০৭ CS 0১৯ LAL 


تابي حا عن انو الي اک سا عن الستوع فى الع | فحدث 
اس 2 عر حم ام 


৩১৪১১ ১৮০০৪ গু قال 8202 مع رسول الله‎ oll أن عمر‎ 
. ৮৮০১ 0৮৮১৩, القتعم‎ 5 on pn 


JG‏ و فی الَبَاب ১০‏ بی سَعيدٍ SUG‏ عيْسَى ১০০ ৪১৯‏ تفر 
الأمن هذا الوَجه ও.‏ قد روى عَنْ آبى سعيد عن বু 2৭1‏ آنه مر 


بالفطر فى 9১383. (হট 5১০5‏ عن ১৯০০৫০১১১৮০‏ هذا الأَأَتْه 
رخص فى الاقطار عند 21০‏ .و به يَقُول يعض آهل العلم . 





1৮০ তিরমিযী শরীফ 


৭১২, কুতায়রা (র.।.. মামার ইব্‌ন আবু হুয়াইয়া رم‎ থেকে বর্ণিত যে, ইবনুল মুসাইয়্যাব ।র.)-কে 
সফরে সিয়াম পালন করা সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বলেন যে, উমার FF খাত্তাব (রা.। বলেন, 
আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ -এর সঙ্গে রামাযান মাসে বদর ও মক্কা বিজয় যুদ্ধে শামিল ছিলাম। উভয়টিতে 
আমরা ইফতার কবেছি। 

এই RAT আবু সাঈদ 5 থেকেও হাদীছ বধিত আছে। ইমাম আবূ ঈসা تی‎ বলেন, উমারের এ 
হাদীছটি সম্পর্কে এই সূত্র ছাড়া আমরা কিছু জানতে পারিনি। আর আবু সাঈদ مہ‎ সুত্রে 
ননী থেকে বর্ণিত আহে যে, "তিনি কোন এক গাযওয়ায় ইফৃতার করার নির্দেশ দিয়েছিলেন।” 
উমার ইব্‌ন TET (রা.। থেকেও এরূপ বর্ণিত আছে যে, তিনি শত্রুর সম্মুখীন হওয়া কালে সিয়াম পালন 
না করার অনুমতি দিয়েছেন। কোন কোন আলিম এই অভিমত পোষণ করেন। 


৮৯১০) OF EAT ES EL TE ০০৪ 

অনুচ্ছেদ £ গর্ভবতী ও দুগ্ধদানকারিনীর জন্য সিয়াম পালন না করার অনুমতি 

টা ডি وكيم‎ CL YG عِيْسّی‎ ১৪ ৯০৩১ Sk بُو‎ 0২০৮ Ir 
عم اله‎ ৬৩ ُن سؤادة. عَنْ نس 2 مالك )0 مِنْ‎ 401 ১০০ هلال عن‎ 
قاف ون‎ ES: قال اروب عشاخ وول الله‎ (৫১৯ 
5 اذى صان . ققال‎ ৪০ JS أدن‎ 188৮2542553 الله يه‎ 
الول شي سیم ای ستاب و الث شار اھ کن المسافر الصُوم‎ 
14015 ৫2০০] الحامل أو الْمُرضع الصوح أو‎ ৮55০ و شتطر الصّلآة‎ 
أوَاحدَاهُمًا فياطف نفسئ! 21 كور‎ Geils لَقَدْ قَالَهُمَا التّبى‎ 
طعمت مِنْ َعَم الى‎ 

AC أنس بن‎ ০১৯৮০৪৪৩2০৪ চা قى الاب عن أبى‎ ও UG 
& CRIT بق سالك هذا عن‎ oi: و لا تخرف‎ Setting 
عض آهل‎ UG pli آهل‎ Le هذا‎ ০5015 الواحد‎ ০৫০৭ ১৬০৪৪ 


সাওম অধ্যায় ৮১ 


العلم الحامل 4৬৪১৩০৮৮৮৮৪ ০৮১০3 ০১০ ৮৪০৪০‏ سفيان 
ومالك والشافعى Ll‏ . وقال ০1৮85 La‏ وتطعمان ولا 26৪‏ 

. اسحق‎ ০৬৪৪ او بے‎ Lele قضتاو لآ اطعام‎ 0০৮০০ و ان‎ Lele 

এ১৩, আবু কুরায়ধ ও ইউসুফ ইব্‌ন ঈসা (র.)...বান্‌ আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন কা’ব গোত্রের আনাস ইব্‌ন 
মালিক (রা.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ প্রঃ -এর বাহিনী জামাদের TRA অকস্মাৎ 
আক্রমণ করে। এরপর আমি রাসূলুল্লাহ্‌ کک‎ এর নিকট আসলাম। তখন আমি তাঁকে সকালের আহারে 
রত পেলোম। তিনি বললেন £ কাছে আস এবং খাও । আমি বললাম, আমি তো ٤8ہ‎ ۱ তিনি বললেন ৪ 
কাছে আস। তোমাকে আমি সিয়াম সম্পর্কে নির্দেশ দিচ্ছি। আল্লাহ্‌ তা"আলা মুসাফির থেকে অর্ধেক 
সালাত মাফ করে দিয়েছেন আর গর্ভবতী 'ও দুগ্ধদানকারিণী মহিলাদের জনা সিয়াম পালন মাফ করে 
দিয়েছেন। আনাস (রা.। বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ পি এই উভয়টির اص‎ এর একটির কথা খলেছেন। আমার 
আক্ষেপ এই যে, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ دو جک‎ সঙ্গে আহার করিনি। 

এই বিষয়ে আবু উমায়্যা 53ا‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা (র-। বলেন, আনাস 
ইব্‌ন মালিক আল-কাবী (রা. বর্ণিত এই হাদীছাট হাসান। এই একটি হাদীছ ছাড়া নবী جک‎ থেকে 
আনাস ইব্‌ন মালিকের رص‎ ফোন হাদীছ আছে বলে আমাদের জানা নেই। কোন কোন আলিমের এই 
হাদীছ অনুসারে আমল করেছে। আর কোন কোন আলিম বলেন, গর্ভবতী ও দুঙ্ধদানকারিণী মহিলাগণ 
সিয়াম ভঙ্গ করবে, পরে কাযা আদায় করবে ও মিসকীনদের খাওয়াবে।এ হল সুফিয়ান, মালিক, শাফিঈ 
ও আহ্মাদ (র.।-এর অভিমচ্চ। কোন কোন আলিম বলেন, এরা সিয়াম ভঙ্গ করবে এবং মিসবীনদের 
খাওয়াবে। তাদের উপর কানা নেই ۱ চাইলে কাযা করবে, খিসকীন খাওয়াতে হবে না।এ হল ইমাম 
ইসহাক وی - ل ة)‎ অভিমত। 


০০০11০০1৮০1 ৮০৯৮৪ 

অনুচ্ছেদ £ মৃত্যু ব্যক্তির পক্ষ থেকে সিয়াম আদায় 

VN‏ دشنا ابو سعید الا کٹا انو خَالد EPS‏ عن الأعمْش عَنْ 

LL‏ بن LOE‏ عن معدن جب وعطاء مجاهم عن 

SSCS ب ققالث ان‎ লেস الى‎ Hl ০৯ قال‎ ৮০৫০০ 

85০42215৪21 فال آر ایت‎ ১১৮6১০৮5135 ی لبها‎ 
তিরমিযী শরীফ (তয় খণ্ড)_-১১ 


ই তিরমিযী শরাফ 


31401 قال فحن‎ DS قَالَث‎ ৭ ০585 iki 


ہے আক‏ ھا 2 ر اھ 


قال وفى الباب عن بريدة 217 عمر وعائشة . قال ابوعيسى حديث 
৪‏ نے এ‏ عو কু তি‏ کس & 1 
থেকে বর্নিত । তিনি বলেন, জনৈক‏ ہی আব্বাস‏ چ کے ہیور ৭১৪. আবু সাঈদ আল-আশাজ্জ‏ 
মহিলা নব জি. এর কাছে এসে বলল, আমার বোন মারা গেছে, তার একের পর এক দু'মাসের সাওম‏ 
এর বললেন ৪ দেখ তোমার বোনের উপর যদি কোন কণ থাকত তবে তুমি তা আদায়‏ جع 5 রয়েছে।‏ 
করতে কি? মহিলাটি বললেন, [۰ PEE কুলক লেন ৪ সুতরাং আল্লাহ্র হক 24۷+۱ 399‏ 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে ইমাম আবু ঈলা ।র.।‏ ری এই বিষয়ে বুরায়দা, ইব্‌ন উমার ও আয়শা‏ 
বলেন, ইবন আববাস ।রা.। বর্ণিত হাদীছুটি হাসান সহীহ্‌ ।‏ 
تر مد ہہ کی ই‏ وت E gaê 5 আন‏ اہ রে আরজে‏ م 2 
8 هد نما وگوت حدتنا اہ حالف الحم عن এস‏ بهذا الاشثال 
Ed শল 3 চে কত 5‏ 2 
এল প্‌‏ رک شا رو 3 = لري ل ام هه ممه ام معام عام 3 3 == 
نشوة: قال وسمفت محا Jia‏ جود امو চিপ 1 এটি FAME‏ 
শা > He‏ و مھ ই:‏ یوق তি‏ و سار لد 2 وو تن 8 
الاععش . قال محمد وقد روى غير ابئ خالد عن الاعمش ؛ مثل رواية 
5 7 ممم 7 سا ماما اع ا ہے تو اس 7 পি‏ 5 
أبن خالد .قال ابو عيسى وروی أبز معاوية و غير واحد هذا ২৮১০৭]‏ 
نے একী‏ ۸ھ مہ موں আল কত‏ و وس জাল i o‏ 7 
عن ১০০০০১৯১০8৯ 24০3৮4৬০৮৯৮ ৯০ ৬০ path‏ 
النبى ক‏ ولم يذكروا فيه سلمة بن ০১০৫৫‏ عطاء ولا عن مجاهد 
سی অত‏ یں শু.‏ ویو لاي উজ‏ یہ 
3০৯ ০ ১০০৪ এ Cally‏ . ۱ 
(রএ সুত্রেও এ সনদে অনুরূপ হাদীছ বর্ণিত আছে ।মুহামদ‏ الاك ری ৭১৫. আবু FRE‏ 
।বুখারী। (র. বলেন, আবু খালিদ ছাড়া, আরো অনেকে আনাস (রাও থেকে আবু ঝালিদের অনুরুপ বর্ণনা‏ 
করেছেন ইমাম আবু ঈসা )8 বলেন, আৰু মুসআবিয়া প্রমূখ রাবী এই হাদীছটিকে আমাশ, মুসলিম‏ 
থেকে বর্ণনা করেছেন কিন্তু তাঁরা‏ وج کہ সূত্রে‏ رص বাতীন, সাঈদ ইবন জুবাইর, হবুন আত্বাস‏ 
এতে রাবী সালাম! ইবন কৃহায়ল, আতা ও মুজাহিদ (র.)-এর উল্লেখ করেনলি।‏ 


باب ما جاء من الكقانة 
অনুচ্ছেদ £ (সিয়ামের। কাফফারা |‏ 





2161 অধ্যায় 5 


بیع هو তলত‏ 


উল ن کا غت سیا کک‎ 5০415527818 


< ن كَل یَوُم مشكيّئًا . 


ا 15815155855 


# حم م‎ 2 ee, ও ৯৮ kerrê 
پت بے سیت‎ ০8 কস قال‎ 
লহ 3 بے‎ 
এ a 
০৪1 واشحق الا‎ 4১০ TEs ان شی وا‎ ol 
رعضان؛‎ Las Cle و اذا کان‎ ne, ree الميت ندر‎ গু 
সম METS ক کیٹ‎ HR Fs; SB 
عن آحدٍ .قال‎ ১৯। والشاقعى لایصوم‎ ১০২০৪ ۔ و قَال مالك‎ 42571 
Ins اھ رم‎ 1 এ লন 
সাল] اث‎ ১১১০] Lie ابن‎ ৪4১০ هو‎ এসএ هو ابن سان‎ ৬০৮) 
৭১৬, FAT ।র.)....ইবন উমার ।রা.। থেকে বর্ণিত যে, নল জী বলেছেন £ কেউ যদি তার 
রামাযানের সিয়াম রেখে মারা খায় তারে ভার পক্ষ থকে প্রতি দিনের লাওলমর জন্য একজন করে মিস 
কীনকে হেন আহার করানো হয়। ৮ 
ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই সনদ ছাড়া ইবন উমার ہہ‎ বর্ণিত হাদীছটি جج‎ রদিত 
আছে বলে আমাদের জানা নাই! ইব্‌ন উমার (রা থেকে তার উক্তি হিসাবে মাওকুফরুপে বর্ণনাটি 
সহীহ্‌ ।এই বিষ্য়ে আলিমগণের মতভেদ রয়েছে। কোন কোন আলিম বলেন, মৃত বাক্তির পক্ষ থেকে 
সাওম আদায় করা যায় এ হল ইমাম আহ্মাদ ও ইসহাক وی ری‎ অভিমত ١ তাঁরা বলেন, মৃত ব্যক্তির 
উপর যদি মানত হিসাবে কোন সাওম থাকে ভবে তার পক্ষ থেকে সিয়াম আদায় করা যাবে । আর যদি 
তার লায়িতে রামাযান মাসের কাষা থেকে থাকে তবে ভার পক্ষ থেকে সিসকীনদের আহার করাবে | ইমাম 
(আবু হানীফা। মালিক, সুফিয়ান ও শাফিউ ।র./বলেন, একজন আরেকজনের পক্ষ থেকে সিয়াম পালন 
করতে গারবেনা। রাবী আশআস হলেন, ইব্‌ন লাওয়ার আর মুহাম্মদ হলেন মুহাম্মদ ইবন আবদুর রহমান 
ইবন আবু লায়লা ۱ 


সুপ‏ عم کے پر" 


rule جَاءَ فى الصائْم‎ CLL 
অনুচ্ছেদ : সায়িমের অনিচ্ছাকৃত বমি | 


A ॥ ৯৩ a BRA i" 


الا ০০৮] ALL GH‏ حَدَكْنَا عبد الرّحمن بن ريد nl‏ 


৮৪ তিরমিযী শরীফ 


می اغا رھ کے نے ك 5 حامس 230 অ‏ ۸ھ" عماس তত,‏ سے رہ ور 
اسلم عن ابيه عن عطاء بن یساں عن ابي سعيد الخدرى قال قال رسول 
الله ل ثلا لا يفطن المناتمٌ الحجامة চিতই)‏ والاختلاة . 


مقع اذى وم ممم نے 


یر ای পল‏ عم 7ے م دو শপ‏ ںو وف 5 

قال ابو ৮৮5‏ حديث ابی عید الخدرى حديث ১:১2‏ محفوظ وقد ৪৪১‏ 
টি 4৬৩ 1: 110 E+ n~‏ عو 4 م مداع > مم ام এল‏ 

عبد الله ১১০ ১১‏ بن أسلم ٠‏ وعبد العزئز ০৪‏ محمد و غير واحد .هذا 
مھ مھ کا ےلاو BE লজ গন উজ লি‏ عدم 0৯৬১‏ ےم ১১‏ ع ہی کور کے معام 

الحدیث عن زيد بن اسلم مرسلا. ولم یڈکروا فيه (عن ابی سعيد) وعبد 

ক ভি রন রা a3‏ کے পর‏ عو بعد مم ساد 
الرخمن بن ৮১০৯155৫৮৪১‏ فى الحديث . قال سمعت أبا دأؤد 
م সিহত E‏ غيم শত‏ دعم হু‏ حم ہے ہم جم لم ہے کے সন কত পাত‏ شیا 

السجزى يقول سالت احمدين حثبل عن عبدالرحمن ৭141১352১০২‏ 

مھ رط tar‏ ظط م م ২‏ مراع ا سر ہو رھ لع بڑ رھ عو ريع এজ‏ ا و ই‏ َ‫ 

اخوه عبد الله ৩2‏ زئد لا باس بے .قال وسمعت محمدا یذکر عن على 

0 চা 

قن এ, 877 সত‏ عيطي E‏ ہہ فيه ہہیا چم BKE আত‏ ہیس لیت 

بن عبد الله المدينى قال عبد الله بن زيدين اسلم ثقة . وعیّد الرحئن 

ع رقع مو موی টুল‏ جو عر قل UAE তি, BS এত‏ 

بن زيد بن اسلم ضعيف . قال محمد و لا اڑویٰ عنه شينا . 


5 


1 





৭১৭. মুহাম্মদ ইবন 85185 মুহারিবী 1র--...আধু 2085 বুদ্রা (রান থেকে 2165 ۱ তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ উট ইরশাদ করেন ? তিনটি বিষয় সায়িমের সাওম 59 হয় না; 1১) تا‎ লাগান وچ‎ বমি 


এবং (তা IR ৷ 


ইমাম আনু ঈসা یھ‎ বলেন, আধ সাঈদ খুদ্রী رص‎ থেকে বলিত এই রিভয়ায়াতটি 6۴". 
নয়। আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন যায়িদ ইবন আসলাম, আবদুল رق‎ ইবন মুহাক্জাদ প্রমুখ এই হাদাছটিকে যায়িদ 
ইবন আসলাম ری‎ থেকে মুরদালরূপে বর্ণনা করেছেন। এতে তারা আবু সাঈদ খুদরী مرج‎ উল্লেখ 

করেননি! جوم‎ রহমান ইবুন যায়িদ ইবন আসলাম হাদীছ اجک نال‎ আব 6اد‎ সিজাযী حل‎ 

কে বলতে শুনেছি, আমি ইমাম আহমাদ دن‎ (র.!-কে আবদুর রহমান ইবন যায়িদ جع‎ 
আসলাম সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে, তিনি বললেন, তার ভাই আবদুল্লাহ ইবন যায়িদ সম্বন্ধে (কোন দোষ 
‘নাই ৷ মুহাম্মদ ।বুখারী। (রএ-কে আলী ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ থেকে বর্ণনা করতে শুনেছি যে তিনি বলেছেন, 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন যায়িদ پ‎ আসলাম হলেন নির্ভরঝোগ্য। আর আবদুর রহমান ইবন যায়িদ ইবন 
আসলাম হলেন যাঈফ মুহাম্মদ رھ‎ বলেন, আমি তাঁর থেকে কিছুই রিঙয়ায়াত করব না। 











সাওম অধ্যায় ৮৫ 


رو 


(58857258086 
অনুচ্ছেদ £ (সায়িম অবস্থায়। যে ব্যক্তি ইচ্ছা করে বমি করে 


৩৬০৯ يونس عن هشام ابن‎ ০২০০০০৪০৯৩৭ এ০ ০৪৯৯ NA 
হল 45০5 ৩০ 00 أن الثيى + و‎ 8৮5০ عن محم من سيوين عن‎ 

فَلَيْس Cle‏ قَضاء و GL ১৮‏ عمدا ০০৪৭১‏ 
এ‏ وس تناب یروا DUBE‏ زناه كي قال 


১০০০৯ من‎ ৯০০১২, ১০১১৪ ০০৮ ২০০৯ ৯০০০৪ ৩21 ০০০৯ oie 


- =a 


هشام عن ابن سيرين : عَنْ آبى هريرة عن الى کت الا من حديّث 
عيسى بن يونس ,2 ار sel JG. EYEE‏ وقد 
روى هذا الحديث من غير وجه ৩1১০‏ سوہ عن eT‏ 3 


عو رت 077ئ0 এ‏ ابی الدرداء ১২058595383‏ 


ُبَيْد ء ان الشبیٗ জু‏ قاء قافطر SA ৬৬০ (৮০3‏ گان 
FET‏ کرت د ع ا ی 


الحديّث ১1৮৮০‏ والعمل عثد أقل العلم على حَديّث 21 ৯১১৯‏ عن 
ol‏ & ہیں سخ وس ہس عليه سود 
سنا UE JS os. ইনি‏ ن الخورئ ii,‏ أَحْمَدُ ০9‏ 


৭১৮, আলী ইব্‌ন হুজ্র (র১...,আবু,হরাযরা (রা,। থেকে বর্ণিত থে, 35: ع دی .کچ‎ কারো 
(সিয়ামকালে। অনিচ্ছাকৃত বমি হলে তাকে কাযা করতে হবে رہ‎ কিন্তু কেউ যদি ইচ্ছাকুত বমি করে 
ভবে সে কাযা করবে। 

এই বিষয়ে আবু দারদা, সাওবান ও ফাযালা ইবন قا‎ (ব্রা. 
আমু ঈসা ررق‎ বলেন, আবু হুরায়রা ।রা.। বর্ণিত AT হাসান গ 








৮৬ তিরমিযী শ্রীফ 


ছাড়া, হিশাম ইব্‌ন সীরীন, আবু হুরায়রা (রাঁ.। সূত্রে এই تم‎ বলিত আছে বলে আমাদের জানা 
নাই! মুহাম্মাদ বুখারী رہ‎ বলেন, ঈসা ইবন ইউনুসকে আমি বারী হিসাবে নির্ভরযোগা বলে মনে করি 
লা। ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, নবী E থেকে আবু হুরায়রা ।রা.।-এর বর্ণিত হাদীছটি একাধিক 
সুরে বর্ণিত আছে। কিন্তু এর সনদগ্ডলো সহীহ্‌ নয়। আবৃদ দারদা, সাওবান ও ফাফালা ইবন 707 
(রা. থেকে বর্ণিত আছে যে, নব উর একবার (FN কালে। বমি করলেন এবং সাওম ছেড়ে দিলেন এ 
হাদীছটির মর্ম হল, রাসূলুল্লাহ 2 নফল সিয়াম পালন করছিলেন বমি হওয়ার পর দুর্বল হয়ে পড়লে 
তিনি সিয়াম ভেঙ্গে ফেলেন। কোন কোন হাদীছে এই বিষয়টি বিজ্তারিতভাংব 5ع‎ রয়েছে নবী 

থেকে আবু হুরায়রা (রা.। সূত্রে বর্ণিত এই হাদীছ অনুসারে আলিমগণের আমল রয়েছে যে, সাযিমের 
আনিচ্ছাকৃত বখি হলে তার কোন্‌ কাযা নেই । কিন্তু ইচ্ছ। কারে বমি করলে সে কাযা করবে। এ হলো 
(ইমাম আবু হানীফা। শাফি, সুফিয়ান সাওরী, আহমাদ ও ইসহাক ।র।- এর অভিমত ١ 


Clots HIS الصًائم‎ iil CL 

অনুচ্ছেদ £ সায়িম যদি ভুলে কিছু খান বা পান করেন | 

vhs‏ وتنا sal‏ آلاشۓ حدقا ابو ০10‏ الآخمر عَنْ حجاج ابن 
أَرَطاة ৯০‏ فَتَادَة ٠‏ عن ابْن im‏ عن أبئ 82525 JG‏ قال رسول 
الله EF‏ مذ أكل آؤ شرب اسیا فلا SLL‏ فاثنا هو رذق رْدَفَهُ الله . 
I হুরায়রা (রাও থেকে বর্ধিত যে, বাসুলুল্রাহ FE Tas‏ مل ھا ৭১৯, আবু সাঈদ আশাজ্জ‏ 


কেউ যদি (সিয়াম FA) ভুলবশতঃ কিছু খায় বা পান করে তবে সে সাওম ভঙ্গ করবেন না। কেননা, এ 
হলো রিযুক যা আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে দিয়েছেন। 


ھ7 


فا عدم ہو مر سے OF‏ عاص عطقم e‏ مھ جه a PEE‏ 
ERS‏ اوت ৬51‏ 85881587555 کرت رشن اجن سریق 


জিদ مكلا اؤتهوه : کال وفى‎ রি 


sls Sl‏ وك شنج ایی .كان اسل تھا ار شوو 
ور و ررش کت کے جم EB‏ پر یو مم a a‏ وو و 
حديث ৮৮৯‏ صحيمٌ . والعمل على هذا عند اکٹر اهل العلم . وبه يقول 


تھے 


মি 81:15. SEA এডি اااي‎ Se GLE 
. وَالْقَول الأول أصع‎ SCR فَمْلَيْهِ‎ Ll ০৮৯০০ ৪৪৫ 





সাওম 3 ৮৭ 


৭২০. TT সাঈদ 3....3ا‎ হুরায়রা رٹ‎ সূত্রে নবী উর, থেকে অনুরুপ রিওযায়াত করেছেন 
এই বিষয়ে আবু সাঈদ ও উম্মু ইসহাক আলগানবিয়্যা رمچجر‎ থেকেও হাদীছ বণিত আছে।ইমাম আবু ঈসা 
نگ‎ বলেন, আবু হুরায়রা (রা.। বর্ণিত এই হাদীছটি হাসান সহীহ; অধিকাংশ আলিমের এই হাদীছ 
অনুসারে আমল রয়েছে। সুফিয়ান সাওরী, শাফিঈ, আহুমাদ ও ইসহাক র.।-এরও এ অভিমত | মালিক 
ইবন আনাস رت‎ বলেন, 277 যদি কেউ ভুলে খেয়ে ফেলে তবে তাকে তা কাযা করতে হবে مہ‎ 
প্রথমোক্ত অভিমতটিই অধিকতর বিশুদ্ধ | 


a 


1০০১ ১0০531০৯০০৪ 
অনুচ্ছেদ ¢ যদি কেউ স্বেচ্ছায় সাওম ভঙ্গ করে 


ممع له برعم 5 
০০৭৯ WY‏ محمد 0১০০ ১০০১১‏ يَحْيِى بن سَعیْد و ০১৯১] 2০‏ ا بت 


be ابوا طوس‎ ৪2 ৮১১০৯ ১৪ 0075 LESS YU مهدئ‎ 
18 সুরত ارم ا یا‎ ত এ) ভাজ তত « তক es 
০৮৮০০ من‎ 052 ১৮১) ১৪ & قال قال رسول الله‎ ৯১৫০৯ آبئ‎ ৬০ بيه‎ 
مہو سم دو سے فی‎ টান হাক ১18৬ ته‎ 
٠ 4০০০ كله وان‎ ১০73০ 25০০৪ 215০০ من غیرر خصة ولا‎ 
لانعرفه الا من هذا الوجه.. وسمعت‎ 5১০০৯ قال آيو عیسی حديث ابي‎ 
জি? ন جس‎ ক اھ‎ শে লন نے او ف‎ A علق ماف‎ E HE 
مخمعرایقول أبوالمطوس اسمے يزيد بن العطوس ولا أعرف له‎ 
ف القت‎ 
৭২১. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশশার FA হুরায়রা ہجو‎ থেকে বণিত। তিনি বলেন, 53 
یت‎ বলেছেন £ কোনরূপ অনুমোদিত কারণ বা রোগ বাতিরেকে কেউ যদি রামাযানের সিয়াম ভঙ্গ করে 
তাবে একজন সারা জীবন ہ57‎ পালন করলেও তার কাযা আদায় হরে না। 
ইমাম আবু ঈসা دی‎ বলেন, এই সুত্র ব্যতীত আবু ছরায়রা ره‎ বর্ণিত হাদীছুটি সম্পর্কে আমরা 
কিছু জানিনা, মুহাম্মাদ বুখারী (বকে বলতে শুনেছি যে, کو‎ আবুল دی-یم کوچ‎ নাম হল 
جع ہ57‎ মুতাওবিস। এই হাদীছ ছাড়া তার আর কোন রিওয়ায়াত আছে বলে আমাদের জানা নাই | 


১০৯০০ ৩৪558115544 باب ما جَاءَ فى‎ 
অনুচ্ছেদ £ রামাযানের সিয়াম ভঙ্গ করার কাফফারা | 


FAT ar 


EELS alls ), 08১25 ৮২) على‎ ০৮০ (53 VT 





৮৮. ভিরমিযী শরীফ 


An 


أبى عمار) قَالاً 11012215751 abe. Glee‏ 
عه ال خن عن اتی هة كال تاخاف وہ ا فان کا ول الله 
otis‏ قال ونا اكك ؟ ০৪১ JG‏ عَلَى اشر اتی فى رمضان. 0৪‏ 


+ ووي - هام وم 


معي باہو بر قال ل بد ےچ ہوا 


5 35 


Mt & 01 ৯৪, 2421 YGF Yu‏ ا 
Rd‏ الحّْخُمْ . قال تَصدّق به فَقَالَ ভরি SLL‏ اح أَفْقَرٌ مثا 


naa 


قال ৮৪05, ২4050 ৬৯৮ EL‏ فأطعمه أهلك. 
قال وفى الباب عن ابن ০৪‏ وعائشة ০১০১‏ الله ثن ১৬১০‏ قال ৯2‏ 
عش ডে‏ #5 كيه تھا toa‏ رااقلا گی ينل 
الشیث عم أل العم : فى م সস‏ فى EE SU‏ من جما . 
১8‏ للدم كت ےا bs no La Eo‏ عل رسيي 


. ৩, ৩৯, এ ১০৮11 وَابْن‎ 1 0058 ০215 


بعضهم 445 الْقضَاءٗ ولا 5500০014981 le ১০১৬৪‏ عن الثبى & 
5১৫৫]‏ فى এত 5 ٠ sll‏ فى )88130550410 
لوالو اتا পুত,‏ الشافعى 0৪১, i,‏ الشاقعى 


li حذہ‎ শি قتصتداق‎ ১৮১ sl الشّبى ا للُجُلِ‎ 1585 
le 54৪ اکن لاط کے‎ 2550১554০58 uni 


সাওম অধ্যায় رو‎ 


شتا جل ১২৯০7‏ على 50411 ১৮৮1০‏ ا ১5 EE শি‏ وملقة . 
03০05 এ ১৪৮ ২৭005001৩৩৪‏ التب يه خذه فَأظعم أَمُلكَ 
لان الكفارة ১০ LAM ৬০৪ ৩৯5 Lil‏ فوته 12517 الشافعی لمن كَانَ 


على مثل هذ هذا الحال ؛ أنْ ALL als ule EULESS EG‏ 


: وما عا كف‎ 
৭২২. নাস্র ইবন মালী জাহ্যামী ও আবু আম্মার ھی‎ হুরায়রা (রান থেকে বলিত তারা 
বলেন, খাসুলুল্লাহ لع‎ - এর কাছে এক বাক্তি এসে বলল, ইয়। রাসূলাল্লাহ! আমি তো صچبھ‎ হয়ে গোছি। 
তিনি বললেন £ جج‎ তোমাকে ধ্বংস করল 2 লোকাটি বলল, TTA আমি স্ত্রী সকাম করেছি তিনি 
বললেন : তুমি কি একটি গোলাম আযাদ করতে সক্ষম ? লোকটি বলল, না। তিনি বললেন £ তুমি কি 
লাগাতার দুই মাস সিয়াম পালন সমর্থ د‎ লোকটি বলল, না নিনি বললেন? تج‎ মিসকীনকে আহার 
করাতে সক্ষম ? "লোকটি বলল, লা। তখন তিনি তাকে বললেন ! ভুমি কসো। লোকটি বসে বলো। 
তারপর নব পু - এর কাছে! এক আরক খেজুর এল ।'আরক' হল يد‎ থলে TF তিনি লোকটি: 
বললেন ৪ এগুলো নিয়ে সাদাকা করে دو‎ লোকটি বলল, 2553 দুই প্রান্তের মাঝে আশার চাইতে 
অভারগ্রন্ত আর কেউ নেই । আবু হুরায়রা دی‎ বলেন, (এ مجه‎ তিনি হেঁসে উঠলেন, এমন কি তার 
চোয়ালের দাত প্রকাশ পেল |তিনি বললেন و‎ তুমি নিয়ে নাও তোমার পরিবাববর্গকে, সাহার করা 
এই বিষয়ে ইবন উমার, আয়েশা ও আবদুল্লাহ্‌ ইবন উমার Al থেকেও হাদীছ বলিত আছে। ইমাম 
আবু ঈসা (র.। বলেন, আবু হুরায়রা ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি হালান সহীহ থে বাজি রামাযান মাসে 
ইচ্ছাকৃতভাবে স্ত্রী সংগম দ্বারা সিয়াম ভঙ্গ করে তার ব্যাপারে এই হাদীছ অনুসারে উলামায়ে কিরাঘদের 
আমল রয়েছে। কিন্তু কেউ যদি পানাহার করে ইচ্ছাকৃতভাবে সিয়াম ভেঙ্গে ফেলে ভবে তার বিষয়ে 
আলিমগণের মতভেদ রয়েছে। কোন কোন আলিম বলেন, তাকে কাযা ও কাফফারা BOA আদায় করতে 
হবে। তাঁরা পানাহারকেও স্ত্রী সগমের সাথে সাদৃশাপূর্ণ বলে মনে করেন। এ হল সুফিয়ান সাওরী, ইবন 
মুবারক ও ইসহাক-এর অভিমত । ইমাম আবু হানীফারও এ عو‎ কোন কৌন আলিম বলেন, তাকে 
কাযা করতে مجه‎ | কিন্তু কাফফরা দিতে হরে না।কারণ, বালুর লুক ےبد‎ কাই 
কাফফারার উল্লেখ রয়েছে। পালাহারের ক্ষেত্রে এর উল্লেখ নেই | ভা লং নন, স্ত্রী লংগলমর সাথে 
পানাহারের সাদৃশ নেই। এ হলো, ইমাদ শাফিঈ ও আহমাদ A অভিমত ইমাম শা RF ری‎ 
বলেন, সিযাম 5٭وہ‎ বাক্তিকে 53 FE جج‎ খেজুর সাদাকা করে দিয়েছিলেন; 'তার উক্তি নাও, 
তোগার পারবারবঙ্গকে তা আহার করাও বিডিয়ার বহণ করে: হতে পারে যে, কাফফারা তো যে সক্ষম 























৯৩ af শরীফ 


তার দিতে হয়। এই ব্যক্তি তখন কাফফারা দিতে সক্ষম ছিল না। পরে নক کو‎ খন তাকে কিছু দিলেন 
আর সে তার মালিক হয়ে গেল তখন সে বলল, এ এলাকায় আমাদের চাইতে کم‎ অভাবধূপ্ত আর কেউ 
নাই। নব বট বললেন, "নিয়ে নাও এবং তোমার পরিবারবর্গকৈ আহার করাও” কেননা, জীবন 
ধারনের মত পরিমাণ খাদ্যের অতিরিক্ত যা হয় তা কাফফারা হয় যার অবস্থা এই বাক্ির ন্যায় তার 
সম্পর্কে ইমাম শাফিঈর মত হল, লে (কাফুফারা যা بج‎ এ মাল ভোগ করতে পারে। আর কাফফারা 


তার সিয়াম থেকে যাবে । যেদিন সে ।এ পরিমগ رو‎ মালিক হবে সেদিন দে কাফ্ফারা দিবে” 
ربکا کی ا‎ 

অনুচ্ছেদ £ সিয়াম পালনকারীর মিস্ওয়াক করা | 

عن عاصم لبن عبد الله . عن عَم الله ১০০৮০১০০০০৯‏ 3348 
আর‏ التب يق ما لآ أخصى ৬৪ ১৩১‏ صاب . 


۰ و اس ہو تو 


JG‏ وفى الباب ১০‏ عائشة. قال أبوعيسى حديث عامربن ربیعة حديث 
০185540128০‏ ئل اطم (3১4404৬3858.‏ 
إلا 01 بكض أهل العلم كرهوا السواك للصائم بالعود الرطب وكرهوا 
کے جم دم ا ھا ان ہے وك م ا 3 م مع م শু‏ 33 حم 
ل هةالسواك آخرالٹھار وَلَمبر الشقعی بالسواك بأسا أول الٹھار ولا 
کسی کو الا و یو 2 উপ‏ ہہ با رھ 
آخره وكره أحمد وإسكق السواك آخر الٹھار . 
আমির ইবন রাবীআ ।রা.। থেকে বর্ণিত: তিনি বলেন, আমি‏ ,رت ৭২৩, মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশ্শার‏ 
ر কে সিয়াম অবস্থায় এতবার মিসওয়াক করতে দেখেছি, যার সংখ্যা আমি গনণা করতে পারিনা‏ 
বলেন, আমির ইবন‏ ری এই বিষয়ে আয়েশা (রান থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা‏ 
রাবীআ। ।রা.) বর্ণিত 35898 হাদান।এই হাদীছ অনুসারে আলিমগণের আমল রয়েছে। তারা সিয়াম‏ 
পালনকারীর জন) বিসওয়াক করার কোন অসুবিধা আছে বলে মনে করেন না তবে কতক আলিম কাঁচা‏ 
ডাল দিয়ে মিসওয়াক করা এবং দিনের শেষভাগে মিসওয়াক করা মাকরুহ বলে মনে করেন। ইমাম‏ 
দিনের শুরু, বা শেষ কোন ভাগেই মিসওয়াক করার কোন দোষ আছে বলে মনে করেন FY |‏ ری শাফিঈ‏ 
দিনের শেষ ভাগে মিসওয়াক করা‏ ری ইমাম আহমাদ ও ইসহাক‏ | اہ (ইমাম আবু হানীফারও এই‏ 
মাকরুহ মনে করেন।‏ 





সাওম অধ্যায় ৯১ 


باب مَاجَاء فى الْکُحْلِللصائم 

অনুচ্ছেদ £ সিয়াম অবস্থায় সুরমা বাবহার 

8 كد كنا عبدالاعلی دن واصل الخوقی حدكنا 91572 (হত‏ 
2 ۳ 


أَبُوعَاتكّة عَنْ أتس بن مالك قال جاء ১৯১‏ إلى البى يغ فقال ১২০১‏ 


৮১১০‏ ؛ أفاكتحل ৭০৮০ Lis‏ قال نعم. 

El‏ فى هذا Ul‏ شی ৪৮22 35০০ এরাও‏ 5 والحتلف أهل العلم 
فى ALS‏ للصائم . فكرهه ৩৯৫65‏ قول SUE‏ الْمُبارَك 
ও‏ وإشحاق ০০০ ৮৯০১০‏ آهل العلم فی الکَمٰلِ lal‏ . وَهُو 


৭২৪. আবদুল 0ہ‎ ইলন ওয়াসিল আল-কুফী اق ,ةا‎ ইং 
তিনি می‎ এক বাক্তি নব عچ‎ এর কাছে এস বলল, আমার চোখ 
অবস্থায় তাতে সুরমা ব্যবহার করতে পারি কি? তিনি বললেন و‎ হ্যা 

এই বিষয়ে আবু রাফি ھا‎ থেকেও হাদাছ বর্ণিত আছে। ۱ FES মানু ইসা رو‎ বলেন, আনাস (রাও 








বর্ণিত এই হাদীছটির সনদ শক্তিশালী নয়। এই বিষয়ে নব سے‎ বকে সহীহ কিছু বণিত নাই ৷ রাবী 
আশু আতিকাকে TRE বলা হয়।সিয়াম অবস্থায় সুরমা aT করার বিষয়ে سه‎ মতভেদ 
রয়েছে । কেউ কেউ মাকরূহ মনে করেন। এহল সুফিয়ান, ইবন মুবারক, আহমাদ ও ইসহাক এর 
অভিমত | কতক আলিম সিয়াম অবস্থায় সুরমা লঃবহারের অনুমতি দেল । এ হল ইমাম শাফি ।র.।-এর 


অভিমত ৷ ।ইমাম আধু হানাফী (র.।ও এমত পেষণ করেন। । 
جَاء فى القَبْلّة للصائم‎ 51 
অনুচ্ছেদ £ সিয়াম অবস্থায় (নিজ ন্ত্রীকে। চুম্বন করা ۱ 
SELB حداكنا هناد وت قال حدكنا أنوا لأخوص عن زياد انق‎ ٤8 


ey e e Ê‏ سا یں ےک وہ PE‏ ا سے 
عمروثن میلمون عن عائشة أن الثبى يم ৯০1১৮ ALLIS‏ 


8 তির শরীফ 


خر جم ہے می তত‏ = 


fe وحقصة وأبى سُعید‎ la ০১৮৭৪ be وٴفی الاب‎ JG 


bee হত En 5‏ رہ رش ہے 2 এ‏ ہو উর ক‏ بج دب 
nly‏ عباس و این و ابی ১১১১‏ . قال أبوعيسى حدیث عائشة حديث 


১৯০১১ 272 من أطحاب الي‎ Ll এল eet 





ES ۴‏ ہے و مہ ھی عي م3 ه - 2 দল ছি‏ 
+ مج 5 : لے وا اھ لے 7 


و چ کد ج ا دو ھ 


৮৯5 ولا‎ AN تنقص‎ Lil أظل العلم‎ LAL 005 أشن . و قد‎ সি 


০১৭০1150428 28 نیز أ للسكاخم زوا ملت‎ 50০০ 


نقفسه ترك القبلة ليسم له صومه.وهوقول سفيان الٹوری والشاقعي 
তাকে‏ ےو EE aA‏ خی Fe বে,‏ مجع ৭২৫. হান্নাদ ও কৃতায়রা !র.।....আয়েশা (রান)‏ 
(সিয়াম অবস্থায়। চুম্বন করতেন‏ 
جو € এই বিষয়ে উমার ইবন খাত্তাব, হাফসা, আবু সাঈদ, উম্মে সালামা, ইবন আব্বাস, আনাস‏ 
বর্ণিত হাদীছড়ি‏ ربق বলেন, আয়েশা‏ ور হুরায়রা (রান থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু FF‏ 
করা বিষয়ে নল জং -এর আহলে ইল্‌ম সাহাবী ও আলিমচদর মতভেদ‏ جع হাসান সহীহ্‌। সায়িমের‏ 
রয়েছে। কোন কোন সাহাবী বৃদ্ধদের ক্ষেত্রে এ অনুমতি দিয়েছেন: কিন্তু যুবকদের ক্ষেত্রে এর অনুমতি‏ 
দেননি; এই আশংকায় যে, এতে হয়ত বা এরা তাদের সাওম হিফাধত করতে পারবে না আর ©‏ 
কোন কোন আলিম বলেন, চুম্বনে ।সাওমের।‏ جو আলিঙ্গন করার FD তাদের মতে আরো‏ 
সাওয়াব কমে যায়, কিন্তু তাতে TEM ভঙ্গ হবে না। ভারা মানে করেন: সাধিম বাতি নিজের নফসের‏ 
করতে পারে৷ আর যদি তার নফসের ব্যাপারে আস্থা না থাকে তবে সে‏ جع উপর নিয়ন্ত্রণে সক্ষম হলে‏ 
তা পরিত্যাগ করবে; যাতে সাওমের হিফাযত হয় ।এ হল সুফিয়ান সাওরী ও শাফি? ।র.।-এর অভিমত‏ 
۱ر [ইমাম আবু হানীফারও এই TE‏ 





15741504548 باب مَاجَاء‎ 
অনুচ্ছেদ £ সিয়াম অবস্থায় আলিঙ্গন করা | 


۰ 


EELS 3‏ ان انی عمر 255 عدگنا شر اشل عن ابی ৭‏ 





সাওম অধ্যায় 0 

Si হত শত পশু‏ افو ا قا ہے الله سال LE‏ ع هام 

عن أبى ميسرة .عن 455 قالت ن رسول « ০০৯৪৪ হি‏ وهو 

4 4১১১১ 0149 - سلا‎ 

এ২৬, FA আবু উমার ।র.।....আয়েশা ری‎ থেকে বর্ণিভ। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ FF ہہ‎ 

অবস্থায় আমাকে আলিঙ্গন করেছেন। তবে তিনি নিজের উপর নিয়ন্ত্রণ তোমাদের তুলনায় আনেক A 

জমঞ্থ ছিলেন। 

এ a 

Haile ie براهيم‎ be مُعَاوِيَة عن الأطنش‎ জাগা Gis شناد‎ Gus ۷ 

> SR বরে যারা 

১৬০৪৩‏ عن عائشة , iL‏ كان سول الله ৮1851‏ وهي 

i ys ১৮০‏ لإذيه. 

বে BA 5 

کا أبو عیسی هذا حديْتٌ ১০০৮‏ صحيع. وأبو ميسرة اسمة عمروين 

شر خبیل. و فخت الإدبه لتقسه. 

৭২৭, ری وع‎ আয়েশা (রা থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, বাসূলুলাহ FR af অবস্থায় سج‎ 
করতেন এবং AFA করতেন। আর তিনি নিজেকে নিয়ন্ত্রণে তোমাদের رم‎ বেশ ود‎ ছিলেন। 


ইনাম আবু ঈসা! رق‎ বলেন, এই হাদীছটি হানান সহীহু। TF আবু RAT یف- رو‎ নাম হল 
আমর ইব্‌ন খুরাহধীল ।হাদীছোক্ত ° ہرے‎ শব্দ لد‎ হল তাঁর নিজের উপর 1 


باب ماجَاء tH SH‏ اليل 
অনুচ্ছেদ ই রাত্রি থেকে সংকল্প না করলে সিয়াম হয়না‏ 


৬১৯১ ০১৯ 2১০ ابن ایی‎ ০০০০ ১৮১০ ০১ ৯৮9৯ VTA 
شراب عن سال ابر عبد‎ এম بن ايوب عن عبد الله بن آپی بكر‎ 


শত ہے‎ asa 


ارش ای ر end‏ عو لشي د قا از لم يجمعٍ لصيام قبل 
এ‏ 


855885০4০85‏ کرة ما دتھاقت. 


টি A 


ع ووو Ase‏ 


وقدروى be‏ افع عن ابْن Us ae‏ وهو اَم . وهكذا 


يْضا روئى هذا 


ماي 





৯৪ তিরমিয়া AY 
ايوب‎ ৮৮৪২] أكذا فة‎ MEY 0১5১০ من الزُهرئ‎ ৬০৭) 


এ‏ مْعْنَى هذا عند آهل العلم لأصيام ৯এ‏ لے يُجمعالصيام قبل 
د ا ع فشان ازا سيا كدو ا 


৯৯৩: الحُطَوع فَمُبَاحٌ لَه‎ 7০০ وما‎ ১৯১৯০ LL من اللي‎ ০৯৭ 
. سی کہ ,1 الشافعى وأَحَمد وإشحق‎ 


৭২৮, ইসহাক ইবন মানসুর (র.।.. হাফসা FT থেকে বর্ণিত যে. ہے لق 5و‎ ॥ ফজরের 
পূর্বেই যে ব্যক্তি সিয়ামের সিদ্ধান্ত না নেয় তার সিয়ামই নেই 

ইমাম আবু ঈসা ।রএ বলেন, এই সূত্র ছাড়া হাফসা (রান বর্ণিত এই হাদীসটি মার হওয়া সম্পর্ক 
আমাদের কিছু জানা নেই। নাফি থেকে ইবন উমার ।রা.।-এর উন্ডি হিলাবে এই হাদি 
আছে। আর এটিই অধিকতর সহীহ । কোন কোল আলিমের মতে এই হু 
সিয়াম বা কাযা বা মানতের সিয়াম হলে রাত থেকে অর্থাৎ ফজর উদিত হওয়ার পরেই যদি কেউ নিয়াত 
না করে তবে তার সিয়াম হবে না। কিন্তু নফল সিয়ামের ক্ষেত্রে جح‎ হওয়ার পর নিয়াত করা তার জনা 
মুবাহ ও জায়েয | এ হল ইমাম শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক سے ور‎ অভিমত 








TO MESO‏ الصائم الْمْتَطوع 


অনুচ্ছেদ $ নফল সাওম পালনকারীর ইফতার করে ফেলা | 


৬55১5785912 .۹‏ الأخوص عن سماك بن ৮০৮৯‏ , عن ابن 
ام هانیء, ما سپ ہت MEN‏ 
شرب 4১৯১০৮৩৪৪50 25, ৭১৯‏ فلت اتی dL cS‏ 
فقال ২০১০ SIG এটি‏ فاقطرت,: فقال من ০৮০৪‏ ~= 


0 


. 4০৬০ মত ثالث لقال‎ El 


قال وفى الياب ع عَنْ أبى سعيد وعائشة . ١‏ 


৭২৯, 5913 ।রা-।-...উমমু হানী سس بت‎ Fe | তিনি বলেন, আনি নল নলী E এর কাছে বসা 
ছিলাম। তখন وت‎ নিকট কিছু শরবত এল। তিনি এ এ থেকে পান করলেন। এরপর আমাকে তা امو‎ 





সাওম অধ্যায় at 


আমিও ভা থেকে কিছু পান করলাম। তারপর আমি বললাম, আমি তো অপরাধ করে ফেলেছি। আপনি 
IT: দমার জন্য দু'আ করুন| তিনি বললেন ع‎ তা কীঃ বললাম, আছি তে সায়িম ছিলাম, তা ভেঙ্গে 





| তিনি বললেন ¢ ভূমি কি কোন কাযা আদায় করছিল ? তিনি বললেন, না।তখন নবী از‎ 
7ے‎ AGRE 
এই FF আবু সাঈদ ও জরিনা পৃ রমিত অ আছে। 


তত ৰত و‎ at ہے‎ 


নে كد قدا یخمود تن علای ا ت یاود حدقا شه قال‎ VT. 


سم سماك ০৪‏ حزب يقول أحد ایتی م هانى ০০১১৯‏ قَلَقَيّت آنا 
SS Lf ৪৫৩ লি এ ১৫০ কেদে‏ نی عن 014৯‏ 


১১৫৪ 1301১ فدعی بشراب فشرب‎ 4৮ دخل‎ উরু الله‎ 0১০ 
tl & dU صَائْمَة فَقَالَ‎ আহ LL 41১১৪ ৩4০০ 


+ এইটি 51588 20 


»ل 


قال hoc els Cs‏ هذا من ام هنی ع 4 قال الأ ০১৮৪‏ 


CN ৮1: ৬2‏ عَنْ ام هانيء : ویو اة ن اة هذا الحديث 


5 775 و تھ عم ف ھا قوي হি a‏ ا ع হক‏ 
عن سماك بن حرب . فقال عن هارون بن بنت ام هانىء عن ام هانىء. 
ورواية شعبۂة أحسن Cis Sh‏ محمود ০৫‏ 3935 عَنْ أبى ১91‏ ققال 
E: ak REQ Fac এ‏ 
أمين 138১3 ২০৮০‏ غير ১০ ১১৯৯০‏ أبی ১৮০1 ৪৪ ১3১‏ تفسه أو 
as 3‏ و হল‏ 


مین نفسه على الشّك و ھُکذا روى من غير وجه عَنْ 82৮৩‏ أمين ও‏ 


مام دم 


JE ১১০১ هانى فی‎ ni نفسه على الشّك . قال وحديث‎ ১০ 


والعمل ale‏ عند 4৯ ০৯০৪‏ الْعلْم من tol‏ ع وَغْیْرھع أن 
LD bk Heat‏ كلا ئن نت 9 إن یم آنا مقع . 


ہس دم شاع 


وهو قول sols LL‏ وأحمد وإسحق ETE‏ 














fof শরীফ‏ جات 


৭৩০. মাহমূদ ইব্‌ন গাযলান وق..۔,رہ‎ হানী (.ہ‎ থেকে বর্ণিত যে, একবার রাসূলুল্লাহ 33 তার 
ঘরে আসেন এবং পানি নিয়ে আনতে ড্রাকলেন। তিনি তা থেকে পান করলেন, তারপর جج‎ হাননীকে 
দিলেন; তিনিও পান করলেন। পরে وچ‎ হানী (রা.। বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি তো সাওম 
পালনকারী ছিলাম: রাসুলুল্লাহ FE বললেন $ নফল সিয়াম পালনকারী নিজের আমানতদার ; ইচ্ছ। 
করলে সিয়াম পালন করতে পারে আর ইচ্ছা করলে তা ভগ্ন করতে পারে। 

রাবী। رجاه‎ বলেন হে. আমি জা' দাকে বললাম, আপনি নিজে و‎ হানী ہی‎ থেকে এই হাদীছ 
وو چو‎ ? তিনি বললেন, লা। আবু সালীহ ও আমাদের পরিবারের লোকজন্দ وع‎ হানা (রান থেকে 
আমার নিকট বর্ণন! করেছেন ।হাম্মাদ ইবন সালাম! এই হাদীছট়িকে লিক উম্মু হালী সৌহিজ হারূল- 
উদ্মুহানী رم‎ সুত্রে বর্ণনা করেছেন। শু"বা-এর রিওয়াতটি অধিক হাসান TF ইবন গায়লান 
এটিকে আবু দাউদ সুত্রে রিওয়ায়াত বারেছেন। তিনি এতে বলেছেন, শট امین‎ "67 
পালনকারী নিজেই নিজের আঘানতদার” মাহমুদ ছাড়া অন্যান। রাবীগণ আবু লাউ ٭‎ সুরে সন্দেহ পোষণ 


রুরেন রিওয়ায়াত করেছেন! امیر نفسة‎ ١ أو امین نفسه‎ ' “সিয়াম পালনকারী নিজেই নিজের 
উপর ক্ষমতাবান অঞ্চরা নিজেই নিজেদের আমানতদার"। OT رق‎ গেকে ও TET দ্বিধার সঙ্গে 
একাধিক সুত্র امیر او امین نفسه,‎ রুপে বর্ণিত 8 হানী, رس‎ বর্ণিত এই 6 
সনদ সম্পর্কে বিরূপ বক্তবা রয়েছে।নবী E এর আহলে فك‎ কোন কোন সাহাবী ও অলানা 
আলিমদে এ হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে যে, নফল সিয়াম পালনকারী যদি তা ভঙ্গ করে ফেলে তবে 
তার উপর কাযা লেই। তারে ইচ্ছা করলে [মুস্তাহাব হিসাবে। কথা আদায় করতে পারে। এ হলো 


সুফিয়ান ate, আহমাদ, ইসহাক ও শাফিঈ (রব-এর অভিমত | 
مقي كيت‎ 75651111158 
অনুচ্ছেদ ؛‎ ভোর থেকে নফল সাওম পালনকরা 
بت‎ 2555 585 ৬০ عن طلحة بن يَحْيَى‎ ২৪০ ০০১৯ ২০৯ ৮৬৯ ۷۳۱ 
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iss LE 40109 450১১ 1৪ ৩০৯৯ آم‎ ২৬১৬০ ১০ ৯৮ 
. 6১০০ ۔ قال فَإِنّى‎ 3 li قالث‎ ৭ ১৫৬১০ ২৯৪৪ 
৭৩১. 558 (ক... উস্মুল মু'মিনীন আয়েশ! ।রা,। থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, একদিন 


রাসূলুল্লাহ জু আমার ফাছে এলেন এবং বললেন £ তোমার কাছে ।খাওয়ার ےہ‎ কিছু আছে কি? 
আমি বললাম, না ।তিনি বললেন $ তা হলে আমি সিয়াম পালন لم‎ | 








সাওম অধ্যায় এ ৯৭ 
৬০ يشر بن السرى عن سفيان‎ ৮5 3950১ 2৮০৯০ 158 0 
240৪ ৩০০৬০ ri طلحة عن عائشة‎ LEE طلحة ین یختی من‎ 
أعندك عداء فأقول لا. فیقول ءإنى‎ ০৬৪০৪ এ 8# LE 
وك‎ পল رو و‎ AL হত جع اد‎ মাস পা রানার ہے 8ے ےوہ عم‎ 
قد أهديث لتا هدية‎ 41 5401 0১5০৪ এই ১০ ০০0 AG ০০০ 
فد أصبحت صباتما اقالت‎ নো قال وما ھی 8 اثالث فقت حيس قال‎ 
شک : قال او سی فاا حت سن‎ 
৭৩২. ہہ‎ ইব্‌ন গায়লান ।র.).....উন্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
নবী FH তো আমার কাছে আসতেন এবং বলতেন £ তোমার কাছে (সকালের খাবার কিছু আছে কিঃ 
আমি বলতাম, ہ‎ তখন তিনি বলতেন £ তাহলে আমি সাওম পালন করছি; আয়েশা رم‎ বলেন, 
এমনিভাবে একদিন তিনি এলেন। আমি বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমাদের কাছে কিছু হাদীয়া 
এসেছে। তিনি বললেন, ভা কী £ আমি বললাম, হায়ন।১ তিনি বললেন £ সকাল থেকে তো সিয়াম 
পালন করছিলাম ।আয়েশা (রা.। বলেন, এরপর তিনি তা আহার করলেন। ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, 
এই হাদীছটি হাসান ۱ 
م - من‎ এ سے‎ 2 তর 
باب ماجاء قى إيجاب القضاء عليه‎ 
অনুচ্ছেদ £ নফল সিয়াম পালনকারী যদি তার সিয়াম ভেঙ্গে ফেলে তবে তার উপর তা কাযা করা 
ওয়াজিব | 


مهاه ع مدي = 


১৮৯ 0৪১০ রে FT‏ بن منيع 0১৯০৯ ০৪ ১2 LES‏ جعقربن برقان 


7 


اه 


عن الزهرى be‏ عروة عِنْ ২০০৬‏ ثَالت Aisle ai Li ER‏ 
فَعُرض لَنَا طعا اشتهشتاه এও‏ مئه فَجاءَ رسول الله BE‏ فبدرتتى 


০4102774788 ই ৪০884 
কল مو‎ লি ভাপ Bs سس رح ہیں‎ 4 যাক = a 
সিজন লন টস 

২২০ ১১ ১০৯০৩ أبى الأخضر‎ ১১ ৮1৮5 وروی‎ ৬০ قال بُو‎ 

১, ঘি, পনির ও খেজুর RR এক প্রকার دز‎ | 

তিরমিধী শরীফ (৩য় খণ্ড)__১৩ 


a তিরমিযী শরীফ 


235 ٠ هذا‎ ERC SERIE GE 1581 عن‎ ১৫ هوا‎ 
ও ১2:৮৫ 9০3 ৮৪5 الله ُن‎ সত Sy ১০০ مالك بن‎ 
Pye عن‎ ৭১133852815 ০১৮১০ عائشة‎ ১০১২৯ pe من الحَفَاظ‎ 
ls الزهرئ‎ 5০08 اگ روئ عن ابن جرم‎ . চে 1১ ১৩ 
ہر وروی سی‎ 
NE ا مت‎ TE wi, 0৪ 3 +090 


ہے ہم اتوھ 


নন فجن نو‎ ৮৮87 
le Ni الَحديث.‎ 1১৯ وَغَيْرِهِمٌ إلى‎ Ee أهل العلم من‎ 
وهو قول مالك بن اگ‎ . bi القضاء إذا‎ 
৭৩৩. আহমাদ ইব্‌ন মানী" (রএ....আয়েশা (রা.। থেকে বর্ধিত ER বলেন, আমি আর হাফসা 
রা.) উভয়েই একবার সিয়াম [নফল। পালন করছিলাম ।আমাদের সামনে খুবই লোভনীয় খাবার এলো, 
আমরা তা থেকে খেয়ে নিলাম। তারপরে রাসুলুল্লাহ E এলে হাফসা রা) আমার আগেই তাঁর সামনে 
উপস্থিত হলেন! আর তিনি ছিলেন তাঁর বাপের বেটি (পিতা, উমার ইবন খাত্তাব (রা.)-এর মত লাহসী। 
কাজেই বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমরা দু'জন সায়িম ছিলাম | এমন সময় আমাদের সামনে লোভনীয় 
খাবার এলে; আমরা তা খেয়ে ফেললাম | তিনি বললেন 7 তোমরা উভয়ে এর স্থলে আরেক দিন সিয়াম 
পালন করবে। 
ইমাম আবু ঈসা [র.। বলেন, জালিহ ইবন আবুল আখুদার ও মুহাম্মদ ইব্‌ন আবু হাফসা ری‎ এই 
হাদীছটিকে যুহরী (র.।, উরওয়া, আয়েশা (রা. সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন।মালিক یچ‎ আনাস, 
a, উবায়দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমার, যিয়াদ ইব্‌ন সা'দ ।র.! প্রমুখ হাফিযুল হাদীছ تع‎ (র.) جج‎ আয়েশা 
(রা.) থেকে মুরসাল হিসাবে এই হাদীছটি রিওয়ায়াত করেছেন।এতে তাঁরা উরওয়ার লাম উল্লেখ 
করেননি। আর এটিই অধিকতর সহীহ্‌। কেননা, ইবন জুরাইজ থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, 
আমি যুহরীকে জিজ্ঞাসা করেছিলাম, আপনার নিকট আয়েশা (রা.)-এর বরাতে উরওয়া কিছু রিওয়ায়াত 
করেছেন কি ? তিনি বললেন, এই বিষয়ে আমি উরওয়া থেকে কিছু শোনিনি। তবে সুলায়মান جج‎ 


সাওম অধ্যায় ৯৯ 


আবদুল মালিকের খিলাফত্রকালে এ হাদীছ সম্পর্কে আয়েশা ।রা--এর কাছে জিজ্ঞাসা করেছিলাম, তাদের 
কারোর কাছ থেকে কিছু লোকের মাধামে আয়েশা دی‎ সূত্রে এটি আমি শোলেছি। এই হাদীছটি 
আমাদের কাছে বর্ণনা করেন, আলী ইব্‌ন ঈসা ইব্‌ন ইয়াহীদ বাগদাদী- রাওহ্‌ ইব্‌ন উবায়দা ইবন 
ری سپ‎ শেষ পযন্ত ৷ 

কতক সাহাবী ও অপরাপর একদল আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমলের মত গ্রহণ করেছেন। নফল 
ہے‎ ভঙ্গ করলে কাযা করতে হবে বলে তাঁরা মনে করেন।এ হল ইমাম মালিক ইব্‌ন আনাস (র.-এ 
অভিমত (ইমাম আবু হানীফার অভিমত তাই। | 


০০০৯০০০৭০০০ ০০৪ 
অনুচ্ছেদ £ শাবানকে রামাযানের সঙ্গে মিলিত করা | 


১০০০৯০৬০০৯০ ১১০১১০। এ০ ০০০৫০ محم بن‎ Clit 
عَنْ أم سلَمّْة قالث‎ ই, منصور عَنْ سالم ين أبى الجمه عن أبى‎ 
১ عي‎ তু এ RE ہے‎ a REA پک‎ এ 5 3 ص موه ھ٭‎ 
۰ یصوم شهرين متتابعین إلا شعبان ورمضان‎ E ما رایت النيى‎ 
SLE سل یڈ‎ ৬৫০ قال ابو می‎ UES اباب هن‎ লও 
হিরা হ্যা Aes و‎ রিয়ার রা রত 
قالت‎ wl ২০১০ وقدروى هذا الحديث أيضا عن أبى سلمة‎ 
৮০০০২ 18515025155 He ভি 
5 53 5 ۴ 7 = 7 
1 MA ৪ শক ہم‎ এপ FIR 
. اقللا بل كان يصومه كله‎ | 
৭৩৪ . মুহাস্মাদ ইব্‌ন বাশ্শার كاقل ابه‎ সালামা (রা) থেকে বর্ধিত । তিনি বলেন, আমি নবী 
جع‎ শাবান ও রামাযান ব্যতীত দুই যাস লাগাতার সিয়াম পালন করতে দেখিনি। 
এই বিষয়ে আয়েশা ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা .ها‎ বলেন, উম্ম, সালা মা 
رق‎ বর্ণিত হাদীছটি হালান।এই হাদীছটি আবু সালামা, আয়েশা (রা. AS বৰ্ণিত আছে 'আযেশা 
(রা. বলেন, শাবান মাসের মত আর কোন মানে এত অধিক AFF) সিয়াম পালন করতে আমি নবী 
ہہ ہے‎ দেখিনি। এসাসের কিছু অংশ ব্যতীত পূরো মাসটাই বলতে কি সারা মাসটাই তিনি (নফল) 
সিয়াম পালন করতেন। 
2 25+ 6%" 1% 


< وق ইত‏ امھ و ے হহুজেত‏ ا E GE‏ رم 
۰٥‏ دگتا هناد 8০ CES‏ عن 08০০ ৯৮০ ০৯ ০১‏ أو SELL‏ 


Lt ০৪০‏ چ এ‏ ورو من ابن اسار أ قال فى هذا 


১০০ তিরমিযী শরীফ 


ial‏ قال موا فی کلام BL oo‏ ضام হা‏ 2 28241 يقال 
55117 كله . ران فام فلن يله 4558 ১১০৬২০১০১০০‏ 


es‏ کان اسر قد ১2০১০ ০৯ SEs‏ قول إِيْما معنی 
هذا الحديث খা‏ کان হি বা নোনা a‏ قو 
iy pil ৬০ uc‏ واد من ২21০ ৯৯০ ২4০০৬ ০০ ২০০০০‏ 
محم بن عمرو 5 
সুত্রে নবী BF থেকে হাদীছ বাধিত হয়েছে। ইবন মুবারক‏ نی .ل 3815 ৭৩৫.‏ 
যদি মাসের অধিকাংশ দিন সিয়াম পালন‏ کی (র থেকে বর্ণিত আছে, তিনি এই হাদীছ প্রসঙ্গে বলেন,‏ 
করে তবে আরবী বাগধারা অনুসারে সারা মাসই সিয়াম পালন করেছে বলা বৈধ। বলা হয়‏ 
দাঁড়িয়ে সলাত আদায় করেছেন। অথচ হতে পারে সে রাতের আহারে এবং‏ كد অমুক ব্যক্তি সারা‏ 
মনে করেন,‏ رح অন্যান্য প্রয়োজনীয় কাজেও তার কিছু সময় ব্যয় করেছে। এ প্রেক্ষিতে ইবন মুবারক‏ 
হাদীছ দু'টি সামঞ্জস্যপূর্ণ | তিনি বলেন, এ হাদীছের অথ হল এই যে, তিনি শারান। মাসের অধিকাংশ‏ 
راچ প্রমূখ এই হাদীছটিকে আবু লালামা-আয়েশা‏ رم দিন সিয়াম পালন করতেন ।সালিম আনুন নাযর‏ 
> رت 


অনুচ্ছেদ £ রামাযানের সম্মানার্থে শা'বানের শেষ অর্ধাংশে সিয়াম পালন بده‎ I 


ہی چپ اف ہے 


۷۳ ,2827( ٹیر | ذقنا 21232 ريز ن ১১441০০০৯১০‏ ء ابن عبد 


وم یس سخ 41111300068 عه ]13 یی 


দু)” > مم‎ BAS ae & ھ د‎ 


ls‏ ن انوم حدیث ی رة ويك ن ملم 


ام عه a‏ 


هَذَاالْوَجْهِ على هذا اللّقْط alg‏ ھا الحديث عند 415০৯,‏ العلم 





সাওম অধ্যায় ১০১ 
4 4 شا سو ہے‎ 
rr এ ৬৯ من شعبان شیء‎ BS. 1১৮১» الرجل‎ ০১০ ১ 
wl عن الثبى يي‎ ১১১১৪ وقد روئ عن أبى‎ . ০০৬০০ لحَالِ‎ 
ا ا‎ 2 
سدور تھا ہر لم ہے‎ Er فول تود فا‎ 
تو وو وی‎ 2 
৬০ على‎ Cai CS ll کان يصومه أحدكم. وقد دل فى هذا‎ 
51588 ৭ 2৩০৭ ০০৪ 
৭৩৬. কুতায়বা (ব.)...আবু 57 [রা থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ لک‎ ইরশাদ 
করেন و‎ শা'ব!নের অধাহশ যখন বাকী থাকে তখন আর তোমরা সিয়াম পালন করবেনা | 
ইমাম আবূ ঈসা دی‎ বলেন, আবু হুরায়রা .۱ھ‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান সহীহ্‌ 'এই সুত্র ছাড়া এই 
শব্দে অন্য ব্লিওয়ায়াত আছে কিনা আমাদের জানা লাই ।কোন কোন আলিম বলেন, এই হাদীছ @ ae 
জনা প্রযোজ্য সে সাধারণত সাম পালন করছে না; কিন্তু শাবানের কিছু দিন অবশিষ্ট থাকতেই মাহে 
রামাযানের সম্মানার্থে সাওম পালন করা শুরু করে দেয় ।আবু হুরায়রা ।রা.।এর বরাতে ITER নে E. 
থেকে উক্ত অভিমতের সঙ্গে সাদৃশপূর্ণ একটি হাদীছও বর্ণিত আছে। সেটি হল রাসূলুল্লাহ্‌ وت‎ বলেছেনঃ 
(রামাযান মাসের পূর্বের লাগোয়া দিনগুলোর) সিয়াম পালন করে তোমরা রামায়ানকে এগিয়ে নিবেনা। 
তবে তোমাদের কারো নির্ধারিত সিয়াম পালনের দিনগুলোর কোন جج‎ সঙ্গে এই দিনের সিয়ামের 
খিল পড়ে গেলে ভিন্ন কথা । এই হাদীছটির দ্বারা প্রমাণিত হয় যে, কেউ রামাযানের সম্মানার্থে ইচ্ছা করে 


সিয়াম পালন করা TTA | 
১০৮৬৪ ১৮৮৭ খু فى‎ তই Lol 
1 অনুচ্ছেদ £ মধ্য শাবান রাত্রির ফযীলত | 
১ الحجاج‎ ০০০৯ يزيد بن هرون‎ টিটি مني‎ টিজার Ss NT 


Rhyl‏ ڪن يخي بن أبى کٹیر عن عروة উ‏ عائشة এড‏ فقدت رسول 
ال 45 BE ০৯৯৯১‏ هو ৮২৯৪31৬৪৪০৬ JE lL‏ 


الله 552155554৯5‏ ارول الله کی نٹ كل ০৪৯০০‏ 


পপ 


نسائك ৪৪‏ إن الل عو وجل 9৮৮‏ ايا লিনা‏ ن سي او إلى 


১০২ তিরমিধী শরীফ 


4৪১০৪ CLL ماش‎ Hi. Aa 7515 


ي ٭ ا 


إلا ১৯‏ هذا الوَجه مِنْ rls‏ - وسمعت ২৯ 1১৯০‏ هذا 
Sal‏ . وقال ৬৯‏ بن এ‏ کُثیر لم يَسْمَّع من عزوة 7 
إزطاة لَمْ يسمع من ৮০৯০‏ بن أبى كثير . 
৭৩৭, আহ্মাদ ইবন মানী' ॥র)-..আয়েশা রা.। থেকে বর্িত। তিনি বলেন, এক রাতে আমি‏ 
কে না পেয়ে ঘর থেকে খুঁজতে বেরিয়ে পড়লাম। হঠাৎ তাঁকে বাকী' গোরন্তানে যেয়ে‏ کیج রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
পেলাম। তিনি আমাকে বললেনঃ তুমি কি আশংকা কর আল্লাহ্‌ ও ভার রাসুল তোমার উপর কোন অন্যায়‏ 
করবেন? আমি বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল ! আপনি আপনার অনা কোন স্ত্রীর কাছে চলে গিয়েছেন বলে‏ 
আমার ধারণা হয়েছিল।তিনি বলেনঃ শোন, আল্লাহ্‌ তা আলা মধ্য শা'বানের রাত্রিতে দুনিয়ার নিকটবর্তী‏ 
আকাশে নেয়ে আসেন অনন্তর বানু কালব গোত্রের বকুরী পালের লোমের সংখ্যার চেয়েও অধিক সংখ্যক‏ 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ ری সিদ্দীক‏ وم লোককে তিনি ক্ষমা করে দেন :এই বিষয়ে আবু‏ 
বলেন, হাজ্জাজের বরাতে এই সূত্রটি ছাড়া আয়েশা ।রা.।-এর হাদীছটি‏ ری ইমাম আবু ঈসা‏ 
বলতে আমি মুহাম্মদ আল-বুখারীকে‏ و হাদীছটিকে‏ جب সম্পর্কে কোন কিছু আমাদের জানা নাই‏ 
থেকে কোন রিশুয়ায়াত‏ رم শোনেছি। তিনি বলেছেন, রাবী ইয়াহ্‌ইয়া ইবন আবু কাসীর উরশয়া‏ 
শোনেননি। মুহাম্মদ আল-বুখথারী বলেন, এমনিভাবে হাজ্জাজও ইয়াহইয়া ইবন আবু কাসীরের নিকট‏ 
থেকে কিছুই শোনেননি।‏ 


1৮২1৯০০০৯০০ 
অনুচ্ছেদ £ মুহার্রাম মাসের সাওম পালন। 
کا عن یی کی کو ككلم این عه‎ তার 


ral Lit قان رسو الله‎ YT دیز بى‎ pas 


সাওম অধ্যায় ১০৩ 


৭৩৮, কুতায়বা ।র.॥.... আবু হুরায়রা (রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ, E বলেছেন . 
রামাযান মাসের সিয়ামের পর সবচে ফযীলতের সিয়াম হল আল্লাহ্‌র মাস মুহাররামের সিয়াম। 
ইমাম আবূ ঈসা بت‎ বলেন, আনু হুরায়রা (রা. বণিত হাদীছটি হাসান | 


عق ھی هاشمم وي ہے ممعم ع 2ھ a= ২০ a‏ )۴ 
۹ حدکنا على بن حجر قال أخبرنا على بن مسهر عن عبد الرحمن 
এ‏ 5 رخ 1০251‏ وھ ہے ৯৩‏ عه اب عع ل a‏ رو ہے و ৭০ ঠ রি‏ 
بن إسحق عن النعمان بن سعد عن على قال سأله رجل فَقَال ای شهرٍ 
করে‏ وھ چا رہم 


SESS ৬০:০৭ مسا‎ ইনি চা 


هذا إلا رجلا سمعته يسال رسول الله له ৮০ Cs‏ 41101130185 


' قال إن گنت صاشما بعد‎ GLASS ০85 أضوم بعد‎ bl أى شهن تأمرتى‎ 
فيه عَلَى ؤم‎ CEES فيه‎ LOLA SO Lad BLES شر‎ 
১১৯০৪ فيه على‎ ০৯৪, 
LE 8817 ৬০২০ کال أو‎ 
৭৩৯. আলী ইবন হুজর ।র.)....আলী রা.। থোকে বর্ণিত । তিনি বলেন যে. একবার জনৈক বাজি, 
জিজ্ঞাসা করল, রামাযান মাসের পর কোন মাসের সিয়াম পালন করতে আপনি আমাকে নির্দেশ দেন? 
তখন তিনি তাকে বললেন, এই বিষয়ে প্রশ্ন করতে এক ব্যক্তি ছাড়া কাউকে আমি শোনিনি। একবার 
আমি রাসূলুল্লাহ یق‎ -এর কাছে উপবিষ্ট ছিলাম। এই সময় জনৈক ব্যক্তি এসে তাঁকে প্রশ্ন করে বলল হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল ! প্রামাযান মানের পর আর কোন মাসের সিয়াম পালন করতে আপনি আমাকে নির্দেশ 
দেন? রাসূলুল্লাহ বন বললেন ৪ রামাযান মাসের পর যদি তুমি আরো কোন AT রাখতে চাও তবে 
মুহাররাষের সিয়াম পালন করো। কেননা, এই মাসটি হল আল্লাহ্‌র মান। এতে এমন একটি দিল আছে 
যে দিন আল্লাহ্‌ ভা আলা এক সম্প্রদায়ের তাওবা কবুল করেছিলেন এবং আগামীতেও তিনি আরেক 
সম্প্রদায়ের তাওবা এই দিনে কবুল করবেন। ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, হাদীছটি হাসান-গারীব | 


Willen pre arb ০৪৪ 
অনুচ্ছেদ £ জুমু'আর দিনের সিয়াম পালন | 


0 
او للع ہے 2x‏ 


سے کن نک TOE‏ سے ০১১41‏ ای 


১০৪ তিরমিযী শরীফ 


كام عن ماصع عبان نمَو عن DE 95১৭ ৬০০৪‏ رسو 
এ E 0‏ يَصُوم ৮৮১১০‏ کل 5+ LL 0৫ Ll. re 1১১১১‏ يوم 


পুশ مام‎ 


২৯৯ ০০৩ UG ৪১০০৪ ওঠ ০০০০ Ll ৪৪০0৪ الجمعة.‎ 


جج ارہ رت زم اش এ tL‏ العلم صیام 752 


ا ممعم 


الجمعة . CS‏ يُكْرَهُ ان ২০৯ 1৩2০০‏ . لأيصوح 445 ولا بعده . 


قال وروی شعبة عن عاصم هذا الحديث ولغ برقعة . 

৭৪০. কাসিম ইবুন দীনার (র.).....অরদুল্লাহ্‌ (বা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ উদ 
ধত্যেক মাসের শুরুতে তিন দিন সিয়াম পালন করতেন আর জুম'আর দিন খুব কমই তিনি সিয়াম 
ছাড়া অভিবাহিত করতেন। এই বিষয়ে ইব্‌ন উবার ও আবু হুরায়রা (রা.) থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আধু ঈসা !র.। বলেন, আব্দুল্লাহ (রা.। বর্ণিত হাদীছটি হালান -গা্রীব। আলিমপণের এক দল 
জুমু'আ বারের সিয়াম পালন মুস্তাহাব বলে অভিমত দিয়েছেন آچ ہے‎ আর আগের বা পর 52 
সিয়াম পালন লা করে কেবল জুমু'আর দিনের সিয়াম মাকরুহ্‌। শু" বা ورق‎ এই হাদীছটি আসিম کر‎ 
এর বরাতে বর্ণনা করেছেন। তবে তিনি এটিকে جو‎ হিসাবে উল্লেখ করেননি। 


عن লিল‏ اه 


بَابُ مَاجَاءٌ فى LAK‏ صُؤْم يوم الْجُمْعَة وَحْدَهُ 
অভ)‏ سو I E‏ وش £ অনুচ্ছেদ‏ 
EEN‏ 15552155155 أبو ২০3০‏ عن Ail‏ عَنْ آبى صالح عَنْ এ‏ 


১১০৫ 31 0 Dsl يوم‎ ১৫২০ ১০০ & diy, JG قَال‎ 8৮:95 
الأذبى‎ ৯০০৯৩১৮৯3০০ عَنْ‎ Ul قال وفى‎ . ٠ بَعدَهُ‎ pres أو‎ 415 

. ৬৯২০১৫40125, ১১০০৩ ২1৯5 
se والعمل‎ . ০48৮ 8905০ ES te ol JG 
. یصیّام‎ হব ০ LS للرَجُل‎ ০১০০৬, ১4142 عند‎ i 


. 5 قَيْلَهُ ولا بَعْدَهُ . وبه یٹول أحمد‎ ১৬০০৪ 








সাম 7 ১০৫ 


৭৪১. হান্নাদ (A... হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ گت‎ বলেছেন £ 
আগের দিন বা পরের দিনের রোযা না রেখে তোমাদের কেউ যেন কেবল یج وچ‎ দিনের সিয়াম পালন 
না করে ।এই বিষয়ে আলী, জাবির, জুনাদা আল-আধূদী, জুওয়ায়রা, আনাস এবং আব্দুল্লাহ্‌ ইবন আমূর 
(রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা یت‎ বলেন, আবু হুরায়রা (রা.। বর্ণিত এই হাদীছটি হাসান-সহীহ। এই হাদীছ 
অনুসারে আলিমগণের আমল রয়েছে। তাঁরা আগের দিনে বা পরের দিনের সিয়াম শামিল না করে কেবল 
জুমু'আ বারের লিয়াম পালন যাকরূহ্‌ বলে মনে করন بت‎ হল ইমাম আহ্মাদ ও ইসহাক (র.।-এর 
বক্তবা। 


০০০1৫১1৬০৪৪ ০1558 

অনুচ্ছেদ £ শনিবারের সিয়াম পালন | 

0০৯4৪‏ 55 4005 شرع لفت رون اللو EB‏ اللا 
15০১‏ الست !8 0 সু‏ الله عَلَيْكُمْ . 00 ২২:০4‏ 
২২5 ৮০৯ 25 2 ৭1!‏ 


قال السو يقن سیت سی مت ومسي هه آو یجس 


ع و و FEF‏ م ي ےق و بے ےھ هاه 3 
الرجل يوم السبت بصیام لان اليهود تعظم ويوع السبت + 
আস-সামমারা। থেকে‏ حم ৭8২. হুমায়দ ইবন মাসআদা (র.।....আবদুল্লাহ্‌ ইবন কুসরের কোন‏ 


rm 


TS ١ রাসুলুল্লাহ E বলেছেন £ ফরয সিয়াম ব্যতীত শনিরারে তোমরা কোন সিয়াম পালন করবেনা। 
যদি তোমাদের কেউ আঙ্গুরের খোশা বা গাছের ডাল ছাড়া আর কিছু [সেদিন আহারের জন্য) না পায় তরে 
তা-ই যেন সে চিবিয়ে নেয়। 

ইমাম আবু ঈসা یہ‎ বলেন, এই হাদীছটি হাস্যন।নিষিদ্ধ হওয়ার হেতু কেবল শনিবারের দিনকে 


সিয়ামের জন্য নিদিষ্ট و‎ কেননা ইয়াহুদীদের নিকট শনিবারের দিন বিশেষ মর্যাদার 


০১০১9 يَذْمٍ الإفْتَين‎ pre باب مَاجَاءٌ فى‎ 
অনুচ্ছেদ £ সোমবার ও বৃহস্পতিবারের সিয়াম পালন | 








১০৬ তিরমিযী শরীফ 


RPE 87074 موس جو یہ‎ TE) عو مور‎ Si YF ২০৮ ك‎ ই ور‎ 
১314 ১৩1 الله‎ ৬১০ CES بن على القلأس‎ ৩১০৪৯৯৯৩20০, ۲ 


২৯০৩ الجرشي عن‎ ই عَنْ‎ 0155১ 15 عَنْ‎ 9০০৯ ১১৪ عَنْ‎ 


Us JG. ls ৩৯) صُؤْم‎ SE BG পিএ گان‎ lb 
فرط او کا‎ fs 25028 فخ‎ 

2 ےھ مو তি‏ لے 6 اود 

|| 


بُو عِیْسی حَدِیْثٗ عائشة ALD ২৩০৯‏ هذا اوج . 


02 


৭8৩, আবু হাফসা আমূর ইবন আলী আলু-ফাল্লাস [র.)....আঅযেশা (রা.। থেকে বলিত। তিনি 
বলেন, নব کہ‎ সোম ও বৃহস্পতিবারের সিয়ামের প্রতি খুবই খেয়াল রাখতেন। এই বিষয়ে হাফসা আবু 
কাতাদা, আবূ হুরায়রা ও উলামা ইব্‌ন যায়িদ رم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা رور‎ 
বলেন, আয়েশা (রা. বর্ণিত হাদীছটি এই সূত্রে হাসান_গারীব। 


১0 in ys aguas pl (3352. GRE ১4558 LES ٤ 

৭014১508405 عن خی عن ماشه‎ 5১8০8501085 ছে 

cll Hdl .‏ والأحد লিও‏ ومن الشهر الاخ 
LESS ESE‏ والكسسن : 


e‏ 2 5 و م مهاده دق তল‏ وت চিনির‏ م افك 
قال أيوعيسى هذا حديث ০২০০৯‏ وروی عبد الرحفن بن مهدي هذا 
SA ays‏ 


০২250251885 Eis 
৭88. মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান ٠. আয়েশা N.) থেকে 318 | তিনি বলেন যে, রাস্লুরাহ হু. 
মাসের শনি, বলবি, ও সোমবার সাওম পালন করতেন। আর অপর মালের মঙ্গল, বুধ ও نجعي‎ 
সাওম পালন করতেন। 
ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান।আরদুর রহমান ইবন মাহদী এই عوقو‎ 
সুফিয়ান ہم‎ থেকে বর্ণনা করেছেন। তবে তিনি এটিকে جج‎ করেননি । 


JG الله ع‎ টিভি 85৬ اب‎ 50929 





গুম অধ্যায় ১০৭ 


مح سس جم سر ۹۰۷ ْ), 58 ما তত আহ‏ وا ا ا 
تُعرض dN IL‏ والخميس فاجب أن ৩৩০০ ০৯৮০‏ صائمٌ 
عن ضاقع تھے এ gam‏ ال ےھ بے میں وا কত তি‏ ر 0 
قال آیو عیسی حديث أبى هريرة فی هذا الباب حديث ل وي ۔ 
৭৪৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইয়াহইয়া A.1... হুরায়রা রা.) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ E বলেছেনঃ‏ 
5د প্রতি সোমবার ও বৃহষ্পতিবার ।আল্লাহুর দরবারে। আমল পেশ করা হয় সুতরাং আমি ভালবাসি‏ 
অবস্থায় আমার আমলসঘূহ পেশ করা হয়।‏ 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই বিষয়ে আবু হুরায়রা রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-গারীব।‏ 


১০০২১509১81 7১27০ ০৯0০৪ 
অনুচ্ছেদ £ বুধ ও বৃহদ্পতিবারের সিয়াম পালন | 
(১5: 35 4535০ بن‎ Les بن محم‎ LSS VEN 


OY ॥ ২০৪‏ ہو وع کي ت مه ےب ا عم فم ر معد ےپ مه acs‏ اب 3 مم 
عبيد الله بن موسی أخبرنا هرون بن سلمان عن عبيد الله ابن مسلمٍ 
و سو مو ا আইও‏ ال LE‏ ےھ aE‏ | و 0 َ‫ 5 
J‏ إن لأشلك 50555151085 والّدیٰ يليه وكل 195১১০১১০০৪)‏ 
= اس .7 7 7 # 72 চা‏ ا 
A‏ ہے আত)‏ اه a‏ 8 و হু কচ‏ الى هام = 7 37 
أنت قد صمت الدهر وأقطرت. وفى 25511 عائشة . 
sa ARES SE‏ > اه TE FF‏ فرق ج دي لٹ ماه مر عاك 
قال ابو عیسی حديث مسلم القرشى حديث غریب . وروی يعضهم عن 
রা‏ ع ص نم ar‏ ماه 5 550 0 হা, এ‏ 
هرون بن سلمان عن مسلم بن عبيد الله عن أبيه. 
আল-‏ کاو چھہی.....ھ ইব্‌ন মাদদুওয়া‏ جو ৭৪৬. হুসায়ন ইবন TT আল-জাহীরী ও‏ 
ER বলেন, আমই নবী হই -কে জিজ্ঞাসা‏ | تہ মুসলিম আল-কুরাশী ত পিতা (রা) থেকে‏ 
করেছিলাম বা তাঁকে কেউ -সিয়ামুদ-দাহর” অর্থাৎ সারা বছর সিয়াম পালন করা সম্পর্কে জিজ্ঞাসা‏ 
তোমার উপর অবশ্যই তোমার পরিবারের হক রয়েছে। এরপর তিনি বললেনঃ‏ ؟ করেছিল। তিনি বললেন‏ 
রামায়ান এবং এর পরবর্তী মাস ।শাওয়ালের ছয়টি নফল সিয়াম) ও প্রতি বুধ ও বৃহস্পতিবার সিয়াম পালন‏ 
দাহুরও হবে | সাওয়াবের দিক থেকে৷ এবং ইফ্তার বা বিনা‏ مہ এতে তোমার‏ چو করতে‏ 
থেকেও হাদীছ বণিত আছে।‏ بی নিয়ামে দিল কাটানোরও অবকাশ হবে ।এই বিষয়ে আয়েশা‏ 
বলেন, মুসলিম আল-কুরাশী বর্ণিত এই হাদীছটি গারীব। কেউ কেউ এটিকে‏ ری ইমাম আবু ঈসা‏ 
সূত্রে বর্ণনা TA |‏ ھ হারূন ইব্‌ন সালমান- মুসলিম ইব্‌ন উবায়দুল্লাহ্‌ তিতা উবায়দুল্লাহ্‌‏ 





১০৮ তিরমিযী শরীফ 


ممعم 2 


باب مَاجَاء فى ২১১০7১০০4৯০‏ 

অনুচ্ছেদ £ আরাফা দিবসের সিয়াম পালনের ফযীলত | 

৩4০ 021 30০৯ 0০ حد‎ ৪1182555250 22588, ۷ء‎ 
318505০51১০ SL ৯৪১ جَریٔر: عَنْ 25 الله‎ ০০ 092 
ll ১৪৫৫ ৩401৮০০৮০০৯ ৭ ২১১০7১০7৩০০ JG لی‎ 
. عَنْ أبى سعيد‎ lll وف‎ UL ০5৯৪ وَالسئئة اتی‎ এ اتی‎ 


ل هدام ع مور ۔ ع ےی یم اج 1ه کے 


قال এ‏ عيسئ حدیث ابی 8455 ২০৯‏ حسن . وقد استجب آهل العلم 
صيام يوم ২০৪‏ إلأيعرقة. 
| تہ ৭8৭. কুতয়াবা ও আহমাদ ইবন আবদা আদ- দাবী রি----আবু কাতাদা (রা-। থেকে‏ 
বলেছেনঃ আরাফা দিবসের সিয়াম সম্পর্কে আমি আল্লাহ্‌র কাছে আশা করি যে, তিনি এর‏ ا নবী‏ 
করে দিবেন।এই বিষয়ে‏ دم বছর এবং পরবর্তী বছরের গুলাহসমূহের কাফ্ফারা‏ کر 
আবু সাঈদ (রাখ থেকেও হাদীছ FFE আছে।‏ 

ইমাম আৰু ঈসা ।র.। বলেন, আবু কাতাদা بت‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান। আলিমগণ আরফায় অবস্থান 

রত ব্যক্তিদের ছাড়া বাকীদের জন্য আরাফা দিবসের সিয়াম পালন মুস্তাহাব বলে অভিমত দিয়েছেন। 





Lal ০৪‏ صُوْم يَوْمٍ عرفة يعرفة 
অনুচ্ছেদ ৪ আরাফা অস্থানরত অবস্থায় সে দিনের সিয়াম পলন পছন্দনীয় নয় |‏ 


میں یہ বুজ‏ < وو تع “রা‏ 


১১১০ ০২ ৬65১৯, ۷۸۵‏ إسماعيل بن علية 18[ وب هن 


৭01৫০, ই & 5288০‏ القضل 
و م 5 5 مم কল‏ سض ى ہے بے an‏ 5 
০6‏ شرب . وفى খা‏ عَنْ أبى هريرة ০০1‏ عمر وام الفضل . 

ও‏ ا د 


قال بی عيسى حديث ابن عباس حدیث ৯১০০৯‏ 


وقد 3০‏ عن ابن عمر قال جْجْتْ ele‏ “عقر টি‏ صمه ( يعنى 
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তত‏ ہے یں و اہ ھا میں سے مر لا لو امہ وو ا و এত‏ فج ہے 
يوم عرقة) ومع أبى بكر فلم يصمه ومع عمر قلم يصمه ومع عثمان 
مع ے مم و ہے ع KET‏ رم a‏ ع اله ي 
يعرقة 47১৪5‏ الرجل على الدعاء . Sy‏ صام ০০৯৪‏ أكل العلم يوم 

4৪৮, আহ্ঘাদ ۳ মানী" موث ,ري‎ আনাস (রা.) থেকে বর্ণিত যে, নব জী আরাফার দিন 
সিয়াম অবস্থায় ছিলেন। উম্মুল ফাল রা.) সেদিন তাঁকে কিছু দুধ পাঠিয়েছিলেন। তিনি ভা পান করেন। 
এই বিষয়ে আবূ হুরায়রা, ইবন উমার ও উম্মুল ফাষল ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (ব.। বলেন, ইবন আন্বাস ।রা.। বর্ণিত হালীছটি হাসান-সাহীহ্‌।ইবন উমার ر5٦‎ 
থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, আমি নবী دی کس‎ সঙ্গে হজ্জ করেছি কিন্তু তিনি আরাফার দিন 
সিয়াম পালন করেননি; আবু جع‎ (রা.।-এর সঙ্গেও হজ্জ করেছি তিনিও সে দিনের সিয়াম পালন 
করেননি। উমার (রা.।-এর সঙ্গেও হজ্জ করেছি তিনিও সে দিনের সিয়াম পালন করেননি ।অধিকাংশ 
আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমলের অভিমত গ্রহণ করেছেন । তাঁরা দু'আর ক্ষেত্রে TEA উদ্দেশো 
আরাফার দিন (হাজীর জন]} সিয়াম পালন না করা মুস্তাহাব বলে মনে করেন। কোন কোন আলিম 
আরাফায় অবস্থানকালে মে দিনের সিয়াম পালন করেছেন 1 


ALAA‏ عن للع ھ وھ عام RL‏ فم ھ وة قم 

টু {Las 5‏ 5 قالا سفيان ابن 
حمد بن منيع وعلى بن حجر قالا حدتها سفيان ابن عيينة 
5১৯17 ৯77‏ 5 امي مر مهاري 4 م + لو ৩02 তক‏ مامه ممعم 
مو حه فيه EET‏ معاة عو FAL LEU‏ مها ر ھا 
4 رم কব‏ مهف سے مانم ہے توم ৩৩৩‏ بے عدي ل رھ تھے 
أبى بگر فلم يصمه ومع عمر فلم يصمه ومع عثمان فلم يصمه : وأنا 


و اد ضرق ৯:৯৮ কপি. 2৮55‏ 
لا اصومه ولا آمر به ولا أنهى عثه. 


از وی 2 হু‏ + ق 3322 আত‏ نے ہیں روڈ کم 41 5 
قال اہو عیي سی هذا حديث 5 + وقد روسرھڈا:الحديق عن اين ابی 
3 م 4ه ৫ Fes এত‏ هعامج A দিযে?‏ عد e‏ و ان 

نجيح عن ابيه عن رجل عن ابن عمر . وأبو نجيح اسمه يسان . 


৭৪৯-আহ্মাদ جو‎ মানী' ও আলী ইব্‌ন হুজুর 5... নাজীহ্‌ رو‎ থেকে 88و‎ তিনি 
বলেন, ইব্‌ন উমার (রা,।-কে অগ্রাফার দিনে সিয়াম পালন সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করা হয়েছিল। তিনি 





১১০ তিরমিহী শরীফ 


বললেন, আমি নব وہ - تج‎ সঙ্গে হজ্জ করেছি, তিনি সে দিন সিয়াম পালন করেননি; আবু বাকর (রান 
- সঙ্গেও হজ্জ করেছি তিনিও এ সিয়াম পালন করেননি; উমার ।রা.।-এর সঙ্গেও হজ্জ করেছি তিনিও 
এ সিয়াম পালন করেননি; উসমান ।রা.।-এর সঙ্গেও হজ্জ করেছি তিনিও এ সিয়াম পালন করেননি 
আমি নিজেও এই ہہ‎ পালন করিনা এবং তা পালন করতে কাউকে বলিওলা আবার নিষেধও করি না। 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান। আবু নাভীহ-এর নাম হল ইয়াসার। তিনি ইবন 
উমার [রা.। থেকে হাদীছ শোনেছেন। এই হাদীছটি ইবন আবু নাজীহ্‌ তরখপতা আবু নাজীহ্‌ জনৈক ব্যক্তি 
ইবন উমার রা.) 6 বর্ণিত হয়েছে। 
অনুচ্ছেদ £ আশুরা দিবসের লিয়াম পালনে উৎসাহিত করা | 
Seas Silla lie YG Gall Sele اخم دن‎ RAGE 0: 
قال‎ EE آبی قتادة 31 الثبى‎ ১০ ০০৬ مب الله ن‎ ১৯৯৯ ১৯৩৯৯ 
. ৯ الّتی‎ ২০ | ১৪৫ حتسب على الله أن‎ 5 il صيام يوم عاشؤراء‎ 
وهند ابْن‎ E مر‎ 
AoA وَعَبّد‎ 28০ بن‎ ১৮০৯ بشت‎ Al عباس‎ ০৯15 أَسماءَ‎ 


4115553515০ . الله بن الرُبْيْر‎ ৮১০৩ ০০ ৯০ 9 سلمَة‎ 


. ০০5০7৯১20৬০ ৪০০৯ এ 23 

قال أبوعيسى لأَنْعْلَمْ قى شَیْء من Lf SLUG‏ قال صيَام 792 1১55‏ 
০৮585‏ إلا فی LA 0382 850 এ ০৭৯৪৪ 7005 2১০০৭‏ 
১৯০০‏ 


৫০. বুতায়বা ও আহ্মাদ و‎ আবুদ আঘ-যাব্বী ।র...... আবু কাতাদা 5۱ا‎ থেকে বর্ণিত। 
নবী کت‎ বলেন'ঃ আশুরা দিবসের সিয়াম পালন সম্পর্কে আমি আল্লাহ্‌র নিকট আশা করি যে, এর 
মাধ্যমে তিনি পূর্ববর্তী এক বছরের يه‎ কাফফারা করে দিবেন। এই বিষয়ে আলী, মুহাম্মদ ইব্‌ন 





সওম অধ্যায় ১১৯ 


সায়ফী, সালামা ইবন আকওয়া, হিন্দ ইব্‌ন আসমা, ইব্‌ন আব্বাস, রুবাই বিনত ]5ہ‎ ইবন আফ 
রা, আবদুর রহমান ইব্‌ন সালমা আল-খুয়াঈ তৎ চাচার বরাতে এবং আব্দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন FA ।রা.। প্রমুখ 
নবী শুনব থেকে বর্ণনা করেন যে, তিনি আশুরা দিবসের সিয়াম পালন করতে উৎস হিত করেছেন। 

ইমাম আহু ঈসা .3ا‎ বলেন, আবু কাতাদা ری‎ বর্ণিত এই হাদীছটি ছাড়া অনা কোন রিওয়ায়াত 
"আশুরা দিবসের সিয়াম পালন এক বছরের (গুনাহ-এর। কাফফারা স্বর্ূপ"-এই কথ্য উল্লেখ হয়েছে বলে 
আমাদের জানা নাই। আবু কাতাদা (রা.)-এর হাদীছ অনুসারেই ইমাম আহ্মাদ ও ইসহাক رع‎ অভিমত 
ব্যক্ত করেছেন। 


ele مرو سے ھا‎ A جم‎ মত Ad ESA 

باب ماجاء فى الرخصة فى درك صوم يوم عاشوراء 

অনুচ্ছেদ £ আশুরা দিবসের সিয়াম পালন না করার অবকাশ | 

۱ء Libis‏ میم بن إششق ইক ০১]‏ مسا مان عن 


پ يم 


২১০০৩ 05১2 کان عاشؤراء‎ 4০ عائشة‎ Gea nl be هشام بن عزوة‎ 


ips bboy الله لله‎ 05০০ ১৫৩ فى الجاهليّة‎ ১১৯০ 


8 21 0 
ভি × 51৮৮7181125 Sls‏ اش ھچ فشان كان رصان قو 

রি ال‎ Sar a E SEE E ممه “كا جم‎ SEPA ا‎ ৮০ 
ے :و فی‎ ESS الفريضة كرك ماشوراء فمن شا خبامة ومن شا‎ 
عنم اوھ عات‎ E دو‎ শপ ০ 3 نی کے‎ 2 ES ... ৯ کے‎ 4 
الباب عن ابن مسعود وقيس بن سعد وجابر بن سمرة وإين عمر‎ 


হল اهام‎ ৩ 


وفعاوية. 
قال ایو عَیسی: i‏ عند اَل ا ০১৯ spl‏ عائشة . وهو ২০২৯‏ 
سس چ 6 سے عنم م جه عبرم سر مم ع مام ۶# لخاد میم می مع 4 
صحيعح . لایرون صيام يوم عاشوراء واجبا إلا من رغب فی صیامۂ ۔ 
لما يقن فته حرج الشتل: 

৭৫১, হারান ইব্‌ন ইসহাক আল-হামদানা (র.....আয়েশা ।রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আশুরা ছিল এমন একটি দিন যে দিন কুরাইশরা জাহেলী যুগেও সিয়াম পালন করত | রাসূলুল্লাহ بیع‎ - 
(হিজরতের Tı নে দিন সিয়াম পালন করতেন। মদীনায় আসার পরও তিনি এই দিন সিয়াম পালন 
করেছেন এবং লোকাদরকও লিয়াম পালন করতে নির্দেশ দিয়েছেন। রামাযানের সিয়াম পালন ফরয 











১১২ তিরমিযী শরীফ 


হওয়ার পর রামাযানই ফরয হিসাবে রয়ে গেল আর আশুরার সিয়াম (ফরয হিসাবে) রইল না। ফলে যার 
ইচ্ছা এই দিনের সিয়াম পালন করতে পারে আর যার ইচ্ছা তা ছাড়তেও পারে।এই বিষয়ে ইবন 
মাসউদ, কায়স ইবন লাদ, জাবির ইবন সামুরা, ইব্‌ন উমার ও মুআবিয়া ری‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত 
আছে। 

ইমাম আবূ ঈলা رم‎ বলেন, আলিমগণ আয়েশা ।রা.। বর্ণিত এই হাদীছ আমল হিসাবে প্রহণ 
কারেছেন। এই হাদীছ সহীহ্‌ । তাঁরা আশুরা দিবসের সিয়াম পালন ওয়াজিব বলে মনে করেন না। কিন্তু 
কারো যদি এই দিনের সিয়াম পালনের আগ্রহ হয় তবে ভিন্ন কথা | কারণ এই দিনের সিয়াম পালনের 
বিষয়ে বহু ফযীলতের উল্লেখ রয়েছে। 


عا سا সত‏ 


رماي ص ا 
95০ vor‏ هَنَادٌ وأَبُو كرب قال ৯০ 5০ 0৪০৮‏ حجب ابن عمْرَ ১০‏ 


En pl‏ قال انْتَهِيْت إلى ابن ۽ عباس وهو منوس رداءة فی 
ع শন ৮:২০‏ 

১৮০‏ فقلت ا ৮2০42‏ اسا 

واب هلان ২৯৪‏ كم ايج م الاسم صاقنا JG.‏ ققلت 

১5055 ؟‎ E کان يصومة محمد‎ HEH 

৭৫২- جروج‎ ও আবু কুরায়ব ...ررم‎ TT ইবন আ'রাজ (র.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 

ইবন আন্বাস ت-ر تر‎ কাছে গেলাম: তিনি তখন যমযমের কাছে তাঁর عو جج‎ বালিশের মত করে 

টেক লাগানো: অবস্থায় ছিলেন। আমি জিজ্ঞাসা করলাম, আশুরা সম্পর্কে আমাকে বলুন তো, কোন দিন 

আমি এর সিয়াম পালন করব ? তিনি বললেন, মুহার্রামের চাঁদ যখন দেখবে তখন থেকেই দিল গুনতে 

থাকবে। পরে নবম তারিখ ভোর থেকে সাওম পালন করবে ।আমি বললাম, মুহাম্মদ بج‎ এভাবেই তা 
পালন করতেন ? তিনি বললেন, DTI 


م وو نة قوت تی یھ ل ERG‏ 2 سے ا দয‏ 
০‏ ا ا اف ق ا ےد 5 ا لو سا ا کی قم 
عباس قال أمر رسول الله يله بصوم عاشوراء يوم العاشر . قال ابو 


تخ তত [ই তি‏ ةك gai‏ 
> ۵ 1 ۰ 
جیسی حديث ابن ماس حسن صحیح 





সাওম অধ্যায় ১১৩ 


وَإِختلف এ‏ العلم فى ْم عاشوراء ৮411) 252৮6555085,‏ . وقال 
ACHE এ‏ وو وطن الو تكلس ৫‏ 
0257 الشافعى وحمل ৪১১‏ . 
নশম তারিখ‏ ڑچ 51071215 ৭৫৩, কুতায়বা (র.।...ইবন আব্বাস রা.) থেকে রর্ণিত। তিনি বলেন,‏ 
আশুরার সিয়াম পালন করতে নিদেশ দিয়েছেন।‏ 
বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। আশুরা দিবস‏ ری ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, AF আব্বাস‏ 
সম্পর্কে অলিয়গণ্ে মতভেদ বয়েছে। কেউ কেউ বলেন, এ হলো মুহার্রামের। নবম তারিখ । আর‏ 
অপর একদল বলেন, এ হলো দশম তারিখ।ইবন আবাস (রা.। থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন,‏ 
নরম ও দশম (এই দুই দিন। তোমরা সিয়াম পালন করবে এবং (এই ক্ষেত্রে। ইয়াহুদীদের বিরুদ্ধাচরণ‏ 
করবে। |ইয়াহুদীরা মাত্র দশম তারিখ সিয়াম পালন করত) ইমাম শাফিঈ, আহ্যাদ ও ইসহাক এই‏ 
এই মত পোষণ করেন।‏ رم হাদীছ অনুসারে অভিমত ব্যক্ত করেছেন। (ইমাম অব্‌ হানীফা‏ 


১৯০17০০০০০১০০৪ 

অনুচ্ছেদ £ যিলহাজ্জ মাসের ।প্রথম। দশকে সিয়াম পালন। 

EELS SEA Lis 4‏ أبومعاوية عن الأغمش عن إبراهيم টি‏ 
عن عائشة 95 51705 يه তন‏ تی العش ي قط . قال اَيَو 
همالس ا امه কল,‏ ےر ےم 32 کے بت a হু Rn এ‏ 
عيسى شكذا روى غير واحد عن الاعمش عن إبراهيم عن الاسود عن 


عه 


FUR জন জলি E‏ أ 


4558 ১৪৭৪৩ . عائشة‎ ১০১০০ ১০ ০৯০১০ ৬০ ep ৬০1 وروی‎ 
১০৪3 وروية‎ ٠ ১০1১৯ فى‎ ১১-১০ على‎ AES (عن الأسود) وقد‎ 
سمغت وكيعًا‎ 387০0০2০০৯০ قال وُسمعت‎ , 1,৮15 ef 


As সত a 


598 الأعمش 5৪৯‏ لإسناد ৯১২০৭‏ من مَتْصور . 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড) ১৫ 


৭৫৪. AF (র....অয়েশা (রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি ...و‎ E - কখনও 
(যিলহাজ্জ মাসের) দশ দিন সিয়াম পালন করতে দেখিনি | 

ইমাম ہہ‎ ঈসা ری‎ বলেন, একাধিক রাবী এই হাদীছটিকে আ' মাশ-ইব্রাহীম-আলগুয়াদ- 
আয়েশা یم‎ সূত্রে এইরূপ বর্ণনা করেছেন। সাওরী প্রমুখ রাবী এই হাদীছটিকে মানসুর-ইবরাহীম..... 
সূত্রে বর্ণনা করেছেন যে, নবী FE কে এই দশ দিন কখনও সিয়াম পালন অবস্থায় দেখা যায়নি।১ 

এই হাদীছটিকে মানসূর- ইব্রাহীম-আয়েশা (রান সূত্রে বর্ণনা করেছেন।‏ رہ জাহওয়াস‏ ہج 
ভিনি এতে রাবী আসওয়াদ ।র.-এর উল্লেখ করেননি। মানসূর পরবর্তী রাবীগণ এই হাদীছের সনদের‏ 
ক্ষেত্রে উক্ত মতবিরোধ করেছেন! এই সনদসমূহের মধ্যে আ'মাশ (র-এর রিওয়ায়াতটিই অধিকতর‏ 
-×ر সহীহ্‌ এবং সনদ হিসাবে মুস্তাসিল | আবু বাক্র মুহাম্মদ ইবন আবান ।র.) বলেন, আমি ওয়াকী'‏ 
কে বলতে শোনেছি যে, ইক্রাহীম-মানসুর সনদের ক্ষেত্রে আ' মাশ হলেন অধিক সংরক্ষক |‏ 


کب کا فى الک کی ااا 

অনুচ্ছেদ ۱8۶ হাজ্জ মাসের দশ দিনের আমলের ফযীলত ر‎ 

৩৯৮০০‏ هناد 0৪১৯‏ ابو Cpls‏ عن A‏ عَنْ مُسْلم ُو الْبَطبْنْ 

وهو ابن أبى عمران) عن سعيّدين ০৪০৯‏ عن nl‏ عباس قال قال رسول 

الله & مَامِنْ dhl shall bal ১2 lan Lali obi‏ الام 

العش فقالوا يار سول ait‏ 55 الجهاد فى سیل الله 40111550055 

پک ولا এন‏ قى দি‏ الله 44005450855 E‏ ولا الْجهّاد فى 

سیل اللہ إ9 دج ৯৮১4০৩২৯৮৬৯‏ من ذلك يشئم ٠‏ وقی 

৮৯৬ ৬৮০১৮ الله‎ ৯০১ مُرَيرَة‎ পতি ৮৭১০ لباب‎ 

. ১১০০১০০8০০৮ LIL ابن عباس‎ 4১৯ ৮০৯ قال أَبُو‎ 

۳ (র.....ইবন আব্বাস রা. থেকে বণিত। বলুন قتع‎ বলেন, এমন কোন দিন 

নাই যে দিনসমূহের নেক অমল আল্লাহ্র নিকট যিলহাজ্জ মাসের এই দশ দিনের নেক আমল অপেক্ষা 

জীধক প্রিয়। সাহাবীগণ বললেন, ইয়া রাসূলুল্লাহ্‌ ! আল্লাহ্র পথে জিহাদও কি তদ্পেক্ষা ধিয় নয় ? 
১. অন্যান্য হাদীছে মিল হাজ্জ মাসের প্রথম নয় দিন সিয়াম পালনের ফযীলত বর্ণিত হয়োছে। 








ATOY অধ্যায় ১১৫ 


রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন 8 না। আল্লাহ্র পথে دج‎ তদ্পেক্ষা و جا ہ3‎ তবে কোন ব্যক্তি যদি 
জান-মাল নিয়ে আল্লাহ্র পথে বরের হয়ে যায় এবং এ দু'টির কিছু নিয়ে আর ফিরে না আসতে পারে তার 
কথা وه‎ ।এই বিষয়ে ইব্‌ন উমার, আবু হুরায়রা, জাবৃদুল্লাহ্‌ چڑ‎ আমর ও জাবির (রা.। থেকেও হাদীছ 
বর্ণিত আছে। 


ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, جج‎ আব্বাস (রা) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-গারীব-সহীহ। 


وع جه مه وع م ماه এ‏ مومسم عه ৬৪১৪ ক‏ ”,م عه ء 
১১৪৪08১৯৭৩৭‏ نافع البضرى 0৯‏ مسعود Ml‏ واصل ১০‏ تهاس 


A+‏ ھھ دعا اس নত শত‏ ہے 


2 2 7 7خ‎ #4“ ইশ کس و الك مر‎ হত BS و ےا‎ রি 
বত بن قھم عن فتادة عن سعيد بن المسيب عن أيى هريرة عن النبى‎ 
وعم م موه‎ 


قال ما من يم حب إلى الله اَم এ‏ ها من مشر زی المج َو 


مبيام عل يوم مها صیام سنة. وكيم ل لل مها یقیام َة القذر. 
قال ও‏ عيّسى هذا حديث غريب لأتقرفة إِلأَمِنْ ৮০৩ ১১১৯২০০৯০০৯‏ 
من ০১০৫1‏ قال ELL ও‏ عَنْ هذا ৩০৮৯3]‏ غَيْرٍ 
هذا الوَجّه مكل هذا HUGS.‏ روی عن ৮০৯৮০ ৯১৩‏ بن ال 23+ 
اس بن قوسن قبل حفط . 


৭৫৬, আবু বাকল ইব্‌ন নাফি' আল-বাস্রী (র.).....অবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসুলুল্লাহ 
. পিছ বলেনঃ এমন কোন দিন নাই যে দিনসমূহের (নফল। ইবাদত আল্লাহ্র নিকট ফিল হাজ্জ মাসের 
দশ দিনের ইবাদত অপেক্ষা অধিক প্রিয়।এর প্রতিটি দিনের সিয়াম এক বছরের সিয়ামের সমতৃলা। এর 
প্রতিটি রাতের ইবাদত লায়লাতুল কাদরের ইবাদতের جج‎ | 


ইমাম আবু ঈসা 8 বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গারীব। রাবী মাসউদ ইবুন ওয়াসিল-নাহ্হাস 
সুত্র ছাড়া এটি সম্পর্কে আমরা কিছু জানিনা। মুহান্মদ আল-বুধারী (র.-কে এই হাদীছ সম্পর্কে بجع‎ 
জিজ্ঞাসা করেছিলাম। তিনিও এই সূত্র ছাড়া অনুরূপ কিছু পরিচয় দিতে পারেননি। তিনি বলেন, 
কাতাদা-সাঈদ ইবৃনুল মুসায়্যাব رم‎ সূত্রে নবী দ্র থেকে উক্ত হাদীছের কিছু অংশ মুরসাল র্িওয়ায়াতে 
বর্ণিত আছে। ইয়াহইয়া ইবন সাঈদ دہ رم‎ ইব্‌ন কাহ্ম-এর স্মৃতিশক্তির সমালোচনা করোছেন। 


زاب تاس ماک اقم من سوال 
অনুচ্ছেদ £ শাউরালের ছয় দিন সিয়াম পালন।‏ 


Sl ০১২০ ২১১৬০ 32 +02. ১০০০১ أَحْمد‎ (১85,55৬ 
০৮৯৯০ ১০০ ৬৭ & 29 قال قال‎ ৩৬৪ أبى‎ ১০০৪৪ بن‎ ০০০ عَنْ‎ 
০3, ১৯ ধক ol وفی‎ ٠ Al ০০ wi سٹا من شؤال‎ EEE شما‎ 

. وَتُوْبَانَ‎ ৯০০০৪ 
কর وقد‎ ٠ ০৯৬০৯ ২৯১৯ আমা ২০১৯ قال ابو عیسی‎ 
المبارك هو - خسن‎ ০2 شوال بهذا الَحَدِيْت .قال‎ ৯7 ৮০০০ قوم‎ 
قال ابْنْ الْمُبَارَك ويُروى فى‎ EEK أيام من‎ ২5950 এই هو‎ 
برمضان واتار ابْنْ الْمُبَارك أَنْ‎ ME هذا‎ ৯153 الحديث‎ ১৯৯? 
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تک سنہ 85৪‏ ايام فى ٠ ৪] এঠি‏ وقد روى عن ابن 11( رك SLUG Sf‏ 
ساسا al‏ توا کک فهو ا قال وقد روى عبد 2১৮11‏ 


এ م ةعم‎ সত ‘= - + ৯ 


بن محمد Ye‏ صفوان بن pale‏ وسعد ابن سعيد عن عمر بن ابت عن 

gar Ar Boar‏ عم مامه اعم 
501১০ ০১2 তা‏ هذا وروی ০55 ৩০ ২৮‏ بن عمر عن سعد 
RG‏ ہے 


الأتصارى . وقد JA ০৮ ও‏ الْحَدِيّث فى سعد بن سعيّد من قبل 
তিনি বলেন, রাস্লুল্লাহ জা.‏ | کو ৭৫৭. আহ্মাদ ইবন গ্রানী' (র./.....আবু আইউব (FT. থেকে‏ 
ধলেছেন £ কেউ যদি রামাযানের সিয়াম পালন করে এবং পরে এর অনুবর্তীতে শাউয়ালের ছয় দিন‏ 
সিয়াম পালন করে তবে লে যেন সারা বছরই সিয়াম পালন করল | এই বিষয়ে জাবির, আবু হুরায়রা এবং‏ 
সাগুবান (রা.। থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ 
বলেন, আবু আইউব'।রা.। বর্ণিত হাদীসটি হাসান-সাহীহ্‌। এই হাদীছটির,‏ ری ইমাম আবু ঈসা‏ 
উপর ভিডি করে একদল আলিম শাউয়ালের ছয় দিন সিয়াম পালন মুন্তাহার বলে মনে করেন TR‏ . 
প্রতি মাসে তিন দিন সিয়াম পালনের মত এটি ভাল আমল। তিনি আরও বলেন,‏ ٭ لم মুবারক‏ 


সাওম অধ্যায় ১১৭ 


কতক হাদীছে বর্ণিত আছে যে, এই সিয়ামকে রামাযানের সিয়াম সঙ্গে সংযুক্ত করা হবে। ইব্‌ন মুবারক 
ری‎ [শাওয়াল। মাসের শুরুর দিকে এই ছয় দিনের সিয়াম পালন অধিক পছন্দীয় বলে গ্রহণ করেছেন। 
جود‎ মুবারক থেকে এ-ও বর্ণিত আছে যে তিনি বলেন, শাওয়ালের মাসের ভিন্ন ভিন্ন দিলে রাখা ও 
জায়িখ আছে। 
ইমাম আবু ঈসা ھا‎ বলেন, রাবী আবদুল আযীয ইব্‌ন মুহাম্মদ এই হাদীছটিকে সাফওয়ান ইব্‌ন 
সুলায়ম ও সা'দ ইব্‌ন সাঈদ সূত্রে উমার ইব্‌ন সাবিত-আবু আইউব جم رس‎ নবী شق‎ থেকে বর্ণনা 
করেছেন। ری وص‎ এই রিওয়াতটি ওয়ারকা ইব্‌ন উমার সা'দ ইব্‌ন সাঈদ رم‎ সূত্রে বর্ণনা করেছেন। 
এই সাদ ইবন সাঈদ হলেন ইয়াহইয়া جو‎ সাঈদ আল-আনসারী (রা)-এর E | তাঁর স্মরণশক্তি 
সম্পর্কে কতক হাদীছ বিশেষজ্ঞ সমালোচনা করেছেন। 
4504 ১03595১০০5০ 
পারলেন 
০31 أبى‎ ০১৯১১ ০০০৯০ عوانة‎ SCR Cl Lin 4 


من أبن HEUER‏ اک ع 12595 0 م إلا على وثر. 
و 

وصوم ثلاثة Sa pl‏ كل شهر পুঁজি Sis‏ المتّمى . 

৭৫৮. কুতায়বা 5(....38ا‎ হুরায়রা (রা. থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, 3 3S আমাকে 

করেছেন। বিত্র (সালাত। আদায় না করে যেন নিদ্রাপমন না করি। প্রতি মাসে যেন‏ مق ہے 


তিনদিন সিয়াম পালন করি আর ফেল চাশতের সালাত আদায় করি। 
82825 أَبْوْ دَاود قال أشنا‎ LES SALE بن‎ ১৪০১০15৬০52, 
UGE مُوْسَى ابن‎ Be ৮৫৮৯ قال سمس يَحْيَى‎ | 
سمعت 00511582750 رَسُوْلُ الله کل يَا ابا در ! إِذَا صمت من الشهر‎ 
زهي ئا‎ LAL LE و‎ 8৮85 80 ১8০৬০ ৩০১ পু 595 
14555 0587015 85545558401 یی قتادة. وعد‎ be 


بن مُسْعُود و اَی عقرب واب 5১০05‏ عائشة, و GEL ANDES‏ 
وعثمان بن أب الغاصى: وجرير. 


১১৮ তিরমিযী শরীফ 


قال أ শি‏ فداه ماس ماس লক এত‏ مات ممه م ہے ده 421 
حدذيث | لار ٠ ৯১১১০‏ وقد 2 2 
وو ب س عد وبح اجون سو ده دبي كسد وک روى فى بعص টং‏ 

کچ نه তত‏ 3 هع ثم 


. BU 0০০৬৫ ০৫ ০৮০৫ من‎ pl ২895 ৮৮০১৭ أن‎ 
৭৫৯, মাহমুদ ٭‎ গায়লান (র.।.".আবূ যার ।রা.। থেকে 6ک 58و‎ বলেন, রাসূলুল্লাহ FF ` 
ভাঁকে বলেছিলেন, হে আবু যার ! প্রতি মানে যদি তিন দিন সিয়াম পালন করতে চাও তরে তের, চৌদ্দ 
ও পনের তারিখের সিয়াখ পালন করো। এই বিষয়ে আবু কাতাদা, আব্দুল্লাহ্‌ ইবন আমূর, কুররা ইব্‌ন 
ইয়াস আল- মুযানী, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মাসউদ, আবু আকরাব, ইব্‌ন আন্বাস, আয়েশা, কাতাদা ইব্‌ন 
মিলহান, উসমান ইব্‌ন আবুল আসী ও জারীর ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবূ ঈসা (র.] বলেন, আবু যার ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান। কতক হাদীছে বর্ণিত আছে, যে 
ব্যক্তি প্রতি মাসে তিন দিন সিয়াম পালন করে সে যেন সারা বছর সিয়াম পালন করল। 


008৮ من ماسم الول طق اس‎ 8০৮ اي و‎ ০৪০8৯ 8০৮, 
وو ي عفاد‎ হাল ইলা دم ما لال کی‎ পি عسي عا‎ পা عر و عم‎ 
الٹھدی عن أبى ذر قال قال رسول الله & من صام من كل شهر ثلاث‎ 
শি E HE و‎ » ১5 RE E HECE 8 ےھ‎ ৮0101 পু 
2১০ تضديق ذلك فى كتابه-‎ 0৯555140109 . الدهر‎ 0৩ فذلك‎ oli 
. ১00 5১৯০০ ايوم‎ ০114 ৮১০ جَاءَ بالْحَستة قله‎ 
ابه‎ শি, انی‎ ডিক সস তুল عنس د ےو‎ pas اا‎ a আকাল ے‎ 
قال ابو عیسی هذا حديث حسن صحيح . وقد روى شغبة هذا الحديث‎ 
بد اہ ہے تہ کا ف مهمع م و ےم‎ ar عم کے 22ھ‎ 
& los عن أبى التياح عن أبى عثمان عن أبى هريرة‎ 
, *৬০,হানাদ (র,1....আবু যার (রা. থেকে বর্িভ। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ দিন বলেছেন 1 কেউ 
যদি প্রতি মাসে তিন দিন সিয়াম পালন করে তবে তা যেন সারা বছরই সিয়াম পালন করা হল। এর 
সমর্থনে আল্লাহ্‌ তা'আলা তাঁর কিতাবে আয়াত নাবিল করলেন من جاء بالْحسئة قله عش ؛‎ 
1055 (অর্থ। কেউ যদি একটি নেক কাজ করে তবে তার প্রতিদান হলো এর দশগুণ | FÎ আলআম $ 
১৬০) সুতরাং এক দিন দশ দিনের সমান। 
ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান। ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, TT A এই 
হাদীছটি আবৃত ভায়্যাহ্‌।র-1....আবু হুরায়রা FT. সূত্রে নবী تک‎ থেকে বর্ণনা করেছেন। 


عقون مھ 9 وھ "aL‏ عقوم এক‏ ) و লন এত তি লতি, তত‏ 
1" حدثنا محفود بن قبلان حدمنا اہو داؤد أخيرنا شعیةعن يرنه 
اااي 


الرشك قال سمعت ২০৪৪ BLL‏ قلت لعائشة ৮2০41111155 Sf‏ 


সাওম অধ্যায় ১১৪ 
00 ৭9৮06 এ قلت من‎ . Lilie ৯05 يام من‎ Et 
ا‎ 

১. মাহমূদ جو‎ গায়লান (র.।...মুজাযাহ রা! د0‎ ভিসি ও 
be রাসূলুল্লাহ کڈ‎ কি প্রতি মাসে তিন দিন সিয়াম পালন করতেন ? তিনি বললেন, 
رو‎ বললাম, কোন ভারিখ তিনি এই সিয়াম পালন করতেন ? তিনি বললেন, কোন তিন দিন এই 
য়াম পালন করবেন এই বিষয়ে তিনি কোন পরওয়া করতেন না। 

ইমাম আৰু ঈসা (বৰ. বলেন, এই হাদীছ مدي‎ সমীহ । রাবী ইয়ামীদ আর-রিশক হলেন, ইয়ামীদ 
আয-যুবাঈ আর ইনিই ইয়াযীদ আল- _কাসিম। ইনি ছিলেন বন্টনকারী। বসরারাসীদের ভাষায় “রিশুক' 
অর্থ হলো বন্টনকারী। 


باب مَاجَاء فى قشل الصُوّم 
অনুচ্ছেদ ¢ সাওমের ফযীলত |‏ 


ع ماه م سے 


১০০০৭ الوارث‎ ৮৯ ০০৯ SDL তা عمران بن‎ 1০8৬ 
JG قال‎ ৪০১১৯ এ ১০ على بَنَ ود ر عن سعد بن الَمسیب‎ ০১০ 


২০০০০) يعشر أَسْثَالِهًا‎ 3 EE Se | & 4411৯, 


ضعف, , والصوم وأنا এক‏ ميق لكان RAGE‏ السام 
bn SS Ca‏ رع امس ون جل على EA‏ جاه وه مان 


عه 


eh; ১১০০২১৭৫৭৪৭ ১৯ ০৭ ৩০০ ৯০ SUI وفى‎ ٠ 2৩০০ ৭. 082 


০০১ بَشیر‎ শি . Te ২:০০] ০১১১২০৮৯১০৪ بن عجرة وسلامة‎ 


ہف 
بن معید + 251০৯ হও‏ . 





১২০ তিরমিযী শরীফ 


قال بُو عيْسى Ey‏ أبى هريرة حديْطٌ حَسنٌ all abs‏ 

থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ دی ইব্‌ন মূসা আল-কাহ্যায (র.).....আবু হুরায়রা‏ سو و 
বলেছেনঃ তোমাদের রব বলেছেন, প্রতিটি নেক কাজের প্রতিদান হলো দশগুণ থেকে‏ تج রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
সাতশ' গুণ পর্মন্ত। সাওম হলো আমার 58912 | সুতরাং আমি নিজে এর প্রতিদান দিব। সাওম হলো‏ 
নিকট মিশৃক আন্বরের গন্ধের‏ وہ জাহান্নাম থেকে (বাঁচার) ঢাল স্বরূপ সাওম পালনকারীর মুখের গন্ধ‏ 
کو যদি তোমাদের কারো সাথে‏ اجس চেয়েও অধিক পছন্দনীয়। সাওম পালন অবস্থায় কোন জাহিল‏ 
প্রদর্শশ করে তবে সে যেন বান্রে আমি তো সাওম পালন করছি।‏ 

এই বিষয়ে جع ہج‎ ভাবাল, সাহল ইব্‌ন সা'দ, কা'ব ইব্‌ন উজরা, সালামা ইব্‌ন কায়সার 
বাশীর ইবনুল খাসাসিয়া رھ‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। বাশীর (রা.-এরু নাম হয় যাহ্ম ইব্‌ন 
মা'বাদ। খাসাসিয়যা হলেন তাঁর মাতা | 

ইমাম আৰু ঈসা ررم‎ বলেন, আবু হুরায়রা رس‎ বর্ণিত হাদীছটি এই সূত্রে হাসান-গারীব। 


- এ ميم‎ 


১০০০১ هشام‎ ৩০ بُو عَامر الْعَقَدِىَ‎ ০১০, جن یار‎ LBS. VY 
لله قال إن فى الجَثة لَبَابًا‎ le ১০15 ۹ قال كوم‎ 


A 00 ০৮০০৭) ০০ كَانَ‎ ৯৮৪ ১১০০] এ ৬৪৯ ১০৮] ৮৪৯ 


ے ہے ےھ > هس ل > مفو ۔ Da‏ مق 
ل ابو ০০১০ ও‏ هذا حدیث حسن صَحيّعٌ غریب ٠‏ 
লেন, জানাতে‏ سنہ থেকে বর্ণিত।‏ ہری সা'দ‏ ج3 ৭৬৩. মুহাম্মদ ইবন বাশশার ALT‏ 
ا এই দরজা দিয়ে সাওম‏ | و একটি দরজা রয়েছে; একে “রায়্যান” নামে অভিহিত করা‏ 
ডাকা হবে | যারা সাওম পালনকারী তারা এই দরজা দিয়ে (জান্নাতে। প্রবেশ করবে। আর যে ব্যক্তি এতে‏ 
হবে না।‏ وپ প্রবেশ করবে সে আর কখনও‏ 
বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সহীহু-গারীব‏ رم আবু ঈসা‏ 77 


عم مھ و فوم 


টিলা রাবিতে 258,155 NM 
০ ২১৪০০০এ Fed 400১ JG أبِيه عن أبى هريرة‎ Le 


ےھ 


. ريه‎ এই ৩২০ ২১১১১ 2৮৬ 


সাওম অধ্যায় ৯২১ 


টি ৬1৮‏ ہا اھ 


. حسين خنع‎ ১১০৯৯ وهذا‎ ৮০০ Hl قال‎ 
৭৬৪, কুতায়বা (র.।....অবূ হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত ।তিনি বলেন, جم وو‎ করেনঃ 
সায়েমের জন্য দু'টি আনন্দ | একটি আনন্দ হলো যখন সে ইফতার করে; আরেকটি হলো যখন সে তার 
রবের সঙ্গে সাক্ষাত করবে। 
ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান- সহীহ্‌ 


For اھا جا قىم‎ 
অনুচ্ছেদ ই সারা বছর সাওম পালন করা | 


5 شام আল‏ لام ام ماج 


GE. vio‏ وأَحمديْن Be‏ قال OLE ০০০৫3 ১৮১৩৮ 0৬০০‏ بن جرير, 
غ یھ الین می এ BR‏ شقا فال هيل بارسؤل الله كيف يمن 
صام الدھر JG:‏ لا صام ولا أف فطق أو لم يصم ولم يُفطر لی এ‏ 


ls ابن‎ ules: En وَعَبدِالله بن‎ ٠ ১৯১০ الله بن‎ ১৫০ ৬০ 
5 5.5 5 এ قاع > ا‎ 


موسی . قال ৯‏ عیسی ৬০৯‏ أبى ৬০৯ ৯১৫০৯ DEG‏ وقد ১০৪‏ قَوْمٌ من 
اهل اعنم صيام rl‏ ا قوم rE 5৫৪ ৮০1 লা 2০1‏ 


SAIL الفطر وَيَوْمَ الأضحى‎ ৬০ ১৮৯১০ bls 

هذه 6081 فَقَدْ حرج من حد TAK‏ 09528 قَد ৯8410‏ 415 2 

038: 15 وهو قول الشافعى. 103 أحمد‎ ১৮০১০৪41০৬০ ৪০ 

من شا . ২3‏ لأنهبي أن lps ১১৯১8101985‏ نْهَى 

م لوه و ا 21 هت انم مه کو জুল ॥ সুদ‏ یھ ي 

رسول الله يله 7৬৭ ie‏ القظر وَيَوّم 70১ ০৯৪‏ التُشْريق . 

৭৬৫. কুঁতায়রা ও আহ্মাদ ইব্‌ন আব্দা (র-।....জাবু কাতাদা (রা.। থেকে বণিত। তিনি বলেন, 

একবার রাসূলুল্লাহ ہک‎ কে জিজ্ঞাসা করা হলো, ইয়া রাসূলাল্পাহ্‌ ! যে ব্যক্তি সারা বছর সাওম পালন 

করতে তার কেমন হবে £ তিনি বললেনঃ ভার সাওম হল না, ইফতারও হল না। এই বিষয়ে আবদুল্লাহ্‌ 

ইব্‌ন আম্র, আব্দুল্লাহ্‌ ইবন-শিখ্খীর, ইমরান ইবন হুসাইন ও আব্‌ মুসা (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত 
আছে। 








১২২ তিরমিযী শরীফ 


ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, আবু কাতাদা رس‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান ।আলিমগণের একদল 
সাওদুদ্দাহর অর্থাৎ সারা বছর সাওম পালন করা FFE বলে মনে করেন। তাঁরা বলেন, ঈদুল ফিত্ৱ, 
ঈদুল আযহা ও আইয়্যামে তাশ্রীকের দিনেগুলোতে যদি কেউ সাওম পালন করে তবে তা হবে পূব 
বর্ণিত দোষণীয়) লাওমুদ্দাহার। এই দিনগুলোতে যে যে وود‎ পালন করেবনা সে উপরোক্ত নিষিদ্ধ সীমা 
থেকে বের হয়ে যাবে এবং সে সাওমুদ্দাহার পালনকারী রূপে গণ্য হবেনা। ইমাম মালিক ইব্‌ন 2 
ری‎ থেকে এই ধরণের অভিমত বর্ণিত আছে। ইমাম শাফিঈ, ইমাম 7د‎ ও ইসহাক له‎ এরও 
বক্তব্য অনুরূণ। তাঁরা বলেন, ঈদুল ফিত্র, ইদুল আযৃহা এবং আয়্যামে তাশরীক ।ঈদুল আযহার পরবর্তী 
তিন দিন। এই যে পাঁচটি দিন সাওম পালন করতে রাসুলুল্লাহ ٹچ‎ নিষেধ করেছেন। লেই পাঁচটি দিন 
ছাড়া অন; কোন দিনের সাওম পরিত্যাগ করা ওয়াজিব নয় । 


10475৮০3721 
অনুচ্ছেদ £ একাধারে সাওম পালন করা | 


عدوا ل ےھ এ এক‏ امم سم দুরু,‏ 


3 شتا قتيبة Gis‏ حماد ين زيد عن أيوب ؛ Dt‏ لذو اللو 
০ UG at‏ عائشة عَنْ صيام 501 LG‏ يضوم এ‏ 
تقول ٠ ১৮ HSU ০৪৯ 2৯৪৩ re ২‏ قَالَت وما عنام 105০)‏ 


০০৬০ ১১৩,১৭০ ১5 Ul وفى‎ ٠ الله & شَهرًا كَاملاً إل شما‎ 
গস 


. ০১০ ৬১৯ عائشة‎ ১১০ عيِسَى‎ সদ قال‎ 

৭৬৬, কুতায়বা (র.4- আব্দুল্লাহ ইবন শাকীক رم‎ থেকে বর্শিত য়ে, তিনি বলেন, আমি আয়েশা 
রা.) -কে নক وع‎ এর সাওম চট পাল রাসূলুল্লাহ ই এইভাবে 
সাওম পালন করতেন যে এমনকি আমরা বলতাম, তিনি তো সাওম পালন করে যাচ্ছেন ।আবার সাওম 
পালন থেকে যখন বিরত থাকতেন তখন আমরা বলতে থাকতাম তিনি کو‎ আর সাওম পালন করবেনই 
না রামাযান ছাড়া রাসুলুল্লাহ উর আর কোন کہ‎ মাসেই সাওম পালন করেননি। এই বিষয়ে আনাস ও 
ইবন আব্বাস ।রা.) থেকে হাদীস বর্ধিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, আয়েশা (রা.) বর্ণিত এই হাদীসটি হাসান_সহীহ্‌। 


নি TE 


OS‏ على بن حجر ০2০০৭ BE‏ جُعْفر عَنْ 9০০০৯‏ انس 
بن مالك Sf‏ سكل عَنْ (917৮০‏ يم قال کان 1৮০‏ من الشتهر ০৯‏ 





সাওম অধ্যায় সন্ত 


مو فق سس جود ماع اه مع یو ےی ي 
৮৮৪৪ 0১558 Sl»‏ مثه SX ৬১৯ hi ٠‏ انه لا يريد ید ان يصوم 
১১১,‏ ےا ১1০5 31 505 3 ৩‏ من اللَيْل مْصَليًا إلا Clos i,‏ 
৮০০১৩‏ إلا ESET;‏ 
প্রত + SW‏ 
قال ৩2‏ عیسی هذا EL‏ حَسنٌ صَحيْعٌ . 
থেকে বর্ণিত থে, তাঁকে একবার নবী‏ ری ৭৬৭, আলী ইব্‌ন হুজর (রা.).....আনান ইব্‌ন মালিক‏ 
সাওম সম্পর্কে জিজ্ঞাসা কর৷ হলে তিনি বললেন, প্রতি মাসে তিনি যখন সাওম পালন করতে‏ تیج 
থাকতেন তখন যনে হত যে তার বুঝি আর সাওম ছাড়ার কোন ইচ্ছা নাই। এভাবে যখন তিনি সাগুম‏ 
ছাড়তেন তখন মনে হত তাঁর বুঝি আর এই মাসের সাওম পালনের ইচ্ছা নাই। তাঁকে যদি ভুমি রাত্রে‏ 
সালাতরত অবস্থা ছাড়া দেখতে না চাইতে তবে সে অবস্থায়ই দেখতে পেতে আর যদি নিদ্রারত অবস্থার‏ 
ছাড়া দেখতে না চাইতে তবে সে অবস্থায়ই দেখতে পেতে।‏ 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌।‏ 


وه ر 


۸ دگتا هناد ৮১০৯‏ عَنْ مسرو سُفُیّان عَنْ ১‏ أبى ০১৪‏ 


উড‏ شود cel Sl‏ قال قال وسيل الله عاتم 
1৬০7৬‏ أخى ১১০‏ كان ৬০০‏ يَوْمًا Cn bE‏ ولا يَفِرٌإِذَا لأقئ. 
আও, 2১০০ ১৯19৯০১০৪9৩‏ العبّاس هو 9501 ১৫৮11‏ 
la ls |‏ بن ০৮০ LA ১৯ ০০০৩ EIA‏ 


مهاس و arc‏ 


, الصيام‎ Lal وَتُفْطر يَوْمًا 0825 هذا هو‎ Lor ১ 


৭৬৮. হান্নাদ (র.)...অবৃদুপ্লাহ্‌ ইব্‌ন আম্র ری‎ থেকে বর্শিত। তিনি Ter, PEE TRE 
সর্বোত্তম সাওম হল আমার ভাই দাউদ (আ.) -এর সাওম। তিনি একদিন সাওম পালন করতেন এবং 
একদিন তা ছাড়তেন। আর (যুদ্ধে শক্রুর। সন্মুখীন হলে তিনি যেখান থেকে পলায়ণ করতেন না। 

ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীসটি হালান-সহীহ। রাবী আবুল আব্বাস ছিলেন মক্কার কবি ও 
অন্ধ ব্যক্তি। তাঁর নাম হল সাঈদ ইব্‌ন ফার্জূখ। কতক আলিম বলেন, সবৌন্তম (ATA) সাওম হল 
একদিন সাওম পালন করা এবং একদিন তা ছেড়ে দেওয়া। বলা হয় এই ধরণের সিয়াম হল কঠিল। 


১২৪ তিরমিযী শরীফ 


3০7১15০৯০৮৪‏ الفظرِوالٹشرِ 
نو وس سو تر 21*11 
925 محمد ০১০ ১০‏ الْمْلك or‏ آي الشوارب حَدَكْنَا یزید أبن 


زريّع pe CES‏ عن الزُهرئ be‏ أبى ০১১ ৮১০০০৬০৮১০০‏ ابن 
০৭ ০৯০০৬১৩৪০০১‏ الطاب فى يوْمٍ الثر بدا بالمثلاة ০১৪‏ 


0৮১০৮৮৮9৪29 LS‏ الله به ہے سس 
Lai‏ 1921 الفظر ১০৮০ ৯০০৪ LEG‏ وعد ald‏ وا سے 


کسی الكامانين لحر FE‏ 


এলত ৯৬০ 


قال هذا ০১০6৯ En‏ واہو عبيد مولى عبد الرحْمن ابن عوفٍ 

اسع سی یوغال سال وا Ge mh‏ ين ؤار" احا نٹ 

الرحمن بن أزهر هو ابن عم عبد الرحمن بن عوّف . 

৭৬৯,মুহম্মদ আবদুল মালিক ইব্‌ন TT শাওয়ারিব ।র4....অব্দুর دع‎ ইব্‌ন আওফ (রা.)- 

এর আযাদকৃত দাস আবু উবায়দ رم‎ থেকে নিত তিনি বলেন, কুরবানীর দিন আমি উমার ইবন 

(রা.।-কে দেখেছি যে তিনি খুতবা প্রদানের আগে প্রথমে সালাত আদায় করলেন। এরপর‏ ہی 

বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ E কে এই দুই ঈদের দিন সাওম পালন নিষেধ করতে শোলেছি। ঈদুল 

ফিত্রের দিন হল তো তোমাদের (সারা মাসের। সিয়াম ভঙ্গের দিন এবং মুসলিমদের ঈদের দিন? ইহা 
আযহার দিন সেদিন তোমরা তোমাদের কুরবানীর গোশত আহার করবে। 

ইমাম আৰু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি সহীহ। আবদুর রহমান ইবন আওফ (রা.)-এর মাওলা 


বা আযাদকৃত দান আবু উবায়দের নাম হল সা'দ। তাঁকে আবদুর রহমান ইবন আযহার-এর 6.45 
বলা হয়। আব্দুর রহমান ইব্‌ন আযহার হলেন, আব্দুর রহামান ইব্‌ন আওফ (রা, এর চাচাত ভাই | 


১০০০১০৯৪৬৯০ ১৮৯০ العَرِيْز ین‎ স০ ০১০ ৮৯৪০৬ يد‎ 


أبيه عَنْ أبى IGS‏ تھی ঠ 4010০‏ عن صيامين يو 
1 





সাওম অধ্যায় ১২৫ 


الأضحى وَيَوْمِ الفظرِ ৪৪ JG.‏ الَبَابٍ عَنْ عمر وعلى Unley‏ وأبى 
هريرة وعقْبّة ৯০০০৯‏ وَأَنْسٍ . 
قال ২ nl‏ یی سعيد ১১4১০ এ, ০:০৯ ১১১‏ 
৩৯‏ ائعلم .قال ০১১০ ১১১০০০৩০০০৮‏ هوان i ১555 ০০‏ = 
asd‏ وهو نقة روئ لے سيان ৭ Cs, sol‏ ومالك این ১১০৮‏ 
থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, দুই দিনের সাওম‏ ری ৭৭০. কুতায়বা ।র./,... আবু সাঈদ আল-খুদ্রী‏ 
বিষয়ে উমার, আলী,‏ قص থেকে রাসুলুরাহ E নিষেধ করেছেন। ঈদুল আযহা ও ঈদুল ফিত্রের দিন‏ 
থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ ہس আয়েশা, আবু হুরায়রা, উক্বা ইব্‌ন আমির ও আনাস‏ 
বর্ণিত হাদীসটি হাসান-সহীহ্‌। আলিমগণ এতদ্‌-‏ ہم বলেন, আবু সাঈদ‏ ررق ইমাম আবূ ঈসা‏ 
উমারা‏ مو নুসাতরে আমল করেছেন।ইমাম আবু ঈসা (রা.। বলেন, বারী আমূর ইবুন ইয়াহইয়া হলেন‏ 
ও নির্ভরযোগ))। তাঁর থেকে সুফিয়ান Te ও‏ سوک ৷ তিনি ছিকাহ‏ 33ع ইবন আবুল হাসান‏ . 
ও মালিক ইব্‌ন আনাস (রা.। বর্ননা করেছেন।‏ بح 9اد 


১১৭176০১৬০1 ২85১৪ جَاء فى‎ তেও 
অনুচ্ছেদ ۱ আয়্যামে তাশরীক ৯ এ সিয়াম পালন হারাম | 


جنه اة ا سے مم ےت سے اه ماديا هم 


০৩ ie آبيه عَنْ‎ ১০০১ وكيْعٌ عَنْ مُوْسى‎ ১১৭০৪ (১85৮5, 
il وأيَامٌ‎  ٍرحّتلا‎ ১525 ২৯১০ يوم‎ খু قال سول زنک‎ JG le 
عن على‎ লন قال وق‎ . ৮৮৪৩ i Li الإسلام وهي‎ Lai Le 


# 


ممه ہے اھ ۰‫ 
ہے چوسسی ہے ہو ০4১১ ।‏ 


قورت নিলি‏ الاو وو 


কল ي ہی ھت‎ 2 
والعمل‎ . ২৯১১১৯৪০০1৪ 
১. ফিল হাজ্জ মাসের ১১, ১২ ও ১৩ ভারিখকে ہد‎ 2۰3 বলা হয় 


১২৬ তিরমিযী শরীফ 


کا ہے ےھ 


على هذا عند JA‏ العلم . ১3০11 ১৬৯০৫৫‏ 091 التُشريّق إلا 01 (০95‏ 
ডি‏ الذي کے ورخ وکمز نی :5 ৮35 চক‏ 
ولم يم فى 0৮৯1‏ يْصُوْمِ ০৮৮ ৮০ (৩‏ 5550 5410 


أتس والشافعى وأحمد وإسحق . قال ৮০০১০ Hi‏ و آهل العراق ১১156‏ 
موسی بن على بن رباج ও‏ أهل مصر ৮৮১০ ০০৬৮৪‏ بن على و قَالَ 
801554090৮5‏ بن سه یقول قال موس ی ب خا 9 

৭৭১. হান্নাদ (র.।....উক্সবা ইব্‌ন আমির رس‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ দান. 
বলেছেন £ আরাফার দিন, কুরবানীর দিন এবং আয্যামু তাশরীক হল আমরা মুসলিম জনগণের ঈদের 
দিন। এ দিনগুলো হল পানাহারের দিন!এই বিষয়ে আলী, সা' দ. আবূ হুরায়রা, জাবির, নুবায়শা বিশ্র 
ইব্‌ন সুহাযম, আবদুল্লাহ ইব্‌ন হুযায়ফা, আনাস, হামযা ইব্‌ন আমূর আল-আসলামী, কা'বা ইব্‌ন মালিক 
আয়েশা, আমূর ইব্‌ন আস ও আবদুল্লাহ্‌ ইবন আমূর تم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা مھ‎ বলেন, উক্রা ইবন আমির رام‎ বর্নিত হাদীসটি হাসান-সহীহ্‌। আলিমগণ 
এতদূনুসারে আমল করেছেন। তাঁরা আয়্যামে তাশরীকের সিয়াম পালন হারাম বলে মনে করেন। কিন্তু 
সাহাবী ও অন্যান্য আলিমণণের একদল তামানডু হজ্জ পালনকারীর জন] এই দিনগুলোর সিয়াম পালনের 
অবকাশ দিয়েছেন। শর্ত হয় যদি সে হাদী [কুরবানীর জানো যার) না পায় এবং প্রথম দশ দিনের মধ্যে সে 
যদি সাওম পালন করতে না পেরে থাকে তবে তাদের মতে সে আয়্যামে তাশরীকে এ সাওম পালন 
করতে পারবে ١ ইমাম মালিক ইবন আনাস, শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক (রন এই মত ব্যক্ত করেছেন। 
ইমাম আবু ঈসা 5. বলেন, ইরাকবাসী মুহাদ্দিছগণ বলেন, (রাবীর নাম। মুসা ইবন আলী ইবন রাবাহু। 
খিসরবালীগণ বলেন, মুলা ইবন আলী এবং আবু "ঈসা رہ‎ আরও বলেন, আমি কুতায়বাকে বলতে 
শোনেছি তিনি বলতে শোনেছেন ےم‎ মুসা ইব্‌ন আলী বলেছেন, আমার পিতার নাম ভালগীর (উলাই) 
রূপে উচ্চারণ কারো জন্য হালাল মনে করি TT i 


নিক কা 
অনুচ্ছেদ £ সাওম পালনকারীর জন্য শিংগা লাগান মাকরূহ ۱ 





সাওম অধ্যায় ১২৭ 

3 را روو م مام يوةد 

٢۲‏ حا ০০০০৯০৪৭২৯৪ ১২০৯০‏ راقع الٹیسابوری ومحمود ين 
ف اس سے معيو عام عنام 

০০৯০ Se عنْ معمر‎ BIA এ BES IIE ০০৯ بن‎ rs 3১55 


3 


بن أبى كتير , এ ০14১০‏ الله ০৪‏ قارظ عن الستائب بن يريد 
قوراف سفن 5 ا ভু‏ قال 96521976128( UG‏ 


aft‏ ر اماس 


أبو عیسی راس E‏ فر ১০31 ডো‏ وتان Lally‏ 
০‏ زد وعائشة ৮২,৪৭৭‏ ستان (১০:০৭ JE)‏ وأبى ০5 5০১০৯‏ 
১০০৪‏ وأبى موسی 4925 وسعد 


٠ Ete tn es ns পা ৪155‏ وذكر عَنْ 


0 


[৮2১৯ فى هذا الْبَاب حديث راقع بن‎ ৮ قال اصح شئء‎ ২0০১০ ০৫০০ 
১:১৯ اصع کی فى هذا الْيْاب‎ IEE هن عل بن عَم الله‎ Es 


২95 ০785 ১১ এর لأن یی بن أبى‎ ٠ وشداد بن اوس‎ ১০৪১ 
شداد بن أوس . وقد كره قوم‎ আসত 505 ৬০৯ جَمِيْعًا‎ ১ 
eS رتا ھی چرام مم نجرا‎ ০৮ & 03 سر ع‎ ই এ سا و‎ 

من آهل العلم من أصحاب النبى EE‏ وغيرهم الحجامة للصائم ۔ 

21 بعض ৮০৮০‏ الثبى হু‏ اختجم بالليل متهم أبو موسى الأشعرى 


০11০1 ০১০৩৩ সত ১৩‏ رك قال ও‏ عیسی سمعت إسحق بن 


م قد 


متْصور ID‏ قال aA ১০‏ ن ابن Sl ০5১৫০‏ وهو صَائمٌ فَعَلَيْهِ 
القضناء . 2105 ৮‏ نکاس SR‏ كل ili‏ 


UGG JG El‏ الشافعى dl Se ৩১০১৪‏ يه أنه احَتَجم وهو 
سس امھ ےعے ع 8 চুর 015 AL‏ کے শু পা‏ 
9১351‏ عن JG EA‏ أَفْطَرَ الْحَاجِمْ وٴالْمَحَجوْمٌ ولا أعلم 


১২৮ ভিরমিযী শরীফ 
ےل‎ SEE 02৮ 1085 سی سوا‎ 18 তত عع‎ EL NE 0 
واحدا من هذين الحديثين ثابنا ولو توفى رجل الحجامة وهو ضائم‎ 
১০ ৩50 . قطره‎ 8১157415710 Ele إلى ولو‎ ০ گان‎ 
১500 وما بمصر فَمَالَ إلى الرُخُصة‎ ১০৪ هذا كان قول الشافعى‎ 
61091 يه احْتْيْمَ فى حَجّة‎ bl Lola cE 


ع ماع قاو ا" 


«1১2৯ وهي‎ 

৭৭২, মুহাম্মদ ইব্‌ন রাফি আন- নায়সাধুরী, মাহমূদ ইব্‌ন গায়লান ও ইয়াহইয়া ইব্‌ন মুসা .لا‎ 

রাফি' ইব্‌ন খাদীজ ری‎ সুত্রে নবী مع‎ বর্ণিত। তিনি বলেন, যে ব্যক্তি সিংগা লাগায় এবং যাকে 

আস,‏ بج3 লাগান হয় উভয়ের সাওমই বিনষ্ট হয়ে গেল।এই বিষয়ে সা'দ, আলী, শাদ্দাদ‏ رمم 

সাওরান, উসামা ইব্‌ন যায়িদ, আয়েশা, মা'কিল ইব্‌ন ইয়াসার [বলা হয় ইনি মা" কিল ইব্‌ন সিনান। 
আবু হুরায়রা, ইব্‌ন আব্বাস, আবু মুসা ও বিলাল বা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে । 


ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, রাফি' ইব্‌ন খাদীজ ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান- সহীহ্‌ ।আহ্মাদ ইব্‌ন 
رہم وود‎ থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, এই বিষয়ে সবচে সহীহ্‌ হাদীছ হল রাফি' ইব্ন খাদীজ 
ري‎ বর্ধিত হাদীছ। এবং আলী ইবন আবদুল্লাহ্‌ دی‎ থেকে বর্ণিত হাদীছ। তিনি বলেন, mea ও 
শান্দাদ ইবন আওস ہج‎ কর্তৃক এ বিষয়ে বর্ণিত হাদীসটি অধিকতর সহীহ্‌। ইয়াহইয়া ইবন আবু কালীর 
رو‎ আবু حم ہگ‎ থেকে দু'টো ابو‎ রিওয়ায়াত করেছেন। আর এই উভয়টিই হল সাওবান ও 
শাদ্দাদ ইব্‌ন আওসের দু'টো হাদীছ। সাহাবী ও পরবর্তী অলিমদের একদল সিয়াম পালনকারীর জন্য 
Ben লাগান মাকরূহ লে মনে করেন। এমন কি কতক সাহাবী যেমন আবু মূসা আল-আশআরী ও 
جج‎ উমার کا‎ (রামাধানে। রাত্রিতে Ren লাগাতেন। ইবন মুবারক 3.1 ও এই অভিমত TE 
করেছেন।ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন : আমি ইসহাক ইব্‌ন মানসূরকে বলতে শোনেছি যে, আব্দুর 
রহমান ইব্‌ন মাহদী বলেছেন, সিয়াম পালনরত অবস্থায় যদি تم‎ সিংগা লাগায় তবে তাকে তা কাযা 
করতে হবে।ইসহাক جڑ‎ মানসূর বলেন, আহ্নদ ইবন হাম্বাল, ইসহাক ইব্‌ন ইব্রাহীম (রা.।ও এই 
অভিমত ব্যক্ত করেছেন। ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন ঘে,হাসান ইব্ন মুহাম্মদ জাফরান আমার কাছে 
বর্ণনা করেছেন ہ‎ ইমাম শাফিঈ م‎ বলেছেন যে, নবীর থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি সিয়াম 
অবস্থায়ও সিংগা লাগিয়েছেন, আর তাঁর থেকে এ-ও বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেছে $ যে ব্যক্তি সিংগা 
লাগায় এবং যাকে 5 লাগান হয় তাদের উভয়ের সাওমই বিনষ্ট হায় গেল। এই রিওয়াতদ্বয়ের 
একটিও সঠিক বলে আমার জানা নাই | সিয়াম অবস্থায় কেউ যদি সিংগা পালন থেকে বেঁচে থাকে তবে 
তা আমার মতে অধিক পছন্দনীয় । আর কেউ যদি সিয়াম অবস্থায় সিংগা লাগায় ভবে এতে তার সিয়াম 
ভেঙ্গে গেল বলে আমি মনে করি না। ইমাম আবু ঈসা ںی‎ বলেন, এ ছিল বাগদাদ থাকা অবস্থায় ইমাম 


সাওম অধ্যায় ১২৯ 


শাফিঈ ।র.)-এর বক্তব্য । কিন্তু মিসরে গমনের পর তিনি এই বিষয়ে অনুমতি প্রদানের অভিমতের প্রতি 
ঝুকে পড়েন এবং সিয়াম অবস্থায় সিংগা লাগানোতে কোনরূপ দোষ আছে বলে আর তিনি মনে RÊ | 
এ বিষয়ে তিনি দলীল হিসাবে বলেন যে, বিদায় হচ্ছে নবী E সিয়াম এবং ইহরাম অবস্থায় সিংগা ' 
লাগিয়েছেন। 


باب ما جاء من الرخصة فى ذلك 
অনুচ্ছেদ £ এই বিষয়ে অবকাশ প্রসঙ্গে |‏ 


0১১৯ الوارث ابن سعید‎ ১০০ Ls cl ال‎ Ja ০১১৯৪ فنا‎ 


5 2 
a nal 


ا و اب کا 5805 سول الله বান‏ 

صانم 5 

৭৭৩. বিশ্র ইবন হিলাল আল-বাস্রী ریس دح ج... رم‎ থেকে FE তিনি বলেন, 

রাসূলুল্লাহ لت‎ ইহ্রাম এবং সিয়াম অবস্থায়ও সিংগা লাগিয়েছেন। ইমাম আৰু ঈসা زرو‎ বলেন, এই 
হাদীছটি সহীহ্‌। 

2 ডি তই وک بے 2 عع‎ এক 


FE عَم الله الأتصاريئ عن‎ Le ES حدما ابو مُوْسَى‎ ٤ 


& ০০40 میمون ين مهران عن اب بن عباس‎ be a 
ا و‎ 2558 BRE مار کڈ‎ a احتجم‎ 
৭৭8. আবূ মুসা মুহাম্মাদ ইব্‌ন মুসান্না lT আত্বাস (রা.। থেকে বর্ধিত | BR বলেন, নবী 
سج‎ সিয়াম অবস্থায় সিংগা লাপিয়েছেন। ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই সনদে جو و5و‎ 
গারীব। 


এপ بن‎ ৬১৭ َد الله ب دريس عن‎ CES EO EA LSD ۵ 


زياد عن مقسم, عن ابن عباس أن الثبى & المتَجم فِيُما بين مكة 
১৪৪ lly‏ مُحْرمٌ صانم ০ ৮05,‏ وفى ১০ SU‏ أبى سعيد 


3 
شاه ھا سے نہ اه 


وجابر JG. ly‏ می کو ہچ مس سڈ متا سیت 
৬০৭1৮ 2027‏ اشخاب الث لگا وَغَيْرهم إلى هذا 
তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড)__১৭‏ 


১৩০ তিরমিযী খুরীফ 
وهو قول 908 الٹوری‎ ০7০০ ০০০১৯1৮1555 ولم‎ Saal 
১৯1 ০১ ومالك‎ 

৭৭৫. আহ্মাদ ইব্‌ন মানী' [র.)....ইবৃন আব্বাস (রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী FS মক্কা 

ও মদীনার মাঝে ইহ্রাম এবং সিয়াম অবস্থায় 5 লাগিয়েছেন | এই বিষয়ে আবু সাঈদ, জাবির ও 
আনাস اہ‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, ইবন আব্বাস (রা. বর্ধিত 
হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। কতক সাহাবী ও আলিম এই হাদীছ অনুসারে অভিমত بے‎ করেছেন । তারা 


সাওম পাললকারীর জনা 5۰۰ লাগানোতে কোন দোষ আছে বলে মনে করেনন। ৷ এ হল ইমাম সুফিয়ান 
সাওরী, মালিক ইব্‌ন আনাস ও শাফিঈ جسیم‎ অভিমত | 


Talk al ol‏ الْوصّال للصائم 
অনুচ্ছেদ £ সাওযে FATT না জায়িয |‏ 


SIE Pas شر‎ CED على‎ ১২ ৮০৬০৯ ۷٦ 
کا کچ آت قال فال رسو الله کے لاتواصلوا قَالُوًا‎ 5০2০০ ৬০ 
kt SS BLE شت کا‎ ১৪14০3৮০৪৬৪ 
وابن عُمَر‎ ২৯০০৩ En ওত وفى الْبَاب عَنْ‎ ৩৪ . এ 
انس‎ ২০০৬ ৮১০ UG 5 القصاصيّة‎ iy وجَابر وأبى سَعیّد‎ 
رهوا الوصال فی‎ ٠ 1414 :و العمل على هذا عند‎ ois 
ولا قط‎ EN 1155 کان‎ ১৮1 ple 5, spill 

a. নাসর ইব্‌ন আলী (র-।.....আনাস رھ‎ থেকে বর্দিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ হল. 
বলেছেন ¢ ভোমরা সাওমে বিসাল করবে না! সাহাবীগণ বললেন, ইয়া রাসুলান্তাহ্‌ ! আপনি তো সাওমে 
বিসাল পালন করেন। তিনি বললেন, আগি তো ভোমাদের কারো মত নই আমার FE আমাকে আহার 
দেন এবং আপনাকে পান করান।এই বিষয়ে আলী, আবু হুরায়রা, আয়েশা, ইব্‌ন উমার, জাবির, আবু 


সাঈদ এবং বাশীর ইবন খাসাসিয়্যা ری‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা رو‎ বলেন, 
১. ইফতার লা করে একনাগারে দিন-রাত একাধিক সিয়াম পালন করা | কেবল রাসূল কর দক এর জন্যই বিশেষভাবে 
জায়িয ছিল। উদ্মাতের কারো জনা জায়িয ۱ج‎ 








আনাস بات‎ বর্ধিত এই হাদীছটি হাসান-সহীহু। কতক আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমল গ্রহণ 
করেছেন। তাঁরা সাওমে বিসাল অপছন্দনীয় বলে মত ব্যক্ত করেছেন। আবদুল্লাহ্‌ ইবন বুবায়র ری‎ 
থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি একাধিক দিন সাওমে বিসাল করতেন; মাঝে ইফতার করতেন না। 


১/১৩১৩১৯০।৬১৮১।০৪০৪০৫০ 
অনুচ্ছেদ £ কারো জুনুবী (ফরয গোসল। অবস্থায় যদি ফজর হয়ে যায় আর তার যদি সাওম 
পালনের ইচ্ছা থাকে | 


১১০ یی بر ابن‎ ১০ عن ابن شهاب ؛‎ উল) تة حدقا‎ Ebi 


১১ 8125 وم‎ ২০০ ৮৮১১৯ 5 JG 70৯১ اپ ُن الحارثِ‎ dl 
~~ ES ES Fr ف‎ TEE أن الي کے‎ ভু الث‎ 
02 قال ا می طساو يله‎ + ead Lai 
ادا ا ي کت‎ SAAS ٭والعمعل علي هذا پل‎ ts 
وقذ قال قوم من‎ ٠ SS Ly (5৫4০ LULL UG 2 
El والقول الأول‎ ٠ ১১01 ذلك‎ ০০৪০৭ 0১৯ লেন اذا‎ Gti 
৭৭৭. TERT (র-)....অবু বাকুর ইব্ন আব্দুল রহমান ইব্‌ন হারিস ইবন হিশাস ر,چ‎ থেকে 
বধিত। তিনি বলেন, নবী پت‎ পরার ও উম্মু সালামা রা.) আমাকে অবহিত করেছেন। 
(কোন কোন সময়। জুবৃবী আবস্থায় নবী تچ‎ এর ফজর হয়ে مم‎ এরপর তিনি গোসল করতেন এবং 
সিয়াম পালন করতেন। ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, আয়েশা ও উম্মু সালামা ری‎ বর্ণিত এই হাদীছাট 
হাসান-সন্ীহ। অধিকাংশ সাহাবী ও অপরাপর আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমল গ্রহণ করেছেন। এ হল 
সুফিয়ান, শাফিঈ, আহমাদ, ইসহাক (র.।-এর অভিমত | 
তাবিঈগণের একদল বলেন, জুনূবী অবস্থায় যদি ফজর بے‎ যায় তবে তাকে এই দিনের কাযা 
করাতে হবে। তবে প্রথমোজ্জ অভিমতটিই অধিকতর বিশুদ্ধ | 


LL‏ مَاجَاءَ فى اِجَابَة الصائم الدعوة 
অনুচ্ছেদ £ সাওম অবস্থায় দাওয়াত কবুল করা ||‏ 





১৩২ তিরমিযী শরীফ 
a + دقوع م مومهم ھ‎ 6 
25: ১19০১ ۰۸ء حدٹتا اهر بن مروان الْبُضرئ 0955 محم‎ 
২০:০৯ أبى‎ ১০ سعیے بن آپی عروية عن ايوب عن محم بن سیِرین‎ 
Liles HE قان‎ - Lb طعام‎ dls داعي‎ 1১00 عق الى‎ 
مهار عاش دي کے‎ 
. فليصل یعنی الدعاء‎ 
৭৭৮, আযহার ইব্‌ন মারওয়ান আল-বাস্রী (র......আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | A বলেন, 
নবী جم‎ বলেছেন, যদি তোমাদের কাউকে আহারের দাওয়াত দেওয়া হয় ভবে সে کو‎ ভা কবুল 
سو رہ رتو‎ হয় তবে ھ‎ (দাওয়াতকারীর জনা। দু'আ FTA | 


اھ سم ھ ممم 


৮০105 ۷۵۹‏ بن على 4252০ ১ ০০৯ 0৪০৯‏ عن أب بی الزتاد عن 
32 

الأعرج »عن آبی ৯১১১১‏ عن | ৮৭‏ قال اذا کس ناف سک 
ক অন‏ ا এশিয়া‏ ي কা‏ ممق رم وھ چ وے ھے سس کی 
دس سن تقال ابو عیسی وكلا الحديثين فى هذا الباب عن ابى 
১২ ৯‏ 
১৯০ ১০৯৭ ৪১০০৪‏ * 
৭৭৯, <3 ইব্‌ন আলী (র.)..... আবু হুরায়রা ।রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যদি তোমাদের‏ 
কাউকে সাওম অবস্থায় দাওয়াত করা হয় তবে সে যেন বলে আখি তে সায়িঘ ইমাম আবু ঈসা (রি)‏ 

বলেন, এই বিষয়ে আবু হুরায়রা (রা.। থেকে বণিত উভয় হাদীছই হাসান-সহীহ। 


(১330417১717 58100 
অনুচ্ছেদ £ স্বামীর অনুমতি ত ব্যতিরেকে মহিলাদের (নফল) সিয়াম পালন মাকরূহ ! 


ت معام نم حم لهاع مومع لو م 


9098০০15৪০৯ YG রর‏ بن 23০‏ عن أبى 


হান I Fed ১৮৯4| أبى هريرة عن‎ be عن الأغرج‎ ١ الزتاد‎ 


Ul قال وقى‎ ٠ مِنْ غَیْرِ شَهْرٍ رمضان , الأباذنه‎ ০৪152068355 


Base لاير‎ 


عن ابن عباس وأبى سعيدٍ ٠‏ قال أبو ০৫০৯ পি‏ أبى ৯০৫০৯‏ حدیث 


عم ۔ 


০১৯০০ ১৯‏ . وقد روى هذا الحديت 15 بی الزتاد ٠‏ عن موسى بن 











সাওম অধ্যায় ২৩৩ 


ابی 0৮‏ »عن cl‏ عن اين 2০2০৯‏ عن التب 

৭৮০. কুতায়বা ও নাস্র ইব্‌ন আলী (র.)....আবৃ হুরায়রা دص‎ সূত্রে নবী ہم‎ থেকে বর্ণিত তিনি 

বলেন, রামাযান মাসের বাইরে স্বামীর উপস্থিতিতে তার অনুমতি ছাড়া কোন মহিলা যেন সিয়াম পালন না 
করে। এই বিষয়ে ইব্‌ন আত্বাস ও আবূ সাঈদ ںی‎ থেকেও হাদীছ বার্নিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা ات‎ বলেন, আবু হুরায়রা রা.) থেকে বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। হাদীছটি 

ےو رھ আবূ উসমান (র.। আবু হুরায়রা‏ ےہ থেকেও মূসা ইব্‌ন আবূ উসমান‏ زی যিনাদ‏ وج 

নবী وع‎ থেকে বর্ণিত আছে। 

SUL Ls فاخي‎ bt 

অনুচ্ছেদ ই রামাযানের সিয়ামের কাযা পালন ক্ষেত্রে বিলম্ব করা | 

EE 4088 LES ইহা‏ عن 50505515৮10‏ الله 

জা ভাতে Bil, El Se‏ اکرو خی سن تان إل شی 


3 


১৮ 8৮ ২ তু رون سپ 75245 ا سی سوہ‎ ও ৭ 

شعبان ১৪৪১০‏ رسول الله ক‏ قال أبو عیسی هذا حديث 

ع a‏ ےر رض مھ عام و یں رقف ےھ م عر ভিত কু‏ سے نے مه 

صحيح . قال وقد روى یحیی بن سعيد الانصاری عن ابى سلمة عن 

LEE‏ :كتهو هنا 

৭৮১, কৃতায়বা (র.).... আয়েশা (রাও থেকে FE | তিনি বলেন, এমন কি রাসূলুল্লাহ ই এর 

ইন্তিকাল পর্যন্ত রামাযানের যে সব সিয়াম আমার কাখাঃ হত সেগুলো শাবান ছাড়া আদায় করতে 

পারতাম না। 

ইমাম আরু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছ হাসান-সহীহ। ইয়াহইয়া جع‎ সাঈদ আনসারী (8, 
হাদীছটিকে আবু সালামা-আয়েশা ।রা.। সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

পরি খু 1311-11-4১) فى‎ ০৯০০2 

অনুচ্ছেদ ই সিয়াম পালনরত ব্যক্তির নিকট পানাহার হলে তার ফযীলত | 

عَنْ مَؤلآتهًا عن নি‏ مله قال الصّائم اذا sie Yk‏ الْمَفَاطيْر صل 


১৯. হায়যের ক্যরণে। 


১৩৪ তিরমিযী শরীফ 


SW এস‏ قال ৩2‏ عِیٔسی وروی شعيَة هذا الحدیث ৬০‏ حبيب بن 
ا »عن ১০৮571745৯৯ ০০৮৪]‏ عن الثّبى নি হর‏ 
৭৮২. আলী ইবন FEF ।র.।.....লায়লা সূত্রে তার আঘাদকারিনী মহিলা (উম্মু উমারা। সূত্রে ন নারি‏ 
থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, সিয়াম পালন করছেন-এমন ব্যক্তিরা যদি সিয়াম পালনরত কোন ব্যক্তির‏ 
কাছে আহার করে ভবে ফিরিশৃভাগণ তার (সিয়াম পালনরত ব্যক্তির) জন্য দু'আ করেন।‏ 
বলেন, শু'বা এই হাদীছটিকে হাবীব ইব্‌ন যায়িদ... তৎ পিতামহী উম্মু‏ ری ইমাম আবু ঈসা‏ 
উমারা (রান) সুত্রে নব E থেকে বর্ণনা করেছেন।‏ 
১০৯০ GELS VAY‏ بْن ২০১১৯ ৬০ CALE 0১৯] ০595 ১21 09০৮ ULE‏ 
ا سرت ع ا و ا le‏ 
نت کعب الآنصاريّة أن এত‏ تل دحل 215 11504511558 فَقَالَ 
রেলের‏ اتی سا فقا EL‏ ان الصائم «ile LoS‏ 


الْمَلائكة اذا أكل ০১৯০৩ ০৪০১1১৯০০০৯ ১০‏ يَشْبَمُوا ۔ 
EA a আকে ত 5‏ 
قال ابو عيْسى هذا ১৯৮৯ ০০৯ LS‏ . 
থেকে বর্ধিত : তিনি বলেন, আমাদের‏ ری ৭৮৩. TET ইবন গায়লান (র.।...-হাবীব ইবন যায়িদ‏ 
থেকে বর্ণনা করতে‏ رج জনৈক! আযাককৃত দাসী লায়লাকে উম্মু উমারা বিন্ত কা ব আল-আনসারীংয়া!‏ 
শোনেছি যে, নবী FE একবার তাঁর বাড়ি এলেন। তখন তিনি নবী EF -এর সামনে খাবার পেশ‏ 
.و তাকে বললেন, ভূমি খাও তিনি বললেন, আমি তো সায়িম।‏ بے করলেন। নবীজী‏ 
ফিরিশ্তাগণ সায়িমের জনা‏ وو বললেন, সায়িমের লিকট যদি কেউ খায় তবে খাবার শেষ না করা‏ 
حت يُشبعوا 27 দু'আ করতে থাকেন। নবী জরি কোন কোন সময় 1৯5১ 82,৮০৮ -এর‏ 
বণনা করেছেন:‏ 
ইনার) বলেন, এই হাদীছ হাসান-সহীহ।‏ 


ہے وا م تي হত‏ ماموعه مامه 


Lis 4‏ محمدين ০১১৯৫‏ محمدبن (১১৯১৬.‏ شڈ عن حبیب 


بن ১০৭5১‏ مؤلاة لهم يقال لھا لَيْلى ১৪৭‏ جدّته 2০৮৯০‏ بثت । ০৫‏ 


(1৯০৯০ 21১2৯ ০১৯) فيه‎ ০৪১৫৩ ১০৯০ E পি) عن‎ 





সাওম অধ্যায় ১৩৫ 
وع >= ہد چ‎ 
. وام عمارة ھی جدة حبيْب بن ريد الأتصارى‎ ০০৪১০ ১2140 
৭৮৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশুশার وق ,یی‎ উমারা বিনত কা'ব رج‎ সুত্রে নবী وع‎ থেকে অনুরূপ 
বর্ণিত আছে। তবে এই রিওয়ায়াতে 1৮৮৯5 9115558১০১৮ শন্দসমূহের উল্লেখ নাই | 
ইমাম আবু ঈসা ري‎ বলেন, وت‎ উনারা (রা) হলেন হাবীব ইব্‌ন যায়িদ আল-আননসারী (র.)-এর 
পিতামহী ৷ 
الصلاة‎ 0350054150৭ 505 مَاجَاء فى‎ ও 
অনুচ্ছেদ : aT মহিলার সিয়াম কাযা করতে হবে, সালাত কাযা করতে হবে না | 
و ہے‎ তু ع راو‎ 


৯141 عن‎ ০১১১০০১০০০৮ على بن‎ CAT ০৯৯ 92 على‎ 3০৯৬৩ 
الله مك مه وم‎ = 
154 سی یسر على مدير سول ا‎ 


رھ 


GLY, ‘pall ০০৪২৪0০০৯৪৪‏ بقضاء الصّلاة .قال ابو عيسى هذا 
১০০০ ২০০০০‏ وقد روئ be SLL ১০‏ عائشة Ladi‏ . 1 على هذا 
عند 4৯1‏ العلم . ply‏ بِيْتَهُم اختلافا » أن ا 
تقض all‏ > قال 2 ১১১০০৪৮০০১০‏ هو ابن معت الضبى LASS‏ 
يُكْنَى ১১০1‏ الگریٔم . 


ems 


৭৮৫. আলী ইব্‌ন হুজুর ھ... یک‎ 7۳ রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ E -এর 
যুগে আমরা হায়র-এর পর যখন পবিত্র হতাম তখন তিনি আমাদের সিয়াম কাযা পালন করতে নির্দেশ 
দিতেন। সালাত কায়া করতে বলতেন না । ইমাম অবু ঈসা رق‎ বলেন, এই হাদীছ হাসান। এটি মুআযা_ 
আয়েশা ।রা,। مهم‎ বর্ণিত আছে। আলিমগণ এই হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। তাঁদের মাঝে এই 
বিষয়ে কোন মতবিরোধ আছে বলে আমরা জানিনা যে, হায়েয বিশিষ্টা মহিলা সিয়াম কাযা পালন করবে; 
সালাত কাযা করবে না। 

ইমাম আবু ঈসা (র-) বলেন, রাবী উবায়দা হলেন, ইবন মুআাতৃতির আমু-য়াররী' আল-বৃফী। তাঁর 
উপনাম হল আনু আবৃদুল করীম। 


১৩৬ তিরমিহী শরীফ 


এ‏ بے 


باب مَاجَاء فى TAI‏ مْبَالَفَة الإستنشاقٍ للصائم 


অনুচ্ছেদ £ সায়িমের জনা নাকে পানি দেয়ার ক্ষেত্রে বাড়াবাড়ি করা FTE | 
০০০ সাও الْحَكَم الْبَغْدادیٌ الوراق‎ ১০০ 02 ২১) 5 GELS 1 
بن يم‎ Ul SLT ০০৯১৪০১৩২০৮ ০০ 
14111 1১5১0 2 أبِيْه قال‎ ৬০ ৪৮৪০৫ نقبط‎ ০৯৪০০ قال سمغت‎ 


0 = مسمس ادي‎ ভন ত الوم ا رمع ممم‎ E شع هن سے لمخم‎ 
اخبرنى عن الوضوء . قال اسبغ الوضوء وخلل بين الاصابع .و بالغ فى‎ 
ae & Rm م س‎ E4 ০৩ ae সত 5 ٭ ہے‎ «xim 
اتا + قال أادى عسي هذا حدنت حسن‎ BEAL الامتحتشاق : الا‎ 
ہم‎ ৯৯০ پر سے‎ মিন ২০৯৪ 38৭5 ই ER 
৯১৮৪৪ صحیح . وقد كره أهل العلم السعوط للصنائم . ورأوا أن ذلك‎ 
نج‎ 
. وفى الَبَابِ ما يُقوى قَوَلَهُمَ‎ 
৭৮৬, আব্দুল ওয়াহ্হাক پچ‎ আবদুল হাকাম বাগদাদী আল- ওয়ার্রাক ও আবু আম্মার হুসাইন ইবন 
ছরায়স র.।.....লাকীত ইবন লাবরা তাঁর পিতা রো.) থেকে বশিত। তিনি বলেন, আমি বললাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ بجع‎ আমাকে অযু সম্পর্কে জ্ঞাত করুন| তিনি বললেন, অনু পরিপূর্ণভাবে বরবে ।আঙগুনসমহের 
মাঝে খিলাল করবে। খুব উত্তমরূপে নাকে পানি ব্যবহার করবে, তবে দিয়ামরত থাকলে ভিন্ন কথা। 
ইমাম আবু ঈসা بی‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। আলি্গণ সিয়াম পালনকারীর জনা নাক 
দিয়ে বধ টানা নিষেধ করেছেন। তাঁদের মতে এতে সাওম ভঙ্গ হয়ে যাবে। হাদীছের AGS 
তাঁদের এই বক্তব্যকে সমর্থন করে। 


কও‏ مَاجاء فِيْمَنْ ৬০৫১১৬৪০০১০‏ الأيإذنهم 
অনুচ্ছেদঃ কেউ যদি কোন কাওমের মেহমান হয় তবে যেন সে তাদের অনুমতি ব্যতিরেকে ।নফল।‏ 
সাওম পালন না করে।‏ 


৯ করিত এলি هام‎ 


VAY‏ .15( بشر ين معاد Li sa sl‏ ايوب ایت واقد 


3 


لوف عن نام بن be Be‏ آبیّے ؛ عن عائشة ؛ AG‏ قال Jy‏ 
الله ته مْنْ 0১১‏ عَلَى 54311555১০০ ১305‏ .قال أبوعيسى 

















সাওম অধ্যায় ویر‎ 


টির AE 5১ 8; FR TR 2 2 =F, আও চা 
أحدًا من الثقاتِ هذا رین‎ GAY Ke هذا حديث‎ 
عام‎ শতক শত 3 শপ টক پتے‎ 
৯১১০ ১৪০৩৬৯১০০০০ بن دازه ع ایی بک‎ ০৪০55 وقد‎ ৯১১০ 
৬:৪০ UG . نوا من هذا‎ Be 321১০ ২০০১০ ٠ 41 عن‎ 


2 > 2 تبون ہم 
وَهذا উঠি . lads‏ بكر صَعيْفٌ عند أفل الحدييثك টি,‏ 


. ১৯৪ ১০ القضل‎ ٥ إسمة‎ ৮৭058 چایر‎ ৬০ روى‎ sil 12,115; 
. هذا وأقدم‎ ৬০ 5০1 وهو‎ 

৭৮৭. বিশ্র ইব্‌ন ہو‎ আক্দী বান্রী (র4....আয়েশা ری‎ থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ نت‎ বলেছেন ৪ কেউ যদি কোন কাণ্ডমের মেহমান হয়, ভবে সে যেন তাদের অনুমতি 
ব্যতিরেকে ।নফল। সিয়াম পালন না করে। 

ইমাম আবু ঈসা (A. বলেন, এই হাদীছটি মুনকার হিশাম ইবন উরগুয়া ری‎ থেকে এই হাদীছটি 
রিওয়ায়াভ কোন নির্ভরযোগ্য রাবী করেছেন বলে আমরা জানিনা ৷ মুলা ইবন দাউদ আবু বাক্র 
মাদানী-হিশাম ইব্‌ন উরওয়া-ভংপিতা উরওয়া- আয়েশা (রা) সুত্রে রাস্ল্লাহ E থেকে অন্ক্লপ এক 
রেওয়ায়াত বর্ণনা করেছেন ١ এই 5415758 যাঈফ। 

আবু বাকুরের হাদীছটি বিশেষজ্ঞদের কাছে দুর্বল। জাবির ইবন আবদুল্লাহ্‌ রান থেকে আবু বাকর 
আল-মাদানী উপনামের যে রাবী হাদীছ রিওয়ায়াভ করেছেন তাঁর নাম হল আল -ফাহ্‌ল ইব্‌ন AFA | 
ভিনি'্রহআব্‌ 3ح دوتد‎ থেকে অধিক নির্ভরযোগা ও IT | 


55815015151 
অনুচ্ছেদ £ ইতিকাফ | 
ن الزهرى‎ ০০০৮০ টি ০1১০০ [রি 9955 মা گتا‎ VAA 


- 2 
১১ ১০০৮ be‏ الْمُسَيّب ১‏ عن أبى هريرة . و عروة عَنْ عائشة أن sl‏ 


وت كان AIG,‏ الأوالخر مِنْ ৪ ০০৯ 30৯০০‏ 401 قال 559 
as 2‏ 
الباب عن أبى بن A‏ و أبى لَيْلَّى وأبى سعید وآنسر ০213‏ عمر . 
کی 2 আনত‏ الما لا ھا او ক‏ 


قال জা‏ عيسى حديث أبى هريرة وعائشة حدیث حَسَنْ صحيح . 


১৩৮ তিরমিযী শরীফ 


৭৮৮. মাহমুদ FA গায়লান .گا‎ “আবু হুরায়রা ও আয়েশা (রা.। থেকে বণিত | তিনি বলেন, 
নবী তার ইন্তিকাল ک×‎ রামাযানের শেষ দশদিন ই“ভিকাক করতেন। এই বিষয়ে উবাই ইবন 
কা'বা, আবু লায়লা, আবু সাঈদ, আনাস ও ইব্‌ন উমার রা.) থেকেও হাদীছ یھو‎ আছে। 

ইমাম আবু ঈসা نہ‎ বলেম, আবু হুরায়রা ও আয়েশা (রা. বর্ণিত হাদীছটি হাসান - সহীহ্‌: 


EBL. VASA‏ هناد [১‏ ْو Lyle‏ عْنْ يَحْيّى بن سعيد » عن عمرة عن 
ناشظة , এএ৪‏ کان 035০‏ الله طلم إذاأ أرَاد أنْ يَحْتَكفْ صلی SH‏ 


বি 


سے 


35০‏ فى 45৮৮‏ .قال Sl ডিএ ৩9০35 ৮০৫০ ও‏ عق يي ن 


৯০৯৪ ১০৩৬০‏ الى ১2 WL 515১ ১০০৪ Fen‏ واحدِ؛ be‏ يُحيى 
بن سعیّد عن ae‏ عائشة ٠‏ و العمل کی شا اليف عله مخض آل 
العلم - 1১1 ১১15৪,‏ 17 الرجل أنْ يَعْتَكف × صلی الْفَجِر 78 5৪:5১‏ 

متفه وهو قول ۽ خد و إسحق بن إبراهيم:. 


এ] 011০ الشمس‎ এ] এও ৪৩১৯৪ اراد أن‎ 1১1 EA وقال‎ 


م دق ac‏ 


ULE وهو قول‎ ٠ ২৫০২০ فى‎ আআ القد .وقد‎ ৩০ أن 5 فيا‎ ১2 
os ومالك ابن‎ ১১ 
৭৮৯- 519157 A... TTT (রান থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, جع ج23‎ যখন ٭‎ তিকাফের 
ইচ্ছা করছেন তখন ফজরের সালাত আদায় করে পরে ےج‎ স্থলে প্রবেশ করতেন। ইমাম আবু 
ঈসা رقا‎ বলেন, এই হাদীছটি ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ-আমরা সূত্রে নব জু থকে মুরসালরূপে বর্ধিত 
হয়েছে ।মালিক A) এবং আরো একাধিক রাবী ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ থেকে এ হাদীছটি মুরসালরূপে 
রেওয়ায়েত করেছেন। আর এই হাদীছট mea ও সুফিয়ান সাওুরী- -ইয়াহ্ইয়া ইবন সাঈদ-আ'মূর। 
আয়েশা (রা.) থেকে বর্ণনা করেছেন। এই হাদীছ অনুসারে কোন কোন আলিমের আমল রয়েছে। ভরা 
বলেন, যখন কেউ ই'তিকাফের ইচ্ছা করে, তখন সে ফজরের সালাত আদায়ের পর যেন F তিকাফের 
স্থানে প্রবেশ ج5‎ ١ 
ই'তিকাফ করতে চাইলে, যে দিন থেকে ইতিকাফ আরম্ভ করতে ইচ্ছুক তার আগের রাত্রির সন্ধ্যার 
সূর্য ডোবার আগে যেন সে অবস্থান یع‎ করে নেয়।১ এ হল সুফিয়ান সাওরী [ইমাম আবু হানীফা! ও 


মালিক ইব্‌ন আনাস (I-AA বক্তব্য ۱ 
১. উল্লেখা যে, ইসলামী হিসেরমতে দিনের পূর্বের রাত থেকে এ وہ‎ গণনা করা হয়। 








সাওম 7 25‏ 
باب مَاجَاءَ فى pill‏ 
অনুচ্ছেদ £ লায়লাতুল FTF |‏ 
১০১০৯ 0১০৯ va.‏ إشحق 20 05752555055 من 
هشام بن ১55 বা be 8১০০‏ عائشة ৪‏ ڪان رْسُوْل الله 1১১৪ ক‏ 
فى لعشي الأوآحر من ٠ 8০5‏ ورل شرا UE‏ الشار فى اٹنشر 
الأؤاخر من رمضان. وفى الْيَاب ৩৪‏ عمر وأيى وجابرين سمرة وجابر 
پم الله a pat‏ والفلتان بن HS ails pel‏ الله 
بن أئيس ৮2291‏ وی EE‏ وابن عباس وبلال وعبادة ১৫‏ الصّامت . 
JG‏ أبو عيسى حديث عائشة نی ہہ مر ٠‏ وَقَوْلَهُمَا (১১১৯)‏ 
یعنی بتكف ছিন্ন:‏ 2ه انه قال أَلْحَمِسُوْهًا فى 
91582812867 16 بی ڑا الات 


لَيْلَهُ إخدى pkey‏ وَلَيْلَهُ ثلاث وعشرين Es. ১১১০১ ০০৯৪৭‏ 


. رمضيان‎ ৩০ যন وتشع وعشرين ' وآخر‎ ٠ ১৪১০৪ 


قال tel‏ قال الشافعى کان هذا se‏ ,75000 أن الب ب 
کان JL ০ ৯৯‏ عنه. ৮০০০০ এ 08৫‏ فی لَیْلَة كَدَا 1১855‏ 
النمسوها فى لَيْلَهَ کُذا ۔قال الشافعى ডি‏ الروايّات ১5২১০‏ , 
pl JG. ০০১৯০০৬০৭8৭‏ عيسى وقد روئ عن ০21‏ بْن كَعْب أنه 
گان SS‏ لھا ليله سيم ১১৯০০‏ ۔ 4285 0025 رسؤل الله & 


১৪০ তিরমিযী শরীফ 
0১ فی الْعْشْرٍ الأواخر‎ Ss القَدْر‎ খল JG wf Ls وروی عن أ‎ 
এ ০০ ابرا عد الو زاق عن میں عن انوب‎ , ২৭৯ بلك عبد بن‎ 
. بهذا‎ LW 

৭৯০- جور‎ ইব্‌ন ইসহাক হামদানী ...ل ةا‎ TN ۱۱ থেকে বর্দিত। ভিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ 
جج‎ রামাযানের শেষ দশ দিন মসজিদে অবস্থান করতেন। বলতেন, তোমরা রামাযানের শেষ দশ দিন 
লায়লাতুল TT অনুসন্ধান কর।এই বিষয়ে উমার, উবাই پچ‎ কা'ব, জাবির ইবন সামুরা, জাবির 
ইব্‌ন আবদুল্লাহ, ইবন উমার, ফালাতান ইবন আসিম, আনাস, আবূ সাঈদ, আবদুল্লাহ্‌ مع‎ উনায়ল, 
আবু TET, جچ‎ আব্বাস, বিলাল ও উবাদা ইবন ARS ری‎ থেকেও হাদীছ বর্ধিত আছে। ইমাম 
আবু ঈসা (র.। বলেন, আয়েশা ।রা-। বর্ণিত হাদীছটি হাসান -সহীহু। তাঁর এই ব্রিওয়ায়াতে উল্লেখিত শব্দ 
' 331৯5" অর্থ তিনি ইতিকাফ করতেন। এই ক্ষেত্রে অধিকাংশ و وم‎ শব্দ হল, তোমরা শেষ 
দশ দিনের প্রত্যেক বেজোড় রাত্রে লায়লাতুল FTA তালাশ কর। রাসূলুল্লাহ جع‎ থেকে লায়লাতুল কাদর 
সম্পর্কে বর্ণিত আছে যে, তা হল একুশ, তেইশ, পচিশ, সাতাশ, উনত্রিশ এবং রামাযানের শেষ রাত: 

ইমাম শাফিঈ (এ) বলেন, আমার মতে এই ক্ষেত্রে রাসুলুল্লাহ ٹج‎ A ভাবেই উত্তর দিয়াছেন যে 
ভাবে তাঁর নিকট জিজ্ঞাসা করা হয়েছে। যেমন হয়ত কেউ তাঁর নিকট জিজ্ঞাসা করেছে, আমরা কি অযুক 
তারিখে তা অন্বেষণ করব ? তিনি উত্তরে বলেছেন, তা অমুক তারিখে তোমর: তালাশ কর। ।ফলে 
উত্তরের ক্ষেত্রে এই FEAT রয়েছে।। | FM শাফিঙ্গ رم‎ বলেন, এই বিষয়ে আমার কাছে সব চাইতে 
শক্তিশালী রিওয়ায়াত হল একুশ তারিখ সম্পর্কিত রিওয়ায়াতটি। ইমাম আবূ ঈসা ریم‎ বলেন, উবাই 
FA কা'ব ری‎ থেকে বর্ণিভ আছে যে, তিনি কসম করে বলতেন যে, এ হল সাতাশ ভারিখের রাত ; 
এবং তিনি বলতেন, রাসূলুল্লাহ زع‎ আমাদের এর আলামত জানিয়েছেন। ভা আমরা গণনা করে রেখেছি 
এবং স্বরণ রেখেছি। 

আবু কিলাবা (র:.। থেকে বর্ণিত যে. তিনি বলেন, শেষ দশকের মাঝে লায়লাতুল কদর আবর্তিত 
হতে থাকে। এই বক্তব্যটি আবদুর রাষ্যাক-মা'মার-আইউর-আবু কিলারা ।রা.। থেকে আবুদ ইবুন 
হুমায়দ বর্ণনা করেছেন ॥ 
০ ৮৯০৩ be بکر‎ জা 0৪০০ EE) sei واصل 2 عبد‎ ০৯৭) 

2৪ 


৮১410 6 Ll Of لأب بن كفب ى علش‎ li JG. 


ج 
A‏ 2 ماب و 


ie US & 41117 5০ ০৮2 قال‎ ক 


সাওম অন্যায় ১৪১ 
০145 Ss diy BS نهآ کل‎ ১৪ ৮৮০) 8455 


Az ন TERE من‎ তত 
3 ৮১৪৩১, ر‎ 
ا مسر ےھ‎ দত مره‎ 
৭৯১, উরি ইন আবদুল আ'লা 38 TT (র.। থেকে বহিত। তিনি বলেন যে, 6 
উবাই ইবন কা'ব جا سراي‎ বললাম, হে আবু FRA! এ যে সাতাশের রাত এ কথা আপনি কোথেকে 
জানলেন ? তিনি বললেন, হাঁ অবশ্যই (তা এ ভাবিখেরই عو‎ রাসূলুল্লাহ্‌ لج‎ বলেছেন, এটি হল 
এমন রাত যার পরবর্তী সকালে সূর্য উদিত হয় এমনভাবে যে তার কোল رکوہ[‎ থাকে না। তা 
আমরা গণনা করে রেখেছি এবং ম্মরণও রেখেছি । আল্লাহ্‌র কসম ! ইব্‌ন মাসউদ (রা.। একথা জানেন যে 
রাতটি হল রামাযানের এবং তা সাতাশেরই রাত। কিন্তু তিনি তোমাদের তা জানাতে পছন্দ করেননি, 


পাচ্ছে তোমরা এর উপর ভরসা করে বলে থাক ।ইমাম আবু ঈসা رع‎ বলেন, এই হালীছটি হাসান-সহীহ্‌। 
শা এ رو رص م وہ ا ےمم ماقم‎ তিক ےہ‎ ৬৭৪ م نے‎ 
ن مسد حدثنا يزيد بن زريع ۔ حدثنا عييشة بن‎ 5535 ¥ 


عبد EES JG‏ أبى قال ذكرت ঘন‏ الْقَذر عند أبى ০৪৫‏ 05 


ils 0০‏ لشئء 2১৮৮০‏ من وسل الله 3 Ys‏ إل فى العشر الأواخر 
OL 38০০০‏ فى ১৪০৪‏ أذ CELA‏ 


৭৯২, হুমায়দ ইব্‌ন মাসআদা A... AA রহমান ।র.) থেকে 8و‎ | তিনি বলেন, আবু বাকুরা 
(রা.।-এর কাছে একবার লায়লাতুল কাদর সম্পর্কে আলোচনা হল ।ত্রিনি বললেন, আমি ××. কাদর 
রামাযানের শেষ দশ দিন ছাড়া অন্য কোন বাতে অনুসন্ধান করব না। রাসূলুল্লাহ FE -এর কাছ থেকে 
একটি বাণী শোনার কারণে-(তা হলো?ঃ তাঁকে বলতে শোনেছি যে, তোমরা এ রাতটরিকে রামাযানের নয় 
দিন বাকী খাকতে বা সাতদিন বাকী থাকতে বা পাঁচ দিন বাকী থাকতে, তিন দিন বাকী থাকতে বা এর 
শেষ রাতে অগ্েষণ কর রাবী বলেন, আবু বারুরা ہی‎ রামাযানের বিশ দিন পর্যন্ত 55151 ।দিনের। 
সুন্নাতের মতই সালাত আদায় করতেন। কিন্তু শেষ দশ দিনে [ইবাদতের ক্ষেত্রে! খুবই প্রয়াস চালাতেন! 

ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান - সহীহ্‌ । 











তিরমিযী শরীফ 

০০০৫ 

এই বিষয়ে আরো একটি অনুচ্ছেদ 

(১১ ES [2 ১৯০ উট নি Lis var‏ قیاق ul রি‏ إسحق 

عن هبيرة بن يريم ؛ عن Dl ks ৩৪ Ft ole‏ فى الْعَشْرٍ 
pn জু‏ 

‘eis ০৮৪ 32195 . ০৮৯৪০৯০০৯1০ 

৭৯৩- মাহমুদ ইবন গায়লান ।র.).....অলী (রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ পির তাঁর 

পরিবারের লোকদেরকে রামাযানের শেষ দশ দিন জাগাতেন। ইমাম আবু ঈজা ری‎ বলেন. এই হাদীছটি 


হাসান-সহীহ। 
حا يد اوح بن زياد عن امن لبن مب الله‎ LI 


٤‏ کد شتا قتي 


৮০৯০ ২1125 کان‎ EEE وح .تن‎ 


3 


يا 


فى hall‏ الأؤاخر , مالا 4622 فى HUG. ৮৮১২২‏ عیسی هذا حدیث 


৭৯৪. কুতায়বা ।র....-আয়েশা (রা.। থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রামাযানের শেষ দশ দিন 
রাসূলুল্লাহ্‌ ফে্রপ প্রচেষ্টা চালাতেন অন্যান্য সময়ে সেরূপ প্রচেষ্টা চালাতেন না। ইমাম আবূ ঈসা ر‎ 
বলেন, এই হালীছটি হাসান-সহীহ। 


اب ماجاء ھی الصو فى এসি‏ 

অনুচ্ছেদ £ শীতকালের সিয়াম | 

5 حَدكَنًَا محمد بْنْ بشار Le‏ يَحْيَى এল ১৫‏ کے بہت 
ای إسكق عق OE ০০৭১‏ عَنْ عَامر بن 501১০ ১১৮০০‏ عله 


و 


قال ১০০ ও EEC‏ الوم فى الشتاء . قال ৬০০০ ওটা‏ هذا حديث 
مرسل ٠‏ عامر بن ১১৮০০‏ لم يدرك টি‏ ف وهو والد إبراهيم بن 


ملم و 


. والشورى‎ CAE الى روئ عَنْهُ‎ Al pale 





অধ্যায় ১৪৬‏ عالت 


থেকে বর্মিত। তিনি বলেন,‏ رم মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার র.।....আমির ইবন মাসউদ‏ موه 
ری বলেন, শীতকালের সিয়াম হল অনায়াশলক্ধ গনীমত সম্পদের মত | ইমাম আবু ঈসা‏ یع রাসূলুল্লাহ‏ 
বলেন, এই হাদীছটি মূরসাল। কারণ, আমির ইবন মাসউদের রাসূলুল্লাহ দই এর সঙ্গে সাক্ষাত লাভ‏ 
ری 2153 ঘটেনি। তিনি হলেন ইব্রাহীম ইব্‌ন আমির আল-কুরাশীর লিতা। যাঁর থেকে শুরা ও‏ 
রিওয়ায়াত TATA |‏ 


باب مَاجَاء ( وَعَلَى الْذِيْنَ (Gib‏ 


অনুচ্ছেদ £ ২2155 ১১২০৮১83115 প্রসঙ্গে | 





ই হত 15855 .٦‏ وو کو Cis‏ بر 
بن غي الله ق الاج bs. 28১৮24০০1৬৯ ৬০‏ بن 


امام 


ار ان نت STE‏ ( ھی UE (১০৪১০7০০238 চে‏ 
مل اراد یا ২55‏ اتی ھا كلتف . 


বা = 


قال 321 عیسی ০১৯০ ০.৯ ৬০১৯৪‏ غریب ٠‏ ویزید هو ايبن ایی 
le ৩1৮০ . এ‏ الأموع . 
وَعَلَى الذي AN ইবুন আকওয়া (রা. থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন,‏ ...ريه ৭৯৬. কুতায়বা‏ 
০০০০৩ ০৮৮৮ যারা সিয়াম পালনে অক্ষম তারা একজন মিস্কীনের আহার‏ الآية 
দিবে ۰ হিসাবে" যখন উক্ত আয়াতটি নাখিল হল তখন আমাদের যার ইচ্ছা সিয়াম পালন লা করে‏ 
pt bat - "তোমাদের যে‏ منْكُم الشهر ফিদ্য়া দিয়ে দিত। শেরে এর পরবর্তী আয়াত Ul‏ 
রামাযানের এই মাল পায় সে যেন সিয়াম পালন করে" নাযিল হলে উপরোক্ত আয়াতের (সুরা বাকারা‏ ۹ج 
বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌-গারীব | রাবী‏ ری ১৮৪ J বিধান রহিত হয়ে যায়। ইমাম আবু ঈসা‏ 
ইয়াধীদ হলেন, ইব্‌ন আৰু উবায়দ সালামা ইব্‌ন আকওয়া (রা.)-এর আযাদকৃত দাস।‏ 


পুত قم‎ তপতি + 


দঃ কেউ খাদি রর উল ৰ ھ‎ | 
مح‎ ৯০ رَيْدِبْنِ أَسْلّم‎ ১০ ০৬৮৯ بن‎ de 0১০ ও (585 ۷ 





১৪৪ তিরমিযী শরীফ 


৪5712 2 হরি হত چ‎ উল ক ود وی‎ এ 
এ بن ا لمنكدر »عن محمد بن كعب أنه قال اثیبت‎ 


1 مداع‎ শত তুর ও 
نس اين مالك قى‎ 
2 =: بن و‎ সত ও 


৫১055:‏ وهو ০৯১১৪১০17৮০ ০১৫‏ له راحلئة , ০4০৪ ০০৪৩‏ السقر؛ 


ھی اتی یت و ےھ رڈ 2 کے 

قدعا يطعام KG‏ : ق له سف ؟ قال ست مم ركب . 

কুতায়বা AH. EIT ইব্‌ন কা'ব 3 বলেন, আমি এক ব্রামাধানে AT ।রা-।-এর‏ كوو 

কাছে এলাম! তিনি তখন সফরের ইচ্ছা وو‎ আমি তীর সফরের উটটিতে হাওদা বেঁধে দিলাম। 

তিনি সফরের পোষাক পরে নিলেন এবং খাবার নিয়ে আসতে বললেন। অনন্তর তিনি তা আহার 

করলেন। আমি বললাম, এ কি সুন্নাত ৪ তিনি বললেন, সুন্নাভ। এরপর সাওয়ার হয়ে গেলেন। 

জিত مم‎ হজ তত عم‎ Af فاه‎ 5 20 

5255508১504 05 ০০০ [58 ۷۹۸‏ أبی (১৯৪১০‏ محمد 
a Far 2‏ جيم > مقي ور 


ER سو و‎ এ 


2 معو سے ا 8 د دم 5 
I‏ أذ LSS. i Bec late‏ جعفرھو ابن أبى ১৪‏ 


صہیىہھ 


CES Le Ya‏ وو أ ১০০০৯ 0০০৭‏ الله ابن جکقر عو 


৯২9৪৩ 402৯3৯545৮১‏ ابن سين 
وَقَدَ دَهَبْ এ৯ ax‏ العلم إلى هذا GG. Sali‏ للمسافر bf‏ يُقطر 


তির‏ = اة ই‏ ت وص بیو روک وڈ 
فى ক‏ قبل أن ৪১৯৪‏ . وليْس له أن পিই‏ الصّلاة ১০ ০১৯2 ৬১৯‏ 
جدار المدينة أو القزية - وهو 055 1১11759122৮ + 3১]‏ 

৭৯৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইসমাঈল রি, .সুহাম্মদ ইব্‌ন কা'ব رم‎ থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 

° আনাস (রা-এর কাছে রামাঘানে এলাম। এরপর উক্ত হাদীছের অনুরূপ রর্ণনা করলেন। ইমাম আবু 
ঈসা 3.۱ বলেন, এই 31505 হাসান। রাবী মুহাম্মদ ইব্‌ন জা'ফর হলেন, ইবন আবু কাসীর মাদানী 
757۰1 রাবী । তিনি ইসমাঈল ইব্‌ন জা ফর (র.।-এর ভাই | আর আবদুল্লাহ্‌ ইবন জাফর হলেন 
ইবন মাজীহ্‌ ; আলী ইবন মাদীনী (র.।-এর পিতা। جج وق یس‎ ইব্‌ন মাঈন رج‎ তাঁকে 














সাওম অধ্যায় ১৪৫ 


যাঈফ বলেছেন। কোন কোন আলিম এই হাদীছ অনুসারে মত ব্যক্ত করেছেন। তাঁরা বলেন, মুসাফির 
ব্যক্তি সফরের উদ্দেশ্যে বাড়ী থেকে বের হওয়ার পূর্বে সিয়াম ভঙ্গ করতে পারবে।১ তবে যতক্ষণ সে 
তার গ্রাম বা নগর প্রাচীর অতিক্রম না করেছে ততক্ষণ সালাত কসর করতে পারবে ج‎ এ হল ইসহাক 
ইব্‌ন ইব্রাহীম হানযালীর وج‎ | 


15৮৮1৮৯১০৪০ 
অনুচ্ছেদ £ সিয়াম পালনকারীর তোহ্‌ফা | 


তত তত লু 


১৯৮৯৯০১০৯০০ LES منيع‎ ০১ أحمد‎ ESS. ۷۹۹ 


3 مع يمه 


عمير بن مأمونٍ عن sll‏ بن على قال Js JG‏ اللّه يه ২৯5‏ 
sla‏ الدهن anally‏ . 


قال ৪০৯8 ০৯৪ সা‏ غريب ٠‏ ليس ০১০‏ بذاك ۔ ১০০৯‏ إل من 


৪:২৪ ماقام‎ RE Ae 8 
غمیر بن‎ এ ২০০০০১০০৮১০ وسعد‎ ٠ ২৮১৮ حدیث سعد بن‎ 
ala 

. ১০7০ 


৭৯৯. আহুমাদ ইবন মানী' (র.... হাসান. ইবন আলী (রা.। থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ 
ہے‎ বলছেন, সিয়াম পালনকারীর জন্য TFT হল তৈল ও মিজমার ২ 

ইমাম আবু ঈসা ی١‎ বলেন, এই হাদীছটি পারীব; এর সনদটি তেমন (গ্রহণযোগ্য) নয়; রাহী সা'দ 
ইব্‌ন তারীফ ছাড়া আর কোন ক্ষেত্রে এটি সম্পর্কে আমরা অবহিত جج رج‎ যাঈফ গণা করা হয় 
এবং রাবী উমায়র ইবন মামুনকে উমায়র ইবন مب‎ বলা হয়। 


# abe 5 


LIL الفظر والاضحى‎ ৪৪০০০ يا‎ 
অনুচ্ছেদ £ ঈদুল ফিত্র ও ঈদুল আযহা কখন হয় 


اي بوي و ا بن اليمانٍ রা‏ ج 


১. জার আৰু হানীফ' رھ‎ সহ বল আলির সফরে বেরা হয়া و‎ ত 1 জারিয রাখেন না; 
0 ধূলা বা জোরান জাতীয় সুগন্ধি। 


তিরমিযী শরীফ (তয় খণ্ড) وف‎ 


5 











১৪৬ তিরমিযী শরীফ 


৯) ৯৪‏ 3 # وج ہے سا مما ايدب #0 2 ৬‏ سرع একক,‏ لغ لم مھ 
يفطر ০০৮‏ . والأضحى يوم يضحى JG. wll‏ أبو عیسی سالت 


51255 له محمد ১০‏ الْمُتكدر سمع 88৭5 ৬০‏ ؟ قال َعَم یقول فى 


حدیثه سمعت عائشة . 


= ہج اپ ক "BK‏ لها ودع 
قال 521 عيسى هذا 8০০৮ ৪০৯‏ غريب ০১৯৯০‏ من هدا الوجه . 
او سی (রা.। থেকে বণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ ٭×ص یم ৮০০, ইয়াহ্ইয়া ইবন মুসা‏ 


رڈ 


বলেছেন, ঈদুল ফিতর হল য়ে দিন লোকেরা সিয়াম ভঙ্গ করে আর ঈদুল আযহা হল وم‎ এদিন 

কুরবানী দেয়। ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, আমি মুহাম্মদ (বুখারী) سرچ‎ -কে জিজ্ঞাসা করেছিলাম, রাবী 

মুহাম্মদ 8 মুনকাদির কি আয়েশা রা)-এর কাছে হাদীছ শোনেছেন £ তিনি বললেন, হ্টা। তাঁর 
হাদীছে তিনি আয়েশা ।রা./-এর কাছে শোনেছি উল্লেখ করে থাকেন। 

ইমাম আবূ ঈসা دی‎ বলেন, হাদীছটি এই সূত্রে হাসান-গারীব-সহীহ্‌। 

7 فر تي م ¥ El 3 n‏ کے شام Bn‏ 

يَابْ مَاجَاء فی الاغتکاف إذَا خرج مئه 

অনুচ্ছেদ ই ই'তিকাফ ছেড়ে বের হয়ে পড়লে | 


৯৬৩০ চেনে‏ 2 1 2 ھا ا 


۱ حدئنا محمد ین بشار BB‏ ابن ایی عدی قال ০০৮৯ পিন‏ 4211 
عَنْ on oil‏ مالك قال LIE‏ 2 به بَمَتَكَفٗ فى الخشر الأو اخر من 
১5‏ قم بتكف ماما LL‏ كان فن التام القبل إفتقفا مشرين. 

০21 JG‏ عيسى 1১৬‏ حدیٔث ০৯৪০৪ ০১3০৯‏ من حديث ارين 

مالك EAN.‏ آهل العلم ف فى পন‏ اذا LG‏ اِعْتکاف 31০৪‏ يمه 
على مانوی شود ہو ہہس 
وَاحْتَجُوا بالحدیٔٹ ؛ CAL Sl‏ إعتكافه فاعتکف عشر 


شؤال وهو قول UC‏ وقال ME‏ إن SCH‏ عليه ELE‏ 
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81125 شا نت اس ارت گے ر و 


قال ০০৬০ ৮৯৬‏ أن اخ میم نذا دخ نیم LS‏ 


ge 


فليسن 5215 تقضی, إلا الحج والعمرة. وفى ১2৮ উর,‏ 


7 


৮০১. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার (র)...আলাস ইব্‌ন মালিক (রা.) থেকে 5 (তিনি বলেন, নব یع‎ 
রামাযানের শেষ দশ দিন ইতিকাফ করতেন | কিন্তু এক বছর তিনি ইতিকাফ করতে প্যরেননি। ফলে 
পরবর্তী বছর তিনি বিশ দিন 22۰7۰ করেন। ইমাম আবূ ঈসা ی١‎ বলেন, আনাস ر کر‎ থেকে বর্ণিত 
এই হাদীছটি হাসান-গরীব-সহীহু। RTS অনুসারে ই'তিকাফ পূর্ণ করার পূর্বেই ইতিকাফ ছেড়ে 
দেওয়া সম্পর্কে আলিমগণের মতভেদ রয়েছে। খদি সে নিয্যাত অনুসারে পূর্ণ করার আগেই ই' তিকাফ 
ছেড়ে দেয়, আলিম বলেন, দে যদি তার ই'তিকাফ ভঙ্গ করে তবে তার কাযা ওয়াজিব । তাঁরা এই হাদীছ 
দ্বারা দলীল গ্রহণ করেন যে, تھچ ٭ہ‎ ইতিকাফ ছোড়ে বের হয়ে পড়েছিলেন, পরে শাওয়ালে দশ দিন 
ইতিকাফ وڈ‎ এ হল মালিক (র.।-এর >1 | [ইমাম আবু হানীফা 5۰ এমত পোষণ করেন]। 

কোন কোন আলিম বলেন, যদি মানত বা নিজেরে জন] অবশ্য TT হিসাবে و8‎ 
ই'তিকাফ লা হয়ে থাকে এবং সে নফল ج‎ তিকাফ আদায়কারী হয়ে থাকে তবে এমতাবস্থায় ইতিকাফ 
ছেড়ে বের হয়ে গালে ভার উপর ওয়াজিব নয় যে সে কাযা করবে। তরে ঘদি নে স্বেচ্ছায় কায়: করতে 
পসন্দ করে, তা ভিন্ন কথা । কিন্তু তা তার উপর ওয়াজিব নয়: এ হল ইমাম শাফিঈ (র.)-এর অভিমত। 

কোন আমল যদি তুমি করতে‏ دی বলেন, যে আমল তোমার জন্য ওয়াজিব নয়‏ ری শাফি‏ ويد 
ওর কর আর পূর্ণ না করে তা ছেড়ে দাও তা হলে 85 ও উমরা ছাড়া আর কোন আমলের কাঘা করা‏ 
তোমার উপর ওয়াজিব নয়। এই বিষয়ে আবু হুরায়রা ।রা.। থেকেও হাদীছ বণিত আছে।‏ 


عه قم 


৭ ৯৮৯ ESL 
অনুচ্ছেদ £ ই'তিকাফকারী প্রয়োজনে বের হতে পারে কিনা ? 


Ld শপ ০০৯৮, ۲‏ قرَاءَةٌ ১০‏ مالك بن انس ১০১১০‏ 
من :عروة وعدورة عن عاش انها شالت کان رسال الله کل 55519 
এটি‏ إلى رأسه 0১5৯ ১৫৩, 4৯১০‏ الِبِيْتَ ২৭!‏ الإِنْسّان . * 


قال اہو عي هذا Ln‏ خفن سحي هكد رالا 81151024125 





১৪৮ তিরমিধা শরীফ 
20. Fi এ KE 
عن عروة‎ ০৯৯০ عائشة و‎ be عن ر وة دعن عهرة‎ ٠ عن اين شهاب.‎ 
۰ ور ع اه‎ 
৮০২. আযু TA মাদানী ।র./....আয়েশা رہم‎ থেকে বণিত। তিনি বলেন, যাসূলুরাহ E যখন 
ই'তিকাফে বসতেন, তিনি তাঁর মাথা আমার দিকে ঝুকিয়ে দিতেন আব আমি তা আঁচড়িয়ে দিভাম। 
তিনি মানবীয় প্রয়োজন ছাড়া ঘরে প্রবেশ করতেন লা। 
ইমাম আবু ঈসা نہ‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সহীহ্‌। এই হাদীছটিকে একাধিক রাবী মালিক 
ইব্‌ন আনাস-ইবন শিহাব-উরওয়া-আমরা-আয়েশা (রা. সুত্রে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন । তবে উরওয়া ও 
আগ্ররা-আয়েশা (রা--এর সনদটি সহীহ। তদ্রুপ লায়স ইবন সা'দ রা.) ও হাদীছটিকে ইবন শহার- 
উরগুয়া ও আমর! আয়েশা ।রা,।-এরর সনদে বর্ণনা করেছেন | 


۳ :کنا بذلك CSE‏ حَدَْنَا 5411 بن سعد عن ০৯৯১৭)‏ عن عزو 


وعمرة, عن عائشة . Ll,‏ عَلَى هذا عند এশা‏ العلم . إذا انكف الرجل 
او ০১১৭‏ من إعتكافه إلالحاجة الإنسا ৭ 1১০০০1৬০1৪5‏ 
La Eo‏ م حَاجته للقائط Jr,‏ . ثم تلف pS‏ فى Pls‏ 
المريض وشهود الجمعة AED 5১০5‏ . فرَأى ১৯০৫‏ أهل العلم 
এ শত‏ & وغيرهم أن أن SEs ০১৪৯৮)। ১৯‏ 
ویشهد الحمّعة إِذَا اشترط ذلك وهو قول ১215 sal ০1৮০০‏ المبارك 
قال سه لس :ل شی وت ls‏ من هذا . وروا للمُعتكف .131 
كَانَ فی 4০৪ ৮০৯০৯‏ ؛ و قلس ای کت س الس EY.‏ 
كَرِهُوًا الْخُرُوْج له من ৫০৮০‏ إلى الجمعة و موا له أن ইত‏ 
فَقَالُوًا AUG Ly‏ مسجد الجامع ا خی ০238‏ أن ৮0৬০১‏ 


ووي لثم 


مُعْتَكَفه لعَْر قضاءٍ حاجة الإنسان ٠‏ لآن خروجه لفَیْر حَاجة الْإِنْسان , 


#2 a 


وک اواعات, می نَا حا HASTE‏ . 
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الْجِنَا رة » على حديث عائشة وقال‎ ৮25 لآ يَعْوْدُ الْمَرِيْض ولا‎ ১০৭ وقال‎ 
. المريّض‎ ও BIL ০ أن‎ খু إسحق إن اشترط ذلك‎ 
৮০৩. 551831 র.। আমাকে উক্ত রিওয়ায়াতটি লারল رہ‎ থেকে বর্ণনা করেছেন ।আলিমপনের এই 
হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে যে, ই'তিকাফকারী ব্যক্তি মানবীয় প্রয়োজন ছাড়া ই'তিকাফস্থল থেকে 
বের হতে পারবেনা । এই বিষয়ে তাঁরা সকলেই একমত যে, পেশার পায়খানার প্রয়োজনে লে অবশ্যই 
বের হতে পারবে। তবে রোগী দেখা, জুমু'আ ও জানাযার সালাতে ۰ہج‎ বানি হাযির হতে 
পারবে কিনা এ-ই বিষয়ে আলিমগণের মতভেদ رجح‎ কোন কোন সাহাবী ও অপরাপর আলিমের মত 
হল, যদি ই'তিকাফের সময় শর্ত করে থাকে ভবে লে রোগী দেখতে, জানাযা অনুসরণ করতে এবং 
জুমুআর সালাতে হাধির হতে পারবে। এ হল ইমাম সুফিয়ান সাওরী ও ইবন মুবারক (র.।-এর 
অভিমত ۱ কোন কোন আলিম বলেন, উল্লিখিত কোন কাজ সে করতে পারবে না। ই'তিক্যফকারী বান্তি 
যদি এমন শহুরে বাস করে যেখানে জুমু'আর সালাত হয় সেখানে সে ہہ‎ মসজিদ ছাড়া يہ‎ কোথাও 
ইতিকাফ করবে না: তাঁরা ই'ভিকাফস্থল ছেড়ে জুম'আর জনা বের হওয়াও পসন্দ করেন না। আবার 
জুমু'আ পরিত্যাগ করাও জায়িফ বলে মনে করেন না। সুতরাং তার! বলেন, জামি' মসজিদ ছাড়া 
ইতিকাফ করবেনা যাতে মানবীয় প্রয়োজন ছাড়া ই'তিকাফস্থল থেকে বের হওয়ার প্রয়োজন না পড়ে। 
কেননা মানবীয় প্রয়োজন ছাড়া বের হওয়া তাঁদের মতে ইতিকাফ ভঙ্গের কারণ হিসাবে গন]।১ এ হল 
উযাষ মালিক ও শাফিঈ ।র.-এর অভিমত | 
ইমাম আহমাদ دی‎ বলেন, আয়েশা (রা.)-এর হাদীছের আলোকে সে রোগী দেখতে ও জানাযায় 
শরীক হতে বের হতে পারবে না।ইমাম ইসহাক رم‎ বলেন, যদি সে পূর্বেই এই বিষয়ে নিজে নিজে 
শর্ত করে নেয় তবে লে জানায়ার শরীক دع‎ ও রোগীকে দেখতে যেতে পারবে | 


8: 27568 
অনুচ্ছেদ : রামাযান মাসের কিয়াম | 


টির‏ وة 


هد كنا شناد 5 ৪১৬৯০‏ الفضيل ০০‏ داود بن أبى هند ٠‏ عن 
Sy‏ بن ১১০‏ الرحمن الجرشى ؛ عَنْ ০৮১৮১ ৮৮৯‏ عَنْ أبى 35153 
এ‏ مع ةلأ قل يليا ১০০৯৯১৬০১০০‏ 


১, Fa আযন আবু হানীফা ری‎ এর মতে 5ج‎ মসজিদ ছাড়াও মহল্লার মনজিদে پا‎ করা জায়িয এবং সে 
হুমু' আর জনা জাবি মসজিদে যেতে পারবে। তবে জামি' মসজিদে ۳ ভিকাফ কবা 2 








১৫০ তিরমিয়া শরীফ 
২০5৮3012585 703 Ll ০2১09186107 4301 ذهب ثلث‎ Sl, 
CSL ية‎ GELS الله ؛ لو‎ ULL 14045544145 ০৯১ ৬০ 
ভিজ هذه ہے‎ 


5 
وت 


068 E و‎ রবের হায় 
دہ وش مس‎ |e 


ا الما قن قيام سان ا لا بَعْضَهم أن লাল‏ إحدى 
ا 


৮০২৪০ ৮১,‏ الوئر وهو 058 أل الْمَديِنة العمل على هذا 
এই ছড়ি, ০১1 ৮৯১৪‏ أهل العلم . ৪১৬৬ ০‏ عن عمو و على 
,15085 چ او کت .وهو قول التورئ ৮213‏ 
]| 5[ رك والشافعى ০১,‏ الشافعی CEN Ey‏ ببلدنا ০৮০ জু‏ 








টি, 2111 1১১৮৪৪৩১২০৯ وقال‎ LS, ১৯৬৪ 


وقال EL ১‏ إحدى শিস তন ৩০5০৩‏ 
کپ EAN‏ ابن الْمْبَارك ০৯ আনীত‏ الصّلاة مع الإمام فى شهرٍ 
১১১13, 3০5০০‏ الشافعئ أن يصلى الرجل 5১৯১‏ إذا گان ১‏ . 
سے নিট‏ گی 


৮০৯- TIF A, যার رکا‎ থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, چو[‎ E - এর সঙ্গে আমরা 
অবাশরে 





সিয়াম পালন করেছি (নি বামাধাল মাসে অমাদের নিয়ে নিফল। সালাতে আদা رھ‎ 
সাত দিন বাকী থাকতে তিনি আমাদের দিয়ে সালাত দাঁড়ালেন । এমনকি রাতের এক তৃতীয়াংশ এতে 
অতিবাহিত হয়ে গেল। এরপর আর ষষ্ট রাত আমাদের লিয়ে সালাতে দাঁড়ালেন না. কিনতু পথম রাত 
খাকতে আবার আমনুদর নিয়ে সালতে দাঁড়ালেন! এমনকি এতে আক বাত অতিবাহিত হয়ে গেল। 





সাওম অধ্যায় ১৫১ 


আমরা তাঁকে বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আমাদের অবশিষ্ট রাতটিও যদি নফল আদায় করে অতিবাহিত 
করে দিতেন॥ তিনি বললেন £ কেউ যদি ইমামের সঙ্গে روم‎ সালাতে দাঁড়ায় এবং ইমামের শেষ করা 
وق‎ তাঁর সাথে দাঁড়ায় তবে তার জন্য সারা রাত رم‎ সালাত আদায়ের সাওয়াব লেখা হয়। এরপর 
তিন মাসের তিন রাত অবশিষ্ট থাকা وہ‎ আমাদের নিয়ে সালাতে দাঁড়ালেন না। তৃতীয় ।২৭শে। রাত 
থাকতে আবার তিনি আমাদের নিয়ে সালাতে দীড়ালেন। এই রাত তিনি তাঁর পরিজন ও Arete 
ডেকে ভোললেন। অনন্তর তিনি এত ربق‎ ক্ষণ সালাত আদায় করলেন যে আমাদের "ফালাহ" এর 
ব্যাপারে-এর আশংকা সৃষ্টি হয়ে গেল রাবী জুবায়র ইবন নুফায়র ।র.। বলেন যে, আমি আবু বাকর 
(রা.।-কে বললামঃ "ফালাহ্‌" কিঃ তিনি বললেন, সাহ্রী খাওয়া । FT আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই 
হাদীটি হাসান-সহীহ্‌ 

রাষায়ানের কিয়াম সম্পর্কে আলিমগণের মতভেদ جع"‎ কোন কোন আলিম বলেন, বিতর ے٭‎ 
এর রাকআত সংখ্যা একচন্লিশ। এ হল মদীনাবাসীছদের অভিমত এবং মদিনা- বালীদদরও এইরূপ আমল 
রয়েছে। অধিকাংশ আলিমের অভিমত আলী ও উমার بر یی‎ প্রমুখ সাহাবা কিরাম থেকে বর্ণিত ব্লিত্তয়ায়াত 
অনুযায়ী ।ত্রারাবীহ্র। রাকাআত সংখ্যা হল বিশ। সুফিয়ান .کہ‎ ইবন মুবারক ও শাফিঈ ।র.।-এর 
অভিমত ৷ |ইমাম আবু হানিফা دی‎ এইমত পোষণ করেন।| ইমাম শাফিঈ رع‎ বলেন, আমাদের নগর 
TFG এই ধরণের আমল দেখেছি। তাঁরা বিশ রাকাআত ।তারাবীহুর। সালাত আদায় করেন । আহ্মাদ 
ری‎ বলেন, এই বিষয়ে বিভরিনু ধরণের রিওয়ায়াত বর্ণিত আছে । তিনি এই ক্ষেত্রে কোন সিদ্ধান্ত দেননি। 
ইসহাক বলেন, উবাই مج‎ কা'ব রা)-এর রিশ্ুয়ায়াতের আদেশে আমরা এক চল্লিশ রাকআতের 
অভিমতটি গ্রহ্ণ করি। 


ইব্‌ন মুবারক, আহমাদ ও ইসহাক র.) ব্রামাযান মাসে FTA সঙ্গে সালাত আদায় করা পছন্দীয় 
বলে অভিমত প্রকাশ করেছেন ۱ হাফিযূল কুরআন হলে তার জনা একা ।ভাসবীহ্‌র। সালাত আদায় করা 
উত্তম বলে ইমাম শাফিঈ ری‎ অভিমত দিয়েছেন। 


Cla hi LS ALLL 
অনুচ্ছেদ £ সায়িমকে ইফতার করানোর ফযীলত | 
وید یر خالد الچھٹی قال قان۔رسیل الله یھ منانطر‎ ১০4০ 


صائمًا کان ৯৪08০ এ‏ ۔ 25 ক‏ ل يفص من أجر الصائم شَيْنًا . 














১৫২ তিরমিযী শরীফ 
و مم‎ Bes কা جو‎ GF سں سے اھر ہز ے‎ 
٠ قال آبو عيسى هذا حديث حسن صحيح‎ 
৮০৫. TT রিএ-স্যায়িদ ইবন খালিদ জুহানী رج‎ থেকে বর্দিত। তিনি বলেন, کی جم‎ 
বলেন, ۱ লোন ক ই ক তে তার জনত কে সিমানে, সার হবে 
কিন্তু এতে সিয়াম পালনকারীর সাওয়াবে কোন ঘাটতি হরে না 
ইমাম আবূ ঈসা ।র.! বলেন, E مہوت‎ 


১০/৮-২৯০৯০১১০০/৩০৮১০০০ 

অনুচ্ছেদ ৪ রামাযানের সিয়াম- এর প্রতি উৎসাহিত করা এবং এর ফযীলত | 
(৮৯১ عن‎ ১০৮ GLA عَبْد ارداق‎ ০৪ ১০০৯ عبد بن‎ GEDA 
[LE ০৪০ ييه‎ 40055560525 রি ২০১১০ 
পাশা ৩৮৪০৩ ১0৪১০ 13855 ৮59৯1 ৯৯০ ও ঠা ৯০৪৩ رمضان‎ 
علي‎ ১5৯1 E قوفي رول الله‎ ৯১১০ (০০ ৭1১ LUG 
على‎ ০৭০ ودرا من خلافة‎ DE ذلك مك 5 الس ذلك فى خلاقة یی‎ 


ذلك . وفى الَبَاب ১০‏ عائشة . কও‏ روئ هذا LAM EOD‏ عن الزهرى 

1955 سے gE Mas‏ ہگ 

. عیسیى هذا حدیث حسنْ صحيح‎ ক عائشة . قال‎ ৮৪০ عروة‎ be 

৮০৬. 585 ইবন হমায়দ ()....আবূ হুরায়রা রা.) থেকে FFE | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ SB. 

রামাযান মাসের কিয়াম সম্পর্কে উদ্বদ্ধ করতেন! তরে তা বাধ্যতামূলক বলে নির্দেশ দেননি। তিনি 

বলতেন, যে ব্যক্তি ঈমানের সঙ্গে এবং সাওয়াবের আশ! নিয়ে রামাযান মাসের কিয়াম করবে তার 

পূর্ববর্তী ভুনাহসমূহ মাফ করে দেওয়া হবে। বিষয়টি এভাবে রাসূলুল্লাহ بک‎ -এর ইন্তিকাল পর্যন্ত চলতে 

থাকে। পরে ےھ‎ বাক্র ।রা-)-এর খিলাফত এবং উমার ইবন খাত্তাব (র।-এর AEA প্রথম 

দিকেও বিষয়টি তদুপই ছিল। এই 557 আয়েশা ۱ھ‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। এই হাদীছটি 
সহীহ্‌ । এই হাদীছটি বৃহরী-উরওয়া-আয়েশা ہی‎ সূত্রে নবী পশুর থেকে বর্ণিত আছে। 





كتابالحج 
অধ্যায় ৪ হজ্জ‏ 


অধ্যায় £ হজ্জ 


تات اا قى رم ةة 
অনুচ্ছেদ : 1‏ 
۷. سڈ كنا 5 9 حَثْنَنا ৬৮1‏ ن سعد عن بن أبى سعيد المقبرى ।‏ 


ABFA ¢ 


لیکن نک اکا قال لعمرو بن سعيدٍ .وهو টি‏ البعوث 
লি ৪৪ ১5৯ ২০!‏ ؛ এ‏ 25 ام به 40115 ।‏ 
الف ৯৭1৯8 ১‏ سلمنٹ 25৩ GES‏ قلي Sy‏ عبتا حي 
مقلم به آنه এও dri‏ کل کم 0105 Ely 241167১৯২4০‏ 
১৯‏ الاس . ولا يحل لائریء Lath‏ يالله 7015 الأخر أن شفك 
৩০‏ دما أو 4111১০০১405 ১৯০১৮ ৩3 ০৯৮৯ (৮৯০‏ & 
৬৯০0,‏ لك ؛ SSCS‏ لی فيه ساعة من التهار - وقد ০৯৯ ১৬‏ 
০৯৫ ১৯‏ بالآشس ۔ EOL Lin‏ الكش . فقيل لأبى شري 
JEL‏ لك غه ر + قال 13341১০1509‏ بنا EE‏ | إن الحرم 


س ہو ٠ ভিসি‏ قال ابو عیسی ویروی )33 


قارا يخزيّة ) ۔ قال وف dt‏ عَنْ ای pals ৯১৪০৯‏ عباس . 


১৫৬ তিৱমিয়ী শরীফ 


El. ০০৬০৯ شْرَیٔج حدیث‎ লা حَدايث‎ ৬৮০৩ JG 
r EE الت سر‎ ০০ FE 52258 کا 3+ وتي ورو سام‎ re 
وهو < . ومعنی‎ ١ وهو العدوى‎ . ৬৯০০ خویلد بن‎ al الخزاعى‎ 
:أذ أصاب‎ le يَجْنَى‎ LUI বি AL DSL قله ولا قارا‎ 
: يْقَامْ َلَيْهِ الح‎ LG إلى‎ 205, 22 
৮০৭. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ (র./.... আহ শুরায়হ্‌ আল-আদারী ہچ‎ থেকে مد‎ তিনি বলেন, 
মদীনার গভীর আমর ইবন সাঈদ যখন ।আবদুল্লাহ্‌ ইবন যুবায়রের বিরুদ্ধে! جو‎ সৈন্য বাহিনী ہے‎ 
করছিল তখন তিনি তাকে বললেন, হে আমীর ! আপনি আমাকে অনুমতি দিন, আমি একটি হাদীছ 
আপনার কাছে বর্ণনা করছি। রাসূলুল্লাহ বই এই হাদীছটি মকা বিজয়ের পরদিন ইরশাদ করেছিলেন । 
যখন তিনি এ কথা বলছিলেন, তখন আমার TRI তা শোনছিল, আমার হৃদয় তা مج‎ করছিল এবং 
সামার ود‎ তা প্রত্যক্ষ করছিল, তিনি আল্লাহ্‌র হামদ করলেন, তাঁর প্রশংসা করলেন; পরে বললেনঃ 
মন্জাকে আল্লাহ্‌ তা আল! নিজে "হারাম" করে দিয়েছেন। বেন মানুষ তাকে “হারাম” করেনি । যে ব্যক্তি 
আল্লাহ্‌ ও তাঁর আখিরাত দিবসের উপর ঈমান রাখে তার জন) হালাল নয় এখানে রক্ত প্রবাহিত করা, 
এখানকার কোন বৃক্ষ কর্তন করা। রাসূলুল্লাহ্‌ প্লে কর্তৃক এখানে جت‎ বিজয় কালিন। যুদ্ধ করার 
ওসালাধরে (পরবর্তীতে) কেউ যদি এখানে কোমর যুদ্ধভিযান চালানোর অবকাশ খোঁজে তাকে তোরা 
বলে দিবে, আল্লাহ্‌ তা'আলা কেবল তাঁর রাসূল جع‎ কেই বিশেষ করে এর অনুমতি দিয়েছেন। 
তোমাকে এর অনুমতি দেননি। (শোনে রাখ। আমাকেও কেবল দিনের কিছুক্ষণের জন্য অনুমতি দিয়ে- 
ছিলেন। গতকাল যেমন তা হারাম ছিল আজ তেমনিভাবে তা হারাম হওয়ার বিধান প্রত্যাশিত وو‎ 
তোমাদের উপাস্থিত জন ।একথা। অনুপস্থিত জনকে পৌছে দিও । (বর্ণনাকারী বলেনা, আনু শুবায়হ 
(রা)-কে জিজ্ঞাসা কর; হল, আপনার এই কথা শোনে আমর ইব্‌ন সাঈদ তখন কি বলেছিল ? وچ‎ 
বললেন, সে বলেছিল, হে আবু শুরায়হ ! এই হাদীছ সম্পর্কে আমি আপনার চেয়ে অধিক অবহিত; 
"হারাম" শরীফ কোন অবাধাচাবী, পলাতক খুনী এবং পলাতক অপরাধীকে আশ্রয় جوم‎ 
ইমাম আবু ঈসা ।র.) বলেন, -بخربة‎ 9# স্থলে ২2১৯৩ বর্ণিত আছে। এই বিষয়ে আবু হুরায়রা 
ও ইবন আব্বাস ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আযু ঈসা (র.। বলেন, আবু শুরায়হ্‌ বর্ণিত 
হাদীহটি হাসান_সহীহ। আবূ শুরায়হ আল-খুযাঈ (রা./-এ ود‎ হল EMT ইব্‌ন আমর আল-আদাহী 
আন-কাব। ولا فارا بخربة‎ -এর ২2১5 অর্থ অপরাধী |বাকাটির মর্ম হল, কোন অপরাধ করে 3| 
খুন করে যদি কেউ হারাম শরীফে আশ্রয় নেয় তবে এ স্থানে তার উপর শান্তি প্রয়োগ করা হয় না। 


১. আমুর ইনন সাঈদের এই কথাটি সত্য ৷ কিন্তু ভার মতলব ہچ دو‎ | কেননা হযরত আবদুল্লাহ্‌ ইবন যুবারর رس‎ 
তো এই ধরণের অপরাধী ছিলেন 1 বরং ভিনি ছিলেন ন্যায়ের উপর প্রতিষ্ঠিত এক মুজাহিদ 3چ‎ | 





হজ্জ অধ্যায় 


৮৮৮11 م‎ ল 


অনুচ্ছেদ و‎ 5-9 0 সাওয়াব প্রসংগে | 


پ+ م 5 ৯০৬০‏ 


১০ أُبُو خالد الأحمر‎ ০৪১০ YG EN وابو سعد‎ CSS CES AA 


3৪00 الله بن مسعود‎ ae عن‎ রা بن فيس‎ ৩৯৯০ 


RESUS CED dlls plo يم تابعوًا‎ 40115 
Ells . a লিনা التق گتا شی الع‎ 


الْمَبْرُوْرَة 2195 الأ হী‏ . قال وفى lll‏ عن عمر وعامر بن Ln)‏ 


কালা বলা বা 


7 7 مه এত AF‏ هام بے ہے يواه فخ 7 .۰ 
قال أبوعيسى حديث ابن مسعود حدیث ০৯০ ৬০০৯‏ غريب من حدیث 
১৪‏ ب 
ابن مسعرد ٠‏ 


৮০৮, কুতায়বা ইবুন সাঈদ ও আবু সাঈদ জাল-আশাজ্জ (র-).....আবনুল্লাহ্‌ (রা.। থেকে 85و‎ | 
তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ প্রা বলেন, তোমরা ধারাবাহিক হজ্জ ও উমরা আদায় করতে থাক ।এ দু'টো 
আমল حتہ‎ ও গুনাহ্‌ বিদুরিত করে দেয়। যেমন ভাটার আগুনে লোহ! ও সোনা-ক্লপার অয়লা-জৎ 
দূরিভূত হয়ে থাকে। একটি جج‎ হজ্জের প্রতিদান তো জান্নাত ছাড়া আর কিছুই নয়। এই বিষয়ে 
উদার, আমির جج‎ রাবীআ, আবু হুরায়রা, আবদুল্লাহ্‌ ইবন হৃবশী, وع‎ সালমা ও জাবির (রা.) থেকেও 
হাদীছ বৰ্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, ইবন মাসউদ রা.) বিত হাদীছটি আবদুল্লাহ্‌ ইবন মাসউদ ॥রা.।-এর 
রিওয়ায়াত হিসাবে হাসান -সহীহ্‌-গারীব। 


a» مده م تما ے عام حه وھ‎ ০৬৪ 


ای کو ا ی ا عَنْ ابی 
حازم عن أبى 8525 قال قأل E> টু ২111৯‏ فلم پرقٹ ولم 
تسق 2৯‏ له ما 5( ৯১১ ০‏ . 


ہو ع টি‏ جک یو # 


rl JG‏ حدیث أبى দি‏ حديث حسنْ صحیع . و ও‏ حازم 














১৫৮ তিরমিযী শরীফ 


و তল‏ ےک 


. الأشجعية‎ ৪১০ ؛ مولی‎ এ SUL, وشو الأشجعئ‎ ১৪ 
৮০৯. ইব্‌ন আবু উমার (র.।.... আবু হুরায়রা (রান থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ প্রি. 
বলেছেন, যদি কেউ হজ্জ করে এবং তাতে কোনরূপ অশ্লীল ও অন্যায় আচরণ না করে তবে তার পূর্ববর্তী 
গুনাহনমূহ মাফ করে দেওয়া হয়। 
ইমাম আৰু ঈসা بعر‎ বলেন, আবু হুরায়রা (রা. বর্ধিত হাদীছটি হাসান_সহীহ। রাবী আবু وع‎ 
আল-কুফীই হলেন আল-আশজাইঈ। তাঁর নাম হল সালমান। ইনি আয্যা আল-আশজাঈয়া-এর মাওলা 
বা আয়াদকুত দাস ছিলেন। 


باب مَاجَاءَ فى الثغليظ قى ১০‏ الحم 
অনুচ্ছেদ £ হজ্জ পরিভাগ করা সম্পর্কে কঠোর সতর্কবাণী |‏ 


مار یع موم 


০৮৮৪] ৮০১০১ LS LSD AS‏ الْبَضرى CESS‏ مُسلم ابن إبراهيم 
1১১১০‏ هلال بن LL 51১5 de‏ بن عمروين (১১৯1০001715‏ 
سو مود ا কী একনি আল‏ رو ٭ হারা জলা বর নন:‏ 50 
أبوإسحق الهمدانى عن الحارث عن على قال قال رسول الله = 
০11 als ars UL‏ بَيْت الله ولم يَحُج ১8 clei ٠‏ 
lat ila, Dt st TO‏ گج 
ol‏ من SLs‏ 
قال کت هذا كييك نریڈ Hees CE‏ وفى إستاده 
তিনি‏ تقو থেকে‏ رس ইব্‌ন ইয়াহইয়া আল-কুতান্ঈ আল-বান্রী (র.।...আলী‏ ےچ ৮১০.‏ 
তাকে‏ ید জা বলেছেন? কেউ যদি এতটুকু পাথেয় ও সফর TE অধিকারী‏ وڈ[ বলেন,‏ 
বায়তুল্লাহ্‌ পযন্ত পৌছে দিতে পারে, এরপরও যদি নে হজ পালন না করে তবে সে FER হয়ে মরল বা‏ 
.ج3 নাসার! হয়ে মরল এই বিষয়ে আল্লাহ্র) কোন পরওয়া নেই । কারণ আল্লাহ্‌ তা' আলা তার পবিত্র‏ 
ইরশাদ করেন ৪‏ 


وله على الئاس حع ১401807১০৯৯‏ 





হজ্জ অধ্যায় 


"মানুষের মাঝে যার সেখানে যাবার সামর্থ্য আছে, আল্লাহুর উদ্দেশ্যে এ গৃহের হজ্জ করা তার অবশ্য 

কর্তবা < 

ইমাম আরু ঈসা A.1 বলেন, এই "595 গারীব। এই সূত্র ছাড়া এটি সম্পর্কে আমরা কিছু জানি 
না। এটির সনদ সম্পর্কে সমালোচনা রয়েছে। হিলাল ইবন আবদুল্লাহ্‌ রাবী হচ্ছেন অজ্ঞাত পরিচয় ব্যক্তি 
আর হারিলকে হাদীছ বর্ণনায় যাঈফ বলা হয়েছে। 
1৮113 0152101০১০৯ بَابْ‎ 


লাল 


شا رس چس فی یش تج 
ب و موی 


گل دو کار হাতিয়ার‏ کے چ 
قفا ١ ৮০ ১০৭ LULA‏ ؟ قال الاد والراحلة. قال এত‏ 
هذا حدیث ১১০ ৮১5 ০৮০15 . ০০৯‏ أهل العلم» أن )51911817154( 
وراحلة ২৯৩‏ عليه الحج . 
له عاض 4 صر ها جھ 
০৬‏ ابن یرد الخؤزى الَْتّى ٠‏ وقد পাও‏ فيّه بَعْض أهل العلم 
ہے যে, এ‏ 55و ইবন উমার (বাত) থেকে‏ يرم ৮১১, ইউসুফ ইবন ঈসা‏ 
এর কাছে এসে বলল, হে আল্লাহ্র রাসূল ! কিসে হজ্জ ফরয হয় £ তিনি বললেন, পাথেয় ও বাহন‏ 
যোগাড়ে সক্ষম হলে ।ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হালাল | আলিমগণ এতদ্নুলারে আমল‏ 
তাল উপর হজ্জ‏ کی যোগাড় সক্ষম হয়‏ عو করেছেন। তাঁরা বলেন, কোন ব্যক্তি যখন পাথেয় ও‏ 
ফরয 53 ۱‏ 
রাহী ইব্রাহীম ইবন ইয়াধীদ হলেন আল-খাওয়ী আল-মাক্ী। কতক হাদীছ বিশেষজ্ঞ জালিম তার‏ 
স্মরণশক্তির সমালোচনা করেছেন।‏ 
ںہ عم ساس سح Bene HRA‏ 
باب مَاجاءَ كم فُرض الْحَعْ ؟ 
অনুচ্ছেদ $ কতবার হজ্জ করা TAT |‏ 


قا ان 55 dt SNE‏ کی ردان IE‏ على ابن مَيْدٍ 


اتکی ی সি‏ ال تفرع تل نو اہی لا رشان لما تزلت 
ds‏ على الئاس حح ০০ অনা‏ اسْمَطَاعَ Hall‏ قَالوا UP‏ 
الله؛ أفى كل عام DUPE MGS CEs‏ ؛ فى کل مام ؟ FUG‏ 


ولو قلت نعم SEH,‏ ء فافزل 35811875210 এ‏ ندا عن 
LS LiL‏ لم تسؤكم ڈنو ا ایا کس لی شک ۰ 


মা ক ০. م ےھ‎ 


০115 عي سی حدیث على حَدئث حَسَنٌ صَحيْخٌ و ا‎ ১2 JG 
Lata ہے مور‎ ane 
- الْبَخْتْرىَ سعيد بن أبى عمران وهو سعيد بن فیروز‎ 
০০০ আশাজ্জ (র.. تھے‎ ইল বু নিক রান থেকে :1و‎ তিনি বলেন, 
. 37501805540 cli على الاس‎ শা 


মানুষের মধ্যে যার সেখানে যাওয়ার সামর্থ আছে TI উদ্দেশ্যে হজ্জ করা তার অবশ্য ٭‎ 3 
کا‎ ৪ رود‎ এই আয়াত নাযিল হলে সাহাবীগণ বললেনঃ হে আল্লাহ্র রাসুল ! এ কি প্রতি বছরই করতে 
হবে ? ভিনি চুপ করে রইলেন। তারা আবার বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল ! একি প্রতি বছরই করতে 
হবে £ তিনি বললেন, না ; আমি যদি বলতাম হা, তবে তো তোমাদের উপর তা প্রতি বছর করাই) 
ফরয হয়ে যেত। 

অনন্তর আল্লাহ্‌ তাআলা নাযিল করেন £ 


. تسوْكُم‎ ১৩1 لاتسالواعن أشناء‎ 1১১০1 ali el 


হে মুমিনগণ ! তোমরা সে-সব বিষয়ে প্রশ্ব করবে লা যা প্রকাশিত হলে ভরেমরা দুঃখিত হবে। 

(৫৪ 56١١ 

এই বিষয়ে ইব্‌ন আন্বাস ও আবৃ হুরায়রা (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা ری‎ 
বলেন, এই সনদে আলী (রা.)-এর হাদীছটি হাসান_গারীব ।রাবী জাবুল বাখ্তারীর নাম হল সাঈদ ইব্‌ন 
আবু ইমরান ৷ ইনি হলেন, সাঈদ ইবন ফীরোয। 


۲ غ٢‎ le GL باب‎ 


অনুচ্ছেদ £ নবী E কয়বার হজ্জ পালন করেছেন ? 


AM‏ دشا عبد 411 رین এ‏ 353 الكودي ৪১১‏ ويد بن حباب عن 





হজ্জ অধ্যায় 


موم উল উল‏ ے وي এ‏ مشاہ রা a E‏ 
سفيان عن جعفر ين محمد عن ابيه عن جاير بن عيد الله ؛ أن || 
٤4‏ 3 # ا 53 7 Ed‏ 3 


৮ 5 


عه حج ثلاث حجع حجتين قبل أن este‏ بعد 62775021005 
مرف ےو ‌-ھ 


৫2১. ৫5 ০52 ينه ۔ رجا علي‎ 8558৬ ৩০৪ ১৮ 


- ما اه ১৭৫ a‏ یب ہا E‏ توف مو چ لد واه و ن ہیں جرگ ےا 
جمل لأبى جهل ٠‏ فى أثفه 3111১০০৯১০৭ উনি‏ يك . وار 
টিবি‏ 
ھ i‏ ےق 


aa 4 وھ قاع ود‎ শু আতর لے ا‎ হছে NEE 
৬০৯ من‎ BLOGS UL اہو عیسی هذا حديث غريب من حديث‎ 
07090 চিলি রিনি ورس ا‎ ey 
১৮১০০]! رون هذا‎ ০৮১০] زيدبن حباب ورأيت عبد الله 03 عبد‎ 
72 শে 3 = وس‎ 5, রত 3 3 
r শু হ চা ৯ 
. كتبه عن عبد الله بن أبى زياد‎ 
رکا ا‎ পাটি ہو‎ লি 2 
Az হাল শুভ শু ہے‎ ৬ উনার ভি তির ও অন. 2 তত CE GUE 
be পবা 


. اَی مخف‎ ADEs E أيه عن جار عن الثبى‎ 
5 Le ৬৯০ عن‎ ৯ عَنْ أبى‎ soll بروی عن‎ ৮০১ قال‎ এ 
৮১৩, আবদুল্লাহ্‌ ইবন আবু যিয়াদ قع‎ (র)....জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ (রা.। থেকে বর্ণিত ।তিনি 
বলেন, নব E তিনবার হজ্জ করেছেন। হিজরতের পূর্বে দুই হজ্জ আর হিজরতের পরে এক اک‎ 
এই হচ্ছের সঙ্গে یج‎ করেছেন! তিনি তেষ্ট্রিটি কুরবানীর উট নিয়ে এসেছিলেন। আলী رق‎ বাকী 
।একশটির! کوجع‎ নিয়ে ইয়ামান থেকে এসেছিলেন। এই উটগুলির মধো আবু জাহলের একটি উট 
ছিল। এর নাকে একটি রৌপ্যের রিং ছিল ॥ এটিকেও তিনি কুরবানী করেছিলেন। যা হোক, 5 
: مع‎ এতিটি কুরবানীর উট থেকে এক صدہ صصح‎ নিয়ে আসতে নির্দেশ দিলেন, এলো পাকানো 
হলে তিনি এর শোরবা গান করেন। 
ইমাম আবু ইলা 31ا‎ বলেন, সুফিয়ানের রিওয়ায়াত হিসাবে এই হাদীছটি গারীব। তাঁর থেকে যায়িদ 
ইবন ছুবাব ছাড়া আর কারো রিওয়ায়াত সম্পর্কে আমাদের জানা নাই। আবদুল্লাহ্‌ ইবন আবদুর রহমান 
وري‎ দেখেছি যে, তিনি এটিকে আবদুল্লাহ ইবন আবু ঘিয়াদ-এর বরাতে তার কিতাবে উল্লেখ 
করেছেন। 
হায় মুহাম্মদ আল-বুখারী (র.)-কৈ আমি এই রিওয়ায়াতটি সম্পর্কে دوچ‎ করেছিলাম। কিন্তু 
তিনি এটিকে সাওযী-জা'ফর-তথপিতা -জাবির-নবী تع‎ সনদে বর্ণিত আছে বলে জানতে পারেননি। 


১৬২ তিরমিযী শরীফ 


আমি দেখেছি তিনি এই হাদীছাটিকে دج‎ বা সংরক্ষিত বলে গণ করতেননা। তিনি বলেন, 
সাওরী-আবু ইসহাক-মুক্জাহিদ সনদে এটি মুরসাল হিসাবে বর্ণিত আছে। 

টি পি টানা কা 
9 می عه خم‎ 2 


5 چ اس سے ره الها sis‏ سے 5 2 سی ری ہے ee লে Mig‏ 
SEG‏ قال قلت ০‏ مُن مالك BH AAAS‏ ؟ ২৯৯৪‏ واحدة : 


টি E می‎ ES دسو‎ ভি, عم مو ہے‎ 25 ৪৯০ 
واعتمر اربع عمر . عمرة فى ذى القعدة وعمرة الحديبية ؛ وعمرة مع‎ 


৬০০০০০৭3৩০০ LE ق‎ হী 5১০০ ০০৯০ 
2 vial EE 
৮১৪, ইসহাক ইব্‌ন মালসূর (র.).....কাঁভাদা (র.) থেকে ر55‎ তিনি বলেন, আমি আনাস ইব্‌ন 
মালিক ।রা./-কে বললাম, নবী گر‎ কয়বার হজ্জ করেছেন £ তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ জল একবার 
হজ্জ এবং চারবার উমরা করেছেন ।ঘিলকা'দ মাসে একটি উমরা, হদায়বিয়ার উমরা, হজ্জের সংঙ্গে একটি 
এবং জি'ই রানার থেকে একটি, সে সময় তিনি হুনায়ন যুদ্ধে লব্ধ গনীমত مجه‎ করেছিলেন। 
ইমাম আবূ ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান সাহীহ্‌। রাবী دو‎ ইব্‌ন وہہ‎ হলেন আবু 
হাবীব আল-বাদরী একজন মহান ও নির্ভরযোগ্য রাবী। প্রখ্যাত عو‎ ইয়াহইয়া ইবন সাঈদ আল- 
কাতান (র.। তার নির্ভরযোগ্যতা সম্পর্কে উল্লেখ করেছেন। 


+ نا نا جات 25113552198 گا‎ 
অনুচ্ছেদ £ নবী জী কতবার উমরা করেছেন £ 


শর. مو عضو ا‎ 2 2 ê Bs রন 5 REA 1 
بن‎ ৬০০৪ عبد الرحمن العطار عن‎ 35 2915 CEL LS (85 AMO 


বা নর যারা ন্যাল্যা গজ গার 
عن عكرمة عن ابن عباس أن النيى وَل اعتمر آربع محمر عمرة‎ ০05৪ 
Fae قابل وعمرة | لقَضاءِ فى ذى | لقعدة و‎ ১০ Ll ৪৯১০০ الْحُدَيْبِيّة,‎ 
الرابغة الَنّى مع حَجُته ۔‎ ৩৭ বি ৩০ IN 

1 


قال وقى الباب ৩০‏ اسر وَعَبّدِ الله ১০ ১৪12 ১৮১০১‏ قال أيوعيسى 








অধ্যায় ১৬৩‏ ہج 


ss e ARLE‏ لاع ہو قود Min‏ عمسمو A Re‏ مهمع DU‏ یع وو 
حديث ابن عباس حديث حسن غريب . وروی ابن عيينة هذا الحديث 

eat Lay lo HUE i و‎ 2S 
. أن النبى & اعتمر اربع عمر‎ Se عن عمر و بن دينار عن‎ 


. ) عن ابْن عباس‎ ( 455 ১5 و لم يذ‎ 
৮১৫, TT (র.।...ইব্ন ORA رھ‎ থেকে داد‎ যে, রাসূলুল্লাহ্‌ বি চারবার উমরা 
করেছেন। হুদায়বিয়্যার উমরা, এর পরবর্তী বছর দ্বিতীয় ,جع‎ এটি ছিল ফিল কা'দ মাসে কাযা উমরা 
হিসাবে, তৃতীয় উমরা হল জিইর্রানা নামক دو‎ থেকে, ےج‎ উমরা হল তাঁর হজ্জের সঙ্গে | 
এই বিষয়ে আনাস, আবদুল্লাহ্‌ ইবন ہمہ‎ ও ইব্‌ন উমার ।রা.। থেকেও হাদীস বণিত আছে। ইমাম 
আলু ঈসা رط‎ বলেন, ইবন অন্বাস (রা.। বর্ণিত হাদীসটি হাসান-গারীব। FF উনসায়না تو‎ এই 
হাদীসটিকে আমুর ইবন দীনার-ইকরিমা A. সুত্রে বর্ণনা করেছেন যে, নবী জর চারবার উমরা 
কূরেছেন,.......- | এই সনদে তিনি ইবন আব্বাস (রা.। -এর উল্লেখ করেননি। 


ER DAE اك کو 292 ھا تومي‎ পর শিলা 
سفیان ابن‎ 1052 ৮১১১৯ الرخحمن‎ ০০০ ১৮০০৮ بذلك‎ Gis .٦ 


ےمد ووو هاه ab ore‏ 


E یں‎ BE ور م‎ aS BE < 

عيينة عن عمروبن ديتار عن عكرمة أن البی EH‏ فذكر ৬৯১‏ . 

৮১৬, সাঈদ ইব্‌ন আবদুর রহমান FT র....-ইক্রিমা A সুত্রে নবী جع‎ থেকে 

অনুর প বৰ্ণনা করেছেন। 

ع ا م a OE‏ نے م 6# MGT‏ 

باب ماجاء من أى موضع ৮৮41১‏ & 

অনুচ্ছেদ কোন জায়গা থেকে নবী প্র ইহরাম বেঁধেছেন ? 

১০০১১ DAS De Les ০০৪০ ০৪৯ পু এ ابن‎ CEL A 

5 লন ৪৮ 0 مر‎ বারবার 5 مشاه کے‎ 5 0 

عنْ শী‏ عن جابر ১১০০‏ الله قال ET‏ 05 المّبى يقر الحج ؛ أن فى 

wll‏ فاجتمعوا ভা Ll,‏ الْبَيُداءً أحرم . قال وفى Ll‏ عن ابن 

بے یڈہ মশা‏ هام پگ ০০‏ 35 0 و 5 5 AZ‏ و تی 

عمر و ائس و المسور بن مخرمة . قال أبو عيسى حديث جابر 

سم flea‏ جو ابه এ‏ 

৮১৭, ইবন আবু উমার ।র.।....জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী 

পুর তখন হজ্জ করার ইচ্ছা করলেন তখন লোকদের মাঝে ঘোষণা দিলেন, এতে তারা একত্রিত হল। 
পরে ہپ ج‎ নিকটবর্তী বায়দ' নায়ক স্থানে পৌছে ইহরাম বাঁধেন। 


১৬৪ তিরমিযী শরীফ 


এই বিষয়ে ইব্‌ন উমার, আনাস, মিসওয়ার ইবুন মাথরামা (রা.। থেকেও হাদীস বর্ণিত আছে। ইমাম 
আবু ঈসা .و‎ বলেন, জাবির (রা. বণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। 


১৪ حاتم بن إسماعيل عن موسى‎ Gis Mn ই 0০০ ANA 
عن 281 عمر قال الداع اَل‎ , ১৮508 عَنْ سال م بْن عبد الله‎ ই 
+3 শর 3 ও লি 2 و کے‎ রি وف ا ہے 7 یر‎ 
والله اما آهل رسؤل الله لے إلأمن‎ ক على رَسُوْل الله‎ দল ৩৬৯৭ 
YU ا‎ রিল و رو رو ا یہ‎ 
* قال هذا حديث حسن صحيح‎ ٠ ll من عند‎ ٠ عند المسجد‎ 
৮১৮. কুতায়বা ইবন সাঈদ ره‎ ATA উমার (রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, বায়দা হল এমন 
একটি জায়গা, যে ব্যাপারে তোমরা রাসূলুল্লাহ পু _কে জড়িয়ে (ইহ্রাম সম্পর্কে ভুল আরোপ করে 
থাফ ١ আল্লাহর কসম ! کدوجھ‎ হুল হলয়ফার। মসজিদের কাছে একটি বৃক্ষের পার্শে ইহ্রামের 
তাকবীর উচ্চারণ করেছিলেন। ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সন্থীহ্‌। 
ماق‎ ॥ 2-4 
অনুচ্ছেদ ৪ নবী وي لگ‎ 
س‎ ER المت تالا 4 و‎ নে হা 


5 ا َ‫ 4 3528 2 N জজ‏ 4 مھ یھ ৮৪‏ ا ہج ےھ 

بن جبیر عن اين عباس Al‏ & أهل فى دبر الصلاة. قال ابو 
এত ও 5‏ 2 4 72 

np عبد‎ Eg لا تغرف أحدا‎ . 5 2০4৮ هذا حدیث‎ এপ 


হন 2 


. فى دبرالصلاة‎ BS ১১৫৩1 أهل العلم,‎ ২5৯52 وهو الذی‎ ٠ ০০৯ 

৮১৯, কুতায়বা ইবন সাঈদ رم‎ AT আব্বাস ,ور‎ থেকে বণিত যে, নবা ہبی و‎ 
সালাতের পর ইহ্রামের তাকবীর উচ্চারণ করেন। 

ইমাম আবু ঈসা বলেন, এই হাদীছটি গাহীব। আবদুস সালাম ইবন হার্র ছাড়া আর কেউ এটি 
রিওয়ায়াত করেছেন বলে আমা জানিনা । وہ کب‎ সালাতের পর ইহ্রাম বাঁধা আলিমগণ মুস্তাহাব 
বলে মনে করেন। 


2৭1৮] چَاءٗ فى‎ LoL 
অনুচ্ছেদ £ ইফরাদ হজ্জ প্রসংগে | 





হজ্জ অধ্যায় ۶ ১৬৫ 


فاحل گیا اوت 


n الى‎ 


راتا تشد تم الى 32525548582 

القاسع be এ be‏ عَانْشَة أن رسول الله يك أفرد المع UE.‏ وافى 

ت و تسر لوف সস‏ ھا ৮5:27:51 Hdl‏ لے لے 

ED 3 =‏ و عم سبع عم এ‏ وو ও‏ شر لے 

صحيح . و العمل على هذا عند بعض أهل الْعلم ۔ وروی عن ابن Cae‏ 

ڑھے نے سے ام کھ তত‏ ممه ق مي می سدم وو و 

أن النبى نه افرد الحج . وأفرد أبو بكر وعمر وعثمان . 

৮২০, আবু মুসআব Bl, TN (রান থেকে রর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ E TMF? 

হজ্জ করেছেন। এই বিষয়ে জাবির ও ইব্‌ন উমার (বা.) থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা 
ری‎ বলেন, এই হাদীসটি হাসান-সহীহ। 

কতক আলিম হাদীহটিকে আমলের জন্য গ্রহণ করেছেন। ইব্‌ন উমার مس‎ থেকে বর্ণিত য়ে, নবী 

ইফরাদ হজ্জ করেছেন এবং আবু বাক্র, উমার ও উসমান ।রা.।ও ইফরাদ হজ্জ করেছেন। 
الله‎ ১৮০ عبد الله بن نافع الصائعغ عن‎ 0৯০০ EAS 001351583৮৮ 


ہا رھ এ ৬৮‏ له فو سا ا ৮15‏ هام সু শত‏ وم 
بن عمر عن نافع عن ابن عمر بهذا ٠‏ قال آبو عيسى وقال الٹوری إِنْ 
ERE‏ اک مت کا مہ رھ لم رما ےھ রত E‏ م ع ENG জুল দি‏ 
افردت الحج فحسن . و إن قرنت فحسن ٠‏ وإن تمتعت ৩০০৯৪‏ . وقَال 
এ ১‏ اف و تعمس هه رھ و চারার‏ 
الشافعى مثله . وقال أحب CL‏ الإقراد 15 ٹم القران . 
.5ا ৮২১, কুতায়বা (র.)..... ইব্‌ন উমার (রান থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। ইমাম আবু ঈসা‏ 
বলেছেন, যদি ইফরাদ হজ্জ কর তবে তা-ও উত্তম, কিরান+ যদি কর তাও‏ ری বলেন, ইমাম লাওরী‏ 
ও অনুরুপ কথা বলেছেন ۱ তিনি‏ ری ইমাম শাফিঈ‏ وو উত্তম আর তামাতুত যদি কর তবে তা-ও‏ 
এরপর কিরান।‏ ہہ জারো বলেন, আমাদের নিকট সবচে পছন্দনীয় হল ইফরাদ এরপর‏ 
باب ما TA pall pail ০৪০‏ 
অনুচ্ছেদ : হজ্জ ও উমরা একসঙ্গে আদায় করা |‏ 


قي مقف ميا ০৫ ৯০ WEF RR IEA A ae নিক‏ عراس ده لم في 
۲. حد كنا قتيبة حدثنا حماد بن زید عن ১৮৮৯‏ عن انس قال سمعت 
৪০ -‏ ع 3 ع ےے۔_ 

১. ইহরাম বাঁধার সময় কেবল جو‎ নিয়্যাত করা। 

২, یع‎ বাঁধার সময় হজ্জ ও উমরা উভয়ের FTE 

৩. ইহরাম বাধার সময় প্রথমে উমরার FTE ধরা এবং ভা আদায় করার পর একই সফরে হজ্জ আদায় করা! বিস্তারিত 


ফিকহ_এর কিতাবসমূহে FAI! 





১৬৬ তিরমিযী শরীফ 


El‏ 058 لبيك ১৯০০ ৪৩৩৬, ২৯৮৪ ৮০০৪‏ شر وعشران 


a oe - Fa .: ৮ 


بن HUG es‏ عيسى هذا ০১১৮৯ ২০৯,০৭৪ ১০০‏ + وقد 
ذهب ১৯০১‏ أهل العلم إلى هذا واتار وه امن آهل الكوفة وعشرهم ॥‏ 


৮২২. কুতায়বা (J. RF (T.I থেকে বণিত। তিনি বলেন, আমি নবী لاو‎ কে (ইহরামের 
সময়। ২১১ ৮১ ৮১ 1 উমরা ও হজ্জ উভয়ের নিয়যাতে। লক্বায়েক বলতে শোলেছি। এই 
বিষয়ে উমার ও ইমরান ইব্‌ন হুসায়ন ہم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, 
আনাস (রা. বলিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 

কতক আলিম আমলের ক্ষেত্রে এই হাদীছটিকে গ্রহণ করেছেন। কৃফারাসী ফকীহপণ (ইমাম وہ‎ 
হানীফা) ও অপরাপর আলিম একে অধিক পছন্দনীয় বলে প্রহণ করেছেন। 


8541০323০৮5 
অনুচ্ছেদ £ তামাত্তু হজ্জ | 


اط عق সাল‏ = # و اساي 1 


১১ ১২০3০ ০৬০৯ SENS موی‎ Dl 5৪০ ۳ 
১৩25 ক ৭0117 85 طاوس عن ابن ن عباس قال د‎ be عن ليٿ‎ 


نام ماع و رھ ہے و وو قد 


وعمر وعثمان و أول کن سن مُعَاوِيَةٌ ١‏ 


৮২৩. আবু মুসা মুহাম্মদ ইবন মুসান্না (র.)...ইবুন ےچ‎ I থেকে বর্ধিত। তিনি বলেন 
রাসূলুল্লাহ يق‎ আবু دو‎ উমার ও উসমান دہ‎ IRE হজ্জ করেছেন। মুআবিয়া ।রা.)-ই প্রথম তা 
নিষেধ করেন। 


ےہ কে রা‏ 
فيس ৬0০1৯৮০৮১০1 1১5১ ns‏ »ققال الضحاك بن ১১৪‏ 
ali‏ ذلك إلا مَنْ جَهلَ آمَرَالله. JEG‏ سَعْدُ يِنْس ০০০9০‏ ابن أخى ! 


cared و‎ 


فقال YEA‏ بن قيس ০355 UD‏ الَخَطاب 405১5 ES‏ فقال سعد 


کت 


হজ্জ অধ্যায় ১৬৭ 

ga عام وم معد همه ۔ح‎ Blinc عن‎ 0১8১৬ سے‎ 5 fg) کے ورڈ‎ Lexie Me 
. الله وَصنْعنَاها معه . قال هذا حديث صحیع‎ ০৬০ ৮৮১ ও 

৮২৪. TAI ইবন সাঈদ [র-)****মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন হারিস ইব্‌ন নাওফাল ری‎ থেকে 
বর্ণিত। তিনি বলেন, হজ্জের সঙ্গে উমরা একত্রিত করে তামানু হজ্জ করা সম্পর্কে সাদ ইবন আৰু 
ওয়াক্কাস ও যাহ্হাক ইব্‌ন কায়স (রা.।-কে আলোচনা করতে শোনেছেন। যাহ্হাক ইবন কায়স ور‎ 
বললেন, আল্লাহ্‌ তা' আলার নির্দেশ সম্পর্কে অজ্ঞ ব্যক্তি ব্যতীত কেউ এ কাজ করতে পারেনা। সা'দ 
(রা.) বললেন, হে ভ্রাতুষ্পুত্র ! তুমি কত মন্দ কথা বললে । যাহ্হাক বললেন, উমার جع‎ খাত্তাব 
,رت‎ এটা নিষেধ করেছেন। তখন সা'দ ری‎ বললেন, রাসূলুল্লাহ 2 নিজেও তা করেছেন, 
ای فو سی وب سو‎ 


be‏ صالح ب ENT‏ انت 


aaa 


৮৮০০৮ pil ১৮০০0401০53 ا وهو‎ Bia 
قد‎ এ الى لحي فقال عبد الله بن عمر هي حال 085 الشاميئ إن‎ 


تھی ৪০‏ فال عبد LE ৮০৮৭৮‏ نْ کان أبى تھی ies ie‏ 
سول الله & শা‏ مر أبى تشع ।‏ آم تر سول اللہ نه LIU‏ 
ےل الله 42 Ge HUE‏ 50024 يك كال فى الْبَابٍ 
فرط کان جار کش وما یف آبى ٹر راجن شير + قال 


৬০০৮ ei‏ ابن عباس ٠ ০০০৯ ২০১০০‏ وقد UA‏ قوم من هل العلم 
مِنْ أصحاب | খু‏ ,81255 ا 38545 ES‏ 
2৯1‏ أشهر الحم ,2278 ছে ১৯‏ فهو তল‏ وَعَلَيْهِ دم 
ما ১589৭‏ من || 910 ১৯৭‏ صام 2৯৩‏ يام فى 0৮৮৩0‏ 
ہو ১ ৮৯ ০৪0 উই, 06৯৫ রী‏ 
يصوم العشر 5555 آخرھا يوم ১3 . Ge‏ لم এ০‏ العشرصام 





১৬৮ তিরমিযী শরীফ 


چ শুভ‏ ون ہے 53 ar‏ 55 عام فا عه 7 ق ৮.‏ 9 مم 
ايام التشرجق فى هو خی না‏ پا منہم 

টি এজ عنقا سر سج‎ ate এ সিন তে “FASS 3 ساس‎ সত 
ا وتسم ستيه يقال‎ * ৬০০৩ ابن عمر‎ 


بعضهم لأيصوم EES Sl এ‏ أهل الْكُوْفة + 


قال i‏ عیسی وأهل الحَدیّث ك ৮১১০৬ iil ১9১৯‏ ة فى ১৯১, ৯‏ 
قول الشافعى وآحمد ২5‏ . 


৮২৫, আবৃদ ইবন হুমায়দ (র.....সালিম جڑ‎ আবদুল্লাহ্‌ يوا‎ থেকে fe ।ভিনি বলেন, হজ্জের 
সঙ্গে একত্র করে واه‎ করা সম্পর্কে তিনি জনৈক সিরিয়াবালী ব্যক্তিকে আবদুল্লাহ্‌ ইবন উমার ।রা.।- 
এর কাছে ہج‎ করতে শোনেছেন। তখন আবদুল্লাহ্‌ ইবন উমার ر ری‎ বললেন, তা করা বৈধ। 
সিরিয়াবাসী ব্যক্তিটি বলল, আপনার পিতা তো তা করতে নিষেধ করতেন আবদুল্লাহ্‌ ইবন উমার 5۱ 
বললেন, তুমি কি মনে কর, কোন বিষয় যদি আমার পিতা নিষেধ করেন আর রাসুলুল্লাহ a করে 
থাকেন তবে সেক্ষেত্রে কি আমার পিতার অনুসরণ করা হবে, না রাস্লুরাহ হছে এর অনুসরণে করা 
হবেঃ লোকটি বলল, রাসূলুল্লাহ تج‎ এর কাজেরই তো (অনুসরণ করা হবে।। তিনি বললেন, নিশ্চয়ই 
রাসূলুরাহ নুন তা O) করেছেন। এই হাদীছটি হাসান_সহীহ্‌। 

এই বিষয়ে আলী, উসমান, জাবির, সা'দ, আসমা বিন্ত আবু বাক্র ও ইবন উমার (রা-। থেকেও 
হাদীছ বৰ্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈমা ।র.। বলেন, FF আব্বাস (রা. FS এই হাদীছুটি হাসান | 

সাহাবী ও অপরাপর আলিমপণের একদল (হজ্জ ও! উমরা একসঙ্গে করে O করার বিষয়টিকে 
পছন্দনীয় বলে ج‎ করেছেন। ۱ نیع‎ হল একজন ।মীকাত থেকে? হজ্জের মাসসমূহে উমরার [এর ইহ 
রাম বেঁধে روج‎ দাখিল হবে এবং ভা সমাধা করে হজ্জ করা পর্যন্ত ইহরাম অবস্থায় অবস্থান করবে। 
এমতাবস্থায় এই TER হবে মুতামান্রি'_ ےہ‎ পালনকারী | তার জন্য যে প্রকারের হাদী (কুরবানীর 
পশু। সহজ হয় তা কুরবানী করবে। যদি কেউ তাতে সক্ষম না হয় তবে সে হজ্জের সময় তিল দিন এবং 
বাড়ি প্রত্যাধর্তনকালে সাত দিন সিয়াম পালন করবে। তামান্তু পালনকারী যখন হজ্জের সময় ভিন দিন 
সিয়াম পালন করবে তখন যুস্তাহার হল যিল হাজ্জ মাসের দশ দিনের মধ্যে এমনভাবে তা করবে যে 
আরাফার দিন যেন তার সিয়ামের শেষ দিন হয়। যদি সে এই দশের ভিতর সিয়াম পালন না করে। তবে 
কতক সাহাবীর মতে সে আইয়ামে তাশরীকের মাঝে (FF হজ্জ মাসের ১১, ১২, ১৩ তারিখ। ভা পালন 
করবে। এ হল ইব্‌ন উমার ও আয়েশা (রা.)-এর অভিমত। ইমাম মালিক, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক 
(1.18 এই মত ব্যক্ত করেছেন। কতক আলিম বলেন, আইয়্যামে তাশরীকে সিয়াম পালন কুরে না। এ 
হল কৃফাবাসী আলিমগণ (ইমাম আবু হানীফা (র.) ।প্রমুখা-এর অভিমত | 
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ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, হাদীছ বিশেষজ্ঞ আলিমগণ হজ্জের সঙ্গে উমরা করে TN করা 
পছন্দনীয় আমল বলে হণ করেছেন। এ হলো ইমাম শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক (র.।-এর অভিমত | 


باب مَاجَاء فى التُلْبِيّة 
অনুচ্ছেদ £ ভালবিয়া প্রসংগে |‏ 
০১০ ০ LS GELS 71‏ حَدَْنًا إِسَْماعِيل بْنْ ! Ll a‏ 2 


ع واه ہے aR‏ موه م مهام مه 


نافع عن ابن 25 0 2585 الثبى عله کانت لبيك 1 لبيك ০1০১]‏ 
لآشريك لك ০১৪ ৩৭ এ] ৮5413 ০৯] 515 এ‏ لك . قال 


وقى الَبَاب عن ابْن ১৯১১৮‏ وعائشة وإبن عباس وأبى ৪১:০৪‏ 


AE.‏ مما Fac‏ ممه 


১5 ale Lally. রা NE EEA SL 
سے ب قیرهم. وهو قول سفيان‎ AoE بَعْضْ آهل العلم مِنْ‎ 
(১১৬ ০১4৭ ۽ قال الشاقعى 015 9 فى‎ ৯১ وَأَحْمد‎ 2১৬, 


من د 4917৮6১3413‏ الله دحب تئ ২৭১০০ DH‏ 


নারির‏ كر ٠‏ قال الشافعى (৭5৮5‏ لآ بأس بزيادة ر تُمُظیٔم الل 


4 তল جو‎ = ভর 


১‏ لجا 07০০52৮22৮8‏ الل ক‏ کم 
20 ابن عمر فی 45805 مِنْ قبله এল! ৭213 এ]‏ وَالْعمل . 
৮২৬. আহমাদ ইব্‌ন মানী" [র.....ইবৃল উমার (রা.) থেকে বর্ষিত । তিনি বলেন, 55 ক -এর‏ 
তালবীয়া ছিল £‏ 
لبيك الله ২০10 ! এ: ৩0 2758 এত এল‏ 00 00 24210 
২] ০১৩৭‏ 


আমি হাযির, হে আল্লাহ্‌ ! আমি হাযির ; শরীক নাই কেউ তোমার, TA হাযির ; সর হামদ ও সব 
নিয়ামত তো তোমারই আর সব TITRE : কোন শরীক নাই তোমার। 
ইমাম আবু ঈসা زی‎ বলেন, এই বিষয়ে ইবন মাসউদ, জাবির, আয়েশা, ইল আব্বাস ও আবু 








১৭০ তিরমিযী শরীফ 


হুরায়রা (রা.) থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম অব্‌ ঈসা دی‎ বলেন, ইব্‌ন উমার رع‎ বর্ণিত হাদীছটি 
হানান-সাহীহ্‌। সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণ এই হাদীছাটির উপর আমল করেছেন, এ হল সুফিয়ান 
ae, শাফিন, আহ্মাদ ও ইসহাক ।র.)-এর অভিমত।ইমাম শাফিঈ دی‎ বলেন, আল্লাহ্‌ ভা' আলার 
মহত্ব مور‎ কোন শব্দ যদি কেউ তালবিধাতে বৃদ্ধি করে তবে ইনশাআল্লাহ্‌ এতে কৌন দোষ লেই। কিন্তু 
aE তালবিয়ার উপর সীমাবদ্ধ থাকাই আমার নিকট অধিক প্রিয়। 

ইমাম শাফিঈ বলেন, "অল্লাহুর মহত্ব سو‎ কোন শব্দ তালবিয়াতে বৃদ্ধি ঘটালে কোন দোষ নাই" 
দলীল হল ইবুন উমার اتا‎ - এর এই রিওয়ায়াতটি। তিনি রাসুলুল্লাহ مع‎ থেকে তালবিয়ার শব্দ সংরক্ষণ 
করেছেন। এরপরও তিনি নিজের তরফ থেকে এতে বৃদ্ধি করেছেন $ 1 

রানা 

রা পর 255 حا‎ ,۷ 
LA إن الْحْسْدَ‎ এন لأشْريّكَ لك‎ EE 0১555 يهل‎ 
হিলি জনি এ] এ/১১৪৪ لك والملك‎ 


চা ان‎ ০05৮53০১386 8 fen رسول الله‎ 


age کر‎ 


পাও এনে! 5০৪০5, لَبْيْكَ‎ আনি فى‎ সাও لبيك لبيك وسفديك‎ 


قال هذا حدیث حسن صحيع . 


৮২৭. কৃতায়বা (র.)....ইব্ন উমার ।রা,। থেকে বর্ণিত যে, তিনি ফখন TET বাঁধতেন তিখন 
OTA বলতেন ই 


2558 30505 DLA, ll إ١ لَك لبيل‎ EL الله‎ এন 
রাহী বলেন যে. আব্দুরাহ্‌ ইব্‌ন উমার رم‎ বলতেন, এ হল রাসুলুল্লাহ এর তালবিয়া। তিনি 
ER নেই - “এ ভালবিযার جوم‎ নিজে থেকে এই দুআ পড়তেন و‎ 
AN LICE . لَبْيْكَ‎ এতে انير فى‎ ER HRC IFO لبيك‎ 
বান্দা হাযির, বান্দা হাযির, আমি ভগ্যবান এবং সকল কল্যাণ তোমারই হাতে, বান্দা হাযির, সর 


কুরব্যনী তোমার প্রতিই, আমলও তোমার জন্যই। ইমাম আবূ 53 ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান- 
REI 








হজ্জ অধ্যায় ১৭১ 
ا ای فس ای‎ 
. অনুচ্ছেদ £ ভালবিয়া ও RF ফযীলত | 


AYA‏ حا محم ১১৪ 0:4/:48 এ ০21 CFS ls‏ إسحق بن 
১০০১‏ 551 أبى فَديْك JEL ১০‏ بن 90৮85‏ عن محمد بن 


৯‏ ورو 


0 উড ১715 088২১২8৮৮৯5) 


al قال الج‎ + ৫৪৬৩ ৬০০ 02 

৮২৮, মুহাম্মদ ইব্‌ন রাফি' (র১...আবু বাক্র সিদ্দীক (রা.। থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ লক -কে 

জিজ্ঞাসা করা হয়েছিল যে, কোন ধরণের হজ্জ সবচে উত্তম i? তিনি বললেনঃ "আল-আজ্জু- ওয়াচ্ছাজ্জু 
- উচ্চস্বরে তালবিয়া পাঠ আর উট কুরবানী দেওয়া। 


جو وم ہے 


মদ (হু, ATA‏ 585[ سن یت ور رسف 


حازم عَنْ سَهْل بن سعد قال 05500 الله ও‏ ما من :৮1211০‏ إلا 


2 
سج ৩‏ نه 5 


MELE ০০৯,১৬০ أو‎ 9৯5 0১৯৮ أو عَنْ شماله من‎ 4৮ عَنْ‎ bs 


اس رر ভিজে‏ دناه . 


৮২৯. AM (র./....সাহল ইবুন সা'দ ر7‎ থেকে ہ۹3‎ যে, রাসূলুল্লাহ وو‎ বলেছেনঃ কোন 
মুসলিম যখন ج5ی‎ পাঠ করে তখন তার ডানে ও বামের যত পাথর, গাছ, মাটি সবকিছুই তার সঙ্গে 
বা ہو مو سمش مو‎ ক 

> ور ےس بي ও‏ ىار سمه ل 
ا ১108‏ 92 محمد LEM‏ وعبد الرحمن بن الأسود او 


رمه مم شام مامه আর‏ وا শাহি এল a2‏ 


১০255 عَمَارَة بْن‎ ৬০ ১০৯ بن‎ ELE CEL ২৪ cally re 


tf Ge‏ سول يوسش يعني الین سار ৪৯৬৯১‏ إسماعيل بن عيّاش. 
তা JG. ৯৩ ০০৭1০ ০2০ JG‏ عیلسی حديث أبى ১২৩‏ 


IEA فُديّْك‎ nl ১৭1 ৯০১৯ ১০৭! i Ea تريب‎ =~ 


১, নাহুর হল উটের বুকে ود‎ করে ভা কুরবানী দেওয়া। 





১৭২ তিরমিযী শরীফ 
আকাল مه اس‎ 0 EET مھ ےھ د‎ 

১৪5, 2১০০১ ر لم يمع من عبد الرّحطن‎ ২৫১৯] و محمد بن‎ 00৯৯৪ 

سو اکس ود اس রা]‏ عو امه 2 

روئ محمك بن ১০১০৫।।‏ سعيد ০৮‏ عبد الرحمن بن یربوع , lb.‏ 

مامه له لو ممعم 

غير هذا ٠ ০০০৭‏ وروی জী‏ 25 الطّحان ضرار بن ২০2১০113৯১০‏ 


মানা 


Pg GS ESSE YET 2 دو‎ 


قال ا می مد ۲۰-1-0 
عن ابن ১৯৯০৭। ৯০‏ ن ابْن JG. 21 ১৪৪ nl be 8৯০১2‏ وسمعت 


(4128 ابن آیی‎ ১৮০ بن صردر‎ ০19৮ ৩৮2০৯ (وڏ كَرْت له‎ 3১82 ie 
৩১০০ ] 5০০ ابن ابی‎ ০০৮৮2 ققلت قد روا‎ 3. hs فقال هو‎ 
ولم يَدْكَرُوا فيه‎ ১৩৪ ওল ابن‎ ০55৩০ إِتْعَا‎ ٠ روايته . فقال لأشىء‎ 
پت هرا‎ ৫৯ و راگ يشتعفت‎ ৮৯৬ عن متعم بان عدم‎ 
. هو تحر البُدن‎ ১৯ 515 TL هو رقع الصّوٴتِ‎ lly 
৮৩৩. হাসান ইব্‌ন মুহাম্মদ যা'ফরানী ও আবদুর রহমান ইব্‌ন আসওয়াদ আবু আম্র বাসরী ری‎ 
সাহল ইব্‌ন সা'দ ر, ی‎ সূত্রে ইসমাঈল ইবন আয়্যাশের রিওয়ায়াতের অনুরূপ (৮২৯ নথ নব وگ‎ থেকে 
বর্ণিত আছে। এই বিষয়ে ইবন উমার ও জাবির রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে: ইমাম আবু ঈসা رع‎ 
বলেন, আনু TTA ری‎ বণিত হাদীছটি (৮২৮ وہ‎ গারীব। ইব্‌ন আবু ফুদায়ক যাহ্‌হাক جع‎ উসমান- 
এর সূত্র ছাড়া এটি বর্ণিত আছে বলে আমাদের জানা নাই। আর আবদুর রহমান ইব্‌ন ইয়ারবূ থেকে 
রাবী মুহাম্মদ ইব্‌ন মুনকাদির কোন রিগুয়ায়াত শোনেননি | عو‎ ইব্‌ন মুনকাদির অন্য হাদীছ সাঈদ 
ইব্‌ন আবদুর রহমান ইব্‌ন ইয়ারবু' ভার পিতা সুত্রে রিওয়ায়াত করেছেন। আবু دعب‎ তাহ্হাস FAA 
ইব্‌ন সুরাদ এই হাদীছটিকে ইব্‌ন আবু ফুদায়ক খাহ্হাক ইব্‌ন উসমান মুহাম্মদ ইবন মুনকাদির সাঈদ 
ইব্‌ন আবদুর রহমান ج3‎ ইয়ারবৃ' ভার পিতার সূত্রে আবু جو9‎ (রা.। সনদে বর্ণনা করেছেন। কিন্তু 
এতে যিরার ভুল করেছেন £১ 
১, কারণ এতে তিনি جو‎ ইবন মুনকাদির ও আবদুর ব্রহযানের মধ্যে সূত্র হিসাবে সাঈদ-এর উল্লেখ করেছেন। 





হজ্জ অধ্যায় ১৭৩ 


ইমাম আবু ঈসা رت‎ বলেন, আহ্মাদ ইব্‌ন হাসানকে আমি বলতে শোনেছি যে, আহ্মাদ ইব্‌ন 
ری یح‎ বলেছেন যে, রাবী মুহাম্মদ ইব্‌ন মুনকাদির ইব্‌ন আবদুর রহমান ইব্‌ন ইয়ারবূ তার পিতা 
আবদুর রহমান এইভাবে যিনি হাদীছটির সূত্র উল্লেখ করেছেন তিনি ভুল করেছেন ہہ‎ ঈসা তিরমিযী 
(র. বলেন, আমি বিরার ইবন وو‎ ইব্‌ন আবু جوج‎ সুত্রে বধিত রিওয়ায়াতটি دسج‎ আল- বুখারী 
وود ري‎ নিকট উল্লেখ করলে তিনি বললেন, এটি ভুল | আমি বললাম, 2ج5‎ ছাড়াও অন্যান] রাবী TF 
আবু ফুদায়ক থেকে অনুরূপ রিওয়ায়াত করেছেন | তিনি বললেন, এগুলো কিছু নয়। এরা ইব্‌ন আবু 
ফুদায়ক থেকে রিগয়ায়াত করেছেন অথচ এতে সাঈদ ইব্‌ন আবদুর রহমান-এর উল্লেখ করেননি; আমি 
দেখেছি যে, মুহাম্মদ আল-বুখারী ।র.।ঘিরার ইব্‌ন সুরাদকে যাঈফ সাব্যস্ত করেছেন। 

হাদীছে উল্লেখিত" ৫41 অর্থ হল উচ্চ ্থরে তালবিয়া পাঠ করা ' (1 অর্থ পশু কুরবানী করা। 


৪‏ مَاجَاءَ فى رفم المنوت بالثلَيَة 
অনুচ্ছেদ £ উচ্চস্বরে তালবিয়া পাঠ করা ١‏ 


سام ماه اسداس م مه و 


LS 158৩ .۱‏ بْنْ مَنِيْع حَدَكَنَا ULL‏ عُيَيْمَة عَنْ ০৫০‏ الله إِبْنِ 


سے ساعن له ا ا প্‌‏ 


أبى بكر (وهو ابن ১৮ এত‏ عَسرو بن حزم ) ১০৪ ১০‏ الملك ابْن ایی 


بكر بن عبد ১৪৮৯৯‏ الحاررث بن هشام عن ১9‏ ابن السائب بن 


a 


JG JG এ ৬০, ১৩‏ سول الله ০০০৮৩ 4০৮৯ ll‏ أن امو 
لعب أ أصواتهم بالإهلال وَالتّلبية . 


কু তু ع 7 رہ مهام ری مع‎ কণে, دده‎ 5 হর 
قال وی البابرعن زيم بن خا وابى هريرة واين عباس .:قال ابو‎ 
2 MIRE j ia 0 مھ ہے و‎ এ 


1১৯ وروی بعضهم‎ - ০৯৮০ ০০০৯ حديث‎ 2০১৬৩ ১2০০ عيسى‎ 


الْحْدِيثِ عُنْ ১৪ BE‏ السائب be‏ زَیْدِیْنِ dE‏ عن Ll‏ کے ولا يصح 


TT 7 x ক و ناس مامه‎ ‫َ 
لجا الین‎ BG তি OF ৯২৯৯ 


| بن سويد الأنصارئ ء عن‎ ১৯৩ 


৮৩১, اھ‎ ইবন মানী' A... চিনি جو سس‎ 
বলেন, রামূলুল্লাহ لک‎ বলেছেন, আমার কাছে জিব্রাঈল (আ-। এসে বললেন যে. আমি যেন আমার 
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সাহাবীদেরকে উচ্চস্বরে তালবিয়া পাঠের নির্দেশ দান করি। ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, খাল্লাদ তাঁর 
পিতার রা.) সুত্রে বণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ। কেউ কেউ এই হাদীছটিকে খাল্লাদ ইবন সাইব যায়িদ 
ইব্‌ন খালিদ ہ١‎ সূত্রে নবী জি থেকে বর্ণনা করেছেন। এটি সাহীহ্‌ নয়। খাল্লাদ ইব্‌ন সাইব তাঁর 
পিতা সোয়াইদ ইব্‌ন খাল্লাদ ইব্‌ন সুওয়ায়দ আনসারী। এই বিষয়ে যায়িদ ইবন খালিদ. আবু হুরায়রা ও 
ইব্‌ন আব্বাস (বা) গ্রেকেও হাদীছ বণিত আছে। 


باب مَاجَاء فى الاغتسال PAY‏ 


অনুচ্ছেদ £ ইহরামের সময় গোসল করা | 


ہے مھ 


515০ ۲‏ الله پچ ای (38১902401০0‏ انی 


سرع ماه سے و 


عن ابن أبى ১0১11‏ عَنْ বলা‏ عن خارجة ১১‏ زید بن ثَابت عن أبيه أنه 


2০৯ 1২৯০ 2০ pl ہی 55212 قال‎ & এ وَأ‎ 
ts ক ০ 


ت ১৪‏ قد ছি ০৯০‏ قوم من 4৭‏ 00871 عند الإحرام . 

وبه قول الشافعئ ۰ 

৮৩২. আবদুল্লাহ্‌ ইবন আবু যিয়াদ (র.)----বায়িদ ইব্‌ন সাবিত ری‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি 

দেখেছেন, রাসূলুল্লাহ E ইহরামের উদ্দেশ্যে (সিলাই رج‎ পোশাক খুলে ফেলেছেন ও গোসল 
করেছেন। ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গারীব। 


কোন কোন আলিম ইহরামের সময় গোসল করা মুস্তাহাব বলে অভিমত দিয়েছেন। এ হল (ইমাম 
আবু হানীফা (রা) ও (ইমাম শাফিঈ (র.)-এর অভিমত।। 


بَابْ مَاجَاء فى مَوَاقيْت الإحَرْامِ الأهّل SUT‏ 

অনুচ্ছেদ $ TT হারাম শরীফের বাহিরের লোকদের জান] ইহরাম রাধার নির্ধারিত স্থান | 

LED ۲‏ َحْمد بن مٹیم ع CSS‏ إسماعيل بن ১০ ৮৯১1০]‏ اقب عة 
نافع عن ابن عمر ০55 34১০৮ ৬ 00৯০0‏ الله ؟ এ‏ یل 
اهل ০০ ০০‏ نی الْحُلَيْقة . وأهل الشام من الجُحفة . وأهل تَجّد من 


হজ্জ অধ্যায় ১৭৫ 


(742৮১০01025) ১9583 JG. ০০৪‏ . قال وقى ০11‏ عن 


০৪১৯ الله ج نرو .قال أبوعيسى‎ ১5 1045০255785 32 
বল এল ع اماس‎ 5 8 = 
. العلم‎ 4১ عند‎ ik عَلَى‎ 16117, ০১৯০০১০০৯৮5 اين‎ 
৮৩৩. আহ্মাদ ইব্‌ন মানী' ...ری‎ উমার ররা.। থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, وچ‎ ব্যক্তি 
জিজ্ঞানা করল, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমরা কোথা থেকে ইহ্রাম বাঁধব ? তিনি বললেনঃ মদীনাবাসীরা و‎ 
হুলায়ফা থেকে, শামবাসীরা جج‎ থেকে, নঃজদ্বাসীরা কারন حم‎ তিনি আরো বললেন, ইয়ামান- 
বাসীরা ইয়ালামলাস থেকে ইহরাম বাঁধবে | এই বিষয়ে ইবন আন্বাস, জাবির ইবন আবদুল্লাহ্‌, আবদুল্লাহ্‌ 
ইব্‌ন আমর ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবূ ঈসা رم‎ বলেন, ইবন উমার ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। আলিমপণ এতদ- 
নুলারে আমলের অভিমত গ্রহণ করেছেন | 


১১৩১ ابی‎ be ১০৪০ عن‎ ৮1৫ SEARCH ٤ 
وشت لأطل الْمشرق العقيق.‎ ০10 ০০0০5 على عن ابن‎ ১০০ 


سث ha‏ ام 5 ع قاس ووم ع তক পর‏ تسريه পরল‏ م ي 
قال i‏ عیسی هذا حديث حسن ও‏ ومحمد بن على هو Hl‏ جعقر محمد 
يِن على بن حسين بْن ৭‏ ُن بی طالب . 
পুরাঞ্চলের লোকদের‏ وک আত্বাস (রা.। থেকে বর্ধিত যে, নবী‏ 50 .3ا ৮৩৪. আবু কুরায়ব‏ 

জনা (যাতু ইরাকের নিকটবর্তী) আকীক নামক স্থানকে স্বীকাত হিসাবে নির্ধারণ করেছেন। 
ইমাম আবু ঈসা I বলেন, এই হাদীছটি হাসান। 


লও‏ ير امام ع ممه رع 


HSL‏ ءَ فيما ৩৬৯৯‏ للمحرم لبسه 
সাব 758‏ 


Jai TEN TEEN مل انر‎ adn اسول‎ JE 


কক পচ ا‎ 5 e 4 


Sail sly & 1‏ ولا السَّرَاوِيُْلات ولا البرانس ولا 
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الْعَمَائمَ وا الحقاف . إلا ن 9 এ ১075, 99350 LL‏ 


وليقطعهما ما قل من উল 1১25০, ৩]‏ من القَيّاب ২০‏ 
الژعُقَرَان ولا ১]‏ .ولا EA Hd ৯৪০৯০‏ ولا تلبس الْقْقَازَیْن۔ 


. العم‎ dai عند‎ be العمل‎ . LL هذا‎ ০১০ ৬ قال‎ 

৮৩৫. কুতায়বা 55ة. رارم‎ উমার رھ‎ থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, জনৈক ব্যক্তি দাঁড়িয়ে 
বলল, ইয়া! রাসূলাল্লাহ ! £ আপনি ইহরাম অবস্থায় কি ধরণের পোশাক পরিধান করতে নির্দেশ দেন? 
রাসূলুল্লাহ পর বললেন, জামা, পায়জামা, টুদী, পাগড়ী এবং মোজা পরিধান করবে না, তবে কারো 
যদি চগ্রল না থাকে ত বে সে পায়ে এমন দু'টি চামড়ার دم‎ পরিধান করবে যা পায়ের পাতার উপরের 
উচু হাড়ের নিচে থাকে। যাফরান এবং ওয়ারাস (যরদ রঙ্গের গুল) রং-এ রঞ্জিত কোন পোশাক পরতে 
পারবে না। মুহরিম মহিলারা মুখ ঢাকবে না এবং হাতে মোজা পরিধান করবে না। 

ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, ইব্‌ন উমার (রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ। আলিমগণ এতদ্‌- 
নুসারে আমলের অভিমত A করেছেন | 


01081 ০৯০0 7৯৮০ Uo iy فى لبس السراويل‎ ০০৪ 
ET 


৩০৫০৭) 


অনুচ্ছেদ £ ইহ্রাম পালনকারী ব্যক্তির যদি তহবন্দ ও BAT জোগাড় করতে না পারে তবে তার 
বাশি ری‎ দা 


e 25 


১2408 ১০০০ ১৭ ০০ 3و7 ريد‎ ১05১ ১৪৩০ حدٹنا‎ 57৬21 
BLS السراويْل‎ LL ৯21৯1 رس الله & يول‎ 
১০ ১3১ le كتين شا‎ ESE ৬৯। فَلَيْلْبْس‎ shin i 
১৮০৯০ Pl قال‎ ٠ AE عن ابن عمر و‎ Ol وفى‎ Jb. ১১১৯০ ৬৮০৪ 


ভারি ال‎ 


1)115105 - 21501451১০৯ هذا عند‎ ০০ Jolly > (কি 


হজ্জ অধ্যায় ১৭৭ 


৯৪‏ الحرم ال isl মি‏ . وإِذَا ৯০‏ التْعَلَینِ لیس 


৩৬৭‏ ا 
UG‏ عَلّی ০০০১ ১৯৪৭ 11 3 oe ১০৪১০ ৪৭৯‏ 


2 الف 


৩৮২৪ الكعبين . وهو‎ ডিএ নি وَلَيْقَطْعَُما‎ ٠ ৩৮ ৭০০৪ 


. مالك‎ 3৪০৭০: ও নিলো sol 
৮৩৬. আহ্মাদ ইবন আবদা مج‎ যাব্য়ী আল-বাসরী جج رور‎ আব্বাস ہج‎ থেকে 56و‎ তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ হুর -কে বলতে শোনেছি যে, ইহ্রাম পালনকারী کو‎ যদি তহরন্দ যোগাড় করতে 
না পারে তরে সে পায়জামাই পরিধান করবে, আর যদি সে 545 জোগাড় করতে না পারে তবে চামড়ার 
মোজা পরিধান করবে।কুতায়বা (র.!,...আম্র ।রা.) সূত্রে অনুরূপ বর্ণিত আছে। এই বিষয়ে ইবুন 
উমার ও জাবির ري‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা بی‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান- 
সহীহ্‌। কতক আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমলের অভিমত গ্রহণ করেছেন। তাঁরা বলেন, ইহ্রাম 
পালনকারী ব্যক্তি যদি (সেলাইবিহীন) A জোগাড় করতে না পারে তবে পায়জামাই পরিধান করবে 
আর যদি সে 5351 জোগাড় করতে না পারে তবে চামড়ার খোজা পরিধান করবে। এ হলো ইমাম আহমাদ 
وك .قا‎ TET | আর কতক জালিম ইব্‌ন উমার রা.) বর্ণিত হাদীছ অনুসারে বলেন, উপ্লল না পেলে সে 
চামড়ার মোজা পরতে পারবে তরে সে যেন মোজা দু'টি পায়ের পাতার উপরের উঁচু হাড়ের নীচ পর্যন্ত 
রাখে। এ হলো ইমাম সুফিয়ান সাওরী, শাফি ও ইমাম মালিক রে.।-এর অভিমত: (ইমাম আবু 
হানীফার মতও অনুরূপ 1) 


| هد جد ہس مداه لمع وو مويه 


শক্ত لور‎ হা ৯৯ E হাক হাতত یی‎ 


فوت او م এ‏ ہی 
۷ 1253 قتببة ius‏ عبد الله بن ادریس عن عبد الملك ابن أبى 


১511 يك‎ LUGE بن‎ li من مطاء عن‎ CAL 


. فأمره ان كنزعها‎ 2৯ cle ১১৮ 

৮৩৭, FEAT ইবন সাঈদ "...لی‎ ইবন উম্ায়্যা ہی‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 

রাসূলুল্লাহ ہے‎ জনৈক বেদুঈদুনকে ইহরাম অবস্থায় ج‎ পরিহিত দেখতে পেলেন। তখন তিনি তাকে 
এটি খুলে ফেলতে নিদেশ দিলেন। 


১৭৮ তিরমিযী শ্রীফ 
بسفيان عن عمور ن دار عن ظا عن‎ Gis ar هد كنا ابن أبى‎ ۸ 
وَھٰذا آصح‎ ১১০০ ০৬৯ হর 1৮41০ বা ০55 بن‎ 01985 
টা ام افقادة والحجاج بن‎ Hck 53158071152 ۔‎ Lassi وقی‎ 
১১৮১3১০7১৯০ وغیر واحدعن عطاءعن يعلى بن أمية والصميح ماروی‎ 
۱ هاه‎ 5 a এশ শত ৮ کی اھ‎ মা کے عام‎ 
bod ১4105 واين جريح عن عطاء عن صفوان بن يعلى عن أبيه‎ 
৮৩৮, RA আবু উমার ...دہ‎ (রা সূত্রে নবী لع‎ - এর থেকে অনুরূপ کت‎ হাদীছ বর্ণিত 
আছে। ইমাম আবূ ঈসা ।র.। বলেন, এই হাদীছটি অধিকতর وق‎ এই হাদীছটি সম্পর্কে একটি 
কাহিনীও রয়েছে।১ কাতাদা হাজ্জাজ مع‎ আরতাত প্রমুখ -আতা-ইয়া লা ইবন مھ ت3‎ সূত্রে 
এইরূপই রিওয়ায়াত করেছেন। কিন্তু আমূর ইব্‌ন দীনার-ইবন জুরায়জ-আাতা-সাফওয়াল ہو‎ 
ইয়া'লা-তৎপিতা ইয়ালা রো.) নবী জু সূত্রে বর্ণিত রিওয়ায়াতটি হল جقد‎ 


lt 
অনুচ্ছেদ £ ইহরাম পালনকারী ব্যক্তি কি কি প্রাণী হত্যা করতে পারে ? 
وی ابن‎ 5১৯ olga الملك بن أبى‎ ৮০ .کس ھا عم بن‎ 


++ ہم جع শত‏ 


1 بی biz ae‏ وا اق عم iS‏ پر رف رر 2 رق 
ريم CELE‏ ممتر ১০‏ الزهرى» عَنْ عروة عن عائشة قالت قال رسول 
i‏ کو ور EE‏ اميه يع أ কলা‏ عو و ل د EOD e Bis‏ لے 

الله & خمس فَوَاسقْ يُقَثَلنَ قى Gp‏ والعقرب والغراب 
এ ৪. ক ৭2528 ১5৮ দে‏ د ہے AEB LF MLAs‏ 
والحديا والكلب العقور . قال ও‏ فی الباب عن ابن مسعود وابن عمر 
-এর উপর ওহী নাযিল অবস্থায় তাঁকে আপনি আমাকে‏ کچ ১. ইয়া'লা রোএ উমার (রা।-কে বলেছিলেন, রাসূদুলাহ‏ 
লহাবীদের নিয়ে জিইররানা নামক স্থানে অবস্থান করছিলেন। এমন সখ্য জৈনক বাড়ি এসে‏ گت দেখাবেন? রাসূলুল্লাহ‏ 
| سو চুপ করে‏ شق রাসুলুল্লাহ‏ د বলল, হে আল্লাহর রাহুল! সুগন্ধি লাগিয়ে যদি কেউ ইহরাম করে তবে কি হবে‏ 
ইয়া'লা (রা.।-কে ইশারায় ডাকলেন, তিনি আসলেন । রাসুলুল্লাহ‏ رو এমতাবস্থায় ওহী নাযিল হচ্ছিল। তখন উমার‏ 
একটি কাপড়ের ঘার। ছায়াবৃত অবস্থায় ছিলেন। ইয়া'লা (রা./-এব ভিতর মাথা ঢুকিয়ে দেখেন, FE E -এর‏ 
হয়ে গেছে এবং তার গল! দিয়ে গড় গড় আওয়াজ হচ্ছে। যাহোক, এই অবস্থা TE হওয়ার পর‏ کہ চেহারা মুবারক‏ 
সুগন্ধি তিনবার ধুয়ে নাও এবং জুবুবাটি খুলে ফেল আর‏ وع বললেনঃ‏ ہے তিনি উমরা সম্পকে প্রশ্নকারী খাক্তিটিকে‏ 
হচ্ছের সময় যা করতে উমরাতেও তা করবে। ।বুখারী।‏ 








হজ্জ অধ্যায় ১৭৯ 

২০৩ ৬৪০৯ ০০০ ও قال‎ . ১০০০ سعيدٍ وَابْنٍ‎ এও وأبى هريرة‎ 

سے ہج تا وہب ہلا ہیں .و পি‏ 

حدیث حسن شع . 

৮৩৯. সুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল মালিক ইব্‌ন আবুশ্‌ শাগয়ারিব (র.1.....আযেশা ا‎ থেকে বর্ণিত। 

তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ বলেছেনঃ পাঁচটি অনিষ্টকারী প্রাণী হারামের ভিতরে হত্যা করা যায়- 

ইদুর, বিচ্ছু, কাক, চিল, হিংস্র কুকুর ।এই বিষয়ে ইব্‌ন মাসউদ, پچ‎ উমার, আবু হুরায়রা, আবু সাঈদ 

ও ইব্‌ন আব্বাস ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, ইব্‌ন উমার ری‎ বর্ণিত হাদীছুটি হাসান-সহীহ। 


م ہار ا هم 


এ GED ۰‏ بن مَنيّع حَدَكَنَا هْشِْمْ أخبرنا আটক‏ ابن أبى زياد عن 
ابن أبى نعم عن أبى lp ads, ¥ Hr‏ 
cl‏ 44015 العقور والقارَة ১৪০1‏ والحدأة والْغراب 


سام اھ খল‏ وگ سے کرو سے ور کی ا এ‏ 


১১১০ على هذا‎ Jal. ১০৯ عيسى حدیث عائشة حدیث‎ তি قال‎ 
1০51) المحرم يه يفثل السبع العادى .رشو قول سفيان‎ IG العلم‎ 
والشافعى . وقال الشافعى كل سبع عدا على النّاس أو على دوايهم‎ 
. 5 pls 
৮৪০. আহ্মাদ ইব্‌ন মানী' یتر سس .رق‎ নুন ہے‎ একে বর্জিত। তিনি বলেন, 
ইহরাম পালনকারী বান্তি হিংস্র প্রাণী, কুকুর, ইদুর, বিচ্ছু, চিল ও রক হত্যা করতে পারে।ইমাম আৰু 
ঈসা بی‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান। আলিমগণ এই بے تہ‎ 
দিয়েছেন। তাঁরা বলেন, ইত্রাম পালনকারী ব্যক্তি تا‎ প্রাণী ও কুকুর হত্যা করতে পারে। ইমাম 
সুফিয়ান সাওরী ও শাফিঈ (র.)-এর অভিমত। (ইমাম আবু হানীফার এর অভিমত এই)। ইমাম শাফিঈ 
رقا‎ বলেন, যে কোন হিংসে প্রাণী যদি তা মানুষ বা তার পশুর উপর হামলা করে ভবে সেঁটকে ইহ্রাম 
পালনকারী ব্যক্তি হত্যা করতে পারবে। 





10815820170 
অনুচ্ছেদ و‎ ইহ্রাম পালনকারীর সিঙ্গা লাগানো | 





১৮৩ তিরমিযী শরীফ 


۸٦‏ 2585 حدقا سفيان بن 87725358825 ع 
০০৩১৮‏ عن ابن عباس JG. OEE Fon bl‏ 


وفى Ll‏ عَنْ ১55,‏ الله ُن Ee‏ وجار . 

৬০৩৪ ০১০০৪ . ELA حت مائ‎ LUG 
شعرا . وَقَالَ مالك‎ GON قَالُوا‎ . SLE أل العم فی‎ 
و قال سُفْيْان التؤرئ والشافعى‎ . ৪০৩০০ إلا من‎ (৮৮11৮ ই 


a”‏ ا 


٠ الْمْحْرِمٌ ولا يزع شَعَرًا‎ ০৯১৯৪ ن‎ Ll 
৮৪১. কুতায়বা ...یی‎ অন্বাস (রা.) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ EF FT অবস্থায় লিঙ্গা 
লাখিয়েছেন। এই বিষয়ে জানাস, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন বুহায়না ও জাবির ات‎ থেকে হাদীছ বৰ্ণিত 
আছে।ইমাম আবু ঈসা مہ‎ বলেন, ইব্‌ন আব্বাস ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সই হ। আলিমদের এক 
দল ইহুরাম পালনকারীর জন৷ সিঙ্গা লাগানোর অনুমতি দিয়েছেন। তারা বলেন, এ অবস্থায় কোন চুল 
কামাবে না। ইমাম মালিক لہ‎ বলেন, প্রয়োজন ছাড়া ইহরাম পালনকারী সিঙ্গা লাগাবে লা। সুফিয়ান 
সাওয়ী ও শাফিঈ (র.) বলেন, মুহ্রিম বা ইহ্রাম পালনকারী ব্যক্তির জনা ئ١‎ লাগানোতে কোন দোষ 
নাই। ভবে সে এর কারণে। চুল কামাবে না। 


ا 
চ্ছেদ £ ইহ্রাম পালনকারীর বিবাহ করা মাকরুহ |‏ 


م ممعم ف هدام 5 امھ اع SEE ক Fotis LEE‏ 


৫ ০১০৩০ এনা [2515 AY‏ 1 002 توت عن 


০115৯ SESE 0৮৮০০ ابُنْ‎ এরি وهب قال‎ mS عَنْ‎ ১০ 


০০০১০‏ وهو ১৭‏ الموسم بمگة ٠‏ فاتیته فقلت إن أحاك يريد 
2ه ري و چا مراف ا 74 11 1 


أن SLL eck‏ يُشْهِدَك 545 قال لآ “ابيا (৩‏ 





হজ্জ অধ্যায় ১৮১ 
এত ق۴‎ সস ৮ معام سس‎ 

0 একই সি 

قش ےکنا ےک اق و کے کا کی ا 


LS مالك والشافعئ‎ JS وبه‎ ০2501 24৪১০৯৯৪4৬৪ 9৯৩১4 


. بَاطل‎ ২4 م‎ তত قَالُوَا فَإِنْ‎ ٠ tl! 09 لأيرون أن‎ - ৯০১ 

৮৪২. আহ্মাদ ইব্‌ন মানী' (র.1.....নুবায়হ্‌ ইবন A رم‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইবন 
মামার তাঁর جم‎ পুত্রকে বিবাহ করাতে ইচ্ছা করলেন। তাই তিনি আমীরুল হজ্জ আবান جع‎ 
উসমানের নিকট (এই বিষয়ে আলোচনার জনা। আমাকে পাঠালেন। আমি তাঁর কাছে এসে বললাম, 
আপনার ভ্রাতা (ইব্‌ন رود"‎ তার পুত্রকে বিবাহ করাতে ইচ্ছা করেছেন এবং এই বিষয়ে তিনি 
আপনাকে সাক্ষী রাখতে চাচ্ছেন। তিনি বললেন, একে তো আমি মুর্খ বেদুঈনের মত দেখতে পাচ্ছি। 
ইহরাম পালনকারী তো বিবাহ করতেও পারেনা করাতেও পারে না অথবা অনুরূপ বলেছেন। নুবায়হ 
বলেন, এরপর তিনি উসমান [রা./-এর বরাতে হাদীছকে মারফু হিসাবে বর্ণনা করেছেন। এই বিষয়ে 
আবু রাফি" ও মায়মূনা ہد ۔ی‎ হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, উসমান রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। এই হাদীছ অনুসারে নবী 
ود گت‎ কতক সাহাবী আমলের অভিমত .یہ5‎ যেমন উমার ইবন্‌ খাত্তাব, আলী ইবন আবু 
ےتپ‎ ইব্‌ন উমার ری‎ | কতক তাবিষ্ট ফিক্হাবিদ-এর ETE এ-ই। ইমাম খালিক, শাফিঈ, 
আহমাদ ও ইসহাক اہ ری‎ এ-ই। কেউ মুহরিম অবস্থায় বিবাহ করতে পারে বলে ভারা 
মানে করেননা । তাঁরা বলেন, سی تو‎ নর میسو مدال‎ 


aR ge 3 


২৮১৯০ 391,১৮৮ ১০১০০ ০৫ ০০৮ ০০৯ 2555158556৮ 
55 0595 قال‎ 558০ عن سْلَيْمَانَ 2 يسار ۽ عن ایی‎ ৯১1৮০ أبى‎ 
ا‎ ci ৯ ا ولاو کال‎ ১৯৯১৯ ২১০ الله‎ 


FE‏ 3 وم 
٠ 82815887822 2‏ وروی مالك بن 
5 3 اموه কত‏ موعي কত‏ 

১০০৭‏ ربيعة عن سليمان بن يسار ن الثيى E‏ زوج وة وهو 


লস 


233০ ১০১১৪ 32 ll Lali 2553 JG. ১০০০০ مالك‎ ১35 ১095 





১৮২ তিরমিযী শরীফ 


1 


হত তত حسم عم‎ লস কাক তে আজ এ ام م‎ আও 


مرسلا ٠‏ قال أبو عيسى وروی عن يزيد بن الأصم , ءعن ميمونة Dl.‏ 
تَزوُجنی ক ২115‏ و هو LI. ০৯‏ الأصم هو ابن أخت 


مبمودے> . 


৮৪৩, TERT (র-,..আবু রাফি' رع‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ শর মায়মূনা 
(রা,।-কে হালাল অবস্থায় বিবাহ করেছিলেন এবং হালাল অবস্থায়ই তাঁর সাথে বাসর হয়ছিল। আমিই 
তাঁদের মাঝে মাধ্যম হিসাবে ছিলাম ।ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাঈীছটি হাসান। হাম্মাদ ইব্‌ন 
যায়িদ মাতার আল-ওয়াররাক বারীআ ری‎ ছাড়! আর কেউ এটিকে সুরসাল হিসাবে রিওয়ায়াত করেছেন 
বলে আমাদের জানা নাই ।মালিক ইবন আনাস ری‎ রাবীয়া সুলায়মান جج‎ ইয়াসার সৃত্রে বর্ণনা করেন 
যে, নই ڑڑ‎ মায়মূনা ।রা.)-কে হালাল অবস্থায় বিবাহ করেছিলেন। এই রিওয়ায়াত মালিক “মুর সাল" 
হিসাবে বর্ণনা করেছেন। এটিকে সুলায়মান ইবন বিলাল ও রাযীজা থেকে মুরসালরূপে বর্ণনা دم‎ | 

ইমাম আবু ঈসা ہم‎ বলেন, ইয়াধীদ ইব্‌ন আ'সাম-মাযমূলা ری‎ সুত্রে বর্ণিত আছে যে, তিনি 
বলেন, রাসূল E হালাল অবস্থায় আমাকে যখন বিবাহ করেন! কতক রাবী' ইয়াহীদ ইবন আ' লাম 
থেকে এই কথা বর্ণনা করেছেন। ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, ইয়াযীদ ইবন আ'সাম (রা. হলেন 


মায়মূনঃ (রা.)-এর ভঙ্গী-পুতর। 
52581018517 
অনুচ্ছেদ £ এই বিষয়ে অনুমতি প্রসঙ্গে | 


লাল sl 18১০০ EUS ALE‏ بن حییب عن 
هشام بن حَسَانَ عن عكرمّة عن 05১০ কট Ll lel‏ 

. عائشة‎ be SU وفى‎ UG. وهو محرم‎ ০৪০ 
على هذا‎ 4৮113 آیرمیسی حدیث این سياس حديث حسی صخیع ۔‎ JUG 
. وهل الْكُرفة‎ ১৯১। 5128 بَعْض آهل العم , وبه يَكُول‎ ১১৪ 


0 


৮৪৪, হমায়দ FR মাসআদা نہ‎ TAF (রা,। থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী زجع‎ 
মায়মূনা (রা.-কে ইহরাম অবস্থায় বিবাহ করেন।এই বিষয়ে আয়েশা (রান থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আৰু ঈসা یہ‎ বলেন, جج‎ আব্বাস (ব্রা বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ। 


হজ্জ অধ্যায় a 


কতক আলিম এতদ্ন্সারে আমলের অভিমত গহণ করেছেন। ইমাম [জাবু হানীফা 3. 8 
সাওয়ী ও কুফাবাসী আলিমদের অভিমত এ-ই। 


2 = موو اھ কেৰু‏ = 


১৩০৯ LS 5 ২১550585555‏ بن زيد عن أيوب ١‏ عَنْ oe ২5055‏ ابن 

সত 11 Pr‏ امه কত‏ دعم هاه ىر 

5 ০ লি اس‎ 

৮৪৫. কুতায়বা 3 1.2778 আব্বাস اه‎ থেকে FTE | তিনি বলেন, নলী سس‎ মায়মূনা (রাএ-কে 
ইহ্রামবত HETI অবস্থায় বিবাহ করেছেন। 


ই তে‏ عق اتک ای اترڈ سیت مور 
کال تيش أي )8 in ৭8‏ امن کس لاف چے کو 


Lr‏ وهو محرم. 

2৮৮ الوم‎ ০১০১০১১৯1১৬ عیسی‎ ঠা قال‎ 
sit عع‎ 

زي . EAS‏ فى ০16০১‏ يخ ELS‏ الث 555( 


৬৯৬ ৯০১১০ Lal جها حلالاء وَظير‎ spa فقال‎ > 28০১৮ فى‎ 
Lae ৪০৩ . 2০ بسرف فى طريق م‎ JE ثْمئتِی بها وهو‎ ١ محرم‎ 
. ১০৪ 5৪5 الله يه‎ 0১০০ بی بها‎ ES بسرف ؛‎ 
৮৪৬. কুতায়বা ...3ا‎ আবুশৃশা' ছা ইব্‌ন আব্বাস (রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নব E. 
رید تہ وجو واو امود‎ 
ہہ‎ আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি সহীহ্‌। রাবী আবুশ্শা'ছা'- এর নাম হল জাবির ইবন 
যায়দ। মায়মূনা جم‎ AF جع‎ কর্তৃক বিবাহের বিষয়ে রাধীদের এই মতবিরোধের কারণ নব 
EE তাকে মক্কার পথে বিবাহ করেহিলেন। কেউ কেউ বলেন, তিনি মায়মূনা (রা.।-কে হালাল অবস্থায়ই 
বিবাহ করেছিলেন কিন্তু তাঁর এই বিবাহের বিষয়টি যখন জানাজানি হয় তখন তিনি ছিলেন মুহরিম। 
এরপর মন্ধার পথে 'দারিফ" নামক স্থানে হালাল অবস্থায় তাঁর বাসর হয়। রাসূলুল্লাহ E -এর সঙ্গে 
মায়গূনা (রা.। -এর যেখানে বাসর শয্যা হয়েছিল পরবর্তীতে সেই 'সারিফ' নামক স্থানেই তার ইন্তিকাল 
হয় এবং সেখানেই তাঁকে দাফন করা হয়। 


ل راو ام رق এত‏ برع مہم مم এ BA‏ 


۷ء [১8০‏ إسحق بن منصورٍ لسرن وهب بن جریر EE‏ أبى 0৪‏ 


১৮৪ তিরমিযী শরীফ 


১৭৬ اهمه جو ےل‎ এ সন 


Eee‏ تو اید تھا بینم الي ৩০৮৬০‏ أن يسول اند 


ع تزوجھا وهو حَلال وَبَنَى بها حلال এ Li,‏ سرف : ২1511 ৪35‏ 
الّتی بی بها فيها . 


واچ ইক‏ رم 


قال أبو عيسى هذا ৯৯০‏ قريب ٠‏ وروى ১৪‏ واحد هدا ০৬৯৯৪‏ 


. وهو حَلال‎ yee کرو‎ 20 ২1108 0৭ ১০০০০ يزيد بن الأصم‎ 
৮৪৭, ইসহাক ইব্‌ন মানসুর ।র.!....মায়মূনা ۔ی‎ থেকে ٭‎ | তিনি বলেন, لٹ و چون[‎ তাকে 
یو سی‎ মোমিনীন মায়মুনা (রা.1- কে} যখন বিবাহ করেন তখন তিনি (নবীজী। হালাল ছিলেন এবং তাঁর 
সঙ্গে যখন বাসর হয় তখনগ্ড তিনি হালাল অবস্থায় ছিলেন। পরবর্তীকালে স্বায়মূলা ॥রা.। সারিফেই মারা 
যান এবং যে ঝুপড়িতে রাসূলুল্লাহ يق‎ -এর সঙ্গে তাঁর বাসর হয় সেখানেই তাঁকে দাপন করা হয়। 
ইমাম আবু ঈসা (র-। বলেন, এই হাদীছটি গারীব। একাধিক রাবী ইয়াধীদ ইবন আসম থেকে 
মুরসালরূপে বর্ণনা করেছেন যে, রাসুল হ উর হালাল অবস্থায় মায়মূনা ।রা.)-কে বিবাহ করেন। 


rl ہك‎ | এরা ১৪212155512 
অনুচ্ছেদ £ শিকারের গোশ্ত মুহ্রিমের পক্ষে খাওয়া | 


رو رو به مم 


২258 1১55 AEA‏ 0555 قوب بن عب الرحئن عن ১১৯০‏ ابن أبى 


০০০ قال‎ tH الى‎ ০০ جايو بن عبد الله‎ ১০ الَمُطالب‎ ৬৪ ১১৭০ 


ممعم وو وهم ى 


| وفى‎ JG. ১৫] تصيدوه أویصد‎ Ml وأنتم حرم‎ ০১৯৪৭ সন 
. ০8০ عن أبى 85155 21 .005 َو عيسى حديث جابر حديث‎ 


والمطلب ৯০১‏ له سماعا ds 0০5, ১৩১৭‏ هذا Lie‏ بَعْض UM‏ 
العام ২৩ ১১৯৯‏ خر ہت لم يَصطده ১৮০৪৬‏ من أجَله. 


قال الشافعىّ هدا দস সি‏ حك فى هذا الْبَاب ؛ و اقحس و العمل 


- 0 ع ماع عه یل পতিত‏ ماه 3 
على هذا ٠‏ وهو قول أحمد وإسحق . 








سی অধ্যায়‏ ےچ 


৮৪৮, কুতায়বা )3.1...51]33 (রা.। সূত্রে নবী لت‎ থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ইহ্রাম অবস্থায়ও 
শিকারকৃত স্থলজ প্রাণীর ۳ف‎ তোমাদের জন্য হালাল যতক্ষণ না তা তোমরা নিজেরা শিকার করবে 
বা তোমাদের উদ্দেশ্যে ভা শিকার করা হবে। এই বিষয় جره‎ কাতাদা ও তালহা ।রা.। থেকে হাদীছ, 
বর্ণিত আছে।ইমাম আনু ঈসা ری‎ বলেন, জাবির رم‎ বর্ণিত এই হাদীছটি কিস্তারিতভারে বর্ণিত 
হয়েছে রাবী মুস্তালির জাবির (রা.। থেকে হাদীছ শোনেছেন কি না তা আমাদের জানা নেই । এই হাদীছ 
অনুসারে কোন কোন আলিমের আমল রয়েছে, যদি মুহরিম جو‎ নিজে শিকার না করে বা তার উদ্দেশ্যে 
শিকার করা না হয় তবে তার জন্য এর গোশ্ত আহারে তাঁরা কোন অসুবিধা মনে করেন না। 

ইমাম শাফিঙ্গ ।র.। বলেন, এই বিষয়ে যতগুলি হাদীছ বর্ণিত আছে তন্মধো এটি সবচেয়ে উত্তম এবং 
অধিকতর حا‎ এতদনুসারে আমল করা لد‎ এ হলো ইমাম আহ্মাদ ও ইসহাক وم[‎ 
অভিমত | 


সি রা‏ السرعن کی BSS gst‏ مولى 


৮৮৯৪ تی کر مع الک 3 کے ا‎ leven 
se ان موثو‎ E کے‎ ৬০ 


ع তল cas Aare‏ الف ھ 


فُسالهم رمه فنا عليه : فَأَحَدَهُ َم شد على الحمار 4155 ISG.‏ مته 
ass 7 eal f ন‏ ف مع كر م তিল‏ وق 
بعض Ei‏ & وأبى EE 115458574৮2‏ فسالود 
৬০‏ ذلك فَقَالَ পো as Lil‏ 
৮৪৯. FET E... কাতাদা রা.) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, একবার তিনি লহ সু.‏ 
এর সঙ্গে (এক সফরে। ছিলেন। এক পর্যায়ে মক্কার কোন এক পথে তিনি তার কিছু সাধাসহ রাসুলুল্লাহ‏ 
তাঁর সাথীরা ইহ্রাম অবস্থায় ছিলেন, কিন্তু তিনি নিজ মুহরিম ছিলেন‏ | مهام পর -এর পিছনে পড়ে‏ 
না হঠাৎ এক স্থানে তিনি একটি বনা গাধা দেখতে পেলেন | তৎক্ষণাৎ তিনি তাঁর ঘোড়ায় সায়ার হয়ে‏ 
বসালেন এবং সাখীদেরকে তাঁর বেতটি দিতে অনুরোধ জানালেন । কিন্তু ভারা তা দিতে অস্বীকার‏ 
করলেন। তিনি তাঁর বশাটি দিতে বললে তারা তা-ও এগিয়ে দিতে অস্বীকৃতি জানালেন । শেষে তিনি‏ 
নিজেই তা সংগ্রহ করলেন এবং গাধাটির উপর আক্রমণ চালিয়ে সেটিকে হত্যা করলেন। পরে সাহাবীদের‏ 
কেউ কেউ তো এটির আাশতি আহার করলেন । আর কেউ কেউ তা আহার করতে অস্বীকার করুলন।‏ 
তিমধো তাঁরা নবা জন এর সাথে মিলিত হলেন। তখন এই সম্পর্কে তারা তাকে REA করল‏ 
তিনি বললেন ৪ এটি হ'ল এমন খাবার যা আল্লাহ্‌ নিজে তোমাদের আহার করালেন।‏ 


তিরমিযী শরীফ (তয় زول‎ ২৪ 








১৮৬ তিরমিযী শরীফ 


مسيم عمسم مر ا BS‏ ارہ ہی বি ASE:‏ سر ما می ২.)‏ 
০50৯৯ ٥۰‏ عَنْ مالك عن 235 بن أسلم عن عطاء ابن يسار, he‏ 


৪৪৪৪‏ حمّار Ue DH‏ حديت أبى الشْضر غير أن فی خَديت 


زيم بن أسلم أن وسول الل 3 Cl ৩০০০০ 0500 Y‏ شىء 
Ane‏ ہے Qa‏ 

قال او عبتي سا حدیث ১৬৯‏ صحيع . 

= ক্ুৃতায়বা ।র.।.......অবু কাতাদা রা.) সুত্রে আবুল নায়রের 1৮৪৯ A-A ۹ 


Sune করেছেন। তলে ঘায়িদ ইব্‌ন আসলামের সনদে বর্ণিত এই রিওয়ায়াতে আরো উল্লেখিত 
হয়েছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ کچ‎ বললেনঃ সেটির পোশতের কিছু তোমাদের কাছে আছে কি? 
ইমাম আবু ঈসা (র-। বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 


৯২৭/৮://৯০২৭০৪০০০৪০০০ 
অনুচ্ছেদ : মুহরিমের জন্য শিকারের গোশত আহার কর! না জায়িঘ ॥১ 
১5০ الله‎ ১১০ شهاب عَنْ‎ ol من‎ EL 0855 EES 08৮০ .۱ 


হত = 73 


الله أن ُن ১১০০5‏ | 2:41 كدر أن لا 


হত জলিল 


রা 1৯০45 ১১১৪ ০৯৩ فأُهدى له حمار‎ ১1০92 ৭ دري سا‎ 


জা 0)‏ عه مافى وَجْهِه من الكراهية SLI‏ ليس ينارد ৭০‏ 
ts ৬৩৪‏ 


ولكنًا حرم JG.‏ أَبّوْ ৮০০৭০‏ هذا حدیث حسن صحیح اوق ذهب قوم 
مِنْ أَهْل العلم من ৮৭৮৯০‏ | ته 1১০৫১ 1৩৯০৭1৯৯১১৬‏ 
1১51৮০50241 JG. 7৯৯] ian এ‏ ره 11555552541( 


5১০‏ لما শি ib‏ من 5৩ ২4৯1‏ على ৭ sy‏ وقد روى 


بعض اب sll 135 GA be oli‏ ۔ وَقَالَ أهشدى له لحم 


a 
1 


১. যদি মুহরিম নিজে তা শিকার করে বা ভাতে কোনরূপ সহযোগিতা করে বা তাবু জন্য যদি শিক্সর رھ‎ হয় তবে তা 
মুহ্রিষের জনা আহার করা জায়িয নয়। 
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ور ہے سواه - দ্র শির‏ 


১৮০৯‏ وخش وهو غير JG. ১৬১৯০‏ تی التب RE SOF‏ أرقم. 


৮৫১. FETT FI. FF আবাস ر رق‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সা'ব ইব্‌ন ری دب‎ 
বলেন, রাসুলুল্লাহ FH একবার আবওয়া বা ওয়াদ্‌দান নামক স্থানের নিকট দিয়ে যাচ্ছিলেন তখন 
তিনি রাস্লুল্লাহ E _: একটা বন্য গাধা হাদিয়া হিসাবে পেশ করেন। কিন্তু তিনি তা প্রত্যাখ্যান 
করেন। অনন্তর AE لگ‎ তার চেহারায় ولیہ‎ ভাব লক্ষ্য করে বললেন, তোমার এই হাদিয়া 
আমি প্রত্যাখ্যান করতাম না । কিন্তু বর্তমানে আমি যে ইহ্রামরত। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ।সাহারী এবং অপরাপর আলিমগণ এই 
হাদীছ অনুসারে আমলের অভিমত গ্রহণ করেছেন_মুহরিমের জন্য শিকারের গোশত আহার করা পছন্দনীয় 
নয় বলে তাঁরা মনে করেন! ইমাম শাফি (র.। বলেন, রাসূলুল্লাহ HE কতৃক এই হাদিয়া প্রত্যাখ্যান 
করার কারণ হল, তিনি ধারণা করেছিলেন যে এটিকে তাঁর উদ্দেশেই হয়ত শিকার করা হয়েছে। ফলে 
এটি থেকে বেঁচে থাকতে গিয়ে তিনি جورم‎ করেন। ইমাম মুহুরী ।র.।-এর কতক শাগরিদ رو قوج‎ 
থেকে বর্ণনা কয়েন যে, রাসূলুল্লাহ বীর -কে বন্য গাধার গোশত হাদিয়া প্রদান করা হয়োছিল। ےکی‎ 

ই রিওয়ায়াতটি TET বা সংরক্ষিত নয়। 

এই বিষয়ে আলী ও যায়িদ ইবন আরকাম رھ‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত ون‎ 


1৯২০/০১4০০১০৪০০৩ 
অনুচ্ছেদ £ মুহরিমের জন্য জলজ শিকার | 
১০৭ ও عن‎ LL ls عَنْ‎ SLES ০০৫৯০ ٹا‎ Lis ۲ 


داع ےھ ھ مان TY‏ لے نے 


CLG فی حیز أوعمرة‎ FET EE 
که‎ 1 9৪৪, عصيّنا‎ ৬0০0০5৭2৮৯5 নী من جراد‎ ৩৯০ 


َوه Sl‏ من ميد الْبَحْرٍ ھت یھ ১২৯১০‏ کھت 
لاوق تشد ای A Ed‏ 58425 الم شا بر بن 
UL‏ وَقَدْ تَكَلَمَ فيه شعبة 3 

وقد تا رخص ٠ 443 এ এ 7৯৯54101১১০‏ ورأى 


ماه داقع و a‏ 


. হাতি 59121 131, 2০০৯ 55 





১৮৮ তিরমিযী শরীফ 


৮৫২- আবু কুরায়ব (র.।....আবু হরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ শে . 
_এর সঙ্গে হজ্জ কিংবা উমরা-এর সফরে বেরিয়ে ছিলাম। হঠাৎ একবার আমাদের সামনে এক ঝাঁক 
পর্গপাল এসে গেল। আমরা তখন আমাদের বেত, লাঠি দিয়ে এগুলো: মারতে লাগলাম । তখন নবী 
কি আমাদের বললেন, এ তোমরা খেতে পার। কারণ, এগুলো জলজ শিকারের TEES | ইমাম আবু 
ঈসা ।র.। বলেন, এই হাদীছটি গরীব | আবুল মুহাযবিম ছাড়া এটিকে আবু হুরায়রা ।রা.। থেকে আর কেউ 
রিওয়ায়াত করেছেন বলে আমাদের জান! নাই। আবুল মুহাযৃযিমের নাম হল ইয়াহীদ ইব্‌ন সুফিয়ান 
ইমাম শু' বার.) তাঁর সমালোচনা করেছেন। 

কতক আলিম মুহরিমের জন্য পঙ্গপাল শিকার করা এবং তা আহার করার অবকাশ রেখেছেন। কতক 
আলিম তা শিকার করলে বা আহার করলে মুহুরিমের উপর সাদাকা ধার্য হবে বলে অভিমত প্রকাশ 


باب اجا فى الح يصِدْبها انرم 

অনুচ্ছেদ £ মুহরিমের জনা দাবু' শিকার করা | 

lhl al Al إسماعيل‎ (১০০৯ حدَگَتا أحمد بن‎ ۳ 

0 بن عير عن ابن أبن عظار ,قال قلت‎ ASE م الله بن‎ ৩০১ 

এল all‏ ھی ؟ قال نَعم, قَالَ JG Uli‏ نْعُمْ . قال قلت أَقَالَهُ 
0101৮‏ 88 حتاح تق উপ,‏ عیْسی هذا حدیث حسن صحيم..' 

دراطي قا قرع ن نع لا سے مت او 

be UGG SLi‏ جابر ؛ ٠ ১০০ be‏ وُحديْث ابْنُ جريج أصع . وهو قول 

LS‏ إشحق Ld.‏ على هذا الحديث عند بَعْض آهل العلم ٠‏ فى 

cll 0,৬০০ LL المحرم إذا‎ 


৮৫৩. আহ্মাদ ইবন মানী" ।র.।.,..ইবন আবু আম্মার ہج‎ থেকে کو‎ | তিনি বলেন, জাবির ইবন 
আবদুল্লাহ্‌ ج-م‎ বললাম, আমি লাবু' শিকার করতে পারি ? ভিনি লললেন, تزه‎ আমি বললাম, তা 
খেতে পারি + তিনি বললেন, হ্যা। আমি বললাম, এ কথা কি وو‎ f বলেছেন ? তিনি বললেন, 
১... সন্ধারুর মত বড় এক প্রকার Î | 
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ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। ইমাম ইয়াহ্‌ইয়া ইকুন সাঈদ বলেন,‏ آ5 
ووع জারির ইব্‌ন হাযিম (র.। এই হাদীছটি রিওয়ায়াত করেছেন এবং তিনি জাবির উমার ।রা.। সনদ‏ 
করেছেন। কিন্তু ইবন জুরায়জ (র.৷-এর রিওয়ায়াতটি অধিকতর সহীহ্‌ |‏ 

এ হল ইমাম আহ্মাদ ও ইসহাক ।র.।-এর অভিমত মুহ্রিমের ক্ষেত্রে কতক আলিম বলেন, যদি সে 
+۴ শিকার করে তবে তাকে এর বিনিময়ে কাফফারা প্রদান করতে হবে। 


باب مَاجَاءَ فى الاغتسال EJS‏ 


অনুচ্ছেদ £ মন্ধা শরীফে প্রবেশের জন্য গোসল করা | 


م هم م ےر روم ۔ ر AF al‏ £ 
Ast‏ کا ف ی کی موس EEE‏ وون صالخ ای ها 


7ھ 


عَبْدُ الکن ০৯‏ ريد ُن الم عن ابي ১০‏ ابن عَم قال LEE‏ 
شر لے 


حكن 


. ৯৮৯৭ هذا حديث غير‎ ০:০৩ ۔ قال ابو‎ ৯৮ مک‎ ৭1৯ 


ER‏ طروي Ee ০৬৯০ ০ ও টুইন ১21‏ . وبع 


سا ما عم 


০১ الإتسال لدكول ما 8 )5 الرحمن ين‎ ০ الشافعئّ‎ 095 
APS 4 مھ‎ 5 5 
وعلى بن‎ ১৯১১ ০৭ أَسْلَّمٌ ضعيف فى الحدیث 5 فاه‎ ৩১ 
: ১০০৯ إلا من‎ ০৬৪১ ৬১০০ المديتى وغيرهما . ولا تغرف هذا‎ 
مهم‎ ইয়াহ্‌ইয়া ইবন মুল ।র./....ইবৃন উমর اق‎ থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, নবী گے‎ মরা 
শরীফে প্রবেশের উদ্দেশ ندم‎ নামক স্থানে গোসল করেছিলেন। ইমাম আবু উস" ری‎ 
হাদীছটি মাহফুষ বা সংরক্ষিত নয়; মক্কা সুকাররমায় প্রবেশের জন্য রাসুলুল্লাহ E গোসল করেছিলেন 
মর্ে বর্ণিত ইব্ন উমার ری‎ থেকে নাফি'-এর বিওয়ায়াভটি অধিকতর সহীহ ইমাম | {আৰু হামীফা।, 
শাফিঈ রেএ-এর অভিমত এ-ই। তিনি মক্কা প্রবেশের জন্য গোসদ বরা تو‎ বলে মত ব্যক্ত 
করেছেন। 
রাবী আবদুর রহমান ইবুন যায়িদ ইব্‌ন আসলাম হাদীছের ক্ষেত্রে যদ্রফ। আহমাদ ইবন دوو‎ 
আলী-হবুন মাদীনী رن‎ প্রমুখ হাদীছ বিশেষজ্ঞ তাকে যঈফ বলে মত ব্যক্ত করেছে। তার বরাত ছাড়া 
অনা কোন বরাতে এই হাদীছটি মারফু রূপে বর্ণিত হয়েছে বলে আমাদের জানা নাই 
১... FA بج‎ ও وو‎ মধাবর্তা একটি উপত্যকা। 
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১৯০ ভিরমিহী শরীফ 


তল A 


৮4৬০৯১৮১০0০ من‎ 2০ fd oll LL 


অনুচ্ছেদ £ রাসূলুল্লাহ্‌ E ی-‎ ER উচ্চভূমি (কাদা। দিয়ে প্রবেশ করা এবং নিম্নভূমি কুদা। 
দিয়ে বের হওয়া | 


ےھ আও‏ موا ۔ او مو کو এ)‏ هام রানে‏ 


DES পা ৮৪ ২৯১ এ ৮০8 Add‏ سفيان ابن عيينة عن 
8১১০ ০১7৬৬‏ عَنْ أيه عَنْ IE Ll LG 35০5‏ 3 إلى مَكة 
3৩‏ من أعلاها ১ ০৮১৪‏ أسقلها রত,‏ قش کا 


وی ا ا ہے لا 


يع سور مر سس رت 





৮৫৫. আবু মুসা মুহাম্মদ ইবন ...3ا 5ع‎ 7 
যখন মক্কায় আগমন করলেন তখন এর উচ্চভূমি যে, প্রবেশ করলেন এবং নিম লিয়ে ব বির হলেন। 
এই বিষয়ে ইব্‌ন উমার (য়া, থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আৰু ঈসা (র.। বলেন, আয়েশা (রা-এর এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 


سو مم م 


1৮41 1৬৩৩৪ ০০৮৪‏ 245 نہارا 
দিনের বেলায় মক্কা প্রবেশ করেছিলেন |‏ لت অনুচ্ছেদ £ নববী‏ 


১০০৪০ ১০ sai وکیع حدقا‎ Gis عیْسی‎ ১৪৪৯ سنا‎ Aen 
0 00 1 
کل سک نهاو ا قال أبى عیسی هذا حديث خسن‎ চু أبن عر أن الثبئ‎ 
৮৫৬ ইউসুফ ইবন ঈসা ।র./.....উমার .ها‎ থেকে বর্ণিত ر‎ তিনি বলেন, عم گا کو‎ বেলায় 
মক্কা নগরীতে প্রবেশ করেছিলেন। ইমায় অবু ইস! رہم‎ বলেন এই হাদীছাটি হাসান 


EDI He الََْيْنٍ‎ CaS ALLL 
অনুচ্ছেদ ঃ شش‎ শরীফ দর্শনকালে হাত তোলা كاد‎ | 


اماع بے عم 


حدقا وسین Gt CES 2৪৩ ৩১০০ এ‏ عن أي قزعة 
৯০0০০ Lat‏ :المت 34505 جار بن مد ادل EA‏ ا 


. dai পে مع الثبى‎ 0৯৯৯ JG tii ile 


অধ্যায় ১৯১‏ کڈ 


১৯৩০5 এ ০28 Le SNL ০০ قال أب‎ 
০ LS عن اہی‎ CS 
وعد‎ ইউসুফ ইব্‌ন ঈসা !র.।.... মুহাজির 95-38 (র.। থেকে বর্ণিত যে, জাবির ইবন আবদুল্লাহ্‌ 
(রা.।-কে জিজ্ঞাসা করা হয়েছিল যে্‌ যখন কোন ব্যক্তি বায়তুল্লাহ্‌ শরীফ দর্শন করবে তখন কি সে তার 
উভয় হাত উঠাবে د‎ তখন তিনি বললেন, আমরা তো রাসূলুল্লাহ EM _এর সঙ্গে وو‎ করেছি। তখন 
আমরা ভা করেছি। 
ইমাম আবু ঈসা ।র......বলেন, বায়তুল্লাহ্‌ দর্শনে হাত তোলা সম্পর্কিত এই হাদীছটি YF আবু 
কায়াআ (র. সূত্রেই আমরা জানতে পারি। আবু কাযাআ (র.-এর লাম হজ সুওয়ায়দ ইবন হজায়রু। 


১1611375712 
অনুচ্ছেদ ও তাওয়াফ করার পদ্ধতি | 


tases له‎ 


. جایں قال لم قم الدب ى‎ Be SL نف بن‎ Slt 
۔‎ sos مَقَامِ إِبْرَاهِيْمْ‎ ১০1৩৯১০৩085 PEL كم اتی‎ Lt 6 
SEAS بطد‎ সন এ চি BS EL HELI SAE, পন 
০০৪৮৮ Bly Ea 9 0 জা Eli ف حرج إلى‎ 58 
১০5 وی اباب عن‎ JE الله‎ 

قال ELL le Vf‏ جار LAG eS LLL‏ َلَى هذا عند 
أهل العلم . 

৮৫৮. মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান (র.....জাবির (রা.। থেকে বর্নিত ॥ তিনি বলেন, নল E একা এনে 
মসজিদুল হারামে প্রবেশ করলেন | অনন্তর হাজরে আসওয়াদে ইত্তিলাম করলেন [চুমু খেলেন। । পরে ডান 


দিকে অগ্রসর হলেন। এতে তিনি ভিন চরুরে وم‎ রমল تا‎ দুলিয়ে জোরে চলা। করলেন, আর 
চার চক্রে স্বাভাবিকভাবে হেঁটে গেলেন। এরপর সাকামে ইব্রাহীমে আসলেন, এবং পাঠ করলেন $ 





১৯২ তিরমিযী শরীফ 


এ] ৮৮1৯1১1170৮ من‎ 1342519 তোমরা মাকামে ইব্রাহীমকে সালাত-স্থান হিসাবে গ্রহণ 

কর।) (সুরা বাকারা ৪ ১২৫। সেখানে তিনি মাকামে ইব্রাহীমকে তার ও বায়তুল্লাহর মঝে রেখে 

দু রাকআত সালাত আদায় করলেন। এরপর হাজরে আসওয়াদে আসলেন এবং তা ইঞ্জিলাম করলেন 

এরপর সাফার দিকে (সাঈর উদ্দেশ্যে। বের হয়ে গেলেন, (রাবী বলেন, আমার মনে হয় دی‎ তিনি পাঠ 

করেছিলেন £ الله‎ ৯১17৬ من‎ 8১১০1 lali 01 নিশ্চয় সাফা ও মারওয়া হল আল্লাহ্‌র বিশেষ 

নিদর্শনের অন্তর্ভুক্ত ١ A বাকারা £ ১৫৮ 

এই বিষয়ে ইব্‌ন উমার ।রা,। থেকেও হাদীছ বর্ণিত یہ‎ ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, জাবির 
بات‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। আলিমগণ এতদনুসারেই আমল গ্রহণ করেছেন। 

০৯০৪‏ فى এ! ১২৯ ১১০০‏ الْحَجر 

অনুচ্ছেদ £ 070001 

Asa‏ 15555 نا على بن ১১5‏ ع তা‏ عد الله بن وهب عن سالك ان اتس 


ade 


(১৬ ১৯৯। ১৯০১ تت‎ ০০41 جار ان‎ ৬০ ايه‎ ৩০২০৯০১৮৯৯৯ ১০ 


ومشى أربعا ٠‏ قال وفى الباب عن ابن عمر . قال آبو عيسى ০৫০৯‏ 
جابر حدیث حَسنْ ০০৮০‏ ا على هذا عند أهْل الم UG.‏ 
BE nt E ১৪515515911 ০০11 ৯৭‏ ودا Land‏ 


فى الْأَشُوَاط Ei‏ ة ০৪০0০১৯০০১2‏ 
وقال عض أهل العلم ليس 25৩৬ de‏ رمل ٠‏ ولا গতি‏ مَن 51০৭‏ 


৮৫৯, আল; ইবন খাশরাম لها‎ 5183 (রা.। مہ‎ বর্দিত। তিনি বলেন, নবী 2584 ہو‎ 
আসওয়াদ থেকে শুরু করে হাজরে আসওয়াদ পযন্ত তাওয়াফে তিন শাওত রমল করেছেন এবং চাল 
শাওত হেঁটেছেন। এই বিষয়ে ইবন উমার ری‎ থেকেও হাদীছ বাদত আছে! ইমাম আবু ঈসা রন 
বলেন, ج8‎ ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি 3-3 | 

আলিমগণ এতদ্ন্সারে আমল গ্রহণের অনুমতি দিয়েছেন। ইমাম শাফিঈ ہو‎ বলেন, কেউ যদি 
ইচ্ছাকৃতভাবে রমল পরিত্যাগ করে তবে তার এই কাজটি মন্দ বলে বিবেচা হবে। কিন্তু এই জন্য ভার 
উপর কিছু کہ‎ হবে না। প্রথম তিন শাওতে ।চকরে। রমল না করলে বাকী শাওতসমূহে আর তা ক'রে 
'না। কতক আলিম বলেন, TATÎ এবং যারা মক্কা থেকে ইহরাম করেন তাদের জনা রমল নেই 


হজ্জ অধ্যায় ১৯৩ 
شام تي ار‎ একশ লস E او بن رو‎ CE 5 مس اراس جم‎ 
استلام الْحَجر وَالركن الَيْمَائِی‌دونَ ماسواهما‎ ALLL ياب‎ 
অনুচ্ছেদ ؛‎ কেবল হাজরে আসওয়াদ ও রুকনে ইয়ামানীর ইন্তিলাম করা | 
562 SOME ভা E ہیں تفقق‎ 
لمعم ماه ماق‎ R= م3‎ হল مهاج 0 ےہ اما‎ লস) ہے و‎ 
قال كنت مم ابن عباس ومعاوية لأیعر‎ ১1১৫৯ أبی‎ ০5 عن ابن‎ 
00 SUS کا‎ এ چ 75 عم‎ a 2 0 سے‎ এ আল ہے‎ চু ক তনুর এ 00 ا‎ 
فقال 4 ابن عباس إن النيى يم لم يكن يُسْتلم إلا‎ EY 
০১ معاوية ليس شىء من‎ 085 ACL 2854 احج امسو‎ 
দি উট তু, 
95 এপ مع سراف‎ Ba a OK হত :مھ مک تی ا‎ আতর ےی‎ 
1১৮০ 4৮০1১ ابن عباس حدیث حَسنْ صميع.‎ ০০৬০ ০:০০ ১৫05 
صن طايه م جرخ‎ জল هري‎ Ashi আলি) ود ود و‎ এ a لمم سے هھ‎ e صا‎ 
«ll آهل العلم ؛ أَنْ لاَيستلم إلا الحجر السود والركن‎ ধা عند‎ 
৮৬০- TOM 388 গায়লান 1 TE তুফ়ায়ল نک‎ থেকে বণিত। তিনি বলেন, আমরা ইবন 
আব্বাস ।রাএ-এর সঙ্গে ছিলাম। মুআবিয়া ری‎ তাওয়াফের সময় যে কোন FTE পাশ দিয়ে যাচ্ছিলেন 
সেটিকেই ইস্তিলাম করছিলেন। তখন ١ আব্বাস (রা.। তাকে বললেন, নবী ER রুকনে ইয়ামানী ও 
হাজরে আসওয়াদ ব্যতীত অনয কোন রুকনের হন্তিলাম করতেনলা। মুআবিয়া رک‎ বললেন, TETRA 
কিছুই পরিত্যাক্ত নয়।১ এই বিষয়ে উমার রা.) থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে ।ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, 
ইব্‌ন আব্বাস (রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 
অধিকাংশ আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমল গ্রহণের অভিমত দিয়েছেন যে হাজরে আসওয়াদ ও 
Fea ইয়ামানা ছাড়া অনা কিছুর ইঞ্ডিলাম কর! হবেনা। 
৫০ (25110 اچ‎ 
অনুচ্ছেদ ২ রাসূলুল্লাহ্‌ أ‎ ইযতিবা২ অবস্থায় তাওয়াফ করেছেন | 
০৪18 يله طاف‎ না أن‎ ৮52 عن ابن يعلى‎ ০ ১55 
7 মুসনাদ 7 আছে এর জবাবে ইবন ہم دج‎ বলেন, “তোমাদের জনা আল্লাহ্র রাসূলের মাঝে রয়েছে 


সুন্দরতম আদর্শ।” তখন মুআবিয়া و‎ বললেন, হা, ভূমি সত্য কথা বলেছ। 
২. ডান কাঁধ খোলা রেখে বগল দিয়ে বাম কাঁধে চাদরের দুই কোন একত্র করে পরিধান করা | 


তিরমিধী শরীফ (oF جج رو‎ 





১৯৪ BAR শরীফ 


چاو یھ তন 42৮25‏ 
مضطبعا 5 وعلية برد ٠‏ 


ا ا و Ê‏ ل جا 
َال Lf‏ عيسى حديث الثورى عن ابن جریع؛ ولا تعرقه إلا من حديثه. 


ہےر ہی ক ক‏ و ا2 کے کک ھ٭ sam‏ فر و وا وھ و وا نمع نفع بع کہا تی کے 


ابن এড Gel‏ وَھُو يعلى بن أمية ۔ 
ہو ৮৬১, মাহমূদ ইব্‌ন গায়লান ।র......ইয়া'লা (রা.। থেকে বণিত। তিনি বলেন, a7 উন‏ 
অবস্থায় বায়তুল্লাহ্‌র তাওয়াফ করেছেন। তাঁর গায়ে তখন একটি চাদর FLA‏ 
ইমাম আবূ ঈসা (র. বলেন, এটি হল ইবুন জুরায়জ থেকে বর্ণিত সাওরী (র.।-এর রিওয়ায়াত এই‏ 
হাড়া অন্য কোন সূত্রে এ হাদীছ আমাদের জানা নেই। এই হাদীছটি হাসান-সহীহ। রাবী আবদুল‏ فو 
| جرووع হামীদ হলেন, ইবন জুবায়রা ইব্‌ন শায়বা ইয়া'লা (রা) হচ্ছেন, ইয়াল। ইবুন‏ 


بَابْمَاجَاءَ فى تَقَيِيل الحجرٍ 
অনুচ্ছেদ £ হাজরে আসওয়াদে চুম্বন দেওয়া |‏ 


اس 2:85 5 MEAD পা টি 22 ES NESE তত‏ یں এত‏ 27 
۲ء GEL‏ هناد 085 ابو 20505 عن الامش عن إبراهيم عن عابس 
بن ربيعة 005 رأثت ৮৮০5‏ الَخَطَاب LE‏ الحجر ويقول إنى اقبلك 


. ৫৪171 এ Li ولول 5 رات رسول الله له‎ . ১৯৯ আটা 2টি 


قال وفى الباب عن أبى بكر وابن عمر 8 
پروی و ل £ ا তে লতি‏ )52 ہہ ہر رر ہے FE cc‏ 


LEH الحو فان تم يكن‎ 0০5 Unt الیٹر ۔‎ এম 


2৩ 2৪ ১০, Cl‏ . ون لَمْ يَصل إِلَيْه 45854 إذا حاذى به وکبر. 


5 و شی قول الشاقعىٍ‎ 
৮৬২. হান্নাদ (র)...এআবিস ইবন রাবীআ ہم‎ থেকে TE | তিনি বলেন, আমি উমার ইব্‌ন 
খান্ডাব (রা-)-কে হাজরে আসওয়াদে চুমা দিতে দেখেছি। তিনি তখন বলছিলেন, আমি জানি ভুমি একটি 


হজ্জ অধ্যায় ১৯৫ 


পাথর, তবুও তোমাকে আমি চুম্বন করছি। যদি রাসুলুল্লাহ পে কে ي‎ দিতে না দেখতাম তবে 
তোমাকে আমি চুমা দিতাম না। এই বিষয়ে আবু বাক্র ও جج‎ উমার (ব্রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, উমার ।রা.। বর্ণিত এই রিওয়ায়াতটি হাসান-সহীহ্‌। আলিমগণ এতদ্‌_ 
جج‎ আমলের অভিমত দিয়েছেন। তাঁরা হাজরে আসওয়াদকে চুম্বন ধারা মুস্তাহাব বলে অভিমত পেশ 
করছেন। তবে এর কাছে পৌছা সম্ভব না হলে হাত দিয়ে ইপ্তিলাম করে তাতে চুম্বন করবে! এতটুকু 
কাছে পৌছাও সম্ভব না হলে এর বরাবর পৌছে সামন'-সামনি দাঁড়াবে এবং আল্লাহু আকবার বলবে। এ 
হলো ইমাম শাফিঈ (রল.।-এর অভিমত | 


১৩১15 يدا بالصُقا‎ ks باب مَاجَاءَ‎ 
অনুচ্ছেদ ۶ মারওয়ার আগে সাফা থেকে সাঈ শুরু করা | 


م او 


টি 0৪৮৯. AT‏ أبى عُمَرَ 0855 Le 9 905৮5‏ عن جعقر بن محص 
Aneel‏ 2ه ৩০৯‏ قدم LE‏ طاف (০৭৪‏ . 
BT‏ رت پت وی میں LTA‏ 21124011522 کو پا ےہ 
فقرأو اتخذوا من 707 إبراهيم مصلى تفلي ال الام م سی 


৩1175 ১৪৩4 TL CLL IGS. প্রানি il 

229০0 Ba‏ سر تقاف نه 
قال ৮৮১০৮‏ هذا LLL LL‏ صحيع وَالْمَمَلْ على هذا عند pelt‏ 
أَنَّهُ ০৮৯] 4 0৮ লিল‏ فَإِنْ بَا 5৩৮০০‏ قَيْلَ 011 । ৯১৯]‏ 


٠ Elin‏ واختلف SS এমা‏ طاف یالییٹ ولم يف بين 
الصقا والمروة نستي رسع « قال حف اهل pl‏ إِنْ لَمْ طف بَيْنَ 
انما وات ووت ك شري من مَكَة HS SB‏ وهو قريب ie‏ رجع 


42155 ৯ آئی بلادة‎ ০০৯ ১8১57] 915 . ০০৮৮5 الصّفًا‎ ১305৪ 


دم ٠‏ وهو قول ٠ ০০9 ৩৮8০‏ وقال ১1৫‏ ترك الطواف بين 


১৯৬ তিরমিযী শরীফ 


الما ৪১০০৫০৪১১০০‏ إلى لدم 0১5 ১১৩ SG‏ لشاف 
(৮7317117005‏ وَالْمَرُوَة واجب . ডে ১১৯০‏ إلا به . 

৮৬৩- ইব্‌ন আবু উমার (র.।.....জাবির (রা.। থেকে TS | তিনি বলেন, নবী শক মক্কায় এসে 
বায়তুল্লাহ্‌ শরীফ সাত (শাওতে। তাওয়াফ করলেন। পরে মাকামে ইব্রাহীমে এলে পাঠ করলেন و‎ 
তা, ৩5194434519 তোমরা ইব্রাহীমের দাঁড়াবার স্থানকেই সালাতের স্থানরূপে 
I কর। -সূরা বাকারা ¢ ১২৫ এরপর মাকামে ইব্রাহীমের পিছনে দু'রাকআত সালাত আদায় 
করলেন। অতপর হাজরে আসওয়াদের কাছে এসে ইন্তিলাম করলেন। তারপর বললেন ¢ আল্লাহ যেখান 
থেকে শুরু করেছেন আমরাও সেখান থেকে শুরু করি অনন্তর সাফা থেকে جہ جو‎ করলেন এবং পাঠ 
করলেন £ 441৮১0২১০8১ 0 {|| সাফা ও মারওয়া আল্লাহ্‌র নিদর্শন-সমূহের 
অন্যতম ।-(সুরা বাকীরা ৪ ১৫৮) 

ইমাম আবু ঈসা ت3‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। এতদৃনুসারে আলিমগণ আঘলের-অভিমত 
প্রহণ করেছেন যে মারওয়ার আগে সাফা থেকেই সাঈ শুরু করা وچ‎ । যদি সাফা-এর আগে সারওয়া 
থেকে কেউ সাঈ শুরু করে তবে তা হবেনা বরং সাফা থেকেই শুরু করতে হবে (সাফা ও মারওয়ার چو‎ 
লা করে কেবল বায়তুল্লাইর তাওয়াফ করে কেউ যদি চলে আসে তবে এ সম্পর্কে আলিমগণের মতবিরোধ 
রায়েছে। কিছু সংখ্যক আলিম বলেন, সাফা ও মারওয়ার সাঙ্গ না করে কেউ যদি মক্কা থেকে বের হয়ে 
যায় এবং মক্কার কাছাকাছি থাকা অবস্থায় যদি সেকথা তার মনে পড়ে যায় তবে সে ফিরে আসবে এবং 
সাফা ও মারওয়ার সাঈ সম্পন্ন করবে। আর যদি দেশে ফিরা পর্যন্ত তা মনে না পড়ে ভবে হজ্জ হয়ে 
যাবে কিন্তু তাকে একটি দম (কুরবানী। দিতে হবে। এ হল ইমাম [আবু হানীফা] ও ےہ‎ 'র.।-এর 
অভিমত | 

কোন কোন আলিম বলেন, সাফা ও মারওয়ার সাঈ না করে যদি দেশে ফিরে আসে তবে হজ্জ হবে 
না। এ হল ইমাম শাফিঈ (র.।-এর অভিমত। তিনি বলেন, লাফা ও মারওয়ার جو‎ হজ্জের অবশ্য 
করনীয় একটি আমল। সুতরাং তা ছাড়া হজ্জ হবে না। 


Wa i باب مَاجَاء فى‎ 
অনুচ্ছেদ £ সাফা ও মারওয়ার মাঝে সাঈ করা | 


তে یھ ے 7 هام‎ aes চা হজ مم اھ‎ সহজ ge 
عن عمرو بن دینار عن‎ ক চল گنا قَتَيْبة حدثنا سفيان بن‎ ء٤‎ 
ول‎ 


طاواس 52 ان lt‏ قال شما ৯৮ & LULL An‏ وبين 
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Lint edi کی‎ 05 Be بی‎ att HG انمق‎ 


লক এ‏ 34 پت 

وابن عمر وجابن . 
EE N RS EL‏ = شاه هاس مهام ع و تب رق 
قال او سی اریت اہن عباس حديث حسن صحیح . و هو الذى 


2৮৮৩2৮৯৫721 بَيْنَ الصّفًا وَالْمَروة‎ ৪৮০ أهل العلم ؛ أنْ‎ [লে 
نين اقا والمروة .رازه جائڑا‎ 


৮৬৪. কুতায়কা ۳ہ 5 ...ررق‎ রা.) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, মুশরিকদের শক্তি প্রদর্শনের 
লক্ষ্যে রাসূলুল্লাহ্‌  বায়তুল্লাহ্র তাওয়াফ ও সাফা -মারওয়ার সাঈ (দ্রুত চলা) করেছিলেন। এই বিষয়ে 
আয়েশা ইব্‌ন উমার ও জাবির ہم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, ইবন আদ্বাস رم‎ বর্ণিত এই হাদিছটি হাসান- সহীহ্‌। আলিমগণ 
সাফা ও মারগয়ার মাঝে সাঈ করা মুস্তাহাব বলে অভিমত ব্যক্ত করেছেন। কেউ যদি সাঈ না করে সাফা 
ও মারওয়ার মাঝে হেঁটে যায় তবে তা ও জায়িয ؛‎ 


১০) ابن‎ ৮৮০ عن‎ ১৯৪ يُوسف بن عيسى 1257 ابن‎ Lite Alo 


4৬ 


عن كتين 08৯0৫‏ قال 85 ابن عمر লিক‏ فی ll‏ 8 20545 


2 لَقَد‎ ০৯৮৮৬ قال‎ ২০৮1১ ES فى الى‎ পন 
৬৯০০ ও مق لاق كفن تقذ زا وسل الله‎ Fe ৭105 
০৫৮৬, 


سی اف وط EL. Hua‏ جو ها کو نوا AER EF BFA & GS‏ يرام N‏ ريع 
قال ابو bs nwt:‏ ویج ۰ وروی ع سور ابن سمي 
عن ابن ৮৯৯১ ১৯০‏ 
৮৬৫, ইউসুফ ইবন ঈসা (বর)... কাছীর ইবন জুমহান র.) থেকে বণিত | তিনি বলেন, আমি ইব্‌ন‏ 
উমার ররা.।-কে সাফা ও মারওয়ার সাঈ-স্থলে আস্তে চলতে দেখেছি । আমি তাকে বললাম, আপনি সাফা‏ 
ও মারওয়ার সাঈ-স্থুলে আস্তে চলছেন ? তিনি বললেন, আমি বদি দ্রুত চলি তবে রাসূলুল্লাহ জা‏ 
কু - কে আন্তে চুলতেও দেখেছি। আর‏ ویو" কেও দ্রুত চলতে দেখেছি আর যদি আস্তে চলি তবে‏ 
এখন তো আমি অতি বৃদ্ধ।‏ 


১৯৮ তিরমিযী শরীফ 


ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সহীহ্‌। সাঈদ ইবন জুবাখর ہ۔رور‎ ইবন উমার 
(রা.। থেকে অনুরূপ রিওয়ায়াত করেছেন। 


َابُمَاجَاء فى الطواف راكبًا 

অনুচ্ছেদ × আরোহী অবস্থায় তাওয়াফ করা | 

دم شقا بر نن هلال BEE ail Lal‏ عبد الواوث-اين 
سعيد وعد الوهاب Se ৪811‏ خالد efi‏ عن ২৮৪০‏ عن ابن ১০০০‏ 
قال طاف الڈّبی & ie‏ راحلّته . فَإِذَا si!‏ إلى الركن أشار إِلَيه. 
UG‏ وفى اليَاب عَنْ جابر وا بى 501( 8০০‏ . 


Nel CEE‏ ےھ তল‏ ہس مصاع 
کال أبنو عد سی Sills‏ عباس حدايك حسن ضحم PEELS‏ 
ف يق و রি যারা রা‏ عد سی Ne‏ يس ع حاو مر رع 
مِنْ تغل العلم ৮৮৪ টা‏ الرَجل بالبيت وَبَیْنَ | وَالمرُوۃ راكبا إلا 
من عذر . وهو قول الشافعی ۔ 

৮৬৬. বিশ্র FA হিলাল আস-সাপুওয়াফ ।র.॥,..,ইবন অন্ধাস (রা.। থেকে 56و‎ | তিনি বলেন, 
নক" লি তাঁর বাহনে আরোহী হয়ে তাওয়াফ করেছেন, হাজরে আসওয়াদের কাছে পৌছে তিনি এর 
দিকে ইশারা (করে ইণ্ডিলাম) جو‎ এ বিষয়ে জাবির, আবুত্‌ তুফায়ল وچ‎ সালামা ہم‎ থেকেও 


হাদীছ বৰ্ণিত ٭‎ | 
ইমাম আবু ঈসা رو‎ বলেন, ইবন আলাস رج‎ বর্ষিত হাদীছটি চর আলিমগঃণর 
একদল ওযর ছাড়া আরোহী অবস্থায় TIRE তাওয়াফ ও সাফা_খারওয়ার FF করা মাকরুহ বলে 


মত প্রকাশ করেছেন। এ হলে! ইমাম শাফিঈ ।র.।- এর অভিমত 


151114501৮5 2101 
অনুচ্ছেদ £ তাশুয়াফের ফঘীলত | 


SUE CD AW‏ بن وكيم ৮৯১ CED‏ بن يمان عن ২০৬‏ عن أيى 
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05 0৩০১০০০১০১০ ৬০০০৯১০৮৮১৮ الله‎ ৮৬০ إشكق‎ 
N: 3% Er > 5 

وسول الله & مَنْ طاف بِالْبَيْت مسين ৮৮০‏ خرج من ذنوبه 7525 
CLE‏ الوقن الاب عن انس وان ৮০০‏ , 

0000-7 33 چا Be‏ 0 رو 

ہر سو ييل ba‏ »يتات کھت قرز يننا 


ده مم 


+৬৭. সুফিয়ান ইব্‌ন ওয়াকী' د‎ আব্বাস ।রা.। থেকে নি তিনি রন, iE 
گج‎ raat কেউ যদি OPE বায়তুগ্লাহ্র তাওয়াফ করে নে তার মার পেট পেকে ভূমিষ্ট হওয়ার 
দিনের মত নিষ্পাপ হয়ে যাবে । এই বিষয়ে আনাস ও ইব্‌ন উদার (রা) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, ইবন رھ دہ‎ বর্ণিত 585و‎ গারীব। আমি মুহাম্মদ ।বুখাযী। 
جع رق‎ এই হাদীছটি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে, তিনি বলেন, এটি ع‎ আব্বাস ।রা.। থেকে তার 7 
হিসাবে বণিত হয়ে থাকে 

তল وب‎ Fas 3 

ein oo ১০ Lc بن‎ 01 (১০৯১০ اتن أبى‎ উনি 


قال ১৩৭৮৯ ১৯৪০০১৪৭৪৬০ ১১০৪ 3৭৫‏ أبيه > ولعيّد 


+ یھنا‎ ক وقد‎ ٠. عند اللہ ما سعد ن کی‎ 05০6 الله‎ 
৮৬৮. ইব্‌ন আবূ উমার (র....-আইউব (র.। থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, হাদীছ বিশারদগণ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন সাঈদ ইবন জুবায়রকে তার পিতা সাঈদ جع‎ জুবায়র থেকেও উত্তম মনে করতেন। 
তার এক ভাই ছিল। তাঁর নাম ছিল আবদুল মালিক ইবন সাঈদ ইবন জুবায়র । তাঁর খোকও রিওয়াযাত 
রয়েছে। 


5 ن ر هاعر ممه امھ رڈ 2 চা নান‏ 

باب مَّاجَاء فى الصلآة pad‏ وَبَعْدَ Ub pial‏ 

অনুচ্ছেদ £ তাওয়াফকারীর জন্য তাওয়াফের ক্ষেত্রে আসর ও ফজরের পরে সালাতুল তাওয়াফ 
আদায় করা | 


a مہو‎ 2 এ) এ 


85855 الا .حاكن سيان ابن‎ 7৮৬৯ ১৪০5 0০ ELS ARS 


أبى الزبير عن عبد الله بن باجا عن جج بن ملعم أن الى 


২০০ 5757 শরীফ 


وت 
চন‏ | 
5 
ع 
3 
1 
۶ 
ন্‌‏ 
٦‏ 


on 4‏ رھ ےم fae o‏ ہ # 9 পল‏ تھے 


5 
5 
E. 
3 
Eb 


e‏ مد HU al‏ ھت 


3৫০. dal الْمْصْر‎ ০০০০ فى‎ phd الف‎ ৪ 
الصبح . وهو قول‎ এ الَعَسر‎ এক لآبأس با لصتلآة والطواف‎ ea 


الشافعى وآحمد واب محٰق. কট নি ৬০১৯৫1৬৯০৯1)‏ هذا ٠‏ و قال 
بعْضُهُمْ إذا AL ও‏ يل حى ৮৮৯০‏ الشْمْسٗ . SLUR‏ 
لف ৪০ 0০‏ الس امن ت مل قى 245 اشن 1১৯১১‏ 
৮১৯২০০০০১৯৩ . 050 চে 1 ০১০০-৬০-৪০ ১১০ ৬০৬৯‏ 


PFU UG وه‎ . Latin ৮০ ০০০০৪১৮৪৪০৪ 


: ১০১০১ ومالك‎ 
৮৬৯. আবূ আম্মার ও আলী ইব্‌ন খাশরাম ।র.).....জুবায়র ইব্‌ন মুত্ঈম (রা. থেকে বর্ণিত | তিনি 
বলেন, নবী লীন বলেছেন, হে রানু আর্দ মানাফ ! রাত ও দিনের যে সময় ইচ্ছা OTE তাওয়াফ 
করতে এবং সালাত আদায় করতে কাউকে তোমরা বাধা مہ‎ | এই বিষয়ে ইবন আন্বাস ও আবূ যার 
(রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, ج3‎ EF ।রা.। বর্ণিত এই হাদীছট্টি 
হাসান-সহীহ্‌।আবদুরাহ جڑ‎ আবু নাজীহ্‌ এই রিওয়ায়াত আবদুল্লাহ্‌ ইবন বাবা থেকে বর্ণনা ফরেছেন। 
মক্কা শরীফে বাদ আসর ও বাদ ফজর সালাত আদায় সম্পর্কে ইমামদের মধ্যে মতবিরোধ TATE | 
কিছু-সংখ্যক আলিম বলেন, আসর ও ۳5 পরে সালাত ও ভাওয়াফে কেন দোষ جج‎ এ হলো 
ইমাম শাফি, আহ্মাদ ও ইসহাক (র.।- এর অভিমত | তীর ×5 وی مه‎ এই হাদীছটি প্রমাণ হিসাবে 
পেশ RAA ۱ 
অপর কিছু সংখ্যক আলিম বলেন, যদি কেউ আসরের পরে তাওয়াফ করে তবে সূর্য অন্ত না যাওয়া 
পর্যন্ত সে সালাতুল তাওয়াফ আদায় করবে না। এমনিভাবে যদি কেউ ফন্জরের পর তাওয়াফ করে তবে 
সূর্যোদয় না হওয়া পর্যন্ত সে সালাতুল তাওয়াফ আদায় করবে না। তাঁর! উমার ।ব1.।-এর একটি ঘটনা 


হজ অধ্যায় ২০১ 


দারা এর দলীল পেশ করেন। একদিন তিনি ফজরের সালাতের পর তাওয়াফ করলেন। কিন্তু সালাত 
আদায় করলেন না। মক্কা থেকে হী তুওয়া নামক স্থানে গিয়ে সেখানে নেমে সুধোদয়ের পর সালাতুত- 
তাওয়াফ আদায় করেন। এ হলো ইমাম [আবু হানীফা] সুফিয়ান ছাওরী ও মালিক ইবন আনাস {র.।- 
এর অভিমত | 


৮6‏ ابا تن يقراس وک اكوا 

অনুচ্ছেদ £ তাওয়াফের দু'াকআত সালাতে কি তিলাওয়াত করা হবে £ 

51755408155 BE Bila ایکا ای نے الد‎ ৪৮ 

جار بن ككش عق ایک 55 4114800৮555‏ گا ١‏ 

৪০ শুক‏ هيد ত এ তের হি‏ ھا ع ھے لمم د ےھ 

১৮০৪০ ৪০5‏ الطّواف بسورتى الإخلاص قل یا أيها الکافرون ‏ وقل 

هو الله এ‏ . 

৮৭০. আবু FA (র.।..... জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ (রা.। جم‎ বণিত তিনি বলেন, TEE 

قل :تا 1521 সালাতৃত তাওয়াফের দু' রাকআতে দু'টি সূরাতুল ইখলাস তিলাওয়াত করেন-‏ سے 
3515 الله اڈ YI All এবং‏ 


এ کر و ماع‎ E ES 1855 ERS 

এ ৬০০০৯০১০৮৯৯ ৬০ ০০৪০ ১০ Sy CELE ০৯ ০৪৯ 
উন) হও ১57280০5855 
Ai وَل هو الله‎ 


তি ক আজহা তু‏ و হর‏ ف صف ع تھے بل ےک তে‏ ا لخ 
কী‏ سی EA‏ مج يع كد ایر دن ران ০:৯১,‏ 
3 ےو ہے 3 عه ےھ 


و مک رئا ارت فى هذا Os EE‏ کی পট‏ 


. ৬০ ০৯০৮৯০১০০১৭ এন & جار عَنِ التبَىّ‎ be 


3 


2 


৮৭১. হান্নাদ ।র.।.....জাফার ইবন মুহাম্মদ ےل‎ মুহাম্মদ ری‎ থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 


ভিনি তাওয়াফের্‌ দু' রাকআত সালাতে 3,511 41 یا‎ এবং اخ‎ | ১৯% তিলাওয়াত 
করতে পছন্দ করতেন। ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, এই রিওয়ায়াতটি আবদুল আযীয ইবন ইমরান-এর 


তিরমিযী শরীফ (৩য় বণ) و‎ 


২০২ তিরমিযী শরীফ 


রিওয়ায়াত (৮৬৯ ود‎ থেকে অধিকতর وقد‎ জাফর ইবন মুহাম্মাদ তার লিত' دجو‎ বলাতে বরণিত 
রিওয়াতাট এই বিষয়ে জা' ফর ইবন মুহাম্মদ তৎপিতা মুহাম্মদ-জাবির رہ‎ সূত্রে ন ٹل‎ হতে وو‎ 
রিওয়ায়াতটি থেকে অধিকতর সহীহ। রাবী আবদুল আধীফ ইবন ইমরান হাদীছের বর্ণনায় ود‎ 


525154৮520০‏ الطواف عَرَيَانًا 
অনুচ্ছেদ $ উলঙ্গ হয়ে তাওয়াফ করা নিষিদ্ধ |‏ 


২১:০০ سفيان بن‎ 0৩১৯১ ৫ على‎ ০৪০০ ۷۲ 


১০ ৯ أبى‎ ৩০ 


LALLY Ib قال‎ ০১০২ شىء‎ 5১৮ عليًا‎ এ ০৪০1 بن‎ ২১ 
1০11 ي‎ ৮৯ .ولا‎ ১০০০ إلا تفس مسلمة . ولا يَطُوف بالبيت‎ 
eB هذا وَمْنْ كان بيت وبين التب‎ ple Sr Sly 


এ) ৩৯৯০০ 


৩০০ Ul إلى مته مون ا هة نه قات بعة أشهر ۔ قال وقى‎ ০৭৪ 


: على حدیث:حَسَن‎ CEG عیسم‎ এল هربرة . قال‎ 
৮৭২, আলী ইবন খাশরাম ।র।....যায়দ ইবন رع “و2‎ থেকে বর্ণিত: তিনি বলেন, كد‎ আলী 
(রা.)-কে জিজ্ঞাসা করেছিলাম, আপনাকে কি বিষয়ে (নবঘ হিজরা সনে ,جع‎ প্রেরণ কর! و وادع‎ 
তিনি বলেন, চারটি বিমায়ে (ঘোষণা প্রদানের رہ‎ মুসলিম ছাড়া আর কেউ জান্নাতে প্রবেশ করবে না ۱ 
উলঙ্গ ব্যক্তি NET তাওয়াফ করতে পারবে না । এই বছরের ।নবস হিজরা সনের) পর আর মুসলিম 
ও মুশরিকগণ এইখানে (কাবা শরীফে) একত্রিত হবে লা, যাদের সঙ্গে ب‎ E এর কোন মেয়াদী 
চুক্তি আছে তাদের চুক্তি নির্দিষ্ট মিয়াদ পর্যন্ত বলবৎ থাকবে আর যাদের وک‎ কোন মিয়াদের উল্লেখ 
নাই তাদের জন্য চার মাস সময় নির্ধারণ করে দেওয়া গেল: এই বিষয়ে আবু হুরায়রা ।রা.। থেকেও 
হাদীছ বৰ্ণিত আছে৷ 
ইমাম আবূ ঈনা ।র.। বলেন, আলী ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান_ সহীহ | 






م لر তক‏ م و و مو 


AYY‏ . حَدقْنَاابن ৬০‏ عُمْر no‏ بن على قال ৪০১‏ سفیان ابن عييشة 


عن أبى LIU, Fa‏ بن NE‏ أصع JG.‏ بُو عيسى 
২5‏ وهم فيه فَقَالَ رَيْدُ بن أثيل . 


হজ্জ অধ্যায় ২০৩ 


৮৭৩, ইব্‌ন আবু উমার ও নাসর ইব্‌ন আলী (র......সুফিয়ান-আবু ইসহাক ।র.।-এর বরাতে উক্ত 
রিওয়াযাত করেছেন। তবে তারা উভয়ে যায়দ ইবন উঁছায়' 3ك- (اخيم)‎ স্থলে বুদ্ধায় (بشيم)‎ উল্লেখ 
করেছেন; এটি অধিকতর সহীহ্‌। 

ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, এই ক্ষেত্রে ও" বা ।র-।-এর বিভ্রান্তি হয়েছে তিনি যায়দ ইবন উছাযল 
রূপে এই নামটি উল্লেখ করেছেন। 

LL‏ مَاجَاء فى دُخُول الْكَعْيَّة 

অনুচ্ছেদ ¢ কা'বা শরীফের অভ্যন্তরে প্রবেশ করা |‏ 
ELE A‏ انين إنى غ ১1১০৮185795‏ ع 8451 
7.৯‏ پک হত‏ سے ক. ও 2 £5 পল, ও খাটি‏ بھےہے قم 
ابن أبى বিন‏ عَنْ عائشة DIG‏ خرج التيى ا من عندى ؛ وهو ১০‏ 
غ6 رھ سے دي 00 اميد در سے ہے খল ৪ 5 3530 410১ 2৫828 GB AB‏ مق 
العین طيب النفس فرجع الى و هو حزين فقلت له ؟ فقال إنى دخلت 
১810 ET SL‏ تلت اتى آخاف ان أكون না‏ اتی من 
عه ا اع ف فاق ھا + قم Z2 ED SEE‏ و 

بعدى . قال ابو عيسى هذا حديث حسن صحيح 4 

৮৭৪. ইবন আবু উমার ।র.).....আয়েশা (রা. থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, লব জনি যখন আমার 
নিকট থেকে বের হয়ে গেলেন ভখন খুবই উৎফুল্ল ও আনন্দিত FE ছিলেন। وک‎ কিছুক্ষণ পর যখন 
ফিরে এলেন তখন তাঁকে খুবই বিষণ দেখাচ্ছিল । আমি তাকে এই বিষয়ে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, 
আমি কা'বার অভ্যন্তরে প্রবেশ করেছিলাম। কিন্তু আমার মন চাচ্ছে আমি ঘদি এরুপ না করতাম وج‎ 
ভাল ছিল।। আয়াৱ আশংকা হচ্ছে আমার পরবর্তাতে আমার উম্মাতদেরকে چ‎ কষ্টে ফেলে দিলাম ١ 

ইমাম আবু ঈসা ,مت‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান - সহীহ । 

بَابْ مَاجَاءَ فى الصلاة فى الْكَعُبْة 

অনুচ্ছেদ £ কা'বা শরীফের অভ্যন্তরে সালাত আদায় 2531 | 

BEES ই EL AVG‏ حماد بن زید عن عمرو بن دیثار عن ابن عمر 

عو کس হজ‏ ا لع ا تو ف ماه এদিন‏ يع 

عن بلال أن النبي EH‏ صلی فی جوف الکعبة . قال ابن عباس لم يصل 

৩! পতা FA RE হাৰে না! ফলে তা‏ ولج কেননা সকলই আমার অনুকরণে এতে প্রবেশ করাতে চাইলে‏ و 
তাদের জন্য কষ্টকর হবে।‏ 


২০৪ তিরমিযী শরীফ 


৩৭ ماع مه‎ a سے‎ E عع‎ ক ع سے‎ শপ" 
ولکٹه کبر . قال وفى الباب عن أسامة بن زيد و الفضل بن عباس,‎ 
TEMES نك متخ ون تفلا كن‎ Tr 


جف ہے ع ت fa‏ ہو وم ے يع عمسم শি জী 8 En‏ سا ہے اہ 
حديث حسن صحيح ٠و‏ العمل عليه عند أكثر آهل العلم . ا یرون 
بالصّلأة فى 15০2 হা‏ مالك ُن ০০৪‏ لباس بالصلۃ الثافلة 
এ তি এল শি‏ رم এ‏ امه EES ১8০৭ ET‏ ود tes‏ + 
فى 2৬45 11 255 ১2১৫০ Loti‏ فى الكعبة.وقَالَ الشافعى ০০০১‏ 
Lakh 51558808125‏ الأن حكر الثافلة والمككوية 
রিল‏ ا চি‏ 
فى الطهارة 51১০5125113‏ . 
তিনি বলেন, নবী লু আবার অভ্যন্তরে‏ 55۱و ৮৭৫. কৃতায়বা ।র.1......বিলাল (রা.) থেকে‏ 
সালাত আদায় করেছিলেন। ইবন আব্বাস রা.) বলেন, তিনি সালাত আদায় করেননি, তবে লেখানে‏ 
তাকুবীর বলেছিলেন ١ এই বিষয়ে উসামা ইবন যায়দ, ফাখূল ইবন আব্বাস, উছমান ইবন তালহা ও‏ 
শায়বা ইব্‌ন উছমান (TL) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ 
বর্ণিত এই হাদীছটি হাসান-সম্ীহ্‌। অধিকাংশ আলিম‏ ری বলেন, বিলাল‏ ری ইমাম আবু ঈসা‏ 
এই হাদীছ অনুসারে অভিমত দিয়েছেন। তাঁরা কা'বা শরীফের অভান্তরে সালাত আদায়ে কোন দোষ‏ 
বলেন, কা'বা শরীফের ভিতরে নফল‏ رعچر আছে বলে মনে করেন না। ইমাম মালিক ইবন আনাস‏ 
| ۳ج সালাত আদায়ে কোন দোষ নাই; তবে ফরয সালাত আদায় করা‏ 
বলেন, ফরয হোক বা নফল যে কোন সালাতই কা'বা শরীফের ভিতরে আদায়‏ ری ইমাম শাফি‏ 
করায় দোষ নাই | কেননা কিবলামুখী হওয়া, তাহারাত ।পবিত্রতা। অর্জন করা ইত্যাদি ক্ষেত্রে ফরয ও‏ 
নফলের হকুম-আহ্কাম একই রকমের |‏ 
باب مَاجَاءَ فى کسر الْكَعْبَة 
অনুচ্ছেদ £ ۶۳۰۹۰7۳3۳۳ কা'বা শরীফ ভাঙ্গা।‏ 
5 یس عه وھ مز eR ran‏ ےھت আলি chor‏ وا ے নত ٤‏ عم =i‏ 
Gin 7‏ محمود بن SALE‏ حدشنا ابو داؤد عن شعبة عن أبى إسحق 
ع للشو یکا أ اقم اسر قال تی ا انت فی الاه 


و 


টু সনি‏ کے 25৮‏ شر سے تو و سط چ فا 





হজ্জ অধ্যায় ২০৫ 
. ০০ لھا‎ ও الكعبَة‎ এ ০4৯০৮ ৬০ ৩৪০৬ এ০৬৪ টি نولا‎ 


ور سیا کر سک حا ا ار 


fa + € 2 7 تج 52م ا ای‎ 
৮৭৬. মাহমূদ ইবন গায়লান (র...--.আসওয়াদ FR ইয়াীদ 5ا‎ থেকে ব্ষিত। তিনি বলেন, 


ইবন যুবায়র ای‎ তাকে বললেন, A মুমিনীন-আয়েশা (রা.। তোমাকে গোপনে কি বলেছিলেন, 
আমার কাছে তুমি তা বর্ণনা কর।আসওয়াদ বললেন, তিনি আমাকে বর্ণনা করেছেন যে, রাসূলুল্লাহ উর. 
তাঁকে বলেছিলেন, তোমার কাওম যদি জাহিলী যুগের এত কাছাকাছি এবং ইসলাম গ্রহণের ক্ষেত্রে এত 
নয়া না হত তবে আমি কা'রা ঘরকে ভেঙ্গে (পুনঃনি্সীণ করতাখ। এর দু'টো جج‎ বালাতাম جک‎ 
ইব্‌ন ঘুবায়র যখন ক্ষমতাধিকারী হন তখন এটিকে ভেঙ্গে (RRO করেছিলেন এবং! এর দু'টো 
দরজা রেখেছিলেন | 
ইমাম আকু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান - সহীহ । 
۱ باب مَاجَاءَ فى الصلأة فى الحجرٍ‎ 


অনুচ্ছেদ £ হিজর বা হাতীমে* সালাত আদায় করা | 
Lil بن أبى‎ 2০০ عبدالعزيزبن مُحمدعن‎ [দই عل كفا فی‎ ARS 
dol SDH گنت أحب‎ এ عن عائشة‎ এজি عَنْ‎ এপ عن‎ 


ds ১৯৪ ০২৪‏ يه بيدى ৪৯০১‏ الحجر . ققال صلی فی 


الحجر إن أردت دخول البیت LAG‏ هو قطعة من الْبَيْت ৯৪১45‏ 


. من الْبَيْت‎ ১১৯১১, 22411152৬২৯ ৮১৮৮৭ 


7. ইবন যুবায়র [রা.)-এর শাহাদতের পর হাজ্জাজ ইবন ইউসুফ পুনরায় কা' বা শরীফ ভেঙ্গে مقي‎ যত করে 
নির্মাণ করেন। পরবর্তীতে বাদশাহ হারুনুর রশীদ 5١ ভেঙ্গে এই হাদীছ অনুসারে নির্মাণ করতে চাইলে হযরত 
ইমাম মালিক ری‎ তাকে নিষেধ করেন এবং বলেন, এতে কা'বা শরীফ ক্ষমতাশীলাদের হাতের খেলনা হয়ে 
যাবে এবং যেই আসবে সেই তা নিজের মত করে বানাতে চাইবে | ফলে এর মধাদা ক্ষুন্ন হতে পারে। 

3 কা'বা সংলগ্ন উত্তর দিকের দেয়াল ঘেরা জায়গ!। এটি ইব্বাহীন ।আ,।-এর আমলে কা'বা শরীফের অন্তর্ভূজ 
ছিল। পরে কুরায়শগণ পুনঃনির্মাহণর সময় হালাল অধাতাবের জনা এতটুকু স্থান ছেড়ে جم‎ 








২০৬ তিরমিযী শরাফ 
عرس م‎ BE 85585 ےھ"‎ Boot ونم وك رے مه‎ 2 
أبى عَلَقَمة هو‎ be il ও ۰ قال أبو عیسی هذا حديث حسن صحیح‎ 
. بن بلال‎ ২৪০ 
৮৭৭, কুতায়বা )3.(. ...অয়েশা রা.) থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, বাশ্নতুল্লাহর ভিতর প্রবেশ করে 
সেখানে সালাত আদায় করাতে আমার খুব আকাংখা হত। তাই রাসূলুল্লাহ উর আমার হাত ধরে হিজর- 
এ (হাতিমে। প্রবেশ করিয়ে আমাকে বললেন, তুমি যদি বাধতুল্লাহ্‌ পুলে তৈল ইচ্ছা রেখে থাক তবে এই 
হিজরেই সালাত আদায় করে নাও; কেননা ভ্রটিও TFET অংশ। কিন্তু তোমার কাওম যখন 
বাযভুল্লাহ্‌ 55۰9م‎ করছিল ভঙ্খন অগ্রাভাবে এই স্থানটিকে বায়তুক্লাহ্র বাই লে রেখে دو‎ 
ইমাম আবু ঈসা نم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সহীহ। রাবী আলকাঘা ইবন আবু আলকামা 
হলেন আলকামা ইবন বিলাল ৷ 


rR فَضْل الْحَجَر الْآسُود والركن‎ ALLL 
لاو و تتا و‎ কলর! 


SEI 4 3‏ 4 . یم 
০০০৯ ই USS AVA‏ جريرعن عطاء ০‏ السائب be‏ سعيدين ১১৯‏ 
عن ان عبان قال قال سول الله شر انول اجر اکسوہ ير হা‏ 


وهو আস‏ بْيَاضًا من ll‏ فَسَوْدَن CUS‏ يني آدم . قال وفى الْبَاب عَنْ 
ید اله بن عسو و وای هويرة + 
بوهوم ilan‏ ےت ia‏ 


পনি ৩‏ سیسیے 


৮৭৮. কুতায়বা (র.।.....ইবুন আব্বাস ।রা.। থেকে বণিত। তিনি বলেন, MA: E লন, 


হাজরে আসওয়াদ জান্নাত থেকে অৱতীণ হয়েছিল তখন সেটি ছিল দুধ থেকেও بیو‎ খাল ہو‎ গুনাহ 
খাতা এটিকে এমন কালো করে দিয়েছে। এই বিষয়ে আব্দুল্লাহ ইবন جوزت‎ ও আবু راق حون‎ 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, ইবন আব্বাস ر ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 
رج رز موم‎ 


৩০১৪ ৮৪০৮ ٤ ১25 Gt AVA‏ زریع عن رجاء, أبى ی بی قال 


5 مهام امام 


متمعت 5৮505 এ ০০০৬‏ عبد الله بن عرو 35০‏ سمغت 


হজ্জ অধ্যায় ২৫৭ 
লগে Ae a sciatic eine كيه م حاف‎ 5.) 214 ৮ 7 ل‎ ৩ 
হা ياقوت‎ ৩০ رسول الله يله يقول إن الركن وَالمقام ناوتان‎ 
لخا تا مات ا مشرقر‎ 1১৬১ طمس الله تورھعا . ولو لم یمسر‎ 
هذا ررش عن عبد الله ن شرو +ھوقثوفا‎ Sate HUG < والمغقرب‎ 
শ্রী 52 aN as ক 5 এরা ৬৬ এল. 
. وھو حدیث غريب‎ LA Sl ৬০ وفيه‎ ٠ قوله‎ 
৮৭৯, কুতায়বা دی‎ ., আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আম্র (রা.। থেকে re | তিনি বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ 
E - বলতে শুনেছি যে, হাজরে আসওয়াদ ও মাকামে ইব্রাহীম হচ্ছে জান্নাতের ইয়াকুত পাথর 
থেকে দুটো ইয়াকুত পাথর ۱ এ দু'টির নূর আল্লাহ্‌ তাআলা নির্ধারিত করে দিয়োছেন। যদি এ দু'টির নূর 
নির্ধারিত করে দেওয়া না হত তবে তা পূর্ণ -পশ্চিমের মাঝে যা কিছু আছে সব আলোকিত কারে TE | 
ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, আবদুল্লাহ্‌ ইবন আম্র (রা.।-এর এই বক্তবা মাওকৃফ হিসাবেও বিত 
আছে। এই বিষয়ে আনাস رج‎ থেকেও রিশুয়ায়াভ আছে। তাবে এটি গারীব 


(47151 وال‎ ৮১11 0১১৯ باب مَاجَاء فی‎ 
অনুচ্ছেদ ۲ মিনা গমন এবং সেখানে অবস্থান | 


০2০01 الْأَجْلَم عن‎ ME CEL ভব اَبُوْ سَعیْد‎ 5৪১০ AA. 
এট 41১১০ عام م ان باس قال متلى بنا‎ Sep بن‎ 
- ০৩০০ LEE DAN وَالعشاء‎ Cokes pally الظّهر‎ 

قال i‏ عيْسى وإسماعيل 52 1475 AES ২৪,‏ من قبل حفظه . 


৮৮০, আবু সাঈদ আল-আশাজ্জ ।র-1.....ইবুন سر 8ج۳‎ পেকে বণিভ। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ 
لت‎ মামাদের নিয়ে খিনায় جع‎ আদর, মাগরিব, এশা ও ফজরের সালাত আদায় করেছেন এবং এর 
পরে ভোরে আরাফাতের দিকে যাত্রা করেক। 
ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, বাবা ইসমাঈল ইবন মুসলিম সম্পর্কে সমালোচন। রয়েছে 


১৮৮৪ عن الا‎ দ8। ১২ الله‎ ১০০ الأشج حافت‎ Lie 5208৯ .۱ 


عن ৯৪৫৯‏ مقسم عن اب بن عباس أن الشبی م ما io TEE‏ 








২০৮ ভিরমিযী শরীফ 


و و اف ৯ heh DAS Lage‏ ا ا 7 e‏ ا an‏ 
وسر کر ای قوقاد ال وقي ےک و او و 


HIE ০০৭,‏ عوشي و کرت عن ابن عباس قال علي ن 


১7515855215 ET 
৮৮১- আবু সাঈদ আল -_আশাজ্জ (র.1.....ইকৃন আব্বাস ری‎ থেকে راو‎ তিনি বলেন, রাসুনুক্লাহ্‌ 
تج‎ মিনায় যুহর ও ফজর সালাত আদায় করেছেন এবং এরপরে ভোরে আরাফাতের দিকে যাত্রা 
করেছেন। এই বিষয়ে আবদুল্লাহ্‌ ইবন যুবায়র ও আনাস রা.) থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা رجا‎ বলেন, মিকল্াম-ইবুন আব্বাস رم‎ বর্ণিত হাদীছাটির বিষয়ে কথা হল যে, 
আলী ইবনুল মাদীনী رم‎ ইয়াহ্‌ইয়া-এর সনদে প্রখ্যাত হাদীছ বিশেষাজ্ঞ ری دہ‎ থেকে বর্ণনা করেন 
যে, তিনি বলেন, মিকসাম থেকে হাকাম মাত্র পাঁচটি রিওয়ায়তই শুনেছেন। এরপর তিনি এই পাঁচটির 
বিস্তারিত উল্লেখ করেছেন ١ কিন্তু এগুলোর মাঝে বক্ষমান হাদীছটি ছিল না। 


টিনার سر‎ 


১০ وكيم‎ (55১৯ قال‎ ০0 ০০ ১০৯০৪ তি উপ DOES ۸۸۲ 


سرائيل عن إِبْرَاهِيْم بن مهاجر عن یوسف بن ২০5 451 55 DAL‏ 
عن ایتا قاذ ل نروك ال ل تی دشت بعل پیٹ ؛ 


5 


5 5 ى 
৮৮২, ইউসুফ ইব্‌ন ঈসা ও মুহাম্মাদ ইবন আবান ।র.-.-_আয়েশা (রা-। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ 
আমরা বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আমরা মিনায় আপনার জনা কি একটা ঘর বানিয়ে দির যাতে আপনি‏ 
ছায়া গ্রহণ করবেন ৪ তিনি বললেন, লা। যিনি মিনায় যে স্থানে আগে গৌঁছিরেন সেটিই হবে ভার‏ 
বলেন, এই হালীছটি হাসান-লহীহ্‌।‏ ررد অবস্থানস্থল। ইমাম আবু ঈসা‏ 


০০38০880505 
অনুচ্ছেদ £ মিনায় সালাত কসর করা | 





AAT‏ اخ کنا و هفيك تا aii‏ عن إسرائيل عن ایی إسكق عَنْ 
خارقة ئن وض قال مل 3 ai ৮৮৪ ৫ le.‏ مَاكَانَ ০০৫৭।‏ 


وأككثره ركعتين ی ا ی SE‏ وابن عمر ily‏ + 


- جھھ 2 2 দক, ES‏ = مه و = 
JG‏ ےچوس چا یر چوس রর‏ 
ابن مسعود أنه قال صَلَيْت مع التبى ملا په بمٹی رَكْعتين . ومع أبى 


بكر ومع عمر ومع lula ৩১ ৩০০১০‏ من إمارته . 
وقد المتلف ai‏ العلم فى تَقصيّر ০৮০: Ball‏ لأهل Ho‏ . فقال بعض 
آهل العلم لیس হত PAY‏ أن بق صرواالصااة یمٹی إلا من کان بعد 


ع سا سس ক) ১7৮,‏ ع وھ afar‏ سهدي م هاا ع لم 2 
مسافرا . وهو قول ابن جریج وسفيان الاوری يكس جو سر 


اک تس واد وإسشحق . وقال یع کھم الاہاسن لس أن 
1১১০৪‏ الصلاة ~~ ১৯১.‏ قول الأورًا على ومالك ১৮৪‏ بن عيينة 
৯০৯০] es‏ بن مهدى . 

৮৮৩. কুতায়বা 65.1... হারিসা FA ওয়াহর ITI থেকে پچ‎ তিনি কলেন, আমি নবা E . 
এর সঙ্গে একজন লোক যতটুকু নিরাপত্তায় থাকতে পারে ততটুকু নিরাপত্রাকালে এবং সরাধিক সংখ্যক 
লোকসহ মিনায় দু' রাকআত সালাত আদায় করেছি। এই বিষয়ে ইলন মাসউদ, ইবুন উমার ও আনাস 
ررق‎ থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা بی‎ বলেন, হারিসা ইব্‌ন ওয়াহব ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। ইবন 
মাসউদ ।রা.) থেকে বর্ণিত আছে যে. তিনি বলেন, আমি کہ‎ EF -এর সঙ্গে মিনায় দু' রাকআত 
সালাত আদায় করেছি॥ আবু বাকুর, উমার ও উদ্ছমানের খিলাফতের প্রথম দিকেও এখানে দু' রাকআত 
সালাত আদায় করেছি। মন্ধাবাসীদের জন্য মিনায় সালাত কসর করা সম্পর্কে ইমামদের মধ্যে মতবিরোধ 
রয়েছে। কতক আলিম বলেন, যদি কেউ মিনায় মুসাফির অবস্থায় থাকে তবে সে ছাড়া আর কোন 
মন্ধাবালী সেখানে কসর করবে লা। এ হলো ইবন জুরায়জ, [ইমাম আবু হানীফা], সুফিয়ান قدہ‎ 
ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ আল-কান্রাল, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক ।র.।-এর অভিমত ৷ কতিপয় আলিম 
বলেন, মন্ধাবাসীর জন্য মিনায় কসর করতে কোন অসুবিধা নাই ١ এ হলো EF, মালিক সুফিয়ান 
ইব্‌ন উআয়না ও আবদুর রহমান ইব্‌ন মাহদী (র.)-এর অভিমত | 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড)__২৭ 





২১০ 
رتاه الا بها‎ CE RE 
"۶َ Hi এবং 93 করা । 


Ra‏ عام سے 


AA‏ - عند نا 53 90৭ 0৪০‏ بْن ১550১১০৩৮৭০ 35 2০০‏ عطرو 


کی کی BLE‏ عَنْ 5352 ০03০5‏ قال Lei‏ ابن ৮‏ 


الأتصارئ و ১০৮০০০১৪১১৯‏ ( مَكَانًا (৬৮ il‏ 089 إنى 
০1৯৬৪ ০৬৪ EE ds‏ مشاعرگم . SIL OB‏ 
من إِدٹ all‏ قال وفى الاب عن على TCS‏ وَج بن pe‏ 
اريم بن سني Ltn‏ 


OT CANTER ২৯০ সঃ‏ ا 


. هذا الْحديْث الواحد‎ এ ০ CS > ০০ مرم‎ ১2 ১০১০ ৭ 


৮৮৪. কুতায়বা (র....ইয়াধীদ ইব্‌ন শায়বান ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমাদের কাছে ইবন 
BET আনসারী ری‎ এলেন। তখন আমরা আরাফাতের এমন এক জায়গায় অবস্থান করছিলাম যে 
জায়গাটিকে ہد‎ বহু দূর বলে মনে করছিলেন ।ইবন وو‎ আনসারী (রা.। বললেন, আমি তোমাদের 
কাছে রাসূলুল্লাহ্‌ EX -এর দূত হিসাবে এসেছি। তিনি বলেছেন, তোমরা হজ্জের নিদ্ধারিত স্থান_ 
সমূহে থাকরে। কারণ তোমরা হলে ইব্রাহীম (আ.। -এর ওয়ারাসাতের ওয়ারিস। এই বিষয়ে আলী, 
আয়েশা, জুবায়র ইবন মুত'ই ম, শারীদ ইব্‌ন সুওয়ায়দ সাকাফী (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 


ইমাম আবূ ঈসা ري‎ বলেন, ইব্‌ন মিরবা বর্ণিত হাদীছটি হাসান। ইব্‌ন উজ্বায়না- আমর ইবন 
দীনার (র.)-এর সূত্র ছাড়া এটি সম্পর্কে আমরা কিছু জানি ন!। ইব্ন মিরবা-এর নাম হল ইয়ামীদ جج‎ 
মিরবা আনসারী ۱ ب دوه‎ 0 


৮৬১৬৩৪0258৩ এ sa ওত তল 


০০৯০0৪০৯7৩৩‏ بن عبد الأعلى الصنعانی ০১১০ smal,‏ محم ُن 


عام هاما AF‏ 


عبد ২১০৩ ১০ e (১১৯ ১০৭) an‏ قَالَتُ 


হজ্জ অধ্যায় ২১১ 


ও 06125 8558‏ على ديلنها وهم الحمس 5385 بالمزدلققة 
১০5৮5 09022‏ الله GA 9১2৮৮ ৬০ ১৫০,‏ . قأثزل الله 
পা‏ عي + يمسر و سار ریو > 


وش ر 


ا ১১৩০ ১5086 ২০৭১9১০৮০55,‏ 
ان ০৬০ dl‏ الله - وَمَنْ سوى أهل ২৯‏ كَانْوَا 


يققون يعرّقات. US.‏ الله ভিসি be 9 5০৪‏ أقاض الاس . 
والخمس هم أهل الحرم . 

৮৮৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল আলা সানআনী ۹۳۹ (র.।...আয়েশা کر‎ থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, কুরায়শ এবং যারা তাদের অনুসারী ছিল তাদের বলা হত হুমুস। এরা মুযদালিফায় উকুফ করত 
এবং বলত যে, আমরা কাতীনুল্লাহ' বা আল্লাহ্‌র ঘরের অধিবালী। এরা ছাড়া বাকী মানুষ আরাফায় উকৃফ 
করত। এই বিষয়ে আল্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল করেন 7 أقاض التٌاسُ‎ ৬০৯ ২১০1৮ হি 
[এরপর লোকেরা যেখান থেকে প্রত্যাবর্তন করে তোমরাও যেখান থেকে প্রত্যাবর্তন করারে।। FT 
বাকারা 2 ১৯১] 

ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 001 মন্তবাসীরা হারাম 
শরীফ থেকে বের হতনা! আরাফা হারাম শরীফের বাইরে অবস্থিত। তাই মন্তাবাসীরা মুযদালিফায় উকৃফ 
করত। আর নিজ্জদেরকে কাতীনুল্লাহ্‌ বা আল্লাহ্র ঘরের অধিবাসী বলে গেব করে৷ পরিচয় দিত 
মক্কাবাসীরা ছাড়া অন্যান] লোক আরাফায় উক্ুফ করত। এতদবিষয়ে আল্লাহ্‌ তা আলা নাযিল করেন £ 
سسجت‎ BIER 


“ea 


Us باب مَاجَاء أن‎ 
অনুচ্ছেদ £ গোটা আরাফাই উকৃফ স্থূল | 


2 راو وا مض এ‏ کا তত কু‏ 5 مق ہے اق ا নি‏ 


8০38১ একা 2 محمد بن‎ Edi AAT 


r‏ مهم ص 


عبد الرحمن بن الحارث بن عیاش ب بن أبى ربيْعة عَنْ زید بن على عن 








২১২ তিরমিযী শরীফ 
عل بن یی طالب خی الله من‎ ১০৪৮০ oh أب . عَم الله بن‎ 
yall 550৯5 25০০ هذه‎ ৩৪১ ৮০ Fe قف رسول الله‎ JG 
০০০৭ টড, 1৮০1 ০০০১ ১৯০৫ ১০১০ (0 LE, 
॥ 20555182092 801 ميقت‎ হজ লহ تاد‎ 
৬০০৪ ৮০৯ السكينة ثم أتى‎ ৫5 1041 IG Js ell Sail 


05105 0053 cle ০৪৪১৪ Csi فلما أصيح‎ ٠ ৮০০৯ بهم الصَلاتَين‎ 
إلى وادی‎ 55805 Olt. সদ برک‎ ০৯ 


১০৯‏ , و مسر کرات مک جاوز الوابى قوقف وف انف 
০8৮5 254‏ 
i এ‏ عام 
tet তারে‏ من ٹنم - 1০4১‏ 5 أبى شيخ كبير 


8 ا 


EX BOC‏ لی کے উজ‏ کل فا شط مو 
lh‏ قال وى Ge‏ لفل . قال الئاس يارَسوْلَ الله !لِم لوي 
Fe‏ ابن عَمْكَ ؟ قال رأيت شابًا ৮2০ 9৮81 ০৭ Ibs EL‏ تم 
1০১2০৪৩৩৯০৮‏ الله ! اتی أقضت - قبل أن أحلق قال اِحَلِق ডা‏ 
قصر ولا حرج قال و 95 81057508881 & اتی 0৪ ০৯২১‏ 
أن أرمى ٠‏ قال آرم ولا حرج JG.‏ 55872883371 
LYE‏ عبد bl‏ لول أن 85 75907455501 00 
و পাট নি‏ 
و ين )كه م یھ رر এ‏ 


হজ্জ অধ্যায় ২১৩ 


= 5 ٭ ‏ ور سے এ‏ ای مه هام 5 ف 4 এ‏ 
على إلا من هذا الوجه. من حديث عبد الرحمن بن الْحَارث ابُن le‏ 


وقد ০৪৪ 213০‏ واحد عن الشُوْرى ٭ مثل ٠ 1১৯‏ وَالعمل على هذا عنْدًا al‏ 
Bal ৬টি, EE‏ فى اک انز - J‏ 
০৬১‏ ۽ قالط ِا سلی US‏ فى رک 4055 ৮০ ৪ Hat‏ 7081 


إن شاء جَمْع هو ٠ 1০1০০০০০৮১৯ এ‏ قال 5৪০৩‏ بن على 
7 7 5 ع عير 

هو ابن کسی بن ৩৪৫০‏ ایی طالب ৮৯০‏ انه . 

৮৮৬. মুহাঘদ ইবন বাশ্শার ।র......আলী جج‎ আবু তালিব ।রা.। থেকে বণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ E আরাফাতে উকৃফ করলেন। পরে বললেনঃ এ হলো আরাফা, এ হলো FTF স্থল। আর 
গোটা আরাফাতই উকুফ স্থল ।এরপর তিনি সূর্য অন্ত গেলে সেখান থেকে প্রত্যাবতন করলেন এবং উসামা 
چ‎ যায়দ-কে তাঁর বাহনের 'পছনে বসালেন। তিনি স্বীয় অবস্থান থেকে হাত ইশারা করছিলেন। 
লোকজন ডানে বামে তাদের উটগুলো হাকাচ্ছিল। তিনি তাদের দিকে তালা নিলেন আর বলছিলেন, হে 
লোক جم‎ ! তোমরা শান্তভাবে চুল; এরপর তিনি মুযদালিফায় এলেন, এখানে তিনি তাদেরকে নিয়ে 
ভভয় ওয়াক্ত (মাগরিব ও এশা | সালাত এক সঙ্গে আদায় করলেন, ভোরে তিনি 'কাযাহ্‌' নামক স্থানে 
এলে অবস্থান করলেন এবং বললেন, এ হলো কাযাহ্‌ + এ-ও উকুফ স্থল, আর মুবদালিফা সারাটাই 
উকৃফের জায়পা। এরপর তিনি ওয়াদী ون‎ এসে পৌছলেন। তিনি তাঁর উটটিকে বেত দিয়ে 
মারলেন ফলে সেটি খুব ےہ‎ দৌড়ে এই উপত্যকাট়ি অতিক্রম করে গালে, পরে তিনি থামলেন এবং তাঁর 
লিছলে سی‎ আত্বাস। ফাযূল কে বসালেন। এরপর তিনি জামরায় আসলেন এবং এখানে কংকর 
মারলেন। পরে কুরবানীর জায়গায় আসলেন এবং বললেন, এ হলো, কুরবানী করার স্থান। আর গোটা 
মিনাই হলো কুরবানী করার স্থান, এই সময় খাছআম গোত্রের এক যুবতী মহিলা তাকে জিজ্ঞাসা করলে 
যে, আমার পিতা অতি বৃদ্ধ! তার উপর আল্লাহ্‌র নিধারিত হচ্ছ ফরয হয়েছে। আমি তার পক্ষ کرت‎ হজ্জ 
করলে তা কি আদায় হয়ে যাবে £ তিনি বললেন, তোমার পিতার পক্ষ থেকে একটি হজ্জ আদায় করে 
নাও। আলী [রা.। বলেন, এই সময় তিনি ফাফলের ঘাড় জনাদিকে ফিরিয়ে দিলেন। তখন আছ্বাস (1. 
বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আপনার এই পিতৃব পুত্রের ঘাড় কেন ঘুরিয়ে দিলেন ? তিনি বললেন, আমি 
দেখলাম এরা দু'জন হল যুবক-যুবতী। সুতরাং আমি তাদেরকে শয়তান থেকে নিরাপদ মলে কিনি 
এরপর একজন লোক এসে তাকে বলল, ইয়া রাস্লাল্লাহ্‌ ! আমি থে মাথা মুন্ডনের পূর্বেই ভাওয়াফে 
ইফাযা করে ফেলেছি। তিনি বললেন, মাথা .و‎ করে নাও, কোন অসুবিধা (FÊ | جس‎ বললেন চুল 
ছেটে নাও কোন অসুবিধা নেই। রাবী বলেন, আরেক ব্যক্তি এসে বলল, ইয়া TF ! ٭‎ মারার 
আগে আমি যবেহ্‌ করে ফেলেছি। তিনি বললেন ককের ঘেরে নাও, কোন অসুবিধা নেই । আলী (রান 
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বলেন, এরপর তিনি বায়তুল্লাহ্‌ এসে তাওয়াফ করলেন। পরে যমযম কুপের কাছে এসে বললেন, হে বান্‌ 
আবদুল মুত্তালিব ! এই বিষয়ে মানুষ তোমাদের উপর প্রবল হয়ে উঠবে এই আশংকা যদি না হত তবে 
আমি অবশ্যই তোমাদের সঙ্গে পানি টেনে তুলতাম।এই বিষয় জাবির রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, আলী ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। আবদুর و‎ ইবন হারিস 
ইব্‌ন আয়াশ- এর সুত্র ছাড়া আলী ।রা.।-এর এই হাদীছটি অন্য কোন সূত্রে বর্ণিত আছে বলে আমাদের 
জালা নেই৷ একাধিক রাবী ছাওরী (রা॥ থেকে অনুরূপ রিওয়ায়াত করেছেন। আলিমগণ এতদনূসারে 
আমল جج‎ করেছেন। তারা বলেন, আরাফায় যুহরের ওয়াক্তে যুহর ও আসর একসঙ্গে আদায় করতে 
হবে। কতক আলিম বলেন, যদি কোন ব্যক্তি নিজের অবস্থান স্থলেই সালাত আদায় করে, ইমামের সঙ্গে 
সালাতে 558 না হয় তবে সে ইচ্ছা করলে ইমামের মত দুই সালাত এক সঙ্গে আদায় করতে পাবে। 
(এরূপ অবস্থায় হানাফী মযহাবের মতে جع‎ ও আসর নিজ নিজ ওয়াক্তে আদায় করতে হবে।। রাবী 
যায়দ ইবন আলী হলেন যায়দ ইবন আলী ইব্‌ন হাসান ইবন আলী جع‎ আবু তালিব। 


باب مَاجاء فى الإقاضة من عرقات 
অনুচ্ছেদ £ আরাফা থেকে প্রত্যাবর্তন |‏ 
رو و عو و و امه ماع চা ie‏ 
১০৯০ Lilia. AAV‏ بن 55 GEL‏ وكيم وبشر بن السرئى وأبو تُعَيْمٍ 
5198 9985 بن 2525 9০‏ أیی ৮০৯২০‏ 0128 الثبى সু‏ . 
৬৪‏ فى وادی ০০৯০‏ وراد فيه بشر وأقاض من ES 5৩৬০৯‏ 
al‏ بالسكيّنة . وراد فيه Alp গা‏ أن َرْهُوا بمگلِ حَصی 
الف نحت سو مہ سرت ہشن 
চনে চা r‏ هاه 1 
بن ريد ০৮০০০ চা,‏ حدیث جاہر حدیث حسن صحیع . 
থেকে বণিত | জিনি বলেন, নবী শী ওয়াদীয়ে‏ ]قا ৮৮৭. মাহমুদ ইব্‌ন গায়লাল ।র.।.....জাবির‏ 
মুহাস্সার-এ তাঁর সাওয়ারী FS চালিয়ে যান। বিশ এই হাদীছে আরো বর্ণনা করেন যে তিনি‏ 
اك মুয়দালিফা থেকে প্রত্যাবর্তন করেন। খুবই শান্ত ও ধীর ছিলেন তিনি এবং অন্যদেরকে এই‏ 
অবলম্বনের নির্দেশ দেন। আবূ TT আরো বর্ণনা করেন যে, তিনি ছোট পাথরকনা দিয়ে 7‏ 
করতে নিদেশ দেন এবং বলেন, হয়ত এই বছরের পর আর আমি তোমাদের দেখা পাব না | উসামা ইবন‏ 
যায়দ (রা.। থেকেও এই বিষয়ে হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ 


হজ্জ অধ্যায় ২১৫ 
ইমাম আবূ ঈসা ررم‎ বলেন, জাবির رم‎ বর্ধিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 

باب مَاجَاء فى pall‏ المغرب والعشا WG.‏ 

অনুচ্ছেদ $ মুঘদালিফায় মাগরিব ও এশা একত্রে আদায় করা | 


ےو ران 


৬125 vb ০০১৪ یحیی ب‎ ১১৯১৩ حد كنا محمد ين‎ AAA 
> ০ ১০৪ أبى إسحق عن عبد الله يمالك أن ابن‎ be iso 
فَجَمَعَ بين 05505930391 ريت رْسُوْلَ الله عله قعل مل هذا‎ 
المكان...‎ ই 

৮৮৮. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার (A.1... 5175713 ইব্‌ন মালিক ری‎ থেকে বর্ণিত যে, ইবন উমার 
(রা.। ঘুদালিফায় সালাত আদায় করলেন। ۱ তিনি সেখানে, এক ইকামতে দুই সালাত (মাগরিব ও এশা) 


একত্রে আদায় করলেন এবং বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ নর কে এই জায়গায় এই আমল করতে দেখেছি। 


০৩ এ ক 


0৬ 5‏ محمد بن ০০৯ ০৬ ০০১০‏ بن سعيد عن إسماعيل بن 


slo. ১৪ عن ایی إسحق عن سعيد بن جبیر عن ابن‎ Ze 
حدیث سفيان.‎ 51০15 ٠ قال يُحيَى‎ Ls بمثله. . قال مُحمدين‎ &- 


قال قى الْبَاب عن এও উপ ০৩০০‏ الل بن سعد َجَایر LO‏ 
بن ০০25‏ قال ايو عيسى حدیث ابن ১০5‏ ٠فی‏ رواية سفيان صح من 

اهمها مه ءا مق 
رواية إسماعيل بن أبى IE‏ - وحدیث سفیان حديث صحيح حسن . 
Lady‏ على هذا عند Ia‏ العلم . ئه لأ LoS‏ صلاة المغرب دون EE‏ 
قدا أتى جَمعا ٠‏ وهو المزدلقة جمع بين الصلاتين بإقامة واحدة »ولم 


ALG 5ة تتن 20557 وس ئل ات‎ - টি ডা 
شاء لى الْمَغْرِبْ كم تم‎ BLS HULL قال‎ oS ULL I ৮ 
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ہہ 


ووضع ثيَابَه ثُمْ أقام ০৫7৯‏ العشاء ال ن ائلِ الول جم بت 
yh‏ والعشاء dy‏ باذان BL ১১১ SoG‏ 
i‏ ويْصَلَى La HL ৬৯০০‏ العشاء. وهو 05 lal‏ 
UG‏ و tte‏ ووو ائیلهداً Bla 9০৬০০‏ عن lake‏ 
وخالد pl‏ مالك عن ا بن عمر. ৬৪৯৯৩ ০.‏ سعید بن جبیر عن ابن عمر 


= = 0 اام د هده ممه nef ৪৯৬৩ হত‏ 2 


هو حدیث حسن صحيع Lai‏ .رواه سلمة بن ০০৫‏ سعید بن ১৫৯‏ 


শত سال ن اسن‎ পা 5৮8108৮০857 [শা 
৮৮৯. মুহাম্মদ ইবন বাশশার (র./...4ইবন উমার ।রা.। থেকে অন্রূপ রিওয়ায়াত আছে। মুহাম্মদ 


ইব্‌ন বাশ্শার বলেন যে, ইয়াহ্‌ইয়া বলেন, সুফিয়ান (র.।-এর বর্ণনাটি হল جم‎ এই ج57‎ আলী, 
আবু আয়্যুব, আবদুল্লাহ্‌ ইবন মাসউদ, জাবির ও উসামা ইবন যায়দ ।রা.। থেকেও হাদীছ کرو‎ আছে | 


ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, ইব্‌ন উমার ॥রা.।-এর হাদীছ ইসঘাঈল ইবন আবু খালিদ ।র.।-এর 
রিওয়ায়াত আপেক্ষা সুফিয়ান (র.)-সুত্রে বিওয়ায়াতটি অধিকতর সহীহ্‌। সুফিয়ান (র.।-এর রিওয়াযাতটি 
হাস্ান-সহীহ্‌। ইসরাঈল এই হাদীছটিকে আবু ইসহাক-মালিক পুত্র আবদুল্লাহ্‌ ও খালিদ সৃত্রে-ই বন 
উমার رف‎ থেকে বর্ণনা করেছেন। ইবন উমার ری‎ থেকে সাঈদ ইব্‌ন জুবাইর ری‎ বর্ণিত হাদীছটি 
হাসান-সহীহ্‌। লালামা ইবন কুহায়লও এটিকে সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র ری‎ থেকে বর্ণনা করেছেন। আবু 
ইসহাক دی‎ এটিকে মালিক جح‎ আবদুল্লাহ্‌ ও খালিদ ইবন উমার یھ‎ সনদে বর্ধন TATA | 


এতদনুসারে আলিমপণ আমল করেছেন। ভারা বলেন, মুযদালিফা ছাড়া মাগরিবের সালাত আদায় 
করা যাবে লা:মুযদালিফায় যখন আসবে ত্রখন এক ইকায়তে দুই সালাত একত্রে আদায় تع‎ এর 
মাঝে নফল আদায় করবে না। কোন কোন আলিম এই মতি গ্রহণ করেছেন। এ হলে |ইমাম وہہ‎ অনু 
হানীফা] সুফিয়ান 5831 ری‎ এর অভিমত | সুফিয়ান ری‎ বলেন, ইচ্ছা করলে মাগবির আদায় করে 
রাতের খাবার খেয়ে, কাপড়-চোপড় ছেড়ে পরে ইকামত দিয়ে ইশার সালাত আদায় করতে পাবে। 
আবার কতিপয় আলিম বলেন, মুযদালিফায় এক আযান ও দুই ইকামতে মাগরিব ও ইশা একত্রে আদায় 
করবে। মাগরিবের আযান দিয়ে ইকামত দিবে এবং মাগরিবের সালাত আদায় করবে। পরে পুনরায় 
ইকামত দিবে এবং ইশার সালাত আদায় করবে। এ হলো ইমাম শাফিন وہ سس خر‎ অভিমত | 


হজ্জ অধ্যায় ২১৭ 
64131৪৮৮০২৫ الْإمَام‎ ১০৯৪৪ 2৯1০ 
অনুচ্ছেদ £ যে ব্যক্তি মুযদালিফায় ইমামকে পাবে সে হজ্জ পেল বলে গণ্য হবে | 


وس رم دو هاه وة ع اھ عام 


AA,‏ حَدتْنًا محمد بن (৯১৩৬‏ يَحْيَى بن سعيد وعبد الرحمن بن 


ر و رة قر 


مهدئ 08০5 YG‏ سفيان be‏ بگیر بن عطاءء عَنْ عبد aS AL‏ بن يَعْمْرٌ 


bl. ১১০৪ يك وهو يغرقة‎ ৭1105 1১2১৯১৮1১১০ أن‎ 


UL ৪ ১৯৪) 6৮5 058 شتادئ الح عرقة: مَنْ جَاءَ لَيْدَة جَمْع‎ Cali 
10 


سے سس ٠‏ ثَمَنْ ০৯০০‏ فى ٠ le SG ০০০১৫‏ ومن تاخر 


তারার 
৮৯০, মুহাম্মদ ইব্‌ন TOR (র........আবদুর রহমান ইব্‌ন ইয়া' মুর (রা.} থেকে বর্ণিত যে, 
লজদবালী কগিতপয় লোক রাসূলুল্লাহ্‌ FH -এর কাছে এল তখন তিনি আরাফায় ছিলেন। তারা হজ্জ 
সম্পর্কে তাঁকে জিজ্ঞাসা করে। তিনি তখন এক ঘোষণাকারীকে এই মর্মে ঘোষণা দিতে নির্দেশ দিলেন 
যে, হজ্জ হল আরাফাতে অবস্থানের নাম। কেউ যদি যুষদালিফার রাতে ফজর উদয়ের পূর্বেই এখানে 
আসে তবে লে হজ্জ পেল। মিলা অবস্থানের দিন হল তিন দিন। কেউ দুই দিল অবস্থান করে শীঘ্র ফিরে 
যেতে চাইলে তাতে কোন দোষ নাই। আর তিন দিন অবস্থান বিলদ্বিত করতে চাইলেও তাতে কোন দোষ 
নাই। 
মুহাম্মদ আল-বুখারী (র.) বলেন যে ইয়াহইয়া আরো অতিরিক্ত বর্ণনা করেন যে, EAR 
ব্যক্তিকে তীর পিছনে আরোহণ করালেন অনন্তর এই ব্যক্তি এ ব্যাপারে ঘোষণা প্রদান করলেন। 


wn 0‏ رھ এত‏ ےلم 


۱. دشنا ابن أبى Ct ০৭‏ سفيان بن 85৫০‏ عن سفيان الثورئ , 
عن بگیں بن عطاء عن عبْدالرحمن بن ১৯৯৫‏ عن ১০০০ ১০৯০ Lal‏ 
عرفا sas‏ وق وداج ملق وي م 


وقال ابن أبَى عمر سفیان 02 lias. ২১25‏ جود حديث روه سفيان 


JG 5১১81‏ بُو عيسى Lally‏ على ০৪৯৯‏ عبد الرَحَمَنِ ০৮০৭০‏ عند 





২১৮ তিরমিযী শরীফ 
05০0৮৪5৫৮৬০ টি B লেন اشاب‎ এন 
. ১৯৪] 221৮ عَنْهُ إِنْ جَاءَ بَعْدَ‎ 2৪০৯৪ ولا‎ . ভি فاته‎ ২০৪1৫ sb 
5 سے و موھفم ممعم ےمم ہے ع 8 - مع دما م .115 وقيج‎ 
ويجعلها عمرة وعليه الحج من قايل . وهو قول الثورئ والشافعیِ‎ 
RISE 
بكي بن عَطاء نخ حَدِيْ الثورئ.‎ ১০25০০5৬০৩৮ قال أبن‎ 
SIRS هذا‎ GES نجاو قول تمشت وكا اك‎ ০০০৪ 
০411 ان آم‎ 
৮৯১, ইব্‌ন আবী উমার (র-)....অবৃদুর রহমান ইব্‌ন ইয়া'মূর [রা.) সূত্রে নবী থেকে এই 
মর্মে অনুরূপ বর্মিত আছে। ইব্‌ন আবী উমার ررق‎ বলেছেন যে, সুফিয়ান ইব্‌ন উআয়না বলেন, এটি 
একটি উত্তম রিওয়ায়াত যা সুফিয়ান ছাওরী (র.) রিওয়ায়াত করেছেন। 
ইমাম আবূ ঈসা .5ا‎ বলেন, সাহাবী ও অন্যান্য আলিম আবৃদুর রহমান ইব্‌ন ইয়া'মুর (রা.)-এর 
হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। তাঁরা বলেন ফজর উদয়ের পূর্ব পর্যন্ত যদি কেউ উকৃফে আরাফা করতে 
না পারে তার হজ্জ ফওত হয়ে যাবে। ফজরের উদয়ের পর যদি আসে তবে তা کہ‎ হবে না। বরং তা 
উমর! হয়ে যাবে এবং আগামী বছর তাকে হজ্জ সম্পাদন করতে হবে। এ হলো ছাওরী, শাফি, আহমাদ 
ও ইসহাক (র.)-এর অভিমত। 
শু'বা مرح‎ বুকায়র ইব্‌ন আতা ری‎ থেকে ছাওরী (র.)-এর হাদীছের অনুরূপ বর্ণনা করেন। তিনি 
বলেন, ہہ‎ রে.)-কে বলতে শুনেছি যে, ওয়াকী' এই হাদীছটি রিওয়ায়াত করে বলেছেন, এই, 
হাদীছটি হলো হজ্জ সম্পর্কিত হাদীছসমূহের ۱ج‎ 
3১০০15৯১053 عن‎ ১0৪০ ০৪১০ ৮০০ یی‎ ১0০০৭ 


০০১৯৯ 55 ৯৪০০ ০০ الشعبى‎ نع٠‎ ১৮০১ أبى‎ ০১ bs IE بن ابی‎ 
بالمُزدلقة‎ bE 410০১ UGA بْن لآم‎ BOD بن أوس بن‎ 
. عم‎ ০৪৯৩৮ ০৯ ০404১০৩১৪০3 ALE ৩৯ 
عَلَيْهِ‎ L,Y! ১ تسى والله ! مَاتَرَكْتْ من‎ CAN ৮০০৫ 


Ed 


হজ্জ অধ্যায় ২১৯ 


০33 شهد صَلاتَنا هذه‎ ১০ حم ؟ فقال رسول الله يله‎ add 


তল এ এল 


LES قبل ذلك ثثلا أو مارا شق اتم‎ A تدقع رقا رقف‎ EE 
اتی خف قال ای غد شا خان خن معد‎ 
৮৯২. FA আবী উমার (র)-উরওয়া ইব্‌ন মুদার্রিস ইবন e جو‎ হারিলা ইব্‌ন লামতাঈ (রা. 
থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, "আমি রাসূলুল্লাহ FE -এর কাছে মুযদালিফায় আসলাম, তিনি তখন 
সালাতের উদ্দেশ্যে বের হয়ে পড়েছিলেন। আমি বললাম, ' ইয়া রাসূলাল্লাহ, আমি তায়-এর দুই পাহাড় 
(অঞ্চল) থেকে এসেছি। আমার বাহনকেও ক্লান্ত করে ফেলেছি আর নিজেকেও খুবই পরিশ্রান্ত করেছি। 
এখানে এমন কোন পাহাড় কে ছাড়িনি যেখানে আমি جب‎ করিনি। আমার হজ্জ হবে কি ? তখন 
রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, আমাদের এই সালাতে যে হাযির হয়েছে এবং রওয়ানা হওয়া পর্যন্ত আমাদের 
সঙ্গে উকুফ কল্পেছে আর এর পূর্বে রাতে হোক বা দিনে ہو‎ আরাফা করেছে তার হজ্জ সমাধা হয়েছে 
এবং সে তার হজ্জের বিধানসমূহ সম্পাদন করে নিতে পেরেছে। 
ইমাম আবূ ঈসা রে.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান_লহীহ্‌। 


2 


بَابمَاجاء فى taps‏ بن جلو بليلر 

অনুচ্ছেদ £ দুর্বল লোকদের মুঘদালিফা থেকে রাত্রেই যাত্রা ত্বরান্বিত করা। 

১০১ ১০০০৮0০১392‏ ايوب ১০‏ عكرمة عن ابن عباس 

قال شتی سول ال کے ৮৯৮০০‏ جني يقي . قال و فى اباب 

৮৯৩. কুতায়রা (র১.....-ইব্ন আব্বাস (রা.) থেকে বর্ণিত! তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ FE আমাকে 

মাল-সামানবাহী দলের সাথে রাত্রেই মুযদালিফা থেকে পাঠিয়ে দিয়েছিলেন। এই বিষয়ে আয়েশা, و5‎ 
হাবীবা, আসমা ও ফযল রা.) থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে। 

18 الْحَكم عَنْ‎ ১০০ عن المسعودى‎ 25 (০১৯১০ pf GSD ٤ 

عن ابن عباس أن التّبئ 0034১1৮০159 bes‏ لأتز موا ind ral‏ 

ba a দক 8 


3 জল Ug کے ہس وج سے ہک‎ কি: اھ‎ তু 
تطلع الشمس . قال أبى عيسى حديث ابن عباس حديث حسن صحيح.‎ 


২২০ তিরমিযী শরীফ 
5511 (52 أنْ‎ Ll هذا الحدیث عند أهل العلم لَمْ يروا‎ le والعمل‎ 
أ أهل العم یحدیٹ‎ IGG. مثى‎ 1০১৯১৪৪২4০৬ 
pl Al ০০৮১৮১০১ . LDS CD 0৮৮ الب پک أَنْهُمْ‎ 
لیرمون وهو‎ নি উর الثبى‎ ১৪১০ عَلَى‎ ৩০০15 Lb bl فى‎ 
Ee ابن عباس‎ ৬৪৬৯ عِيْسى‎ Ff এ . الشؤرى والشافعئ‎ 0১5 

41109 يله 7০১৯০ 9১৪০‏ رو عَنْهُ مِنْ 4৯১5‏ . 


El‏ حنَعَفَة ১০ এম‏ جَمْع بِلَيْل . وَهذا حديْث خَطَاءٗ . أخطأً 
০৯15 45‏ وَرَادَ قيّه oe‏ القضل بن عبّاس وروی ابن جريع وغَيْرَه هذا 
الْحَدِيْثَ عَنْ عَطاء عَنْ ابن KL MY nl‏ فيه عن الفضل بن عباس 
Ê IE MEE‏ ررر শিরা‏ 
ومشاش بصری روى عله شعبة + 
৮৯৪ , আবু কুরায়ব 9.1.5 আব্বাস (রা.) থেকে e আছে যে, লবী E তাঁর পরিবারের‏ 
(কংকর‏ ۶,و দুবলদের আগেই পাঠিয়ে দিয়েছিলেন। বলেছিলেনঃ সূর্যোদয় না হওয়া পর্যন্ত তোমরা‏ 
নিক্ষেপ) করবে না।‏ 
বর্ণিত হাদীছটি হাসান- সহীহ্‌ ৷‏ رھ ইমাম আৰু ঈসা (র.) বলেন, ইব্‌ন আব্বাস‏ 
আলিমগণ এই হদীছ অনুসারে আমল গ্রহণের অভিমত দিয়েছেন। দুর্বলদেরকে আগেই মুযদালিফা‏ 
থেকে মিনায় রাত্রে রওয়ানা করাতে কোন দোষ আছে বলে তাঁরা মনে করেন না। অধিকাংশ আলিম এই‏ 
করবে না। তবে কতিপয় আলিম‏ وو হাদীছটির উপর ভিত্তি করে বলেন, সূর্যোদয় না হওয়া পর্যন্ত‏ 
অভিমত।‏ وی - ر کر রাত্রেও রমী করার অবকাশ দিয়েছেন | এ হলো ইমাম ছাওরী ও শাফিঈ‏ 
মাল-সামানবাহীদের সাথে‏ جو আমাকে‏ نت ইমাম আবু ঈসা ہم١ বলেন, "রাসূলুল্লাহ‏ 
বর্ণিত হাদীছটি সহীহ্‌। ভার বরাতে‏ رم মুযদালিফা থেকে পাঠিয়ে দিয়েছিলেন”-মর্মের ইব্‌ন আব্বাস‏ 
থেকে‏ رج এই হাদীছটিকে মুশাশ-আতা- ইব্‌ন আব্বাস‏ رم ہے এটি একাধিক সূত্রে বর্ণিত আছে।‏ 
থেকে রাত্রে পাঠিয়ে‏ 23ج বর্ণনা করেন যে. নবী জং তাঁর পরিবারের দুর্বলদেরকে আগেই‏ 
ইব্‌ন আব্বাস‏ جج দিয়েছিলেন। তবে এটির সনদ ভুল। এতে রাবী যুশাশ ভুল করেছেন। তিনি সনদে‏ 


হজ্জ অধ্যায় ২২১ 


(রা.)-এর নাম অতিরিক্ত করেছেল। ইব্‌ন জুরায়য প্রমুখ এই হাদীছটিকে আতা- FA আব্বাস (রা 
সূত্রে বর্ণনা করেছেন। এতে তাঁরা ফঘল ইবন আব্বাস (রা.)-এর উল্লেখ করেন নি। 


upp فى می‎ তত 

অনুচ্ছেদ : (১০ই যিল হজ্জ) চাশৃতের সময় রমী করা | 

. يوم لخر مى‎ ০৯ الوب عن جايس قال کان ایك‎ ৩ 

. الشُمس‎ 0193 ৬১০৪ بَعْدَ ذلك ء‎ bly 

قال یذ می هذا َي حن ميم LAI‏ هذا اَي Se‏ 

. الزوال‎ ১০ %| الثُخر‎ 75০ ০০০ ০৮ Sf أهل العلم‎ 51 

৮৯৫. আলী ইব্‌ন খাশরাম (র).....জাবির (রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী لہ‎ 'ইয়াওমুন্‌ 

নাহরে' (১০ই যিল হজ্জ) চাশৃতের সময় রমী করেছেন। এর পরবর্তী দিনগুলোতে মধ্যাহ্নের পর রমী 
করেছেন। 


ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। আলিমগণ এই হাদীছ অনুসারে আমল 
করেছেন। তাঁরা ইয়াওমুন নাহরের পরবর্তী দিনসমূহে মধ্যাহ্নের পর ছাড়া রমী করেন না। 


ন ৪৯) 2 


باب 2৯০‏ أن الإقاضة من Hh 0১৪০৯‏ م الشمْسٍ 

অনুচ্ছেদ £ মুয়দালিফা থেকে সুর্যোদয়ের পূর্বেই রওয়ানা হওয়া | 

JG. lp HLS أقاض‎ E الثيئ‎ ০৬০ مِفْسْوعَن ابْنِ‎ 
. 9৮০ عن‎ ol এ 

قال 3 ১১০৮৪‏ ابن عباس SIS‏ حش صحيْح . UA 56 ০5‏ 


-. رو ہے‎ eae 


২২২ তিরমিযী শরীফ 


৮৯৬. কুতায়বা র....ইব্ন আব্বাস (রা.) থেকে বর্ণিত যে, নবী E সূর্যোদয়ের পূর্বেই 
(মুযদালিফা থেকে৷ যাত্রা করেছিলেন। এই বিষয়ে উমার (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা دی‎ বলেন, ইব্‌ন আব্বাস ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। জাহিলী-যুগের 
اناي ود جس‎ করাতে থাকত! এরপর তারা عامس‎ 


کا ے داق۶ ےھ مها مم এ‏ 


০৪০০‏ محمود بن 5935 0855 339১৩‏ قال CLS‏ شعبة عن أبى 
act EAA a ZF‏ عام م مومهم وفع تل ھم 


إسحق ۰ قال سمعت عمرو بن میمون EI‏ یقول كنا وقوقا بجع . 


۷ 


فقال ০৯০৪‏ الَقَطّاب إن المُشركين كَانُوَا ০1০5 ০৯ ১৬১৪৪‏ 

اكمس শিবির‏ اشرق Ls‏ وان رسول الله م HIE‏ 

. التئمس‎ pbb قبل‎ ৮০ ০৪০৪ 

قال রেটিনা‏ حدمت جسن صجيع + 

৮৯৭, মাহমূদ ইব্ন গায়লান (র.)-....আমূর ইব্‌ন মায়মূন (র.) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আমরা 

মুযদালিফায় উকৃফরত ছিলাম। তখন উমার ইব্নু'ল খাত্তাব (রা. বললেনঃ মুশরিকরা TTA না হওয়া 

পর্যন্ত এখান থেকে রওয়ানা করত লা। তারা বলতঃ হে ছাবির; ভুমি আলোকিত হও। কিন্তু রাসূলুল্লাহ্‌ 
তাদের বিপরীত করেল। অনন্তর উমার রা.) সূর্য উঠার পূর্বেই রওয়ানা হয়ে পড়েন। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্। 
১১১০ ৮৯০১০ بها‎ ১৮ التى‎ ০০৯00 GL باب‎ 
অনুচ্ছেদ 3 ছোট FE দিয়ে রমী করা হবে। 


AMA,‏ حدقتا 02০৯০৪১৯০১৫ 2০৯০‏ 425 القطان 05৮‏ ابن 
১০৪০৬‏ آیی ১০ ৯‏ جابر JG‏ رایت ৮০০৪ Edi‏ الجِمَارٌ 
يمكل حصى UG. SE‏ وفى lll‏ عن ৬৮০০৪ ০০৮৭‏ بن egal‏ 


ممم 


عن «এ‏ (وهي ১০৬০ ১৯০৯ ১০০০ ০415 (Cs os tl‏ وعبد 
E+ দিন,‏ ال চা‏ سح 5 
الر حمن ابن عثمان | د 4১০৩ ৮৮০‏ الرحمن 3৮৮১ ০১‏ . 
১৪৪ মুয়দালিফার একটি পাহাড়। মিনার দিকে যেতে বাম দিকে পড়ে।‏ .3 





হজ্জ অধ্যায় ২২৩ 

قال 201 25515800455 جسن یع ,اوو 11045501420 

اڈ تون امار التى Ce‏ بها مكل مى لاف . 

৮৯৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার (র.).....জাবির (রা.) থেকে বর্ণিত যে. তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 

আহওয়াস‏ بج আমূর‏ بج দিয়ে রমী করতে দেখেছি। এই বিষয়ে সুলায়মান‏ ووم -কে ছোট‏ کک 

তার মাতা উম্মু জুন্দুর আল- আযদিয়া থেকে এবং ইব্‌ন আব্বাস, ফযল ইবন আহ্বাস, আবদুর রহমান 
ইব্‌ন উছমান তায়মী ও আবদুর রহমান ইব্‌ন মুআয (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 


ইমাম আবূ ঈসা دی‎ বলেন, ڈو کہ‎ হাসান-সহীহ্‌।আলিমগণ এতদনুসারে আমল গ্রহণ 
করেছেল। তাঁরা বলেন, রমী করার পাথর হবে ক্ষুদ্র আকৃতির। 


ING HAG LLL 

অনুচ্ছেদ £ যাওয়াল বা মধ্যাহ্নের পর TÎ করা | 

۸۹ کنا أحمديق عبدة এ (০1151‏ ریاد بی 472 الله شن 
pl‏ عَن اكم مَنْ ০৩৮৩০৯৪৯০০৮‏ کان َوَن الله ج 
يَرْمى ১০৯‏ 131 زَالّتِ الشمس ۱ 

قال انی قسن ها عد د নল‏ 

৮৯৯. 57ج 3 7ھ‎ আয্-যাব্বী আল-বাসরী BR আব্বাস راخ‎ থেকে বৰ্ণিত | 


তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ لت‎ মধ্যাহেন্র পর রমী জিমার (TEA নিক্ষেপ) করতেন। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান। 


بَابمَاجَاء فى As‏ الْجمَار Calls,‏ 

অনুচ্ছেদ £ আরোহী এবং হাটা অবস্থায় রমী করা | 

= BS يحي 2 کدنا دو ابن‎ bn أحمد بن منيع‎ Ghia রত 
০৮০ EE الب‎ 0০05 onl ১০18০ ১০৭1 عن‎ উল GLA 


Eh‏ يوا شر راكنا .قال ৮0155‏ کا وف اتا ع 


5 


২২৪ 2715ا‎ শরীফ 


. بن الأحوص‎ ৬১৯০ nm ll ply. الله‎ 
১০1৯ حَسن . وَالْعْمَلُ عَلَى‎ ESD عيسى حدِيّث ابن عباس‎ HUG 
০০০১ الیکا وا‎ ০৮০145595১5 شی اٹیل‎ 
snl GE's إلى الاب‎ ৮০5৪ ائه‎ 05251 
وكلا الحديقين‎ ٠ ليقتدى به فى فعْله‎ rl ركب فى بَعْضٍ‎ Sf ০৪ 
أقل العلو..‎ 8074 
৯০০- আহ্মাদ ج3‎ মানী' (র.)....ইব্ন আব্বাস رم‎ থেকে বর্ণিত যে, নবী فک‎ ইয়াওমুন নাহরে 
আরোহী অবস্থায় ق‎ জামরা করেছেন।এই বিষয়ে জাবির, কুদামা ইব্‌ন আবদুল্লাহ, وا‎ সুলায়মান ইব্‌ন 
আমর جج‎ আল-আহওয়াস (রা) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবৃ ঈসা (র.) বলেন, ইব্ন আব্বাস (রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান। 
কতক আলিম এতদনুসারে আমল করেছেন। কতক আলিম হেঁটে রী করা পছন্দনীয় বলে যত প্রকাশ 
করেছেন। Fe উমার ری‎ থেকে বর্ধিত যে, নবী FE রমী জামরা করতে হেঁটে গিয়েছেন। আমাদের 


কাছে এই হাদীছটির তাৎপর্য হলো। নবী E جد‎ আমল্রসমূহ অনুসরণের সুযোগ প্রদানের নিমিত্ত তিনি 
কোন কৌন সময় আরোহী অবস্থায় আমল করেছেন উভয় ধরণের হাদীছই আলিমগণের নিকট تد‎ 


م امم 


Lis .۱‏ يُوسف بن ১০০৭০ ১০ এ‏ مُبيٍْ الله مَنْ نامع 
عن ابن el লি ৮5‏ & گان إِذا رَمَى الجِمَان Cat il ৮০‏ 
Hf ০ 55‏ عيسى هذا حديث ০০০৯‏ صحيع . ALLA‏ 
عند ১৫1‏ أهل العلم . وقال ০০৪১ ১৯৭) (৩2 ২৪০৪৯‏ فى rl‏ 
قال JG ০০ VES ৮ ওর‏ 41158 41 8591 التّبىٍ لد فی فغله 
E ০০1১5৮০১০‏ أَنْهُ ركب يَوْمْ ৮১৫০৯১১৪০০৮‏ 
8৮ 91৯115৮১595 - ০0‏ الْعَقَبَة . 


হজ্জ অধ্যায় ৯৫ 


৯০১, ইউসুফ ইব্‌ন ঈসা (র.।....ইবৃন উমার دہ‎ থেকে বর্ণিত যে, নবী E রমী জামরা-এর 
সময় হেঁটে যেতেন এবং হেঁটে ফিরতেন। 

ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। কেউ কেউ এই হাদীছটিকে মারফু না 
করে উবায়দুল্লাহ্‌ (র.) থেকে বর্ণনা করেছেন। অধিকাংশ আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। 
কেউ কেউ বলেন, ইয়াওমুন নাহরে সওয়ার হয়ে এবং তৎপরবর্তী বাকী দিনগুলোতে হেঁটে রমী করবে। 

ইমাম আবু ঈসা (র. বলেন, যারা এই কথা বলেছেন তারা মূলতঃ নবী ند تع‎ আমলের 
অনুসরণার্ধে তা বলেছেন। কেননা, নবী تع‎ থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি ইয়াওমুন লাহরে রমী জামরা 
করতে যাওয়ার সময় সওয়ারী অবস্থায় গিয়েছেন। আর ইয়াওমুন নাহ্‌রে জামরা আকাবাতেই রমি করা 
হয়ে থাকে। 


05 ৮১১৪০০৫০১০৩৪ 

অনুচ্ছেদ £ কিভাবে TA জামরা করা হবে | 

4102 آتی‎ তে ال رخن بو یوید كال‎ 259০8৮০00৯8 
Tall وجعل یزمی‎ ই الوادئ وَاسْتَقبَلَ‎ ১৮0 5 الْعْقَبَة‎ 2১০৪ 
ملاع لع‎ এ নন کے عنمي الاک کے مک کا‎ 
8১৬ 445 54১৭ إلا هو 1 من ههتا رَمَى الذى‎ ৭12১0 والله‎ UG 
: 201 

৯০২, ইউসুফ ইব্‌ন ঈসা (র.)-....আবদুর রহমান ইব্‌ন ইয়াধীদ (র.) থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি 
বলেন, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মাসউদ ری‎ যখন و‎ আকাবায় এলেন তখন উপত্যকার মাঝে এসে 
দাঁড়ালেন, কিব্লা FU হলেন এবং ডান FF বরাবর উচু করে রমী জামরা শুরু করলেন। সাতটি 3 
মারলেন এবং প্রতি FEE মারার সময় আল্লাহু আকবার বললেন, এরপর তিনি বললেন, সেই আল্লাহ্র 


কসম যিনি ছাড়া আর কোন ইলাহ্‌ নেই, যে সত্ত্বার উপর সুরা বাকারা নাযিল হয়েছে (নবী পল ر‎ সেই 
সত্তা এখান থেকেই রমী করেছিলেন। 


UG ১৯৫১৬ بهذا‎ ৬০৬] 01১5 624) 58১৮ Sst AT 


২২৬ তিরমিযী শরীফ 


وفى الباب عن القضل بن عباس . وابْن ن عباس وابن JG. ১৩ ০৮০‏ 
BNE TIMERS‏ لاد ات BEE ETN‏ 
fe‏ الم BEE‏ أن رس )59012458128 سم 
5841781৭১৯৪ ৮৯০ ৯১০০৯৬৪৬৮৯৬‏ 
اَن ০55109045১৪ ৬১১৬০০০৭৪০7 ত৪‏ 
مطح “all‏ 

৯০৩. TAM [র....-আল-মাসউদী رج‎ থেকে এই সনদে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। এই বিষয়ে 
وم‎ ইব্‌ন আব্বাস, ইব্‌ন উমার ও জাবির (রা.) থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা ررم‎ বলেন, ইব্‌ন মাসউদ রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান_জহীহ্‌। 

এতদনুসারে আলিমগণ আমল করেছেন। উপত্যকার মাঝ থেকে সাতটি جع[‎ নিক্ষেপ করা এবং 
প্রতিটি কন্কর নিক্ষেপের সময় তাকবীর বলা পছন্দনীয় বলে তাঁরা মত প্রকাশ করেছেন। কতক আলিম 
এই অবকাশ রেখেছেন যে, উপত্যকার মাঝ থেকে যদি রমী করা সম্ভব লা হয় তকে যেখান থেকে সম্ভব 
হয় সেখান থেকেই রমী করা যাবে। 
রা حر‎ oA کٹا تی بن على‎ Ast 


م مر aan‏ 


الع اا ভা‏ زياد عن ০০ ১০৯০২০২1০01‏ عائشة ؛ 

عن il‏ يِه SLUG‏ جُعل رمي الجمار » والسعى 2 ily all‏ 

. الله‎ ১৫৩ Ly 

كال ایر عیسی وها خد ا مس 

৯০৪. লাসর ইব্‌ন অলী আল-জাহ্যামী ও আলী ইব্‌ন খাশরাম (র.1.....আয়েশা A. সুত্রে নবী 

2 থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আল্লাহ্‌র যিকর প্রতিষ্ঠার লক্ষ্যে 2 জামরা ও সাফা-মারওয়ার 

নাঈ-এর বিধান রাখা হয়েছে। 

ইমাম আবূ ঈসা (র,) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 





হজ্জ অধ্যায় ২২৭ 
َلْهَا‎ Me pM مَزْدٍ‎ LAK باب مَاجَاء فى‎ 
অনুচ্ছেদ ¢ রমী জামরার সময় লোকদের হাকিয়ে সরিয়ে দেয়া মাকরূহ | 
بُن تابلر؛‎ ০95 مزوان بن معاویة‎ GELS أحمد بن منيّع‎ LLL 5 
» ی قل الله كان ایت الک کا يوسن الما هی تاف‎ 00 
الله ين‎ ১১০ عَنْ‎ SOAs إِلَيْكَ . قال‎ এএ| ولا‎ ০5০৮ ولا‎ ০৮০ ليس‎ 
Ems প্রত ভিত এ ae دو رہ و مر و ےو ما تی ری یم‎ TS سوب نون وی‎ 
وکا يعرف هذا الكديت من هذا الوجه . زهو حديت ان بن تايل‎ 
লাবনী وق کا‎ 
৯০৫. আহ্মাদ ইব্‌ন মানী' (র.।....কুদামা ইব্ন আবদুল্লাহ্‌ ری‎ থেকে বর্ণিত যে. তিনি বলেন, 
নবী পট -কে আমি তার উটনীটিত্রে সওয়ার হয়ে রমী জামর! করতে দেখেছি। সেখানে কোন মারপিট, 
কোনরূপ ধাক্কাধাক্কি এবং ' সরে যাও" "সরে যাও' ইত্যাদি কিছু ছিল না; এই বিষয়ে আবদুল্লাহ্‌ ইবুন 
হানযালা (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, কুদামা ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ। এই সূত্রেই 


হাদীছটি পরিচিত এবং এটি হাসান-সহীহ্‌। রাবী আয়মান ڑ‎ নাবিল হাদীছ বিশেষজ্ঞাণের সতে 
ছিকাহ্‌ ও নির্ভরযোগ্য। 


DEI JL ০১০৪০০৪ 

অনুচ্ছেদ £ উট ও গরু কুরবানীতে শরীক হওয়া | 

0৩,৯১০ ৯০১ أبى‎ ০০১১০০05105 0955 LSS 08৯ .٦ 
. وآبى هريرة وعائشة وابن عباس‎ 9৮০ عن ابن‎ SUL وقى‎ JG 

জা UG‏ عيسى ৩০4০০৬৮০১০৪ ৪৪৮৩ ১১০‏ هذا عند 


এ হাহ ماف‎ পা চলে e তলত بد‎ ঘরে 37 ڑھے ہے‎ দে al 
Lo وغيرهم . يرون الجزور عن‎ bes آهل العلم من أصحاب التيىي‎ 


২২৮ তিরমিযী শরীফ 
5১১১, ৯ ১৮5904155৮1 595 قول‎ ৬৯৩২৭ عن‎ ৪8:05 
৮১৬০ والجزور عن‎ ৮25১5 أن الْبَقَرَۃٌ‎ E عن ابن عاس عن الثبى‎ 
১৮০০৭ ১০০০ ابن‎ ৬৫১৬৬ بهذا الْحَدِيْث‎ Es قق قو إسحق‎ 
. وجه واحد‎ 

৯০৬. কুতায়বা (র-)-.---জাবির (রা.) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আমরা হুদায়বিয়ার বছর 
রাসূলুল্লাহ HE -এর সঙ্গে থেকে একটি গরু সাতজনের পক্ষ থেকে এবং একটি উটও সাতজনের পক্ষ 
থেকে কুরবানী করেছি। এই বিষয়ে ب5‎ উমার, আবু হুরায়রা, আয়েশা ও ইব্‌ন আহ্বাস (রা.) থেকেও 
হাদীছ বর্ধিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, জাবির (রা. বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 

সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণ এতদনুসারে আমল করেছেন। তাঁরা উট সাতজনের পক্ষ থেকে এবং 
গরু, সাতজনের পক্ষ থেকে কুরবানী প্রদান জায়েজ মনে করেন। এ হলো |ইমাম আবূ হানীফা], সুফিয়ান 
ছাত্রী, শাফিঈ ও আহ্মাদ (র-)-এর অভিমত ইব্‌ন অব্বাস (রা.)-এর বরাতে নবী ش2‎ থেকে বর্ণিত 
আছে যে, গরু সাতজনের পক্ষে এবং উট দশ জনের পক্ষ থেকে কুরবানী কর! যায়। এ হলো ইসহাক 
رت‎ -۵ অভিমত ইব্‌ন আব্বাস (রা.) বর্ণিত হাদীছটি কেবল এক সূত্রেই আমরা জানি। 


০ হস GED .۷‏ بن حریکر Aly ১8১3‏ قا لوا اا لفل ب 


ہو وچ جا باج لیا جوا سس من كرما خو ایق 


فى th‏ وى و 

و یم SEE ER‏ شر ER‏ ا 
এক সফরে নবী পি -এর সঙ্গে ছিলাম। তখন কুরবানীর ঈদ সমুপস্থিত হলে আমরা গরুতে সাত জন‏ 
এবং উটে দশ জন করে শরীক হয়েছিলাম |‏ 

ইমাম আবু ঈসা G.I বলেন এই হাদীছটি হাসান-গারীব। এটি হলো হুসাইন ইব্‌ন ওয়াকিদ ری‎ 
বর্ণিত হাদীছ। 


হজ্জ অধ্যায় ২২৯ 
الْبّدنٍ‎ ১০৪1০০০2০5৪ 
অনুচ্ছেদ হাদী হিসাবে গ্রেরিত جا‎ ইশআর? করা | 
। هشّام الۃڈسخزائی شن شاد‎ ০০ وكيم‎ CES قتا أَبّوْ کربب‎ Ea AA 
১৬৩ ৩৭০ I 9 NS nls الأمرّج عن ابن‎ ০৫০০ عَنْ آپی‎ 
Ul عَنْهُ الام . 05 وفى‎ bli ১৭ ১১) 04০01 فى‎ ৪11 
ابن عباس ديت خسن‎ ১০০০৪ টপ قال‎ ০5১০ عن المسورين‎ 
Al هذا عند‎ পেত Sy . مْسْلم‎ এ ارج‎ ১০০ ৩৫৩ , صحيح‎ 
الإشعار . وهر قول‎ 95০ ES EF LAE الْعلم مِنْ‎ 
৩১৪৮০ بْنْ‎ Te قال سَفعت‎ Gls LOT والشافعئ‎ etl 
০০৮০৩ قال‎ 78551553২০০ ০০ সু فى‎ ০4৮ 
ممن يَذْظر فى الرأي‎ sie عند وكير ققال لرجل‎ 0৪ ৬৬০ السائب‎ 
قدروى‎ ২1১ 0৯৮। 0 مُكْلَهُ‎ Ms Yi ULE الله‎ 0৮ 
UE الإشعار‎ 00 ও ১৪ 2৯1০1 5০ 
40105 قال‎ ৩ 295 ل‎ 1১১০০ ০৮5৪ 1555 জল 05 
کی گر ھی کر‎ LE یس یج‎ 


یسل 


৯০৮. আবু কুরায়ব (র.).-..ইব্ন 515 রো.) থেকে বর্ণিত যে, নবী FE যুল হুযায়ফা নামক 
স্থানে হাদীর গলায় পাদুকা ঝুলিয়ে দিলেন এবং এর ডানপার্শে ইশআর করলেন ও রক্ত ছড়িয়ে দিলেন। 
ا‎ ভি মারা وی میں‎ 


১. কুরবানীর উটের কুজোর একপাশে জখম করে রক্ত প্রবাহিত করা, যেন সকলেই বুঝতে পারে যে, এটি হজ্জের হাদী ও 
কুরবানীর উট। 





২৩০ | তিরমিযী শরীফ 


ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, ইব্‌ন আব্বাস (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। রাবী আবু হাস্সান 
আল-আরাজ-এর লাম হলো মুসলিম। সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণ এতদনুসারে আমল করেছেন এবং 
তারা ইশআর-এর বিধান দিয়েছেন। এ হলো ছাত্রী, শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইস্হাক (র.।-এর অভিমত | 
ইউসুফ ইব্‌ন ঈসা বলেন যে. ওয়াকী যখন এই হাদীছটি রিওয়ায়াত করেন তখন তাঁকে আমি বলতে 
শুনেছি যে, এই বিষয়ে রায় ও কিয়াস পন্থীদের কথার দিকে লক্ষ্য করবে না। কারণ ইশআর হলো 
সুন্নাত। তাদের (ইশআর বিরোধী) মতামত হলো বিদআত আবূ সাইবকে বলতে শুনেছি, আমি ওয়াকী' 
(র)-এর কাছে বসা ছিলাম। একজন রায়পন্থী লোককে লক্ষ্য করে তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ کت‎ . 
ইশআর করেছেন আর আবু হানীফা বলেন যে তা হলো মুছলা বা অঙ্গ বিকৃতকরণ। এ ব্যক্তি বলল, 
ইব্রাহীম নাবঈ থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেছেন, ইশআর হলো মুছলা। جج‎ সাইব বলেন, আমি 
দেখলাম ওয়াকী" دی‎ মারাত্মক ভাবে রাগান্বিত হয়ে উঠলেন এবং বললেন, আমি বলছি রাসূলুল্লাহ 
, E বলেছেন আর তুমি বলছ ইব্রাহীম বলছেন ! তোমাকে جج[‎ করে রাখা কর্তব্য | যতক্ষণ না 
এই বক্তব্য প্রত্যাহার করছ ততক্ষণ যেন তোমাকে সেখান থেকে বের না করা হয়।১ 
باب‎ 
অনুচ্ছেদ : 
be oll الأشج قالاً دشنا یحیی بن‎ ১১২০ حدكنا تتشية و او‎ 5 


قیہ م مو act‏ ہی کی چ > লাশ এ 7 ss 2০০৬‏ ہے ھ 
UL‏ عَنْ عُبَیْد ১০44)‏ نافع عن ابن 255 أن الئبئ CRE‏ 
من PUG A‏ عينى هذا حَديْث غريب 15১5511০০১৯ ১০ 9০১০৪‏ 
Bele: শর‏ وس ان aT‏ را এ ৮1 ১7 নাত‏ ا ا 
إلا من حديث يحيى بن اليمان ٠‏ وروی عن نافع أن ابن عمر اشتری 

سن هدحة + 

AE‏ رر ع دغ 

قال أبو عيُسى وهذا أصح . 

৯০৯. কুতায়বা ও আবু সাঈদ আল-আশাজ্জ |... جڑے‎ উমার রা.) থেকে বর্ণিত যে, নবী 
کت‎ কুদায়দ নামক স্থান থেকে তাঁর হাদী (হজ্জের কুরবানীর رم‎ খরীদ করেছিলেন। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি গারীব। ইয়াহইয়া ইব্‌ন ইয়ামানের বরাত ছাড়া ছাওরীর 


১, ইমাম আবু হানীফা (র-) মূলতঃ ইশআর বিদআত মনে করতেন না। রাসূল EE ۔‎ জামানায় যে পদ্ধতিতে যে 
সামানা আঘাতের দ্বারা ইশআর করা হত তা ছিল সুন্নাত। কিন্তু পরবর্তীকালে ইশআর করতে গিয়ে যেভাবে دوجو‎ 
জখম করা হয় তাকে তিনি বিদআত মনে حم‎ ইমাম সাহেবের মতামতের সঠিক তাৎপর্য অনুধাবনের ব্যর্থতার 
দরুণই 'অনোরা তাঁর সম্পর্কে এরূপ মন্তব্য করেছেন। 
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রিওয়ায়াত থেকে অন্য সূত্রে এটি সম্পর্কে কিছু জানা যায় না। নাফি' (র.) থেকে বর্ণিত আছে যে, ইব্‌ন 
উমার (রা.) কুদায়দ থেকে তা খরিদ করেছিলেন। 
ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, এই রিওয়ায়াতটি অধিকতর সহীহ্‌ | 


PAU ALLL 
অনুচ্ছেদ £ ارسود در ارہ تو جو مد وش‎ 


lb. الاک تر الق‎ 22555 Lis ٠ 
ني رسلا الہ يخ قم لم يحرم ولم‎ ss قانث فت‎ ০০৬, 
. هذا حدیث حَسَن صحيع‎ ০০৪০ قال أب‎ > সি 2:5৩ 
وهو‎ 5411 0391 পু أهل العلم . قَالُوَا إِذَا‎ ১৯০ عند‎ 95,196 
اس‎ একে Be ৰল 5 7 3 © م‎ as م 8ا ا اھ ا مهام آ وم‎ 
. من | والطيب ؛ حٹی يحرم‎ তা يريد = لم يحرم عليه‎ 
০০250 عَلَیْه‎ জিও فَقَدَ‎ 4০০৯ العلم ]9 قله الرجل‎ Jal عض‎ এও 
المحرم.‎ 
৯১০. কুতায়বা ...ررق‎ 517 রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ পরই ہ ۔‎ 
হচ্ছের কুরবানীর পশুর গলার মালার রশি পাকিয়ে দিয়েছি। এরপরও FIT চুকে 06 বাধেন 
নি এবং সাধারণ পোষাকও ছাড়েন  | 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-লাহীহ। কিছু সংখ্যক আলিম এতুদনুসারে আমল 
করেছেন। তাঁরা বলেনঃ جوج‎ ইচ্ছা করে কোন ব্যক্তি যদি হজ্জের কুরবানীর পশুর গলায় মালা পরিয়ে 
দেয় কিন্তু সে যদি ইহরাম না বাধে তবে এতে তার উপর সাধারন পোষাক পরিধান ও সুগন্ধি ব্যবহার 
কিছুই হারাম হবেনা, যাবত না সে ইহ্রাম বেঁধেছে। অপর কতিপয় আলিম বলেনঃ যদি কোন ব্যক্তি তার 
কুরবানীর পশুর গলায় মালা পরিয়ে দেয় তবে এর কারণেই তার উপর এ সমস্ত নিষেধ হারাম হয়ে যাবে 
যা একজন ইহ্রামকারী ব্যক্তির জনা হারাম হয়ে ATF | 


1901556০০05 
অনুচ্ছেদ £ কুরবানীর বকরির গলায় মালা পরানো | 


هام وو رم লা‏ ھ مه 


০৬৬০০ ০০ ৪০৬০ الرَحَمٰنِ ُن‎ ২০০০০ ১৫০৪ محمد‎ 15855 .۱ 
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১৩ UE LG Lal الود عن‎ oe all Sa be 

هذى رسو الله چ وس ہب রি‏ 

FE COTY PRE NEI 

৯১১. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশ্শার (র.).....আয়েশা (রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 

এর কুরবানীর পশুর গলার মালার রশি পাঁকিয়ে দিতাম। এই সবগুলোই ছিল বকরি এরপর তিনি 
ইহ্রাম বাঁধেন © | 

ইমাম আবু ঈসা دی‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সহীহ। কতিপয় সাহাবী ও অপরাপর আলিম এই 

হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। তাঁরা হজ্জের কুরবানীর বকরীর গলায় মালা পরানো বৈধ মনে 

করেছেন। 

5৮০০০৪০1০৬০ 2০০০ 

অনুচ্ছেদ & হজ্জের কুরবানীর পশু যদি চলতে অক্ষম হয়ে যায় তবে কি করা হবে। 

১১৮৪৮ لت‎ নিস هرون بن سه ق الْهْمَدَانَى‎ Gis ٢۲ 

هشام بن عروة عن راع als HE‏ 1 اعت ببسو الله 


.$ ف dl LL‏ ها شت بنا قب من الجر قال 
nl‏ * ثُمٌ اغمس US‏ فى Us‏ . 2525 الئاس GIL i‏ ۔ 
وفى الباب عَنْ ذُوْيْب أبى 27৮55‏ الخُزاعى . قال بُو عيسّى حَديث 
HET‏ حدیث ১০০৯‏ صحيع. Ol‏ على هذا عند 0415৭‏ ای (فى 
سی اللو مإ اعاب RY‏ کر را নি জান‏ وف as‏ 
وبين الئاس EHSL‏ وقد চি‏ عنه. وهو 0১5‏ الشاقفى aly‏ وإسحق 
৬৪৪০৮ 0৪ 2105‏ غرم قدو ما أكل مه . Uy‏ بَمْضْ 1414 
০৫ Bl‏ من Ls pL ৪১০‏ 257 ضّمن 08১1‏ . 


হজ্জ অধ্যায় ২৩৩ 


৯১২. 96د‎ ইব্ল ইসহাক হামদানী (র.).....নাজিয়া খুযাঈ (রা.) থেকে বর্িত। তিনি বলেন, আগি 
আরয করলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আমার হজ্জের কুরবানীর পশু যদি চলতে অক্ষম হয়ে যায় এবং এর 
মৃত্যুর আশংকা দেখা দেয় তবে আমি কী করব? তিনি বললেন, এটিকে যবেহ করে গাগুলো তার রক্তে 
রাঙ্গিয়ে দিবে। এরপর তা মানুষের জনা রেখে দিবে যেন তা তারা খেতে পারে ।এই বিষয়ে যুওয়ায়ব 
আবী কাবীসা আল-খুযাঈ (রা-) থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, নাজিয়া বণিত এই تقد‎ হাসান-সহীহ্‌। আলিমগণ এতদনুসারে 
আমলের অভিমত দিয়েছেন | তারা বলেন, পশুটি যদি নফল কুরবানীর হয় তবে লেটি চলতে অক্ষম হয়ে 
গেলে (যরহের পর] সেটির গোশত সে নিজে বা তার সঙ্গীরা কেউই খেতে পারবে না। লোকদের জনা তা 
ছেড়ে দিবে। যাতে তারা খেতে পারে। আর কুরবানী হিসাবে এটি তার জনা যথেষ্ট হবে | এ হলো ইমাম 
শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক (র.)-এর অভিমত | তাঁরা বলেন, যদি এ থেকে সে কিছু আহার করে থাকে 
তবে যতটুকু পরিমাণ আহার করেছে ততটুকুর ক্ষতি পূরণ দিতে হবে। 

অপর কিছু সংখ্যক আলিম বলেন, যদি সে নফল কুরবানীর পশু থেকে কিছু আহার করে তবে এটির 
বিনিময়ে আরেকটি কুরবানী দিতে হবে। 


CUR aL 

অনুচ্ছেদ & কুরবানীর উটের উপরে আরোহণ করা ۱ 

দু ৮4101 ol :عن‎ HES حدگنا أبوعواثة عن‎ LOSS GL AST 
হত (14110546085 (4০) 4 0৫ LL 355 ری رجلا‎ 
ds UG. I ঠা الرابعة أن كبها ویعك‎ ০৪ 004 لَه فی‎ JG 
أَنْس حديث‎ ৬০২ عیسی‎ i JG . وجاير‎ ৯১১০৪ عن على وأبى‎ oll 


ہز এ‏ هلها ےو مد وام ها ھ یھ عام و ہی ا نے قم : 
حسن صحيح . وقد رخص قوم من آهل العلم من أصحاب الثيى بغ . 


Ea MC 652 وقال يَعْضهم لآ‎ 
৯১৩. কুতায়বা (র.).....আনাস ইব্‌ন মালিক رم‎ থেকে বর্ণিত যে, নবী E এক ব্যক্তিকে তার 


২৩৪ তিরমিযী শরীফ 


কুরবানীর উট টেনে নিয়ে যেতে দেখতে পেয়ে বললেন, এতে তুমি আরোহণ কর। সে বলল, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ ! এতো কুরবানীর উট, শেষে তিনি তৃতীয় বার বা চতুর্থ বারে তাকে বললেন, আরে আহমক! 
এতে আরোহণ কর। এই বিষয়ে আলী, আবু হুরায়রা ও জাবির ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। সাহাবী ও অপরাপর একদল আলিম 
ধয়োজনে কুরবানীর উটের উপর আরোহণ করার অনুমতি দিয়েছেন। এ হলো ইমাম [আবূ হানীফা! 
শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক (র.।-এর অভিমত। 


কোন কোন আলিম বলেন, একান্ত অনন্যোপায় না হলে কুরবানীর উটে আরোহণ করা যাবে না। 
25515825704 
অনুচ্ছেদ £ মাথার কোন্‌ পাশ দিয়ে মুন্ডন শুরু FAT | 
১০০২০১০১০৮৮ CEE A بن‎ LLG ابو‎ ০৪০৯৫ 


مِقام بن ان من ابن سي رين ؛ عن WC spl‏ قال لما می 

50050055515 اوہ ےشن :4 43075 الحالق 48 الأيمن‎ বা ১51) 

[55 ০১০11 فحلقةه فقال اقسنے بن‎ মি 48৬ 4055 5৪ EE Li 

ان ٠ 2১4‏ دا سان عن هشام gL‏ 

পট তি کس‎ Re ক ই عع و الي‎ 

كال لم عیشی هذا بكدنية مدن مسيم + 

৯১৪, আবু আম্মার (র.).....আনাস RA মালিক ।রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, PEER تع‎ 

কন্তর মারার পর, পশু কুরবানী করলেন। এরপর তাঁর মাথা মুন্ডনকারীকে ডান পার্শ্ব বাড়িয়ে দিলেন সে 

তা 55 করলো। রাসূলুল্লাহ্‌ শু এ চুলগুলো আবু তালহা-কে দিয়ে দিলেন। এরপর বাম পার্শ 

বাড়িয়ে দিলে তা মুন্ডন করা হলো। তিনি বললেন, এগুলো লোকজনের মধ্যে বন্টন করে দাও। ইব্‌ন 
আবী উমার (র.....হিশাম A. থেকেও অনুরূপ হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 


yall الحلق‎ ALLL 
অনুচ্ছেদ £ মুন্ডন করা ও চুল ছোট করা | 


হজ্জ অধ্যায় ২৩৫ 
4৬১ GE UG ৮০১১০ pl مَنْ‎ EAN GEL LARS 08০5 
مب اهام شاه وو ساعد ھ هم الاسم‎ a میں سا‎ ৮৮০ و‎ 5 
পা ২ الله‎ 
এড ডি, اال الف ها او سین‎ ভে EB 41082 
৮০০৩১০০৭৭01 sly فى الْبَابِ عن ابن عباس‎ 05 ০০১০0 

“টি ৮: 
والعمل عَلَى هذا عند أهل‎ . is ص‎ RES তু, قال ابق مو سے هذا‎ 
4০০9৭ WI ১১০০5 ون‎ দিনও এস یَشْخَارُذ‎ . pla 

8৯4 2 152১5585055, 
৯১৫, কুতায়বা (র.)....ইব্ন উমার (রা.) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ এবং সাহাবীদের 
একদল মাথা মুন্ডন করেছেন আর কিছু সাহাবী চুল ছোট করে ছেটেছেন। ইব্‌ন উমার (রা.। বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা রহম করুন মাথা মুক্তনকারীদের উপর ! এ কথাটি তিনি 
একবার কি দুইবার বললেন, এরপর তিনি বললেন, চুল ছোট করে কর্তনকারীদের উপরও । এই বিষয়ে 
ইব্ল আব্বাস, ইব্‌ন جات‎ হুসায়ন, মারিব, আবু সাঈদ, আবূ মারয়াম, হুবশী ج5‎ জুনাদা এবং আবূ 
হুরায়রা (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌।এই হাদীছ অনুসারে আলিমগণের আমল 
রয়েছে। পুরুষদের ক্ষেত্রে মাথা মুন্ডন করা উত্তম বলে তারা মত ব্যক্ত করেছেন। তবে চুল ছোট করে 


ছাটলেও তা যথেষ্ট হবে বলে তারা মনে করেন। এ হলো ইমাম ছাখরী, শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক 
(র,)-এর অভিমত। (এবং ইমাম আবু হানীফারও এই TS) | 
باب مَاجاء فى كَرَاهيّة الْحَلق للنّساء‎ 
অনুচ্ছেদ £ মহিলাদের মাথা মুন্ডন করা নিষিদ্ধ | 
(০441 فا مين موسی العرشي البصرئ حدكنا ایوداود‎ 15 


عد وا ہی کش اط ا نم یں مر مو ا a‏ ہم عماسم و کی وا سے رض ee‏ موا 
০৮৯‏ همام عن قتادة عن خلاس بن عمرو ؛ عن على قال تھی رسول 
الله & قلق الم اڈ 645 ٠‏ 


২৩৬ তিরমিযী শরীফ 
৯১৬- মুহাম্মদ ইব্‌ন মূসা জুরাশী বাসরী (র.).....আলী ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
کے‎ মহিলাদের মাথ৷ ہے‎ কর! নিষেধ করেছেন। 
وھ‎ DE be ا 181 ابو دَاوّدَ عن همام‎ 
১৯ وروی هذا الحديث عَنْ‎ ٠ على فيه اضْطِوٴاب‎ ১০১৯ عيْسى‎ UG 
নী هن أن‎ & bl ২১০১০ عن فَتَادَةَ‎ Ll بن‎ 
. حَلْقًا‎ ৮৯৮11 عَلَى هذا عند 91010 0302 على‎ 0০115 ০4 
সন أن عليه‎ 0১৮, 
৯১৭, মুহাম্মাদ ইবুন বাশ্শার (র....খাল্লাস رتا‎ থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। কিন্তু এই সূত্রে আলী 
(রা.)-এর উল্লেখ নাই। 
ইমাম আধ ঈসা دی‎ বলেন, আলী ھی‎ বর্ণিত হাদীছটিতে ইযৃতিরাব রয়েছে। হাম্মাদ ইব্‌ন 
সালামা-কাতাদা-আয়েশা (রা) থেকে এ হাদীছটি বাধিত আছে যে, নবী FTA মাথা TOA করা 


নিষেধ করেছেন। এত্রদনুসারে আলিমগণের আমল রয়েছে। তাঁরা মহিলাদের মাথা মুন্ডনের অনুমতি দেন 
চি নিরসন سو ات رو تر سو جو‎ 


ي ص مامه سح مم 


রর‏ ر ي 

TT tT পূর্বে মাখা মুক্তন বা কর সারার পূর্বে যবাহ করে ফেললে | 

রা ہے ا ی و او‎ গড ANA 
JU E EA, کو امت 9 ا‎ 
ارم ولا حرج‎ JG قبل أن أرمى‎ ০১৯১ 0৪৪ Ai UC ولا حرج‎ ~~ 
عُمَر وأسامة بُنٍِ‎ ls mle ১3০০ وفى 201 عن‎ UG 
. صحيح‎ UD الله بن عُمروحدیث‎ ০ حَدیث‎ Cae شْرك .قال اَبُوْ‎ 


হজ্জ অধ্যায় ২৩৭ 
১৮ وإ‎ ০০ هل العلم . وهو قول‎ Pi هذا عند‎ লও Lal, 
. دم‎ গত , بَعْضْ اهل 81551211051 05 تك‎ JG 
৯১৮, সাঈদ 5 আবদির রহমান মাখযূমী ও ইব্‌ন আবী উমার (র.।....অবদুল্লাহ্‌ ইব্ন আমর (রা. 
থেকে বর্ধিত যে, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ হুর - জিজ্ঞাসা করল, আমি যবাহ্‌ করার আগে মাথা মুন্ডন 
করে ফেলেছি ? তিনি বললেনঃ যবাহ্‌ করে ফেল। এতে কোন দোষ নাই। অন্য একজনে জিজ্ঞাসা করল 
কন্কর মারার আগে আমি কুরবানী করে ফেলেছি। তিনি বললেন, 553 মেরে নাও, এতে কোন দোষ 
নাই। এই বিষয়ে আলী, জাবির, ইব্‌ন উমার ও উসামা ইব্‌ন শরীক ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেনঃ আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আম্র বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 
অধিকাংশ আলিমের এতদনুসারে আমল রয়েছে। এ হলো ইমাম আহ্মাদ ও ইসহাক ।র-।-এর 
অভিমত। কিছু সংখ্যক জালিম বলেন, হজ্জ পালন করার ক্ষেত্রে কোন আমলকে অন্য আমলের E করে 
ফেললে তাকে দম (পশু কুরবানী) দিতে হবে। 
৮১011551981 الطّيب عند‎ ALCL 
ee a مو درا‎ 
اس کا ف سرت‎ Be کش گر سا شی‎ 
لاه عاك م وة ہے معام‎ 30 “nae ايل و وم و‎ 4 ESM 
رَسُوْل الله عله قبل أن يحرم ويوم التحر قبل أن يطوف بالبيت ؛‎ 
حدیٹ حسن صحيع . و العمل على هداع‎ LEE LS قال أبى. فيسي‎ 
یه دو أن ال حور‎ bs ر ا ساسا‎ i 
58 "+909 2 EE? حرم‎ 
১9) . حل له كل شىء إلا النساء والطيب‎ JEL ols ৮১ ০০৮৪ 


২৩৮ তিরমিযী শরীফ 
وهو‎ ০১১০৩ که‎ ভেন। ০০০ هذا من‎ 111411১1০৯৮: ذهب‎ 
. أهل الكوفة‎ 155 

৯১৯. আহুমাদ ইব্‌ন মানী' (র.)-."আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ ۰. 
-কে ইহ্রাম বাঁধার পূর্বে এবং ইয়াওমুন্‌ নাহরে বায়তুল্লাহ্র তাওয়াফের পূর্বে মিশৃকে আম্বর মিশ্রিত সুগন্ধি 
লাগিয়েছি। এই বিষয়ে ইব্‌ন আন্বাস (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত রয়েছে। 

ইমাম আবু ঈসা 5. বলেন, আয়েশা (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 

অধিকাংশ সাহাবী ও অপরাপর আলিমের এতদনুসারে আমল রয়েছে। তাঁদের অভিমত হলো, ইহ্রাম 
পালনকারী ব্যক্তি যখন ইয়াওমুন্‌ নাহরে (১০ই و‎ হিজ্জা। জামরা আকাবায় FF মারবে, যবাহ করবে 
এবং মাথা FA বা চুল ছেটে নিবে তখন থেকেই তার জনা যা হারাম ছিল তা হালাল হয়ে যাবে, অবশ্য 
آ2‎ সম্ভোগ হালাল হবে না। এ হলো, ইমাম শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক (র.-এর অভিমত (এবং ইমাম 
আবু হানীফাও এই মত পোষণ করেন?) উমার 57 খাত্তাব (রা.) থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, 
তার জন্য স্ত্রী সম্ভোগ এবং সুগন্ধি ছাড়া আর সবকিছু হালাল হয়ে যাবে। কিছু সাহাবী ও অপরাপর আলিম 
এই অভিমত গ্রহণ করেছেন। কুফাবাসী কিছু আলিমেরও এই مج‎ | 


(15554501৮৪5 15 اب ماجاء مکی‎ 
অনুচ্ছেদ £ হজ্জে কখন থেকে তালবিয়া পাঠ বন্ধ করা হবে। 


১০৬৬১ e 


٠۰‏ حدئنا محمد 0১৯,১০৪‏ يَحْيَى بن سعيّد عن ابن جريعر ٠‏ عن 
ol ৯৮৬০‏ عباس عن القضل بن عباس قال Uys of‏ الل 8 
من جمع إلى مثى . 15278 এর‏ حَتى ০০০‏ الْجَمْرَةٌ . وفى الاب عن 
حل وای 2882 ও‏ 
LEN 5০৮০৯ UG‏ حَدیث LAA‏ صحيح. ১১০১৯ de Lally‏ 
Jai‏ العلم ৯০‏ أصحاب التب يي وَعَيُرهم ٠‏ أن الح bY‏ التلبيّة 
৮৯১০ ০৪‏ الجمرة ১৯১,‏ قول الشافعى وأحمد ‘ls‏ 
৯২০, মুহাম্মদ ইবুন বাশূশার (র......ফঘল ইব্‌ন আন্বাস (রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ 


হজ্জ অধ্যায় 


রাসূলুল্লাহ্‌ E মুযদালিফা থেকে মিনা পর্যন্ত আমাকে তাঁর বাহনের পিছনে বসিয়ে এনেছেন। তিনি 
জামরা আকাবায় কঙ্কর মারা পযন্ত সব সময় তালবিয়া পাঠ করছিলেন! এই বিষয়ে আলী, ইব্‌ন মাসউদ 
ও ইবৃল আব্বাস (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ধিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা رم‎ বলেন, FF ری‎ বর্ণিত এই হাদীছটি A-A | সাহাবী ও অপরাপর 
আলিমপণের এতদনূসারে আমল রয়েছে। (তাঁরা বলেন) نمق‎ জমরা আকাবায় 53 মারা পর্যন্ত হজ্জ 
পালনকারী তালবিয়া বন্ধ করবে লা। এ হলো ইমাম শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.-এর অভিমত 
(ইমাম আবু হানীফারও এই মত)। 


2০550138051 2০5০৪০০৪০০৫ 
অনুচ্ছেদ £ উমরার ক্ষেত্রে কখন তালবিয়া পাঠ বন্ধ করা হবে | 


a 


১1১০0০০৬০৭4] عن ابن أَبْى‎ pon هتاذ حَدَعْنَا‎ CSD 0 
سُا عن ال خی الکو وا‎ উহ (| 02৮০ 
LIL عَيْسی‎ LUG. الله بن عمرو‎ আহ be قال وفى الْبّاب‎ . সস 
ly i أككر‎ ls ELAN + ৮১৮০ نتن‎ ০ ادو عبان‎ 
BLE 003 . | 252 ০৪৯ CN الْمُعْتَمرٌ‎ ৮৮৪০ ISG 
41৬০৬ 5 Ly. Cli eG ৬৪ انتهى إلى‎ 
7 مشاه ردي رم 5 دق سا لم‎ 2 
وبه یقول سفيان والشاقعى وأحمد وإ سحق‎ 
৯২১, হান্নাদ র....ইবুন আব্বাস (রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি মারফু' হিসাবে বর্ণনা করেন যে 
রাসূলুল্লাহ্‌ E উমরার ক্ষেত্রে হাজরে আসওয়াদ ইন্তিলাম করা মাত্র তালবিয়া পাঠ বন্ধ করতেন, এই 
বিষয়ে আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আমর ر مہ‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত ریہ‎ ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, ইব্‌ন 
আব্বাস 1ی‎ বর্ধিত হাদীছটি ×۱ 
অধিকাংশ আলিমের এই হাদীছ আনুসারে আমল রয়েছে। তাঁরা বলেন, উমরা পালনকারী হাজরে 
আসওয়াদের ইস্তিলাম করা (চুমা দেওয়া) পর্যন্ত তালবিয়া পাঠ বন্ধ করবে না। কোন কোন আলিম বলেন, 


মক্কার ঘর-বাড়ির সীমায় পৌছলেই তালবিয়া পাঠ বন্ধ করে দিবে। তবে উক্ত হাদীছ অনুসারেই আমল 
রয়েছে। এ হলো সুফিয়ান, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক [র.)-এর অভিমত। 


380 তিরমিযী শরীফ 


LUGO فى طواف‎ (2154 
অনুচ্ছেদ £ রাব্রিকালে তাওয়াফে যিয়ারত করা | 


0105 اتا‎ 4০ الرحمن بن‎ ১০০ 0৪১১৫ ০৮৭৯৮ lis ۹٣ 


5১091 طَوَافَ‎ A ابن عباس وعائشة أن الثيئ يله‎ el এ ১০ 
. الليل‎ এ! 
৮ এ তক Ba gand عام‎ 


قال ০৯:০০:০৯ ১০৯1৮৯০০০১০ i‏ 15551783837 َهْلِ li‏ 
لمعي د لد ور تار 
٠ টি‏ ووسّع بعضهم أن EGE‏ 513 إلى آخر ০১০7৫‏ 

৯২২, মুহামদ ইব্‌ন ۹۳۳۳ (র...-.ইব্ন আব্বাস ও আয়েশা রা.) থেকে বর্ণিত যে, নবী ات‎ 
তাওয়াফে যিয়ারত রাত্রি পর্যন্ত পিছিয়ে আদায় করেছেন। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান ۱ 

আলিমগণের কেউ কেউ রাত্রি পর্যন্ত পিছিয়ে তাওয়াফে যিয়ারত আদায় করার অবকাশ দিয়েছেন। 
কেউ কেউ ইয়াওমুন নাহরে তা করা মুস্তাহাব বলে মত প্রকাশ করেছেন। আর কেউ কেউ এমনকি মিনা 
অবস্থানের শেষ দিন لم‎ এটিকে পিছিয়ে আদায় করার অবকাশ রেখেছেন। 


باب مَاجَاء فى نزول الأبطير 

অনুচ্ছেদ ۱ আবতাহ-_এ১ অবতরণ করা | 

১5401 عْبَيْدُ‎ GA عَبْدَالررَاق‎ GLA aie بن‎ GALLS ۳ 
১০৯০১ ০০০১ وَاَبُو بكر‎ EE نَافِع عَنِ ابن عُمَرَ قال کان الشّیئ‎ ১০০৪ 
. رافع وابْن عباس‎ ils عَائشّة‎ be SU الأبطّح . قال وفى‎ ০৬১৪ 
تغرف‎ Op EAE LA MATL اب‎ ১০০ ade Xf قال‎ 
JAE DALE, 055 بن‎ ls عَنْ‎ 30 ০০৪০৯ من‎ 
2 > وج‎ 225 একে مس وج وو‎ কিনালাও বলা হয়। 1 ١ 





হজ্জ অধ্যায় ২৪১ 
لئ اسيا‎ Cals ثول ال من غير أن روا ذلك‎ padi 
0১১০ هو‎ Cl لين ير شر یڈ‎ নি ৫5 فان ایی‎ 


0 الى 

৯২৩. ইসহাক ইব্‌ন মানসূর مق . . رو‎ উমার (রা.! থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী জু এবং 
আবূ বাকর, উমার ও উছমান (রা.) সকলেই আবতাহে অবতরণ করতেন। এই বিষয়ে আয়েশা, আবু 
রাফি ও ইব্‌ন আনাস রা.) থেকে হাদীছ বর্ণিত یہ‎ | 

ইমাম আবু ঈসা دی‎ বলেন, ইব্ন উমার রো.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌-গরীব। আবদুর 
রায্যাক-উবায়দুল্লাহ-ইবৃন উমার (রা. সূত্রেই কেবল এটি সম্পর্কে আমরা জানতে পারি! 

কোন কোন আলিম আবতাহে অবতরণ করা মুস্তাহাব বলে অভিমত দিয়েছেন | তবে এটি ওয়াজিব 
নয়। ইমাম শাফিঈ (র.) বলেন, আবভাহে অবতরণ করা হজ্জের কোন অঙ্গ নয়। এটি ছিল রাসূলুল্লাহ یچ‎ 
-এর সফরের একটি মানযিল, যেখানে তিনি অবতরণ করেছিলেন। 


وتو تال قاتشا ا ,0222 

الله হট‏ قال ابو میتی الا ب کر لات 

Eee هذا حدیث‎ ৮.০ 321 JG 

৯২৪. ইব্‌ন আবী উমার (র.).....ইব্ন আন্বাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, তাহসীর কোন 

কিছু লয়। এতো ছিল রাসূলুল্লাহ্‌ জরি -এর সফরের একটি মনযিল, যেখানে তিনি অবতরণ 

করেছিলেন। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, "তাহসীব” অর্থ হলো আবতাহে অবতরণ করা ।ইমাম আবু ঈসা (র) 

বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ। 


5 # 
ياب 

অনুচ্ছেদ $ 
টা گت تع‎ ۶ 


هاعم و 


بن عبد الأعلى 0৪০‏ يزيد بن 559 ০৯৯ ৩৪১০ ٠‏ 
5 م Br‏ حامق عو ڑا اع( حاط فان ہکن ظز 1850 
তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড) _৩১‏ 


২৪২ তিরমিযী শরীফ 
ارہ عام + ثم‎ PE مو‎ তক তত ۳ 
১১০3৯০০০৮০৫ لخروجه . قَال‎ হন الله کل الأبطع لأثه كان‎ 
و اک 2 ته ع‎ 
+ حسن صحیح‎ 
: LS 89০০ هشام بن‎ ৬০ 0০৪৬ 0৪০৬ ১০৪ ابن أبى‎ (০০ 
৯২৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদিল আ'লা (র).....আইশা (রা.) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, রসূললুল্লাহ্‌ 
কু আবতাহে অবতরণ করেছিলেন। কারণ, সেখান থেকে (মদীনার উদ্দেশ্য) বের হয়ে যাওয়া তুলনা- 
মূলক ভাবে সহজ | 
ইমাম আবু ঈসা رج‎ বলেন, এই হদীছটি হাসান_সহীহ্‌। 
ইব্‌ন আবী উমার (র.)-হিশাম ইব্‌ন উরওয়া (র. থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


TEL 

অনুচ্ছেদ £ শিশুদের হজ্জ | 

০৯০৯৭ ১০০০০ ৬০২১৬ طَرِي ف الكوفى‎ ০২ ২০১০৯ ۹٦٦ 

HS, الله قال‎ Le بن‎ pl عن‎ ٠ LN سو‎ 

JG آلهذًا حم ؟‎ 1411 15456 54৪০ BE 403৮০ এ متا‎ 

مما مم هه مم یم سے 595 35 . 7 

َعم ولك أجر 1 95 ol lh‏ هنر اين عباس ٠.‏ 

حدیثٗ جابر حدیثٗ ২০১০১‏ . 

৯২৬, মুহাম্মাদ ইব্‌ন তারীফ আল-কৃফী (র.},....জাবির ইব্‌ন আবদিল্লাহ্‌ دی‎ থেকে বর্মিত। তিনি 

বলেন, জনৈকা মহিলা তার এক শিশুকে রাসূলুল্লাহ্‌ প্রঃ -এর সামনে তুলে ধরে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ, 

এরও কি হজ্জ হবে ? তিনি বললেন, হ্যা আর এইজন্য তোমার ছওয়াব হবে। এই বিষয়ে ইব্‌ন আব্বাস 

(রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

জাবির (রা.) বর্ণিত হাদীছটি গারীব। 

CES ESS LLG 28৭‏ بن سويد الباهلئ , عو کے محمد بن 

ll‏ عَنْ جابر ৮2০ ০২‏ الله عن الثبى Fra‏ تكو ونی رظ 


محمد بن ৮:১৮‏ > قال এ‏ عيسى وقد روئ ০০‏ محمد بن ১০ DKA‏ 


হজ্জ অধ্যায় ২৪৩ 


UE 0025৮ তত plait Uf ভা ও SL El 
USE, الإسلام.‎ ২৯৯ عَنْ‎ ২৯০ عَنْهُ تلك‎ দয المح إذا أدرك‎ 4215 
১৩405 إلى‎ ৯৩ 2:75, ‘SEB إذا شع فى‎ মি 
والشافعى‎ soll ১০৮ JG وهو‎ এ ৪০ و فى حال‎ EE یْجزیءٗ‎ ls 


৯২৭. কুতায়বা (র.৷......জাবির FA PINE N.) রদ کسی‎ Sis 
সুনকাদির زم‎ সুত্রে এটি মুরসালরূপেও বর্ণিত আছে। 

আলিমগণ এই বিষয়ে একমত যে, নাবালেগ শিশু যদি হজ্জ করে তবে বালিগ হওয়ার পর [হজ্জ 
ফরয হলে। পুনরায় তাকে ফরয হজ্জ আদায় করতে হবে। শিশুকালের হজ্জ তার ইসলাম জনিত ফরয 
হজ্জের জন্য যথেষ্ট বলে বিবেচ্য হরে না। এমনিভাবে কোন দাস যদি و‎ করে এরপর সে আযাদ হয় 
তবে হজ্জের সামর্থ হলে পুনরায় তাকে হচ্জ আদায় করতে হবে। দাস অবস্থার হজ্জ ভার ফরয হজ্জের 
জন্য যথেষ্ট হবে না। এ হলো ছাওরী, শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক (র.)- یئ‎ 


رم ھا د 


০ عن محمد بن یوسف ؛‎ 0০৮৮৭ حتم بن‎ 0৪০০ হজ ق‎ (585 AYA 
الْوَدَاعٍ‎ ২৯৯ فى‎ টিটি السائب بن يزيد 3 013 خع بى الى‎ 
. ابن سبع سنين‎ Ly 


০6০০৫ «a»‏ ےم 
ও JG‏ عیسی هذا حديث حسن صحيع ٠‏ 


৯২৮. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ Al. A ইব্‌ল ইয়ামীদ (রা.) থেকে বর্ণিত যে, ভিনি বলেন, 
আমার পিত৷ আমাকে নিয়ে বিদায় হজ্জে রাসূলুল্লাহ্‌ FE - সঙ্গে হজ্জ করেছেন, আমার বয়স তখন 
সাত বৎসর ছিল। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 


১০825555814 الوْاسظی قال‎ 45471011285 ۸ 
2 Ed شام‎ = শা 
EM ৯0 قال كُنًا‎ HE ১০ 9 ابی‎ be بن سوار‎ 


وي اقيم 


£ 5: 2 کے‎ Ê 528 4০ E سم‎ 
حدیٹ‎ 12৯ ae pal JG الصبيّان.‎ oe ৮৮১০৪ النّساء‎ ০০ li CG 


২৪৪ ۱ তিরমিযী শরীফ 


. أل من هذا الْوَجْهِ‎ ২১০০৭ ০0০৪ 
مي . ب هي لب‎ ৪০৭ ৪) على أن‎ ph وَقَدَ مع‎ 


কপ এপ জজ ے‎ 


EG لها رقع الوت‎ 2855 0৮5১০ 


৯২৯, ১. মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসমাঈল আল-ওয়াসিতী یم‎ “জাবির (রা.) থেকে বর্সিত। তিনি বলেন, 
আমরা নবী FH -এর সঙ্গে যখন হজ্জ করতাম তখন আমরা মহিলাদের পক্ষ থেকে ہجو‎ পাঠ 
করতাম আর শিশুদের পক্ষ থেকে রমী করতাম। ইমাম و‎ ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি গারীব। এই 
সূত্রটি ছাড়া এটির সম্পর্কে আমরা কিছু জানিনা। 

এই বিষয়ে আলিমগণ একমত যে, মহিলাদের নিজেদের তালবিয়া করতে رب‎ তাদের পক্ষ থেকে 
অন্য কেউ তালবিয়া পাঠ করলে তা হবে লা। তবে মহিলাদের জন্য উচ্চস্বরে ভালবিয়া পাঠ মাকরুহ। 


باجا فى pla pd‏ انميت 
অনুচ্ছেদ £ অতি বৃদ্ধ ও মৃত ব্যক্তির পক্ষ থেকে হজ্জ করা |‏ 5 


Eo bl حذكنا‎ . 8055১360185 En (55455 .۰ 
০ 41৮ عَنْ‎ LS ৮ GEL AS قال‎ ols ابن‎ এপ 
14112 ৫ ا سد عونت‎ ১০০০১১১১৬1৫ 


رھف۔ د م عا م مام টি কল)‏ 


লগে‏ 284 نید الله فى pl‏ »وهو شيع ৮৪৪‏ لا يستطيع أن 
يَسْتَوئَ عَلَى UG 9৯৬০‏ حُجّى عَنْهُ . قَالَ এই‏ 011 عن 1515 


ےر امم اسر کے و আত ললিত তি 8 ne‏ مم مام 
০১৯৬৭০৪৪০০8‏ 
یا پک وا NER CRE‏ ال تا 


পাত 


. Fen TE OE EEC کو تقو ظا ےک‎ 


وروی عن ابن (০4,১৮০‏ 44012550550 عن Le‏ عن 


a 


٠ El ۲‏ وروی عن ابن ০০১০০‏ الثيى به : দি‏ محا 


হজ্জ অধ্যায় ২৪৫ 
০০০5 فى هذا البَاب ما روئ ابن‎ ৮ ডে 085 ؟‎ SUI هذه‎ ১০ 
3588 قال محمد ويحتمل أن‎ ٠ & بن عباس » عن الثبى‎ Lil عن‎ 
رو ع انی 46 شهدا عن‎ Poin ناسغ‎ 
عيسى وقد‎ HUG الُذى سمعه مثه‎ KLM “এও 
عَلَى هذا عند‎ Ay . حَدِيْث‎ At ol 1১১ يله فى‎ (৮1০০ 


LG 


১3 وبه يَقول الثورى‎ ٠ پا وغیرھم‎ EOE FRO 
0০০ ০০] ১০৬৯৫ 0 وإسحق . يَرونَ‎ এও رك والشافعئ‎ wa 


NaF پ ا‎ 131 ৩০০ 
أن‎ ১১৪৪ أو بحال لآ‎ 1১:5৫ م عن الحَى إا کان‎ তা وقد رخص بعضهم‎ 
. قول ابن المبارك والشافعى‎ ১৯১ . ডে 
৯৩০. আহ্মদ ج3‎ মানী' [র.)....ফযল TF আব্বাস রা.) থেকে বর্ণিত যে, খাছআম গোত্রের 
জটনকা মহিলা এসে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমার পিতার উপর হজ্জ ফরয কিন্তু তিনি তো অতিশয় 
বৃদ্ধ! উটের পিঠে বসার মত সামর্থও তার کہ‎ রাসূলুল্লাহ্‌ পট বললেন, তার পক্ষ থেকে তুমি হজ্জ 
করে নাও। এই বিষয়ে আলী, বুরায়দা, হুসায়ন ইব্‌ন আওফ, আবূ ×32 আল-উকায়লী, সাদা বিনতে 
যাম'আ ও ইব্‌ন আব্বাস রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, ফযল ইব্‌ন আব্বাস ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। ইব্‌ন আব্বাস 
(রা.) থেকে হৃসায়ন ইব্‌ন আউফ, আল মুযানী (র.) নবী تع‎ থেকে এই বিষয়ে হাদীছটি বর্ণিত আছে। 
ইবৃন আন্বাস (রা.) থেকে ۶۸۸ ج3‎ আবদিল্লাহ্‌ আল_ জুহানী-তাঁর ফুফু সূত্রেও নবী শুনু থেকে এই 
বিষয়ে হাদীছ বর্ণিত আছে। ইব্‌ন আত্বাস راج‎ বরাতে নবী প্রা থেকেও একটি হাদীছ বর্ণিত আছে। 
আমি মুহাম্মাদ আল-বুখারী (র.-কে এই রিওয়ায়াতগুলি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করেছিলাম। তিনি বললেন, 
এই বিষয়ে সবচেয়ে সহীহ্‌ হল ইব্‌ন আব্বাস কর্তৃক ফযল ইব্‌ন আব্বাস সূত্রে নবী بت‎ থেকে বর্ণিত 
রিওয়ায়াতটি। মুহাম্মাদ আল-বুখারী আরো বলেন, এ-ও সম্ভর যে, ইব্‌ন আব্বাস (রা.। হাদীছটি ফঘল 
ইব্‌ন আবাস এবং অন্যদের সুত্রে ×5 থেকে শুনেছেন। পরে মুরসালরূপে এটিকে বর্ণনা করেছেন। 
যাঁর থেকে শুনেছিলেন (কোন কোন ক্ষেত্রে। তাঁর নাম উল্লেখ করেন নি। ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, 
এই বিষয়ে ×5 থেকে একাধিক সহীহ্‌ হাদীছ বর্ণিত আছে। সাহাবায়ে কিরাম ও অপরাপর আলিমগণ 


২৪৬ তিরমিযী শরীফ 


এই হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। ইমাম ছাত্রী, ইব্‌ন মুবারক, শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক رع‎ 
এই মত পোষণ করেন। (ইমাম আবু হানিফা (র.-)-এরও মত এই]। তাঁরা মৃত ব্যক্তির পক্ষ থেকে হজ্জ 
করা যাবে বলে মনে করেন। 

ইমাম মালিক (র.) বলেন, যদি মৃত ব্যক্তি অসিয়াত করে যায় তবে তার পক্ষ থেকে হজ্জ করা যাবে। 

কেউ কেউ বলেন, জীবিত ব্যক্তি যদি বুদ্ধ হয় এবং এমন অবস্থায় উপনীত হয় যে, হজ্জ করার সমর্থ 

রাখেনা তবে তার পক্ষ থেকে ب3‎ করা যাবে। এ হলো ইমাম ইব্‌ন মুবারক ও শাফিঈ (র.)-এর 
অভিমত। ইমাম আবু হানীফাও এই মত পোষণ করেন। 

৮০৪ 

এই বিষয়ে আরেকটি অনুচ্ছেদ | 

১৮১০] ১০৭ 24৬ ১০ وكيم‎ 0১০ عيسى‎ ১2859 GL ars 


এজ ৬১৮ ايو ود‎ 

1৮508‏ الله إن أبى شيم یں لا يستطيع المح ولا و 
৬৯০1‏ - قال حح عَنْ 47 বত UG. ৮৮৮50‏ 
اس ৮৮ 45015555015 ٠‏ عن الئبى ع يك فى هدا الْحَديث » أن 


يعتمر الرجل عن غيره . 
نوه ے هر عام 


. رزين العقيلى اسم لقيط بن عامر‎ সি 
৯৩১. ইউসুফ 35 ঈসা. ط× رح‎ রাধীন আল-উকায়লী رم‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি aaa 
নিকট এসে বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমার পিতা অতি বৃদ্ধ । তিনি হজ্জ, উমরা পালনে এমন কি যান- 
বাহনে চলতেও সক্ষম নন। ۱ তিনি বললেন, ভোমরা পিতার পক্ষ থেকে হজ্জ ও উমরা আদায় করে নিবে। 
ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। এই হাদীছটিতে নবী گت‎ থেকে উমরা 
সম্পর্কে উল্লেখিত আছে যে, তিনি জনা জনের পক্ষ থেকে উমরা করার অনুমতি প্রদান করেছেন। 
আবু রাবীন আল-উকায়লী (রা.)-এর নাম হলো লাকীত ইবন আমির। 


دهعم بممموم خهايم ‏ ممم مومعب مهم رم ود ۔ এ‏ إل 
Gli ۲‏ محمد بن عبد الأعلى Gis‏ عبد الرزاق عن سفيان الشورئ 


نواه ہو رم 


عَنْ ৬০‏ الله بن عَطّاء ৯০, JUG‏ على بن حجر 09০০‏ على بن ০‏ 


হজ্জ অধ্যায় ২৪৭ 
جَامَت امْرَاة‎ 03 এ ১০০ الله بن بُرَيْدَة‎ ০ عن عبد الله بن عَطاء عَنْ‎ 
؟ قال تعم‎ We ali ৮১51155০০৮০ 01৪৪৪ إلى الثبى لله‎ 
. قال وَهٰذا حديث صحیْعٌ‎ 
৯৩২. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আবদুল আ'লা (র.)....-বুরায়দা (রা.) থেকে বর্িত। তিনি বলেন, জনৈকা 
মহিলা নবী এক -এর নিকট এসে বলল, আমার মা মারা গিয়েছেন। কিন্তু তিনি হজ্জ আদায় করে যান 
নি। আমি কি তাঁর পক্ষ থেকে হজ্জ আদায় করে নিব ? তিনি বললেন, হ্যা, তুমি তার পক্ষ থেকে হজ্জ 
করে TSI 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 
تاس اتا‎ ০১72০ باپ‎ 
অনুচ্ছেদ £ উমরা ওয়াজিব কি-না | 
ا‎ ONT 
be 1 کے‎ At BE EU By ا‎ 
E أل الیم‎ an 053 و‎ - সিটি রজত 
EAs الثطر‎ 1১24 EA حجان‎ 050 ১৫৩ . ليست بواجبة‎ 
أحدا رخص فى‎ HEY 25০৭ ۔ 033 الشافعى‎ Fad ৮৪ 
- হু 201১০ وقد روئ‎ > ৮১৮০ ৫১৮ ولیس فیا شىء ثابت‎ USS 
ابن عباس أنه‎ ৩০ ও وقد‎ ٠ লা? 


২৪৮ তিরমিযী শরীফ 


৯৩৩. মুহাম্মাদ ইবৃন আবদুল আ'লা আস-সানআানী (র.)....জ্ঞারির (রা. থেকে বর্ধিত আছে যে, 
নবী بت‎ -কে উমরা সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করা হয়েছিল যে. এটা কি ওয়াজিব ? তিনি বললেন, না, তবে 
উমরা করবে। তা হলো আফযাল। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। এ হলো কোন কোল আলিমের অভিমত। 
তাঁরা বলেন, উমরা ওয়াজিব নয় এবং এ কথাও বলা হত যে, হজ্জ হলো দুটি। ইয়াওমুন্‌ নাহরে হলো 
হাজ্জে আকবার (বড় হজ্জ। আর হাজ্জে আসগার (ছোট হজ্জ) হলো উমরা | ইমাম শাফিঈ (র.) বলেন, 
উমরা হলো সুন্নাত (অর্থাৎ সুনাহ দ্বারা প্রমানিত অবশ্য করণীয় ইবাদত।। এটি পরিত্যাপের কেউ অবকাশ 
রেখেছেন বলে আমরা জানি না। এটি নফল বলে কোন প্রতিষ্ঠিত প্রমাণ নাই। তিনি আরো বলেন, A 
থেকে এটি নফল বলে যে রিওয়ায়াত আছে তা যঈফ। এই ধরণের রিওয়ায়াত দলীল হাসবে গ্রহণযোগ্য 
নয়। আমরা এ-ও জেনেছি যে, ইব্‌ন আব্বাস رح‎ এটিকে ওয়াজিব মনে করতেন। 


লিও 

এই বিষয়ে আরো একটি অনুচ্ছেদ | 

EOS Art‏ اخ 85505 5 CL‏ 000 55400155058 يريد بن 
ایی ০।১০৮৫০০৯/০০৯৭৯০১০০‏ 4# 5535 
فى الحم 1 DCU py‏ قال وفى ২1১০, ০০ PUL‏ بن جعشروجابر 
بن عبد الله . 

قال ai‏ غد اث قاس كين هت ٠‏ وَمَعْنَى هذا الْحديث أن 
ل ৮৮৮০৮ ১৪‏ فى أشهر 1১5৪ . pl‏ 245 الشافعى ১৩‏ وإسحق 
وَمَعْنَى هذا الحَديْث 01 أهل الجاهليُة ১১০১০৪৪1১১৫‏ فى أشهر الْحَع . 
ক MAES SLC Cb‏ فى ذلك فَقَالَ دَخَلّت الْعُمرَةٌ فى FA‏ 
০০০২০2017৯০‏ اباس ৪৮৮০৪‏ فى أشهر pA‏ وأشهر الْحَمٌ 


‫َ 
5 


FE UG IEA ذى الحجّة لا تَیغی‎ ১০ ৮১০০ 55৪] 5১0 


ےرم دعم 


إلأفى أشهر الحم وأشهر الحرم ০,‏ وذو ০৯৯১১ sll‏ ,1710 


হজ্জ অধ্যায় ২৪৯ 


৯১১5৩ يله‎ ১৮৭1 قال 555 واحد من 41 العلم من أصحاب‎ EC 

৯৩৪. অহ্মাদ ইব্‌ন আবদা আযৃ-যাক্রী (র.].....ইব্ল আব্বাস (রা.। থেকে বর্ণিত আছে যে, নবী 

ইব্‌ন‏ جو বলেছেন, কিয়ামত তক হজ্জের মাসে উমরাও অন্তর্ভূক্ত হয়ে গেছে। এই বিষয়ে‏ نت 
থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ ری ও জাবির ইব্ল আবদুল্লাহ্‌‏ ددع মালিক ইব্‌ন‏ 

ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, ইবৃন আব্বাস রা.) বণিত হাদীছটি হাসান। এই হাদীছটির মর্ম হলো, 
হজ্জের মাসসমূহে উমরা করায় কোন অসুবিধা নাই। ইমাম শাফিঈ جج‎ ও ইসহাক [র.) ও এইরূপ 
মন্তব্য করেছেন। এই হাদীছটির মর্ম হলো জাহিলী যুগের লোকেরা হচ্জের মাসসমূহে উমরা করত না। 
ইসলামের আবির্ভাবের পর নবী E এই বিষয়ে অনুমতি দেন এবং বলেন, কিয়ামত তক হজ্জের মাসে 
উমরাও অন্তর্ভুক্ত হয়ে গেছে। অর্থাৎ হজ্জের মাসসমূহে উমরা করায় কোন দোষ নাই। হজ্জের মাস হল- 
শাওয়াল, যুল কা' দা এরং যুল হিজ্জার দশ দিন। হজ্জের যাসগুলি ছাড়া হজ্জের ইহরাম বাধা অনুচিত 
(তা জায়েজ নয়)। আর হারাম মাসগুলো হলো রজব, যুল কা'দা, যুল হিজ্জা ও মুহাররাম। একাধিক 
সাহাবী ও অপরাপর আলিম থেকে অনুরূপ রিওয়ায়াত বর্ণিত আছে। 


باب ما ڈکر فی pad Li‏ 

অনুচ্ছেদ £ উমরার ফযীলত | 

১৪০৪ 8১০. ৭1০‏ رب ES CSSD‏ عن ১০০৭ SUL‏ أنبى صاع 
be‏ أبى هريرة قال JS UG‏ الله کے ০0‏ إلى العمرة 5 ০:১৩‏ 


. EG المبرور لیس تة جزاء‎ Ells Cais 
G4. © ماس‎ 
. قال ابو عيْسى هذا حديث حسنْ صحيع‎ 


৯৩৫. আবু কুরায়ব (র....--অবু হুরায়রা রা.) থেকে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EE বলেছেন, 
উমরা দ্বারা এক উমরা থেকে আরেক উমরার মধ্যবর্তী গুনাহসমূহের কাফ্ফারা হয়ে যায়। মাকবূল হজ্জের 
প্রতিদান জান্নাত ছাড়া আর কিছুই নয়। 

ইমাম আবু ঈসা دہ‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 


শি কও انی‎ 
অনুচ্ছেদ ৪'তানঈম* থেকে উমরা করা | 
১. মক্কা থেকে চার মাইল দূর মদীনার পথে অবস্থিত একটি স্থান। | 
তিরমিযী শরীফ (oF رعنه‎ ৩২ 


২৫০ : তিরমিযী শরীফ 


عام وة زف دا و ول 


.٦‏ 15555 يَحيَى بن موسى Als‏ عُمَرَ VG‏ حاتفنا سضشإیان ن 

৫ عبد الرْحُمَن‎ ০০০০ ১৯ ديثار , عن عمرو‎ ০১৯০০০০2552 

ابی يكن ان انی চা‏ ا و ی ی ا ر 
ET EES UE. 25515,‏ کا EERE‏ 

اح Bret‏ رار ال MGS‏ ا 
থেকে বর্ণিত যে, নবী শীত আয়েশা (রা.।-কে তানঈম থেকে EFM করে৷ উমরা করাতে আবদুর‏ 
রহমান ইব্‌ন আবূ বাকর-কে নির্দেশ দিয়েছিলেন।‏ 

ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 


باب مَاجَاءَ فى العمرة من الجفوائة 
(৮ I‏ 0 کس و 


شف ہہ وڈ 1 2 


লাক কি 


চি 3818552087০ 
ই 1০৯ ليلا‎ il حرج من‎ & IS 


০০19 Ll بِالْجِمْرَانة كَبّائت.‎ cel SL ০০ ০৯৯৫১ فَقَضى علمرته.‎ 
طريق‎ el حت‎ ০৮১০৫ حرج مِنْ‎ i لخر‎ 


১১৮০৯‏ : قبن BE ০৯৪2‏ على الثاسر.. 

(৮০695 ০55 ৪০৯9৯৮০০৯০৬ Ju‏ لمحرش الكعبى عن 

UAL الطريق‎ ৮০০৯০৫০৯০০৭ 25 ভূর الب‎ 

৯৩৭, মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার (র).....মুহাররিশ জাল-কা'বী (রা-। থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ 

و রান জে রে‏ مس و ہے 

সম্পাদন করে এরাতেই ফিরে আসেন। জি'ইর্রানায় এমন করে তার ভোর হয় যে মনে হচ্ছিল তিনি 
১... ভাইফ ও মক্কার মধ্যবর্তী একটি স্থান। 


হজ্জ অধ্যায় ২৫১ 


যেন এখানেই রাত্রি যাপন করেছেন। পরবর্তী দিন KE পর বাতনে সারিফে* বের হয়ে পড়েন। 
বাতনে সারিফে মুযদালিফার পথে চলে আসেন। এই কারণে সাধারণভাবে মানুষের কাছে তাঁর এই 
উমরার খবর অজানা থেকে যায়। 

ইমাম আবু ঈসা تم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গারীর। মুহাররিশ আল-কা"বী (রা.)-এল 
বরাতে এটি ছাড়া আর কোন হাদীছ নবী FE থেকে বর্ণিত আছে বলে আমাদের জ্বালা লাই। 


টা রেটিনা 

পে ০০১০০ ৪ 050 8১১০ ১০০৪৪ آبی‎ ০১৯১৬ BL AL 

০১555100৮৯০ فی‎ 008১৭ Ea, 

1 د رسول الله & إلا وهو (৮5১) 5১১) Le‏ 1157 عتعر فى 

A‏ و و نل و یر عد ساپ ا الا 

شهار رجب قط ,00 ৬৫‏ عيسى هذا حدیث غریب ٠‏ 

5০‏ شمن کول سم بو ایی قاد Se ba EEE‏ او 

৯৩৮. আবু কুরায়র (র.).....উন্নওয়া (র.) থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, ইব্‌ন উমার ।রা.)_ 

কে জিজ্ঞাসা করা হয়েছিল যে, রাসূল পট কোন মাসে উমরা পালন করেছিলেন? তিনি বললেন, রজব 

মালে। উরওয়! বলেন, তখন আয়েশা (রা.। বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ FE এমন কোন উমরা করেননি যাতে 

তিনি অর্থাৎ ইব্‌ন উমার তাঁর সন্ধে ছিলেন د‎ কিন্তু রাসূল بجبکیع‎ তো রজব মাসে কোন উমরা কখনও 

করেন নি। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি গারীর। মুহাম্মাদ আল-বুখারী (র-কে আমি বলতে 

শুনেছি যে হাবীব ইব্‌ন আবী ছাবিত কখনও উরওয়া ইবৃনুষ যুবায়র ہم‎ থেকে কিছু শুনেন নি। 


۹. 80225100885 حدكنا الحسن بن عوسی CSE‏ شيبان عن 
ڑم مه ےھ ہے رما ور کا ه ہہ ےو سی اماق 
منصور, عن مجاهد, عن بن عمر أن الثيى گل اعتمر آربعا إحداهن 


فى থেকে তিন মাইল দূর একটি TA | "লিও‏ ہد 





২৫২ ভিরমিধী শরীফ 


کہ ور یر و عب کي 


+ عيسى هذا جوت حسن صحيع‎ ৬21 JG 
৯৩৯. আহ্মাদ ইব্‌ন ×۸ (র.)...--ইবৃন উমার (রা.) থেকে বর্ণিত যে, নবী تع‎ চারবার উমরা 
করেছেন।এর মধ্যে একবার করেছেন রজরে। - 
ইমাম আবূ ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ। 


allie باب مَاجَاء قى‎ 
অনুচ্ছেদ £ کو‎ কা'দায় উমরা করা | 


ہل عام 7 এ‏ ویے a‏ سر 


AES‏ حكن 35১৯ 533০1 ৮০৯ ১১ ০০৬৭।‏ إسكق بن ১১০০০‏ (ھو 
السُلولِیُ الكُرفى) be‏ إِسْرَائْيْل » عَنْ أبى ০০০3৭‏ الْبَرَاءِ এ‏ 


عام قاے ع 6 ےر ھ 


হলি 12৯ ৮০০০ بُو‎ JG. BLD قى ذى‎ ০০০ & a 
. ابن باس‎ ৬১41 
৯৪০. আব্বাস ইব্‌ন মুহাম্মাদ আদ দাওরী (র.)....বারা (রা.) থেকে বর্দিত যে, নবী EET কাদায় 
উমরা পালন করেছেন। | 
ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহু।এই বিষয়ে ইবন আন্বাস ام‎ থেকেও 
হাদীছ বৰ্ণিত আছে। 


عاسم ام ہے سد 


১০৯১০৮০০০০৪ 1505৩ 
অনুচ্ছেদ £ রমযানে উমরা পালন করা | 


২2১১ 1১5১ ৯:১|। ৮৮৯ nl (১১১,০১২ ১০১৪৯ .۱‏ 
০০‏ أبي লে ৯‏ عي کات تر ان مس “عن | ০০৩০‏ 
الى ৮০০ UGH;‏ فى 00৮০০‏ تَعْدل 28৮‏ . وفى الْبّاب عن ابن ১০৫০‏ 
এও‏ هريرة وئس ووهب ابن JG. ১০১১‏ أبُوعيسى JE‏ 
هرم بن ٠ ১১১১‏ قال بیان وجابر عن ১৯285১28585 সি‏ 
وقال ১95‏ الأودئ عن الشعبى عَن ১57০5‏ دو وفيت أصح . 


হজ্জ অধ্যায় ২৫৩ 
وإسحق‎ এপ 0৪৩, 4৯51119০০৪০ 9৮ EL HELLS 
. حجّة‎ 4 ০০০০০ قد قبت عن التيىٍ & أن عُمْرَةٌ فى‎ 

رو ور وی وت و اليم يه ০০54৮‏ 
এ 15 ১5, 91112505175‏ 581 * 


৯৪১. নাসর ইব্‌ন আলী ।র.).....উম্মু ঘা কিল سو رم‎ নবী ات‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রমযান মাসে উমরা করা হজ্জের সমতুল্য । এই বিষয়ে جو‎ আবাস, জাবির, আনু হুরায়রা, আনাস 
ওয়াহব ইব্‌ন AT (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, বলা হয় ইনি 
হলেন হারাম ইব্‌ন খান্বাশ। বায়ান ও জাবির ری‎ তাঁদের সনদে শা'বী ওয়াহব ইব্‌ন دو‎ উল্লেখ 
করেছেন। দাউদ আওদী তাঁর সনদে শা' বী-হারাম ইব্‌ন খাম্বাশরূপে উল্লেখ করেছেন। কিন্তু ওয়াহ্ব-ই 
হলো অধিকতর সহীহ্‌। এই সূত্রে وڈ‎ মা'কিল বর্ণিত হাদীছটি হলো হাসান-গারীব। আহ্মাদ ও 
ইসহাক 3. বলেন, নবী EF থেকে প্রমাণিত ভাবে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেছেন, রামাযান মাসের 


উমরা হজ্জের সমতুল্য | 
ইসহাক বলেন এ হাদীছের মর্ম হলো সূরা ইখলাস সম্পর্কে রাসুল تع‎ থেকে বর্ণিত হাদীছাটর کے‎ 
অনুরূপ। নবী লে থেকে ×× আছে যে, যে ব্যক্তি "কুল TER আহাদ, , , , , তিলাওয়াত করল 


সে যেন কুরআন মাজীদের এক-তৃতীয়াংশ তিলাওয়াত করল। 


০০০৯০০০১6৭5 اذى يهل‎ Arb LLL 
سیق کو وعوسساشریور ت نا‎ সে লেংড়া হয়ে 
যায়। 


ل عاو ار مم رع 2م 


0515০ إسحق بن متصؤر أَخَبَرَنا روح بن عيادة‎ [38১55 NEN 


ےھ 


الصاف CES‏ يَحْبَى بن ایی ১০০১‏ مكرمة قال ৩২‏ الجاع بن 
JG ১৯০‏ قال dy,‏ مله ৯5‏ کسر 4৯ আও 5১০০‏ وَعَلَيْهِ ২৯‏ 
০১55 টি‏ ذلك لآبى 82০০‏ وَابَنِ ৩৯০1০১১৩৬০৮ 380,০০৫‏ 


مجر رة م AeA‏ 


بن متصور . ০০০১ ০০ ৮৮1‏ الله الاتصارئ عن الاير Es‏ 


২৫৪ তিরমিযী শরীফ 
رو لمك هام تيع‎ Ma TERNS আহা, ME টি) Sars তত আনু 
يقول . قال أبو عیسی هذا حديث حسن‎ বি الله‎ ০৬৭১ قال وسمعت‎ 
SLMS الل اق‎ 06018521850, 5 
ঘানি ہی‎ সি এ ৯7 Ft ور وع عفد لے و‎ ডিল তত চে 
১১৪১৪ وروی معمر ومعاوية بن سلام هذا الحديث عن يحيى بن أيى‎ 
فو ہے لقا مو ميد‎ আছি مر‎ ভিন). کے عع کو ا و سے‎ 5 ৮ 
. لی يكم‎ ৮০১৭ عَنْ عبر الله بن رافع, عن الجاع‎ ০৮১ 
بن رافع‎ de 4১০০৯ فى‎ 58৯০1 الصُؤاف‎ ৯5 هذا الحديث‎ 
৪: وجا ف كاف عد اشن الکائک وات محا ول وو اة‎ 
o ورس یم مم‎ 
ومعاوية بن سلام أصح ۔‎ 
مه سے‎ ঠিক م وم السام هام اس اماه‎ 
أخبرنًا معمر عَن يُحْيَى‎ ٠ 09201 ne Eyl Line 0১০৯ 
ُن مَمْرو‎ EO من‎ , plo عَنْ عب الله بن‎ ০০৬ ابن پی کشر . عن‎ 
৯৪২. ইসহাক ইব্‌ন মানসূর (র.).....ইকরামা (র.) বলেন, হাজ্জাজ ইব্‌ন আম্র (রা.। আমার কাছে 
বর্ণনা করেছেন যে, রাসূল تچ‎ বলেছেন যে, (ইহ্রামের পর) কারো যদি কোন অঙ্গ তেঙ্গে যায় বা সে 
লেংড়৷ হয়ে যায় তবে সে হালাল হয়ে যাবে এবং তাকে আরেকবার হজ্জ আদায় করতে হবে। ইকরামা 
বলেন, আমি আবূ হুরায়রা ও ইব্‌ন আব্বাস یرم‎ এই হাদীছটি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তারা 
বললেন, হাজ্জাজ সত্য বলেছেন! ইসহাক ইব্‌ন মানসূর (র-).....হাজ্জাজ کا‎ থেকে অনুরূপ বর্ণিত 
আছে। এতে হাজ্জাজ (রা.) বলেন, আমি নবী FE _কে বলতে শুনেছি। 
আবৃ ঈসা ررق‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান ۱ একাধিক রাবী হাজ্জাজ আস-_সাওওয়াফ (রএ থেকেও 
এই হাদীছটির অনুরূপ রিওয়ায়াত করেছেন। মা'মার ও মুআবিয়া مج‎ সাল্লাম (র.) এই হাদীছটি ইয়াহ্‌ 
ইয়া FA আবী কাছীর سوج‎ আব্দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন রাফি হাজ্জাজ ইব্‌ন আমর সূত্রে নবী ¥ থেকে বর্ণনা 
করেছেন। কিন্তু হাজ্জাজ আসু-সাওওয়াফ তাঁর সনদে আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন রাফি' রে)-এর উল্লেখ করেন 
লি। TY হোক হাজ্জাজ رج‎ হাদীছ বিশেষজ্ঞগণের মতে একজন হাফিজ, ছিকা ও আস্থাভাজন বিশ্বস্ত 
রাবী। আমি মুহাম্মাদ আল-বুখারী (র.)-কে বলতে শুনেছি যে, এই হাদীছটির ক্ষেত্রে মা মার ও মুআবিয়া 
ইব্ন সাল্লাম (র.)-এর বিওয়ায়াতটি হলো অধিক | 
আব্দ ইব্‌ন হুমায়দ ।র.।..হাজ্জাজ ইব্‌ন আমর ری‎ সূত্রে دممتگتہ‎ অনুরূপ হাদীছ বর্ধিত আছে। 


হজ্জ অধ্যায় ২৫৫ 


CC‏ مَاجَاءٌ فى الإشترًا ط فى الْحَيرٌ 
অনুচ্ছেদ £ হজ্জে শর্ত আরোপ করা |‏ 


১০4০৯ ১০৫৮5 ১2045 0৪০ الٰبَعْدَادیٌ‎ ০5৮ زياد بن‎ 188 .۰۳ 
০০০1১০৩৯০২১ ০৪ ২5৬৯১০০৫৩০০ عن عكْرِمّة‎ oi 
০0155 قال‎ ৭ 2৮ ০০ 31511411050 3405 يه‎ 
০৯১৯০৯০৮০৯১ NIL এতে ০১৪00 ؟‎ 0১ یف‎ 
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. سماء بذت أبى بكر وعائشة‎ iy وفى الّباب عَنْ جابر‎ JG. تحيسني‎ 
At ساسم ماق مو‎ Bo সিল ত্র ও ےھ ع‎ এ a امومع امه‎ 
حدیث ابن عباس حديث حسن صحيح . والعمل على هذا‎ ৮০১৪৮ 05 
إن اشترط‎ 9155, 5 rl أفل العلم . وت الاشتراط‎ a, Le 
Sas واش ف‎ নি . و د‎ EL TY جع ما مس ا و‎ এ পালার 
أن يحل ويخرج من إحرامه . وهو قول‎ এ ০85 ০০০ 20505 
. وإسحق‎ aly الشافعى‎ 
১০৪৫১ وَقَالُوًا إن اشترط‎ . ll العلّم الإشتراط فى‎ 141 ae od 
+ 2১884028277 ا و دچ مخ رام‎ 
৯৪৩, যিয়াদ ইব্‌ন আয্যুব অল-বাগদাদী ...ری‎ আন্বাস (রা.) থেকে مه‎ যে, যুবাআ বিনত 
যুবায়র رھ‎ নবী FEE - এর কাছে এসে বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি হজ্জ করতে ইচ্ছা রাখি। এই 
ক্ষেত্রে আমি কি কোন শর্ত করতে পারি। তিনি বললেন, دو و‎ বললেন, কিভাবে বলব + তিনি 
বললেন, বলবে লাবনবায়কা আল্লাহুম্মা লাব্বায়ক হে আল্লাহ যেখানে আমাকে বাধাগ্রস্ত করে দিবে সেখানেই 
আমি হালাল হব। এই বিষয়ে জাবির, আসমা ও আয়েশা ہی‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, ইব্‌ন আব্বাস (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহু। এতদনূসারে কতক 
আলিম আমল করেছেন। হজ্জের ক্ষেত্রে এইরূপ শর্তারোপ করা যায় বলে তাঁরা মনে করেন। তাঁরা 
বলেন, এইরূপ শর্ত করার পর যদি সে বাঁধার সম্মুখীন হয় অথবা মা-যুর হয়ে পড়ে তবে সে হালাল হয়ে 


যেতে পারবে এবং ইহ্রাম ছেড়ে দিতে পারবে। এ হলো ইমাম শফি, আহমাদ ও ইসহাক ود جا‎ 
অভিমত | 


২৫৬ তিরমিযী শরীফ 


কোন কোন অলিম হজ্জের ক্ষেত্রে শর্তারোপ করা যায় বলে মনে করেন না। তার! বলেন, যদি শর্ত 
করে তবুও সে ইহ্রাম ছেড়ে দিতে পারবেনা। এমতাবস্থায় তাকে কোন কিছু শর্তারোপ না করা ব্যক্তির 
মতই মনে করা হবে। 
এই বিষয়ে আরো একটি অনুচ্ছেদ | 
ছি সনু وبحم هاه عن ٭۔ مود مقا چا امام د قوع‎ 5 
عبد الله بن المبارك. أخبرنى معمر‎ 052৩ منيع‎ ails ٤ 
خيس ےل مھ‎ বিয়া লিগ مو کے‎ রা লরি 
فا لے‎ ARE কলি 0a یا‎ a 
پل ؟‎ ১০১৬ اليس حسبكم سُتة‎ 
جا‎ os ক اعد لد وا‎ লন, لد ما‎ EE EÊ 
. ن صحيع‎ LIS قال بو عیسی هذا‎ 
৯৪৪. আহ্মাদ ইব্‌ন মানী' (র.).....ইব্ন উমার (রা) থেকে বর্িত আছে যে, ভিনি হজ্জে বেনরূপ 
শত্তারোপ করা অস্বীকার করতেন এবং তিনি বলতেন, তোমাদের নবীজীর সুন্নাত কি তোমাদের জন্য 
যথেষ্ট নয় ? 


ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 
227122০5511 بَا با مَاجَاء فى‎ 
অনুচ্ছেদ £ তাওয়াফে যিয়ারতের পর কোন মহিলার খতুন্রাব হলে | 
457১০114001 بن‎ ৮৮৮ الليث عن عبد‎ 0০৮ قَتَيبة‎ 05৬ 6০ 
০৯7০৯ لرسول الله ب أن صفيّة بنت‎ ০৪০ قَالَتْ‎ দু عَنْ عائشة‎ 
اوھ وم و‎ E ھن کا پک‎ Fe TED ا‎ ৮12. 2 535 7 
رسول‎ Jl أقاضت.‎ ১৪ US] أَحَابِسَتْنًا ھی ؟ فَالُوَا‎ ০৪০ ০৮০7 فى‎ 
. عن ابن عمر وابن عباس‎ oll قال وق‎ ٠ 1১1,395 الله له‎ 
على نذا‎ LE, « ০৪৮৮ فال أب عمسي کات قاتا حدیت‎ 
كُمٌ حَاضث فَإِنْهَا‎ UME Sab عند آهل العلم, أن الْمَرَأَةَ إذا‎ 


عي পা ও‏ م তব‏ ا سراف দি‏ وا و ف ق ام EAT‏ 5 
تنفر وليس عليها شىء وهو قول الثورى ؛ والشاقعيٍ وأحمد واسحق. 


ج 


হজ্জ অধ্যায় ২৫৭ 


৯৪৫, কুতায়বা (র-...-..আয়েশা (রা.) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ দর -এর নিকট 
উল্লেখ করা হলো যে, (উন্মুল মু'মিনীন) সাফিয়্যা বিনত হুওয়াইয়ের মিনা অবস্থানের দিনগুলিতে جو‎ 
শুরু হয়ে গেছে। তখন তিনি বললেন, এ আমাদের আটকে ফেলবে নাকি ? অন্যরা বলল, তিনি 
তাওয়াফে যিয়ারত করে ফেলেছেন। রাসূলুল্লাহ্‌ EE বললেন, তা হলে আর আটকানোর বিষয় নেই | 
এই বিষয়ে ইব্‌ন উমার ও ইব্‌ন আন্বাল (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, আয়েশা A.) বণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ। 

আলিমগণের এতদনুসারে আমল রয়েছে যে. কোন মাহিলা যদি তাওয়াফে যিয়ারত সমাধা করে নেয় 
এরপর তার EA শুরু হয় তবে সে চলে আসতে পারে। এতে তার উপর অন্য কিছু বর্তাবে লা। এ 
হলো ইমাম ছাওরী, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.-এর 555 (ইমাম আবু হানীফা (র.)-এর 
অভিমত অনুর প)। 

, ১০৪ عن عبَيْد الله بن‎ E ভিউ 2 ১১৯,১৬০ ১2 GS ٦ 
Es Ls ১৪০০০৯১১০৩৩ م اير من ابن مسر‎ 
Ee Bet لاال کن‎ 

شا هسرع السام مه اه পিক দল‏ رو Ee‏ وو تو کر বং‏ ےدعو Pip‏ یہ ہی سے 
قال أو ১৫১০ ৮০০০‏ ابن عُمَر ১০৯ ৬৫০৯‏ صحيع . ০413‏ عَلَى هذا 
MUTE‏ 

৯৪৬. আবু আম্মার (র.).....ইবৃন উমার (রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যে ব্যক্তি বায়ত্ল্লাহ্র 
হজ্জ করে তার শেষ আমল যেন বায়তুল্লাহ্র তাওয়াফ হয়। তবে খতুবতী মহিলা হলে ভিনু কথা। কারন, 


তাদের জন্য রাসূলুল্লাহ্‌ পর চলে আসার অনুমতি দিয়েছেন। 
ইমাম আবু ঈসা ررم‎ বলেন, FA উমার বণিত হাদীছটি হাসান-_সহীহ্‌। 


আলিমগণ এতদনুসারে আমল করেছেন। 
من المتاسك‎ ss EA 52155 
অনুচ্ছেদ £ ঝতুবতী মহিলা হজ্জের কি কি আমল করতে পারবে ? 


82495854১55‏ املاط عاش کات سفت فاس تی 
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তিরমিযী শরীফ (তয় روه‎ তত 


২৫৮ তিরমিযী শরীফ 


80111 کے أن তেজ‏ الْمَنَاسِكَ Uk‏ إلا الطواف بالبیتِ JG.‏ 

ale‏ العمل عَلَى هذا الحدیث عمْد أهل العلم أن الْحَائئض تقضى 

الْمَنَاسك 815 . مَاخَلاً الطواف بالبيت . 

وقد رُوئ هذا الْحَديِثُ عْنْ ইত‏ من 225 هذا الوّجه أيضنًا . 

৯৪৭. আলী ইব্‌ন ۰ (র.)....আয়েশা (রা থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, হজ্জের সময় 

আমার খাত্তাব শুরু হলে নবী کک‎ আমাকে جوج‎ তাওয়াফ ছাড়া হজ্জের বাকী সব আমল পুরা 
করে যেতে নির্দেশ দেল। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, আলিমগণ এই হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন যে, وو‎ মহিলা 


বায়তুল্লাহ্র তাওয়াফ ছাড়া হজ্জের বাকী সব আমল পুরা করবে। আয়েশা رہ‎ থেকে এই হাদীছটি এই 
ار سس‎ 


ছি‏ تا وی گی د الط ی ت 
الله & ) 04550020419 UE adit LE‏ 
০৮৩০৮১৯০০০০ 3৮5 21055‏ . 


ہے منت এ‏ تسا سی E‏ بی টিং‏ یہ کی ক‏ ٭ و ف 

500 عيسى هذا حديث حَسَنْ غريب ০০‏ هذا এত‏ . 

৯৪৮. যিয়াদ ইব্‌ন আয়ুব جج.... یم‎ আব্বাস رس‎ নবী ےت‎ থেকে TFTA বর্ণনা করেন 

যে, হায়েয ও নেফাসবতী মহিলারা গোসল করে ইহ্রাম বাধবে এবং হজ্জের সব আমল পুরা করবে। 
কিন্তু পাক না হওয়া পর্যন্ত বায়তুন্লাহ্র তাওয়াফ করবে 2| | 


ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, হাদীছটি এতদৃসূত্রে হাসান-গারীব। 
Sb dea BED SLT ابا اجا ن‎ 
অনুচ্ছেদ £ যে কেউ হজ্জ বা উমরা করবে তার শেষ আমল যেন বায়তুল্লাহ সংশ্লিষ্ট হয়। 
الكْوْقیُ حَدفْنًا المُحاريئ عن الحجّاج‎ 2541 32075510880 .۹ 


হজ্জ অধ্যায় ২৫৯ 


এলি দলিত নিতো‏ يط ر لتم كالتما 
عن ৬১7০‏ بن اوس ১০‏ الْحَارث nde‏ اوس UG‏ سمعفت 
الثبئ عه 1 ظا নিন ch BELL‏ 


غاج ا اق رتو جع له وروھ عم 


4৪৪‏ له ০০০৯ ০‏ من يديك . سمغت هذا مِنْ رَسُوْلِ الله 2 ولم 
০৯৯‏ ؟ قال وفى oll‏ عن ابن عباس . 

. غريب‎ SLD الله بن أواس‎ ৮৯5০২ الخارث‎ ৬১০ একি আঁ UG 
وقد خُولف الْحَجَاج‎ 1১১ Jie 5১1০5 واحد عَن الْحَجَاجٍ‎ ১৪৪ وهكذار وى‎ 
. 40০০11৯১৯৮৫ فى‎ 


৯৪৯. নাসর ইব্‌ন আবদির রহমান আল-কুফী (র.)...-হারিছ ইব্‌ন আবদিল্লাহ্‌ FA আওস (রাশ, 
থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আমি নবী نت‎ -কে বলতে শুনেছি যে যে কেউ এই ঘরের হজ্জ বা 
উমরা করবে তার শেষ আমল যেন এই বায়তুন্লাহ্‌ সংশ্লিষ্ট হয়। উমর رم‎ তখন তাকে (হারিছ ইব্‌ন 
আবদিল্লাহ্কে। বললেন, তোমার লজ্জিত হওয়া উচিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ বি থেকে کو‎ এই বিষয়টি শুনেছ 
অথচ আজো আমাদেরকে তা জানাও নি ! এই বিষয়ে ইব্‌ন আব্বাস رھ‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, হারিছ ইব্‌ন আবদিল্লাহ্‌ ইব্‌ন আওস (রা.। বর্ণিত হাদীছটি গারীব। 
হাজ্জাজ ইব্‌ন আরতাত رم‎ থেকেও একাধিক রাবী অনুরূপ বর্ণনা করেছেন, এই সনদের কিছু অংশে 
হাজ্জাজের বিপরীত বর্ণনা করা হয়েছে। 


৪ مم‎ 


1০1১915৮১৮০ SEG باب هاجا‎ 
অনুচ্ছেদ £ কিরান হজ্জ পালনকারী এক তাওয়াফই করবে। 
৬ নটি তা عن‎ cl ০২১৬৭ َو‎ (59051911282. 


عن جايس ن سول الله د 2৮৮21281555‏ قلاف সিমি‏ 


এ‏ سو 


واحدا. JG‏ وق الَبَابِ عَنِ ابن ০০০‏ 020 عباس JG.‏ ابو عيسى 


355 তিরমিযী শরীফ 


bo : LL ی‎ Bald عيطي شق 18 ا کے‎ 
یرف طواقا راخ‎ SB :قارا‎ ns SEE 2875 34 
. وهو قول الشافعى وآحمد وإسحق‎ 
১৩০০১০০৪৮০১ E حاب الي‎ np bil اهل‎ ৯4০৩১ 
کول ٤رر وو قوت‎ Dy ০2488 
৯৫০. FF আবী উমার (র.)...-জাবির (রা.) থেকে বর্ণিত যে রাসূলুল্লাহ্‌ کت‎ কিরান রূপে وو‎ 
ও উমরা একসাথে আদায় করেন এবং উভয়ের জন্য একই তাওয়াফ করেন। এই বিষয়ে ইব্‌ন উমার 
ও ইব্‌ন আন্বাস (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা র.) বলেন, জাবির راج‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসাল। 
কিছু সংখ্যক ছাহাবী ও অন্যান্য আলিমের এতদনুসারে আমল রয়েছে। তাঁরা বলেন, কিরান 
পালনকারী একটি তাওয়াফই করবে। এ হলো ইমাম শাফিঈ আহমাদ ও ইসহাক (রা.)-এর 
অভিমত।অপর কিছু সংখ্যক সাহাবী ও আলিম বলেন, কিরানকারীকে দুটি তাওয়াফ ও দুটি সাঈ করতে 
হবে (একটি হজ্জের আর একটি উমরার)। এ হলো ইমাম (আবূ হানীফা) ছাওরী ও কুফাবাসী আলিমদের 
অভিমত। 
یی مح عن‎ SRN الم لادی تاكن رد‎ HEGEL .1۹ 
উদ عو هر قالغال ول انل کنا‎ dll es کی شی شی‎ 
بھ‎ ৮ امم‎ r লতি এত کا 9خ‎ শত এত এত ع ماس‎ তত وام‎ == 
أحرم بالحج والعمرة أجزأه طواف واحد وسعی واحد عنهما حتی يحل‎ 
قال الل فيسي ھا ہانگ جب‎ 


سج ہی ক Ban Bee are r ga‏ 
م صحيح غریب . وقد رواه غير واحد 
পল ৩৩‏ ب ےھ ہے ممما م ممعم فاع مم ي مم 

عن عبيد الله بن عمر ولم ১৬৪০৪‏ وهو اصح . 

৯৫১. খাল্লাদ ইব্‌ন আসলাম আল-বাপদাদী (র.).....ইবৃন উমার (রা-) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 


রাসূলুল্লাহ FE বলেন, যে বাক্তি হজ্জ ও উমরার ইহ্রাম করবে তার জনা এতদুভয়ের এক তাওয়াফ ও 
এক সাঈ যথেষ্ট হবে এবং উভয় থেকে একই جج‎ সে হালাল হবে। 


হজ্জ অধ্যায় ২৬৯১ 


ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌-গারীব। উবায়দুল্লাহ্‌ ইবন উমার دی‎ 
থেকে একাধিক রাবী এটি রিওয়ায়াত করেছেন কিন্তু তারা এটিকে মারফুরুপে উল্লেখ করেন নি। আর 
তা-ই হলো অধিকতর সহীহ্‌। 


باب ما তক‏ آن ১2285১৯৮৮01 4০‏ الصّذر فلاا 

অনুচ্ছেদ £ মিনা থেকে ফিরার পর মুহাজিরগণ মক্কায় তিন দিন অবস্থান করতে পারেন | 

SDE ৬৪০ 95 হত 02008০04855 حدقا احا‎ .1 

(2১১০০ ০4) ill يزيد عن العلاء بن‎ ০১ ০১০০ ৮০ ১৮০০৯ 

كل مك الا شاقتء اهدي ف توق قال ৬2‏ عسي هذا 

5 

وقد روئ من غَیْر هدا الوجهء بھٰڈا الإستاد مزفوعا . 

৯৫২. 6٭د‎ ইব্‌ন মানী' (র.)....অলা ইবনু'ল হ্বাধরামী ۱م‎ থেকে ×95 বর্ণিত আছে। 
তিনি বলেন, হজ্জ সম্পাদনের পর মুহাজিরগণ মক্কায় তিন দিন অবস্থান করতে পারেন। 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌।এই সনদে অন্যভাবেও এটি মারফুরূপে 

বর্ণিত আছে। 


باب مَاجَاء JL‏ عند JU‏ الح والعمرة 

جو تو ار ھا سجر : অনুচ্ছেদ‏ 

۲۳. گنا على Gl ০৯৯১০‏ إسماعيل بن إِبَرَاهِيم عَنْ أيُوب ১০‏ 
سے ابْن UG ০০5‏ کان (৮41‏ ع 4১৪13]‏ مِنْ ১৮৩৯৩, ৪৬১১‏ 
9 15853 من الأرض أو ১০১০ 40120153518 25,695 08 GLE‏ 


এ ০০58‏ املك তি এ এও‏ 955 عَلَى 9১৪ ০৮০04‏ ايبون 


ع تو পনি‏ ےر ووي 7 تھے ممع সর)‏ مما م ১‏ امھ ভাত‏ 
تائبون ٠‏ عابدون. . سائحون » لربٹا حامدون. صدق الله وعده . ১০০১‏ 


২৬২ তিরমিযী শরীফ 


عه تھے শল শা‏ ده ماس শিপ‏ امير 3 ললে‏ 3 © ایم عم اع 
লন ee‏ ہے امو کو ين وجابر + 

05 8 
রি 7‏ ا ا 7 5 7 ” 


৯৫৩. আলী ইব্‌ন BEA | রইল সার রা. জাকে اہ وو و عه‎ EE কোন 
গাষওয়া, বা হজ্জ বা উমরা থেকে প্রত্যারর্তনক্কালে যখনই কোন টিলা বা উঁচু স্থানে উঠতেন তিনবার 
"অল্লাহু আক্বার” বলে এই দু'আ পাঠ করতেন £ 
. وهو على كَل شىء قدي‎ ১০ এও الملك‎ এ এ ريك‎ চিজ এ] لآ إله إلا‎ 


ايده ء ثائبون .عابدون *১৬৯১০০৭‏ لرينا حامدون: صدق الله وعدة > :تعسو 
"কোন ইলাহ্‌ লাই আল্লাহ্‌ ছাড়া, তিনি এক, তাঁর কোন শরীক নাই, তারই সকল সামাজ্য, তাঁরই‏ 
সকল প্রশংসা, তিনি সব বিষয়ের উপর শক্তিশালী ।আমরা ফিরছি, আমরা তণ্ডবাকারী, আমরা ইবাদত‏ 
পালনকারী, আমাদের প্রেমাম্পদ আল্লাহ্‌র পথে ঘুরি, আমরা আমাদের প্রভূরই প্রশংসাকারী। আল্লাহ্‌ সত্যে‏ 
পরিণত করেছেন তাঁর ওয়া' দা, সাহায্য করেছেন তাঁর বান্দাকে, পরাজিত করেছেন সকল বিরু্ধবাদী‏ 
দলকে একাই |” এই বিষয়ে বারা , আনাস ও জাবির (রা. কেও হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ 
বধিত হাদীছটি হাসান- সহীহ্‌।‏ ہم বলেন, ইব্‌ন উমার‏ عم ইমাম আবু ঈসা‏ 


CLAS LLL 
অনুচ্ছেদ اود یت‎ hê .و‎ | 


عام می ع ضر مه همه مم 


Ao‏ دتا ابن ابی 0৪৬০ ০০০‏ سلفيان بن ee‏ من عمرو بن یناد 


ن سيد بن چٹ রানার‏ نر ےا ہر 


الله عبن ক‏ اشللکیتار لی CS ns‏ وا شترا رت 


১৯০৬৯ 1১৬ عيِسى‎ ০ UG he ai tin tg 


r 


صحيع alr.‏ على هذا عند بَعْضٍ أهل العلم নি‏ سان 


হজ্জ অধ্যায় ২৬৩ 

التُوْرِ ء والشافعی ০৯15‏ وإسكق . 

০৫ 4৯০23 إِحَرَام‎ ৮০5০ بَعْض أهل العلم إذا مات الحرم‎ 00৩ 

"৮৯৯৯1 يضح‎ 

৯৫৪, FA আবী উমার (র.)......ইবৃন আব্বাস ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা নবী 

রি -এর সঙ্গে এক সফরে ছিলা। হঠাৎ তিনি দেখলেন এক ہ2 اہ‎ উট থেকে গড়ে লিয়ে ঘড় 

ভেঙ্গে মারা যায়। সে ছিল ইহ্রাম অবস্থায়। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ বললেন, তাকে পানি ও বরই পাতা 

দিয়ে গোসল দাও এবং তার (ইহ্রামের। এই দুই কাপড়েই তাকে কাফন পরাও। তার মাথা ঢাকবে না। 
সে অবশাই কিয়ামতের দিন তালবিয়া পাঠ করতে করতে উঠবে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান_সহীহ্‌। এ হলো সুফইয়ান ছাওবী, শাফিঈ, আহ্‌ 

মাদ ও ইসহাক (র.)-এর TET | 


কিছুসংখ্যক আলিম বলেন, ইহ্রাম পালনকারী ব্যক্তি যদি মারা যায় তবে তার ইহরাম শেষ হয়ে যায় 
এবং এমতাবস্থায় যার ইহরাম নেই তার সঙ্গে যেরূপ করা হয় এই ব্যক্তির সঙ্গেও 55 করা হবে। 


بَابْمَاجَاء فى المحم يَشْتَكِى LL‏ فَيَضْمِدُهَا بالصّبرٍ 

অনুচ্ছেদঃ ইহ্রামরত ব্যক্তির FF রোগ হলে তাতে ওমধ হিসাবে সাবির বৃক্ষের রস ব্যবহার করা | 
০৬১১০ এও ১০ ২5 بن‎ SEL CES ابن آبى عَمَر‎ BS. 5০০ 
اشتکی ني ركو‎ ১০401 بن وضیر آن عا جن عب‎ এ 
سمعت‎ ও ٠ أبان بن عثّمان 085 اضمدهُمًا بالصير‎ 0052৮ 
. ১০৬ ০৯০০০ 0 ভু سول الله‎ ১০ GY ১৫55৪ عُثْمَانَ‎ 
ni ১১০15০০0010 ০১০৯ ১০০০ هذا‎ ৮. ০০১4 UG 
. ০4১৪১005155 ৮৮01 4953 العلم . لآيرون بسا أن‎ 
৯৫৫. ইব্‌ন আবী উমার ...له‎ 79115 ইব্‌ন .دہ‎ (র.) থেকে বর্ধিত যে, উমার ইবন উবায়দুল্লাহ্‌ 


ইব্‌ন মা' মার (র.)-এর চক্ষু রোগ হয়। তিনি ছিলেন و‎ এই বিষয়ে আবান ইব্‌ন উছমান (র.)-কে 
জিজ্ঞাসা করা হলে তিনি বললেন, এতে সাবির বৃক্ষের রস লাগিয়ে দাও। আমি উছমান ইব্‌ন ۴5 


২৬৪ তিরমিয়ী শরীফ 


(রা.) -কে রাসূলুল্লাহ্‌ E থেকে রিওয়ায়াত করতে শুনেছি যে, তিনি বলেছেন এতে সাবির-এর রস 
লাগিয়ে দাও। 

ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান- Ax | আলিমগণের এতদনুসারে আমল রয়েছে। 
গুঁষধে সুগন্ধি জাতীয় কিছু না থাকলে মুহরিমের জন্য তা ব্যবহারে কোন দোষ আছে বলে তারা মনে 
করেন না। 


Si cd AA GIRS E 


অনুচ্ছেদ £ ইহ্রাম পালনকারী ব্যক্তি ইহরাম অবস্থায় মাথা মুন্ডন করে ফেললে তার উপর কি 
বর্তাবে | 


eb A من‎ pak ৮০০ ৪১০৪০০০০০৯০ এ, 
مريه وهو‎ EE أن الب‎ ৪১৯০৮ كَعْب‎ ১০৭ الرحمن بن یی لَيْلَى‎ 
LA قذر‎ EAS وه مرم وهو‎ 05৮০ 
1৯108১75503 هذه ؟‎ 4০155 5352 এ 0055744৯5০5 865 
rei Lal al 2595 35800 SL بَيْنْ سئة‎ GT 

. 80৬ قال ابن أبى تجبح أو أذبح‎ ২৮০১৩ 


2 
4 
ê 
او‎ 


LA. ৮১০9৮ 524918৯০০১০ 05‏ عَلَيْهِ عند ০৯১০০‏ 
العلم . ٠‏ من أصحاب ১‏ و Sle‏ المُحرم إذا Ul GL‏ 
SE ৬০০৪৪‏ مالآ يَنْيَفِى له أن يَلَبْسَ فى إحرامه. আল‏ فَعَلَيهٍ 

০০৪০০ ০১০ Eli‏ التُّبىٍ کے 


৯৫৬. ইব্‌ন আবী উমার (র.1.....কা"ব ইব্‌ন جج‎ (রা.) থেকে বর্ণিত যে, মক্কা প্রবেশের পূর্বে 
হুদায়বিয়্যা অবস্থানকালে নবী نت‎ তার নিকট দিয়ে যাচ্ছিলেন, কা'ব ছিলেন ইহ্রামরত। এই সময় 
তিনি ডেকচির নীচে আগুন স্বালাচ্ছিলেন, তার চেহারায় উকুন গড়িয়ে পড়ছিল تل تہ‎ তাকে বললেন, 


হজ্জ অধ্যায় ২৬৫ 


এই পোকাগুলো কি তোমাকে কষ্ট দিচ্ছে ? কা' ব বললেন, হ্যা, তিনি বললেন, তাহলে মাথা মুন্ডন করে 
ফেল। আর ছয়জন মিসকীনকে এক “ফারাক” খাদ্যসামন্লী দিয়ে দাও। তিন সা'-তে হয় এক ফারাক। 
অথবা তিন দিন সিয়াম পালন কর বা একটি জানোয়ার কুরবানী কর। ইব্‌ন আবী নাজীহ رم‎ বর্ণনা 
করেন, অথবা একটি جو‎ যবাহ করে দাও। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সইীহ্‌। সাহাবায়ে কিরাম ও অপরাপর আলিম-_ 
গণের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে যে, মুহ্রিম ব্যক্তি যদি মাথা وج‎ করে ফেলে বা ইহ্রামে যে 
ধরণের পরিচ্ছদ পরিধান করা উচিত নয় সে ধরণের কাপড় যদি কেউ পরে বা সুগন্ধি ব্যবহার করে তবে 
এই রিওয়ায়াতে বর্ণিত পদ্ধতি অনুসারে তার উপর কাফ্ফারা বর্তাবে। 


৪ তলত 


Conley ln la 01551155511 8208 
অনুচ্ছেদ £ রাখালদের জন্য একদিন রসী করে অপর দিনের রমী পরিত্যগের অবকাশ প্রদান | 
مخ عبد اللہ بن نی‎ EL SVE کا‎ EE 
بن عدم‎ pds پر ب مح ُن رو حزم عن آنه .هَن‎ 
LS أرخص للرعاء أن يَرْمُوَا يَوما , وَیَدَعُوٰا‎ E 01 أَبِيْه‎ ০০ 
০ ১০০৭ وروى مالك بن‎ ০2502 عيسى هكدا روى‎ pf UG 
. عَنْ أبى )010 بن عاصم بن عدى عن ابي‎ এ عَنْ‎ ٠ أبى بكر‎ ১ الله‎ 
قو‎ Bags م مه مه‎ Fes ع رم کم‎ r 
41545 1৬১3 العلم للرعاء أن‎ Jal مالك أصح وقد رخص قوم من‎ 21553 
قول الشافعى ۔‎ ১5505215555 
৯৫৭, ইব্‌ন আবী উমার (র.!.....আদী (রা. থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, নবী بکع‎ রাখালদের 
জন্য একদিন রমী করতে এবং আরেকদিন و‎ ছাড়তে অবকাশ দিয়েছেন। 
ইমাম আবু ঈসা (র.} বলেন, ইবন 57. এইরূপই বর্ণনা করেছেন। আর মালিক ইবুন আনাস رم‎ - 
এটিকে আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবী বাকর -আসিম ইব্‌ন আদী ری‎ সূত্রে বর্ণনা করেছেন। মালিক (র.।-এর 
রিওয়ায়াতটি অধিকতর সহীহ্‌। 


আলিয়দের একদল রাখালদের জন্য একদিন রমী করার এবং অনাদিন তা ছেড়ে দেওয়ার অনুমতি 
রেখেছেন। এ হলো ইমাম শাফিঈ (র.)-এর অভিমত। 


২৬৬ তিরমিযী শরীফ 


ar‏ و = اود م 


۸ تا AS‏ بن على الْخَلأل চা‏ 19 . أخبرتا مالك بن 


pele بن‎ pid عَنْ‎ এ عَبْهُ الله بن آبى بكر عَنْ‎ ৩৪০৯০ 
, تي لرعاء الإبل فى الْبَيِكُوتّة‎ 4101 1০১ ০০১০ قال‎ . এ عدى عن‎ 
ELIS Ap ০9০৮০০০১৯৪৩ يم لح‎ US ن‎ 
وون يوم‎ ₹১) ৮১ أنه قال فى الأول‎ ০৮৮ قال مالك‎ Lai قی‎ 
). pil 

Ee ابن‎ ৯১১৯ من‎ এ ১৪১০০৯০০১০৮ هذا‎ ০০৬৯৪ UG 
- 40০ ০০ 

৯৫৮. হাসান ইব্‌ন আলী আল-খাল্লাল (র.)...আসিম ইবন আদী ہی‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ FE উট রাখালদের ক্ষেত্রে মিনায় রাত্রি যাপন না করার এবং ইয়াওমুন্‌ নাহরে 
রমী করে পরবর্তী দুই দিনের রমী কোল একদিন একত্রে করার অবকাশ দিয়েছেন। মালিক رو‎ বলেন, 


আমার মনে হয় আবদুল্লাহ্‌ ۲۰ আবী বাকর তার রিওয়ায়াতে বলেছিলেন, দুই দিনের প্রথম দিন একত্রে 
রমী করবে এরপর মিনা থেকে যাত্রার শেষ দিন রী করবে। 


ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। ইব্‌ন উয়ায়না-আবদুল্লাহ্‌ ইক্ন আবী 
বাবর সুত্রে বর্ণিত রিওয়ায়াতটি অপেক্ষা এটি অধিকতর সহীহ্‌। 


2 
অনুচ্ছেদ £ 

EL GES Sle all ei sale Lis .۹‏ 
بن GES‏ قال سمعت ৮১০০৮ ৮০ ০8০৪৩ 1১১,‏ مالك 04501 قدم 
على رَسُوْلِ الله ي مِنَ الْيَمْنٍ فَقَالَ بم TEL‏ قال أهللت بما اَهَل به 
45০০‏ الله ت ০03 JUG‏ هديا لأحللت . 


হজ্জ অধ্যায় ২৬৭ 


. الوه‎ ডি ১৮ ০৮৪০ Ce حَسن‎ ০৯১৯৮০০১০১0 

৯৫৯. আবদুল ওয়ারিছ ইব্‌ন আবদুস্সামাদ ইব্‌ন আবদুল ওয়ারিছ (র.).....আনাস ইব্‌ন মালিক 

(রা. থেকে বর্ণিত যে, আলী রা.) ইয়ামান থেকে রাসূলুল্লাহ এর কাছে এলে তিনি তাকে বললেন, 

কিভাবে ইহরাম করেছ ? আলী (রা. বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ যে ইহ্রাম করেছেন আমিও সেই ইহরাম 
করেছি। নবী জট বললেন, আমার সঙ্গে হাদী না থাকলে আমি (উমরা করে৷ হালাল হয়ে যেতাম। 


ইমাম আবু ঈসা ہ١‎ বলেন, হাদীছটি এই সনদে হাসান-গারীব। 


mn 


21752৩১০৯০৪‏ الأكْبّرٍ 

অনুচ্ছেদ £ "১431 2] - এর দিন সম্পর্কে | 

১০০০ ০৪১০০০৩৪০০২ الحم‎ ০ ১০০০৩ 0594০ 01. 
عن الحَارث عن مَل قال‎ » ১১৭৩৪ عَنْ‎ . ৯৯১৯৩৯০৯০০১ 
CMR ؟ قال‎ লস ৪11৯2 عَنْ‎ E سأ رَسُوَل الله‎ 
৯৬০. আবদুল ওয়ারিছ ইব্‌ন আবদুস্সামাদ ইব্‌ন আবদুল ওয়ারিছ ।র.).....অলী ।রা.। থেকে বর্ণিত। 


তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ تق‎ _কে হজ্জে আকবার ফোন দিন সে সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করেছিলাম। 
77 এটি হলো 38166 নাহর। 


ہا یی مم اممف হত‏ 


Lis .۱‏ ابن أبَى 0০৯ ১০৪‏ سفيان بن be‏ عن أبى إسكق e‏ 
الحارث 5 على UG‏ الحم পিএ (ক‏ . قال 119৮০ ভা‏ 


ny 25৪৮‏ أصح من الحديث الأول 8055 ابن bie বি‏ أصع 

من رواية محمد بن إسحق ء مرفوعا ٠‏ هَكَذا روئ ১৪‏ واحد من Bll‏ 
دو ممع এল তত কি, তত‏ 4 

০১১০ ৩৯ alk‏ عن على مَوْقُوفًا ٠‏ وقد روی شعبة عن أبى 


. عن الْحَارث عن على موقرقا‎ » ৪৮০ الله بن‎ ০১০০৩ ডন 
৯৬১. ইব্‌ন আবী উমার (র.).....অলী (রা.। থেকে বর্ণিত যে তিনি বলেন, হজ্জে আকবাবের দিন 


২৬৮ তিরমিযী শরীফ 


হলো ইয়াওমুন্‌ নাহর, অবশ্য তিনি ইহা মারফুরূপে د2‎ করেন নি। এই হাদীছটি প্রথম হাদীছ অপেক্ষা 
অধিকতর সহীহ্‌। ইব্‌ন উয়ায়না (র.)-এর ম্ওকুফরূপে বর্িত রিওয়ায়াতটি মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসহাক 
(র)-এর মারফুরুপে বর্ণিত রিওয়ায়াতটি (Bboy থেকে অধিকতর সহীহ্‌। 


ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, একাধিক হাফিজুল হাদীছ রাবী এই রিওয়ায়াতটিকে আবূ ইসহাক_ 
হারিছ-আলী (রা. সূত্রে মাওকুফরূপে বর্ণনা করেছেন। 


৩৪৫০7১০০০০৪ ০805 

অনুচ্ছেদ £ হাজরে আসওয়াদ ও রুকনে ইয়ামানী স্পর্শ করা | 

بن ০৪০০‏ عن آبيه أن ابن ০55‏ گان براحم ০07 LES প্রি le‏ 
احا من أصحاب ০৯০ 05 ORLY উনি‏ الرُحمن ! إِنك 
تُرَاحمٌ على الرکتین LES‏ مار ایت أَحدا من أصحاب التبى لَه EL‏ 
cle‏ . فَقَالَ إن أفعل SB‏ سمعت رسول الله ES‏ 01052 مَسْمَهُمًا 
2৩‏ للَخَطَابًا وسمعكة قول ১০‏ لاف با البيت হজ নি‏ فآخْصاء 
گان ULE aT 038 ey CF, Gia‏ ولا 6502 أخْرى إلا حا الله 
2০5৮৯ 25‏ وكَتب لَه بها ২১০৯‏ .قال ৬৪‏ عیسسی وروی ০০১০৯‏ رَيْدٍ 
৪‏ فيْه এড be)‏ .) 


এ‏ عو هذا کا ا 


৯৬২. কুতায়বা (র.....উমায়র (র) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, ইব্‌ন উমার (রা.) চাপাচাপি 
করে হলেও হাজরে আসওয়াদ ও রুকনে ইয়ামনী বায়তুল্লাহ্র এই দুই دیع‎ ঘেতেন। আমি একদিন 
তাঁকে বললাম, আপনি এ দুটি রুকনে ভীড়ে চাপাচাপি করে হলেও গিয়ে উপস্থিত হন কিন্তু অন্য কোন 


হজ্জ অধ্যায় ২৬৯ 


সাহাবীকে তো এমন চাপাচাপি করে সেখানে যেতে দেখি না । তিনি বললেন, যদি আমি এরূপ চাপাচাপি_ 
ধাক্কাধাক্কি করি তাতে দোষ কি? আমি তো রাসূলুরাহ্‌ বর -কৈ বলতে শুনেছি, এ দুটো রুকন স্পর্শ 
করনে গুনাহসমূহের কাফফারা হয়ে যায়। তাঁকে আরো বলতে শুনেছি, কেউ যদি ষথাযথ ভাবে 
বায়তুল্লাহ্র সাতবার তাওয়াফ করে একটি ক্রীতদাস আযাদ করার মত ছওয়াব হয়। আমি তাঁকে আরো 
বলতে শুনেছি, তাওয়াফ করতে গিয়ে এমন কোন কদম সে রাখেনা বা তা উঠায়না جو‎ ভার একটি 
গুনাহ মাফ না হয় এবং একটি নেকী লেখা না হয়। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, হান্মাদ ইব্‌ন যায়দ ز3ا‎ আতা ইব্নুস সাইব-ইব্ন উমার ری‎ সূত্রে 
অনুরূপ হাদীছ বর্ণনা করেছেন। এই সনদে উমায়র (র.)-এর উল্লেখ নেই। 

ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান। 


১০1১1879801 ৩১৪ ০০৪ 

অনুচ্ছেদ : তাগুয়াফে কথাবার্তা বলার বিষয়ে | 

ابن عباس আন 0১০31150108 Esl‏ مكل الصلاة: إلا نكم 

. فيه فمن 4 دیع قلا يَتكَلْمَن إل يخير‎ Less 

১০৩০০ ১০১৯১২১১০০৫ ১৯০০ ০৯৪ روئ هذا‎ Hy ০:০০ ৮০05 

৩০‏ ابن عباس 4১১ ৯১০, (১১৬‏ مَرقوعا إلأ من ৬০১২৯‏ عطاء بن 

الاب والْعَمَل عَلَى هذا عند Ai‏ أهل العلم . يَسْتْحبُونَ أن لآ 1555 

0৮1৮ تَعَالَى أو‎ 40188 HAY Gh فى‎ 0৯5 

৯৬৩. কুতায়বা E... AA আব্বাস (রা.) থেকে বর্ণিত যে, নবী FE বলেছেন, বায়তুল্লাহ্র 

চারদিকে তাওয়াফ করা সালাত আদায় করার মতই। তবে সালাতে তোমরা কথা বলতে পার না কিন্ত 
এতে কথা বলতে পার। সুতরাং এ সময় ভাল কথা ছাড়া কিছু বলবে না। 

ইমাম আবূ ঈসা 3ا‎ বলেন, ইব্‌ন তাউস প্রমুখ থেকে ইব্‌ন আব্বাস (বা. সূত্রে এটি মাওকফরূপে 


বর্ণিত আছে। আতা ইব্‌ন সাইব ছাড়া আর কোন সূত্রে এটি মারফুরূপে রিওয়ায়াত আছে বলে অমাদের 
জানা নেই। অধিকাংশ আলিমের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। বিশেষ কোন প্রয়োজন, আল্লাহ্‌র 


২৭০ তিরমিযী শরীফ 


যিকর ও ইলম অর্জনমূলক কথা ছাড়া তাওয়াফের সময় অন্য কোন ধরণের কথা না বলা মুস্তাহাব বলে 
তারা মনে করেন। 


EE NETS 
অনুচ্ছেদ £ হাজরে আসওয়াদ সম্পর্কে । 
5 5 دم‎ ale Ed: ہی‎ . ক + مع ع‎ Erin “شو لقع‎ 
قديبة عن جرير عن ابن حشيم عن سعيد بن جبير عن ابن‎ [5835 ANE 


عباس DUS UG IG‏ € فى الَحَجر dl‏ لَيَبْعََثُهُ ১5240‏ 
Sie Mali‏ تبر سپا و شان متطق 55০48‏ على من امتكلمه 


قال بُو عيسى هذا حدیث حسن ۔ 
৯৬৪. কুতায়বা (র.).....ইবৃন আব্বাস (রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, হাজরে আসওয়াদ সম্পর্কে‏ 
এর ছুটি চোখ‏ ےہ রাসূলুল্লাহ্‌ FE বলেছেন, আল্লাহ্র কসম, এটি কিয়ামতের দিন এভাবে উথিত হবে‏ 
থাকবে যদ্ধারা সে দেখবে ۱ একটি যবান হবে TT সে কথা বলবে। সত্য হৃদয়ে যে ব্যক্তি এর ইস্তিলাম‏ 
করে এ তার সম্পর্কে আল্লাহ্‌র কাছে স্বাক্ষ্য দিবে।‏ 
বলেন, এই হাদীছটি হাসান।‏ رم ইমাম আবু ঈসা‏ 


05০০ ১0 15০ .۰‏ وكيم عَنْ ll‏ بن سلمة ৯০1,০০১ ০০‏ 
عن سعيد بن جبیر عن ابن eile‏ & کان ০৪৯০ AL‏ 


শত ডি ور هاه‎ 


তের ভি SAL عيسى‎ pl JG. مُحرم َير المقئت‎ ৩৬০ 


তিল‏ را تريخ ترد سر 

7ء 5 

৯৬৫. হান্নাদ (র.).....ইবৃন উমার রা.) থেকে বাধিত যে, নবী جع‎ ইহ্রাম অবস্থায় তেল ব্যবহার 
করতেন তবে তা সুগন্ধি হতো না। 


হজ্জ অধ্যায় ২৭১ 


ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, হাদীছোক্ত ০৫ অর্থ সুগন্ধযুক্ত تج‎ এই ہی جوت‎ 
ফারকাদ আস-সাবাথী সাঈদ ইব্‌ন نم سج‎ সূত্র ছাড়া এটি সম্পর্কে আমাদের কিছু জানা নেই। 
ইমাম ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ رج‎ এই ফারকাদ আস-সাবাহী -এর সমালোচনা করেছেন। তার বরাতে 
অবশ্য লোকেরা রিওয়ায়াত বর্ণনা করেছে। 


-L 
অনুচ্ছেদ £ 

5 سر شڈ “oa‏ 5 4 و مق ع واف مس کات ۹ 7 وم ছা‏ 
085৮ ৭২২‏ 35 كريب BE 08৮‏ بن ১৩‏ الجعفى کا قا شن ہن 
اوي be‏ مِغام بْن de‏ عَنْ ০৯১2০ be জা‏ الل نها أنه 
ہو ا পু এ নাহ‏ 3 ری سام دام هع ران wil 1 ক্র এ, ক ভি‏ 7 2 ےھ ار 
৮0০5 ৬5৪‏ مام LS‏ . وَشْخْيِرُ أن سول الله عله 4৯08‏ . 
سے نے لاه چ وس ساسم + ےھ گا م عا ها in 8 2 FA‏ ےرم 
ELL মি ০০০০০ ১৮00‏ 0005 5255 لأتعرقة إلا من هذا الوجه . 
৯৬৬. আবু কুরায়ব (র")..-আযেশা (রা.) থেকে বর্ণিত আছে যে, ভিনি যমযমের পানি সঙ্গে করে‏ 

নিয়ে আসতেন। তিনি বলতেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E -ও তা বহন করে আনতেন। 


ইমাম আবূ ঈসা রি.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গারীব। এই সূত্র ছাড়া এটি সম্পর্কে وہ‎ কিছু 
জানিনা। 


باب 

অনুচ্ছেদ ঃ 

CEL ۷‏ لحم ১৮ ১০৯০৪০১০০02‏ الوزيّر الواسطي؛ Ll six‏ 
قلا حفن طق بن يوسن SSH‏ عن فيان »عن مد لويد بن 
قي قال ا لاس بن ماد فى Bs‏ نول اللخ , 
05 صْلّی الظهر يوم الثُرويّة ؟ 05 Hall পতি 085 li UG ৮০৪‏ 
95( الثفر ؟ "০০:৯০ UG‏ ثم CS Jail JG‏ 61945 


২৭২ তিরমিয়ী শরীফ 


০02‏ لاي نے ca‏ جر ب ا ت یھ مام مم قش يف ر ھ و 
قال ابو عيسى هذا حديث 341৬০৯১০১০০ ০০০৩‏ 
بن اسف الأزرق عن الثورى . 
৯৬৭. আহ্মাদ ইব্‌ন মানী" ও মুহাম্মাদ ইব্‌ন ওয়াধীর আল-ওয়াসিভী (র.)...... আবদুল 1۴‏ 
وع থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আমি আনাস (রা.)-কে বললাম, রাসূলুল্লাহ্‌ FH‏ ہم রাফী'‏ 
ভারবিয়া (৮ই যিল হাজ্জ।-এ যুহরের সালাত কোথায় আদায় করেছেন ? এই সম্পর্কে আপনি যা জানেন‏ 
আমাকে তা বলেন তো। তিনি বললেন, মিনায়। আমি বললাম ইয়াওমুন নাফর অর্থাৎ ১৩ই বিল হাজ্জ‏ 
আসরের সালাত তিনি কোথায় আদায় করেছেন? তিনি বললেন, অবতাহ্‌ ১-এ। এরপর বললেন,‏ 
তোমার অমীররা যা করবে তুমিও লেই ভাবে এই কাজগুলো করো।‏ 


ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। ইসহাক আল-আযরাক ছাওরী (A) সুত্রে 
এই রিওয়ায়াতটিকে গারীব + বলে মনে করা হয়। 


১, মক্কা ও মিনার সাথে অবস্থিত বাতৃহা 2۶۸ | একে মুহাস্নাব ও সুআরবাসও বলা হয়ে থাকে। 
২. অর্থাৎ ইসহাক আল-আযরাক এটি-রিওয়ায়াত করার ক্ষেত্রে একা। 





কাফন-দীফন অধ্যায় 


তিরমিযী শরীফ (তয় খগ)_৩৫ 


কাফন-_দাফন অধ্যায় 


بَا فا ای كواب ان خرس 

অনুচ্ছেদ £ রোগ ভোগের ছাওয়াব | 

১৪1১০ 2০০৮ be Sl se Lyle بُو‎ (3০ 965 LD খা, 
(8 Ua ১০ ১৬৮ لأيصيّب‎ উ الله‎ 1৮5০ قال‎ LG 8০৩১০ 
بها خَطِيْتَة قال وفى الْبَاب عن سعد‎ 5৮০ يها درج‎ VOR إل‎ 
امام وأيى‎ ডি 82০৯ وأبى‎ ডা بن‎ মত بن أبى وقاص» وأبى‎ 
بن عَبْدِ الله‎ ৯, 33822 سیر ردیر ان بن ضس وآسد‎ 
: یوسب‎ is وعبد الرحمن بن أزهر‎ 

کال ابی عوسی گریت عاتم شیع سن موم 

৯৬৮. IF র.)-..-.অয়েশা کا‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ পু বলেন, কোল 
মু'মিন যদি একটি কাঁটা বা এর চেয়েও ক্ষুদ্র কিছুতে আক্রান্ত হয় তবে আল্লাহ্‌ তাকে এর বিনিময়ে তার 
একটি দরজা বাড়িয়ে দেন ও একটি গুনাহ্‌ মাফ করে দেন। এই বিষয়ে সা'দ ইবৃন আবী ওয়ারাস, 'আবু 
উবায়দা ইব্‌ন জার্রাহ, আবু হুরায়রা, আবূ উমামা, আবূ সাঈদ, আনাস, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আমর, আসাদ 


ইব্‌ন কুরয, জাবির, আবদুর রহমান ইব্‌ন আযহার ও আবু মূসা রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈলা রে. বলেন, আয়েশা (রা. বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 


১১০৯০১০৯১ pr CU عَن‎ of EHD سيا بن رکم‎ CHS ۹ 


EU عام من عام بن يسا من ایی سيد ادر‎ ৯৮৮০ 


২৭৬ তিরমিযী শরীফ 
১০১৯ مِنْ نَصب ولا‎ ৮৬৮ شىء يمب‎ ile 3 قَالَ 05 رَسُوْلُ الله‎ 
এটি] روص کل انها وہک کلاپ ا متاه‎ 
2 سر تھا‎ শশী کر‎ 


هذا حَديث حَسَن فى هٰذا 33০0 ০১০53 UG ০৩০1‏ يقل سمعت 
1:5১‏ يَقُول لم يُسْمَّع فى 40151 5345 ০ 91 850৫‏ هذا ১০:১৯‏ 
قال وقد روی بَعْضَهُم هذا ৪১০৯ ০ ০5৭১০ ০৯ ০০০০ ০০ Saal‏ 
EUs)‏ & 
৯৬৯, সুফিয়ান 3 ওয়াকী' (র.)..,..আবূ সাঈদ আল-খুদরী (রা,) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, দুঃখ-কষ্ট, চিন্তা ও রোগ যা কিছুই একজন মু' মিনের হোক না কেন এমন কি‏ 
কোন দুশ্চিন্তাও তাকে আক্রমণ করে তবে আল্লাহ্‌ তা'আলা এর বিনিময়ে তার গুনাহসমূহ মাফ করে দেন।‏ 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই বিষয়ে এই হাদীছ হাসান। তিনি বলেন, আমি জারূদ (র.)-কে‏ 
বলতে শুনেছি যে, তিনি ওয়াকী থেকে শুনেছেন তিনি বলেছে, | দুরঃশ্িন্তাও যে গুনাহর জন্য কাফফারা‏ 
হয় এই বিষয়ে এই হাদীছটি ছাড়া আর কোন রিওয়ায়াত তিনি শুনেন নি। কেউ কেউ এই রিওয়ায়াতকে‏ 
আতা ইব্‌ন ইয়াসার আবু হুরায়রা (রা.) সূত্রে নবী লী থেকে বর্ণনা করেছেন।‏ 


AE‏ فى سا تريس 
অনুচ্ছেদ £ রোগীর খোজ-খবর নেওয়া |‏ 


ےا مھ 


عداگٹاحمیدین ০০ LES Tis‏ بن ue ১১০2৩) ও‏ الحذاء عن 
১145 চি‏ 
الْمُسْلم إِذَا عَادَ آَحَاهُ 4১211 0৮0)‏ فى লি ২০৮৬‏ . وفى | ৯০‏ 
على وای 8৮০৯ 5200 ০০০‏ ونس وجاير . قال أب عِيْسَى 
৯০১০ a BA REL Û‏ 


حدث گوبان حدیث حسن صحیح وروی পা‏ غقار Us Nal‏ هذا 


الحَدیث ৯০‏ أبى قلابَة عن أبى الاتشعث ٠‏ عن 2৮ পট‏ عن ৩০ ০০৬১‏ 


কাফন-দাফন অধ্যায় ২৭৭ 
عن أبى‎ 2 1১১১ ১ JE توه وسمعت محمدا‎ El 
. أصح‎ ১৯ ০0০৭ أبى‎ be Stl 

UG‏ محمد ০৪০০১‏ ایی CLG‏ هى عَنْ أبى أنسْمَاء إلا هذا الْحَديْتَ 
فهو عتدى عن ও‏ الأشعث ١‏ عَنْ أبى انتما 

৯৭০. হুমায়দ ইব্‌ন মাসআদা (র.).+.”ছাওবাল (রা.) সূত্রে নবী FE থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
কোন মুসলিম তার কোন রোগী মুসলিম ভাইকে দেখতে গেলে সে ততক্ষণ যেন হ্থান্নাতের খুরমা বাগানে 


অবস্থান করে। এই বিষয়ে আলী, আবু মূসা, বারা, আবু হুরায়রা, আনাস ও জাবির (রা-) থেকেও হাদীছ 
বর্ধিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, ছাওবান ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান। আবূ গিফার ও আসিম আল- 
আহওয়াল (র.) এই হাদীছ رہ‎ কিলাবা-আবুল আশআছ-আবু আসমা-ছাণ্ুবান সূত্রে নবী পু থেকে 
অনুরূপ বর্ণনা করেছেন তিনি বলেন আমি মুহাম্মাদ আল-বুখারী (র.)-কে বলতে শুনেছি যে, এ হাদীছ 
যারা আবুল আশআছ আব্‌ আসমা সূত্রে বর্ণনা করেছেন, তাদের সনদটি অধিকতর সাহীহ্‌। মুহাম্মদ বুখারী 
ری‎ আরো বলেন, এই হাদীছ ছাড়া আবু কিলাবা-এর রিওয়ায়াতটি সাধারণতঃ আবূ আসমা نہ‎ 
থেকেই বর্িত। কিন্তু এই হাদীছটি আমার কাছে আবুল আশআছ (র.)-এর মাধ্যমে আবূ আসমা থেকে 
এলেছে। 

مو ৬৪৪০‏ اه د ADL এ একতা হজ এ‏ ہے এল)‏ ہے 
۱. حدُکتا محمد بن وزیر الواسطى ০৬০৯‏ يزيد بن هرون 52 pl‏ 
الأحول »عَنْ أبى قلابة ٠‏ عَنْ ابی ০০৬০৭‏ أبى اس سماء :عن 9155 

عن | لثبی کو 1 نحوه . وزاد فيه قيل La ২৯০৯০‏ قال ALS‏ . 


حر ےھ FE‏ = 


0৪০৯‏ آحمد 8০০০ ১৫‏ الضيئ 0৪০৯,‏ حماد بن زيد عن أيُوب ء عَنْ ابی 
ioe 22৯5‏ آسماء عَنْ elo 30১১‏ 21 تحو حدیث خالد : As‏ 
১৪৪৪‏ فيه ভে ১০)‏ الْلشمُث .) 

قال أب عیسی ورواه pets‏ عَنْ 1১১১2105449 on ১০৯‏ . 

৯৭১. মুহাম্মাদ ইবনুল ওয়াযীর ওয়াসিতী (র.).....ঘাওবান ×× নবী থেকে অনুরূপ বর্লিত 


২৭৮ তিরমিযী শরীফ 


আছে। তবে এতে আরে! আছে, তাকে জিজ্ঞাসা করা হল যে, খুরফাতুল জান্নাত কি? তিনি বললেন, এ 
হলো জান্নাতের কুড়ানো ফল ।আহ্মাদ ইব্‌ন আবদা আয্‌-যাব্বী র.}....ছাওবান রা.) সূত্রে নবী کہ‎ 
থেকে খালিদ (র.)-এর রিওয়ায়াত (৯৬৯ নং)-এর অনুরূপ বর্ণিত আছে। কিন্তু এই সনদে আবুল- 
আশআছ- এর উল্লেখ নাই। কেউ কেউ এই হাদীছকে হান্নাদ ইব্‌ন TT ری‎ থেকে বর্ণনা করেছেন। 
কিন্তু তারা মারফু রূপে উল্লেখ করেন নি। 


0 إسرائیل عن‎ a avy 
1053 4০ এ০ এ 05 45১০ آبی‎ alos 


পুত 


الحسن 12৯১ ১০ 0৯১৪ > ০১৩৯১‏ مُوسى » Eds LU‏ 
1১১11 ! ৮৬৯ 005 ৯155‏ ؟ 088 1,০43‏ ,4508( 
سمعتٗ 1১০১‏ الله EE‏ بقول ৮১০‏ مُسلم يفو دمسلماغدوة إلا صلى عليه 
بكو ا کان کی at‏ 35 خانة تسا للا تی کلام سرن 

. বা ALE لَهُ‎ 94১০৮ ০৪৯০ 
৬ قريب . 5 دوى عن على هذا‎ ১০০১০ هذا‎ ৮১০: قال‎ 


عام هام 


من غير وجه ٠‏ مهم مَنْ وققه 5১0 উঠি, Li dy‏ اسمه سعيد بن 


৯৭২, আহ্মাদ ইব্‌ন মানী" (র.)....ছুওয়ার ×× আবূ ফাখেতা ری‎ থেকে বনিত। তিনি বলেন, 
একদা আলী ।রা.) আমার হাত ধরে বললেন, আমার সঙ্গে চল, হুসায়ন অসুস্থ, তাকে দেখে আসি। আমরা 
গিয়ে তাঁর কাছে আবু মূসা (রা.)-কেও পেলাম, আলী 2. বললেন, আবু মূলা, রোগী-দর্শনের উদ্দেশ্যে 
এসেছিলে না এমনি বেড়াতে এসেছ ? তিনি বললেন, না, রোগী দেখার নিয়াতে এসেছি। আলী ریس‎ 
বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ পু -কে বলতে শুনেছি, কোন মুসলিম যদি কোন মুসলিম রোগীকে দেখতে 
যায় তবে সন্ধ্যা পর্যন্ত তার জন্য সত্তর হাজার ফিরিশৃতা দু'আ করেন। আর যদি সন্ধ্যার সময় কোন 
মুসলিম রোগীকে দেখতে যায় তবে তার জন্য জের পর্যন্ত সন্তর হাজার ফিরিশৃতা দু'আ করেন। আর তার 
জন্য জান্নাতে একটি ফলের বাগান হবে। 


কাফন-দাফন অধ্যায় ২৭৯ 


ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি গারীব ও হাসান। আলী رس‎ প্রেকে একাধিক সূত্রে এটি 
বৰ্ণিত অছে। এর মধ্যে কেউ কেউ তো এটিকে মারফু না করে মাওকৃফরূপে বর্ণনা করেছেন। রাবী অব্‌ 
ফাখেতা-এর নাম হলো সাঈদ ইব্‌ন ইলাকা! 


০১11১০১401০ LLL‏ المَوت 
অনুচ্ছেদ £ মৃত্যু কামনার প্রতি নিষেধাজ্ঞা |‏ 


سى مام 


054৯ ০৬০৯ 05 2০০০ 0০ ১৬০০৮ 4০৯০ LBD VT‏ شعبة ১৪‏ أبى 


LE ৬5 5453 03০৮৪০৮২5১০ ৮০৩১‏ وَقَدِاکتوٰی فى بطنه 
০০০‏ أَعْلَمُ أَحَدًا من তে] ১৮41৮‏ من البلاء لقيت . لقد 
سے جد رهما على তে এ‏ يك وفى تاحيّة من ১৯২ ৩৯‏ 
انا Vols.‏ أن رَسُوْلَ الله Si ০৫5 EH‏ تھی أن ০৮০০‏ اموت 
৮৮০১2 JG. ১989 পেলে ০585১‏ 
we CCN‏ حدیث ১১‏ صحیح . وقد 54০০2০০১5৪০‏ 
5০018505502 & En‏ 14178555055 
০০৫০ ০৮‏ الْحَيَاة LS‏ لی Boss‏ كَانَت 8১]‏ خَيْرًا لى . 
حاكن ০০৮০০৫৮০০৭৪ ৯০৮০৬‏ 
اَي بن مهيب عن ৬ ০০1৯০৫০১২৮৪‏ قال শা‏ 
عيْسى هذا حدیث حسن صحیح ۔ 


৯৭৩. মুহাম্মাদ ইবুন ۳۳ (র.)......হারিছা ইব্‌ন মুযাররিব ری‎ থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, 
একদা আমি খাব্বাব (রা)-এর নিকট উপস্থিত হলাম তাঁর পেটে তখন (আগুন দিয়ে দাগ দেওয়া 
হয়েছিল। তিনি বললেন, জানিনা, নবী প্লট -এর কোন সাহাবী এত বিপদের সঙ্ুখীন হয়েছেন কিনা 
যত বিপদ ও কষ্টের সম্মুখীন আমি হয়েছি। রাসূলুল্লাহ্‌ ছে -এর যুগে একটি দিরহামও সংগ্রহ করতে 


২৮০ তিরমিযী শরীফ 


পারতাম না আর এখন আমার ঘরের কোণে চল্লিশ হাজার দিরহাম পড়ে আছে। (আমার মগযে এত কষ্ট 
হচ্ছে ےم‎ রাসূলুল্লাহ 8% যদি মৃত্যু কামনা করতে আমাদেরকে নিষেধ না করতেন তবে অবশ্যই মৃত্য 
কামনা করতাম। এই বিষয়ে আবু হুরায়রা আনাস ও জাবির (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ষিত আছে। 

ইমাম আব্‌ ঈসা রে.) বলেন খাববাব বর্ধিত হালীছটি হাসান সহীহু। আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) সূত্রে 
নবী ات‎ থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, কোন দুঃখ-কষ্ট আপতিত হওয়ার কারণে তোমাদের 
কেউ যেন মৃত্যু কামনা না করে। বরং সে যেন বলে, হে আল্লাহু জীবন যদি আমার জন্য কল্যাণকর হয় 
তবে আমাকে জীবিত রাখ আর মৃত্যু যদি আমার জন্য কল্যাণকর হয় তবে আমকে মৃতু! দান কর। 

এটি আলী ইব্‌ন یق‎ (র.).....আনাস ইব্ন মালিক |রা.) সূত্রে বর্ধিত হয়েছে। ইমাম আবূ ঈসা 
(রণ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সঙ্থীহ্‌। 


১৯১১৭1১১৮৭। باب مَاجَاء فى‎ 
অনুচ্ছেদ : ےہ‎ ব্যক্তির জন্য ঝাড়_ফুক করা | 
১:৬০] 5 ১৯ Gall ৮০1,৭১৬ يشر بن‎ Ss .٤ 
الى سعد آنا حيري‎ BEES ১০৯৭০ ১০৯ 
ققال يامحمد ! اڈ شتكيت ؟ قال خم قال باس الام‎ 2 ~~ Lal 
أرقيك مِنْ كُلٍ شئء يُوْذِيكَ + من شر كل تقس وعين كاسم پاش الله‎ 
. يَشْفِيْكَ‎ 9010 আও 
৯৭৪, বিশ্র ইব্‌ন হিলাল আস্‌ সাওগুয়াফ আল-বাসরী (র.)......আব্‌ সাঈদ (রা. থেকে বর্ণিত যে, 
জিবরাঈল (আ.) নবী SE -এর কাছে এসে বললেন, a a ! আপানি কি অসুস্থ ? তিনি বললেন, 
از‎ ١ জিরাঈল তখন পাঠ করলেন + 4 من شر‎ 215332৮56৮৮ LS ياسْم الله ار‎ 
. Lil ,فيك‎ 0401140১০3০ تفس‎ আল্লাহ্‌র নামে আমি আপনাকে ফু দিচ্ছি 
এ সর্ব কিছু থেকে যা আপনাকে ور‎ সকল অনিষ্টকর 3ه‎ থেকে এবং সবল কুদৃষ্টি থেকে। 
আল্লাহ্র নামে আমি আপনাকে ফুঁ দিচ্ছি। আর আল্লাহই আপনাকে শিফা দান করবেন। 
8270) ع غ‎ a al Ss UT کف کا جد‎ ESL 6ء‎ 


2 قال دَخَلت أنا وقابت mil de‏ ُن AL‏ . فَقَالَ كَابت يا أَبَا 





কাফন-দাফল অধ্যায় ২৮১ 
595 এত 2 abe এল هم جو مھ و ب وھ‎ ১৮ ৯ তি ৯ হল و‎ 
JG ৭ EE أَنْس أقَلاً 501 برقية رسول الله‎ 11555285511 89০ 
CALEY اشف انت الشاقى.‎ 900 হি : بَلَى قال الهم رب الئاس‎ 
UG. Ty ১০৪ الَبَاب عن‎ 535 05 . CE lly إلا آنت شقاء‎ 
حديث خسن صحیح: وسألت أبا زرعة عن‎ Las َو عيسي حدیث أبى‎ 
৬১৭০8578৮56 লা اتيد‎ 45751358508 
du عقم۔‎ ee هم‎ এক a তল ےق مروف ا و رھ‎ 
آبيه عن عبد العزيز بن صهيبٍ‎ be عبد الوارث‎ ০৪ الصمد‎ 55০ 
. بن صهيب عن أنْس‎ BIA ০০০ عَنْ ایی تضرة عَنْ أبى سعید وعن‎ 
৯৭৫, কুতায়বা (র.......অবদুল আধীয় ইব্‌ন সুহায়ব رم‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ছাবিত 
আল-_বুনানী এবং আমি একদিন আনাস (রা./-এর কাছে গেলাম। ছাবিত বললেন, হে আবু হামযা, আমি 
অসুস্থবোধ করছি। আনাস (রা. বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E যে ود‎ পড়ে ঝাড়তেন আমি কি তোমাকে 
ارس‎ £ ভিনি বললেন, জি, হ্যা। আনাস (রা.) বললেন 3 ربا الئاس‎ ! ii 
LE sb 75৬০০ 51১৪ البّاس اشف انت الشافى‎ ৯৬০ হে আল্লাহ্‌ 
সকল মানুষের রব, ক্রেশ বিতাড়ণকারী, শিফা দিন, আপনিই তে 'শিফা দানকারী, আপনি ছাড়া তো কেউ 
শিফা দানকারী নাই। এমনভাবে শিফা দান করুন যে তা যেন কোন রোগকে না ছাড়ে। এই বিষয়ে 
আনাস ও আয়েশা (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, আবূ সাঈদ বর্ণিত হাদীছটি হাসান_সাহীহ্‌। তিনি বলেন, আর আমি 
আবু যুরআ (র.)-কে এই হাদীছ সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করেছিলাম। আবদুল আমীয-আবু নাযরা-আবূ সাঈদ 
رکا‎ সূত্রে বর্ধিত রিওয়ায়াতটি অধিক সহীহ্‌ না আবদুল আধীয-আনাস (রা.) সূত্রে বর্ণিত রিওয়ায়াতটি 
অধিক সহীহ্‌ ? 
তিনি বললেন, এই উভয় রিওয়ায়াত্ই সহীহ্‌। আমাকে আবদুস সামাদ ইব্‌ন আবুদল ওয়ারিছ ।র.। 
তর্খপতা আবদুল ওয়ারিছ থেকে আনাস 21. সূত্রে এই হাদীছ বর্ণনা করেছেন। 


12521522050 الوّصيّة 
অনুচ্ছেদ £ ওয়াসিয়াত করতে উৎসাহিত করা |‏ 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড)__৩৬ 


২৮২ তিরমিযী শরীফ 
عه م ااا وة لمجم مميم‎ তত তত ہف ا عه لے‎ 
میں رس و‎ রানা و ود سی اسر‎ 


الله بی عمو عن تاھ ৮৪০০৩৯০০৪৬৬ 0174০915225‏ 

. 5১০ 875৫7 ayo فيه . إلا‎ reset lomo 

JE‏ وفى ue ০৭‏ ابن أبى أوفَى ۔ 

۰ ০১৯০ 17515550048 قال‎ 

৯৭৬. ইসহাক ইব্‌ন ঘানসূর (র....ইব্ন উমার |রা.) থেকে বর্ণিত বে, রাসূলুল্লাহ্‌ FE বলেছেন, 

কোন মুসলিমের যদি কিছু ওয়াসিয়্যাত করার থাকে তবে সে যেন ওয়ালিয়্যাত নামা লিপিবদ্ধ করে নিজের 

কাছে না রেখে দুই রাত্রিও অতিবাহিত না করে। এই বিষয়ে ইব্‌ন আবী আগফা (রা.) থেকেও হাদীছ 

বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, 5ڑ‎ উমারের হাদীছ হাসান-সহীহ্‌। 


بَابْمَاجَاء فى ০151517২5৯1‏ 

অনুচ্ছেদ £ -جی‎ তৃতীয়াংশ না এক-চতুৰ্থাংশ و‎ RITE করা | 

(১8০৬ .۷‏ قُتَيْبَة 9১০৯ 0৪০৮‏ عن عطاء بن السائب ؛ عَنْ أبى we‏ 
سے ایض انه کر شای مٹا اٹ ع ৮)‏ 
٥ ২৯৯ ০৩০৯‏ لم َم قال یک ؛ ৬৯০৫৫০৫০৪০৫‏ 
الله 03 July ৩০০০৪‏ ؟ قلت هم أغنياء ০১৮‏ قال أوص بالعشر 
JG se Casi 54008‏ أدص بالل ২5 4০‏ .قال أبق عبد 
الرحمن ৯৯৮০০ bos‏ أن aii‏ الثْلك ‏ لقؤل EE 4114০‏ 
১০ Ul ৪৪১৩৪ ১5৮০‏ ابْن عباس . 1২১৯ ০৪০ Hi UG‏ 

3 9 


سعد حدیث ১৮৯‏ صحيح ১৪৩,‏ روئ عه من عير وج ٠‏ وقد Le Gs)‏ 


১০০ 13৯০৫০1০015 55 এমি‏ آهل العلم ১১০৪৯‏ أن يُوصى الرجل 


কাফন-দাফন অধ্যায় ২৮৩ 
TEE ANE AE 
٠ وی يستحبون أن يتقص من الثلث‎ ٠ باکٹر من الثلث‎ 


لعو یہ ا ہے تق عد لایس ھی میم ےم st শক FRR 2 it‏ 
5৮50‏ الطورئ کَانُوٰا يَسْتَحبُونَ فی الوصية الخمس دون الربع . 


عه معفم 5 رھ ہہ 7 سے راد فوع اميف ةة وو مم 
৬৭৩ . olny nts‏ أوصى بِالذُلُث فلم برك شين ولا يجوز له 
إلا الح . 

৯৭৭. কুতায়বা 8... 17ت‎ ইব্‌ন মালিক (রা.। থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আমি অসুস্থ ছিলাম। 


তখন রাসূলুল্লাহ্‌ দই আমাকে দেখতে এলেন। তিনি আমাকে বললেন, তুমি কি ওয়াসিয়্যাত করেছ ? 
বললাম, জী হ্টা। তিনি বললেন, কতটুকু? বললাম, আমার সব মাল আল্লাহ্‌র রাস্তায় দিয়ে দিলাম। তিনি 
বললেন, তোমার সন্তানদের জন্য কি পরিমান রেখেছ ? বললাম, তারা বেশী ধনী। তিনি বললেন, এক 
দশমাংশ ওয়াসিয়্যাত করে যাও। সা'দ বলেন, আমি ভা কম মনে করতে লাগলাম, শেষে তিনি বললেন, 
একতৃতীয়াংশ ওয়াসিয়্যাত করে যাও। একতৃতীয়াংশ তো বিরাট। আবু আবদুর রহমান বলেন, جو‎ 
তৃতীয়াংশের কম ওয়াসিয়্যাত করা আমরা মুস্তাহাব মনে করি। কেননা, রাসূলুল্লাহ نت‎ বলেছেন, এক- 
তৃতীয়াংশ তো অনেক | এই বিষয়ে ইব্‌ন ×7× رھ‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা 9.1 বলেন, সা'দ বর্ণিত হাদীছটি হাসান_সহীহ্‌। একাধিক সুত্রে এটি বর্ণিত 
আছে। কোন কোন বর্ণনায় ১৯:০৫ শব্দ কোন কোন বর্ণনায় ১:১৫ শব্দের উল্লেখ রয়েছে। 

আলিমগণ এতদনুসারে আমল করার অভিমত প্রকাশ করেছেন। একতৃতীয়াংশেরও অধিক 5 
করা তারা জায়েজ মনে করেন না। বরং এক তৃতীয়াংশের কম পরিমাণ ওয়াসিয়াত করা তারা মুস্তাহাব 
বলে মনে করেন। সুফইয়ান ছাওরী বলেনঃ এক চতুর্াংশের তুলনায় এক পঞ্চমাংশ, একতৃতীয়াংশের 
তুলনায় এক চতুর্থাংশ ওয়াসিয়্যাত করা পূর্ববর্তী আলিমগণ মুস্তাহাব বলে মনে করতেন। যে ব্যক্তি এক 
তৃতীয়াংশ সম্পদ ওয়াসিয়্যাত করল সে তো আর কিছু ছাড়লই না। এক তৃতীয়াংশের অধিক ওয়াসিয়্যাত 
করা তার জন্য জায়েজ মেই। 


ed باب مْاجَاء فى تَلقين المَریض عند الْمَوْت والاعاء‎ 
অনুচ্ছেদ ¢ Fi ব্যক্তিকে মৃত্যুর সময় কালিমা শোনানো এবং তার জন্য দু'আ করা | 


দে‏ کت اسل يدض ور شتف راكنا بشو Jail‏ م عمارة 


SSE‏ م رھ وف ف ت Se‏ را ےا 4 i‏ ف ئل ہے مومه 
بن زي عَنْ يَحْيَى بن le‏ عَنْ ايى i‏ عن الثبى EF‏ قال 1১4‏ 


২৮৪ তিরমিযী শরীফ 


5৩১ এতিম of الاب عن‎ এত قال‎ ٠ 40২11151535 
. 411১2১০১৮২০ Hl وهی‎ ٠ وجایر وسعدى المريّة‎ 


إلى 0 


. حدیت حش غریب صحیع‎ SA EES Si قال ابو‎ 
৯৭৮. مہ‎ সালামা ইয়াহ্‌ইয়া ইব্ন খালাফ জাল-বাসরী 30 আবূ সাঈদ খুদরী رہم‎ সূত্রে নবী 
2 থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, তোমাদের ×7 5111 الا‎ ২119 পড়ে শোনাও। এ বিষয়ে 
আবু হুরায়রা, ا‎ সালামা, আয়েশা, জাবির ও সুদালমুরীয়া-তালহা ইব্‌ন উবাইদুল্লাহ (বা) 1-এর স্ত্রী 
(রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা 3. বলেন, আবু সাঈদ (রা) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-গারীব- সহীহ্‌ ৷ 


۹. 09835 0055 15855 بو le‏ عَنِ الأعل مش , ٠‏ عن شقيقٍ عن آم 
سلمة ০‏ قال 0 )41111 ٠‏ گا 1118 ৪3০৬7‏ 
عونت م جو وپ سر ٠‏ قَالَتَ Ll Ll‏ 


و 


أبو سلمة اتيت 1511 يي فقلت ০44 0511 USOC‏ . 
قال قدي ٠ ০১০০ ২৮ ০০4১4541185‏ قالت 15455 
তি‏ اللا ০৮‏ من هو خی HULSE‏ ت . 

০৮7৩১০০৮৫36, الأسندىئ.‎ 4515 এ Ll ১৫1৬৯ شَقِيق‎ 
০১০01 baal يقحب أن قن‎ BEB Este bn te 
قال ذلك مره . هما لم‎ yp bd هل‎ ০৯৪ قال‎ ٠ 41151501355 
. هذا‎ ০৯442 945 أن 3 ولا‎ ০০০ فلا‎ ٠ ذلك‎ ০০৫4 


Le Bsa # مم‎ > 


وروی عن তা ০১০১৭‏ لما 050১১02৪০93‏ لا 


لإ 
ale ১845 411‏ ققال এ‏ عبد الله إذَا ل مره قاتا عَلَى ذلك ما UE‏ 


কাফন-দাফন অধ্যায় ২৮৫ 


بکلام . ১1১‏ مَعْنَى قول عَبْد 0০411‏ اراد ماروى عن الثبى EE‏ من 
کان si‏ قله لأَإِلَهُ إلا الله 4555 الْحِنة . 

৯৭৯. 587 تا .رتا‎ সালামা (রা.) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ کک‎ আমাদিগকে 
বলেছেন, তোমরা কোন অসুস্থ বা মৃত ব্যক্তির কাছে হাযির হলে তার বিষয়ে তোমরা ভাল বলবে। 
ক্ষননা, তোমরা যা বল ফিরিশতাগণ তদ্বিষয়ে আমীন বলে থাকেন। উম্ম. সালামা (রা.) বলেন, আখু 
সালামা (রা.)-এর মৃত্যু হলে আমি নবী শর -এর কাছে এসে বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ :(আমার স্বামী) 
আবু সালামা তো ইন্তেকাল করেছেন। তিনি বললেন, তুমি বল, "হে আল্লাহ্‌ আপনি আমাকে এবং তাঁকে 
মাফ করে দিন এবং তার পরে আমাকে এর চাইতে উত্তম প্রতিদান দিন। উম্ম, সালামা (রা.| বলেন, পরে 
আমি বুঝতে পারলাম যে, তার পরবর্তীতে আমাকে আল্লাহ্‌ তা'আলা তাঁর চাইতে উত্তম ব্যক্তি দান 
করেছেন। তিনি হলেন স্বয়ং রাসূলুল্লাহ্‌ کہ‎ | 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, শকীক হচ্ছেন ইবুনে সালামা আবূ ওয়ায়েল আসাদী। ইমাম আবূ ঈসা 
(র.) আরো বলেন, উম্ম. সালামা বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 

রোগীকে ইন্তেকালের সময় লা ইলাহা چو‎ এর তালকীন করা মুস্তাহাব। কতক আলিম বলেন, 
যদি একবার সে এই কালিমা বলে নেয় তবে পরে অন্য কথা না বললে তাকে পুনরায় তালকীন করা 
সমীচীন নয় এবং এই বিষয়ে তাকে বার বার চাপ দেওয়া ঠিক নয়। ইব্‌ন মুবারক ری‎ থেকে বর্ণিত 
আছে যে, তীর মৃত্যুর সময় উপস্থিত হলে জনৈক ব্যক্তি তাঁকে লা ইলাহ]! ইন্লাল্লাহ্‌-এর ভালকীন করতে 
বাকে এবং তাঁকে বার বার এই বিষয়ে তাকিদ করতে থাকে | তখন তিনি বললেন, আখি যখন একবার 
ভরা বলেছি তখন পরে অন্য কথা লা বলা পর্যন্ত তো আমি এই কথাতেই আছি। 

আব্দুল্লাহ ইব্‌ন মুবারক (র./-এর এই কথার মর্ম হল তাই যা নবী اکن‎ থেকে বর্নিত আছে যে, যার 
শেষ কথা হবে লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ সে জান্নাতে প্রবেশ BATA | 


دی 


اب مَاجَاء فى التُشديد عند الموت 
অনুচ্ছেদ £ মৃত্যুর সময় কষ্ট হওয়া |‏ 
৬5002 dyed lL BES 2০‏ بن سوچ 


I= مه‎ 


عن القاسم بن 3 محمد عَنْ عائشة 811 545 رايت رسول الله LE‏ وهو 
موا مه مه و 


ي حم رھ نے 8ا ه tA Be‏ ےھ == 
بالموت وعنده فدح فيه ماء. وهو يدخل يده فى القدح ثم پمسح وجها 


২৮৬ তিরমিযী শরীফ 
SLE على غَمَرَات اموت أو‎ cial ! pall ০১০৫১ بالماء‎ 


. أبو عيس ی هذا حدیث خسن غَرِيب‎ JG 
, কুতায়বা (3)... আয়েশ I.) থেকে বর্ণিত হে তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ দলে -কে 
qed অবস্থায় দেখেছি। তাঁর কাছে একটি পানি ভর্তি পেয়ালা ছিল. তিনি সেই পেয়ালাতে তাঁর হাত 
ঢুকাচ্ছিলেন পরে পানি নিয়ে তাঁর চেহারায় ত! মুছছিলেন! অনন্তর বলছিলেন, হে আল্লাহ্‌, মৃত্য কষ্টে ও 
মৃত্যু যন্ত্রণা লাঘবে আমাকে সাহায্য করুন। 
و‎ আৰু না ৪ বলেন, হাদীছটি গারীব। 
مبشربن إسماعيل‎ (35১৯1505881 بْنْ الصاح‎ ১০৯0 .۱ 
All ہر سس‎ RTT 
Me 4011০, ০১ ৪১৬১০ راي‎ ০০০১০ ১৮৮৭ ১১০ 
৪,300 pa LE من‎ ৪০ هذا الريك‎ ১০০১৫ قال سألت‎ 
all عرف من هذا‎ Sy. ৯111 ১১ الغلا‎ ৬৯৩৩১ 
৯৮১. হাসান ইব্নুস সাব্বাহ আল-বাগদাদী [র.)... .আইশা রা!) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, 
মৃত্যুর সময় রাসূলুল্লাহ্‌ E এর যে কষ্ট হতে দেখেছি এরপর কারো মৃত্যুর সময় আসান হতে দেখলে 
: আমার আর কোন 59 হয় ۱ 
রাবী বলেন, আমি এই হাদীছ ود ہد‎ যুরজা (র./-কে জিজ্ঞাসা করেছিলাম, বলেছিলাম, রাবী 
جرب‎ রাহমান ইবনুল আলা কে? তিনি বললেন, ইনি হলেন জালা ইব্নুল লাজ্লাজ। তাঁকে 35د‎ 
আমরা 8 | 


اب ern bibl‏ عرق الْجَبِينٍ 

| وچ سے এ কপালে ঘাম‏ میں 

০১০৯।।১০, ২১০১৯ ০৯৯ ০৪৯০০৫৬৩২৬৯ [58০ .۲‏ بن 
سعيد عن قَتَادَة ৬০‏ عبد الله بن بُرَيدَة nl ০০৭‏ 6 عن ll‏ 2 29 
المؤمن UG. ৩০ 3০০৬০‏ وَفى wlll‏ عن ابن مسعود . 


কাফন-দাফন অধ্যায় ২৮৭ 
أهل العلم ل تعرف‎ 055 . LLL هذا‎ le i قال‎ 
. سعاعا من .عبد الله بن بريدة‎ BIG 
৯৮২. ইব্‌ন ۳۳۳ ॥য)...বুরায়দা (রা) সূত্রে নবী نتم‎ থেকে বর্ধিত তিনি বলেন, কপালের ঘাম 
সহ মুমিনের মৃত্যু হয়। এই বিষয়ে ইব্‌ন মাসউদ رم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত رد‎ 
ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, হাদীছটি হাসান। 
কতক হাদীছ বিশেষজ্ঞ বলেন, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন বুরায়দা থেকে কাতাদা رم‎ কিছু শুনেছেন বলে 
আমাদের জানা নেই। 
ت‎ 
ياب‎ 
অনুচ্ছেদ 3 
41 بن عبد الله‎ ১১০১০০০১455 الله بن اہی‎ ০ CA ۲ 
ابن سليمان عن‎ ০৬৯ 0৪১৯ (0098 pa) سار‎ 0০৮ البَعدَادی قال‎ 
UE لله دحل على شاب: رعو فى السوت‎ 25010 ০8 ১০০৪৪ 
الله و إِنَّى أخاف‎ ১৯০ Al ! ٭ 005 وَاللّه ؛يَارَسُوْلَ الله‎ ১৯5 এ 
فى لب عبد فى مثل هذا‎ ০০ كت‎ 40455 0৫০ وی‎ 
: سنا ياف‎ EASE تس اة رل‎ 
وقد روئ بعضهم هذا الحديث‎ ٠ غریب‎ LLL LLL هذا‎ ০৮53৫ 05 
৯৮৩- আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবী যিয়াদ এবং হারূণ ইবৃল আরদিপ্লাহ্‌ আল বায্যায় আল বাগদাদী (র.).... 
আনাস رم‎ থেকে বর্ণিত যে, নবী সী এক যুবকের কছে গেলেন। সে তখন মৃত্যু শয্যায় ছিল। 
তিনি তাকে বললেন, নিজেকে কেমন অনুভব করছ? যুবকটি বলল, ইয়া রাস্লাল্লাহ্‌ ! আল্লাহ্‌র কসম, 
আল্লাহ্‌র রহমতের আশা করছি কিন্তু আমার গুলা হসমূহের ভয়ও পাচ্ছি। 545 EEE জর বললেন, 
এই ধরণের সময়ে যে বান্দার হৃদয়ে এই দুই জিনিষ একত্রিত হয়, অবশ্যই আল্লাহ্‌ তাআলা সে যা আশ! 
করে ভা তাকে দেন আর যা ভয় করে তা থেকে তাকে নিরাপত্তা প্রদান করেন। 


২৮৮ তিরমিযী শরীফ 


ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদী হাসান-গারীব। কেউ কেট ار‎ ছাবিত সূত্রে নবী 
Roe মুরসালক্রপে বর্ণনা করেছেন। 

باب مَاجَاء فى TAK‏ 

অনুচ্ছেদ £ কোন ব্যক্তির মৃত্যুর প্রচারণা মাকরূহ ۲ 

. ০৯০১১০১৮৪০০ ৪৯৪৮৮ احم بن‎ GES AA 

LL lp عن بلآل‎ 7৯ حَبِيبْ‎ 0৪১০ 

بْن 5955০৮121৪০ Ul‏ تُوَاذْنُوا ب of‏ ابی ০৬‏ أن يَكُوْنَ ১০১০০‏ 

সি & الله‎ 1১০১ سمعت‎ 

هذا حدِيث Ee‏ 


৯৮৪. আহ্মাদ ٭‎ মানী' .تا‎ .হুযায়ফা (রা.) থেকে বর্ণিত আছে যে তিনি বলেন, আমার 
মৃত্যু হলে কাউকে এই বিষয়ে ঘোষণা দিবে লা। আমার আশংকা হয় তা হলে, এ 'না' ঈ' |মৃত্যুর প্রচার) 
বলে গণ্য হবে। রাসূলুল্লাহ্‌ تک‎ কে আমি 'না' ঈ' থেকে নিষেধ করতে 8۴۱ 


হাদীছটি ۳۳ ۱‏ 
১০১৯ Lis ٩‏ حمیدالرازی ১৯০‏ حَكَامْ بن سلم وهرون الْمُغيْرَة 
عن ee‏ أبى حَمْرَة ০০4১০১০০১০৭ 401১০‏ 
কি‏ 0 قال SCY‏ الشف ০১১৩১০০৮০৭০ ১৪‏ :قال عب 
الله وَالتعی ادان ০১৮৩‏ . 
وفى البَاب 23৮ ১০‏ . 


¥ প্রয়োজনের বাইরে মৃত্যুর খবর ফলাও কর e নয়। তবে আডীয়-স্বজন বা মৃত বাির N >8 
খবর জানান দোষণীয় নয় | এ সম্পর্কে বিভিন্ন হাদীছে অনুমোদন পাওয়া যায়। 





কাফন-দাফন অধ্যায় ২৮৯ 


৯৮৫- মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইমায়দ আর-রায়ী رت‎ আবদুল্লাহ্‌ (রা. সুত্রে নবী تج‎ থেকে বলিত। 
তিনি বলেছেন, তোমরা 'না'ঈ' থেকে বেচে থাকবে। কেননা, ATF হলো জাহেলী কান্ড। আবদুল্লাহ্‌ 
(রা. বলেন, 'না'ঈ کہ‎ হলো ER খবর ফলাও করে ঘোষণা করা | 

এই বিষয়ে হুযায়ফা (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ھچ وام یں قوف سو سی 00۳ হাত এ‏ وا HAS TALS‏ لو کو عو সন‏ 

9০১১০০51555 1‏ عبد aa ll‏ الخزوٴمی ০১০৯‏ عبد الله بن الوليد 


فم ها امه لسر ع وه ام کر مال مح a‏ مدي معد عي বত‏ جو হলে;‏ 
العدنى . عن سفيان التورى عن أبى حمزة عن إبراهيم عن علقمة عن 
ا ي এত‏ و عا dan‏ سو ہا 


عَبٛذ الله عن التب EB‏ شه ولد مو فكو وید لم بیان 


লালা 
. أذان بالميت‎ 


0007 মত লি ভাত وک‎ ই সত 28৩ রে নে 
০১৯৬৪ عن أبى حمزة‎ ২০০১০৬৪০৯৩০ ৬15৯) ১৬৭৬৪০৯৩105 


o‏ ےو ور জিডি হাতি Û‏ وو পতিত‏ شی শুক লং‏ وک 23 س سے وا ھ ےی 
هو ১৯৭৯ 5০5০‏ وَلَيْس هويالقوئ عند أهل الحديث. قال 2 عيسى 
عند الله ا کت ۔ وقد كرة بَعْض أهل العله التعی : 


کدف 
AA,‏ 05555 يُتَانَى فى الثاس أن نَا তে‏ ليش هدوا جِنَارْتَه . 
وقال بَعْضْ أهّل العلم ১০১১১ ٠ SIL 45075 0৮৮ 21০55‏ 
নো‏ 
৯৪৬, সাঈদ ইব্‌ন আবদুর রহমান আল-মাথযু্ী (র।-..আবদুক্লাহ ।রা.। থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে।‏ 
এই কথাটিরও উল্লেখ নাই |‏ ا شی 5101 بالميّت এটিকে IF - বৰ্ণনা করা হয়নি এবং ভাতে‏ 
(র.। এর রিওয়ায়াত ।৯৮৫নথ-এর তুলনায় এই‏ کو ইমাম আৰু ঈসা 5. বলেন, আন্থানা আবু‏ 
আল আ'ওয়ার হাদীছ বিশেষঞ্ঞগণের মতে তি‏ جم[ রিওয়ায়াত অধিকতর সহীহ। আবু হামযা হলেন‏ 
হাদীছটি গারীব ৷‏ اد শক্তিশালী ও আস্থাযোগ্য রাবী নন। ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, আবদুল্লাহ্‌ (রা.।‏ 
কোন কোন আলিম 'না'ঈ' মাকরূহ বলে অভিমত প্রদান করেছেন। তাঁদের মতে "নাক হলো লোকেরা‏ 
যাতে এর জানাযায় শরীক হতে পারে এতদুদ্দেশ্যে লোকদের মাঝে এই বলে ঘোষণা দেওয়া যে, অমুক‏ 
ব্যক্তি মারা গিয়েছেন ।কতক আলিম বলেন, নিকট আত্মীয় স্বজন এবং ভাই_ বেরাপরদের মৃত্যুর খবর‏ 
প্রদানে কোন দোষ নেই: ইবরাহীম (রন থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, আত্মীয় স্বজনদের মৃত্যুর‏ 
খবর প্রদানে কোন দোষ নেই |‏ 





২৯০ 


باب مَاجَاء أن'الصير فى Maal‏ 

۱ অনুচ্ছেদ £ কষ্টের প্রথম মুহূর্তেই ধৈর্যধারণ করা ۱ 
সি টি أبى‎ ০৪১9০ ১ الله‎ ১০০ Coss اشنا‎ AY 
. قى الم الأؤلى‎ ৮০৭ أن سول الله 1 به قال‎ ml be سان‎ 


۹ وم‎ > 
. এই 1০১১০1০৮৮৮০ ১৬০০৮ উপ UG 
৯৮৭, কুতায়বা ।র.),, ... আনাস راج‎ থেকে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ ES বলেছেন, কষ্টের 
جو‎ অবস্থায়ই ধৈর্যধারণ করতে হয়। 
ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, হাদীছটি এই সূত্রে গারীব। 


০৪৪ هَن‎ , ৮৬ بن جُمْقر عَنْ‎ Le CE بن بشار‎ এ ২৯৯৬৮ 
2 که قال السار ما الس‎ Aloe عن اتس بن مالك‎ al 
A 
ع # ا اع ری‎ 
হা ১০৯৬১৯1300৪ 
__ ৯৮৮. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশ্শার A. আনাস ইবন মালিক (রা.। থেকে বর্ণিত ধে, রাসূলুল্লাহ 
বলেছেন ধৈর্য হলো কষ্টের প্রথমাবস্থায়ই ١ 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, হাদীছটি হাসান - সহীহ্‌ | 


চাও ALLL 
অনুচ্ছেদ £ মৃত ব্যক্তিকে চুম্বন প্রদান | 


ress 


LULL GL oA ১১৯, کد مامح چن شاو‎ AAS 


عن عاصم بن عبد الله ১4121 ২১৩০ ১০১৯০১৮৭৪১৮‏ . 


قبل ےت ات سن টিকা তি‏ وهو میت وهو یکی او فا ০0১3০ 505০‏ . 
وفى الاب عن 0০৮৫০ 2101 IMG ২০৩১০০৯৩০০০‏ 
LE‏ 


يه وهو ميت ۔ 
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# لہ سے‎ Eo اس‎ EEE 


. عيسى حديث عائشة حديث حسن صحيع‎ ভা قال‎ 
৯৮৯. মুহাম্মাদ ইবন 5۳۳۰ (র.)......আয়েশা رم‎ থেকে বর্ণিত যে, নবী E উছমান وع‎ 
যায়উন (রা.।-কে মৃতাবস্থায় চুম্বন করেছিলেন। আর তিনি তথন কাঁদছিলেন। TARA, তাঁর চোখ 
দিয়ে তখন অশ্রু ঝরছিল। 
এই বিষয়ে ইবুন অন্বাস, জাবির ও আয়েশা (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে তারা বলেন, আযু 
বকাকর رم‎ নবী لت‎ “কে মৃতাবস্থায় চুম্বন করেছিলেন। 
ইমাম আবু ঈসা ر5‎ বলেন, আয়েশা .1ہ‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান- সহীহ্‌ | 
০১০71১০৪০০৫ 
1 অনুচ্ছেদ $ ঃ মুর্দাকে গোসল করান | 
2255১০৮০০০5 5 হা ০53৬ Lite aa. 
وهشام اتی ہے رہہ ہے‎ UG LG) 
1১১৬ ltt 55 & lol إحدى‎ ০৪৪৪১ এ । م عطيّة‎ ১৪ 
E وإغسلتها بماء وسدر.‎ ১35 أوأكثر من ذلك إن‎ [০০885 
(১2১১ ৮4৩ فإذا فرعتن آذشنى‎ . ১৯১৩ من‎ ১7541 1৬৪৩ فی الآخرة‎ 
ELD وفى‎ 6১5 أَشْےزٹھا به . قال‎ 085 2১8৯ 021 فألقى‎ ٠ Si 
2595 هشامًا متهم قالت وضفزنا شعرها‎ ৯) ولا أدری‎ ০১১১ غير‎ 
4 0১১৯১ قال‎ ALE SCG قال‎ bl قال هشيم‎ ১১8 
UL EUG, LG ام عطي‎ ০০৯০১ ১০ القوم عن‎ ৬৭ 
৮০71 وفى الْبَاب عَنْ‎ > চিনি ১1955055055 টাও الله عله‎ 
১০০০১ -৬৯০১০০১১০২৬০ট ১৯০৯৯ JG 
AE IGS stat ৬৭ روى‎ ১৪৩ . عند . أهل العلم‎ 
LE مالك بن آنس ليس لعل المْيت‎ 055, CLA من‎ ০০৮৪ 


২৯২ ۱ তিরমিযী শরীফ 


. 945 مَعْلُوْمَة وٴلَكِنْ‎ GWU, ٠ Ks 


5১1 191 ১০৪১১ قولاً مجملاً .يسل‎ WC قال‎ (০51 الشافعى‎ JG, 


0 


الْمَيّت obs‏ قراح أو চিট ৮১৪০০‏ ذلك مِنْ ১ ULES ১4545‏ 
سل کا قَصَاعدًا ১০৮‏ ثلاث لما UG‏ رول الله & ell‏ 


bs 


১19৮০০৯৩8১৪‏ ,51527 ےڈ PE‏ سلپ رریں 
BYE if ০০০০ ০০১0৪ BF ০৪‏ أو LS‏ لم يوقت UK‏ 


JG‏ الفقهاء وهم ০‏ بِمعانی ৬০২০০‏ و قال اخم وإسحق وکوت 
الفسلات ہماء وسدر ويكون فى الآخرة شىء SAEs‏ : 
আতিয়া ।রা.। থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি ধলেন, নবী‏ وٹآ رم ۸۰ ৯৯০, আহ্মাদ ইব্‌ন‏ 
কন্যা-র ১ ইন্তিকাল হয়। তখন তিনি বললেন, তোমরা তাকে বেজোড়ভাবে গোসল‏ مدع এর‏ کت 
দাও- তিনবার বা পাঁচবার বা প্রয়োজন মনে করলে ততোধিকবারও দিতে পার। বরই পাতা ও পানি‏ 
এতে দিও। গোসল শেষ হওয়ার পর আমাকে জানিও । অনন্তর‏ جع লিয়ে গোলল দিবে | আর শেষে কিছু‏ 
আমরা তাকে গোসল করিয়ে যখন শেষ করলাম তখন তাঁকে তা অবহিত করলাম। তিনি আমাদের দিকে‏ 
দাও। হুশায়ম বলেন, এদের (খালিদ,‏ 5م একটা ইযার ছুড়ে দিলেন এবং বললেন, এটি তার গায়ে‏ 
মনসুর।, ছাড়া অন্যদের হয়ত হিশামও তাদের অন্যতম রিওয়াযাতে আছে যে. উম্ম আতিয়া বলেন, তার‏ 
করে দিয়েছিলাম | হুশায়ম বলেন, আমার‏ وا (নবীজীর মৃত কন্যার। চুলগ্ুলোকে আমারা তিন ভাগে‏ 
বলেন, এদের‏ سپ ধারনায তিনি এ-ও বলেছেন যে, এগুলো পিঠের পিছন দিকে ছেড়ে দিয়েছিলাম ।‏ 
আতিয়া।‏ ڑ সুত্রে বর্ণনা করেছেন যে,‏ ری অতিয়্যা‏ وچ আমাকে হাফসা ও মুহাম্মাদ‏ رم মধ্যে খালিদ‏ 
বলেছিলেন, মৃতের ডান পাশ দিয়ে তার উমর স্থানসমূহ থেকে গোসল শুরু‏ الا বলেন, রাসুলুল্লাহ‏ 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ رھ করবে। এই বিষয়ে উম্মু সুলাযম‏ 
জাতিয়্যা বর্ণিত হাদীছটি হাসান-নহ্বীহ। আলিম্গণ এতদনুসারে‏ وڈ বলেন,‏ ري ইযাম আবু ঈসা‏ 
থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, মুদাকে গোল 2‏ رو আমল করেছেন । ইবরাহীম আন-লাখঈ‏ 
জানাবতের গেলগলের মত। ইমাম মালিক ইব্‌ন আনাস (র.। বলেন, ETA গোসলের ক্ষেত্রে আমাদের‏ 
কাছে কোন নির্ধারিত নিয়ম ও পদ্ধতি নেই ৷ বরং মূল কথা হলো তাকে পাক করা৷‏ 


১. যয়নাব الها‎ 
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ইমাম শাফিঈ رم‎ বলেন, মালিক ।র.)-এর বক্তব্যটি سرد‎ নয়। یکو‎ গোসল করান হবে এবং 
তাকে পরিষ্কার-পরিচ্ছন্ন করা হবে। নিরেট পানি বা অন্য কোন পানি جو‎ যদি তাকে পরিফুত করা হয় 
তবে গোসলের বিষয়টি যথেষ্ট হায়ে যাবে। তবে আমার নিকট প্রিয় হলো তিন বা ততোধিকবার বেজোড় 
সংখ্যায় গোসল করান। কিন্তু তিন থেকে যেন কম লা হয়। কেননা, রাসূলুল্লাহ E বলেছেন, তোমরা 
তাকে ভিনবার বা পাঁচবার গোসল করাও। তিনবারের কমেও যদি পরিষ্কার-পরিচ্ছিন হায় যায় তবে তা 
যথেষ্ট হবে। নবী ভর -এর এই বক্তব্যের আসল کہ‎ হলো পাক-সাফ করা। তিন جو‎ হোক কা পাঁচ 
বারেই হোক। তিনি এই বিষয়ে নিষ্ট কোন পরিমান নির্ধারিত করে দেননি । ফজীহ্ণও এরূপ কথা 
বলেছেন, আর তাঁরাই হাদীছের মর্ম সম্পর্কে অধিক অবহিত হয়ে থাকেন। ইমা আহমাদ ও ইসহাক 
(র. বলেন, পানি ও বরই পাতা সহযোগে গোসল দিতে হবে এবং শেষ করে এতে কিছু কণুর মিশ্রিত 
করে নিতে হবে। 


بَا بمَاجَاءٗ فى المسك للمَیّت 
বাহার করা |‏ ا অনুচ্ছেদ : মায়াতের জনা মিশুক‏ 


هعامس قاس م 


CSAS YE 22757170155 চিনি (১5,551‏ شعية 
عن خُلَيْد بن ১৪৮৯‏ . سمع أبَا EIS‏ عَنْ أبى سنعید الكدرئ JG.‏ 
قال 41155 ২1 দা‏ المْسك . 
كال اكز عرش ها ৪5558415172‏ 
وت বর্ণিত যে, E‏ ےم ری ৯৯১, মাহ্মূদ FF পায়লান (র--...আবূ সাঈদ খুদরী‏ 
আস্বর :‏ سو রাসুলুল্লাহ EF বলেছেন, সবোত্তম সুগন্ধি হল‏ 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, হাদীছটি হাসান-অহীহ।‏ 
GSD AA‏ سفيان بن وكيع 0০৮‏ أبى ২৮৩০০‏ ء عن ২3৯‏ بن ১৪৯‏ » 
عن أبى نضرة عن أبى سعید أن التبى ১০ ০১০ কউ‏ المشك فَقَال هو 
সিন‏ 
ভিড় হিরা‏ 


ce 0০15, ০১০০৯ ৬০০০ 0.00017 7‏ هذا عند عض 
1 العلم . وهو ০৯১০৭ 0১০‏ وقد 4৯০০৫ 5৪‏ الْعلمِ العِسْك 


২৯৪ তিরমিযী শরীফ 


১০ ৪৮৯০ دک اح بن 05250 عَنْ أبى‎ ০০ 


اہی سید عن اليو & ১১৮০০০০৮০১২ ০৯৯৩৪ ০৩‏ 


. بن جَعْقر ثقة‎ ৭৯ এস الريان ثقة : ثقه . قال‎ 
৯৯২. সুফইয়ান ইব্‌ন ওয়াকী ورس ری‎ সাঈদ খুদরী ری‎ থেকে বর্ণিত যে, নী হুক মিশুক 
ہو‎ সম্পর্কে জিজ্ঞাসা ধরা হয়েছিল | তিনি বললেন, এ হলো তোমাদের ROTA মাখা ATTEN | 
ইমাম আবু ঈসা (র বলেন, হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌: কতক আলিম এতদনুসারে আমল করেছেন। 
এ হলো আহ্মাদ-ও ইসহাক (র.)-এর অভিমত । কোন কোন আলিম মুদার জন। মিশক 5199 বাবহার 
করা মাকরূহ বলে মনে করেন । আল-মুসতামির وع‎ রায়যানও এই হাদীছটি আবু ود‎ - আবু 
সাঈদ-সুত্রে নব جم‎ থেকে বর্ণনা কারেছেন। অলী ری‎ বলেন, ইয়াহইয়া ইবন সাঈদ ری‎ বলেছেন, 
আল-ঘুস্তামির ই ব্নুর TIF ছিকা ও 55۶۲ এবং খুলাদ ইব্‌ন জা ফারও নির্ভরযোগ্য রাবী । 
كاي ماجاء فى سل سن عسل ل‎ 
অনুচ্ছেদ £ মুর্দাকে গোসল দিয়ে নিজে গোসল করা | 
FANE ০৩০৯ بن آيى الشوارب‎ Sd حدقتا محمد بن عبد‎ ,۳ 
عن ابی عَنْ أبى مُرَیْرَة عَنِ‎ ple بن أبى‎ ae ,عن‎ চিঠি 
"১০০৯148০4৯1 ہے قال من عسله‎ ০১ 
هريرة‎ এ ৬৪০৮ ابو عيسى‎ JG. Ee شال کی الاپ‎ 
٭ دے رھ = تھے‎ তত © 8 
العلم‎ 0৯ এ ا‎ ৪3 0৬৪৮৮ ৯১২০ حديث حسن وقد روى عن أبى‎ 
উট এ اطحاب‎ ১০ تقال بی أهل‎ . EN 01 فى الى‎ 
PENS کا و فو لا تو‎ দত عم ا رھ وھ‎ ক 815 قرع ھ و مص ع‎ + 
013 وغيرهم إذا غسل ميتا فعليه الغسل . وقال بعضهم عليه الوضوء‎ 
. أرى ذلك واجبًا‎ 35 ০01১5 الْقْسْل مِنْ‎ ৯৯৭৯৮ مالك بن‎ 
le ان لابجب‎ A Ee Lat ১০ পা 0৩৩ الشافعى‎ ৩৪1৯৩ 


۱ فيه وَقَالَ إسحق س الس‎ 339০ ৩৪০ ضا الو‎ FSET 
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eS ولا‎ এ JG 4০৮0) بن‎ 41151555৬55 قال وقد‎ 
৯৯৩, মুহাম্মাদ ইব্‌ন আবদুল মালিক ইব্‌ন আবিশ শাওয়ারিব (র.).....আবু হুরায়রা (রা.। থেকে 


বর্ণিত যে, নী জি বলেছেন, মায়্যিতের গোসল দানের পর গোসল করবে আর তাকে বহনের পর 5۹ 
ہو‎ এই বিষয়ে আলী ও আয়েশা (রা.) থেকেও হাদীছ বণিত আছে। 


ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, আবূ হুরায়রা ।রা.। বর্ণিত হাদীছাটি হাসান। এটি আৰু হুরায়রা ।রা.। 
থেকে মাওকুফ কূপেও বর্ণিত আছে। মুদাকে গোসল প্রদানকারীর .دی‎ RTA আলিমদের মতবিরোধ 
রয়েছে। কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিম বলেন, যে বাক্তি মায়িতকে গোসল করাবে তাকেও পরে 
গোসল করতে হবে । কেউ কেউ বলেন, তাকে 517 করতে হবে ৷ মালিক ইব্‌ন আনাস تی‎ বলেন, 
সাধিত গোসল করানোর পর নিজে গোসল করা মুক্তাহাব। একে আখি ওয়াজিব বলে মলে করি লা। 
ইমাম শাফি در تہ‎ অনুরূপ মন্তব্য করেছেন। ইমাম আহমাদ در‎ বলেন, যে ব্যক্তি মায়্যিতকে গোসল 
দিবে আমি আশা করি তার উপর গোসল গুয়াজিব নয়। আর উধুর বিষয়ে খা বলা হায়েছে তা-ই ধর্তব্য, 
ইসহাক دی‎ বলেন, وچ‎ অবশ্যই করতে دع‎ আবদুল্লাহ্‌ ইবন মুবারক, ری‎ থেকে বর্ণিত আছে যে, 
তিনি বলেন, মায়্যিতকে গোসল করানোর কারণে (গোসলও করতে হবে না, عق‎ করতে হবে না। 


১৫৪৪৮০০০০০৫ 


0 


অনুচ্ছেদ ¢ কোন্‌ ধরণের কাফন মুস্তাহাব | 

০৫ ৩০৮১০ الله بن‎ ০১০ الْمُقَضل عَنْ‎ ১১৮৪ 0০৮ 8555 09৯5 
2 40155) 00 05১545৯১০৮৯ ১৫ ০৮5 فين سن‎ 
لبوا نيتارك اناده تزتها ا حبر ك فع مع‎ 
. 2০০১ ৮০৪ وابن‎ ৪১০০ be lll وفى‎ 


عع PE‏ سے 8 E ٠٣‏ کر 
قال و کب ی اکر ٠ ৯‏ وهو الذى 


“gts 


مسق ا اقل ای ٠‏ وقال ابن 0115 ০৪০ ALAS‏ فى ০৪‏ 





২৯৬ তিরমিযী AF 
ہے بے لے کے سام و عام‎ BIS উন وو‎ 3৮6 عر ع ع ج که به‎ 
ঠা ایا‎ Lal وقال‎ ৮25 sls الّتى کان‎ 
E a RR اج م 525 و‎ তক 
. ويستحب حسن الكفن‎ ٠ 4511, يِكفن فيها‎ 
৯৯৪. কুতায়বা (র.।......ইবূল আব্বাস ۸م‎ থেকে বর্ণিত আছে হে, রাসুণুল্লাহ انت‎ বলেছেন, 
তোমরা সাদা রঙ্গের পোষাক পরিধান করনে। কেননা তা তোমাদের জন্য সরোভম পোষাক আর এতে 
তোমরা তোমাদের মৃতব্যক্তিদের কাফন দিও | এই বিষয়ে সামুরা, ইব্‌ন উমার ও আয়েশা ।রা.। 36 
হাদীছ বধিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা (র.! বলেন, FA আব্বাস রা.) বণিত হাদীছটি হাসান- کہ‎ 5 এটি 
মুস্তাহাব মনে কারেন। ইবনুল মুবারক বলেন, যে পোষাক পরে মায়াত সালাত আদায় করত তা দিয়ে 
তাকে কাফন প্রদান করা আমার কাছে অধিক প্রিয়। ইমাম TOT ও ইসহাক رہ‎ বলেন, আমার 
কাছে সবচেয়ে প্রিয় হলো সাদা কাপড়ে কাফন প্রদান করা | সুন্দর কাফন দেওয়া মুস্তাহাব 


চর ৬ 3 
অনুরূপ আরেকটি অনুচ্ছেদ | 


১8৮৪০ 0৪০৯ ০০১৩৫ عمر ين‎ 0১১, 55 یی‎ LSS, [35 AAG 

06855 عق الى‎ 2৮৮০০৯০৯৮১০ ০০০০৯ ১০80৬ ১০1০০ 

قال رسول الله إذا ولى أحدكُم أخاه be iy. CRS li‏ جاير. 

sae - না 

. ১১০০ ১০০৯ ০৯13৯ قال أو عيسى‎ 

ME ১০৪৩4১৪০৯৫৮ ০০৭৩ ০৬০০]। وقال ابن‎ 

2১১৮৭1৮০৮৫৩ قال هو الصنفاء‎ +০ ০৪৫ 

৯৯৫ মুহাম্মাদ ইব্‌ন বশশার (র-./....অবু কাভাদা (রা.। থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 

বলেছেন, তোমাদের কেউ যদি তার কোন ভ্রাতার ওলী ও কর্ম সম্পাদনের ভারপ্রাপ্ত হয় তবে সে যেন‏ یج 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ ,ری জন্য সুন্দর কাফনের ব্যবস্থা করে।এই বিষয়ে জাবির‏ جمد তার‏ 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, تع‎ হাসান গারীব। ইব্‌ন মুবারক বলেন "সে যেন তার TE 

জন্য সুন্দর কাফনের ব্যবস্থা করে”-এর মর্ম ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে সাল্লাম ج5‎ যুতী বলেছেন, এই লৌন্দয় হল 

পরিষ্কার- পরিচ্ছন্নতার ক্ষেত্রে, উচ্চমূল্যের কাফন হতে হবে সে অর্থে নয়। 





কাফন দাফন অধ্যায় ২৯৭ 


& Lp بَابمَاجَاء فى‎ 
অনুচ্ছেদ £ কয়টি কাপড়ে নবী ক _কে কাফন দেওয়া হয়েছিল? 


3 مم عة 


দু LA 128 এস‏ ہے وو یت 


০০৪] 50525814595 فى‎ ক التي‎ ১৫০৪ ২৬১৬০ ১০ 


১১২১ ৩৫৬৪ فى‎ ss Ls قال فَذَكْرُوًا‎ . ২১1০৪ ولا‎ ০১০৪ فَيْهَا‎ 
টেট RIE ৪০১৯ 
یگ‎ o ےو ھا‎ ক 


قال ابو عيسى هذا حدیث حسن صحيع . 


৯৯৬. কুতায়বা AN رت‎ থেকে বর্ণিত যে, তিলনি বলেন, তিনটি সাদা ইয়ামানী 
কাপড়ে নবী উর - কে কাফন দেওয়া হয়েছিল: এতে কামীস ও পাগড়ী অন্তর্ভুক্ত ছিলনা । রাবী বলেন, 
তখন লোকেরা আইশা (রো.৮কে বলল, অন্যরা কলেন, তাঁকে দু'টো কাপড় এবং একটি লঙ্কা লঙ্কা 
রেখাযুক্ত চাদরে কাফন দেওয়া হয়েছিল। আয়েশা ।রা.। বললেন, একটি চাদর আনা হয়েছিল কিন্তু তা 
ফিরিয়ে দেওয়া হয়, তাতে কাফন দেওয়া হয়নি। 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, হাদীছটি হাসান -সহীহু। 

سخ و এ দুই | E‏ یھ و ہو وص এ HRN বডি‏ ٹک 1 
۷. حد تناابن أبى عمر 0555 بشر بن السری, عن زائدة عن عبد الله 
ہو কি তে ২ ৮ টি‏ ہے لو পা‏ | عه مومع 
بن محمد بن عقيل عن ৮৯‏ بن عي الله ১১১৯ ০৯৫ ক 401141১5501‏ 
এয সলিল নিউ‏ کی রানা‏ یرو ایو 
7 20 001 
عباس ٠.‏ وعبد الله ين مغفل واين عمر . 
সত ০‏ اء 0 ক.‏ 8 ف ي তু‏ 
১:০৯ ২৪১৯ ২505 ১৯০০০ 92 JG‏ صحيح + وقد روئ ১৪৫০০‏ 
Ary 5‏ م ৯ 5 ন‏ اج چف 
HE লতা‏ 055 مكتلقة: 55555 টি‏ اس الأحاديث التى روث 
5 ں6 ۓ + با পা 772৩৭15‏ و و Ged Sie‏ عه ٤ھ‏ + 
فى كفن التبی En‏ والعمل على حديث عائشة عند اکٹر أهل العلم من 
LAE 2৮৩‏ 


ben EEE‏ وَغَيْرِهِمَ . قال ০৬৪ (১১১ 9০৪০‏ الرجل فیْ 


তিরমিযী শরীফ (তয় খণ্ড) جو‎ 


২৯৮ তিরমিযী শরীফ 


۹ 
0 


৬১৩‏ 98 إن شنت فی ৩15 SD ais‏ شنت فى ১০১৪‏ لقائف 
১৯25‏ ثوب ৭5911) ১০১৯৪ LUNG . ১৩৯1১৬৯৪৫1৩ ১1৯‏ 
لمن ২০1৯৩‏ إليهم ৬৯১‏ قول الشاقعى i‏ 1 - 15103 


নু 


৯৯৭, ইবন আবু উমার ।র.......জাবির ইবন আবদুল্লাহ্‌ (রা-। থেকে বর্ণিত যে, 
হামযা ইব্‌ন আবদুল মুক্তালিব ) 3]. - কেবল একটি সাদা- কাল রেখাযুক্ত চাদরে কাফন 'দিঃ 





এই বিষয়ে আলী ইবন আব্বাস, আবদুল্লাহ্‌ ইবন মুগাফফাল ও ইব্‌ন উমার ।রা.। থেকেও হাদীছ 
বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, আয়েশা ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ। নন FEK এর 
কাফনের বিষয়ে বিভিন্ন ধরনের রিওয়ায়াত .جو‎ নব শু -এর কাফন সম্পর্কে যতগুলি রিওয়ায়াত 
পাওয়া যায় তন্মধ্যে আয়েশা (রা।-এর ব্রিওয়ায়াতটি সবাপেক্ষা সহীহ 


সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণ এতদনুসারে আমল করেছেন। সুফইয়ান وع‎ বলেন, পুরুষদেরকে 

তিনটি কাপড়ে কাফন দেওয়া হবে। ইচ্ছা করলে দুটো চাদর ও একটি কাসমীস দিয়ে, বা ইচ্ছা করলে 

তিনটি চাদরেই কাফন দেওয়া যায়। দুটো কাপড় পাওয়া-না গেলে একটিহতই جم‎ হবে । আর তিনটি 

না পাওয়া গেলে দুটোতেই যথেষ্ট হবে | তিনটি পাওয়া গেলে তা হবে অধিকতর পছন্দনীয়; এ হলো 

মাম শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক جہ-ری‎ অভিমত | [ইমাম আবু হানীফা رم‎ বলেন, ইয়ার, ۶ 

চাদর এই তিনটি কাপড়ে কাফন দেওয়া হবে|। তারা বলেন, মহিলাদেরাক পাঁচ কাপড়ে কাফন 
দেওয়া 78 | 

قر ك ت ت 3 ھب سا 3 > ماس 

৮৯০৪‏ فى الطعام ies‏ لأهل المَيّت 

আহাদ পনর ।‏ 7 ا মৃত রানির লি‏ £ كد 


দল উদ ৩ sags 


HFC Ul AE امون‎ Sec Rak E 
58208057575 ماگ قد‎ EEE SEE هل‎ AE LF الک‎ 
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م وھ تمه الع ae AL hoa 53 ae‏ 
قال 9 عيسى هذا حديت خسن 8০ . HEE SC‏ کان ১৮৯১‏ افل العم 





কাফন-_দাফন অধ্যায় ২৯৯ 


ںاھ 


৯০‏ ان ১]‏ اهل الْميّت شىء لشفلهم بِالْمْصِيبَّة ٠‏ وشق قول 
الشاذ 


ہے کر 


ہے ول ۰ ےج مهام بم هسه চা‏ 
قال أبو عيسى و جعفر চি 112 105১০‏ وهو ثقة ء رَوَیٰ عَتٗ 
৩‏ ظا 

৯৯৮, আহমাদ 5 মালী' ও আলী ইবন FEA ।র.)..... আবদুল্লাহ ইবন TTA (রা) থেকে 
বর্ণিত । তিনি বলেন, জা'ফার (রা.)-এর মৃত্যু সংবাদ এলে নৱ EE বলছিলেন, জ্লাফার-এর 
পরিবারের জন্য তোমরা খানা প্রস্তুত কর। কেননা, তাদের এমন খবর এনেছে যে, ভা নিয়ে তারা 


ইমাম আৰু ঈসা ر>‎ বলেন, হাদীছটি হাসান। جک‎ পরিবারের মসীকত জনিত ব্যস্ততায় کے‎ 


তাদেরকে কিছু আহার্ব হিসাবে প্রেরণ করা دجو‎ বলে কোন حم‎ আলিম মৃত প্রদান করেছেন। 
হলো ইমাম [আবু হানীফা ও] শাফিঈ جف - ررم‎ অভিমত রাবী জা'ফার ইবন খালিদ হলেন ইব্‌ন লারা। 
তিনি ছিকা ও নির্ভরখোগ। তাঁর বরাতে ইবন জুরায়জ।র-)ও হাদীছ বর্ণনা করেছেন। 


শক 


০০01১১৩৮৩০৯) :১১১১০০।৮৯১০১৭। باب مَاجَاء فى‎ 
অনুচ্ছেদ £ সুসীবতে পড়ে গালে হাত চাপড়ানো ও কাপড় ছিড়ে ফেলা নিষেধ | 


006 ১৫৬০০ سعيد عَنْ‎ ০২০২৯ م مسر و ہہ‎ ৮১৪১৯-৭৭৭ 
عمرص حم سی‎ 


ai‏ مام چو کیو رق ف 
لشي & ৮ JL‏ تو قوري بج الین کم 


. Lal 
Ba وت کر 0 ده ومع‎ aig ع كم‎ 
. قال أیو عيسى هذا حديث حسن صحيح‎ 


৯৯৯. 1اک‎ ইব্‌ন বাশৃশার (র.।....আবদুল্লাহ্‌ (রা.। সূত্রে নহ تع‎ খেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, যে 
কাপড়ের গলা ছিড়ে ফেলে, গাল চাপড়ায় ও জাহিলী যুগের মত বিলাপ করে بم‎ আমাদের অন্তর্ভুক্ত নয়। 
ইমাম আবু ঈসা [র.। বলেন, হাদীছটি হাসানল-সহীহ্‌। 


৩০০ তিরমিযী শরীফ 
CTA ALCL 
অনুচ্ছেদ : বিলাপ অনুষ্ঠান করা দোষণীয় | 


ع ور وی وا ھا و و اوک و 


١١.‏ خد قتا أحمد بن مٹیم حَدْدَنا كران بْن نمام ومووان ين معاوية 
ونيد بن هرون داه رق الاق عن 87820584145 
SL YG‏ جل مِنْ 55523050541 جن كعب فَنيْح عليه . فج 


ها شر مام مام 


JES فحَمد الله انی علي وال‎ সানি ৬ ২০৬৮ Eid 


4150১১০৭0১8 23 401১০০০০০৪০ ০11 فی الإسلام‎ 0৯01 


lo‏ نيح عليه . وقی اباب ০৩০০ ০০০ bs‏ مُوسی وفيس بن 
HEL ৪০3০৯ 9০‏ بن مالك و 11 )75 ডি ২2৮০‏ وأبى 
مالك الأشعرى . 


8 
قال أبو عیسی حديث د ১৯১০১ ০ ৪১১০০)‏ صحيع . 

১০০০. আহ্মাদ ইবন ٭‎ ।র.।.....আলী ইবন وق‎ আল-_আসাঙী بت ر‎ থেকে বর্ধিত যে. তিনি 
বলেন, কারাযা ইব্‌ন কা'ব নামক পনের আনসারী বাক্তি মারা গেলে তার জন্য سرک‎ করে وو‎ না- কাটি 
শুরু হয়। তখন মুগীরা مع‎ 5: বা এসে ویج‎ আরোহণ করলেন এবং আল্লাহ্র হামদ ও ছানার পর 
বললেন, ইসলামী যুগে এই ধরণের বিলাপের অবকাশ কোথায় + আমি যতো রাসুলুল্লাহ E - বলতে 
শুনেছি যার সম্পর্কে বিলাপ করে কাঁদা হয় তাকে বিলাপ অনুসারে আযাব দেওয়া হয় । 

এই বিষয়ে উমার, আলী, আবু মুসা, কায়স ইবন আলিম, আবু হুরায়রা, জুলাদা ইব্‌ন মালিক, 
আনাস, وت‎ আতিয়া, সাঘুরা ও আবু মালিক আল-আশজাহী روور‎ থেকেও ےچ‎ ই দিতি হাছে। 

ইমাম আবূ بت‎ বলেন, মুগীরা ر زه‎ বর্ণিত ÊŞ গারীব-হাসান-সহীহ। 


২০ ৮৯৪৯৪ ৭০ “0+‏ عو 4০:৮৭ Leas Es‏ بع 
اا ,15555 محمودبن غيلان حدثنا CDS lay‏ شعية والمسعودى 


চনে হত ২৩ کو رہ ہو‎ 


عن علقمة بن ০১১০‏ عَنْ أبى الربيع ১০,‏ أبى هريرة قال کال رشول 


nga 


الله يله পন ৬৪৮71‏ من اضر الجاهليّة ٠‏ لن يَدَعَہنٌ الاس ২১121‏ 





س 55 سے ہے ل س 7 





কাফন-দাফিল অধ্যায় ৩০১ 


০০০৯1 بَعِرمَنْ‎ ২9৮০ ০১৯০০১০৫০০৯) এ ১৬০০ فى الأحساب‎ 05 
) : بنؤء هذا وَگڈا‎ Bb) 05915 ) الأول‎ al 


كَل ان عشسی هذا کلت خن 2 

১০০১. মাহ্‌মূদ ইব্‌ন গায়লান (য.।......আকু হুরায়রা (রা-। থেকে বণিত যে, তিনি বলেন, 0 

বলেছেন, আমার উম্মতের মধ্যে চারটি বিষয় হলে। জাহিলী বিষয়, এগুলোকে লোকেরা ।পুরোপুরি‏ گت 

ভাবে) ছাড়বে না £ ক. মৃত ব্যক্তির জনা বিলাপ করে কাঁদা, খ. বংশ তুলে গালি দেওয়া, গ. রোগ 

সংক্রামিত 2877 ধারনা, একটি উটে চর্ম রোগ হলে একশটি উটে তা সংক্রামিত হয়। কিন্তু প্রশ্ন হলো, 

প্রথমটিকে কে চর্ম রোগে আক্রান্ত করল ? শ্ব. আর নক্ষত্র ও রাশিচ ক্রের (প্রভাব) মান্য করা, (তারা বলে) 
অমুক, অমুক নক্ষত্রের প্রভাবে আমাদের বৃষ্টি হলো। 
ইমাম আবু ঈসা ره‎ বলেন, হালীছটি হাসান। 


Le CTA بَابْمَاجَاء فى‎ 
অনুচ্ছেদ ৪ মৃত ব্যক্তির জন্য কান্না কাটি করা দোষণীয় ١ 


ALIS e‏ و ا 


১50৯০ টো‏ الله بْنْ أبى ০৯৯০০0১৯০৩০‏ بْنْ إبراهيم بن سعدٍ 


244123810৯০ (৮৯1১০ ০০০৪১3105১2 اہی‎ 0৯০ 
১১০) & JS ُن الْخَطّاب قال‎ ae قال قال‎ 45৮০ 


ببْكَاء أهله le‏ وفى البّاب عن ابن عمر وعمران بن حصين . 

নু? ৬ ے لو 5 مو‎ 4 টি و وی سب ع کو‎ 2 
১৯১০৩ ৮০৪ وقد‎ EES خسن‎ LLL ১০ ৬০০ ০:০৬ ৮05 
1১৯3৩ le بِبْكَاءِ أهله‎ সি الْمَيّت . قَالُوًا الْمَيْتْ‎ ৬০ ০8৭11 


, کان ینهاهم فى حيّاته‎ 91৯ ১১125111921 0085, إلى هذا الحديث‎ 
. ایکون عَليیْه من ذلك شىء‎ 21 
১০০২. আবদুল্লাহ্‌ ইবন আবু যিয়াদ (র.)......উমার ইব্নুল খাত্তাব رج‎ থেকে বধিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ 
পল বলেছেন , মৃত বাক্তির জন্য পরিবারের লোকদের কান্নাকাটি করার কারণে তকে আযাব দেওয়া হয়। 
এই বিষয়ে ইব্‌ন উমার ও ইমরান ইব্‌ন হুদায়ন (রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 


৩০২ * তিরমিযী শরীফ 


ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, উমার ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি হালান- সহীহ্‌ | 
মৃত ব্যক্তির জন্য কানু!-কাটি কর! একদল আলিম দোষণীয় বলে মত প্রকাশ করেছেন। তারা বলেন, 
মৃত ব্যক্তির জন্য তার পরিবারের লোকদের কান্নাকাটি করার কারণে তাকে আযাব দেওয়া হুয়ে থাকে। 
তারা এই হাদীছকে গ্রহণ করেছেন। ইবন মুবারক ری‎ বলেন, জীবদ্দশায় এই ব্যক্তি যদি তার 
পরিবারের লোকদের এই বিষয়ে নিষেধ করে যায় তবে আশা করি তার উপর এই কারণে কিছু হবে না। 
فود ي‎ ê Na سس‎ 8 
এ أسيد بن‎ ১৯০০০ بن‎ এন (০৯৯ بْنْ‎ শত حدقا‎ ٠ 2 
a ৪ 5 5 ১৯ 5229, ভি 5 সা: 4 
40072 421১০ الأشعرئ أخبره‎ ০০০০ ایی‎ ৫৮০৮০ أسيد‎ 


رم عو 


! ১১১০১! سقو واجبادة‎ SU poi امن میت يموت‎ JG &. 
أَهْكَدَا كنت ؟‎ Sel ০৫০ ৩৫5৯1, ১ ৯৯ 


3 ہے سپ لئے ডি‏ ا 
৮০১০ ৯৮ 00‏ هذا حدیث حسن غريب . 


১০০৩. আলী ইব্‌ন হুজ্র (র./......আংবু মূসা আশআরী ہی‎ থেকে বর্ণিত থে রাসূলুলাহ জর 
বলেছেন, কেউ মারা গেলে তার জন্য ক্রন্দনকারীরা যখন বলে, ওয়া জাবালাহ (হায় بک‎ লাহাড়। 
বা ওয়া সায়াদাহ (হে আমাদের নেতা। বা এই ধরণের আরো কিছু তখন এ মৃত বান্তির উপর দুই জন 
ফিরিশতা নিযুক্ত করে দেওয়া হয় তারা তাকে পিটাতে থাকে: আর বলতে থাকে তুই কি এ ধরণের 
ছিলি? ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, হাদীছুটি হাসান_গারীব। 

قر ع লহ‏ ہے এ‏ + ری 
باب مَاجاء فى الرخصة فی البكاء على الميت 
অনুচ্ছেদ £ ৬‏ 

(5১০ . مُوسى‎ ১৪৩৯ ১০৩ JG 14০০২ .2ھ‎ 

عه 8 53 5 
معن CE‏ مالك عن بالل ب بن أبى ১১০৩০‏ محمد بن عمرو بن حزم 
عن أبيه ؛ عن ৯১১০‏ ؛ اَٹّھا BO‏ انها سمت sin CE‏ لها أن ابن 


14, 


عمر 4১৪2‏ إن Eisai OE‏ َاء ০৪০05 GG de পে‏ الله 


BF Ce. اه مر سرچ‎ Bg 


لی عَبْد oan‏ أما এল হু‏ ولكنّه نی أو أخطا إِنْما مر رسول 








কাফন-দাফন অধ্যায় তত 
$919, ৮4০ ০৬৪১০7৮1005 . عَلَيْمَا‎ এ 735 يه على‎ 
. تاس قبرها‎ 


- هذا حدیث ع صحيح‎ ৮০০ قال اپ‎ 
১০০৪. কুতায়কা ।ব,)...আমরা (রা) থেকে বৰ্ণিত যে, আয়েশা ।রা.।-এর কাছে উল্লেখ করা 
হলো যে, ইবন উমার رم‎ বলেন, মৃত ব্যক্তির জন্য জীবিতদের কান্নাকাটি করার কারণে তাকে আযাব 
দেওয়া হয়।তখন জায়েশা (রা.। বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা আবু আবদুর বহমান دی‎ উমার তক মাফ 
دوج‎ | তিনি তো মিথ্যা বলেন নি তবে হয়ত ভুলে গেছেন বা সঠিকভাব বলতে পারেন নি। একবার 
রাসূলুল্লাহ کت‎ জনৈকা ইয়াহ্‌দী মহিলার [লাশের পাশ দিয়ে যাচ্ছিলেন: তার জন! কান্নাকাটি হচ্ছিল। 
তখন নবী E বললেন, এরা তো তার জনা কান্নাকাটি করছে অথচ (এ সময়। কবরে তাকে আমার 
দেওয়া হচ্ছে। 
ইমাম আবু ঈসা ।র.! বলেন, এই হাদীছটি হালান-সইহ্‌। 


লে চে ack M~ 


ےن .25128 ২১155055358‏ عاد lel‏ عَنْ محمد ০৬‏ عَمُرو, 
عن يحي بن عبد ১৮৯১]‏ عن ابن عمر ع الت کا قال الميت 
يعدب ০৫৪‏ أهله عليه , فَقَانْتْ عائشّة ০৯১০‏ الله ا لم يَكذبٌ . 4১513‏ 


ر ھ 


وهم إا قال سول الله লে লিল 011295504৯৮ SE‏ 


وإن أهله لیبکون ٠ de‏ قال وٴقی الْبَاب عَنْ ابن عباس ০২৫০৩ is‏ 
05788522585 ناش ترود عافد 
Fona F a‏ ل اليا সতত‏ م 3 

حدیٹ حسن = - وقد روي من عير وجه عن عائشة . 


a‏ ےد 
جو وس ہے . USES‏ لزه الْآَيَة ১১533‏ وازرة ১৬‏ 


- lil ১৪ أخرئ وهو‎ 
১০৩৫. কুতায়বা معز ... لقا‎ উনার রা.) থেকে বর্ণিত যে, নব জুট বলেছেন, মৃত বাক্তির জন্য 
তার পরিবারের লোকদের কান্নাকাটি রুরার কারণে তাকে আযাব দেওয়া হয়। তখন سس‎ রা, 


বললেন, আল্লাহ্‌ তাকে (ইব্‌ন উমারকে। রহম করুন। তিনি মিথ্যা বলেন লি। তবে তাঁর বিভ্রান্তি হয়ে 


৩০৪ তিরমিযী শরীফ 


গেছে। আসলে রাসূলুল্লাহ্‌ মই জনৈক মৃত ইয়াহুদ ব্যক্তি সম্পর্কে বলেছিলেন যে, মৃত ব্যজিটিকে তো 
আযাব দেওয়া হচ্ছে আর ভার পরিবার-পরিজনরা তার জনা TAT و‎ এই বিষয়ে ইবন 
আব্বাস, কারাযা ইবন কা'ব, আবূ হুরায়রা, ইব্‌ন মাসউদ ও উসামা ইবন যায় ر ری‎ থেকেও হাদীছ 
বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা 3. বলেন, আয়েশা (রা. বর্ণিত হাদীছটি হাসান جج‎ আয়েশা ری‎ থেকে 
একাধিক সূত্রে এটি বর্ণিত হয়েছে। কোন কেন আলিম এতদনুসারে আমলের অভিমত প্রদান করেছেন। 
তারা এই আয়াতের উল্লেখ করেন আয়াতটি হলো + وزری أخرى‎ £ 91555 যু "কোন 
বহনকারী অপরের বোঝা বহন করবে نج‎ UN 

এ হলো ইমাম শাফিঈ (র.)-এর অভিমত যায় সাব Fre বই اہ‎ চোরা ان‎ 


RV রা‏ كنا على من حشوم এত ৪৮‏ بن يوس ؛ عن ابن أبى 
পরও‏ عَنْ عَطاء Se‏ جار بن عبد الله ১9100‏ النيى یت بيد ১০‏ 
u At‏ -۔ م 


1 عوّف. ১০‏ ق به إل ابُنه | 0 SE Us ٠‏ 
حمن بن إبراهيم. 


فَأَحَدَهُ الحْبِىُ مله ৬৪‏ فى حجره এও ০৫০১‏ له ole‏ حمن اٹبکی؟ 
9 لم تكن ٹھیت عن 285885৯2865, 836৭ El‏ 28 


قاجرين صؤت عند مصيبة » خمشروجوم وشق جوب وَرّنّة ৩1০৪‏ ۰ 


وَفئ الحدیٔث كلام کی من هدا . 
F |) নখ 7 as =‏ # 

قال ও‏ عيسى هذا حديث Re‏ 

১০০৬. আলী ইব্‌ন খাশরাম ।র.)......জাবির ইব্‌ন আবলুল্লাহ رج‎ থেকে بن 6ء5‎ একবার 8ج‎ 

+ EE আবদুর রহমান ইব্‌ন আওফের হাত ধরে তাকে সহ অসুস্থ) م‎ ইবরাহীম (রা.)-এর নিকট 

গেলেন: তখন ইবরাহীম (রা-1-কে সৃত্মুমুখী অবস্থায় দেখতে পেলেন ৷ নব জে তাকে ধরে ہو‎ কোলে 

রাখলেন। অনন্তর তিনি কেঁদে উঠলেন । আবদুর রহমান তাঁকে বললেন, আপনিও কাঁদছেন + আপনি কি 

আগে কীদতে নিষেধ করেন নি? তিনি বললেন, না, বরং আমি তা নিষেধ করেছি দুই ধরণের আহাম্মুকী 

ও অন্যায় চিৎকারকে। তাহলো, বিপদের সময় চিৎকার করা। মুখ খামছানো ও গলার কাপড় ছিড়ে ফেলা 
আর শয়তানের গুনগুনানী। হাদীছটিতে এর চেয়েও বেশী رج‎ রয়েছে। 


ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, হাদীছটি হাসান | 





কাফন-দাফন অধ্যায় ৩০৫ 
LMC بَابْمَاجَاء فى المَشى‎ 
অনুচ্ছেদ ঃ জানাযা- এর সামনে চলা | 

৮৯ ہے م » و‎ AS سابع راع و عم‎ Pvc a م و‎ 
وإسحكق بن منصور ومحمود بن‎ ০১০ وأحمد بن‎ ২550৯, کے‎ 
nf عن الزهرئ . ء عن سالم , عُنْ‎ 25255 ০5১৩১ GELS LAL SLL 
. SLA أمام‎ ১৬১০ بكر وعمر‎ চা? EE ANAT, قال‎ 
১০০৭, কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ, আহ্মাদ ইব্‌ন মানী', ইসহাক ইবন دہ‎ ও ہی‎ ইবন পায়লান 
(রণ-**সালিম তাঁর পিতা ইব্‌ন উমার ।রা.) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আমি নবী শুন আবু বাকর 

ও উমার (রা.।-কে জানাযার আগে আগে চলতে দেখেছি। 

۸ تا ১১১০৯‏ على পি 5১৯ JEN‏ 
১৪585 SOLS LD ASE ae‏ أنه سَمِعهُ ০৮১৩০‏ 
عَنْ سال م بن dis‏ عَنْ أبيْه قال ريت লি‏ عله و ایا بكر وعمر 


هد اق کے 


يشون أمام 596৯0‏ . 

১০০৮. হাসান ইব্‌ন আলী আল-খাল্লাল (র.).....সালিম তাঁর পিতা আবদুল্লাহ ইব্‌ন 303 রা.) 

থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আমি নবী দুধ , ہہ‎ বাকর ও উম্বার 5ل 1ه‎ জানাযার আগে আগে 
রা 


cr Paar 


گا ০৯০ EA SAN ৪১০৮৭০৪4০০৪,‏ عن الرَهْري 


নত ১৭‏ مم 


قال کان el‏ لله 5209 بکد وعمر يمشون أمام الْجَتَازۃ ৩৯৯১ JG.‏ 
ناش বি চা‏ گان pL তল‏ 500 ۔ قال وفى lll‏ عن 

قال ১০ ৮:০৮‏ ابن عُمْر 1৯‏ روه ابن 2১৯‏ 3039 
ا کی رن لی یسر ایر کک کم 
2225 ۔ وروی متسر ویوشن بن یرید ومالك Als ৮55০‏ من bls‏ 
عن الزهرئ 01 ০৯০ EEE‏ مام হল‏ قال ০৮৯৮০ ৫৯২৯‏ 


তিরমিযী শরীফ (তয় رهد‎ ৩৯ 


৩০৬ তিরমিযী শরীফ 


০০১০০‏ کُلَهم يرون أن 
এ‏ "ان قت جو পি MSH‏ 5 ور RET হজ EF‏ و এ‏ م اشاح لے ھا مه رظ সি‏ 
الْحَدِیْث الْمُرْسَلَ فى ذلك أصح. قال أبوعيسى سمعت يحيى بن موسى 
رو م ق ا امام ع ات سی او سا ا ب م ه 0-6 7 مق সিল‏ 
,08 00 عَبْدُ الرزاق قال ابن الْمُبَارَك حَدِيْثْ الزهرئى فى هذا مرسل 

2 7 مم 


أصح من حديث ابن عيينة .قال اين المبارك واری ابن جريج أخذہ 


als. SCL أبَاءٗ كان شى‎ UL 


عن ابن CEL‏ .فال 1১৯ ০৯ ০২০০৪333০০০ উঠা‏ الحدیث عن 
98555 ابن سعد . JE EG ne‏ عن الزهرئ عن سالم 

عَنْ أبيه . (০১13‏ هو 985 tls 4১5 535255035১৯‏ 
al,‏ 051 الْعلّمِ فى الْمْشَى 151 الْجَنَارَة ৯৯৮৫ এ‏ أهّل ১০71০‏ 
اکا ان به وَغَيْرِهِمْ أن الْمْشى ০১৪ ১৯১এ জিন‏ الشافعى 


واحمد + 


১০০৯. আবদ ইবৃন হুমায়দ (র.।...যুহরী یم‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, ڑج‎ বাকর 
ও উমার (রা.। জানাযার আগে আগে চলতেন। 

যুহরী বলেনঃ আমাকে সালিম (র.) বলেছেন যে, তাঁর পিতা [ইব্‌ন উমার! জানাযার আগে আগে 
চলতেন। 

এই বিষয়ে আনাস (রা.] থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, ইব্‌ন উমার (রা.।-এর হাদীছটি এইরপভাবে ইবুন জুরায়জ, যিয়াদ 
ইব্‌ন সা'দ প্রমুখ যুহরী-সূলেম তাঁর পিতা ইব্‌ন উমার ری‎ সূত্রে ইবন BNA] (র.।-এর বর্ণনায় 
(১০০৮ ন) অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। মা' মার, ইউনুস ইবন ইয়াহ়ীদ ও মালিক প্রমুখ হাফিযুল হাদীছ 
রাবী رھ تج‎ থেকে বর্ণনা করেছেন যে, নবীর জানাযার আগে আগে کسر‎ | সালিম (র.) বর্ণনা 
করেন যে তাঁর পিতা (ইব্‌ন উমার |রা.]) জানাযার আগে আগে চলতেন। 

হাদীছ বিশারদগণ সকলেই এই বিষয়ে تس‎ থেকে বর্ণিত। মুরসাল হাদীছটিকে অধিকরত সাহীহ্‌ 
বলে মনে করেল। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, ইয়াহইয়া ইবুন মুসা বলেছেন, আবদুর রাযুযাককে বলতে শুনেছি ہم‎ 
ইব্‌ন মুবারক رم‎ বলেছেন, এই বিষয়ে খুহরীর মুরসাল রিওয়ায়াতটি ইব্‌ন উয়ায়নার হাদীছটি থেকে 
অধিকতর সাহীহ। ইবন মুবারক আরো বলেন, আমার মনে হয় ইব্‌ন জুরায়য এটিকে ইব্‌ন উয়ায়না 
থেকে গ্রহণ করেছেন। 








কাফন-দাফন অধ্যায় "۹ 


ইমাম আবু ঈসা (র-। বলেন, , <× ইব্‌ন ইয়াহইয়া ری‎ হাদীছাঁট খিয়াদ-ইবুন সাদ, মানসূর, 
বাকর ও সুফইয়ান-মুহ্রী-সালিন-ত্রীর পিতা ইব্‌ন উমার ری‎ সনদে বর্ণনা করেছেন। 5۱۷ )5 রে 
সুফইয়ান থেকে রিওয়ায়াত করেছেন। তিনি হলেন সুফইয়ান ইব্‌ন উয়ায়না (র.)। 

জানাযার আগে আগে চলা সম্পর্কে অলিমদের মতবিরোধ রয়েছে। কোন কোন সাহাবী ও অপরাপর 
আলিম জানাযার আগে আগে চলা আফযল বলে মনে করেন। এ হলো ইমাম শাফিঈ ও আহ্মাদ ।র-)-এর 
অভিমত | 


aE‏ تھے - ےھ مه ھ ہے 


6১৯১২১১০০৯৯ 0৪১০ এ Le مُوسى‎ সা 0৬০০ ہا‎ 


يونس بن يَزِيْد عن ابن شھاب ؛ عن أنس أن 5১০1‏ پل وأبا بكر وعمر 
كي ن كَانُوا يَمُشُون DLAC‏ قال أب عيْسَى سأئت LDL‏ عَنْ 


الها دهاع م ہے وا ماع واه ھ 


Lil, - مس پیا ہثرو‎ TREES bs is هذا‎ JEG هذا الْحَدِيْث‎ 
ey بَكْر‎ ০3 এ ul الزهرئ أن‎ এডি ০০০৯ 13৯3১, 
98201 SMC وأخبرنى‎ an 05 . الجنازة‎ বত Sis كَانُوًا‎ 
EGA يمشى امام‎ 
8 ০০ قال محمد هنذا‎ 
১০১০, মুহাম্মদ ইবনুল او‎ (র.)......আনাস ইবন মালিক دی‎ থেকে বণিত যে, তিনি বলেন, 
রাসূলুলাহ পরের , আবু বাকর, উমার ও উছমান ।রা.। জানাযার আগে আগে চলতৈন। ইমাম আবু ঈসা 
زی‎ বলেন, আমি মুহাম্মাদ আল- বুখারী رم‎ এই হাদীছটি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করেছিলাম। তিনি 
বলেছেন, এ PETE সনদে سح‎ ইব্‌ন বাকর ভূল করেছেন। হাদীছ মূলতঃ ইউনুস-যুহরী (রণ) 
সুত্রে বর্ণিত আছে যে, নবী সি সাবু বাকর ও উমার (রা.) জানাযার আগে আগে চলতেন। যুহরী دی‎ 
বলেন, সালিম (র.। আমাকে বলেছেন, তাঁর পিতা ।ইব্ন উমার) জানাযার আগে আগে 770 মুহাম্মাদ 
আল-বুখারী (র.। বলেন, এটিই হলো অধিকতর সাহীহ্‌। 


معام 


DEAL باب مَاجَاء فى الْمَشى‎ 
অনুচ্ছেদ £ জানাযার পিছনে চলা | 


এন তত وو‎ কত a AUK are ead * scat ا ف ردو‎ ০ 


ELT ۹‏ محمود بن غیلان ০১১১৯‏ بش ২2১ 2১2১১‏ عن یحیی 


৩০৮ তিরমিযী শরীফ 


০৩ ১0১9 035০0 وی ہے سر‎ 


৮৯০১/৯০ 1‏ 13 نْ کان شرا قلا ৬০‏ إل أهل الثّار الجتَازة ১০০‏ ولا 


س یہس سو کس عليه كوه نوين 


هاما سے اعم 


0 5০১০৭) تخل ید‎ খু ماجدٍ لہٰذا‎ ০১১০৩৮১০০০3 


قم قمعم 


+ (88281 ১০০০0 ؟‎ ৯৯০৬৪ ৬ ৮৮১৯] 4৩৪ ২2১০ ابن‎ 
هذا راذا‎ Lats الین يك‎ ০০৭ أل العلم من‎ ১২০০৪ 
12100 ১১1১ ১১ ও سفیان‎ ০১৯০ وبه‎ > 25821528410 


سم جم 
পে ৮১ Ut ৯০৯৩‏ يُرُوٰی عَنْهُ SL‏ عن Pe Dl‏ 


২5011175100] দি‏ ا با الْحَارث . ويقال له يحيى 
الْجَّایر . ০৯] ৩৪৪৩‏ الْمُجْبرُ أيْضا ما زی پان تا 


. 52550292859 وسفیا ن الكؤرئ 285 الأخوص‎ 
১০১১, মাহমূদ ইব্‌ন গায়লান (র১).....আবদুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ (রা.) থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি 
বলেন, আমরা রাসূল শু -কে জানাযার পিছনে চলা সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করেছিলাম। তিনি বলেছেন, 
দৌড়ে চলার চেয়ে কিছুটা কম দত চলকে। যদি সে ভাল লোক হয়ে থাকে তবে তো তাকে و وھ‎ 
স্বস্থানে পৌছে দিলে । আর সে খরাপ লেক হয়ে থাকলে তবে و4‎ এক জন জাহান্রামীকে বিদূরিত করে 
INNER ات یش امد م‎ দা যার জা রা 
সে এর (ছওয়াবের। অন্তর্ভুক্ত নয় 
ইমাম আবু ঈসা رق‎ বলেন, ইব্‌ন মাসউদ (রা.। থেকে বর্ণিত হাদীসটি এই সূত্র ছাড়া আমরা কিছু 
জানি না। আমি মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসমাঈল আল-বুখাহী (র.-কে আবু মাজিদ বণিত এই রিওয়ায়াতটিকে 
যঈফ বলতে دہ‎ মুহাম্মাদ-হুমায়দী- ইব্‌ন উয়ায়না ری‎ থেকে বর্ণিত আছে যে, ইয়াহইয়া (র.)- 
কে জিজ্ঞাসা করা হয়েছিল ৪ এই আবু মাজিদ কে তিনি বললেন, একটি পাখি উড়ে এলে আমাদেরকে 
হাদীছ শুনিয়েছে (অৰ্থাৎ বর্ণনাকতরী অপরিচিত বাক্তি। ;. 


ক্রাফল-দাফন অধ্যায় ৩০৯ 


কোন কোন সাহাবী ও جهو‎ আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমলের অভিমত দিয়েছেন। তারা 
জানাযার পিছনে চলা আফযল বাল মনে করেন। এ হলো ইযাম [আবু হানীফা! ছাওরী ও ইসহাক (র.।- 
এর অভিমত ۱ 
আবু মাজিদ একজন অখ্যাত রাবী। ইব্‌ন মাসউদ (রা.। থেকে তার দুটি রিওয়ায়াত রয়েছে। বানু 
তায়গিল্লাহ্‌-এর ইমাম ইয়াহইয়া ছিকা ×3 | তার কুনিয়াত হলো আবুল হারিছ। তাঁকে ইয়াহইয়া আল- 
জাবির এবং ইয়াহইয়া অল_মুজবির ও বলা হয়।১ তিনি ছিলেন شع‎ | তাঁর বরাতে শু' বা, সুফইয়ান 
ছাওরী, আবুল আহওয়াস ও সুফইয়ান ইব্‌ন উয়ায়না (ব.)-ও রিওয়ায়াত করেছেন। 
LAGE SSS MITA ০0০০৮ 
অনুচ্ছেদ £ জানাযার পিছনে সওয়ার হয়ে চলা মাকরূহ | 


=A KUR FU قغ هه‎ 5 


عشقوع عم 8 و سے 4 ষ্ঠ 5 ৯‏ 
۲ ۔حدگٹا على بن حجر أخبرنا عيسى بن يونس عَنْ এ‏ بكرين ابی 


০৮‏ ؛ عَنْ راشد بن سند عَنْ قُوْبَانَ 0 خَرَجْنَا مع سول الله يل فى 
এ ০8১০৯‏ ناسنا BLS,‏ فَقَالَ آلآ FULLDLS‏ إن ملآئكة الله se‏ 
০০১১০১১৮০৬১‏ ظهور الدواب . قال وفى lll‏ عن الْمُغيئرَة بن 
شعبة os nls‏ 


ےدعوقھم ৪ ase‏ يف م مم معام 


(5555০012০৮5 قال‎ 555০ عَنْهُ‎ GI LU ০১৯ CE Hl قال‎ 
۱ ا‎ 

১০১২, আলী ইবন 5 (র))......ছোওবান تہ‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আমরা নবী SS. 
এর সঙ্গে একটি জানাঘায় বের হলাম। তখন তিনি কিছু লোককে আরোহী অবস্থায় চলতে দেখে 
বললেন, তোমাদের কি লজ্জা করে না, আল্লাহর ফিরিশ্ভারা তো পায়ে CET চলছেন আর তোমরা চলছ 
পশুর পিঠে সওয়ার হয়ে ! 

এই বিষয়ে تج‎ ইব্‌ন শু“বা ও জাবির ইব্‌ন সামুরা (রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, ছাওবান (রা.)-এর রিওয়ায়াতটি তীর বরাতে মাওকুফ 09 বর্ণিত 
আছে ইমাম মুহাম্মদ (রএ বলেন, মাওকুফটিই অধিকতর বিশুদ্ধ 


১, অধিকাংশ হাদীছ বিশারদের মতে ইনি যঈফ | 





৩১০ 23وی‎ শরীফ 
ماب ماجاه فى الرفصسلةفى ذل‎ 
অনুচ্ছেদ £ এই বিষয়ে অনুমতি প্রসঙ্গে | 


مام وھ سم 


Bia 7‏ محمود بن সি‏ 2877 أبوداؤد 0৪০৯‏ شعبة ء عنْ Jl‏ 


3 


قال ستمئت جاب ربن سمرة (৫4582‏ مع الشبى ۽ فى ১১৩৯‏ ابی 


الدحداع وهو على قرس ২1১৯ ১৯০৩ ৬৮০৪ এ‏ وهو ০০৪২০‏ به - 

১০১৩, মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান ATE FR হারব (র.। থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, 

জাবির ইবন সামুরা ج ری‎ বলতে শুনেছি যে, আমরা 5ہ‎ এর সঙ্গে ইবনুন-দাহ্দাহ-এর 

জানাযায় ছিলাম। রাসূলুল্লাহ کت‎ তাঁর একটি ঘোড়ার উপর সওয়ার ছিলেন, আর আমরা তাঁর চার পাশে 
রিপার ভিনি মারার তায়ে ভা রিল 


ا LLL.‏ الله ب BE এসিড সাজি‏ 6ی لجرا 
عن سماك عَنْ جابر بن سمرة أن 51 به اثبع ০18১0‏ 5 
ماشيا ودجع على ہر 
সামুরা (রা.। থেকে hs 2‏ ھ7 ১০১৪. আবদুল্লাহ ইবনুস সাব্বাহ আল-হাসিনী (র.....জাবির‏ 
নবী EW হেটে হেটেই ইবনুদ দাহ্দাহ-এর জানাযার অনুসরণ করেছিলেন। কিন্তু ফিরার সময় ঘোড়ায়‏ 
চড়ে ফিরে আসেন।‏ 
বলেন, হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌।‏ رم ইমাম আবু ঈসা‏ 


بَابُمَاجَاء فى الْإِسْرَاءِبالْجََارَةٍ 
অনুচ্ছেদ £ জানাযা নিয়ে জলদি করা |‏ 


عم ور وور 


6 حدقا آحْمَدْ بْنْ Be 098০ GEE ie‏ عن الڑھریٔ سمع 
سعيد بن المسيب عَنْ أبى 85505 يَبْلْعْ به التُبئ EE‏ قال أشرعوا 


و رقم ق ے BABS‏ داه 


2১৫3 ১1৪ ৮9010‏ »1 تقدموهًا اليه ۔ وان کن را تصدميه عن 


কাফন-দাফন অধ্যায় ৩১১ 


ل ك م اي renee‏ 


হি و ہج‎ 
الاب شن أربي يكارة ۔ كال ایر عيسى حديث أبی هريرة‎ 2৬ 
ہے ع م‎ E আত 
EO NEE LOSE 
১০১৫. আহমাদ FA মানী' اق للا‎ হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত যে, নবী لت‎ বলেছেন, 
তোমরা জানাযা নিয়ে দুত جو‎ যদি সে ভাল লোক হয়ে থাকে তবে তো তার মঙ্গলের দিকে তাকে 
অগ্রনর করে দিলে আর সে খারাপ হয়ে থাকলে তোমাদের গর্গান থেকে দ্রুত তাকে নামিয়ে দিলে।এই 
বিষয়ে আবু বাকরা (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা رہ‎ বলেন, আবু হুরায়রা রা.) বর্ণিত হাদীছটি ددع‎ -সাহীহু। 


LG LULL‏ أَحّد KI‏ حَمْرَة 
اھووسو 7717 

wh nl عن‎ ১১39 بْن‎ ২50৭ ১০ 013৮2 0৪৩০ CS 0১০৯, 13 
فوقف‎ ٠ LE CoAT ê a جو ابرع‎ 
فَقَالَ لول سورد ود ہیف‎ ٠ مس‎ 


24 a RR مه‎ 


ق فيي BE.‏ 58101 کی 52556 اذا م على 


ডি ৯০‏ الس ٠‏ قال ১৫5‏ القثْلى ০189‏ 5001 : قال oA‏ الرجل 
Sy ০৯০৪‏ فى الكُوب الُوَاحدِ ১৯৪৪১,‏ فى ১৯৮৯০‏ 
سول الله يل یشال 15558874776 تعر نے الیل الال 
مک مرا کے wl Ls‏ . قال ابو ০০) ০:১৯ ৮০০৯‏ 


حدیث حسن غریب ؛ ০০১৯ iY‏ نس إلا مِنْ هلا الوه 
ail‏ الكساء الْخْلَق Gy‏ خُوَلفَ ১০০০৪‏ يلد فى ৬৯০155২213১‏ 


ماع عام ٭ Aaa‏ 
شروى اباط ی سرد این شوپ کی الرس بوب بن مالك 


৩১৭ তিরমিযী শরীফ 
0 ى 5 ےچ ہے مھ ے گلا ے اه م امم امه‎ a 5 هاس‎ 
عن جابر بن عبد الله بن زيد. وروی معمر عن الڑھری عن عبد الله‎ 
হত) ےھ‎ 5 ৭ af رض ےرامھ ے‎ 85৭৭2 جو ا خر کو وو عم‎ 
LLY أنس‎ be عَنْ جابر . ولا 58312911155 عن الزهرئ‎ LDS ُن‎ 
- ينزيد‎ 
مق امن شهاب عن‎ SUE حدسث‎ UG 8524) 5৮851055117 
০৫ ج‎ সাত 82 :م‎ (লিপ: gag اه‎ 
عبد الرحمن بن كعيبين مالك .عن چاہر اصح د‎ 
১০১৬. কুতায়বা (র.৷.....আনাস ইব্‌ন মলিক (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, وج‎ দিন 
নবী تل‎ হামযার (লাশের) কাছে এসে দাঁড়ালেন। দেখলেন, তাঁর চেহারা বিকৃত করে ফেলা হয়েছে। 
বললেন, যদি সাফিয়্যার [হামযা রা.-এর বোন) মনে কষ্টবোধ লা হত তরে আমি তার লাশ এভাবেই 
ছেড়ে রাখতাম। হিংস্র چو‎ এসে তা খেয়ে ফেলত । শেষে কিয়ামতের দিন তিনি এদের পেট থেকে 
উদিত হতেন। এরপর তিনি সাদা-কাল ডোরাযুক্ত একটি চাদর আনতে বলেন, এবং এতেই হামযা 
گی‎ - কাফন দেন। এটি এত ছোট ছিল যে, মাথার দিকে টানলে তার দুইপা খুলে যেত আর তার 
পায়ের দিকে টানলে তাঁর মাথা খুলে যেত। 
নিহতদের সংখ্যা ছিল অনেক আর কাপড় ছিল কম তাই একজন, .5ح‎ এমনকি তিনজন করেও 
এক এক কাপড়ে কাফন দেওয় হ্য় এবং একই কবরে দাফন করা হয়। রাসূলুল্লাহ تچ‎ জিজ্ঞাসা 
করতেন, এদের মধ্যে কুরআন কার বেশী জালা আছে ? পরে তাকেই তিনি কিরলার দিকে আগে 
রাখতেন। রাসূলুল্লাহ 225 সকলের দাফন কার্য সমাধা করলেন। কিন্তু তাদের জন্য জানাযার সালাত 
আদায় করেন নি। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, আনাস ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হালান-_পারীব। এই সূত্র ছাড়া আনাস 
راک‎ থেকে এটি সম্পর্কে আমরা “কিছু জানি না। 


ممم 


sil 

আরেকটি অনুচ্ছেদ | 

اتس بن مالك قال کان 4055 4 5১020 4৯০১৯১০০০22‏ 
4৯5‏ العمار (৩৪063 . Lollies আহত‏ بنى 282১5‏ عَلَی حمار 


কাফন-_দাফল অধ্যায় : ৩১৩ 


Band 1১৯ ৮০৯৫ UG‏ ولاس تربع سيرغ أشي ٠‏ ومُسلم 


e তুল م هاه سه ممعم‎ “an 


الاعور یشعف উঠবস‏ لیو ০৯828508824‏ 


১০১৭, আলী ইব্‌ন হজর (র.)......অনাস ইব্‌ন মালিক (রা.। থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ تت3‎ কু ব্যক্তিকে দেখতে যেতেন, জানাযায় হাযির হতেন, গাধায় আরোহণ করতেন। 
গোলামের দাওয়াতও কবুল করতেন। বানু কুরায়যার যুদ্ধের দিন তিনি একটি গাধায় সওয়ার ছিলেন, 
খঙ্জুর ছাল নির্মিত লাগায় ছিল এর মুখে অর তাতে ছিল ঝর্জুর ছাল নির্মিত একটি আসন। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, মুসলিম-অনাস ।রা,। সূত্র ছাড়া এই হাদীছ সম্পর্কে আমরা কিছু জানি 
না। এই মুসলিম আল-আওয়ার যঈফ হিসাবে পরিচিত | ইনি হলেন মুসলিম ইবন TA আল-মুলাঈ। 


দেল 
باب‎ 

অনুচ্ছেদ 2‏ 
yl (১১৯৮০৫321৮৯)‏ مْعَاوِيَة ০০‏ عبد الرحمٰنِ ০০‏ أبى ১৪০‏ 
পি‏ مات 5582 ২5‏ نط شيعن رمتو الل گا 1৮58)‏ فی 


دفنه فَقَالَ أو بكر سمغت من JUG. ২15০5 ভিড EDL‏ 


a‏ رم نے واج 


اشيم الكة کنا ابی اکس الى شیا ان بہت لمكو في 


کہ এ‏ فر 


আও, BE ONO‏ الرحئن بن أبى بکر المليُكىئ 
258 من شيل حفظه اھ وي هذا الست من قبن هنا اٹ 


5 
هم م 


0 ف 2 موہ ৮0558435282‏ 
فرواه ابن عباس عن أيى بكر الصديق عن الثبى Lai‏ 

১০১৮, YY কুরায়ব ।র.৷.... জায়েশা ।রা.) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, کہ‎ এর ওফাতের 

পর তাঁর দাফন সম্পর্কে মতবিরোধ দেখা দেয়।তখন আকু বকর رم‎ বললেন, আমি এই বিষয়ে 
রাসূলুল্লাহ্‌ FE থেকে কিছু শুনেছি যা আমি ভুলি নাই। তা হলো, তিনি বলেছেন, যে স্থানে আল্লাহ্‌ 


৩১৪ তিরমিযী শরীফ 


তা'আলা তাঁর নবীর দাফন হওয়! পছন্দ করেন সেই স্থানেই তাঁর রূহ কবয় করেল।পরে সাহাবীগণ 3 
কক -কে তাঁর শয্যাস্থানে দাফন করেন। 
ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি গারীব। রাবী আবদুর রহমান ইবন আবী বাকর আল- 
কী ধর শি দিক থেকে رجہ‎ PY একক جرد‎ বিত আহে এটিকে ইব্‌ন আব্বাস 
کی‎ আবূ বাকর (রা.)-এর সূত্রে নবী % থেকে বর্ণনা করেছেন। 
iL 
আরেকটি অনুচ্ছেদ 
15817401555 هشام‎ ১০ ২১১০০ GED LE أَبّوْ‎ ES 65 
اا الله گلا فن ارا اسن‎ TSE کل ار‎ sll 
س‎ ০ e “a هد سے‎ 3 
سمعت‎ ٠ عيّسى هذا حديث غریب‎ 21005 i 
عمران بن ات 811 ب‎ JE مدا‎ 


۹ 4 2 ৮৪ 
৬১৮৯০ قال وعمران بن بن أبى انس‎ রাতের 


0 


. وأثبّت من عمران بن انس المكى‎ pl 
১০১৯, আবু কুরায়ব 30ل ,1ہ‎ উমার (রা.। থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ 9 বলেছেন, তোমরা 
তোমাদের মৃত ব্যক্তিদের গুণ ও ভাল দিকসমূহ আলোচনা করবে আর তাদের মন্দ Feo সম্পর্কে 
বিরত থাকবে। 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, হাদীছটি গারীক। আমি মুহাম্মদ আল-বুখারী ।র.।-কে বলতে শুনেছি 
যে, রাবী ইমরান بج‎ আনাস আল-মাককী মুনকারুল হাদীছ-তার হাদীছ প্রত্যাধ্যাত। কেউ কেউ 
এটিকে আভা-আয়েশা রা.) منج‎ উল্লেখ করেছেন। ইমরান ইবন আবী আনাস জাল_মিসরী رق‎ এই 
ইমরান ইব্‌ন আনাস আল-মাক্কী-এর তুলনায় অধগণ্য ও নির্ভরযোগা। 


م قرام رق ماع قاش 6ه سم 


باب عَاجَاءۂ فى الجلوس قبل أن توضع 
জানান ভাবার অলির |‏ 


canes 


15১132৮85০০ عيسى‎ ০৪ 0108 GES ১৫৪ LDL 08১০৮ 


কাফন-_দাফন অধ্যায় ৩১৫ 


عن عَبْدٍ ০০০১4)‏ بْن جُتَادَةَ بن أبى أميّة » عن খা‏ عَنْ جده be‏ 
HE‏ بن الصامت قال كان JI‏ الله مله ذا চে‏ الْصَنَارَة لم يقد حَتّى 


توس فل لتحت হা,‏ حب" تقال BS‏ فش کی 8250 گا( 


فَجِلْس Urs‏ الله عله 05 AUG‏ 
ےر وف ف کی ے عو ال নিয়া রাহ‏ عو جو ক‏ کر 
قال 321 عيسى هذا حديث غریب ٠‏ وبشر بن رافع لیس بالقوی فى 


১০২০. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশশার ।র..--উবাদা ইৱনূল-সামিত ।রা.। جع‎ বর্ণিত যে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ % ফান কোন জানাযার অনুসরণ করে যেতেন তখন কররে জানাযা না রাখা পর্যন্ত বসতেন 
না। পরে এক হয়াহ্‌দী পন্ডিত ভাঁকে বলল, হে মুহাম্মদ, আমরাও তো এরূপ কারে থাকি ।এরপর থেকে 
রাসূলুল্লাহ ৫. জানাযা স্থাপনের আগেই বসতে লাগলেন। বললেন, তোমরা এদের বিপরীত করবে। 

ইসাম আবূ ঈসা .ھ‎ বলেন,হাদীছটি গারীব ॥রাবী বিশ্র ইব্‌ন রাফি' হাদীছের ক্ষেত্রে শক্তিশালী aa | 


০5101৮০7০০৪ 
অনুচ্ছেদ  মসিবতের ফযীলত, যদি তার উপর ছওয়ারের আশা করে | 


98351[ سويد بن 9০ 411১০ GEE pai‏ المبارك ০:৩৯ ৬০‏ 
REN‏ :7 سے ا ا ھا ماه 1877 وق سف عون হুশ)‏ ےی و د ۶ 
سلمة عن أبى سنان قال دقنت ابنى 520-005 PANEL‏ جالس 


১ লা‏ الھیں ہ طلم RE Lares‏ :تفال 01 ا 


سٹان ! قلت لى ققال এ‏ الماك بْنْ ১০০‏ لرْحمن بن Se oie‏ 
فى عوسی 0৮521152581‏ الله لہ قال مانتو لا الع ,38 
الله لملائكته JILL‏ عَبُدى 2১257550500 UAE!‏ 


0 وہ سی م ابو 5085৩ তু ক‏ ہہ ہہ কল‏ ےر هوه তি‏ ا کے اض رم وی وی জল‏ 
فؤاده! فیقولون نعم فيقول ماذا قال عبدى؟ فيقرلون حمدك ৮১১০৩‏ 


عا مارم bs‏ 
فیقول الله 53154115521 فى LE‏ . وسموه بيت الحَمد . 


৩১৬ তিরমিযী শরীফ 
E bS الح ماه‎ Hae 
. هذا حدیث حسن غریب‎ ৬৮০ قال أب‎ 
১০২১. সুওয়ায়দ ইবন ×7 (র.}.....আবৃ সিনান (র.। থেকে বর্ণিত যে তিনি বলেন, আমার ছেলে 
সিনানকে দাফন করছিলাম।সে সময় আবু তালহা আল-খাওলানী কবরের কিনারায় বসা ছিলেন। পরে 
আমি যখন কবর থেকে বের হতে ইচ্ছা করলাম তখন তিনি আমার হাত ধরলেন এবং বললেন, হে আবৃ 
5۸ আমি কি তোমাকে সুসংবাদ দিব ? আমি বললাম, অবশ্যই দিন। তিনি বললেন, যাহহাক ইব্‌ন 
আবদুর রহমান ইব্‌ন আর্যাব (য়.। আমাকে আবূ মূসা আল-আশআরী ری‎ থেকে বর্ণনা করেছেন যে, 
রাসূলুল্লাহ পু বলেছেন, যখন কোন বান্দার সন্তান মারা যায় তখন আল্লাহ তা'আলা ফিরিশ্তাদের 
বলেন, তোমরা আমার বান্দার সন্তাল কবয করে নিয়ে এলে £ তারা বলে, TY । আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, 
ভোমরা ভার হৃদয়ের ফল করয় করে নিয়ে এলে ? তারা বলে (۱ আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, আমার বান্দা 
কি বলেছে ? তারা বলে, আপনার হামদ করেছে এবং ইন্না লিল্লাহি ওয়া ইন্না ইলাইহি রাজিউন পড়েছে! 
আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, আমার এই বান্দার জন্য জান্নাতে একটি ঘর 5۹ কর এবং তার নামকরণ কর 
"বায়তুল ”يدا‎ বা প্রশংসালয়। 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, হাদীছটি হাসান_গারীব। 


১১০৯০০৭৪০০০ 
অনুচ্ছেদ £ সালাতুল জানাযা-এর তাকবীর | 


۾ هق اھا 


05১৯৮১০০০১৯ .۲‏ إسماعيل بن ابُراهيم . is‏ معمر 
عن الزهرئ عن سعيدين ১০০০৪‏ أبى ৮১০৪‏ 01 التبى dE‏ على 
৮৫১ A‏ أَرْبَعًا . 00৪‏ وفى 011 ৩৯ ৩০‏ عباس وابن أبى أوفقى 


Sl or ean ا‎ এ ৯৩ 
এনে লি 7 এত وھ‎ 
. اوه او يديا‎ ০১১১৫, منه‎ রা 9 02. ০০০ أخو زید بن‎ 
দু ক দাত এ نے‎ ক سو‎ E 
والعمل على‎ . ০১৯০ ০০৮ أبى هريْرة حدیث‎ ০১৬ ابو عيْسى‎ JG 


هذا Jal ০৪৭ ie‏ الَعلم مِنْ أمتُحاب الثيى وغيرهم 0223 
نکی علی ০১১৩5 ০১১1 2১০‏ ا كول اشاتان sol‏ ومالك 


بن ৬১০০৭‏ ابن এ. ০৮০]‏ والشافعى وآحمد وإسحق ٠‏ 


কাফল-দাফল অধ্যায় ৩১৭ 


১০২২. আহ্মাদ ইব্‌ন মানী' (র.)....আাব্‌ হুরায়রা ہہ‎ থেকে বর্ণিত যে, নবী FE নাজাশী-এর 
জন্য জানাযার সালাত আদায় করেন এবং এতে তিনি চারবার তাকবীর পাঠ করেন। এই বিষয়ে ইবন 
আব্বাস, ইব্‌ন আবী আওফা, کہ‎ আনাস ও ইয়াহীদ ইব্‌ন ছাবিত (রা-) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, ইয়াহীদ ইব্‌ন ছাবিত (রা.) হলেন যায়দ ইব্‌ন ছাবিত (রা.)-এর ভাই। 
তিনি ছিলেন, বড়। তিনি বদর যুদ্ধে শরীক جج‎ কিন্তু যায়দ বদরে শরীক ছিলেন ہ‎ ইমাম আবু ঈসা 
ري‎ আরও বলেন, আবু হুরায়রা (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান- সহীহ্‌। 

অধিকাংশ সাহাবী ও অপরাপর আলিমের এই হাদীসের উপর আমল রয়েছে। তারা সালাভুল জানাযায় 
চারু তাকবীর পাঠ করার মত গ্রহণ করেছেন। এ হলো ইমাম [আবু হানীফা| সুফইয়ান ছাওরী, মালিক 
ইবন আনাস, ইব্‌ন মুবারক, শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক (র./-এর অভিমত | 


২২৬ 0৮০8 ০৮২৯ ৮ 3০৯০ 0৪১৮ ৪৪০] بن‎ ২০৯৭ GEL ۷۴ 
کان ید ین ارقم‎ 0৪,৮51 الحم بن أ أبى‎ ০১০55 Bs عن عمروين‎ 


তাও‏ على সি ও, 01 0১০০৯‏ على ৪9৯‏ حمسا , 200০8‏ عَنْ 
ذلك ؟ 0৪০‏ کان )40115 (৮৫5 BE‏ . 

UU‏ أبو عيسى ১০১ ৯১৯৯‏ بن LAD ১৯৫৪০‏ صحيع . ১৪১‏ ذهب 
০৯253 015 চুলি কপ‏ 11515 
على 081546101৩৯ Ly LAG Ls SC‏ على SUA‏ 
LYE লি‏ 


১০২৩ - মুহাম্মদ FAT মুছান্না .س3ا‎ বদুর রহমান ইবন আবী লায়লা ।র.। থেকে বর্ধিত যে, 
তিনি বলেন, যায়দ ইব্‌ন আরকাম جس و ےت‎ কিন্তু তিনিই এক 
জানাযায় পাঁচবার তাকবীর روہ‎ এই বিষয়ে আমরা তাঁকে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
کین‎ এরূপ তাকবীর দিতেন। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, যায়দ ইব্‌ন 7 (রা.। বর্ণিত হদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। 

কোন কোন সাহাবী ও অপরাপর আলিম এই মত প্রহণ করেছেন | তারা জানাযায় পাঁচ তাকবীর দিতে 
হবে বলে মনে করেন। ইমাম অহমাদ ও ইসহাক ری‎ বলেন, যদি কোন ইমাম সালাতুল জানাযায় পাঁচ 
তাকবীর দেন তবে অবশ্য ইমামের অনুসরণ করতে হবে। 


৩১৮ তিরমিতরী শরীফ 
NLS GULL 

অনুচ্ছেদ ঃ সালাতুল জানাযার দু'আ | 

১০ 91958) ৩৪০০ هقل بن زیر‎ ০৮০৯৯ ৬৮ على‎ ES ٤ 
قال كَانَ‎ 91১০ الأشهلئ‎ ০১121 1১৩০ يُحَيَى بْن أبى كتير‎ 
547১ 03৯ افو‎ 05 59030৮15০19 سول الله يي‎ 
৮৯2 . وَذْكَرِنًا و أَنْكَانًا‎ ٠ ০৫ 0১৯০৪ 0০5৬ ১৯০৩৩ 
ندل‎ BE Al و‎ উল Be 25 
255, 29080543505 বশ ১০180 دبك .أدهي‎ 
عبد الرحمن وعائشة وأبى‎ ৬০ قال وفى الاب‎ ٠ متا قتوفة على الإيمان‎ 
َجایں‎ LC 320 লি 

قال জর্জ‏ عِیْسی ৬৩১৯‏ والد أبى إِيْرَاهِيمْ حديث ٠. EEL‏ وروی 
هشام سوا US‏ بن ৬৪০৪1০৯4০০০]‏ عن يى من أبى 
১০৯২৫‏ أبى سلَمَة ০০১১৯1১৪৪০৫‏ الثبى امرگ জিও‏ 
کین شل کو اہی کر ےہا ب چا Else‏ 
وحديث 85৮৫০‏ بن عمار غير ৮ 61858 5১৮ ৯১‏ يِهِمْ فى ২০১১৯‏ 
ا নিচ EE ME‏ 
أبيه عن ০১৯1১৯৯০০০৫ ০ ১৯০ ne ae শন‏ 


م লতি‏ سام نلعم 


চিনি‏ أبى كثير عن أبى إِبْرَاهِيْمَ الأشهلى عَنْ أبيّه ٠‏ وسألته عن 
اسم أبى إبراهيم ০৯১৪১‏ . 


১০২৪. আলী ইব্‌ন হুজ্র (র.).....আবূ ইব্রাহীম دہ‎ আশহালী তার পিতা থেকে বর্ণিত যে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ লী সালাত জানায়ায় এই দু'আ পড়তেন £ 0১০০৭ ৮৮2 ti 
01501505855, (১25৫১ Gey bly 0৯১ 

হে, আল্লাহ্‌ আপনি ক্ষমা করুন আমাদের যারা জীবিত, যারা মৃত, যারা উপস্থিত, যারা অনুপস্থিত, 
যারা ছোট, যারা বড় এবং পুরুষ ও মহিলা সকলকে | 

ইয়াইইয়া বলেন আমাকে তাবু সালামা FA আবদুর রহমান হাদীছটি অনুরুপ আবু হুরায়রা ہی‎ 
سر‎ নবী থেকে রিওয়ায়াত করেছেন। তবে এতে دہ‎ বাড়িয়ে বলেছেনঃ ০৮৭ ০০ اللهْمٌ‎ 
00881 مثا 49559 على‎ 2185 ১০০, مثا فأحيه عَلی الإسلام‎ 

হে আল্লাহ্‌ ! আমাদের মাঝে যাদের জীবিত রেখেছেন তাদেরকে ইসলামের উপর যিন্দা রাখুন। | আর 
যাদেরকে মৃত্যু দিয়েছেন তাদেরকে ঈমানের উপর মৃত্য দান করুন। এই বিষয়ে আবদুর রহমান ইব্ন 
আওফ, আয়েশা, আবূ কাতাদা জাবির ও আওফ ইবুল মালিক ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্নিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, আবু ইবরাহীম ।র।-এর পিতা বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 

হিশাম আদ-দাস্তাওয়াঈ ও আলী ইবনুল মুবারক ری‎ এই হাদীছটিকে ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন আবী 
কাছীর- আবু সালামা ইব্‌ন আবদুর রহমান সূত্রে নবী পট থেকে دوچ‎ বর্ণনা করেছেন। ইকরিমা 
ইব্‌ন আম্মার এটিকে ইয়াহইয়া ج5‎ আবী কাছীর- আবু জালামা- আয়েশা রা.। সুত্রে নবী. থেকে 
বর্ণনা করেছেন ।ইকরিমা ইব্‌ন আম্মার (র.।-এর রিওয়ায়াতটি মাহফুজ বা সংরক্ষিত লয়। ইকরিমা 
অনেক সময় ইয়াহ্‌ইয়া-এর হাদীছ সম্পর্কে বিভ্রান্তিতে পতিত হন। ইয়াহুইয়া ইব্‌ন আবী কাছীর - 
আবদুল্লাহ ইব্‌ন আবী কাতাদা তার পিতা কাত'দা (রা.)_সুত্রে নবী لع‎ থকে এটি বর্নিত আছে। 

ইমাম আবু ইস! (র.। বলেন, আমি মুহাম্মাদ আল-বুখারী (র./-কে বলতে শুনেছি যে, হাদীছসমূহের 
মধ্যে সবচে সহীহ্‌ রিওয়ায়াত হলো ي3‎ ইবন আবী কাছীর- আবু ইবরাহীম আল-আশহালী- তার 
পিতা সূত্রে বর্ণিত রিওয়ায়াতটি। তিরমিযী رم‎ আরও বলেন, আমি তাঁকে আবু ইবরাহীম আল-আশহালী 
(র।-এর পিতার নাম সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করেছিলাম। কিন্তু তিনি তা জানেন না বলে উল্লেখ করেছেন। 


5৩ BALES. #68‏ دوه لمعه ےوہ ক E EERE aA‏ 
٥‏ ٭َثْنَامُحمدبن بشار CES‏ عبد الرحمٰنِ بن مهدى حدکْنًا معاوية 
Ar j‏ 


ن صالع عَنْ SA De‏ بْن D2‏ قير عَنْ أبيه عن عوف بن مالك 


قال سمت سول الله چ এ‏ على ০১৮৯৮ ০৪১১‏ 





৩২০ তিরমিযী শরীফ 


أللهم اغفوله 8১৮80115418 Clty dalla ils is‏ : 
UG‏ ابو bas LLL Lie‏ 6 
قال محمد اصع شىء فى هذا الْيَاب, هذا CED‏ 

১০২৫. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশ্শার AF ইব্ন মালিক ہم‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ E _কে সানাতুল জানাযায় দু'আ পড়তে শুনেছি তাঁর দু' আর এই বাক্যগুলি আমি 
বুঝতে পারি হ LLL LS واغسلة‎ ১705 4215 وارحمة‎ 05521 peli 

হে আল্লাহ্‌, তাকে মাফ করুন, ভার উপর রহম করুন এবং তাকে শিশিরের পানি দিয়ে এমনভাবে 
ধৌত করে দিন যেভাবে কাপড় ধৌত করা হয়। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, 5و‎ হাসান-সহীহ মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসমাঈল বুখারী رم‎ বলেন, 
এই বিষয়ে এই হাদীছটি সবাপেক্ষা সহীহ্‌ | 


بَاب مَاجَاءَ فى 20151555101( 02410২505৮0‏ 

অনুচ্ছেদ £ সালাতুল জানাযায় সূরা ফাতিহা পাঠ করা | 

১১৮০ Eis ols بن‎ ১2০ 09১৮1০১০০০২ قق أحمهد‎ AAA 

عثمان عن الْحَكّم ؛ عَنْ مسر ء عن ابن কু ANS nls‏ قرا عَلَى 

5 trl ذفن الا عق‎ JG. SES يفاتخة‎ lal 

قال Hf‏ عیسی حدیث این عباس حديت ليس 20৮‏ 818 القوي 

AY‏ بن DLE‏ هو 5 ٠ SNE bli‏ وَالصحِْم 

عن ابن عباس এ‏ عن السكة القراءة على 550A‏ بِفاتحّة الكتّاب . 

১০২৬, আহমাদ ইব্‌ন মানী' (র......ইবৃন 0ھ <٭ہ‎ থেকে ماد‎ যে, নবী FE সালাতুল 
জানাযায় সূরা ফাতিহা পাঠ করেন। এই বিষয়ে ود‎ শারীক رم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা دہ‎ বলেন, ইব্‌ন আব্বাস ।রা.. বর্ণিত হাদীছটির সনদ তেমন শক্তিশালী নয়। রাবী 

ইবরাহীম ইব্‌ন উছমান হলেন আবূ শায়বা আল ওয়াসিতী। তিনি মুনকারুল হাদীছ - তার হাদীছ 


প্রত্যাখ্যাত, সহীহ্‌ হলো ইব্‌ন ×× (রা.)-এর مو‎ হিসাবে বর্ণিত রিওয়ায়াতটি, তিনি বলেন 
জালাতুল-জানাযায় সূরা ফাতিহা পাঠ করা সুন্নতের অন্তর্ভূক্ত | 


কাফন-দাফন অধ্যায় ৩২১ 
[52 « 15৬ +৮ عبد الرحمن بن‎ 08১০ ১0১০ محمد بن‎ li ¥ 
صلی‎ ০০৫০0৬০০৮২৮ عن‎ Ll سعد‎ ১০ سفيان‎ 
من السُنَة أو‎ SLUR Ji. بقاتحة الكتاب‎ দি . على جِنَارَة‎ 
20019 . Ee LS ELS عيْسَى هذا‎ PLUG 39120 مِنْ‎ 
يترون‎ ps ك‎ তে هذا عند بحص أل العلممبن‎ 
وهو قول الشافعى‎ . ০1381 التَكُبِيْرَة‎ El, 284 


. 590 ০ الصلاة‎ ৩৪952811501 أهل‎ ০৬০ وَقَالَ‎ ٠ وأحمد وإسحق‎ 
وال فلم المت ھی‎ কটি الاش اة على الله زاش على‎ 
. الكوفة‎ Jal ৬০৯১৩১০০১০1 UY 
می احق شن عور رای‎ এ ১০১০১ الله‎ 55525, 
E 7 ৮৯০ 
. عنه الزھری‎ 
১০২৭, মুহাম্মাদ ইব্‌ন বশৃশার (র.....অবদুল্লাহ্‌ FF TOF ری‎ থেকে বর্ণিত ہم‎ ইবন আব্বাস 
(রা.। একবার সালাতুল জানাযা পড়েন এবং এতে সুরা ফাতিহা পাঠ করেন। এই বিষয়ে আমি তাকে 
জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, এ হলো সুন্নাত অথবা বললেন, এ হলো সুন্নাতের পরিপূর্ণতা বিধানের 
অন্তর্ভুক্ত | 
ইমাম আবু ঈসা رج‎ বলেন, হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 
কতক সাহ্রী ও অপরাপর তালিম এতদনুসারে আমল করেছেন । প্রথয় তাকবীরের পর সূরা ফাতিহা 
পাঠের বিধান তাঁরা গ্রহণ করেছেন। এ হলো ইমাম শাফিঈ আহমাদ ও ইসহাক (র.)-এর OTS | 
কতক আলিম বলেন, সালাজুল জানাযায় (সুরা ফাতিহা] পাঠ করা হবে না। এতো কেবল আল্লাহর 
হামদ ও ছানা, নবী জি -এর উপর দরূদ পাঠ ও মৃত ব্যক্তির জনা দু'আ করা। এ হলো ইমাম [আবু 
হানীফা। ছাত্রী ও অন্যান্য কফাবাসী আলিমগণের অভিমত। 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খ্)__৪১ 


৩২২ afl শৰীফ 
০০০15508541 1) 50152115125 باب مَاجاء فى الصلاة‎ 

অনুচ্ছেদ : সালাতুল জানাযা ও মৃত ব্যক্তির জন্য শাফাআতের পদ্ধতি | 

টড وکس کن‎ 027 LE Lis A ES NYA 


5 


= ৯৩ ae مر مہ‎ 


عن 3১ 41০৯ ০৯১‏ عن يزيد بن أبى حبيب عن ০25১১ ১,১১৭‏ الله 
yl‏ قال كان مالك ৩৪ ৩‏ هبَيْرة 50০৯ 4০৮০5]‏ ,0855 الكاس 
AE‏ 95 أجراء كم قال َال لزا 954205০০১০4‏ 


৯১০১৯ وأبى‎ 2০৯ 7 عَنْ عائشة‎ Udi قال وفى‎ ১২৯ ১৪৯ ১৬৯৮০ 

. روج الثبى‎ rs 
5 535138০৮9০৮ ০৫০৬ 8১22৯ مالك بن‎ ০৮ عيسى‎ Hi قال‎ 
০৫ بن سعد عن محمد‎ ll وروی‎ ٠ এ واحد عن محمد بن‎ 


م ممع عم اش ےر তত‏ ص حم ممه 


اإسحق:هٰذا এও ٠ ৬৬‏ بين مَزْثد ومالك بن 2৮০০৯‏ رجلا ٠‏ ورواية 
থেকে বর্ণিত যে, তিনি‏ رقا ১০২৮. আবু 377 (র.}.....মারছাদ ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ আল ইয়াযানী‏ 
নর তখন লোক সংখ্যা কম হলে‏ ع اود جد ئا ইরা‏ سم বলেন,‏ 
বলতেন, রাসূলুল্লাহ প্র বলেছেন, তিন কাতার লোক যার‏ ,جج তাদেরকে তিন ভাগে বিভক্ত‏ 
و সালাভুল জানাযা আদায় করেছে তার জনা (জান্নাত) ওয়াজিব করে নিয়েছে। এই বিষয়ে আয়েশা,‏ 
হাবীবা, আবু হুরায়রা, উম্মুল মু'মিনীন মায়মূলা রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ 
বর্ণিত হাদীছটি হাসান। এইভাবেই‏ رس ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, মালিক ইব্‌ন হুবায়রা‏ 
থেকে বর্ণনা করেছেন । ইবরাহীম ইবন সা'দ‏ ری একাধিক রাবী এটিকে মুহাম্মদ ইব্‌ন ইসহাক‏ 
থেকে রিওয়ায়াত করেছেন। কিন্তু এতে মারছাদ ও মালিক ইব্‌ন‏ ہم হাদীছটিকে মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসহাক্ষ‏ 
হুবায়রা (রা.)-এর মাকে আরেক ব্যক্তির উল্লেখ করেছেন। আমার কাছে এদের রিওয়ায়াতটিই অধিকতর‏ 


নৰ৷ 


EAE میں رھ ےم‎ EA 





কাফল-দাফন অধ্যায় ৩২৩ 


پر ہی আলে‏ هارع ان বা ও‏ یق 2 


Sl‏ بن ০১১০০] 0০১০৪৪০৯৯১০ ০০০৯৮‏ إبراهيم عن أيوب 
তি‏ و چم নিন‏ 


EF ও پ+ امھ عم‎ ase 
ر‎ Se is ا رتوا مہ‎ ১৯ 
জরি وقد‎ Cees عائشة‎ ০৯ nl قال‎ 


ولميرقعة. 


১০২৯, ইব্‌ন আবী BRE, আহমাদ FA মানী ও আলী ইব্‌ন হুজুর (র.).....আত়েশা ।রা.। থেকে 
قحہ هاج‎ E বলেছেন, কোন মুসলিম যদি মারা যায় এবং একশতের মত মুসলিমের একটি দল 
ভার جم‎ জানাযা আদায় করে এবং তার জনা শাফাআত করে তবে তার জনা অবশ্যই তাদের 
শাফাআত কবুল করা হবে। আলী زم‎ তার বর্ণনায় "একশত বা ততোধিক” কথাটির উল্লেখ করেছেন। 


ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন; আয়েশা (রা.) বর্ণিত হাদীছাটি হাসান-সহীহ্‌। কেউ কেউ এটিকে 
সওকৃফরূপে বর্ণনা করেছেন, মরফুরূপে বর্ণনা করেন ۱ 


ies ০০১] tp sib ১১০5১050৮1০ 1২5155১৮৮০৮ 


غرويها 
অনুচ্ছেদ £ সূর্যোদয় ও সূর্যাস্তের সময় সালাতুল জানাযা মাকরূহ |‏ 


LED 4050১, E‏ وكيم ৬০‏ مُوْسَى ০‏ على CUS ১৮‏ سوا 


তত وھمے ود‎ শত 


عن عَقَبَة بن IG (লী ple‏ ثلاث ساعات کان 11545 الله & يِه ينھانا 
اک جني الات گیا ق ا قارفل 
رد ا দি হি‏ 
ভুত জহি‏ ھا 


وب حتی تغرب . 





৩২৪ 589 শরীফ 
BE SFC CS ۔والعمل على‎ GRRE. HERE VA هذا‎ ERE PT 
جا‎ BL nit EE Slate lc القن‎ 
الحديت. أن تقر‎ hia الساعات ..وقال امن المبارك‎ nid 
الجتار 1ء وأكرة الصياذة على الحتانة عند‎ Le BCA ھن موناتاز يعت‎ 
. تزول الشمس‎ ০৪৯ غروبها وإِذًا انُتَصف الشهار‎ ies طلوع الشّمْس‎ 

رٹ E‏ ا 
قال الشافع لباس فى AED de all‏ الاعات التى VLE‏ 


১০৩০. TF (র.৷.....উকবা ইবন আমির আল-জুহানী (রা.। থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, 
তিনটি সময় এমন যেগুলোতে রাসূলুল্লাহ E আমাদেরকে সালাত আদায় করতে বা মৃতদের কবরে 
রাখতে নিষেধ করতেন, সূর্য যখন পরিষ্কার হয়ে উঠত পূর্ণভাবে উদিত না হওয়া পর্যন্ত, তিক মধ্যাহ্নের 
সময় পশ্চিম দিকে সুর্য না হেল পর্যন্ত, অন্ত্রমিত হওয়ার দিকে ঝুকে যাওয়ার সময় পূর্ণভাবে অন্ত না 
যাওয়া পর্যন্ত | 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, হাদীছটি হাসান-জহীহু। 

কোন কোন সাহাবী ' অপরাপর আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। তারা এই সময়- 
গুলোতে সালাতুল জানাযা আদায় করা মাকরূহ মনে করেন। ইবন মুবারক رق‎ বলেন, “নিষেধ করেছেন 
এই সময়গ্ুলোতে মৃতদেরকে কবরে রাখতে"__এই ব্যক্যটির মর্ম হলো সালাতুল জানাযা আদায় করতে 
নিষেধ করেছেন। সূর্যোদয়, সূর্যাস্ত, ঠিক মধ্যাহে, کو‎ পশ্চিমে না হেলা পযন্ত সালাত মাকরূহ; এ হলো 
ইমাম [আক হানীফা] আহমাদ ও ইসহাক ।র.।-এর অভিমত ইমাম শাফিঈ ری‎ বলেন, যে সময়স্মূহে 
সালাত আদায় করা মাকরূহ সে সময়সমূহে সালাভুল জানাযা আদায়ে কোন দোষ নাই ١ 


باب ৮5750‏ الصلاة على الأطقال 
অনুচ্ছেদ £ শিশুদের জন্য সালাতুল জানাযা |‏ 


وش کے 


۾ وھ ৩৯‏ وو A:‏ ال 2م هلام ¢ ے پر ہم 
۱. حدثٹٹابشر بن آدم بن بنت أزهر السمان . البصرى Gis‏ 


কাফন-দাফল অধ্যায় 52322 


‫َ 5ه‎ HUE PA 


rs الله , 385[ أبى عن زياد بن‎ ০১525 ০2750298144 


45611 التبئ به قال‎ 01 2৮ ০০ عن المغيرة‎ এ 95৭ ২2৯ 

الحنانة.:والماقنى حيبت شاء مثها واللطفل fai‏ ,علي ء 
ف شوفتو জি‏ زی ے জাজ‏ ود 2 BA‏ وا نا ود کر ند وم و ie‏ 
قال ডি‏ هدا حایث حسن صعيح«برواه إسرافيل وغير راسرعن 


7 ا سر شع و 


سعيد بن عبيد الله . ٠‏ وَالْعَمَل عَلَيْهِ عند عض أهل الم مِنْ ২৯৮‏ 
৯৮255 জনি‏ قَالُوًا La‏ عَلَى الطقل 31০০0৮৮1915‏ 


. وإسحق‎ ১৮৯1 وهو قول‎ ও 4০ 

১৩০১, বিশর ইবন আদম ইব্‌ন বিনত আযহার আসু লাম্মান (র...-.মুশীরা ইবন শু' বা (রা.। থেকে 
বর্ণিত যে, নবী জু বলেছেন, আরোহীরা থাকবে জানাযার পিছনে, পদপ্রজে গমনকারী যে দিক দিয়ে 
ইচ্ছা চলতে পারে আর শিশুদের জন্যও সালাতুল জানাখা আদায় করা হবে। 

ইমাম আবু ঈসা دی‎ বলেন, হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। ইসরাঈল (1) প্রমুখ এটিকে সাঈদ ইব্‌ন 
উবায়দুল্লাহ্‌ (র.।-এর বরাতে রিওয়ায়াত করেছেন 

কোন কোন সাহাবী ও অন্যন্য আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। তাঁরা বলেন, শিশুর 
জন্মের পরে প্রাণের লক্ষণ দেখা গেলে, কান্নাকাটি না করলেও তার জন্য সালাতুল জানাযা আদায় করা 
ح‎ এ হলো ইমাম আহমাদ ও ইসহাক ।র.)-এর অভিমত | 


(0৮০১৯ عَلَى الجَنِيْنِ‎ all এ ১৪ فى‎ ০৯০৪ 
অনুচ্ছেদঃ জন্মের পর কান্নাকাটি না করা পর্যন্ত শিশুদের জন্য সালাতুল জানাযা আদায় পরিত্যাগ 
করা। 


= Fake a عم م‎ a کے‎ 


ى۲۲ 08০৬,‏ أبوعمارالحسين بن ১৪৬৯৭ (১5১৯ ৬১৯‏ 502 الواسطى 
عن إسماعيل بن Se Ll pls‏ أبى ১০৫9‏ عَنْ جایں عن al‏ ب . 
48০৪‏ می لك وا ری طروي کی تشقول قال افق 


ع ارا عام A‏ عام 


میتی :كذ | حديث ১৪‏ اصُطَرب 001 فيه . UIA‏ بهم عَنْ ابی 


৩২৬ তিরমিযী শরীফ 


2 پت টার ররর. র্যা রা‏ اق رو اس لاو 
الزبير عن جابر عن النبى مرفوعا . وروی أشعث بن سوار وغير 
এ‏ عن أبى re ১০৯৫১‏ موقوقا. وروی محمدبن ৯‏ عن عطاء 
০০৪‏ رباح عَنْ ٠ ২১৪১ ০৯‏ وکا هذا ক‏ سن ০৯]‏ المرفوع . 
وقد ذش شه أطل 006715821৮0‏ کے ای باق 
০ Elbe‏ رس ےد و وتي ي چ ھ ھ 5 
يستهل . وهو قول soll ১০৬০‏ والشافعى . 
থেকে f | তিনি‏ لگ সূত্রে নবী‏ رص ১০৩২. আবু আম্মার হুসায়ন ইবন হুরায়ছ (র.।.....জাবির‏ 
বলেন, জন্মের পর কান্নাকাটি না করা পযন্ত শিশুর জন্য সালাতুল জানাযা নেই এবং সে কারো 9‏ 
হবে না ও তার থেকেও কেউ ওয়ারিছ হবে না।‏ 
বলেন, হাদীছটিতে রাবীগণের ইযতিরাব বিদ্যমান | কেউ কেউ এটিকে আবু‏ بی ইমাম আবূ ঈসা‏ 
ری সূত্রে নবী E থেকে মারফু'রূ পে বর্ণনা করেছেন। আশআছ F1 জাওওয়ার‏ رم যুবায়র-জাবির‏ 
সূত্রে মাওকুফরূপে বর্ণনা করেছেন। এটি মারফু' রূপে বর্ণিত‏ نہ প্রমুখ আবু যুবায়র- জাবির‏ 
রিওয়ায়াতটির তুলনায় অধিকতর সহীহ্‌॥‏ 
কোন কোন আলিম এতদনুসারে আমল করেছেন | ভারা বলেন, জন্মের পর কারাকাটি না করলে সেই‏ 
শিশুর মৃত্যুতে সালাভুল জানাযা নেই । এ হলো ইমাম [আবু হানীফা! el ও ×8 (র.।-এর অভিমত।‏ 
aS ০০১০০০৪০৪০০‏ 
অনুচ্ছেদ £ মসজিদে সালাতুল জানাযা আদায় করা |‏ 
dS 7‏ على ১৯‏ حجر ELA‏ عبد الْعَزِيْزِينَ ৯1911 ১১০ ১০০৯১‏ 
ابن ৪১০৯‏ عن ১০০০১ ১০০‏ الله ين 1৮০১ পুনে এ 2৯০০ ৯০ ০‏ 
انث گا এত‏ کل شی اتا في । লিক‏ 
سوچ سی ہیں سے وت 


৮১০৭] سا گی الست فى الف واخ ةا‎ GLE 





কাফন-দাফল অধ্যায় CELÎ 


১০৩৩, আলী ইব্‌ন হজ্র (র.).....আয়েশা (রা. থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ ۔ کچ‎ 
সুহায়ল ইবনুল বায়ধা-এর সালাতুল জানাযা মসজিদে আদায় করেছেন। 

ইমাম আবূ ঈসা دی‎ বলেন, হাদিছটি হাসান مھ‎ কেন আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমল 
করেছেন। ইমাম শাফিঈ (র.। বলেছেন, ইমাম মালিক (র.। বলেন, মসজিদে জালাতুল জানাযা আদায় 
করা যাবে না। [ইমাম আ'যম আবু হানীফা (র-এর মত এ-ই]। ইমাম শাফিঈ ری‎ বলেন, মসজিদে 
সালাতুল জানাযা আদায় করা যায়। তিনি এই হাদীছকে দলীল হিসাবে পেশ করেন। 


باب مَاجَاء 05202 ৭৮১11১4৯৮18)‏ 

অনুচ্ছেদ £ মহিলা বা পুরুষের জানাযায় ইমাম কোথায় দাড়াবেন ? 

۹. خدکتا عبد الله ن متیر 0০৮৭০১৫০০১০‏ همام ,عن أبن 
054 98 سم انس ১‏ مالك عَلَى ০৮৯৯1৩৩১3৯০ 5১০৯‏ راس 
قَقَام ٠ ৯১০) ১০ Ue‏ 5085 الْعَلا بن زياد ০০145‏ | . 
ie এএ এত ৪১০ 560‏ ومن الرجل ৭4৯০ এ০৪০‏ قال تعم . (ও‏ 
০158৯103৮০৪‏ وفى الاب عن Ey‏ 


دیع 


2 4 = و تھا و چم QO a প্র‏ 62 
قال 1 کیٹ | هذا حديث . 
ل এনা‏ عیسی 7ے ٹس ১‏ 


همام مثل ھٰذا۔ وروی 2355 هذا ২১৭]‏ عَنْ همام وهم فيه ١‏ ققال عن 
غالب ১০০০০‏ . وٴالصَحيْمٌ عن أبى قالب. Hy‏ رَوى هذا الحديْت عبد 
الوارث بن سعيد وغيرواحد ০০‏ أبى غالب مثل رواية ola‏ واختلفوا 
فى اسم ایی غالب هتا . 09০78754080‏ اسم نافع 0955 راقع . 
০৮৬,‏ ئل العلر زلی ৯4১৮০৯১০০৪১‏ 

১০৩৪, আবদুল্লাহ ইবৃন মুনীর (র)......আবু গালিব (র.। থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আমি 


৩২৮ তিরমিযী শরীফ 


আনাস ইবন মালিক (রা.।-এর সঙ্গে জনৈক পুরুষের সালাতুল জানাযা আদায় করেছি। তিনি তঙ্খন 
লাশের মাথা বরাবর দাঁড়িয়েছিলেন। এরপর লোকেরা জনৈকা কুরায়শী মহিলার জানাযা নিয়ে এল। তারা 
তাঁকে বলল, হে আবূ হামযা, এর সালাতুল জ্রানায!-ও পড়িয়ে দিন। তখন তিনি খাটিয়ার মাঝামাঝি 
দাঁড়ালেন। এতে আলা ইব্‌ন যিয়াদ তাঁকে বললেন, যেভাবে আপনি মহিলার জানাষায় দাঁড়িয়েছেন আর 
যেভাবে পুরুষের জানাযায় দাঁড়িয়েছেন। আপনি কি রাসূলুল্লাহ্‌ উর কেও এরূপ করতে দেখেছেন + 
, তিনি বললেন YI জানাযা সম্পদনের পর তিনি সকলকে লক্ষ্য করে বললেন, এই বিষয়টির তোমরা 
সংরক্ষণ করো। এই বিষয়ে ۷ہ‎ (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা دی‎ বলেন, আনাস (রা.। বর্ণিত হাদীছুটি হালান। একাধিক রাবী হাম্মাম (র.-এর 
বরাতে এইরূপই বর্ণনা করেছেন। ওয়াকী (র.)ও হাম্মাম (র.। থেকে এই হাদীছটি রিওয়ায়াত করেছেন 
কিন্তু সনদের ক্ষেত্রে তাঁর বিভ্রান্তি হয়ে গেছে। তিনি গালিব ری‎ সুত্রে আনাস (রা) থেকে বর্ণনা 
করেছেন। অথচ সাহীহ্‌ হলো আবূ গালিব-আনাস (রা-।।আবুদল ওয়ারিছ ইবন সাঈদ প্রমুখ এটিকে 
আবু গালিব [র.। থেকে হাম্মাম (র.-এর অনুরুপ রিওয়ায়াত করেছেন | 

এই আবু গালিব (র.।-এর নামের ব্যাপারে হাদীছবিদদের মতবিরোধ রয়েছে! কেউ কেউ বলেন, 
তীর নাম হলো নাফি'। কেউ কেট বলেন, রাফি ۱ 

কোন কোন আলিম এই হাদীছ وب‎ আমল করেছেন | এ হলো ইমাম [আবু হানীফা] আহ্যাদ ও 
ইসহাক (র.।-এর অভিমত। 
0১৪15 الله ن الْمُبَارَكَ‎ 5255. 


৮১1 . على بن حجر‎ 058৯৯ ٥ 


م ردي ع رص ا a‏ املاع اله 


ابن موسى عن حسين المعلم» ০০‏ عبد الله بن بريدة ٠‏ عن سمرة بن 


جندب ٠‏ أن التب | 4 এ‏ على امرأة : فَقَامٌ وما 

Fa‏ مم هام ara AR‏ 3 مها اذه 
قال أبو عيسى هذا حلاسقاعسسوقسسمیج 07585755৬৪৫,‏ 
و 
المعلم + 


0 


১০৩৫. আলী ইব্‌ন وع‎ (র.।.....:সামুরা ইব্‌ন জুন্দুব ری‎ থেকে বর্ধিত যে, داق5 3د‎ কা 
মহিলার সালাভুল জানাযা পড়ালেন। তখন তিনি তার মাঝামাঝি দাঁড়িয়েছিলেন | 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন. হাদীছাট হাসান-সাহীহ্‌। শু'ব1।র./৩ এটিকে হুসায়ন আল-মুআল্লিম 
(র-এর বরাতে অনুরূপ বর্ণনা FATA | 


কাফন-দাফন অধ্যায় ৩২৯ 
بَابْ مَاجَاء فى ترك الصلة على الشهيدٍ‎ 
۰ শহীদের জন্য সালাতুল জানাযা ত্যাগ করা | 
الَحْمُنِ بن‎ ০০৪ ১০ عن ابن شهاب‎ ২1811 خلا .8558 سکتا‎ এত 


28808 46 Cr ر کا اکنا‎ 
1821 مِنْ قتلی أحد فی الكُوْب الُواحدِ . كم مشول اما اکر‎ nll 
১ 0৪2 ২৯0 ০২১৪০ Cassi إلى‎ এ ১১155 ؟‎ ০৮ 
71316০02615, ১৮০০০০৪১6১১ ১০৩ CLD 1৯2 ০৯৮৯ cle 
. مالك‎ ১৯ ১ ১০ قال وفى الْبَابٍ‎ 51012 


ےو ہے ےھ" 


০০১৯ وق روی هذا‎ . এস 


عن الزهريى , ১৮০,‏ اتس عن চর sl‏ وروئ عن الزهرى ক be‏ الله 


১৪৩: مین‎ এ ১১০০ بن أبى‎ ২4০৪ ০১ 
sie أهل العلم فى الصّلاة عَلَى الشّهيدٍ . ققال بعضهم بعضہم‎ il 


ماه 


الشهيد بح ES EM EE‏ 
৮5০1416০095‏ الشهيد . واحتجوا بحديث التب ما 


صلّی على i‏ وهو 358 الخُورى وأهل الْكُوفَة .ويه 058 إسخق . 

১০৩৬. কুভায়বা ইবন সাঈদ (র.।......জাবির ইব্ন আবদুল্লাহ (রা.) বলেন, নবী جن‎ উহুদ যুদ্ধে 
নিহতদের দুইজন দুইজন করে একই কাপড়ে কাফন দিয়েছিলেন। পরে বললেন, এদের দুজনের মধ্যে 
কে কুরআন অধিক হিফজ করেহে £ তখন তাদের যার দিকে ইশারা করা হচ্ছিল তাকে তিনি ور‎ 
আলে রাখছিলেন। এরপর তিনি বললেন, কিয়ামতের দিন আমি এদের জন্য সাক্ষী হব। 

এরপর তিনি তাদের রক্ত সহই দাফন করার নিদেশ দিয়েছিলেন। তাদের জন্য সালাভুল জানাযাও 
আদায় করা হয় নাই এবং তাদেরকে গাসলও দেওয়া হয় লাই। এই বিষয়ে আনাস FTA মালিক ور‎ 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত ہہ‎ | 
১. আরবে কবরের ভিতর একপার্শ্বে গর্ভ করে ভাতে মৃত ব্যক্তির লাশ রাখার নিয়ম কায়ছে। শক্ত یع‎ তা সম্ভব । 

এটিকে লাহদ বলা হয়। 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড) دہ‎ 


ات 





FR শরীফ‏ و 


ইমাম আবু ঈলা ری‎ বলেন, জাবির (রা. বর্নিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌ ৷ হাদীছটি TÛ - আনাস 
(রা,) সূত্রে নবী گا‎ থেকেও রত আছে। আবার যুহরী - আবদুল্লাহ ইব্‌ন ছা'লাবা ইব্‌ন আবু সুআয়র 
সূত্রে নবী শি থেকেও বর্ণিত হয়েছে। তাদের কেউ কেউ জাবির (রা.।-এর সূত্রেরও উল্লেখ করেছেন। 

শহীদের جج‎ জানায়া সম্পর্কে আলিমদের মতবিরোধ রয়েছে। কতক আলিম বলেন, শহীদের 
জলা সালাতুল জানাযা আদায় করতে হয় না। এ হলো মদীনাবাসী ফকীহ্গণের অভিমত | ইমাম শফিঈ ও 
আহমাদ (র.)-এর বক্তব্যও এ-ই। 

কোন কোন আলিম বলেন, শহীদের جو‎ সালাতুল জানাযা আদায় করা হবে। নবী ই হামযা 
(রা.।-এর সালাতুল জানাযা আদায় করেছিলেন বলে যে হাদীছটি আছে সেটিকে তারা দলীল হিসাবে পেশ 
করেন। এ হলো ইমাম |আব হানীফা] ছাওরী ও কুফাবাদী ফকীহগণের অভিমত ' ইমাম ইসহাক র.)- 
এর বক্তবযও এ-ই। 


৪৪11৮125541 باب مَاجَاء فی‎ 
অনুচ্ছেদ ۱ কবরে সালাতুল জানাযা আদায় করা | 
(০০ পক EGS هشم ؛‎ ০৮০০ بن‎ DATOS ء۰‎ 


ULL LE قرا‎ এটিও عل‎ তি راق‎ ১০ ৮১৭ الشعيى‎ 
وفى‎ JG. ০০০০ nl 05 ؟‎ 8০০৯ ৮০ قصلى عليه :فقيل له‎ i 


নত qefes‏ ےم 


الاب عن أتسٍويريدة ১৪৪৩‏ بن ثابت وأبى Lon rls‏ 
وأبى فَتَادَةَ دسجل دن عشلف 5 

قال أب عيسى ৪১৬‏ ابن عباس حدیث حسن صَحَيْع. )111 على هذا 
عند JA ১৪৫‏ العم مِنْ ০০৭‏ التبى يهو غيْرهم ؛ وهو قول الشاقعي 


পাল এ 


واحمد وإسكق وقال عض أهل العلم পি‏ عَلی ৬১৩০]‏ قول 


مالك بن ol‏ وَقَالَ عبد الله الما ركاذا دقن الميت ولم La‏ 
عليه ٠‏ صلی mle‏ مراف أبن الميارك BL,‏ على الْقَبْرٍ UG, ٠‏ 


قمعلا م هايم 


. على القبر إلى شهر‎ ০০৩৯১ 





কাফন-দাফন ا‎ ততঃ 
1 ১১৪ sl vl مَاسمعتا ع ابن المسيبٍ‎ ৫1 قا‎ 
7 و 5 لنبی‎ 


ক‏ تا ا 


سعد بن عبادة بعد شهر . 


ا 


১০৩৭. আহমাদ ইব্‌ন মানী' ।র./......শা' 3 رم‎ থেকে বর্ণিত যে তিনি বলেন, নবী কু কে 
দেখেছেন এমন এক ব্যক্তি আমাকে বলেছেন যে, একবার নবী 2 (সাধারণ কররস্থান থেকে৷ দূরে 
বিচ্ছিন্ন একটি কবর দেখতে পেলেন।তখন তিনি সঙ্গী সাহাবীদের কাতার করে এতে সালাতূল জানাযা 
আদায় করলেন! 

শা'বী (র.।-কে বলা হল, কে আপনাকে এই রিওয়ায়াত করেছেন ? তিনি বললেন, ইব্‌ন আব্বাস 
(Tl 

এই বিষয়ে আনাস, বুরায়দা, ইয়াযীদ ইবন ছাবিত, আবু হুরায়রা, আমির ইব্‌ন রাবীআ, আবু 
কাতাদা ও সাহল ইব্‌ন হুনায়ফ (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আহ্‌ ঈসা (র.) বলেন, ইবন আব্বাস বর্ণিত হ্াদীছটি হাসান-সহীহু। অধিকাংশ সাহাবী ও 
অপরাপর আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। এ হলো ইমাম শাফিইঈ ও ইসহাক (র.1-এর 
অভিমত | 

কোন কোন আলিম বলেন, কবরে সালাতুল জানাযা আদায় করা যাবে না। এ হলো ইমাম [আবু 
হানীফা মালিক ইবন আনাস 'র.)-এর অভিমত। بج‎ মুবারক বলেন, যদি মৃত ব্যক্তিকে সালাতুল 
জানাযা ছাড়াই দাফন করা হয় 'ভবে ভার কবরে লালাতুল জানাযা আদায় করা যাবে | এতে বুঝা যায় 
ইব্‌ন মুবারক কবরে সালাভুল জানাযা আদায়ের পক্ষে মত পোষণ করেন। ইমাম আহমাদ ও ইসহাক 
یکا‎ বলেন, দাফনের এক মাস سب‎ কবরে সালাভূল জানাধা আদায় করা খায়। 

তারা বলেন, এই বিষয়ে সর্বাধিক যে সময়সীমা আমরা শুনেছি তা হলো £ ইবনুল মুসায়্যাব ری‎ 
থেকে বর্ণিত আছে যে, নবী দি সাদ ইবন উবাদা রা.)-এর মাতার কবরে একমাস পর সালাতুল 
জানাযা আদায় করেছিলেন। 
سعيد بن ایی‎ ১০ سعیْد‎ ১১০১৯ 3১১ بن بار‎ LEE NTA 
ক عروبة» عن قثادة عن سعيد بن المسیب اذ سخ رمات والثيى‎ 


Farge 


. এ ০০ 4১ قد صلى عَلَيْهَا‎ ll, ost 

১০৩৮. মুহাম্মাদ ইবন বাশশার (র।....এসাঈদ ইবনুল মুসায়্যাব ری‎ থেকে বর্ণিত যে, সা'দ 

(রা.)- এর মা যখন মারা যান তথন নবী ভর (মদীনায়) উপস্থিত ছিলেন না? পরে যখন আসেন তখন 
তার সালাতুল জানাযা আদায় করেন। এর TH একমাস অতিবাহিত হয়ে গিয়েছিল। 


৩৩২ - তিরমিযী শরীফ 


OL‏ سَاجَاءَ فى EE Le‏ التُجاشى 

অনুচ্ছেদ : নৰী کا‎ কৰ্তৃক کرو‎ জনা সালাতুল জানাযা আদায় করা। 

LE YG. اہم سل یی ن ؛ خلف وحميد بن مسعدة‎ নর 
3 مھ‎ 7৪:৬৩ رمم وده‎ Bas همع‎ Fle arg 


بشرين المقضل. حدثنا يونس بن عبيد عن محمدين سيرين عن এ‏ 
১০ সন‏ عمران بن 5০2৯‏ قال قال لتا وسل الل يك ]41510 ₹ 


E ০ সর লিক জনি 
পি রাহি টির 

بن و اللہ 
yr‏ 825 کے ۰ ع پھر 7a ছল হা ছু:‏ ام 8 = Ba:‏ ع aaa U‏ ا 
قال ابو عیسی هذا حديث حسن صحيح . غريب من هذا الوجه . وقد 
وا ৪১৩৬‏ عَنْ عَمَه أبى সন‏ عن ٠ ৩০০৯ 019০5‏ وأبى lll‏ 


aa‏ ا۔م مع عام مي 


اسمة عبد الرّحطن بن ٠ ১৯৮০‏ ويقال له معاوية بن عَمْرو . 

১০৩৯, আবু সালামা FA ইয়াহইয়া ইব্‌ন খালাফ ও হুমায়দ ইব্‌ন TT (রএ...* ইমরান ইবন 
হসায়ন ری‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, নবী E আমাদেরকে বললেন, 51113 ভাই লাজাশী 
মারা গেছেন। তোমরা দাঁড়াও এবং তার জন্য সালাতুল জানায়া আদায় কর। 

ইমরান ইব্‌ন হুসায়ন বলেন, আমরা দাঁড়িয়ে মৃত ব্যক্তির জানাযার জন্য যেভাবে কাতার করা হয় 
সেরূপ কাতার বীধলাম এবং মৃত ব্যক্তির জন্য যেভাবে সালাত আদায় করা হয় সেভাবে তাঁর জন্য সালাত 
আদায় করলাম | 

এই বিষয়ে আবু হুরায়রা, জারির ইব্‌ন আবদুল্লাহ, আবূ সাঈদ, হুযায়ফা ইব্‌ন আসীদও জারীর 
ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ (রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ۱ 

ইমাম আবু ঈসা (র. বলেন, হাদীছটি এই সূত্রে হাসান-সহীহ্‌ষ্গরীব। আবু কিলাবা ।র.]ও এটিকে 
তাঁর চাচা আবুল মুহাল্লাব - ইমরান ইবন হুসায়ন رس‎ সূত্রে বর্ণনা করেছেন ॥ আবুল মুহাল্লাব سی‎ 


নাম হলো আবদুর রহমান ইব্‌ন আমর। বলা হয় NÊT ইব্‌ন আমর 
১. অবিসিনিয়ার প্রাচীন সয়াটদের TF | ইনি ইসলাম গ্রহণ হুরেছিলেন। তর প্রকৃত নাম ছিল আসহামা। 





কাফন-দাফল অধ্যায় ৩৩ 


Alle all بَابُ مَاجَاء فى فصل‎ 
অনুচ্ছেদ ۱ সালাতুল জানাযার ফযীলত | 


St‏ 5 لس مه عه هم 


ESS NE.‏ بُو كريب GES‏ عَبْدَهٌ بن be YUL‏ بن عمرو۔ 
BE CL TELS‏ الى Ek‏ ھان شان رات گا قن لن عل 
৪00‏ فَلَهُ ১০০ ০1055‏ تَبِعْهًا (৯১১1১0১1১25 4১৮১১০২৪০১৯‏ 


۳ হন 


11 ২১455110500 ৮৮৪০3, ذلك‎ SS. مكل أحد,‎ Cail 


»১৩৪ 


عَنْ ذلك ققالت ১১৮ 3৯৪ ১23০০‏ 08551 ابن مر تش قر تا فی 


ممم 


Ul ০৪১ - BS 2০1১৪‏ عن الَبْرَاءِ ১১০৩‏ الله بُن ০১, Jie‏ الله 


تر د ঈদ‏ 

بن مسعود اص شش اش کی ایر شی کات 

کر رج > اا اع سے এ‏ بات ماه م مهاده ae‏ 
قال ابو عیسی حديث أبى هريرة حديث حسن صحیع . قد Less‏ 


7 شاع م 


من غير وجار. 


১০৪০, আনু TIFF ।র.,......আবু হুরায়রা ,ھا‎ থেকে کاو‎ | তিনি বলেন যে, রাসুলুল্লাহ نو‎ 
বলেছেন, কেউ যদি সালাতুল জানাযা আদায় করে তবে তাঁর এক কীরাত নেকী লাভ হবে। আর যে 
জানাযার পিছনে পিছনে যাবে এবং তার দাফলও সম্পাদন করবে ভার জনা দুই কীরাত নেকী وچ‎ এর 
একটি বা ছোটটি হ'ল উহুদ পাহাড়ের সমান | 

রাবী আবু সালামা বলেন, আমি ইব্‌ন উমার (রা.)-কে এই বিষয়ে জিজ্ঞাসা করলে তিনি আয়েশা 
(রা)-এর কাছে এই বিষয়ে 57۱ করার জন্য প্রেরণ করেন। তখন আয়েশা رص‎ বললেন, আবু 
হুরায়রা সত্য বলেছেন। ইব্‌ন উমার (রা.) (এই কথা জেনে) বললেন, অনেক কিরাত আমরা বিনষ্ট 
করেছি। 

এই বিষয়ে বারা, আবদুল্লাহ ইব্‌ন মুগাফ্ফাল, আবদুল্লাহ ইবন মাসউদ, আবু সাঈদ, উবাই ইব্‌ন 
কা'ব, ইবন উমার ও ছাওবান رم‎ থেকেও হাদীছ বর্ধিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা دی‎ বলেন, আবু হুরায়রা 1. বর্ণিত হাদীছটি হসাল-সাহীহ। TA বরাতে 
একাধিক সুত্রে এটি বর্ণিত আছে। 
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باب آخر 
এই বিষয়ে আরো একটি অনুচ্ছেদ‏ 


اد হত‏ ھا ا عم مه مد ۰ھ مه مو 


١‏ حدشتا محم بن EELS ১০৬০‏ یو شی EEE‏ عاد بين 


سے جہر ور نہیں ووس ০৯০ A‏ سنين 
৭১৯৭৭‏ يقول سيكت زول الله 2 41৯১০৪১0৯৮৩ ১০ 0১1‏ 


. فَقَدْ قضى ما عليه مِنْ حقها‎ ০০৯০ ১৪ 
عاسم وس ہے‎ 3 
1১১০০) وروا يَعْضَهُمْ بهذا‎ . ২2৯১ هذا حديث‎ ৮:১০ ১2 JG 
بن سفيان ق شف د‎ 4১০ clit. ETE 
১০৪১. 5ود‎ ইব্‌ন বাশ্শার (র.!..... আবুল মুহায্যাম (র.। থেকে বর্ণিত যে. তিনি বলেন, আমি 
দশ বছর আবু হ্রায়রা (রা.)-এ সংসর্গে কাটিয়েছি। তিনি বলেছেন আমি রাসূলুল্লাহ ڑگ‎ -কে বলতে 
শুনেছি, থে ব্যক্তি জানাযার পিছনে চলবে এবং তিনবার তা বহন করবে সে বাক্তি তার উপর আরোপিত 
জালায়ার হক আদায় করে দিতে পারল। 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, হাদীছটি গারীব। কেউ কেউ এটিকে এই সনদে রিওয়ায়াত করেছেন, 
তবে মারফৃ'রূপে করেন নি। আবুল মুহায্যামের নাম و‎ ইয়াযীদ ইব্‌ন اوت | وچ‎ তাঁকে যঈফ 
বলে নিরূপন করেছেন। 


باب مَاجَاء فى الَقیّام للْجْنَارَة 
অনুচ্ছেদ $ জানাযার জন্য উঠে 81۴7 |‏ 
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۲ جو شش ٠‏ عن ابن شهاب عن سالة ين عبد الله 


عَنْ نافع عن ابن ৬০ ০০০‏ عَامِر بن ربد BUG diel‏ 
০৪০ (15555 CE,‏ تُثلْفَکُمْ او ৩৪ ০৮০৩১‏ وفى الَبَابِ ১০‏ 


أبى RG LD ০৫০৯০০৮৪০০০‏ بن سعد وأبى هريرة a‏ 


কাফন-দাফন অধ্যায় ৩৩৫ 
ta قد ب‎ el Aces &ি و تق لوک‎ উজ ARG i 
٠ قال أبو عیسی حدیث عامر بن ربيعة حديث حسن صحيح‎ 
১০৪২. কুতায়বা (র.).....আমির ইব্‌ন রাবীআ بجر‎ থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ یع‎ বলেছেন, 
তোমরা যখন জানাযা দেখবে তখন এর জন্য দাঁড়িয়ে যাবে যতক্ষণ না তোমাদেরকে অতিবাহিত করে 
চলে যায় বা মাটিতে রাখা 3۱ 
এই বিষয়ে আবূ সাঈদ, জাবির, সাহল ইব্‌ন হুনায়ফ, কায়স جع‎ সা'দ ও আবু হ্রায়ন্রা ا5ا‎ 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবূ ঈসা رہ‎ বলেন, আমির ইবন রাবী ری‎ বর্ণিত হাদীছটি 
হাসান-সহীহ। 
E 


2 اتی ج وي اوھ ي و تر م مس‎ এ اہین ہو‎ শা مرن‎ EEE 
نصر بن على الجهضمى والحسن بن على الخلال الحلوانی‎ ELS .۲۳ 
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লি a 71 টির‏ ہو و وپ یہ پل ME‏ = ب سے 
كن رمن اہی سلف 015৬0 ৬১০০৭ এ ১5‏ رسول الله ক‏ كان إذا 
و রন‏ ا وی te 2৩2‏ کے ৪‏ ہے 
رأيتم الجنازة فقوموا لها. فمن تبعها قلا يقعدن حتى توضع ٠‏ 
ع کی লতার‏ لا 4 سے اھ ৮‏ لے ہے مم নত‏ ہے © عم Aa‏ 
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قال أبو عیسی حديث أبى سعيد فى هذا الباب حديث حسن صحيح 3 


مهس همه مه ار ہا رق 


اعثاق الرحالت 
FÊ mer‏ ے ہے ےر عم هة ৮ ৬‏ ف > ملا Arig এত‏ 
১৪৪‏ روى عن بعض أهل العلم من أصحاب النبى 2 وغيرهمانهم 
১৮ 85 80050 55528551258‏ قَبْلَ أنْ ১৬১, চি] তত] পে‏ 
৮5৩,‏ 5 « 
قول الشافعى - 
১০৪৩. নাসর ইবন আলী আল-জাহ্যামী ও হাসান ইবন আলী আল- ছলওয়ানী (র.... «আবু সাঈদ‏ 
তোমরা জানাযা দেখলে দাঁড়িয়ে‏ جب لک তিনি বলেন. রাসুলুল্লাহ‏ بم আল-খুদরী (রা.। থেকে বর্ণিত‏ 
যাবে। 8 বাক্তি এর অনুসরণ করবে জানাযা মাটিতে না রাখা পর্যন্ত সে বসাবে না।‏ 
বর্ণিত হাদীছ হাসান-সাহীহ্‌।‏ ری ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই বিষয়ে আবু সাঈদ‏ 
এ হলো ইমাম আহমাদ ও ইসহাক (র.-এর অভিমত। তাঁরা বলেন, যে ব্যক্তি জানাযার অনুসরণ‏ 
করবে তা মানুষের কীধ থেকে লা নামানো পর্যন্ত সে যেন না বসে। কোন কোন সাহাবী ও অপরাপর‏ 


৩৩৬ তিরমিযী শরীফ 


۰ 


আলিম থেকে বর্ণিত আছে যে, তারা জানাযার আগে আগে যেতেন এবং জানাযা না পৌছা পর্যন্ত রসে 
থাকতেন। এ হলো ইমাম শাফিঈ (র.-এর অভিমত | 


باب الرّخصة فى سَرْكٍالقيّامٍ لها 

অনুচ্ছেদ £ জানাযার জন্য লা দাড়ানোর অবকাশ | 

5) Aly ১০০০০১৮০০১১ ১০ ৬1105 ২৯১৪ ০৪৯৯০, ££ 
4৮১০৫৫১০০১০০৯৯২৯০১০০০০০৮৮৬ 
03৫০৩৩১০০১১ ০০৭ এ ابن أبى طالب . اث ذكر‎ 
۱ ১০৫০৮০145১০ مق - قى الْبَابِ عن‎ & 40119 1 


ع لاه باه جو ےو 


১২১5) وقي راي‎ ০৯০১০১৯০২৯০ عيسى‎ Hl قال‎ 
দর خر‎ পেরি eT 


لول CAS BEE‏ دہ ادیرخ کت ایا 
Eble.‏ قد ২9 4558১‏ قَامَ Lah‏ . وَهَكَدَا UG‏ 
إسحق بن إِيْرَامهِْم . 

5 DCH ابو عيسى مَعْنَى قول على ( ام رَسُوْل الله مل فى‎ JG 


LG رأى الْجَنَارَة.‎ BE dys کان‎ 3৩ قعد)‎ 
তি وی‎ ১] ১০৯০৪ ০1৫5 


ase 


EEE 


১০৪৪. কুতায়বা (র.)....অলী ইব্‌ন আবু তালিব رھ‎ থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি মাটিতে না 
রাখা পর্যন্ত জানাযার জন্য দাঁড়িয়ে থাকা প্রসঙ্গে বললেন, রাসূলুল্লাহ E দাঁড়িয়ে থাকতেন, কিন্তু 
পরবর্তীতে বসে রয়েছেন। এই বিষয়ে হাসান ইবন আলী ও ইবন আব্বাস (রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত 
আছে। 


কাফন-দাফন অধ্যায় اعت‎ 


বর্ধিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। রিওয়ায়াতটির সনদে‏ ری বলেন, আলী‏ ری আবূ ঈসা‏ دج 
চারজন তাবীঈ-এর বর্ণনা পরম্পরা রয়েছে ১. ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ, ২. ওয়াকিদ ইব্‌ন আমর ইবন‏ 
সা'দ ইব্‌ন মুআয়- ৩. নাফি ইবন জুবায়র - 8. মাসউদ ইবনুল হাকাম। |‏ 

কোন কোন আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। ইমাম শাফিঈ رم‎ বলেন, এই বিষয়ে 
এই হাদীছটিই সর্বাধিক সহীহ্‌। "তোমরা জানাযা দেখলে দাড়িয়ে যাবে”- প্রথমোক্ত এই হাদীছটির 
মর্কে বর্তমান হাদীছটি রহিত করে দেয়। 

ইমাম আহমাদ رم‎ বলেন, ইচ্ছা হলে দাড়াতেও পারে আর ইচ্ছা করলে না- ও দাঁড়াতে 6۱ 
কেননা Rare বর্ণিত আছে যে, তিনি প্রথমে দাঁড়াতেন এবং পরবর্তীতে বসে থেকেছেন। ইসহাক 
ইব্‌ন ইবরাহীম وم‎ অনুরূপ অভিমত ব্যক্ত করেছেন। "রাসুল সু জানাযার ক্ষেত্রে দাঁড়িয়েছেন পরে 
বসেছেন" - আলী (রা.)-এর এই কথাটির মর্ম হলো, নবী 2g জানাযা দেখলে দাঁড়াতেন কিনতু পরে তা 
ত্যাগ করেন এবং জানায়! দেখলেও আর দীড়াতেন 31۱ 

০১১০ 24131004188 5541455 ০2505 
অনুচ্ছেদ ৪ নবী تق‎ _এর বাণী 'লাহদ' জাতীয় কবর আমাদের আর 'শাক্‌' জাতীয় কবর 
অন্যদের | 


Fas a‏ ام 8 لمحا ٥‏ ممم 


৬525 ابو كريب وتصر بن عبد الرحمن الكوفى‎ Lin .\.to 
Ee عَنْ‎ pL حَکامْ ُن‎ 0১৯15 GS Ll مُوْسَى اقطان‎ 
IG عباس قال‎ ol se سعيّد بن جبیر‎ be أبيه‎ ৫০ الأعلّى.‎ 
Liss عبد الله‎ ১৫ ০১০৯ 2 قى اياب‎ : Gi als Lisl 


. عمر وجایر‎ ১25 
اله‎ Sa EGA قازرا سفت شو رو کا ما‎ 
১০৪৫ আবু কুরায়ব, নাসর ইবন আবদুর রহমান আল-কুফী, ইউসুফ چو‎ মুসা আল-কাত্তান 
আল-বাগদাদী ।র.),......ইব্‌ন আব্বাস রো.) থেকে বর্ণিত যে, নবী EY বলেছেন, 'লাহদ' আমাদের 
জলা ‘শাক’ নাদের জলা | এই বিষয়ে জারীর ইবন আবদুল্লাহ, আয়েশা, FAA STA ও জাবির রান 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা র.। বলেন, ইবন আব্বাস ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি এই সূত্রে হাসান-ক্গারীব। 


3 কবরের ভিতরে কিবলর দিকে গর্ভ করে ভাতে লাশ দাফন করাকে লাহদ বলা وو‎ এতে সংরক্ষণের অধিকতর 
সুবিধা হয়। আরবের মত کہ ح×‎ দেশে এই ধরণের করা সহজ; جم‎ হল প্রচলিত চৌকোনা সাধারণ رو‎ 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড)__৪৩ 





তিরমিযী শরীফ‏ عقت 


مم ه han‏ م 


بَاب ILL‏ أدخل الْمَيْت الْقَبْر 

অনুচ্ছেদঃ মৃত ব্যক্তিকে কবরে দাখিল করার কালে দু'আ | 

০১ 0১১০ ০৮৮৯৪ أبُوْ خالد‎ Si ایی وید الاج‎ GAS .٦ 
(وقال‎ AH عن ابن عُمْر أن الشّییٌ کان إا أذخل‎ ٠ عن نافع‎ 
105 إذا وضع الْمَيَتْ فى لَحُده ) قال مرة يسم الله‎ tues 
১1১০ بسو الله 4705 وعلى سُا‎ ৯০0০০4404৮০ على ملة‎ 
& 

UG‏ ابو ৮০১৭‏ هذا شرت تش قرب ہاگ الکن مھ تنا 


Shah‏ من ০৪৪‏ هذا বই‏ 35 ابن ae‏ »عن التبى هَل 


7 بے ےھ ےم ےھ 
وا 20155585805 را 
Fag LABS‏ 


. Lai ৬১৪৬৯ ৮৮০ ابن‎ oe aul أبى الصديق‎ 

১০৪৬, আবূ সাঈদ আল-আশাজ্জ (র.)....-ইবুন উমার (রা.। থেকে বর্ণিত যে, কবরে মুদা দাখিল 
করার সময় নবী ڑچ‎ বলেছেনঃ (এবং রাবী আবু খালেদ বলেন, মৃত ব্যক্তিকে যখন তার লাহাদ | কবরে] 
রাখা হয় তখন তিনি বলেছেন। £ ولول از له‎ Sal يسوالك وان‎ রাবী কখনও 
বিওয়ায়াভ করেছেল £ টি 3115 اس الله الک کسی سق‎ 

ইমাম আবু ঈসা (র-। বলেন, এই হাদীছ এই جو‎ হাসান-গায়ীব। 

হাদীছটি ইব্‌ন উমার (রা) সূত্রে নবী اَل‎ থেকে অন] রিওয়ায়াতেও বর্ণিত আছে। এটি আবুস- 
সিদ্দীক আন-নাজী-ইব্‌ন উমার (রা.। সূত্রে নবী جه‎ থেকে বর্ণনা করেছেন। আবার আবুস- সিদ্দীক 
আন-নাজী-ইবন উমার ।রা.। সূত্রে মাওকৃফ রূপেও বর্ণিত আছে। 


بَابمَاجَاءً فى الوب الواحد iL‏ تحت الْمَيّت فى الْقَبْرِ 
اا কাগড় বিজি‏ ا ا ی و پوت £ অনুচ্ছেদ‏ 
۷ ,حدقتًا رید cll‏ المصوي 29০৯5 ০8০০‏ شر i‏ قال 


১ رسُول الله يه‎ পে আআ الى‎ 05491 ৬০ Lo 92 ১5৯ سمعت‎ 
পু. হট رسُول الله‎ ০1১৯ 91৮8৬ ২০৯5 قى القطيفة‎ 13019 . ২৯1৮ 
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5 0১82 الله بْنْ أبى راقع قال سمعت شقران‎ ০ ০১৮৯১ ০৯৯ 


| تحت رسول الله ب فى الْقَبْرٍ > قال وق‎ ই ৯1 drs 


١ ১১০০০ 2 ১০ 
ا م م £ وت بعر‎ 0 
حدیث حسن غریب ۰ وروی علي بن‎ 313৯8 ০৫৯ او عیسیٰ‎ JG 
. ৬০০ 135 فرقم‎ ০৫ المديني عن عثمان‎ 
১০৪৭. যায়দ ইব্‌ন জাখযাম জাত-তাঈ (র.)......উ্রছগান ইবন ফারকাদ ر3‎ থেকে বর্ণিত আছে 
যে, তিনি বলেন, আমি জা'ফার ইবন মুহাম্মাদ (র.।-কে তাঁর পিতা মুহাম্মদ ।র-।-এর সূত্রে রিওয়ায়াত 
করতে শুনেছি যে. রাসূলুল্লাহ گا‎ -এর কবরের 'লাহ্‌দ' কেটেছিলেন আবু তালহা رص‎ আর তার নীচে 
একটি চাদর রেখেছিলেন রাসূলুল্লাহ ER এর আযাদকৃত দাস শুকরান (রাও 
জা'ফার [রন বলেন, আমাকে ইবন আবু রাফি' বলেছেন যে আমি শুকরান [রান-কে বলতে 
শুনেছি, আল্লাহর কসম, কবরে রাসূলুল্লাহ নী -এর নীচে আমিই একটি চাদর বিছিয়ে দিয়েছিলাম | 
এই বিষয়ে ইব্‌ন আব্বাস (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ঈমাম আবূ ঈসা نت‎ বলেন, শুকরান رس‎ বর্ণিত হাদীছাটি হাসান-গারীব। আলী ইবনুল মাদীনী 
(রও এই হাদীছ উছমান ইবন ফারকাদ [র.)-এর বরাতে বর্ণনা করেছেন। 


3 ا اوو 8م رڈ يم مه وف ماه 


20 محمد بن Es ১0‏ یحیی بن سعيد عن شعبَة عَنْ أبى 


5 عن اب بے ای فان کی کی کر عطي کک ا و . قال 
এটি সি‏ 


عن شعبة ১০5‏ أبى ৯০০৯‏ عن ابْنِ عباس . নট 1১১১‏ 
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RR EL ES ও ھا‎ 3 


قال أبو عيسى هذا حديث حسن صحيع ٠‏ وقد روى شعبّة عن أبى ৯১২৯‏ 


القَصّاب ٠‏ واسمة عمران 92 أبى عطاء . وروی ১০‏ أبى LEAS‏ 


৩৪০ তিরমিযী শরীফ 


م دم ھ یھ 


৪১ وقد‎ > ১০০০ ابن‎ ৯০ من‎ ৯৯৩ ا تصر بن عمران‎ 
৮৮115, কিনি এ قلق‎ ১০7৯৪218558 2587 عن‎ 
. أهل العلم‎ ০৯৮৫ هذا ذهب‎ 
১০৪৮. মুহাম্মাদ ইবন বাশৃশার (LL. AA আহ্বাস ےی‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, নবী 
. Ê - কবরে একটি লাল চাদর রাখা হয়েছিল। 
ইমাম আবু ঈসা تی‎ বলেন, হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। শু'ব! ری‎ এটিকে আবু হামযা আল- 
কাস্সাব ।র.) থেকে রিওয়ায়াত করেছেন। তাঁর নাম হলো ইমরান ইবন আবী আভা | আবু জামরা আঘ- 
যুবাঈ رم‎ থেকেও বর্ণিত আছে। তাঁর নাম হলো নাসর ইবন ইমরান ৷ এরা উভয়েই ইবন আব্বাস 
(রা-।-এর শাগিরদ। 
ইব্‌ন আত্বাস ری‎ থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি মায়্যিতের লীচে কোন কিছু রাখা পছন্দ করতেন 
۱ج‎ কোন কোন আলিম এই হাদীছের TEE আমল করেছেন। মুহাম্মাদ ইবন বাশশার ری‎ 
অন্যস্থলে মুহাম্মাদ ইবন জা'ফার ও ইয়াহইয়া_ শু'বা- আবু জামরা- ইবন আব্বাস (রা.। সূত্রে হাদীছটি 
বর্ণনা করেছেন: এটি অধিকতর সহীহ্‌ | 
رھ امبر رم‎ 


باب مَاجَاء في تسوية القبور 
কবর সমান করে দেওয়া |‏ و অনুচ্ছেদ‏ 


دو اهام لو وهم اه ماعو 


Eis × 15৮৫৮ بن بشار حدتنا عبد الرحمن بن‎ শত 0৯৯ 1١5 
ابی 01453 عليًا قال لأبى الهاج‎ ১০59 بن أبى‎ ৯৯৯৯ عن‎ 908০ 


EME‏ 2521 73 071 کلت لمکا 
ولا مثالا UG. ০৭৮91‏ وفى الْبَاب be‏ جایر . 

ax على هذا عند‎ ০০45 الس ا ا‎ JG 
sl ৮০৫1 قوق الأرْض. قال ساس‎ ১৯) ৮৪০৪ ও يكرهون أن‎ ٠ । الْعلّم‎ 21 
. 4205 ০4৯ ول‎ 055 9317 95 ২ ২০৮০০ ০১৪৮ إل‎ 0 5১০ 
১০৪৯, মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশশার (র--....আবু ওয়াইল ری‎ থেকে বধিত যে. আলী (রা. আবুল- 
کی‎ আল-আসাদী (র.।-কে বলেছিলেন, 22د‎ আযাকে যে দায়িতু দিয়ে প্রেরণ করেছিলেন, আমি 


কাফন-দাফন 7 ` دهت‎ 


তোমাকেও সেই দায়িত্ব দিয়ে প্রেরণ করছি। তা হলো, কোন উচু কবরকে (মাটি) সমান করা ব্যতীত 
ছাড়বেন, আর কোন প্রতিকৃতি Re করা ব্যতীত ছাড়বে না।এই বিষয়ে জাবির ।রা.। থেকেও হাদীছ 
বর্ণিত রয়েছে। 

বর্ণিত হাদীছটি হাসান।‏ رت বলেন, আলী‏ ری আবু ঈসা‏ ہج 

কোন কোন আলিম এতদন্সারে আমল করেছেন। তারা যযীনের উপর কবর উচু করে বাঁধা 

অপছন্দনীয় বলে মনে কবেন। ইমাম শাফিঈ رس‎ বলেন, যতটুকু উচু করলে এটিকে কবর বলে চিনা যায় 

তদপেক্ষা কবরকে উঁচু করা আমি পছন্দ করিনা | তবে চিহ্ৃস্বরূপ কিছু উচু করার, দরকার এই জনা যে, 
এটিকে যেন কেউ পদদলিত না করে বা এর উপর যেন কেউ না বলে। 

al le I SE كر هيّة الُسَشى على‎ GL 

َيِه 

অনুচ্ছেদ £ কররকে পদদলিত করা বা এর উপর বসা মাকরূহ | 

GES in GBs ٠‏ عبد الله بن العْبَارَك عن ১5‏ الرَّحْمٰن بن 


ف عه مو ھھھ 


: 2 ہے ممه 0 دع قاع ماه معاي 
يزيد بن جابر » عن بسر بن عبید الله , عن أبى إدريس الخولانی عن 
وال بن 28291 ,مذ ابی تڑھگ জে‏ 0 ان انش Sle LE‏ 
- خواره ৩‏ 5 وم ৯০)‏ 29 سے م তত লতি ৪ e>‏ مم 
على القبور ولا تصلوا إليها . قال وفى الباب عن أبى ৯১৪৮৩‏ وعمرو 
২০০0০452৯2৮‏ 
শি ০১১৯‏ بن (৪৮৯,০০৯‏ 5 الرُخمن بن ৯০৪৮০‏ عبد الله ُن 
উড ১০৯713843৩১)‏ 5 
. لد ১০৫০. 915 (N... মারছাদ আল-গানাবী রা.) থেকে বর্ণিত যে, ভিনি বলেন, নবী‏ 
বলেছেন, তোমরা কবরের উপর বসবে না এবং সেই দিকে ফিরে সালাতও আদায় করবে না।‏ 
ও বাশীর ইবনুল খাসাসিয়যা (রা.। থেকেও হাদীছ বলিত‏ تع এই বিষয়ে আবু হুরায়রা, TT ইবন‏ 
আছে।‏ 
থেকে এই সনদে অনুরূপ E‏ ری মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশশার (র.।.-...--আবদুল্লাহ্‌ ইবন মুবারক‏ 
আছে।‏ 


৩৪২ তিরমিযী শরীফ 
اليد بن مسلم عن‎ 0০ قال‎ le ৯৪০৯৮ ১০৪ 12855 ١۹ 
واثلة بن‎ be. عبد الله‎ at عن‎ ls عبد الرحمن )2 بن‎ 


a7‏ ھا جو 


الأسقع, ؛ عَنْ أبى ٠ 18৯51 ১১০০‏ عن التّبى ক‏ نحوه . ولیْس فيه عن 
انی 088১7.‏ 1055 الصحيع . 


Ems‏ ا e‏ رس بھ ہے و عب শি RRR‏ ھے ৮‏ م EE‏ ری ا لے عي 
ر ے ز تدعام 


EEE 53১,০৩০) 


১৯852 عبد الراحشن بن يزيد‎ ১০১১১ ৪১১1৯ 205 الله عن‎ 
wie ৮২১৫ مون‎ 4 
وشن شک عن اس ارمس ورس بن عونب الله تامهم مل واا بن‎ 
2৭: 
. الاسقع‎ 
১০৫১. আলী ইব্‌ন হুজ্র ও আবু আম্মার (র.।....অবু মারছাদ (রা.। সুতে লক উহ থেকে অনুরূপ 
বর্ণিত আছে। তবে এই সনদে আনু ইদরীস ।র.)-এর বরাতের উল্লেখ নাই। আর এটিই সহীহ 
ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, মুহাম্মাদ আল-বুখারী ری‎ কলেছেন যে, ইবন মুবারক ।র.-এর 
রিওয়ায়াতটি ভুল, এতে جج‎ মুবারকই ভুল করেছেন। তিনি সনদে আবু ইদরীস আল-খাগুলানীর নাম 
অতিরিক্ত বলেছেন। আসলে রিওয়ায়াতটি হলো বুসর بج‎ উতায়দুন্লাহ-ওয়াছিলা ইবনুল আসকা রা.) 
সূত্রের ١ আবদুর রহমান ইবন ইয়াধীদ ইবন জাবির ری‎ থেকে একাধিক রাবী এইরূপই বর্ণনা 
করেছেন। এতে আবু ইদরীস আল-খাওলানী-এর উল্লেখ নাই। বুনর ইব্‌ন উবায়দুল্লাহ সরাসরি 
ওয়াছিলা ইবনুল আসকা (রা.। থেকে হাদীছ শুনেছেন। 


42155255413 كرا هية تجصيص | لقُبُورٍ‎ ALLL 

অনুচ্ছেদ £ কবরে চুনা ব্যবহার করা এবং ভাতে লেখা 312 | 

০৯২ ০২০ rel ৬৯০৪ 3৫ بن الأشود‎ ০০৯০ সি E aa 
. ক না جر پچ عن أبى |الؤبير عن جاب قال بھی‎ ১১০ بن ربيعة‎ 


Ash‏ اميه قو مس ces ag‏ مها مامه 


أن تحصصن চিনি‏ وان ٹکٹ علتها و أن تی .عليه ون خوط : 


কাফন-দাফন অধ্যায় YEY 


پک REZ‏ ا و ا 3 8 1 
كال أبن سی فذا SEG‏ کل Cdn‏ ريو ب کر ر 
পি‏ وق رخس ین امال ৪৮ ১11৮‏ فى ০২৮5‏ 


مو اه و ق 

BENGALS ففف نل‎ « asl 

১০৫২. আবদুর রহমান ইবনুল আসওয়াদ আবু আমর আল বাসরী ।র.।......জাবির رك‎ থেকে 
বর্ণিত যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ کچ‎ কবরে চুনা লাগাতে এবং তাতে লিখতে, এর উপর ঘর নির্মাণ 


করতে ও তা পদদলিত করতে নিষেধ করেছেন। 
ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। জাবির (রা. থেকে একাধিক সূত্রে এটি 
বর্ণিত আছে। 


হাসান-বাসরী সহ جوم‎ আলিম কবর মাটি দিয়ে লেপার অনুমতি দিয়েছেন। ইমাম শাফিঈ دی‎ 
বলেন, মাটি দিয়ে কবর লেপায় কোন দোষ নেই | 


DERBI MULL LL 
অনুচ্ছেদ ই কবরস্থানে প্রবেশের দু'আ | 


> فييكت ع م اموه مم 


62 خدٹتا بُو كريب 0৯ ২৮৯০ 0০০‏ الصّلت be.‏ أبى ১০ ২৪‏ 
قابس بن أبى ظبيان ভা ৬০‏ عن ابن عباس قال 4৯০৮০‏ الله & 
سے نی ہے এই উম:‏ فَقَالَ 951( ليك نا اقل ১৮৪]‏ 


عو EE‏ وی و ال تع د کن টার‏ 
یسر الله 51900 SEE 00০153‏ بااتی: قان ھی اتاب عو کر 
২১০‏ . 
হস হত > ১‏ مه o‏ ميم سممي 
قال أبو عيسى حديْت ابن عباس حدیٔث حسن غريب LAUREL‏ 
عه a‏ لع ده امهم اه وھ م مقع قم ور 


يحيى بن المهلّب ٠‏ وأبى ظبیان اسمه حصين بن جندب . 


১০৫৩, আবু কুরায়ব ।র.৷......ইবন আবাস (রা.। থেকে کو‎ খে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 3. 
মদীনার কবরস্থানের পাশ দিয়ে TTA ر‎ তখন এর দিকে ফিরে বললেন $ 


. ৩ ০৯১৬ 05 22১ القبوؤر قفر الله نا وَلَكُم‎ 1210৮851955 


৩৪৪ তিরমিযী শরীফ 


আস্লালামু আলাইকুম হে কবরের অধিবাসীগণ, আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাদের এবং তোমাদের 
মাগফিরাত ۱م‎ তোমরা আমাদের FÎ আর আমরা তোমাদের পদাংক অনুসারী | 

এই বিষয়ে বৃরায়দা, আয়েশা :371ا‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইব্‌ন .ھا ہہ‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান_গারীব। রাবী আবু কুদায়নার নাম হল ইয়াহইয়া ইবনুল- 
মুহাল্লাব। আর আবু যাবয়ান-এর নাম হলো! হুসায়ন ইব্‌ন জুন্দুব। 


باب ماجاء 5 فى الرخصة فى ذيارةالقبور 
رک سوسا অনুচ্ছেদ ই ফর‏ 


হত OE‏ ها RE‏ هر ease‏ و ا 
08৯০১, o‏ محمدبن بشار ومحمود بن غيلان والحسن 593111515০১‏ 


€ مرو‎ কা 


৩০ ye بن‎ alle عَنْ‎ LULL CH. عاصع الشَبِيْلَ‎ ৩71 LES VIG 
EL انت :تال 05 رون الله کا قد كنت‎ 55, 805১০ 002, 


1519 فزورُوھا‎ - 4০৪ 5০৩১ ০৪০৯০] أن‎ 5 ১8 550০ be 
أبى سعد وإبن مُسعود وأنْس وأبى‎ ৯০ وفى الْبَاب‎ JG. الآخرة‎ ১5 
. هريرة وام سلمة‎ 
والعمل على هذا‎ ٠ ০১০ ১০০০ کیٹ یراو یت‎ ০০১০৫ JG 
Jd 1১৩ وهو‎ . ৮4০ ১১8] بزيارة‎ ৩৩১৪৯, عند أهل العم‎ 
والشافعى وآحمد وإسكق ۔‎ 
১০৫৪. মুহাম্মাদ ইবন TTR, মাহমূদ ইবুন গায়লান ও- হাসান ইবন আলী আল-খাল্লাল 
*"বুরায়দা (রা.। থেকে Te যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ اک‎ বলেছেন, তোমাদেরকে وع‎ 
যিয়ারত করা থেকে নিষেধ করেছিলাম। মুহাস্মাদকে তাঁর মাতার করর যিয়ারতের অনুমতি দেওয়া 
হয়েছে। সুতরাং তোমরা কবর যিয়ারত করতে পার। কেনন! তা আখিরাতকে স্বরণ করায়। 
এই বিষয়ে আবু সাঈদ, ইবন মাসউদ, আনাস, আবু হুরায়রা ও وع‎ সালামা نم‎ থেকেও হাদীছ 
বর্ধিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, বুরায়দা রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-_সহীহ্‌। 


কাফন- দাফন অধ্যায় ৩৪৫ 


আলিমগণ এতদনুসারে আমল করেছেন। তাঁরা কবর যিয়ারতে কোন দোষ আছে বলে মনে করেন 
না। এ হলো ইমাম |আবু হানীফা ইবন মুবারক, শাফি, আহ্মাদ ও ইসহাক (র.।- এর অভিমত | 


رهام هم ১৭৪৪৪‏ ے ৬০৬‏ 


55 دقن চি‏ بْنْ 0৪০৯ ০০৯‏ عیسی بن یوٹس عن ابْنٍ جریع 


عَنْ عَبْد الله ُن أبى Le ০৪৬১ UGE‏ الرَحَمْنِ بن أبى بكر بحبشىٍ 


ویو ی ا 
9 بن أبى بگر فَقَالَت : 
رکٹ Ul ULE AUS‏ + من الأفر (০১৩১103০০৯৯‏ 


مومع دعي 


15৮55 0৪৮ EL‏ + لطُوّل الجتماع » لم ثبت لَیْلَة مَعًا 


চা 


১০১০০ ১৬1১, مت‎ এ] ০০০০০ ১৮৯৯৪ 01 SIGE 
১০৫৫. RRA ইবনুল হুবায়ছ ।র.।......আবদুল্লাহ্‌ ইবন আবী FT رم‎ থেকে বর্নিত যে, তিনি 
বলেন, আবদুর রহমান ইব্‌ন ভাবী বাকর رم‎ হার্শায় ইন্তিকাল করেন। পরে তাকে TER এনে দাফন 
করা হয়। আয়েশা (রা মক্কায় এলে (তাঁর ভ্রাতা। আবদুর রহমান ইবন আবু বাকরের কবরের নিকট 
আসেন এবং নিম্নের কবিতাটি পাঠ করেন ¢ 
(০4০5৫ 035 ৮৪৯ كتدباتن جدئمة حقبَة + من الذهر‎ 5) 
اجتماعء لع نيت ]812 معا‎ 2৮0 + EC تفر شنا انی‎ Cl 
অর্থাৎ আমরা সুদীর্ঘকাল জাধীমার দুই সম্ভাসদের মত ছিলাম। এমনকি বলা হত, কখনও বিচ্ছিন্ন হবে 
না এরা দুইজন ।কিন্তু যখন আমরা বিছিন্ন হলাম, আমি ও মালিক সুদীর্ঘকাল একসঙ্গে বসবাস করার পরও 
মনে হচ্ছে একরাত বুঝি আমরা কখনও একসঙ্গে ERA | 
এরপর তিনি বললেন, আল্লাহ্র কসম, আমি যদি হাযির থাকতাম তবে ভুমি যেখানে মারা اع‎ 
সেখানেই তোমাকে দাফন করতাম। আর (তোমার মৃত্যুর সময়। তোমার কাছে আমি উপস্থিত থাকলে 
এখন আর তোমার যিয়ারত করতে আসতাম না। 


240 ১১০৪]। 51057 ৯৯158০৯০০০৬ 
অনুচ্ছেদ £ মহিলাদের জন্য কবর যিয়ারত করা মাকরূহ | 


A ৩৩৯৯০ 


GELS CLS GEL, ٦‏ ابو عوانة عن عمر بن ২.1‏ عن أبيه 


৩৪৬ তিরমিযী শরীফ 
চা فص ےق م رھ رم سے‎ ۳ ৮৭৩ اق ع اس‎ নত 
القبور. قال وفی الباب‎ 15153 AE, عن أبى هريرة؛ أن‎ 
. عن ابن عباس وحسان بن ابت‎ 
سو‎ i 5 (কা پر سے - ہے سے‎ ভা سی‎ 
. قال أبو عیسی هذا حديث حسن صحيع‎ 
چ فى‎ পিন ৮৮ أن هذا كان قَبْلَ ا‎ phi آهل‎ সেল وقد رای‎ 
Us وشن‎ JCA رخص دحل فى رأخصته‎ Cl. زيارة القيُورر‎ 
0 ۴ وة‎ A 
. ৫০১৯ وكَثْرة‎ (৯৮ للنّساء , لقلّة‎ ০৬৪ ৯১০১ بعضهم إِنَّمَا كره‎ 
১০৫৬. FIT (র.)......আবু হুরায়রা (রা.। থেকে বণিত ہم‎ রাসূলুল্লাহ وت‎ কবর যিয়ারতকারী 
হী ০০ NE 
এই বিষয়ে ইব্‌ন আব্বাস ও FR ইব্‌ন ছাবিত دای‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। কতক আলিম মনে করেন, হাদীছটি হলে 
নবী বু কর্তৃক কবর যিয়ারতের অনুমিত প্রদানেরও আগেকার ৷ সুতরাং কবর যিয়ারতের অনুমতি 
প্রদানের পর এখন পুরুষ-মহিলা সকলেই এই অনুমতির 58795 | 
কোন কোন আলিম বলেন, মহিলাদের মাঝে বৈধ কম এবং বান্নাকাটির আধিক্য হেতু তাদের জন্য 
কবর যিয়ারত অপছন্দনীয় বলে ঘোষণা দেওয়া হয়েছে। 
LULU باب مَاجَاء فى‎ 
অনুচ্ছেদ ¢ রাত্রিতে দাফন করা | 


(585,59৬‏ ابو كريب وْمْحَمَد بن ১৮৯০‏ | السواق 23 حدننا یخیی بن 
اليَسَانِ clio ২২2৯০৫০৮৯১০ ০‏ بُن أزطاة . عَنْ ০0০০‏ عن 


LS ০৯১৯ ০০৩‏ فرع لا سای .مله من 
میں ay‏ مه هم 


০2৯2১ وهو أخو‎ ٠ এ ডি گور‎ ১০ وقى الْبَاب‎ JG. ৮০০ 
. 8১০ ples 


কাফন-দাফন অধ্যায় 5৪৭ 
کت جو‎ tat العلم إلى هذا وَقَالُوًا ا‎ 
. LUG أهل ا علم فی الدّقن‎ ১৯৫1০০১১90০: 

১০৫৭. আবু কুরায়ব, মুহাম্মদ ইব্‌ন আমর আস-সাওগুয়াক রে)--..ইবুন আব্বাস রা.) থেকে বর্ণিত 
যে, নবী لتق‎ একটি কবরে রাত্রিতে প্রবেশ করলেন। তাঁর জনা একটি বাতি صع‎ হলো। অনন্তর 
মুর্দাকে কিবলার দিক থেকে হাতে নিলেন এবং বললেন, তোমাকে আল্লাহ্‌ রহম করুন, তুমিতো (আল্লাহ্‌র 
তয়ে। অত্যন্ত রোদনকারী এবং খুব কুরআন তিলাওয়াতকারী ছিলে এবং তিনি یع‎ জানাযায়) চারবার 
তাকবীর বললেন। 

এই বিষয়ে জাবির ও Fa ইব্‌ন ছাবিত (রা./ থেকেও হাদীছ هذا‎ আছে। ইয়াধীদ جع‎ 
ছাবিত ।রা. হলেন যায়দ ইবন حا‎ (রা-।-এর ভাই | তিনি বয়সে ত্রার থেকে কড় ছিলেন। 

ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, ইব্‌ন আব্বাস (রা) বর্ণিত হাদীছটি پ‎ | 

কোন কোন আলিম এ মত অবলম্বন করেছেন। ভারা বলেন, মুদাকে কিবলার দিক থেকে কবরে 
প্রবেশ করানো হবে। আর কোন ফোন আলিম বলেন, মাথার দিক থেকে ধরে কবরে নামান عو‎ | 
অধিকাংশ আলিম রাত্রিতে দাফনের অনুমতি দিয়েছেন। 


باب مَاجَاء في CA‏ الْحَسن de‏ المَيّت 
জন বাক্তির প্রশংসা করা |‏ 


হলনা লি, 07 শত عم جا‎ LE و‎ 


CL ০৮১১1 15855. ۸‏ بزید بن هرون ٠‏ أخبرنا حميد عن 


نس قال مر علَى ৭১১০‏ له SG ৪9০‏ عَلَيْهَا خَيْرًا UGG.‏ 


5 ل )40255205555 فى ٠ ০৮১৪‏ قَالَ وَفى 
الْبَاب সহ ৬০‏ وكعب ৯১৯০ ১৯‏ وأبى هريرة . 
1o LE? ১৪৪ ৩‏ وا ৮:8৭ ও‏ كه يم 


٠ أبو عیسی حديث أنس حديث حسن صحيح‎ JG 

১০৫৮. আহমাদ ইব্‌ন মানী" (র.।......আনাস ইবন মালিক [রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 

রাসুলুল্লাহ E - গরিব রা سر‎ হচ্ছিল। লোকেরা তার গুনের প্রশংসা করছিল, 

তখন রাসুলুল্লাহ ই বললেন, এর জন্য (জান্নাত। ওয়াজিব হয়ে وم‎ এরপর তিনি বললেন, তোমরা 
পৃথিবীতে আল্লাহ্‌র পক্ষ থেকে স্বাক্ষী | 


৩৪৮ ভিরমিয়ী শরীফ 


এই বিষয়ে উমার, কা'ব ইবন উজরা ও আবু হুরায়রা ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্মিত আছে। 
ইমাম আৰৃ ঈসা (র.। বলেন, আনাস (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান- সহীহ। 


۹.ء 1585 يحي 48408531855 Ll‏ قال (55:০০‏ 
295১‏ الطيالسى . 0555 اود بن أبى এ GS. SIAN‏ الله بن 


بريدة عَنْ أبى الأسود الدَيُلى ء ০০৪0০ ٠‏ الْمَديّنة নই,‏ إلى عَمَر 


stp 


24815202115, 15242451১28 590৯ فَمْرُوا‎ . oll بن‎ 


নিন্দা قال وج ہس‎ সী লস 


রা লি کم‎ 

Fs CE te E ৯, =‏ ف وز زج غ AFIS BEA‏ 4 - وج ا رھ 

قال ابو عيسى هذا DAE SLE‏ منص - وأبو الآسود الدیلی اسمه 

১০৫৯- ইয়াহইয়া ইবন মূসা ও হারূণ ইবন আবদুল্লাহ বায্যার ।র.।......অবুল আসওয়াদ 863 ره‎ 
থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি একবার মদীনায় دص‎ এবং উমার ইব্‌ন جورم جج‎ কাছে جع‎ 
বসলাম। এমন সময় একটি জানাযা পাশ দিয়ে অতিক্রম করল। লোকেরা তার গুণের প্রশংসা করল। 
তখন উমার ।রা.] বললেন, کک‎ জনা জানুত) ওয়াজিব چ‎ গল | 

আমি তখন উমার রো.)-বে বললাম কী ওয়াজিব হয়ে গেল ? তিনি বললেন, রাসুল ces 
বলেছিলেন আয়িও أدهت‎ বলেছি। তিনি বলেছিলেন, কোন মুসলিম সম্পর্কে যদি তিন জনও رده‎ 3 
দেয় তবে তার জন্য অবশ্য জান্নাত ওয়াজিব হয়ে যায় ।উমার (রা.। বললেন, আমরা জিজ্ঞাসা করলাম, 
যদি দুইজনে দেয় ? তিনি বললেন, দুইজনে দিলেও। উমার ری‎ বলেন, আমর আর রাসুলুল হর - 
কে একজনের স্থাক্ষা প্রদান সম্পর্কে কিছু জিজ্ঞাসা করিনি। 

ইমাম আবূ ঈসা دی‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান সাহীহ। আবুল আসওয়াদ দীলী ےریم‎ এর নাম 
হলো যালিম ইব্‌ন আমর جع‎ FEIN | 
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اب ماجاء فى ১১155‏ قدم ولدا 
অনুচ্ছেদ ই যে তার সন্তানকে অগ্রে পাঠিয়ে দেয়? তার ছওয়াব |‏ 


Es wlan, عن مالك ین اٽس » ۽‎ 585 CR NA, 


০০ بْنِ الْمُسَيْب‎ এ عن ابْنٍ شهاب عَنْ‎ এপ مالك بن‎ ONS. E 
১০২১০ ایی رة ان ون الله لآ قال ليو لخد من اشيم‎ 
EES YN, MLSS الول‎ 


foe ُن‎ LAS UL معاد كفب بن‎ ০ Se وى اباب‎ UG 
mle مسعودٍ وأبى مُعْلَبَة الأشجعى وابن‎ ১1305 وجایر وَأنّس وأبى‎ 


٠ بن عامر وأبى سعيد ور بن إياس الْمَرَنِى‎ ০০ 
هو هذا الحديث‎ ১১1১ الى يه حي‎ ১৪ قال وابد 255 اشع لَه‎ 
. ০৬৯) وليْس هو‎ 

ہے ے یچ ےر কল‏ 


٠ حديث حسن صحيح‎ ৯১২০৯ حديْث أبى‎ ৮৮১০ UG 

১০৬০, কৃতায়বা ও আনসারী (র.।...অবু হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত যে, اورجه‎ ক্র লেছেন, কোন 
মুসলিমের যদি তিনটি সন্তান মারা যায় ভবে তাকে ود‎ স্পর্শ করতে পারে না। তবে وہ‎ পূরণ روبد‎ 

এই বিষয়ে উমার, মুআয়, কা'ৱ ইব্‌ন মালিক, EET ইবন وج وج‎ সুলায়ম, জাবির, আনাস, 
আবু যারুর, ইব্‌ন মাসউদ, আবু TT আল-আশজাঈ, ইব্‌ন আব্বাস, উক্বা ইবন আমির, আবু সাঈদ 
ও কুরুরা ইব্‌ন ইয়াস মুযানী پر ہہ‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

আনু ছা'লাবা (র.। সূত্রে নবী ا‎ থেকে এই একটি یق ڈو‎ আছে। ইনি খুশানী رو‎ 

ইমাম আনু ঈসা ھا‎ বলেন, আবু হুরায়রা ।রা.। বর্ণিত হ হাদীছটি হাসান - সহীহ 


033 حدتما 2০ ৩৯১০১‏ ال Es নী‏ إِسحق بن يو ,28 655 


اوم Se ০৬০৯৭ এ ০০৯৯৯‏ القطاب , عن اہی عبيدة 


১. আর্দাৎ যার সন্তান মারা যায় আর সে ধৈর্যধ্যরণ কবে তাবে এর FoR | 
4 কুরআনের সিদ্ধন্ত তোমাদের প্রভোককেই তা অতিক্রম করতে TT ৯১৭১7 অনুযায়ী সকলকেই জাহান্নাম 
অতিক্রম করেই জানাতে প্রবেশ করতে رج‎ 





৩৫০ তিরমিযী শরীফ 


(ডিও, ভ د الله قان قال رسو الل‎ ৩০, Se الله‎ ৮5১৪ 
: من الثار‎ ৮০৯ ৬০৯ ৭1৫ HALL ئة‎ 


قال ابو در J. oils‏ اثْنَين فَقَالَ ابا بن قعب سید الكرام 


iNT Le ذلك‎ 0৪ وواحدًا ولك‎ UG ؟‎ Vay دست‎ 
. لم َسمَع مِنْ أبير‎ মি পাও ০০০519৯০০20 
১০৬১. নাসর ইব্‌ন আলী জাহ্যামী لها‎ “আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ٭٭‎ (রা. থেকে বর্শিত। তিনি 
বলেন, রাসুলুল্লাহ উর বলেছেন, কেউ যদি তিনটি عو‎ বালেগ সন্তান অগ্ৰে পাঠায় তাৱে তারা ভার জন্য 
সুরক্ষিত দুর্গ হবে। অনু یج‎ ।রা.। বললেন, আমার দুটো সন্তানকে অগ্রে পাঠিয়েছি। তিনি বললেন, 
দুটো পাঠালেও। সায়্যিদুল কুররা (re সর্দার। جج‎ ইবন رم و‎ বললেন, আমি তো একটি 
অগ্ৰে পাঠিয়েছি + তিনি বললেন, একটিকে পাঠালেও। তবে তা হবে, সন্তান-বিয়োগ ব্যথায় ধৈর্য ধারণ 
করলে। 
ইমাম আবু ঈসা رت‎ বলেন, এই হাদীছটি وھ‎ | রাবী আবু উবায়দা ني‎ তাঁর পিতা جع‎ মাসউদ 
(রা.। থেকে হাদীছ শোনেন f | 


رف کے ا لے 


نس بن على اهحنمي وب اكاب زياد بن بحيى 
Meda UBS TE afd Eos 55721‏ أمى 
ستاك এ জিন ss‏ ته ستمع ابْنْ عباس SEs‏ سبع 
رز الل يك يول من کان له رطان من ED Lg rR এ‏ 
IGS‏ عائشة | ৩৫১১১5108১০‏ ؟ قال ومن کان له قرط 
LG 28200‏ 555 نَم یکن تا ১০555‏ أمّتك ۴ قال قاتا قرط Al‏ 
لَنْ nls‏ بمثلى . 

7 ss i Bs li 


قال ১০০১০১১০০১৪‏ غريب . ৯৯০২‏ 2 إلا من حديث عبد ريه 


Gis NAY 


سو عد كد حادم س 


ابن ০০‏ . ود روی شين واخد من الأئمة ٠‏ 
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ane it 5 ممعم ممه مامه فو 0 قوم مص ممه‎ ক I 
حدٹنا أحمد بن سعيد العرابطی . حدتنا حبان بن هلال . انيأنا عبد‎ 
سر‎ সে তে 


১০৬২, নাসর ইবন আলী জাহযামী ও আবুল খাত্তাব যিয়াদ ইব্‌ন ইয়াহইয়া বাসরী ।র.1..... বল 
আব্বাস رر‎ থেকে বর্ণিত যে, ভিনি রাসূলুল্লাহ وت‎ -কে বলতে শুনেছেন, আমার উন্মতের মধ্যে 7 
দু'জন আগ্রগাসী (সন্তান) থাকরে এদের শুয়াসীলায় আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে জান্নাতে দাখিল করাবেন। 
তখন আয়েশা ,۱ھ‎ তাঁকে জিজ্ঞাসা করলেন, আপনার উম্মতের ঘদি কারো একজন জগ্রগামী থাকে £ 
{তিনি বললেন, হে, ।উন্মাতের বাখায় ব্যথিত হওয়ার) তাওফীক প্রাপ্তা যার একজন অগ্রগামী থাকবে তার 
জন্যও। আয়েশা رھ‎ বললেন, তবে আপনার উম্মতের মধ্যে যার কোন অগ্রগামী নেই ? তিনি বললেন, 
আমি নিজেই আমার উম্মতের জন্য আগামী | আমার বিয়োগ ব্যথার মত তাদের জন্য কোন ব্যথা নেই। 

ইমাম আবু ঈসা A. বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গারীব ৷ শুধু আবদে রাধ্বিহী ইবন বারিক ےم‎ 
এর সূত্রেই এ হাদীছ আমরা জানতে পেরেছি এবং তাঁর থেকে একাধিক মুহান্দিছ এই হাদীছ বৰ্ণনা 
করেছেন। 

আহ্মাদ ইব্‌ন সাঈদ মুরাবিতী__হাত্বান ইব্‌ন হিলাল 5-7 تع‎ ইবন বাবিক [র.। থেকে 
অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। রাবী সিমাক ইব্‌ন ওয়ালীদ হানাফী رص‎ হলেন আবু যুমারল হানাফী | 

5 رہ ہو ہیں 101 ল ০‏ وت 
باب ماجاء فى الشهداء من هم 
অনুচ্ছেদ £ শহীদ কাদের বুঝায় ?‏ 
8 ع وہ 8# و مرو তা‏ چو ا 3 0 ৪‏ ا وو EY‏ ہے کے 

05525108528 ح٠ ھلگتا ا شار کنا مدو مکنا مالك‎ ANF 
ع‎ fa 7 AR এ مہ و و‎ জল 5 پت و امو ہو‎ 5 
مالك عن سمى عن ایی صالح ؛ عن أبى هريرة أن رسول الله کن قال‎ 

2 3 3 2 ےی‎ শত FMS مع و‎ কত Me و ير‎ e E نی شر‎ ES 
الشهداء خمس المطعون والميطون والغرق وصاحب الهدم والشهيد‎ 
. فی سَبِيّل الله‎ 


১:৩৩ بن تيك‎ ples EAS ০০৯০১ لئس‎ ৯০১ল এও 0৩ 


جو ہے ع رم سے و عام جم টা‏ عم عع 
عرفطة و سليمان بن صرد وابى موسى وعائشة . 
a‏ م عم cease‏ ماه مم بے 8 Fa ia‏ 


۰ ০৯ ০:০১ ৪০১০৯ أبو عیسی حدیث بی‎ JG 
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১০৬৩. আনসারী ও কুতায়বা (র......অবু হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ Sra, 
শহীদ হলো পাঁচ প্রকারঃ প্রেগে মৃত, কলেরায় মৃত, ডুবে মৃত, ধ্বসে মৃত, আর হলো আল্লাহর রাস্তায় 
শাহাদাত বরণকারী। 

এই বিষয়ে আলাস, সাফণরয়ান . پوس‎ জারির ইব্‌ন আতীক, খালিদ جع‎ উরফুতা, 
সুলায়মান جج‎ সুরাদ, আবু মূসা ও আয়েশা ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা রে বলেন, আবু হুরায়রা (রা. বর্ণিত হাদীসটি হাসান-সহীহ্‌, 


দুদ ত وو‎ ৮৩৪ 


এ (১5১ . 5১01, أسباط بن محمد القرشى‎ 2 9 LEE ANE 

85051642544 ld عة لے‎ অনা 05০2 EEE 

০০০০‏ لخالد 2৮৯০০ ১০‏ )21 210 لسَلَيْمَانَ ) শি‏ سمغت 4৬০১‏ الله 

৮০ أحدهمًا لصاحبه‎ ০৪০ لَمْ يُعَدبٌ فى قبره‎ 4 ২155 يقول من‎ EE. 
a ۔ ہ۔ ها عم‎ Fa 0 > 

قال ৮০০২০ pl‏ 55[ حدیٹ حشر غريب فى 1158 > وقد روئ ৩০‏ 

غَیْر هذا الوجه + 

১০৬৪. উরায়দ ইবল আসবাত ইবন IM কুরাশী কুফী (র.।.....আবু ইসহাক সুবায়ঈ ری‎ থেকে 

বর্ণিত যে, সুলায়মান ইব্‌ন সুরাদ رھ‎ একবার খালিদ ইবুন উরফুতা ری‎ বললেন, অথবা খালিদ 

বললেন, আপনি কি রাসূলুল্লাহ্‌ FE -কে বলতে শুনেননি যে, উদরাময়ে যে‏ جج -ل کا সুলায়মান‏ .کا 

মারা যায় তাকে কবরে আযাব দেওয়া হয় না? তখন একজন অপরজনকে বললেন, হ্যা। 

ইমাম আবু ঈসা دم‎ বলেন, এই বিষয়ে হাদীছটি হাসান-পারীর। অন্য সূত্রেও এটি বর্ণিত আছে। 


يَابْمَاجَاء في 2৯1০4‏ الفرار من‌الطاعون 
অনুচ্ছেদ £ প্লেগ থেকে পলায়ন নষিদ্ধ |‏ 


Rn 


১০০ os. ১১১০৫ ريد عن عمرو‎ ৬০ ১০৯ 0৪০০ ২9 15855 ٤ 


بن سعد عن أسامة হী; 510৭‏ ذکر الطاعون ১৯০4552085৩‏ 


2 2 ب أرسل على طائقة من এ‏ إسرائيل ٠‏ اذا وقم بأرض وآنتم 
0 ةا . وَإذا 3 Ty ool‏ بها قلا تَهِيطُوا عَلَيْهَا . 
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2 বহার রার়া ররর 
MA قال وفى الیاب عن سعد وخزيمة بن ثابت وعبد الرحمن‎ 

وجابر وعائشة . 


5 


قال গা‏ عيسى ৬০৯‏ أسامة بْن ريد حدیث خسن صميع . 

১০৬৫, ۳57۱ .3ا‎ .... 27 FA যায়দ (রা.। থেকে বর্ণিত যে, নব জর পেগের আলোচনা 
প্রসঙ্গে বলেছেন, এতো আল্লাহ্র এক আযাবের چک‎ যা আল্লাহ তা'আলা বান্‌ ইসরাঈলের এক 
দলের প্রতি পাঠিয়েছিলেন। যখন কোন অঞ্চলে সেই মহামারি দেখা দেয় আর ভুমি সেখানে থাক তবে 
সেখান থেকে বেন হযে যাবেনা । আর যখন কোন অব্জাল ভা দেখা দেয় আর সেখানে তুমি লা থাক তবে 
সেখানে ভুমি যাবে না। 

এই বিষয়ে সা'দ, খুযায়মা ইব্‌ন ছাবিত, আবদুর রহমান ইবন আওফ, জাবির ও আয়েশা ری‎ 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা ررم‎ বলেন, উসামা ইব্‌ন যায়দ ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ। 


م عم م الم 


Atal ll‏ لقاء الله أحب الله لقاءه 

অনুচ্ছেদ £ যে জন আল্লাহ্র সঙ্গে সাক্ষাতকে ভালবাসে আল্লাহ্‌ তার সাক্ষাতকে ভালবাসেন | 

اب ETERS‏ ين مقداء أبن الأشكك العجلی دق المع ين 
بن مقداع ابو ।‏ العجل এল‏ 


سل مان قال سحت اہ ৮8863105555‏ عن أشن ”من عبان ین 


লি ও‏ م ےم 


الصامت عن ill‏ به 2৬০0৪‏ لقاءَ الله أحب الله لقَاءه ৩০১ ٠‏ 
كوه لقاع SU‏ واا ভা ভান‏ ع انی موسي ى اجن شر شڈ 


وعائشة . 


مهمه م8 


3 = ০০০০০০4০175 ৮৮০১০ قال أبو‎ 
১০৬৬. আহ্মাদ ج3‎ মিকদাম আবুল আশআছ ইজলী ।র.।....উবাদা ইবৃনুস সামিভ :ا‎ থেকে বর্ণিত 
যে, 525158 যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌র সঙ্গে মুলাকাত ভালবাসে مو جو‎ ভার সাক্ষাতকে ভালবাসেন। 
আর ھ‎ ব্যক্তি আল্লাহ্র সঙ্গে মুলাকাতকে অপছন্দ করে আল্লাহ তার সাক্ষাতকে অপছন্দ করেন | 
এই বিষয়ে আবু মূসা, আবু হুরায়রা ও আয়েশা رت‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, উবাদা ইবনুস সামিত (রা. বর্ধিত হাদীছটি হাসান- সহীহ্‌। 


তিরমিযী শরীক (৩য় খণ্ড) 86 


৩৫৪ তিরমিযী শরীফ 


لم هام ام م مرو 


CSN. Av‏ حمید بن مُسعدة 0৬১০‏ خالد ১৪‏ الحارث. 0৪১০‏ سعيد بن 


اقم ہے e‏ وقم قاعرة 


أبى عروية ٠‏ قال 0৪০৯৩‏ محمد 0৬৯৯১০৬৪০০৪‏ محمدين بكر be‏ سعيدٍ 
بن أبى عروبة be BEG ১০‏ زرارة بن أ أو عن سه بي هشاع عن 
৪ ৮০০‏ رٹ ৯০০3‏ الله یق UG‏ من জল‏ 2 الله st‏ 
10/58/882০ El‏ ? الله 28 5৮225,‏ الله 
کُلَنا مره الموت . قال ليس ذلك . ولكن المؤمن إذا بشر 2০৯১১‏ الله 
Ss ly ১955‏ , احَبٌ 2 الله পতি‏ الله لِقَاءهُ . وَإِنْ ]0154 
1১ ৮:‏ ب الله 25৫ ০৮১০৪‏ لقَاء الله ১৫০‏ ال 500 
৮৯:০৯ রি 1১০. 3100‏ . 
১০৬৭, হুমায়দ ইব্‌ন মাসআদা, মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশশার এ মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাকর (র১..."আয়েশা‏ 
বলেছেন, যে ব্যক্তি আল্লাহর সঙ্গে মুলাকাত‏ تع (রা. থেকে বর্ণিত যে, তিনি উল্লেখ করেন যে নবী‏ 
ভালবাসে আল্লাহ্‌ও তাঁর সঙ্গে সাক্ষাতকে ভালবাসেন আর যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌র সঙ্গে মুলাকাতকে অপছন্দ‏ 
করে অল্লাহ্ও তার স্যক্ষাতকে না পছন্দ করেন।‏ 
আয়েশা রা.) বলেন, আমি বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ, আমরা সবাইতো মৃত্যুকে না পছন্দ করি |‏ 
সময়) আল্লাহ্র‏ وم তিনি বললেন, আসল ব্যাপার তা নয়। বরং কথা হচ্ছে, মুমিনকে যখন‏ 
রহমত ও তাঁর সন্তুষ্টি এবং জান্নাতের খোশ খবরী দেওয়া হয় তখন তার নিকট আল্লাহ্র সঙ্গে সাক্ষাত প্রিয়‏ 
হয়ে উঠে আর আল্লাহও তার সাক্ষাতকে ভালবানেন। পক্ষান্তরে কাফিরকে যখন (মৃত্যুর সময়। আল্লাহ্র‏ 
আযাব ও তাঁর অসন্তুষ্টির খবর দেওয়া হয় তখন তার কাছে আল্লাহ্র সঙ্গে মুলাকাত অপ্রিয় হয়ে উঠে আর‏ 
আল্লাহ্‌ও তার সাক্ষাতকে না পছন্দ করেন।‏ 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, হাদীসটি হাসান-সহীহু।‏ 


ale ০৯৪৯০৮১০০২৪ ০৪ باب مَاجَاء‎ 
অনুচ্ছেদ এ মে ৰাজি ہہ‎ করবে তার সালাতুল জানাযা আদায় করা হবে না। 


ARF RES سر‎ 


১১৮১০ إِسَرَائِیْل‎ 1১5১০ وكيع‎ EL ০০৪০১ LY LEE ..2۸ 





কাফন-দাফন অধ্যায় ৩৫৫ 
0০275 78009 9৯০ ELL بن‎ nl سماك بن خرب عَْ‎ ie 
. جیا‎ লাল 
: ف ا هة‎ EA Bea فا سے لا كخ‎ 
. قاتل الثّفسِ‎ ৬০5৭ إلى الْقبَلَة‎ ৮৯ كل مَنْ‎ LL se 
. الشورئى وإسحق‎ 4৩০ وهو‎ 
SESE قو سی می‎ EG کرای‎ 
১০৬৮, ইউসুফ ইবন ঈসা (রন)... এজাবির ইবুন সামুরা (রা.। থেকে বর্ণিত যে জনৈক ব্যক্তি 
আত্মহত্যা করলে নবী E তার সালাতুল জানাযা আদায় করেন নি। 
ইমাম আবু ঈসা ہم‎ বলেন, হাদীছটি হাসান -সহীহ্‌। 
এই বিষয়ে আলিমগণের মতবিরোধ রয়েছে। কোন কোন আলিম বলেন, আত্মহত্যাকারীসহ যে কোন 
কিবলামুখী ব্যক্তির (অর্থাৎ মু'মিনের| সালাতুল জানাযা আদায় করা হবে। এ হলো সুফইয়াল ছাওরী ও 


ইসহাক (র.-এর অভিমত। ইমাম আহমাদ (র.) বলেন, ইমাম আধাহত্যাকারীর সালাতুল জানাযা আদায় 
করবেন না, তবে অন্যরা তা আদায় করবে। 


باب مَاجَاء فیا ৪৪০‏ على المديون 
অনুচ্ছেদ £ খণগ্রস্ত ব্যক্তির জানাযা প্রসঙ্গে |‏ 
.عد كد محعود ین غیلان উনি‏ ابو ০25১5২21521 ১91১‏ 


یر ل سے لم ماو 


بن عب الله بن موب Se UG.‏ عَبْدَ الله بن أبى ১০১: ১০৩৪‏ 
أبيه أن ৭1৩‏ & أتى برَجُل ليُصلى عَلَيّےِ . ققال be fl‏ 
عْلَى صاحبكُم . 51025485905 53005 قَتَادة هو على . 
GLE 41105 JEG‏ ؟ قَال 8916 পল‏ عَلَيْه . قال وفى 
৬‏ عن جاير وسا برع সিডনি‏ يويد 


তক‏ مھ 


قال ৬০০৬ ni‏ أبى 8555 حدیث حسن صحيّح . 


৩৫৬ তিরমিযী শরীফ 


১০৬৯, کت‎ 3 গায়লান (র.)..... আবদুল্লাহ ইব্‌ন আবী কাতাদা তাঁর পিতা আবু কাতাদা (রা. 
থেকে ۴ہ‎ যে, একবার নবী وع‎ -এর কাছে জনেক ঝণগন্ত ব্যক্তিকে সালাতুল জানাযার জনা আনা 
হলো। তখন নবী 8 বললেন, তোমরা তোমাদের সাথীর সালাভুল জানাযা আদায় করে নাও। (আছি 
এতে শরীক হচ্ছি না) কারণ, তার RA ٭‎ রয়ে গেছে। তখন আবু কাতাদা বললেন, এর খণ আমার 
FAT | তখন রাসূলুল্লাহ FE বললেন, তা আদায়ের অঙ্গীকারের সাথে তো ? এরপর তিনি নিজে 3 
ব্যক্তির নালাতুল জানাযা আদায় করলেন। 

এই বিষয়ে জাবির, সালামা ইবনুল আকওয়া' ও আসমা বিনত ইয়াযীদ رم‎ থেকেও হাদীছ বর্ধিত 
ICS 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, আবু কাতাদা [রা.. বর্ণিত হাদীগাটি হাসান_সহীহ। 


وهاو مم 


۲۰ حخدُگٹنی 2 القضل ১4০‏ اعباس Gis Sl‏ 215 الله 
এট‏ قال ০২০‏ )80 قال UG ৫১১০০০১৪০০৪‏ 
২452 ৬০১‏ بن عبد الرحمن عَنْ أبى ২১2০৪‏ أن يسول الله 0 
১৪41০4554০79595০55৪‏ یول هل رك ১০5০‏ 
فضاء ؟ فإن ৭৯‏ ترك Gy‏ صلی Sk‏ . إلا قال ا 
ডে শে te se‏ الله (৯) le‏ 15 فَقَالَ Cf‏ أولى بِالْمُؤْمنينَ 


+ هدم 


من أنفسهم ৯০৪ ٠‏ 0895 من الْمُسَلمين ৮35 5, (১ ০২৯‏ . وكيك 
و مالا فهو لورقته . 

a 0 ق ب‎ এ ৩ ৩ 3 = 
وواه تى ن‎ Ls عيسى هذا حدیث حسن صحيّح‎ পা قال‎ 
জি کی اھ گا کو اتا‎ 
১০৭০, আবুল ফাযূল ۳ ইবনুল আবাস زا‎ ...... হুরায়রা রা.। থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ 
تج‎ এর নিকট (FATA জানাযার জন্য। এমন কোন মৃত ব্যক্তি আলা হলে যার উপর খের দায়িত্ব 
বিদ্যমান তিনি বলতেন, এই ব্যক্তি ঝণ আদায় হওয়ার মত কোন সম্পদ রেখে গেছে কি £ বদি বলা হত 
যে, হ্যা সে তার ঝণ আদায় হওয়ার মত সম্পদ রেখে গেছে, তা হলে তিনি নিজে তার সালাতুল জানাযা 


আদায় করতেন | আর তা লা হলে সুসলিমদেরকে বলতেন তোমরা তোমাদের সাথীর সালাতুল জান'যা 
আদায় করে নাও | 








কাফন-দাফল অধ্যায় ৩৫৭ 
পরে যখন আল্লাহ্‌ ভা'আলা তাঁকে ব্যাপক বিজয় দান করলেন, তখন তিনি বললেন, আমি 
۳ح‎ ব্যাপারে তাদের নিজেদের হুলনায়ও ঘনিষ্টতর | সুতরাং মু'মিনদের কেউ মারা গেলে লে যদি 
খণ রেখে যায় তা আদায় করা আমার দায়িত্ব। আর কেউ যদি সম্পদ রেখে মারা যায় তবে তা হবে তার 
উত্তরাধিকারীদের। 
ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। ইয়াহইয়া FA বুকায়র প্রমুখ ری‎ এটিকে 
লায়ছ ইব্‌ন সা'দ دی‎ থেকে বর্ণনা করেছেন | 


باب مَاجَاء فى ১১৪। ২০135‏ 
অনুচ্ছেদ £ কবরের আযাব |‏ 
کد شتا أت 


e‏ سے نھ* 


এ বিএস‏ بْنْ ০১৯১৯‏ يشر بن Ltd‏ عن عبر 
الرحمن بن إسحق 0 ৬১৯ ১১৮৪ ১৪‏ سعيد المقبرى 0 5 أيى yn‏ 
شال قال سو الله وي ]11 قیر sll (4১ JG) ll‏ ملكان اسودان 


ممعم م سے ام غرم اق 


2 الا اکشنجتا تنكو واللقر اكز 85538782855 


2১4 کچھ چٹ‎ 
USES এ li 0৪ قد‎ YS مو سو‎ BEY Ul 


. شم ينور له فيه‎ ٠ لَه فى قبره سيعون ذراعًا فى سبعين‎ ০০১০5 ডি 
؟ فَيَقُولآن نم کَنوَمَة‎ ১৯১৩ ثم يقال ]4 تم فَيَقُول أرجع إلى أهلى‎ 
مضجعه‎ dS এ, <) أهل‎ সস لأيوقظة إلا‎ HL الْعْروس‎ 


روم ر6سے موه 


ذلك وإن ১৫‏ ا پور تی ےج - ৮5১১‏ 
30145083275 تقول الا = شيقال ناش الكتسى لیے : 


الله من 5 مختجهة ذلك 7 


৩৫৮ তিরমিযী শরীফ 


*- ع ھن ماع কিল‏ و ছু‏ عام ےھ ع یں ہی ال Fd‏ 
وفی ০01‏ عن على وزيد بن ثابت وابن عباس والبراءبن عازب وایی 
وشاع ھا ھچ ا عي ماع 

أيوب وانس وجابر وعائشة وأبى سعیّد ১৮01১515571)‏ يم فى 
عَدَاب القثر . 

سض ا وع عام لایر خی Big Sa‏ ال ا € 

قال ابو ৮৯৪১৪‏ حدیث أبى ৯১০৮৪‏ حدیث حسن غریب . 


১০৭১, আবু সালামা ইয়াহইয়া ইবৃন খালাফ বাসরী (র.।..... আবু হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত 
তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ HE বলেছেন, মৃত ব্যক্তিকে যখন কবরে রাখা হয় তখন দুইজন وک مخع‎ ও 
নীল চক্ষু বিশিষ্ট ফিরিশতা তার কাছে আসেন, একজনকে বলা হয় "মুনকার" জার অপরজনকে বলা হয় 
"নাকীর”। তাঁরা বলেন, এই ব্যক্তি (নবী জু ر‎ সম্পর্কে তুমি কি বলতে ? সে তখন ।দুনিয়াতে। তাঁকে 
যা বলত ঢা-ই বলবে যে, ইনি হলেন আল্লাহ্‌র বান্দা ও তাঁর রাসুল £ আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি কোন ইলাহ নেই 
আল্লাহ ছাড়া, আর মুহাম্মদ তাঁর বান্দা ও তাঁর রাসূল। তারপর তাঁরা বলবেন আমরা জানতাম যে ٴ‎ এই 
কথা বলবে। এরপর তার কবর সত্তর গজ প্রশস্ত করে দেওয়া হবে এবং ভার জানো এটি অলোকিত করে 
দেওয়া হবে। এরপর ভাকে বলা হবে। তুমি ঘুমিয়ে পড়। এ ব্যক্তি বলবে, আমি আমার পরিবার- 
وع‎ নিকট ফিরে যেতে চাই যাতে এই খবরটি তাদের দিতে পারি। তখন ফিরিশতা দুইজন 
বলবেন, নয়া দুলহার মত তুমি ঘুমিয়ে থাক: যাকে তার পরিবারের সবচাইতে প্রিয় ব্যক্তি ছাড়া 
জাগায়না। অবশেষে আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে তার এই শয্যা থেকে উদিত করবেন। 

আর মৃত ব্যক্তি যদি মুনাফিক হয় তবে সে ।ফিরিশতাদের প্রশ্নের উত্তরে। বলবে, আমি তো জানিনা, 
তবে লোকদের যা বলতে শুনেছি আমিও তাই বলেছি। ফিরিশ্ভারা বলবে, আমরা জানতাম তুমি এই 
ধরণেরই কথা বলবে ।এরপর যমীনকে বলা হবে একে চাপ کہ‎ তখন وق‎ তাকে চাপ দিবে। ফলে 
ভার পিঞ্জরাস্থিসমূহ একটার ভিতর অন্যটা ঢুকে পড়বে ।এভাবে সে আযাব ভেগ করতে থাকবে ر‎ 
অবশেষে তাকে আল্লাহ্‌ তা' আলা তার এ শয্যা থেকে BA ত করবেন। 

এই বিষয়ে অলী, ষায়দ ইব্‌ন ছাবিত, ইব্‌ন আব্বাস, বারা و‎ আযিব, আবু ,جج‎ আনাস, 
জাবির, আয়েশা ও আবু সাঈদ (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। এরা সকলেই কবরের আযাব সম্পর্কে 
নবী Sars হাদীছ বর্ণনা কৰেছেন। 

ইমাম আবু ঈসা رن‎ বলেন, আবু হুরায়রা (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান -গারীর। 


ہے ©9 معوھ ےھ 


08১০ 1.۷۲‏ هْتَادٌ ০১০০ 92 Se GEL‏ الله ১০‏ تاف عن nl‏ عُمَرَ UG‏ 
قال رسول Hell‏ اذا مات المیت عرض علية Ll‏ بالقداة والعحشي. 





কাফন-দাফন অধ্যায় | ৩৫৯ 
الثار فمن‎ Jal فَمِنْ 421 الْجِنّة . 915 گان مِنْ‎ । বল 0৮ كَانَ من‎ Ll 
. يَبْعَكْكَ الله يوم القيامة‎ ৪০৯ ৪০13৪ 09615 » آهل الثار‎ 
na ع‎ তল ماو عد ع أ ا‎ e û RE 
۰ ০৯০০৯ قال 421 عیسی وهذا حدیث‎ 
১০৭২. ول‎ 8.1... 5 উমার (রা.। থেকে বর্ণিত ۱ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ বলেছেন, মারা 
যাওয়ার পর মৃত ব্যক্তির সামনে তার মূল বাসস্থানকে তুলে ধরা হবে। সে যদি জান্নাতী হয় তবে 
জান্নাতের বাসস্থান আর যদি সে জাহান্নামী হয় তবে জাহান্নামের বাসস্থান। পরে বলা হবে, এই 
তোমার স্থান। অবশেষে আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাকে কিয়ামতের দিন 6/315 করুবেন। 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সাহীহ। 
00555585725 
অনুচ্ছেদ £ বিপদগ্রস্ত লোককে সান্তনা দেওয়ার ছওয়াব | 
14113 GELS قال‎ pole على بن‎ 09১০ ০৮5 চি ৮৬০৯ .۲ 
. الله عَنْ الشبی يغ‎ ০৪০ عن الأسود , عن‎ al ১০ سؤقة‎ ১০০৯০ 
TELE قال من غزی مانا قله سكل‎ 
le مَرْفُوْعًا إلا من حديث‎ 2০০৪ . ৯১০১৬১০৯1০৯ ৮০১০ قال بُو‎ 
(৬৬৪৬ سوقة بهذا الإستاد مثله‎ ০৯০০৯৮ وروی بَعضهم عَنْ‎ len 
ولميرقعه.‎ 
اليك تقمواعلية ۔‎ উল به على بن عاص‎ পেন أكثر ما‎ এজ 
১০৭৩, ইউসুফ ج3‎ ঈসা ।র.).....আবদুল্লাহ (রা.) থেকে বর্ণিত যে, নবী কু বলেছেন, কেউ 
যদি কোন বিপদগ্রস্ত লোককে সান্ত্বনা দেয় তবে সে সেই ব্যক্তির অনুকরণ প্রতিদান AT | 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি গারীব। আলী ইব্‌ন আসিম ।র.।-এর সুত্র ছাড়া এটি 
মারফু হিসেবে বর্ণিত বলে আমরা জালিনা। 


কেউ কেউ এই সনদে মুহাম্মদ ইব্‌ন সূকা (র.) থেকে মাওকুফরূপে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। ভীরা 


৩৬০ তিরমিযী শরীফ 


এটিকে মারফু' হিসাবে রিওয়ায়াত করেন নি। বলা হয় এই হাদীছের কারণেই অধিকাংশ ক্ষেত্রে আলী 
جج‎ আসিম সমালোচনার পরীক্ষায় পড়েছেন; হাদীছবিদগণ তাঁকে দোষী করেছেন। 


> ملم 


(৩০০০৪১০৯৬০৮‏ الْجُمُعَةٍ 
অনুচ্ছেদ ই জুমআ বারের মৃত্যু |‏ 


৮‏ ع مومع ام 


rl 9১৮ بن‎ ৮৮৯০ عبد‎ 0০৯১০ محمد بن‎ 13513557858 


ضف ماق - ع اما مع 


চি ১১১৬ ০১৯০০১৯০১৮০ ০১০০ قال‎ sil 


ki‏ عن عبلم الله بن عرو :قال قال نل الله 7 مامن مُسْلم 


يموت يوم লী‏ أو ْله হলি‏ 23581 الله فثئة الْقَبْرٍ . 


قال و هذا ديت ০১০১৭০০5৪০১ 04৪‏ وى 
عن এ‏ أبى ১১০ ১০৭ ৩০৯০৯৯০৭১০০‏ الله ১১০১৩ ১৬৯৮৪ ০৯‏ 29 
یق سقو فسا کا عبد ال ی موو د 
থেকে‏ .5۱ا ১০৭৪ , মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার ও আবু আমির আকাদী ।র.।.....-আবদুল্াহ ইব্‌ন আম্র‏ 
বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ E বলেছেন, যে কোল মুসলিম ব্যক্তি জুমআ বারে বা জুমুআর রাতে‏ 
করবেন।‏ ہج ইন্তিকাল করবে তাকে আল্লাহ্‌ তা আলা করবের ফিতনা থেকে‏ 
বলেন এই হদীছটি গরীব। এর সনদ মুত্তাসিল নয়! রাবীআ ইরন সায়ফ এই‏ ری ইমাম আবূ ঈসা‏ 
আবদুল্লাহ্‌ ইবন আমর |রা.। থেকে বর্ণনা করেছেন।‏ -قع হাদীছটিকে আসলে আবু আবদুর রহমাল‏ 
থেকে রাবীআ ইবন সায়ফ সরাসরি কিছু শুনেছেন বলে আমরা‏ ہي কারণ, আবদুল্লাহ ইব্‌ন আমর‏ 
জানিনা।‏ 


EMS blot 
অনুচ্ছেদ £ জানায়! তাড়াতাড়ি আদায় করা | 


VL 08১০ ইল 08০০ ١‏ بن 9585 ০০০১৮ ০০‏ الله 


কাফন-দাফল অধ্যায় ات‎ 


সা, জি EE * ৮ ৮ لے‎ a iene ا سو ا‎ পুতি شور رص‎ 

০৬০. بن على بن أبى طالب عن‎ ৮০০১০২০৯০৯০ পেস 

5 5 یا ووت TALES এ| i‏ و হ‏ ہس ظز اہ واه وام ع ع في 

بْن أبى طالب أن رسول الله EH‏ قال له یاعلی ! ثلاث لا تؤخرهاالصلاة 

2 تامسر = امام م عام‎ r sew চা ماه‎ am A» = 

55119 والجنازة إذا حضرث . والأيم اذا وجدت لھا كفؤا . 

سے اع ووا جح رو لو وہ لا هد جو کے سے یھ EL n‏ 

5 9 [১১1 5 EE نا‎ ও 

قال أبو عيسى هذا حديث غریب وما sol‏ ده يمتصلٍ 

১০৭৫. কুতায়বা (র।.....আলী ইবন আবূ তালিব (রা.। থেকে বর্ষিত যে, کیہ‎ বলেন, 

হে আলী, তিনটি বিষয়ে বিলম্ব করবে না, সালাতের যখন ওয়াক্ত হয়ে যায়, জানাযা যখনই উপস্থিত 
হয়। ্বামীহীনা মেয়ের যখনই বিয়ের সমমানের সম্বন্ধ পাওয়া খায়। 


ইমাম আবু ঈসা زم‎ বলেন, এই হাদীছটি গারীর এটির সনদ মুস্তামিল বলে আমি আনে করিনা | 


G 5‏ ےھ سر ا ت 

১৮ কও‏ فى فَضْل التعزيّة 

তা'যিয়া বা শোক সন্তপ্ত পরিবারের ga দান সম্পর্কে আরেকটি অনুচ্ছেদ | 

358৮2 کا و راز کان‎ ৯১১৭১৮12415 

805০0১৮5548‏ 5 ای نا قال 

قال رسول الله EE‏ من عرى lb‏ کسی بردا فى الجئة . 

2 885 سی یر بيتك بر بغ 8 جو عر و‎ EM ABIES Ee 

قال af‏ عیسی هذا حديث غریپ ‏ ولیس إشستاده بالقوی + 

১০৭৬০ মুহাম্মদ ইবৃন হাতিম মুআদ্দিব ریس ٭ جه اق‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, 

রাসুলুল্লাহ E বলেছেন, ×× মাকে যে ব্যক্তি সাম্তুনা দিবে তাকে জান্নাতের চাদর পরানো হুবে। 
ইমাম আবু ঈসা دم‎ বলেন, এই হাদীছটি গরীব। এটির সনদ শক্তিশালী নয়। 


SUR LES all, 
অনুচ্ছেদ ¢ সালাতুল জানাযায় দুই হাত উঠানো | 
18155110171 Bs ০১০৮৭! (3০০ EE بن ديثار‎ ১০408111582 ا‎ 


مهام ها م 


i ER E কু E یی کی وی سو ماد ين‎ ৩ ও ও 
يزيد بن سنان عن زيد (وھوابن‎ BA بن يعلى عن أبى‎ সিএ عن‎ 


তিরমিযী শরীফ (তয় খ্ড)_ ৪৬ 








৩৬২ তিরমিযী শরীফ 
রি شور اه امه ن 5 م ہم یھ ے وی‎ হিল এক 
ووضع‎ BEES فى أول‎ 42৬ 65০৪ . عَلَى جِنَارَة‎ পি الله بق‎ 0545 
على اليسرى‎ ৮৮০০] 
: 8৯54 5১০81558591 هذا کید‎ Sef قال‎ 
ےد کہم ہرس دك سوہ‎ 
BE ELEN” ately nse 
الور‎ 035352১০0০০ 815 EGY اهل العلم‎ ৯০৩১ 
(قى الصّلاة عَلَى الْجَنَارَة)‎ UG أنه‎ SC وأهل الكُوفة. 935 عن ابْنِ‎ 
০১০০৪ ০৯৯০ أن‎ 1৭1 4 ০ লিও, بيميّنه عَلّى شماله‎ ০৯৯০ 
. فی الصّلاة‎ এও LS على شماله‎ 
: قال اید غتشی اشن اكب الى‎ 
১০৭৭, ক্লাসিম ইব্‌ন দীনার আল-কৃষ্কী (র.)....আবু হুরায়রা রা.) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ বর 
জানাযায় তকবীর 5م‎ | তিনি এর প্রথম তকবীরে হাত উঠিয়েছিলেন এবং ডান হাত বাম হাতের উপর 
রেখেছিলেন। 
ইমাম আবূ ঈসা رت‎ বলেন, হাদীছটি গারীব। এই সূত্র ছাড়া এটি সম্পর্কে আমরা কিছু জানি না। 
এই বিষয়ে আলিমদের মতবিরোধ রয়েছে। অধিকাংশ সাহাবী ও অপরাপর আলিম মনে করেন যে, 
সালাতুল জানাযার প্রত্যেক তাকবীরেই হাত উঠাতে হবে। এ হলো ইব্‌ন মুবারক, শাফিঈ, আহমাদ ও 
ইসহাক جك .ة)‎ অভিমত। 
কতক আলিম বলেন, কেবল প্রথম তাকবীরেই হাত উঠাবে। এ হলো ইমাম |আবু হানীফা] ছাত্রী ও 
কুফাবাসী আলিমদের অভিমত ইব্‌ন মুবারক (র.)-এর বরাতে উল্লেখ করা হয় যে. তিনি বলেন, 
সাশাতুল জানাযায় ডান হাত দিয়ে বাম হাত ধরবে না; 


কতক আলিম বলেন, সালাতের মধ্যে যেমন ডান হাত দিয়ে বাম হাত ধরা হয় তেমনি সালাতুল 
জানাযায়ও ডান হাত দিয়ে বাম হাত ধরা হকে। 


ক্কাফন-দাফন অধ্যায় کرات‎ 


ইমাম আবূ ঈসা (র. বলেন, সালাতুল জানাযায়ও (ডান হাত দিয়ে বাম হাত) ধরা আমার নিকট 
অধিক প্রিয়। 


০০ বিড مُعَلَقَة‎ ৮০085 UG & ale باب مَاجَاء‎ 
يُقضى عنه‎ 
ا ا‎ রূছলটকে থাকে, যে ۶۲۹ না তা আদায় করা হয় | 


উহ জর‏ ا م يكن 


NA‏ .12542 سح مود ين BLE‏ حد فنا pf‏ أسامة ১০‏ 12349 بن أبى 

BS‏ ع سعد بن al]‏ عَنْ أبى CL‏ مَنْ এ‏ هريرة , قال قال 

2টি এ يدينه‎ ১০৬৭ تفس‎ 41109 

১০৭৮, মাহমুদ ইব্‌ন শায়লান [র.।.....ঃআবু হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ননা করেন।তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ পা বলেছেন, খণ পরিশোধ লা করা পর্যন্ত যু'মিনের جج‎ খণের দায়ে লটকানে থাকে। 


8 د كنا محمد ین welt‏ الرحمن بن se‏ کا ১1০‏ 


بن سعد عَنْ أبيه ১০৭‏ عمر ২ এক‏ عَنْ أبيه ০০০,‏ هريْرة ।‏ 


عن Bg Lat‏ قال i US LIES‏ حُٹی بُقصنى نا 


. ১০০৯০১০৮1০৬ ০০০ یو‎ JG 


کش 


১০৭৯, মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার ।র.)... আবু হুরায়রা [রা.। থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ বলেছেন, 
খণ পরিশোধ না করা পর্যন্ত 5. রূহ খণের সাথে লটকানো থাকে। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান ৷এই রিওয়ায়াতটি প্রথমটির তুলনায় অধিক সহীহ। 


culls 
বিবাহ অধ্যায় 


كتّا ب لتكاح 
অধ্যায় £ বিবাহ‏ 


জা 


میسو ا ا 
BES NA.‏ سيان بن وكيم LES‏ حفص بن غيّاث : عن pall‏ عن 7 


ত: ত: ত عام برسم و‎ 


مكحولٍ Se.‏ الشال ৬০‏ ایی یدب 05 قال سول ال ` 
آذ من تن المت ৪ চপ‏ 4119 01515 والتكاح . 
قال وفى ১০ Ul‏ 0085 وَكُوْبَانَ و ابن مسعود وَعَائْشَة 40155 بن 


: ২৪৫০৩ ১৩) وأبى‎ ১০০০ 

. 88585515558 1০57542০725 টা قال‎ 

১৬৮৯০ 08‏ بْنْ خدّاش pla 03155105855 ue,‏ عَنْ ৬৯৫০‏ 
عَنْ أبی الشمال ؛ عَنْ এ‏ اکن لن ৯১৯ ৬৯১ ক Elle‏ حفص . 


قال Hi‏ عيسى وروی هذا الحديت هشيم ১১১০৩ ০১৩‏ الْوَاسطى 
১7‏ معاوية 55 واحد عن re‏ عن । 4১৯২০‏ عن غ ওরা‏ لوي + 
অহ,‏ عن أبى الشال ۰ خی ৮০০ SAAS‏ 
الْعوَامٍ ০০‏ 


তিরমিযী শরীফ‏ اا 


১০৮০, সুফইয়ান ইব্‌ন ওয়াকী" (ব.।......আবু আয়ুব রা.) থেকে বর্নিভ। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
تی‎ বলেছেন, চারটি বিষয় হলো রাসূলগণের সুন্নাতঃ লজ্জা, আতর ব্যবহার, মিসওয়াক এবং বিবাহ | 
এই বিষয়ে উছমান, ছাওবান, ইব্‌ন মাসউদ, আয়েশা, আবদুল্লাহ্‌ ইবুন আমর, জাবির ও আকুকাফ (রা.) 
থেকেও হাদীছ বর্নিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র-) বলেন, আবু আয়্যুর ہی‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান _গারীক। 

মাহমুদ ইব্‌ন খিদাশ (র১....আব্‌ আয়ুব ।রা.) থেকে হাফস ।র.।-এর হাদীছের অনুরূপ বর্ণিত 
আছে। এই হাদীছটি হশায়ম, মুহাম্মাদ ইবন ইয়ামীদ আল-ওয়াসিতী, আবু মুআবিয়া (র-) প্রমুখ আল- 
হাজ্জাজ - মাকহুল - আবু আয়ুব (রা.। সূত্রে বর্ণনা جج‎ কিন্তু তাঁদের রিওয়ায়াতে আবুশ শিমাল 
(রএ-এর উল্লেখ নাই। হাফস ইবন FE ও همه‎ ইবন আওওয়াম (11-49 ররিওয়ায়াভটিই 
অধিকতর 21 | 


م هن الها এ‏ هن و তল‏ دق عه م 


2 ২০811 rR لیے و تھے‎ > 8৮০ 
أحمد الزبیری. حدثنا سفيان‎ i علاگھا محمود بن غيلان حدثنا‎ ۸۱ 


3 وھ عو یس عو বত‏ و রমা‏ 
عن الاععش bes‏ عمارة بن عمير عن عبد الرحمن بن يزيد » عن عبد 


st‏ وق رتو mm ৮১০‏ بصع ۾ ك রী EE AERA‏ يه کہ 
الله بن مسعود قال ০৯০৯‏ مع ধু 5৮41‏ ونحن شباب لانقدر على 
এও 005,০25‏ الشاب ! PUG EL‏ قَإئة ৮1০৯৪‏ 


اک بلقني 00885882555 پات خد 
عو دام 2.7 

الصوح لَه وجاء . 

ER এরা تا‎ 00 

قال آیو عيسى هذا حديث حسن صحيح ٠‏ 
24 .22455 


٠ ১৬৯২৪ عن عمارة‎ 


1 


TG‏ اا علش رھ 52585 کہ اکس ينذا لوقا کا ھت 
নয 2:5‏ ہے وی بش ھا = রি‏ یت জলা ক‏ لامع 
وروی ابو Cs‏ والمحاربی عن الأعمش »عن إبراهيم . عن علقمة , 
و ا جا پا = و م لمق ললিত লও জিন লিজ)‏ اس :© 
عن عبد الله ১০‏ الشّی ০৬৯০ কী‏ : قال أبو عیسی كلاهما صحيح . 


১০৮১, মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান ।র.)......আবদুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ رص‎ থেকে বর্ধিত আছে যে, তিনি 


বিবাহ অধ্যায় ৩৬৭ 


বলেন, রাসূলুল্লাহ কট -এর সঙ্গে আমরা বের হলাম। আমরা ছিলাম কতিপয় ঘুবক। কোন অর্থ- সামর্থ 
আমাদের ছিল 1 রাসূলুল্লাহ্‌ রঃ বললেন, হে যুবক সম্প্রদায়, তোমাদের বিবাহ করা TET | কেননা 
তা চক্ষু অবনত রাখা ও লজ্জাস্থান রক্ষার ক্ষেত্রে অধিকতর সহায়ক। তবে তোমাদের মধ্যে যার বিবাহের 
সামর্থ নেই তার উচিত সিয়াম পালন করা। কেনন। সিয়াম তার যৌন প্রবৃত্তিকে অবদমিত করে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। 

হাসান ইব্‌ন আলী আল-খাল্লাল (র-......উমারা ری‎ থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। একাধিক রাবী 
আ'মাশ تا‎ থেকেও এই সনদে অনুরূপ বিওয়ায়াত করেছেন। আবু মুআবিয়া ও আল-মুহারিবী درو‎ 
এটিকে আ'মাশ - ইবরাহীম - আলকামা - আবদুল্লাহ্‌ সূত্রে নবী ক্লে থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন 


01৮1৩৪০৪০৬৪ 

অনুচ্ছেদ ঃ বিবাহ থেকে বিরত থাকা নিষিদ্ধ | 

GML ۲‏ أب هشام ৯ 9 255 ell‏ الطائئ ১০3১5‏ 
ايْرَاهِیْمَ الصواف البصرى ৬০ CESS VIG‏ بن هشام عن nth‏ عن 
قال أَبُوْ عیسنی وزَادَ এ‏ بن (ডিসি‏ فى GL sly SEG Gy as‏ 
رسلاً من قَبْلك وجعلتا لَهُم أزواجا ودرَيّة ۔ قال وفى الَبَاب ৬ ৮০৯৪‏ 
০৮21520508১‏ 


اميا چا کے aE a e‏ رک EN Ea ES He‏ و ۹ = اھ2 
غ اتلك ا الق کی التو عن مت دن مهام بسن اة سک 
و ر ea‏ مھ رام تم ار وھ بح 
النبى Bf‏ نحوه . ويقال كلا الحديثين صحيح ٠‏ 
১০৮২, আবু হিশাম আর রিফাঈ, যায়দ ইবন আখ্ঘাম ও ইসহাক ইবন ইবরাহীম আল বাসরী‏ 
সম্পর্ক পরিত্যাগ করা নিবেধ কারেছেন।‏ 31 سے (র)--....সামুরা (রা. থেকে বর্ণিত য়ে, নবী‏ 
যায়দ ইব্‌ন আখযাম 'র.। তীর বর্ণনায় আরো রিওয়ায়াত করেন যে, কাতাদা তখন এই আয়াতটি‏ 
তিলাওয়াত করেন £‏ 








৩৬৮ তিরমিযী শরীফ 


seas 3 


. ২2535 وَجَعْلْنَا لهم أزواجا‎ ০৫০৪ رسلا من‎ GL وقد‎ 
তোমাদের পূর্বেও অনেক রাসুল جوم‎ করেছি এবং তাদের দিয়েছি স্ত্রী ও সন্তান-সন্ততি সূরা রা'দ 
১৩ 8:0۱ 
এই বিষয়ে সা'দ, আনাস ইব্‌ন মালিক, আয়েশা ও ইবন আহ্বাস ।রা.) থেকেও হাদীছ বর্ধিত 
আছে। 
ইমাম আবু ঈসা دی‎ বলেন, সামুরা ہج‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান_গারীব | আশআছ ইবন আবদুল 
মালিক رم‎ এই হাদীহটিকে হাসান- সা'দ ইব্‌ন হিশাম - আয়েশা (রা) সূত্রে নবী ٹکو‎ থেকে অনুরূপ 
বর্ণনা করেছেন। বলা হয় উভয় রিওয়ায়াতই সাহীহ। 
بن على 41759 18 الرراق‎ SD GEL NAT 
3 2 
০ ৭ اص‎ yee BUN, م‎ 2 
عن 2 سعيد بن المسيب »عن سعد بن آبی‎ snl معمراء عن‎ 0521 
مي فى م‎ এ, وی لی‎ একা লই 1 ٤ 
وَلَو أذن‎ . EEN sl ১2 ০০৮০ على‎ BE الله‎ 0৮০2, 0,০25, 
. 2 
ক. سرع کس سا لا ساد لے ع‎ তত কা قا‎ 
১০৮৩, হাসান ইব্ন আলী আল-খাল্লাল প্রমুখ (র.।....লাঈদ ইবনুল সুসায়্যাব رہم‎ থেকে বর্ণিত যে, 
সা'দ 3 আবী ওয়াক্কাস رہ‎ বলেছেন, রাসূলুল্লাহ وع سوج کع‎ মাজউনের ےجو‎ পরিত্যাগ 
করে থাকার ইচ্ছা প্রত্যাখ্যান করে দেন। তিলি যদি এর অনুমতি দিতেন তবে আমরা খাসী হয়ে ফেতাম। 
ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ। 


عم م مس ومو 


َب مَاجَاء إا جا ء کم من ترضون دينه فزوجوه 
سوب با وا اح سس তানি‏ 
rain sy ol‏ عن أبى UGE‏ قال سول الله PES LE‏ 


E ০ ৭5 EE 2‏ جا 
৭৪১৩ ৭১০ ১৯৮১০ aL‏ فزوجوه ٠‏ إلا تفعلوا تكن فتتة فى ০০০‏ 


3 .قال وقي ol‏ عن أيى حاتم المزنى وعائشة 


বিবাহ অধ্যায় ৩৬৯ 
১০:১০ الحميّد‎ ১০ ০৬৯ ১৪7 أبى هُرَيْرَةً‎ SLD عيْسى‎ ৪৮ قال‎ 
১০ ابن عَجْلنَ. عن أبى‎ ১০০১৪ ১৪৪ ৮5০৩ -৯০৭। فى هذا‎ 
০4 کے‎ ০১১০ 
১০ ১৯০৪১ Lf الك‎ ১০০০ قال محم‎ ৮:০০ ৮৮ 09 
CEES ايد‎ 
১০৮৪ - কুতায়বা (র.)....অবূ হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ক বলে- 
ছেন, যদি তোমাদের কাছে এমন কেউ বিবাহের প্রস্তাব দেয় যার দীন ও চরিত্র তোমাদের পছন্দনীয় হয় 
তবে তাকে বিয়ে দিয়ে দাও । যদি a না কর তবে পৃথিবীতে ফিত্না ও বিরাট বিশৃঙ্খলার সৃষ্টি হবে, 
এই বিষয়ে আব হাতিম মুযালী, আয়েশা (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। | 
আবু হুরায়রা (রা) বর্ণিত হাদীছটির সনদের ক্ষেত্রে আবদুল হামীদ ইব্‌ন সুলায়মানের বিরোধিতা 
করা হয়েছে। লায়ছ ইব্‌ন সা'দ এটিকে ইর্ন আজলান _ আবু হুরায়রা رم‎ সুত্রে নবী کر‎ থেকে 
মুরসাল ۰ বর্ণনা করেছেন। 
ইমাম আবু ঈসা (র.॥ বলেন, মুহাম্মাদ বুখারী রে.) বলেছেন যে, লায়ছ (র.।-এর রিওয়ায়াতটি বিশুদ্ধ 
তার অধিক নিকটবর্তী। তিনি আবদুল হামীদ ।র.)-এর হাদীছটিকে নির্ভরযোগ্য মনে করেন ۴۱ 
4:০৮] حاتم بن‎ 0৪১০ ৮৯৫৭ سحي عبت‎ ডিন 0 
AAA PALETTE 
। 41111575010, ০০৪১ إلا 1 83508519185 فى الْأَرْضٍ‎ ১১5১৪ 
قلات‎ ৯৬৯৫১ ৭815 ০ ০৬৬১০ جَاءَكُمْ مَنْ‎ BUG 4995৫ وَإِنْ‎ 
5 
كت‎ 7 5 ALLER 8৬০5 
. عن التبؤروخ 'غَيْرَ هذا الحَرِيْثَ‎ এ ৯৯৯১ ولا‎ 


তিরমিযী শরীফ (৩য় 8( ৭ 


৩৭০ তিরমিযী শরীফ 


১০৮৫. মুহাম্মাদ ইবন আমূর (র.)......আবূ হাতিম মুযানী ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ লী বলেছেন, যখন তোমাদের কাছে এখন কারো প্রস্তাব আসে যার দীন ও চরিত্র তোমাদের 
পছন্দ হয় তাকে বিয়ে দিয়ে দিবে। তা যদি না কর তবে পৃথিবীতে ফিত্না-ফাসাদ সৃষ্টি হবে। 

সাহাবীরা বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! যদি তার মাঝে (কুফু এর দিক থেকে৷ কিছু ক্রটি থাকে ? 
তিনি বললেন, যখন তোমাদের কাছে এমন কারো প্রস্তাব আলে যার দীন ও চরিত্র তোমাদের পছন্দ হয় 
তাকে বিয়ে দিয়ে দিবে। এই কথা তিনি তিনবার বললেন ر‎ 

ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গারীব। আবু হাতিম মুযানী رم‎ রাসূলুল্লাহ 
_এর সাহচর্য লাভ করেছেন। নী تع‎ থেকে তার বরাতে এই হাদীছ ছাড়া আর কোন হাদীছ আমাদের 
জালা Fi 
عَلَى لاٹ خصال‎ ES أن الْمْرَأَةً‎ OCLC 

অনুচ্ছেদ £ তিন গুণের ভিত্তিতে মেয়েদের বিবাহ করা |‏ 
১4০5৮৫8৯015 হত 57০০১558855‏ 
এ G5‏ عبد الْمْلك بْنْ أبى ৩1০৮৮৯৮০505 95 ৩৮৭‏ 
09 ع وا بد اعد EE‏ ت 16 فع اف ا قایس 0৯45 ত‏ 
النبى 2 قال إن المراة عَلى دينها ومالها وجمالها . فعليك 
UN‏ . تَربَت 15০‏ . 05 وفى lll‏ عن عوف بن مالك وعائشة 

2 ع ج‎ 7 5 ie 5 ৮ 5 ا ہے‎ Ed Pg 

وعبد الله بن ১১৮৪‏ وأبى سعید . 
ہو نے আট Uk‏ پا ہو EFF‏ عد Eos‏ 2 تيم 

১০৮৬. আহমাদ ইব্‌ন মুহাম্মাদ FA মুসা (র.৷.... জাবির رص‎ থেকে বর্ণিত যে, নবী تق‎ বলেছেন 
মেয়েদের বিবাহ করা হয়ে থাকে তার দীনদারীর কারণে, অর্থ সম্পদের কারণে, সৌন্দর্যের কারণে । তুমি 
দীনদার পাত্রীকেই নির্বাচন করবে। তোমার শুভ হোক ح‎ 

এই বিষয়ে আওফ ইব্‌ন মালিক, আয়েশা, আবদুল্লাহ ইবন আমূর ও আবু সাঈদ (রা. থেকেও হাদীছ 
বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা .3ا‎ বলেন, জাবির رس‎ বর্ণিত হাদীছটি হালান-সাহীহ্‌। 

১. ثربت يداك‎ "তোমার হাত বিনিময় হোক”। এটি একটি আরবী বাক পদ্ধতি। এতে وق‎ প্রকাশ, শুভ কামনা, কোন 
ক্ষেত্রে নিন্দা জ্ঞাপন অর্দেও এটি ব্যরহৃত। এখানে শুভ কামনা অর্থ ব্যবহৃত হয়েছে | 





বিরাহ অধ্যায় ৩৭১ 


চে 


باب اجا فى UAE‏ 
سرت ای 


مام ماع وام موم 


১০৯1০৬৯৯ ۰۷‏ بن میم CED‏ ابن أبى زائدة ED UG‏ عَاصمٌ بْنْ 
০৪) ০০৬‏ الآحول) ১০‏ بكر بن عَبْدٍ الله aad‏ عن الْمُّفيِرَة ০১‏ 


ہج رد cl. কা পি পু‏ أحرى أن 
ذأ SAS NE‏ ا ENE ET‏ 
2০০০০1৯৮০৯০ গলা 05‏ وقد ৯১‏ بَعْضْ أهل العلم إلى 1১5‏ 


٠ oll‏ وَقَالُوًا لآ 2145 দল! টির ওক‏ مَالمْ ير منها ০০৯৭‏ وهو 
قول أحمد وإسحق UG 04১565৯20০০ 055 শত,‏ أحرى أن 
শা‏ 

১০৮৭. আহমাদ ইব্‌ন সানী" وت مھ‎ ইব্‌ন শু'বা (রা. থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি 77 
স্্রীলোককে বিয়ের প্রস্তাব দেন। তখন রাসূলুল্লাহ কুনু বললেন, তুমি তাকে দেখে নাও! তা তোমাদের 
উভয়ের প্রণয়ে সহায়ক হবে। 

এই বিষয়ে মুহম্মদ ইব্‌ন মাসলামা, জাবির, আনাস, আবু হুমায়দ ও আবু হুরায়রা রা.) থেকে হাদীছ 
বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান। 

কোন কোন আলিম এ হাদীছ অনুযায়ী অভিমত গ্রহণ করেছেন। তাঁরা বলেন $ যা দেখা নিষিদ্ধ তার 
প্রতি না তাকিয়ে তাকে দেখে নেয়ায় কোন দোষ মাই । এ হলো ইমাম আহমাদ ও ইসহাক (র.।- এর 
অভিমত। 1০84 7১৬4 أحرى أن‎ -এ অর্থ হলো তা তোমাদের পরম্পরে ভালবাস স্থায়ী হওয়ার 
অধিকতর অনুকুল A | 


باب سے ںا 
ea বিবাহের ঘোষণা |‏ پا 


03 


৩৭২ তিরমিযী শরীফ 

০১৯3 الْحَرَامِ‎ ৫০ 0 الله عير‎ 4০008 005 LE بن‎ 

178 

سر رم سے ےہ عم سے سے مھ | E‏ ا سے سے و او _ بد ي 

08 وَقى الْبَابِ عَنْ 2555 وَجایر والرَبَئعم بنت معود . قال أبو عيسى 

سوا کے ০8০৮8554506‏ وا مشا يقني تا سے 

উ حاطب قد رأئ الثيى‎ ০ এও LAT pL ابْنْ‎ 05 ls 

ر مو - م م 

وهو غلام صغير ٠‏ 

১০৮৮. আহমাদ ইবৃন মানী (র-......মুহম্মন ইবন হাতিব জুমাহী ہہ‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 

রাসূলুল্লাহ্‌ টা বলেছেন, হারাম (ব্যভিচার) ও হালাল (বিবাহ।-এর মধ্যে পার্থক্য হলো ঘোষণা ও দফ 

ব্যবহার। 

এই বিষয়ে আয়েশা, জাবির, রুবায়া' বিনত মুআওবিয (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে? ইমাম 

আবু ঈসা رت‎ বলেন, মুহামন্মাদ ইব্‌ন হাতিব (রা.) বর্ণিত হাদীটি হাসান | রাবী আবু বালজ-এর নাম 

হলো ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন আৰু :ہج‎ এবং তাকে ইবন সুলায়ম ও বলা হয়ে থাকে। মুহাম্মাদ ইব্‌ন হাতিব 
(রা) নবী 255 কে দেখেছেন। তখন তিনি ছোট ছেলে ছিলেন। 


দ্যা জাগা রা লারা হাতে 
هرون . اخبرنا عيسى بن‎ 


GUD .۹‏ أحمد بن مَنيْع 02425508155 


0০‏ الاتقتارئ عع القاس کی ند عن عاجش ৬৫‏ قال سول 
الله پل 145 এও 0৫115‏ فى allt‏ وَاطربُوًا عله 


بالدقوْف . ۱ 

SLE‏ وپ اوس Fee লায়লার রায়ান‏ ہے ام Ess‏ د ع 

৬০00‏ عيسى هذا حدیث عَریْب حسن فى هذا الباب ٠‏ وعیسی بن 

ممه موم > 3 ف مو لے ہے لم ع م وام এ apan.‏ م 

ميمون الأنصارى يضعف فى الحديث . وعيسى بن مَيْمُون sl‏ يَرُوى 

চির 2 کک‎ ০ 

عن ابن آبي تجبع التفسير هو ا . 

১০৮৯. আহমাদ ইবন মানী' (র.1,....আয়েশা [রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ جج‎ 
বলেছেন, বিবাহের ঘোষণা দিবে এবং ছা মসজিদে সম্পন্ন করবে । আর এ উপলক্ষে দফ বাজাবে। 


ইমাম আবূ ঈসা رم‎ কলেন, এই বিষয়ে এই হাদীছটি হাসান-গারীব। রাবী ঈসা ইব্‌ন মায়মূন 


বিবাহ, অধ্যায় তপ্ত 


আনসারী হাদীছ বর্ণনায় যঈফ আর যে ঈসা ইব্‌ন মায়মূন তাফসীর বিষয়ে 66 আবু নাজীহ ح١‎ থেকে 
বদনা করেছেন তিনি নির্ভরযোগ্য। 
sr 8 4 a ar 


Gs IA BL pale ns OE عمل كه‎ 
a گے‎ 04১০5 লালা রর ১৬১০৫ خاد‎ 


عم 


7ھ .ھ এল, ৬১৮‏ : إلى أن مَالَت 
১51‏ لباقي ا ৮০‏ 8 00857 سول الل اسگتی عن 
هذه ہ وَقُوْلی 531 كنت LLG 0135০‏ 


55515( 585 ا 
বিনত মু'আওবিয (রা.। থেকে বর্িত।‏ ...۱م" ১০৯০. হুমায়দ ইব্‌ন মাসআদা বাসরী‏ 
তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E আমার বাসর রাতের পরদিন জেরে আমার ঘরে এলেন, এবং তুমি (খালিদ‏ 
ইবন যাকওয়ান। আমার যতটুকু কাছে তিনি ততটুকু কাছে বিছানায় বসলেন। বালিকারা তখন তাদের‏ 
দফ বাজাচ্ছিল এবং আমাদের বাপ-দাদা যারা বদর যুদ্ধে শহীদ হয়েছিলেন তাদের প্রশংসা গাঁথা‏ 
Ly “577۴ মাঝে এমন‏ غد 1 তাদের একজন গাইল‏ 52ت গাইছিল।‏ 
একজন নবী আছেন যিনি আগামী কাল কি হবে তাও 'জানেন।” তর্খন নবী মেয়েটিকে বললেন, এই‏ 
ধরণের বক্তব্য থেকে বিরত থাক। এর আগে যা বলছিলে তা-ই বল।‏ 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান _সাহীহ্‌।‏ 


(9921104202৮ 

অনুচ্ছেদ £ নব দম্পতির জন্য দু'আ | 

ھک 5 فت فة ع کر ر کف ن مال ن انى 
صالح . عن দা‏ عن أبى 85 ০5101‏ ال گان إِذا رفا الإنسان ٠‏ 
إِذَا تزوج قال جارك 56401 وبارك عَلَيك . وجمع 15055 فى الخَيرٍ . 
قال وفى الباب عن على بن أيى طالب . 


৩৭৪ তিরমিযী শরীফ 
. ১৮০০৯ ২ হা أبى‎ ০:১৯ لق عيسى‎ JG 

১০৯১, কুতায়বা 5 ۹ک‎ হুরায়রা (রান থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নব E যখন কেউ বিয়ে 
করত তখন তিনি এ বলে মুবারকবাদ দিতেন, فى‎ (২৫৯ + ৮৬ 44545 4325 الله‎ 017 
- ৯১৪|। আল্লাহ্‌ তা'আলা বরকতময় করুন এবং তোমার উপরও বরকত বর্ষণ করুন। আর তোমাদের 
উত্তয়কে কল্যানে একত্রিত করুন। 

এই বিষয়ে আলী ইব্‌ন আবু তালিব رم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত 558 | 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, আবু হুরায়রা (রা. বর্ণিত হাদীছটি হাসান _সাহীহ্‌। 


অনুচ্ছেদ $ রানি 


۴ء 285( ابن أبى 2১৪০5 ০৮১0850৪৬০৮‏ عن متصور ১০০‏ 
سالم بن أبى এ‏ عَنْ ৯2০‏ عن ابن EUG UG le‏ پل لو 


শত লস 1 


أن احَدَكُمْ ؛ إِذَا أتى ২৯ 521 0৯111 41115 051 ৮‏ 


الشيطان 90570555505 قَضى الله ৮৮০৮] এও এত‏ الشيطان ۔ 

2951 سے‎ পলি 3 5 تچ اہ 3 5 حم‎ ক 

قال ابو عيسى هذا حديث ০৮০০৯‏ صحيح . 

১০৯২, ইব্‌ন আৰু উমার (র.......ইবন আব্বাস (রা.) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ দুলু . 

বলেছেন, তোমাদের কেউ যখন 35 সহিত মিলিত হয় তখন বলবে, (2১৯৮7140119 

- 12553). الشيطان وُجتب الشيطان‎ "অন্রাহ্র নামে, হে আল্লাহ্‌ আমাদের থেকে শয়তানকে 

দূরে রাখ, এবং আমাদের যাঁদান করবে তা থেকেও শয়তানকে বিদূরিত করে দাও" {এ মিলনে। বদি 

আল্লাহ তাদের মধ্যে কোন সন্তানের ফায়সালা করেন তবে শয়তান তার কোন ক্ষতি করতে পারবে না। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান - সাহীহ্‌। 


CEU 0 باب مَاجَاء فى الْأوْقَات التى ب‎ 
অনুচ্ছেদ : বিবাহ করার সুন্নাত সময় | 


# ق م تل عم يا عم 


21058108১25 ٠ ২০৮০৪ ০৮৯১ bis محمد بن بشار‎ [28555 .۲۴ 


বিবাহ অধ্যায় ৩৭৫ 


1০০58115758 .. قال أبوغيسى هذا احديث جسن متحيح‎ 
ln عن إسماعيل‎ 
১০৯৩, মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশশার (র......অয়েশা (রা.। থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ পু, 
আমাকে শাওওয়ালে বিবাহ করেন এবং ۱۸۵۵75 মাসেই তাঁর সঙ্গে আমার বাসর হয়। আয়েশা (রা) 
তাঁর পরিবারের মেয়েদের জন্য শাওওয়াল মাসে বাসর হওয়া পছন্দ করতেন। 
ইমাম আবু ঈলা رو‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। এ হাদীছ ইসমাঈল থেকে ছাওরীর বর্ণনা 
ছাড়া আমাদের জানা নেই। 


ایا 
অনুচ্ছেদ £ ওয়ালীমা প্রসঙ্গে |‏ 


م اله قاس 


7 ৩1১০3১০৭০৪৩ بن ريد عَنْ‎ ০০৯ LS C5 Gb .۹٤۶ 


قش على 25285857142 CUE.‏ ؟ فَقَال 
اشن کیو حت امرأة على ২৯১০ 51৩০ ৩১১‏ ,0085 012 2111 لَك . 2131 
ولو بشاةٍ JG.‏ وفى الْبَّاب ৮১০৩ ২125 ১১৮০০ mle‏ وزهير بن 
ا 

Gas # م ه © عاع‎ 0 = 
. عيسى حديث انس حدیث حسن صحيع‎ ও 
ও, ১4১৯০০2১০১৯ ৮৪০৯০১১০১০৬ ২৯০৩, 
إسحق‎ 
১০৯৪. কুতায়বা (র.......মানাস ইব্‌ন মালিক رھ"‎ থেকে বর্ণিত যে. রাসূলুরাহ্‌ کک‎ আবদুর 
রহমান ইব্‌ন আগওফ [র্রা.।-এর গায়ে হলদে চিহ্ত দেখতে পেয়ে বললেন, কি ব্যাপার ? "তিনি বললেন, 

খেজুর বিছির পরিমাণ সোনার যাহরের বিনিময়ে আছি এক মহিলাকে বিয়ে করেছি। 


. ১১1১১ ২০৮৮৯ । وہ‎ 


৩৭৬ তিরমিযী শরীফ 


নবী বে বললেন, আল্লাহ (তোমাকে বরকত দান করুন। ওয়ালিমা কর, একটি বকর দ্বারা হলেও। 

এই বিষয়ে ইব্‌ন মাসউদ, আয়েশা, জাবির, যুহায়র ইব্‌ন উছযান (রা. থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে? 

ইমাম আবূ ঈসা رہ‎ বলেন, আনাস رم‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সহীহ্‌। 

আহমাদ ইব্‌ন ×× ری‎ বলেন, খেজুর বিচির সমান সোনার পরিমাণ হলো তিন দিরহাম ও এক 
দিরহামের এক তৃতীয়াংশ। ইসহাক ہ١‎ বলেন, এর পরিমাণ হলো পাঁচ দিরহাম ও এক দিহামের এক 
তৃতীয়াংশ। 


Ge. 6‏ ابن أبى 95 ৪০৮‏ سيان بن ১৭ ২355‏ وائل بن 3315 
যারা‏ وق ع کک سم ہے পানা‏ 
عن أبيه ء عن الزهرى عن أنس بن مالك أن الثبى fe‏ أولم على صفية 


قل لت شا هذا ھٹا گت یا 
থেকে বর্ণিত যে নবী 5 মু'মিনীন)‏ ری ১০৯৫, ইব্‌ন আবী উমার (র.)... আনাস ইব্‌ন মালিক‏ 
সাফিয়্যা বিনত হয়াই (রা.)-এর (বিবাহে) ওয়ালীমা করেছিলেন শুকনা খেজুর ও ছাতু সহযোগে |‏ 


ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীটি হাসান-গারীব। 
02 ہو سی اوت ہت‎ ০5 ۹٦ 


راقرا قات شف sil‏ أو اينه . 

تا ال لی کاو ৮3285‏ فى هذا ১১১৭‏ . فَرَبْمَا 

. وريّما ذَكَرَهُ‎ এটা ১০4০০ be SL 

১০৯৬. মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইয়াহইয়া (র.)......সুফইয়ান ری‎ থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। একাধিক 

রাবী এই হাদীছটিকে ইবন উয়ায়না - যুহরী - আনাস ।রা,) সূত্রে বর্ণনা করেছেন। এতে তারা "ওয়াইল 

- E বা পিতা"-এর কথা উল্লেখ করেন নি। সুফইয়ান مو‎ উয়ায়না এই হাদীছ বর্ণনায় তদৃলীস 
করেছেন। কখনও তিনি "ওয়াইল - তৎপুত্র" কথাটির উল্লেখ করেননি, আবার কখনও করেছেন। 


5 5 و او تو و وھک তন‏ کل এ‏ ہج ج عر سه EET খা Az‏ 
۷ داشنا محمد بَن موسى البصری ৮5০০৮‏ زياد بن عبد اللو اتا 


عطاء بن السائب عن ایی عبد ০৯৯০০‏ .عن ابن مسعود قال قال رسول 


বিবাহ অধ্যায় ۱ وق‎ 


5 و ہت ٠ ২১০ ৩৭17৯26০৮১7‏ وطعام 752 الثالث 
٠ 8‏ ومن سم مع الله يه : 
১৫0‏ عيسى ৬২৬৯‏ ابن (2১১১০ 4১৮২১৭১০০০৭‏ إلا من ১০১ ১৯‏ 
7০০‏ الله Ul‏ 05 عبد الل ৮28‏ الذوائب SE‏ + قال 
২৬৯৮ ২‏ بن إل EES UG ৩৩ ৮৯০৯৯২০৯৮১০ ১৪৯ ০১০০‏ 
dl ০৮১25‏ مع شرفه » يذب فی الحديث 
১০৯৭. মুহাম্মাদ FA মুসা বাসরী (র......ইব্ন মাসউদ (রা.। থেকে বর্ণিত তিনি বলেন,‏ 
TERE বলেছেন, প্রথম দিনের খানা হলো যথার্থ ; দ্বিতীয় দিনের খানা হলো সুন্নত ; আর তৃতীয়‏ 
দিনের খানা হলো লোক শোনান। A ব্যক্তি লোক শোনানোর জন্য করে, আল্লাহ্‌ তা'আলাও তার এ‏ 
মনোধৃত্তি শুনিয়ে ۱‏ 
আবদুল্লাহর সূত্র ছাড়া অন্য কোন সূত্রে আবদুল্লাহ ইব্‌ন‏ ہ3 বলেন, যিয়াদ‏ دی ইমাম আবু ঈসা‏ 
মাসউদ (রা.)-এর রিওয়ায়াতটি মারফু' রূপে বর্ণিত আছে বলে আমরা জানি না। এবং বিয়াদ ইব্‌ন‏ 
ری আবদুল্লাহ বহু মুনকার ও আজগুবি বিষয়ের রিওয়ায়াতকারী। মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসমাঈল বুখারী‏ 
বলেছেন, ঘিয়াদ ইব্‌ন আবদুল্লাহ তার মর্যাদা‏ دم মৃহান্মাদ ইব্‌ন উকবা সূত্রে বর্ণনা করেন যে, ওয়াকী'‏ 
সত্ত্বেও তিনি হাদীছে অনেক অসত্য বর্ণনা করে থাকেন।‏ 


اب ماج فى إِجَابَةِ الذاعبى 

অনুচ্ছেদ ৪ দাওয়াতকারীর দাওয়াত কবুল করা | 

be يشر بن المُقضل‎ 0৪০৯ ৮1৯ ০৮ ৩১৯ ই এ 0৪৯৯ NAA 
.. الله‎ 05০5 05 IG 29০১5 تاي‎ bs Ll priate 
০০152 عن على دای‎ সপ وقى‎ J. 1, 1১1 لک عو‎ EY 
. نوات‎ ৮3১০3 


مهمه + ماله Fa iu RF‏ 
قال أب এ‏ حدیث ابن عمر حدیث ০০৯‏ صحبع . 


৩৭৮ তিরমিযী শরীফ 


১০৯৮. আবু সালামা ইয়াহইয়া ইব্‌ন খালাফ (র.)...... FF উমার رم‎ থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ ہچ‎ বলেছেন, তোমাদের যদি দাওয়াত করা হয় তবে ভাতে আসবে। 

এই বিষয়ে আলী, ہہ‎ হুরায়রা, বারা, আনাম ও আবু আয়ুব (রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আৰু ঈসা রি”) বলেন, ইবুল উমার ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ। 


ph ni ait 

অনুচ্ছেদ ৪ বিনা দাওয়াতে ওয়ালীমা খেতে আসা | 
zl عن شقيق عن‎ ae عن‎ bs أبو‎ CRS LEACH 5 
৮1085 شعيب إلى غلام لَه لَحَام ؛‎ 99210024526 JG مسعود‎ 
. فى وت سول الله ه الجوع‎ ০০০০, i ০৬৮০] 
82502301৮০4 Cu EE شم‎ ৮1205575008 


১০৯১০১৪০৪৫১ গজ فام ال‎ ৪ 
১৭৩৯০ ০৮৪ ০14১1005৮০০ نه‎ 425 


৩৩‏ و 


০৪31 قَلَمًا‎ ০152 


০১215551031 5 005, 05521 জা کس عتتا فان‎ ES 


8 م‎ ® 
ہت‎ 
১০৯৯. 5815 (র:.।.......আবু মাসউদ ری‎ থেকে E তিনি বলেন, আবু শআয়ব নামে এক 
ব্যক্তি তার গোশত ওয়ালা পোলামকে গিয়ে বলল, পাঁচ জনের জন্য যথেষ্ট হয় সে পরিমান খাবার তৈরী 
কর। কারণ, PEPE দর - 17 চেহারায় আমি ক্ষুধার আলামত দেখেছি। সে খাবার তৈরী করল। পরে 
আবু শআয়ক নবা পর এশং তার সঙ্গে বসা কয়েকজন লোককে দাওয়াত দিয়ে আনতে একজনকে 
পাঠায়। নবী تع‎ যখন (দাওয়াতে যাওয়ার رود‎ উঠলেন তখন এক ব্যক্তি যে দাওয়াত করার সময় 
তাদের সঙ্গে ছিল না, তাদের পিছনে পিছনে চলল। রাসূলুল্লাহ FS যখন তার দরজায় এসে গৌছলেন, 
তখন বাড়ীওয়ালাকে বললেন, একজন লোক আমাদের অনুসরণ করেছে, যে দাওয়াতের সময় আমাদের 
সঙ্গে سا‎ এখন যদি তুমি অনুমতি দাও তবে সে প্রবেশ করতে পারে। আবু শুআয়ব বললেন, আমি 
তাকে অনুমতি দিলাম, সে প্রবেশ جحو‎ | 
ইমাম আবু ঈসা رہ‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান_সাহীহ। এই বিষয়ে ইব্‌ন উমার |রা.। থেকেও 
হাদীছ বর্ধিত আছে। 


معاي اھ ف ميد ون ار EE উদ‏ باس بي এ লু‏ 085 اتاب م 
JG‏ أبوعيسى هذا حديث ,00 فى الباب عن ابن عمر. 


বিবাহ অধ্যায় ৩৭৯ 
18582545545 
অনুচ্ছেদ ই কুমারী বিবাহ করা | 

৯৮১৪ ১3১০৪ ৬৮০০ ৯০৪১ ১০১০৮ ৪০০ LS 105, FN. 


হী এ & 2441 فَأَتَيِت‎ ill 255 بْن عب الله قال‎ 
92085 05505415455 نْعَمْ . فَقالَ بكرًا أم 05 ؟‎ এ eb 
095 يَارَسُوْل الله ! إن عَبْدَ الله مات‎ Sli ؟‎ ১০ (595 جارية‎ 
JG ٠ قال فَدَما لی‎ ele 10 5১৯১ سبع يتات أو مسا ۔‎ 
. فى الكات عل آبی عم کاٹ و شب بو مور‎ 
کے لے‎ 3 TE 
. جار کر غك الله خا شل صحيح‎ Bas se ১1 قال‎ 
১১০০. কুতায়বা (র.।..... জাবির ইব্‌ন” আবদুল্লাহ্‌ ।রা.। থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আমি এক 
کے م ھن ور‎ এর কাছে এলাম। তিনি জিজ্ঞাসা করলেন, হে জাবির, 
তুমি কি বিয়ে করেছ ? আমি বললাম, ۱ 
তিনি বললেন, কুমারী, না 'মকুমারী ? আমি বললাম, না ; বরং অকুমারী। তিনি বললেন, কুমারী 
বিয়ে করলে না কেন ? তাহলে তুমিও তার সাথে ত্রীড়া- কৌতুক করতে আর সেও তোমার সাথে ক্রীড়া- 
কৌতুক করত। 
আমি বললাম, ইয়া ব্রাসূলাল্লাহ্‌ ! (আমার পিতা। আবদুল্লাহ মারা গিয়াছেন। তিনি সাতটি অথবা 
(রাবীর সন্দেহ) নয়টি কন্যা রেখে গেছেন। সুতরাং موہ و کت‎ 79 
তত্তাবধান করতে পারে। 
তখন তিনি আমার জন্য দু'আ করলেন। 
এই বিষয়ে উবাই ইবন কা'ব, কা'ব ج‎ উজ্রা دس‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। জারির (রাএ 
বর্ণিত হাদীছটি হাসান -সাহীহ্‌। 


باب مَاجَاء لآنكَاح إلأيولى 
অনুচ্ছেদ : ওলী ছাড়া বিয়ে হয় না।‏ 


= e خم‎ 


০৬১০ 8‏ على بن حجر 45০০ GLA‏ بن عب الله عَنْ أبى إ نشی : 


পর | তিরমিযী শরীফ 


লজ পল নর 2 می‎ হুদ তত 


be 20195 Pl 0855 LAS ০)‏ ابی إسحق .ح وحدٹنا محمد بن 
৩৪০৯ ০০০৫‏ عَبْدُ الرّحْمن بن ০০,০৫৭‏ إِسْرَائيْلَ عَنْ أبى إسحق ٤ح‏ 
৮৮০৫৯১2৭523 04545547458‏ 
9৪, ৯‏ أبى ৮০, ৯‏ أبى ০০১০ ভ ১০705‏ قال قال سول 
الله يك 053 %1 بولى . 


قال وفي ২০০0০০০০201‏ وابن عباس ও‏ هريرة وعمران ابن 


٠. حصين , وأنس‎ 
১১০১. আলী ইব্‌ন হুজ্র, কুতায়বা, মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার, ×× ইব্‌ন আন্‌ মিল رم‎ 
“আবু মূসা Fl.) থেকে বর্ণিত ! তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ تج‎ বলেছেন, ওলী ছাড়া বিয়ে হয় না। 
ڈو دو‎ ইব্ন আব্বাস, আবূ হুরায়রা, ইমরান ইবন হুসায়ন ও আনান ری‎ থেকেও 
হাদীছ বৰ্ণিত আছে। 


০298১0৫০০০০ ail Gis N.Y‏ عْبِيْنَة عن ابن جريج عن 
act‏ = 


, عَنْ عائشة‎ ٤ عروة‎ be » بن موسى :عن الزهرئ‎ ০0৮৪ 
৫৯০ . ০০৪০৪০৬৪০১৪ ৬০৪ COT ৩৪৬ الل‎ 
৮৯০৯ من‎ ৩৯৭ Cel فَلَهَا‎ 8৪055 ১15. ULL فَنْكَاحْهًا‎ . ২৫ 


ف كت 
এ 23 ১০ ১044513৯৮৮১‏ , 


عام 8 داعام ماقام م এ ۳٠‏ 
৬ JG‏ عيسى 1১৬‏ حدیث حسن ১5‏ روى يُحْيِى ০৪‏ سعد الأنصارى 
পা‏ “ديد 8885 او کہ ৪২‏ مع مم یلم 


وَيَخْيّى at GS ১৪8০ COE‏ من الحقاظ عن ابن جری 


عام নিক‏ 
أن رسول 


MS 55‏ وی 
تخوهة ts‏ قال اب 5 رَحَدِيْتُ ایی مُوْسَى 45১49251০১০‏ 


ہے ھ Apacs‏ قم ماع یھ 


০45৪3 مُعاوية‎ ১০ 05555 بن عبد الله و أب عَوَانَة‎ 4৮০ 0১০০৭ 


বিবাহ অধ্যায় ৩৮১ 


ابن ০1‏ عن أبى ৯২৭‏ عَنْ أبى 8০৩‏ ء be‏ أبى مُوسی এ ১০৭‏ 
১০ ০০৪৯ ০৪ ৪০৩ ১৯০০৪ ৬৮৪০, ্‏ يونس ০2‏ أبى ৯০]‏ 
৬০‏ أبى ৯০8০০ ০১০০ ৯‏ أبى ৮০৬৮‏ عن الثبى EB‏ وروی ১2‏ 
এ চি‏ عن يركس بان آپی لق ۰ ء عن أبى بْردَة عبن أبى موسى ء 


عن التبی :لله نحوہ . ولم يذكر فيه عن أبى إسشحق . 


مع سم sas‏ اس ০০৯৪‏ 


, 5১১১ أبى‎ نع٠‎ ৯ 1০০০৭ ৮ এ بْن أبى‎ ০৪ وقد روئ عن‎ 


اع 1 পা‏ 
be‏ أبى مُوْسی عن التّبى يله Lai‏ وروى ইশ‏ والثورى عَنْ أبى 
॥ 8332০571০০৭ ৩৯‏ عن ال ب 045২‏ إلأبولى ٠‏ وقد 583 بَعض 


লক নি 


أصحاب سفيان عن سيان ০৪‏ أبى إسحق عن أبى بردة عن أبى ০০৬০‏ 


ولا يصع . ২৮ ২219১‏ الذين رودا عن أبى إسدق ১০৭‏ أبى ৯১১০‏ 


(০০০১২ أصح‎ তল & los أیی مُوْسى‎ ৩০ 
biG iss شْهْب.‎ ৩৫ و إِنْ‎ ٠ BES فى أوقات‎ ৩৯৭ من آبی‎ 


০88 9৮51 رووا حن أبى‎ টি ২৯০ مين‎ ও 


رواية هؤلاء 555 এ‏ فا تا سان کا فان ما 


fs BAS A 


১১ مَحُمود‎ 0১55 WS مجلس واحد. وممًا یدل‎ all 
EE Sm قال‎ Ls ৪৮৭ قال‎ ০৩ (55১55 0005 
إلا‎ 04০ يسال ابا إسكق أسمعت 7( 40054811755 د‎ 


بو لو طقال نهم + كل سو علي سساح ক‏ و لدو سن 
২৯1,০৩৪ ৬৩১৯1১১১৯২৭‏ وإ ৩০৪5335৩৯05‏ 
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FE ae SES يَقُوْلُ سمغت عَيْدَ‎ রন 
تما‎ 91,505 | ৩৯4 ০৮১5৩ IF ০০১৯ ৬০ ৮50 ০055 
به اق وکو ا کی ا‎ SED 0১০৭ به على‎ এ 


Ec El‏ لآنگاح إلا بولی حَدِيْث ০৯০১০‏ ا 
جریم عَنْ سلیسمان بن موسى ؛ ১০৯১ ০০,‏ عزوة ২১১০০‏ عن 


rn 


sl‏ 5137 2 بن soil nos ৯৮৮7‏ عن 
ae‏ عن Eo. LUE‏ ری تا بقارا ند OR‏ يمد 


৬০‏ عائشة pe‏ عه كله مله . وقد MES‏ بغض أضهاب الحديّث فى 


حدیْث الزهرىي EH 25৭85508558 ১8১5‏ فال اہن جريج : 


. هذا‎ একী هذا الْحَديْتَ من‎ ALG. ৯১১০ 44০০০ Gales 
ائ قال لم يكن هذا ارف ع ابن جردم‎ ৪০০১০ এ 
وَسَمَاعٌ إسماعل بن‎ ٠ قال يَحْيَى بن مَعَيْن‎ . nl ১ إلا إسماعيل بن‎ 
১৯ LUSK Ly ابْن جُرَيْع ليس بذاك‎ oe al 


০০০০ ০১৯০‏ الْعَزيْز بْنِ أبى ECA‏ من ابن EE‏ و 


بَعْيَى روايّة إِسْمَاعيْل ALL‏ من ابْن ES‏ 


0০‏ فى هذا SU‏ على حدیثِ wl‏ ج ہو 5س 
العم مِنْ উল‏ عست ا 51225 ঠা‏ 
[ERNE lb‏ الله بن عباس وابو هُرَيْرَة 1৯০5‏ ۔ وهكذا ৯5৪১)‏ 


Ap 


EET ل ناح إلا يولي‎ GL 35041০056৮০ 


বিবাহ অধ্যায় তত 


tall‏ وَالْحَسن ১০৩ MALT Ets sya‏ بْنْ عَبْدٍ 
کو تو ہیا ومن سا EE eal‏ 
الميارك ومالك والشافعى وأحمد وإسكق . 

১১০২. ইব্‌ন আবী উমার (র.)....আয়েশা 5(۱ থেকে বর্ণিত যে, রাসুলুল্লাহ ETT, যে কোন 
মহিলা তার ওলীর অনুমতি ব্যতিরেকে বিয়ে করবে তার বিবাহ বাতিল, তার বিবাহ বাতিল, তার বিবাহ 
বাতিল; যদি এরপর স্বামী-তার সাথে সঙ্গত হয় তবে স্ত্রী মহ্রানার হকদার یع‎ যেহেতু তার স্বামী তার 
ج577‎ হালাল মনে করে امت‎ করেছে।প্রলীরা দ্বন্দ্বে লিপ্ত হলে, শাসকই ওলী হবে, যার ওলী چم‎ | 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান। -ইয়াহ্ইয়া مع‎ সাঈদ আনসারী, ইয়াহ্‌ইয়া 
ইবন دہ‎ ও সুফইয়ান ছাওরী প্রমুখ হাফিজুল হাদীছ ইব্‌ন জুরায়জ থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

আবু মুসা বর্ণিত হানীছটির (১১০২ নখ সনদে রর্ণনা-বিরোধ রয়েছে। ইসরাঈল, শরীক ইবুন 
আবদুল্লাহ্‌ আবূ আওয়ানা, যুহায়র ইবন মুআবিয়া, কায়ন و‎ রাবী ہم‎ এটিকে وہ‎ ইসহাক - আবু 
جو‎ - আবু মুসা (রান সুত্রে নবী হলে খেকে বর্ণনা করেছেন। 

আসবাত ইব্‌ন মুহাম্মাদ ও যায়দ ইবুন হবার ر ور‎ এটিকে ইউনুস ইব্‌ন আবু ইসহাক - আবু 
ইসহাক - আবু ہچ‎ - আবু মুছা یھ‎ সূত্রে নবী تج‎ থেকে বর্ণনা করেছেন। 

আবু উরায়দা হাদ্দাদ (র.) এটিকে ইউনুস ইব্‌ন আবু ইসহাক - আবু বুরদা _ আবু মুলা (রা.। নবী 
থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। এতে আবু ইসহাক ।র./-এর উল্লেখ করেননি। ইউনূস ইব্‌ন আবু 
ইসহাক - আবূ ইসহাক- আবু বুয়দা - আৰু মূসা کی‎ লূত্রে নবী .ع‎ থেকে বৰ্ণিত رد‎ 

শু'বা, ছাওবী ।র.। - আবু ইসহাক - আব্‌ বুরদা ।রা.. সূত্রেও নবী সর থেকে বর্ণিত আছে যে, ওলী 
ছাড়া বিবাহ হয় না। সুফইয়াল (র.।-এর কতক শাপির্দ এটিকে সুফইয়ান - আবু ইসহাক - আবু 
বুরদা _ আবু মূলা ।রা.) সূত্রে বর্ণনা করেছেন | কিন্তু তা সাহীহ্‌ | 

আমার মতে আবূ ইসহাক ।র.! থেকে যারা আবূ বুরদা - আবু মুসা (রা. সূত্রে রিওয়ায়াত করেছেন 
যে, "গুলী ছাড়া বিবাহ হয় না' - তাদের রিওয়ায়াতটি অধিকতর সাহীহ্‌। কেননা, তাঁরা আবু ইসহাক 
دی‎ খেকে এটিকে বিভিন্ন সময়ে শুনেছেন। যদিও শু' বা ও ছাওরী অধিকতর স্বর্ণ শক্তি সম্পন্ন এবং 
অধিকতর নির্ভর যোগ্য যাঁরা এ হাদীছটি আবু ইসহাক رہم‎ থেকে রিওয়ায়াত করেছেন তাদের তুলনায়, 
তবে তাদের সকলের রিওয়ায়াতই আমার মতে অধিকতর সাহীহ ও পরস্পর সামঞ্জস্যপূর্ণ। جه‎ এবং 
2155 .3ا‎ উভয়েই এই হাদীছটি আবু ইসহাক রে. থেকে এক মজলিসে শুনেছেন। মাহমূদ جع‎ 
গায়লান ।র.)-এর রিওয়ায়াতে এর প্রমাণ রয়েছে। মাহমূদ ইব্‌ন গায়লান ।র.। বলেন, আবু দাউদ 
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বলেছেন যে, শু'বা (র.) বলেছেন, আমি সুফইয়ান ছাওরী কর্তৃক আবু ইসহাক (র.)-কে প্রশ্ন করতে 
শুনেছি, অপনি কি আবু বুরদা (রা.)-কে বলতে শুনেছেন যে, ETT, ওলী ছাড়া বিবাহ 
হয়লা? 

তিনি তখন বললেন, হাঁ। সুতরাং এই রিওয়ায়াতটি প্রমাণ করে যে, TT ও رو ود‎ এই 
হাদীছটি একই সময়ে শুনেছেন। فو‎ ইসরাঈল رم‎ আবূ ইসহাক ری‎ থেকে রিওয়ায়াতের ব্যাপারে 
নির্ভরযোগ্য। মুহাম্মাদ ইবনুল جع‎ (র.। বলেন যে, আবদুর রহমান ইব্‌ন মাহদী (র.)-কে বলতে 
শুনেছি, ইসরাঈল [র.)-এর উপর যখন থেকে নির্ভর করেছি তখন থেকেই আবু ইসহাক ری‎ থেকে 
বর্ণিত ছাওরীর রিওয়ায়াত্র সমূহ আমার ছুটে دہ‎ কারণ, ইসরাঈল رم‎ আবু ইসহাক |র.।-এর 
feme পুর্ণাঙ্গ ۳د‎ 757758 | 


ইমাম جج‎ (র.) বলেন. এই বিষয়ে আয়েশা (রা.। বর্ণিত নবী জি -এর اقم"‎ fee 
বিবাহ হয় না।” এই হাদীছটি হাসান। ইব্‌ন জুরায়জ এটিকে সুলায়মান و‎ মূসা - যুহরী - উরওয়া - 
আয়েশা دم‎ সূত্রে নবী শী থেকে বর্ণনা করেছেন। হাজ্জাজ ইব্‌ন আরতাত دہ‎ ×× ইব্‌ন TM 
دی‎ এটিকে যুহরী _ উরওয়া - আয়েশা (রা. সনদে নবী تی‎ থেকে বর্ণনা করেছেন। হিশাম ইব্‌ন 
উরওয়া - তার পিতা উরওয়া - আয়েশা (রা.) সূত্রে নবী প্র থেকেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

কোন কোন মুহান্দিছ যুহরী - উরওয়া - আয়েশা (রা. সুত্রে বর্ণিত নবী f-48 হাদীছটির 
সনদের সমালোচনা করেছেন। ইব্‌ন জুরায়জ বলেন, "পরবর্তীতে আমি যুহরী (র.)-এর সঙ্গে সাক্ষাত 
করি এবং এই হাদীছটি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করি। তিনি তখন এটি অস্বীকার করেন।” এই কারণে, 
মুহাদ্দিছগণ এই রিওয়ায়াতটিকে যঈফ বলেছেন। ইয়াহইয়া ইব্‌ন মাঈন (র.। থেকে উল্লেখিত আছে যে, 
তিনি বলেন, একমাত্র ইসমাঈল جج‎ ইবরাহীম (র.।-ই ইব্‌ন জুরায়জ (র.। বরাতে উক্ত বক্তব্যটির 
উল্লেখ করেছেন। আর ইব্‌ন জুরায়জ ری‎ থেকে ইসমাঈল ইব্‌ন ইবরাহীমের কিছু শ্রবণ তেমন প্রমাণিত 
رو‎ আবদুল মাজীদ ইব্‌ন আবদুল আবীষ ইব্‌ন আবু রাওওয়াদ (র.)-এর কিতাব থেকে নিজের কিতাব 
সংশোধন করেছেন। তিনি (ইসমাঈল) ইব্‌ন জুরায়জ ری‎ থেকে কিছুই শোনেন নি। ইব্‌ন ری جج‎ 
এর বরাতে বর্ণিত ইসমাঈল ইব্‌ন ইবরাহীমের নিওয়ায়াত সমূহকে ইয়াহইয়া ری‎ যঈফ বলেছেন। 

উমার ইবনুল খাত্তাব, আলী ইব্‌ন আবী তালিব, আবদুল্লাহ ইবন আব্বাস, আবু হুরায়রা رھ‎ প্রমুখ 
নবী أ‎ এর আহলে ইল্ম সাহাবীগণ "ওলী বাতিরেকে বিবাহ হয় না" শীর্ষক হাদীছটির উপর আমল 
করেছেন। কোন কোন ফকীহ্‌ تہ‎ থেকেও অনুরূপ মত বর্ণিত আছে। তারা বলেছেন, ওলী ব্যতিরেকে 
বিবাহ্‌ হয় না। এঁদের মধ্যে রয়েছেন, সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব, হাসান বসরী, শুরায়হ, ইবরাহীম লাখঈ, 
উমার ইব্‌ন আবদুল আযীয ری‎ প্রমুখ। সুফইয়ান ছাওরী, আওযাঈ, মালিক, আবদুল্লাহ ইব্‌ন মুবারক, 
শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.-এরও এই অভিমত। 


বিবাহ অধ্যায় ৩৮৫ 
مَاجَاءٌ لأنماح إلأببيئة‎ LL 
অনুচ্ছেদ £ সাক্ষী ছাড়া বিবাহ হয় না| 


واج اف اھ 


is عَنْ سيد‎ LS ০১৯০০ ২০০ SC CL ١17 


805 عَنْ جابر 05 ديد , عن ابن عباس : Yl‏ & 25106( 
اللآتى يكحن "১০৪৮ ০০৪০‏ 
UG‏ سف ES‏ عَبْدْ الأعلى هذا ৬৫০০‏ فى التُفسير. ,4859 


عشى دعوو يت پک 


فى كتاب الطلاق » ولم يرفعه . 

১১০৩. ইউসুফ ইব্‌ন হাম্মাদ আল-বাসরী .مع‎ ‘ইবন আব্বাস رھ‎ থেকে বর্ণিত যে, নবী کت‎ 
বলেছেন, তারা হলো ব্যভিচারিনী যারা সাক্ষী ছাড়া নিজেরাই নিজেদের বিবাহ করে নেয়। 

ইউসুফ ইব্‌ন হাম্মাদ رھ‎ বলেন, তাফসীর অধ্যায় প্রসঙ্গে আবদুল আ'লা এই রিওয়ায়াতটিকে 
মারফূ' রূপে এবং কিতাবুত ভালাকে جج‎ না করে মাওকুফরুণে রিওয়ায়াত করেছেন 


5 عو‎ বির 0 রড, এ 

۹ رھد كنا کت ٤‏ 08552 905 محمد بن ০1১১১5৮০১2৯‏ 
مل ০ টি, EE‏ : 

2 سر لو‎ ৭ Fao AR لم ے رھ‎ ভি এ 

قال Pl‏ عيسى هذا حديث غير محفوظ, tly.‏ رَفعَه إلا ماروى 


ہے امه /ره ع ع م 5-0 


তাত عبد‎ be وروى‎ . (25১5 HERES يدم الاملی کن سمش‎ Bl 


a Se‏ هذا الحديث ৪৯৯১ (৯১৩০‏ ماروئ عن ابن عباس قول 
اف اسر ". HES ১০ ৯১৩৪ LE GY TG‏ مَنْ ১০৫৯‏ 


ريد »عن اب بن عباس لأنكاح إلا IA ٠ ০৮৪‏ روى غر واحد be‏ سَعيدٍ 
٠ “টুইন‏ وفى SU‏ عَنْ 015 بن ES‏ 
+ م 
وأنْس وآبى ٠ ১০:‏ 


রজত‏ و 


LN‏ عَلَى هذا عند أهل الَعلم من أصحاب এ ৮‏ ومن بعدهم من 
وق رہہ তিরমিযী শরীফ (তয়‏ 


৩৮৬ তিরমিযী শরীফ 


8831815১৯25 275‏ لاشو ১১043০51805 ৯০71‏ 
EBD ক‏ ع ہو ہی ا ہہ ET ৮.5, তু) 7 REF‏ 
شام ملم ہے ها ب اوور عه و فيد وم Wa An‏ 
العلم فی هذا إذا شهد واحد بعد واحد ؛ 0857 Jal এজ‏ العلم من أهل 
9 )215 لثما کی پش ےد الشاهد ان مما عند عة 
তত লু‏ 7 ھا فيه ج ا নও FH = = Lg‏ 2 يوم 
٠ til‏ وقد رأى بعض أهل المدينة إذا أشهد واحد بعد واحد ٠.‏ فإنه 
5:১1 RE তক‏ سر وھ عو وھ ۰ 822 যে লা য়া‏ 
جائز 31515510151 وهو قول مالك بن أنس وغیّرہ . SB‏ قال Fal‏ 
০৪‏ كى عَنْ সে 03০ LLM‏ اهل العلم يجوز Ro ls‏ 
ھا ےا ے তল পলি এ a শাকিল পল‏ اي 
وإمرآتين فی النكاح . وهو قول أحمد وإسحق ٠‏ 

১১০৪, কুতায়বা AAT (রন থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। তবে তিনি এটিকে 
মারফু'রূপে বর্ণনা করেন নি। আর তা-ই অধিকতর کو‎ | 

ইমাম আবু ঈসা یم‎ বলেন, এই ہ5‎ মাহফুজ বা সংরক্ষিত নয়।আবৃদুল আ'লা -সাঈদ- 
55ج‎ (র.। সুত্র ছাড়া এটি OY রূপে কেউ রিওয়ায়াত করেছেন বলে আমাদের জানা .ےم‎ আবৃদুল 
আ'লা-সাঈদ(র,। সুত্রে এটি যাওকৃফরূপেও বিত হয়েছে। আর সহীহ্‌ হলো 3 আব্বাস ।রা.) থেকে 
বর্ণিত তাঁর উক্তি। "সাক্ষী ছাড়া বিবাহ হয় না।” একাধিক রাবী সাঈদ ইবন আবী আরুবা ا‎ থেকেও 
মাপ্তকুপরূপে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

এই বিষয়ে ইমরান ইবন FA, আনাস, আৰু হুরায়রা (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

সাহাবী এবং তাঁদের পরবর্তী যুগের ভাবিঈ ও অন্যানা আলিমগণের আমল এই হাদীছ অনুসারে 
রয়েছে। তাঁরা বলেন, সাক্ষী ছাড়া বিবাহ্‌ হয় না! আমাদের জানামতে FT আলিমপণের মাঝে এই 
বিষয়ে কোন মতবিরোধ নেই: তবে পরবর্তী যুগের কিছু সংখ্যক আলিম মতবিরোধ করেছেন। এই 
অলিমগণের মতবিরোধ হলো এব. জনের পর আরেক জন সাক্ষী হওয়ার ব্যাপারে “অধিকাংশ কুফাবাসী ও 
অপরাপর আলিম বলেন বিবাহের আকুদের সময় একসঙ্গে দুই জন সাক্ষী না হলে বিবাহ জায়েয হবে না। 
মদীনাবাসী কতক আলিমের মতে একসঙ্গে না হয়, একজনের পর একজন সাক্ষী হলেও তা জায়েয হবে 
যদি তারা এর ঘোষণা! করে। এ হলো ইমাম মালিক ইব্‌ন আনাস (র.)-এর অভিমত মদীনা রাসীদের 
বর্ণনানুসারে ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র.।-এর বক্তবাও অনুর প। 

কতক আলিম বলেন, একজন পুরুষ ও দুইজন মহিলার সাক্ষেনও বিবাহ জয়ে আছে। এ হলো 
ইমাম আহ্মাদ ও ইসহাক ।র.।-এর অভিমত ৷ [ইমাম আবু হালীফারও এই মত) । 
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০৩41০০১০৪০৪০০ 


emme 
مق‎ CAPLET LEC IA د قا فة‎ 1.2 


MR এ পন রী‏ ون عله ےہ 
৬৬০1১ Lal‏ فى الْحَاجة ٠‏ قال কি‏ : التّحيّات لله 


٠ 


والصلّوات ০০০1৩‏ . السَلام 82105( ا 
السام 045 গুল‏ عباد الله الصالحن . بد ار ن لإ إلا الله و 


إن کار د ور سو ۔ ৯০৩‏ فى الْحَاجَة إِنّ الحَمد لله ২০‏ 


242১৯, 151 ১০০০৪ انتا‎ ১১১৬ من‎ 410 0555 . sy 


الله قلا ৬৭১, Sa‏ 18 قلا هادئ له . এ পাও‏ أل لا له االله 
کے ا Hee‏ ہے ور۴٤ re‏ 


SLi ১৪1752541১5 ১১০০1১০৯৭০1 ২5 


شال ع فقوو ساد ০৯৯ ও‏ اققا الله 21১০১০০২3৩৯‏ 
وانٹم مسلمون اقا ان الان ১৪) ১1১৯5 SURES‏ 
DUES. (25821:‏ وَقُوْلُوا قول ও UG. 15১.‏ الَبَابِ عَنْ عدي 
بن حاتم . 

J‏ أبوفيسى حدیث عبداللة ভিসি‏ جسن وواه الامش عن أبى إسطق 
চিএ‏ 2 > ورواه شعبًة aloe‏ 
১‏ م ایی Be eh‏ الل مو الي يج ৩১০০] 9৩৩ ٠‏ 


E 


Al أبى‎ ০০৭ فقال 55 أبى إسحق‎ ৮০৪০৯ سراميل‎ 158. ১১০ 


৩৮৮ তিরমিযী শরীফ 


و ماع 


اہی ই‏ عن عبد الله بن ০5,৯০০‏ | عه ১25,‏ 118 آهل 
العو إن التكاح جائ فير ০৬৮০০১৯৪০১০ লি‏ الور قير 
ن اقل العلم . 

১১০৫, কুতায়বা (র.।.....আবদুল্লাহ (রা.। থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ گا‎ আমাদের 
সালাতের তাশাহ্হুদ শিখিয়েছেন এবং প্রয়োজন ক্ষেত্রের তাশাহুহুদও শিখিয়েছেন ۱ সালাতের 6۰ 


হলো ¢ 

ET‏ ا 4 و ۶ و 
التّحيّات لله والصلوات والطيبات. السلام Ll‏ يها 88051401850 
السلام 05 وعلى লি 48. ০৯101141405‏ : إلا الله 17555101485 


rats عي‎ ante 


2 لے اا ا کے‎ 
অর্থাৎ 7 
"যাবতীয় মৌখিক ইবাদাত, দৈহিক ইবদাত ও আধিক ইবাদাত 512123 জন্য।' 
“হে নবী, তোমার উপর শান্তি বর্ষিত হোক। এরং তাঁর রহমত ও বরকত” 
"শান্তি تو‎ হোক আমাদের উপর এবং আল্লাহ্র নেক বন্দাদের উপর | আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, আল্লাহ্‌ 
ছাড়া সাবৃদ নেই। আমি আরো সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, মুহাম্মদ (সা.। আল্লাহ্‌র বান্দা ও তাঁর রাসূল।' 
এরপর তিনি তিনটি আয়াত তিলাওয়াত করেন। বর্ণনাকারী 'আবছার ।র.। বলেন, সুফইয়ান ছাওরী 


এই তিনটি আয়াতের বিবরণ দিয়েছেন। 
প্রয়োজনের ক্ষেত্রের چس‎ : 
০০৮০৪ أنفستا‎ ০১৮১১০415১১, ৮৮ Ct إن الحمد لله‎ 


أعمالنا ০০০০৪‏ 201 قلا 00৯5‏ 4 . وَمَنْ ৩৫৪‏ قلا এ ০৬‏ وَاشَمَد أن 21415 

বি [ডি টা 71217 i الله‎ 

"সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ্‌র জন্য। আমরা তাঁর কাছেই সাহায্য চাই এবং وی‎ কাছেই ক্ষমা চাই। আর 

আল্লাহ্‌র আশ্রয় নিই আমাদের নিজেদের কৃপ্রবৃত্তি থেকে এবং আমাদের মন্দ আমল থেকে। আল্লাহ্‌ যাকে 

সৎপথে পরিচালনা করেন, তাকে কেউ পথ جه‎ করতে পারেনা। আর আল্লাহ্‌ যাকে বিপথগামী করেন 

তাকে কেউ সৎপথে পরিচালিত করতে পারে না। আর আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, আল্লাহ ব্যতীত মাবুদ নেই 
বং আরে সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, মুহাম্মদ (সা.। আল্লাহ্‌র বান্দা ও তাঁর রাসূল |" 
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. تُقَاتِه ولا 255 تن إلا رأنثم مسلمون‎ 3s 70118 1১51 2501 iL اد١‎ 
= A= ৩ ৪১০২ 


ادا LTC‏ الاس اذُقُوًا ربكم انّذى خُلَقَكُمْ - ABI‏ الله الذى 55120 به والأرحام 


(৪০ 1২506 إن" الله‎ 


নিসা ৪ £১ 
85169505833 لين 08120 الله‎ (8৩ اتا‎ 
আহ্যাব ৩৩ £ ৭০ 
[35 چک‎ তোমরা আল্লাহ্‌কে যথার্থ ভাবে ভয় رو‎ এবং তোমরা আত্ম সমর্ণনকারী না হয়ে 
মরো না।শ (৩ 8 ১০২) 
الها‎ ভুত wı * এবং ITT ভয় কর, যার নামে তোমরা একে অপরের নিকট TEI FF AR 
সতর্ক থাক fS বন্ধন সম্পর্কে। আল্লাহ তোমাদের উপর তীক্ষ দৃষ্টি রাখেন।' رص‎ 
(0৮552 অল্লাহ্‌কে ভয় কর এবং সঠিক কথা বল।" وك‎ 8 ৭5) 


এই বিষয়ে আদী ইব্‌ন হাতিম (রা. থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, আবদুল্লাহ্‌ রা. বর্ণিত হাদীছটি হাসান | 

আ'মাশ এটিকে আবু ইসহাক - আবুল আহওয়াস - আবদুর্লাহ ری‎ সুত্রে নবী হুট থেকে বর্ণনা 
করেন। শু'বা ری‎ এটিকে আথু ইসহাক - আবু উবায়দা _ আবদুল্লাহ সূত্রে کہ‎ E থেকে বর্ণনা 
করেন। উভয় সনদই ÊX | কেননা ইসরাঈল رم‎ উভয় রিওয়ায়াতকেই একত্রিত করে আবূ ইসহাক 
- আবুল আহওয়াস ও আবু উন্নায়দা - আবদুল্লাহ ইবন মাসউদ (I-A সূত্রে নবী اچچ‎ থেকে 
রিওয়ায়াত করেছেন। 

কোন কোন জালিম বলেন, খুতবা প্রদান ছাড়াও বিবাহ জাইয। এ হলো সুফইযান Fe ও অন্যান্য 
আলিমগণের অভিমত। 

ع را ےنوھ 


pole ৯০ محمد بن فُضيل‎ 09০০ lA هشام‎ তা (3855 ۹ 
১0566 & 480১০ টে قال قال ر‎ ১১১১৯ عن أبى‎ onl ১০ lk 


AG 54০‏ 5 ےر عع د مام 
قال أو ৮০০০‏ هذا حدیث ৮০৯‏ صحیع غريب . 


৩৯০ তিরমিযী শরীফ 


১১০৬. আবু হিশাম FTF ।র.}.....অবৃ হুরায়রা রা.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 2ع‎ 
বলেছেন, যে সব ভাষনের সঙ্গে তাশাহ্‌হুদ (খুতবা) নেই সে সব হলো কাটা হাতের TS | 
ইমাম আবু ঈলা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাঁসান-সাহরীহ্-গারীব। 


৮০5 81175210825 
অনুচ্ছেদ £ কুমারী ও অকুমারী মহিলাদের অনুমতি গ্রহণ ۱ 


تابيج مسد ايم مم سا ভর‏ بي كح هاوه واج 


۹۷۔ :055 اتکی فن منصوں ১২৮৯৯ সা‏ يوسف م ا 


الأوزاعى عَنْ يَحْيَى بن ایی AE‏ ء عَنْ أبى سلّمة ء عن أبى فَرَیْرَة قَال 


2" || ق جي 


قال سول الله م Pd SS CE দে‏ ولا চে‏ البكر > 
loss ১১০০৭‏ لوت قال وى wl‏ عن عَم ابن اس وعائشة 


. بن عميرة‎ rly 
ا تر = معام مه‎ ক এ a عله‎ 
العمل على‎ ০৯১০১০৯৩৩১১ To ایی‎ ৯ ابو میتی‎ JG 


৮৪৮০১ و‎ 


هذا ১০‏ أهل العلم اه الشيب ১০‏ زوج ls. ESE ME‏ کو جا الاب 
سام أ يسفن کرت اود رو شک Hiab‏ 
العلم . وَالمتلف أهل العلم فى تَروِيع الأيكار إذا 51555 الآباء . পন‏ 
اٹ pai‏ العلم من 217815৯৮555 1১৭‏ زوج البگر As‏ 
ial ০2 হঠাত‏ فلم ترش یشزویم الاب 057 ৬০৮০‏ 
০৯৫35‏ أل ৬২৯১১ ২১০‏ الأب على الْبكرٍ 30১০৯১৫১159‏ 
وهو 43৩৪‏ مالك ب بن ly ০০৯১5915০৯৭‏ 1 

১১০৭, ইলহাক ইব্‌ন মাননূর (র......আরু হুরায়রা FN থেকে নাকে 21 তিনি বলেন 2 
রাসুলুল্লাহ EE বলেছেন, অকুমবী মহিলাকে তার সুস্পষ্ট অনুমতি গ্রহণ ব্যতিরেকে বিবাহ দেওয়া যাবে 


না। কুমারী মহিলাকেও তার সম্মতি বাতিরেকে বিবাহ দেওয়া যাবে লা। আর চুপ থাকাই তায 7915 | 
এই বিষয়ে উমর, ইবন আব্বাস, আয়েশা, উরস ইব্‌ন আমীরা ری‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 





বিবাহ অধ্যায় ৩৯১ 


ইর্মাম আবু ঈসা (র.) বলেন, আবু হর্যয়রা ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান -সাহীহ্‌ঃ 

আলিমপণের আমল রয়েছে। তাঁরা বলেন, সুস্পষ্ট ভাবে না বলা পর্যন্ত অকুমারী মহিলার‏ ججوی 
বিবাহ হতে পারে না। যদিও তার পিতা ভার অনুমতি ব্যতিরেকে তার বিবাহ দিয়ে দেয় এবং সে তা‏ 
অপছন্দ করে তবে অধিকাংশ উলামার মতে, তার এ নিকাহ বাতিল হবে।‏ 

পিতা অনুমতি গ্রহণ না করে কুমারী কন্যাকে বিবাহ প্রদানের বিষয়ে আালিমণণের মতবিরোধ 
রয়েছে। কুফাবাসী এবং অপরাপর অধিকাংশ আলিমের মতে পিতা যদি তার সাবালিকা কুমারী কন্যাকে 
সম্মতি না নিয়ে বিয়ে দিয়ে দেয় আর সে পিতৃপ্রদত্ত এই বিয়েতে সন্তুষ্ট না হয় তবে এই বিবাহ বাতিল 
হয়ে যাবে। 

মদীনাবাসী কোন কোন আলিম বলেন, কুমারী কন্যা অমত হলেও তাকে পিতা বিয়ে দিয়ে দিলে 
জায়ের হবে, ইমায় মালিক جج‎ আনাস, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক র.।-এর এ অভিমত | 


ق ও লন‏ ووت 


2٠6‏ حدثنا ENE‏ سعيدٍ 03১০‏ مالك بن ১০০৮০‏ عَبْد الله بْنِ 
কু‏ میرح ابچ متسر dro‏ ج . 
قال الْأيم al‏ بتقسها من وَليّها . ০০38955১410‏ 14531914485 
57175( « 

عد ليه পক‏ عه ও তত‏ بے چم গর পর এ এ এলত‏ 
هذا حديث حسن صحيح . رواه شعبة والتُورى عن مالك بْن آئس۔ وقد 
০৯ ৮2০1‏ النّاس فى إِجَارَة التكاع بِغيْر ০43 = eds‏ 


رھ # اس ع اماه 


الوم Le FRE SE‏ و 


ET 2৯০৮7428505‏ نشین 
مس یت উই পেস ও ডিও‏ إلا برضاها وأمرها فَإِنْ 


5 بی ےا 


$ بذت خڌام . حیث‎ ০০০১৬ حدیث‎ be. Eis 04405 4৯3০ 
اھ شاد هى قشي رٹ اک فَرَّدَ التب يله ا‎ 
১১০৮, ET (র.।.....ইবুন আব্বাস (রা.। থেকে E যে, রাসূলুল্লাহ FB বলেছেন, অকুমারী 
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মেয়ে নিজের ব্যপারে তার ওলীর অপেক্ষা অধিক ہپ‎ কুমারীর বেলায় তার বিষয়ে তার নিকট থেকে 
অনুমতি নিতে হবে ۱ আর তার চুপ থাকা অনুমতি | 

এই হাদীছটি হাসান- সাহীহ্‌। শু রা ও সুফইয়ান ছাওরী (র.। এ হাদীছটি মালিক ইব্‌ন আনাস (রা) 
থেকে বর্ণনা করেছেন। 

গুলী ছাড়াই বিবাহ জাইয হওয়ার বিষয়ে কেউ কেউ এই হাদীছটিকে প্রমাণ হিসাবে পেশ করেন। 
ومو‎ তাঁরা যে বিষয়ে দলীল دج‎ করেছেন এ হাদীছে তা প্রমাণিত হয়না । কেননঃ مجع‎ আব্বাস {রা.। 
সূত্রে একাধিক সনদে নবী ون - لن‎ থেকে বর্ণিত আছে যে. তিনি বলেছেন, ওলী ব্যতিরেকে বিবাহ 
হয়লা। নবী وی تج‎ ওয়াফাতের পর ইব্‌ন আহ্বাস (রা.) এরূপ ফতওয়া দিয়েছেন | 

"কুমারী মেয়ে নিজের বিষয়ে তার গুলী অপেক্ষা অধিকতর হকদার”-এই হাদীছটির মর্ম অধিকাংশ 
আলিমের মতে এই যে, গুলী তাকে তার সন্তুষ্টি ও ভার স্পষ্ট নির্দেশ ব্যতীত বিবাহ দিতে পাবে না: যদি 
সে তাকে বিয়ে দিয়ে দেয় তবে খানসা বিনত دس‎ ।রা.।-এর হাদীছের ভিত্তিতে এই বিয়ে বাতিল। 
খানস্রাকে তাঁর পিতা অকুমারী অবস্থায় বিয়ে দিয়েছিলেন, আর তিনি তাতে অসম্মতি প্রকাশ করেন। তখন 
নবী FE 3 বিবাহ বাতিল করে দেন। 


FLT A a:b ot 

অনুচ্ছেদ : ইয়াতীম কুমারীকে জবব্রদস্তিমূলক বিয়ে দেওয়া | 

, ১০০০৯ محمد‎ ০০০৯৯ 02 عبد العزيز‎ 0৬০৯ i 125: ۹ء‎ 
৮4 Ei কট قال 05450 الله‎ 8০2০০ ৩০ CL عَنْ ایی‎ 
9155 ۔‎ Ul 01১95 ২913 ٠ ৭] ১৪১ ০২০০ فإن‎ ৮৯০ فى‎ 
: পক اد کت‎ 

. 2৯০০১ ৮০০ وابن‎ ০০৬৪ ০০০ SU قال وفى‎ 

. أبى هريرة حديث خسن صحيع‎ ৪১৯ ৬০৪৪ উল UG 

وَاحَتلف آهل العلم فى ২৮ EP‏ فراى بْعْضْ أهل العلم أن 
LIL SG 0৮ ০১৯ ১৪১০ 040 Lays BL‏ فا LUA‏ 
فى ১০০!‏ التكاح أوقسخه . وهو ১৯৮১ ০১৪‏ الثابعين 003১ 2৯2৪০‏ 
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. التكّاح‎ ACA ولا‎ - EE ৩০৮ الْيَتَيْمَة‎ 06০ ১৩৯5 ea 
قال‎ pit من‎ apt وهو قول سفيّان الكورئ والشافعى‎ 


احم Flo‏ إذا LB SA‏ تسع سنين ১৪৯০১০০৯৫৭৪‏ 
ML 084০‏ . ؤلا خيّار لھا 131 أدركت ৯৪৩ ٠‏ بحدیث 1০০‏ 
الثبى ب بَى بها وهئ بشت تسم سنين . LI আও‏ عائشة 42121 


2988 تسع ৩০5‏ ؛ قھی 85০1‏ . 

১১০৯, FORT (র.।.....ংআবু হুরায়রা (রা.। থেকে বলিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ বর বলেছেন 
رسیم‎ ইয়াতীম কুমারী থেকে তার বিবাহের ব্যাপারে সম্মতি গ্রহণ করতে হবে। যদি সে চুপ থাকে 
তবে তাই তার সম্মতি বলে গণ্য হবে। আর যদি অস্বীকার করে তবে ভার উপর তা 5ھ‎ হবেলা। 
এই বিষয়ে আবু মূসা, ইব্‌ন উমাই 5۱ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, আবু হুরায়রা (রা.। বর্ণিত হাীছুটি হাসান | 

আলিমগণের ইয়াতীম কুমারী মেয়ে বিয়ের ব্যাপারে মতবিরোধ রয়েছে। কোন কোন আলিমের 
অভিমত এই যে, কোন ইয়াতীম কুমারী কন্যার যদি বিয়ে দেওয়া হয়, তবে তার নিকাহ্‌ বালেগ হওয়া 
পর্যন্ত স্থগিত থাকবে। লে বালেগ হলে, তার এ বিয়ে বহাল রাখা বা বাতিল করার ইখতিয়ার থাকনে। এ 
হলো কোন কোন তাবিঈ ও অপরাপর আলিমের TET | [ইমাম আবু হানিফারও এই মতা। 

কোন কোন আলিখ বলেন, সাবালিকা লা হওয়া পযন্ত ইয়াতীম কুমারী কন্যার বিয়ে জাইফ 26۱ 
বিবাহের ক্ষেত্রে ইখতিয়ার প্রযোজ্য লয় ।এহলো, সুফইয়ান ছাওরী, শাফিঈ, প্রমুখ আলিমগণের অভিমত | 

ইমা وچ‎ ও ইসহাক ری‎ বলেন, যখন ইয়াভীম কন্যার বয়স নয় বৎসর হয় আর তাকে বিয়ে 
দিয়ে দেওয়া হয় এবং সে সম্মতি দান করে তবে এই বিয়ে জাইয়। সাবালিকা হওয়ার পর আর তার 
ইখতিয়ার থাকবে না। তাঁরা TTT রা.।- এর ঘটনাকে দলীল হিসাবে পেশ করেন যে, যখন ভার বয়স 
নয় বৎসর হয়, তখন নবী ےت‎ তার সঙ্গে বাসর যাপন করেন। আয়েশা (রা.) বলেন, মেয়েদের বয়স 
নয় বছর হলে সে মহিলা। 


১8১28901০57 
অনুচ্ছেদ £ যদি দুই ওলী (অভিভারক। বিবাহ দেয় | 
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তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড) مج‎ 





৩৯৪ তিরমিযী শরীফ 


م ھ 


ورموس 10:18 Ls (০2033‏ إمرأة رَوَجِهًا 
ليان قهى MUO 55525. ৮৮১০ JU‏ لق 
৮1৬৯ ৮০০০ ৩1 Jb‏ خسن . de ls‏ هذا عند হা‏ العلم . لآ 
MLS‏ بَيْتَهُم فى ذلك ال متلاقًا . ]0510 iA‏ قَبْلَ الآخَر 0৬০০‏ 


الأول جَائِز 045৩‏ الأخر bls. ০৬০৪৯‏ روجا Ls‏ ء فَنْكَاحَهُمَا ৮০০৯‏ 
Ere‏ . وهو قَوْلٗ ৯০০৮915১841‏ . 

১১১০. FORT (র.।....-সামুরা ইব্‌ন 8ےہ‎ (রা.। থেকে 56و‎ | রাসূলুল্লাহ্‌ উহ বলেছেন, কোন 
মহিলাকে যদি (সমপধায়ের) দুই ওলী বিরাহ্‌ দেয় তরে তাদের প্রথম জনের বিবাহ TM হবে । আর 
تتاو سن‎ কান জনিধ বিক্রি করে তবে তা এদের সমধ্যে প্রথম জলে পাবে। 

ইমাম আবু ঈসা زم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান | 

এ হাদীছ অনুসারে আলিমগণর আমল রয়েছে। এই বিষয়ে তাঁদের মধো কোন মতবিরোধ আছে 
বলে আমাদের জানা নেই। যদি সমপযায়ের দুই ওলী এক জনের আগে আরেকজন কোন মহিলাকে বিয়ে 
দিয়ে দেয় তবে প্রথমটিই কার্যকর হবে। দ্বিতীয় জনেরুটি বাতিল গণ্য رمج‎ আর যদি جو‎ একই 
সঙ্গে বিয়ে দেয় তবে উভয়টিই বাতিল বলে গণ্য হবে। এ হালা ইমাম Te আহমদ ও ইসহাক 
(র.-এর অভিমত | 


LE Ap EC ابا ماجاء فی‎ 

অনুচ্ছেদ ই মালিকের অনুমতি ছাড়া গোলামের বিয়ে | 

CEE ۷۱۹‏ على بن حجر ANCA‏ بن مسلمعن هير بن محص 
عن عد 401 52 ১৮ ০০৯০‏ مل عن جام ن کم الله عالت ب 
2100( عبد ٹزوج يقير إذن سيده , UG. ১১০ ও‏ وف الْبَابٍ ye‏ 
اين عمر . 


৩৫, ور ا‎ এ ৯ ক 
১০ ৬৫১০ 1১ جابرحدیث حسن > وروی بفضهم‎ ২০১০৯ عیْسی‎ Sf قال‎ 


বিবাহ অধ্যায় ৩৯৫ 


০2১ 9 el عن‎ as عن ابن‎ ১০১২ ০১৯৪ الله بن‎ ০৯5 
والعمل على هذا‎ ٠ ی جا‎ বাশি এন 


n= 


عند ১৮০1১৬০141৮‏ & وقيزهم أن تكاح الْعَبْدٍ ১1 ১৯০‏ 


ہے فم رڈ 


835 لایجوز ل ৯০ এন‏ وغيرهما بلا احُتلآف . 


১১১১- আলী ইবন و‎ (র.}.... জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ রো.) থেকে বর্ণিত যে, নবী اک‎ 
বলেছেন, নাদাৰ 61و2‎ 

এই বিষয়ে جع‎ উমার (রা) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা ۱ت‎ বলেন, জাবির রা.) বর্ণিত হাদীছটি FAA | 

কেউ কেউ এই হাদীছটিকে আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মুহাম্মাদ ইবৃন আকীল - ইবুল উমার (রা.।-এর সনদে 
ন্বী থেকে বর্ণনা করেছেন । কিন্তু এটি সাহীহ্‌ FR | 

সাহীহ্‌ হলো, আবদুল্লাহ جڑ‎ মুহাম্মাদ Fa আকীল - জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ রা.) থেকে। সাহাবী 
ও অন্যান্য আলিমগণের এই হাদ ছটির উপর আমল دو‎ তাঁরা বলেন, মালিকের অনুমতি বাতিরেকে 
গোলামের বিবাহ জায়েয নয়। এ হলো, ইমাম আহমাদ, ইসহাক প্রমুখের অভিমত | 


এ+ سا وم‎ ওল এ 


اروم ہے سی وہ ৮ পু‏ ابن 
کا و ب س ت ق 
t-- 5‏ = 3 
135 حديث جسن صحيع . 
আবদুল্লাহ (রা.। থেকে‏ ہچ 5১১২, সাঈদ ইব্‌ন ইয়াহইয়া ইবন সাঈদ উমাকী (র.।.....জাবির‏ 
বলেছেন, যে কোন গোলাম তার মালিকের অনুমতি ব্যতীত বিয়ে করবে সে বাভিচারী।‏ تچ বর্ণিত, নবী‏ 
এই হাদীছটি হালান-সাহীহ।‏ 


ESE‏ نٹ 
অনুচ্ছেদ £ মহিলাদের দেনমহর |‏ 


৮:3৭ BEE‏ .4 او رت اقم PE‏ ق 


۷۳ دنا محمد بن يشار حدثنا يَحيى بن سعید وعيد الرحمن بن 


৩৯৬ তিরমিযী শরীফ 
0 الله‎ ১১০ عد ةنا شكية 95 عاصم بن‎ IHG جَعُفر‎ ০৩ Lj مهد‎ 
2195 ba عب الله من عامس بن وَبیْعة عن أبيهء أن امراة‎ CLL 
على نعلین . ثقال رسول الله مع أرضيت من تفسك ومالك‎ ০৯১১০ 

Bi,‏ اتام شال فا 
قال وفى الباب be‏ عمر وأبى ৪১৪০৯‏ وسهل بن سعد وأبى টি‏ 3 
وعائشة ৮১০৩‏ وأبى حدرد لمي 


ক fie a‏ م م 
قال a‏ كي Ss sia‏ ا م 
ل ا 5 
24295 اهل العم فى ০০০ 0৪১, dl‏ أهل العلّم الْمَهِنْ على ما 
এত a‏ ھ٭ ماس اھ ور هداس 
ترا ضوا عليه . وهو ০৩০০১‏ الگوری والشاقعیٰ وأحمد وإسكق ۽ 
عه ءا بم Re‏ ح 2ےھ 
وقال مالك بن انس لأيكون المهر 05 x‏ ربع ৯৮৩৪১ lis‏ آهل 
الفوكة اشاقن أشن من عو دراس : 
১১১৩, মুহাম্মদ ইব্‌ন ۳۱۳۷ (র.)......'আমির ইব্‌ন রাবীআ ।রা.। থেকে বাণত যে, বানী ফাযারার‏ 
তাকে বললেন,‏ تک বিনিময়ে বিবাহ করে। তখন রাসূলুল্লাহ্‌‏ ددع জনৈকা মহিলা দুটো পাদুকা‏ 
ভোমার জান ও মালের বিনিময়ে এই দুটো পাদুকার ওপর তুমি নিজের বিয়েতে রাজি হয়ে গেলে £‏ 
মহিলাটি বলল, হাঁ!। রাসূলুল্লাহ্‌ রর তখন এই বিয়ের অনুমোদন দিয়ে দিলেন |‏ 
সা'দ, আবু সাঈদ, আনাস, আয়েশা, জাবির এবং‏ یڑ এই বিষয়ে উমার, আবু হুরায়রা, সাহল‏ 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ رگ আবু হাদরাদ আসলামী‏ 
বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌।‏ رم বলেন, আমির ইবন রাবীআ‏ ری ইমাম আবু ঈসা‏ 
মাহ্রানার পরিমাণ সম্পর্কে আলিমগণের মত বিরোধ রয়েছে। কেউ কেউ বলেন, যে পরিমাণ মহরের‏ 
উপর তারা সম্মত হয় তা-ই শহর বলে গণ্য TTI এ হুলো সুফইয়ান ছাত্রী, শাফিঈ, আহমাদ ও‏ 
ইসহাক !রএ-এর অভিমত |‏ 
হতে‏ جو ইমাম মালিক ইব্‌ন আনাস রা.) বলেন, এক দীনার 'স্বর্ণমুদ্রা-এর এক চতুর্ধাংশের কম‏ 
বলেন, দশ দিরহামের কমে মহর হতে‏ رم পারে লা। কুফাবাসী কতক আলিম এবং ইমাম আবু হানীফা‏ 
পারে না।‏ 


বিবাহ অধ্যায় ৩৯৭ 


» 2 


باب منه 
অনুচ্ছেদ £ অনুরূপ আরেকটি অধ্যায় |‏ 

2883 ১১৯ 09341 بن على‎ ০০০। ০৪০৬ NE 
eli یی حَازِم بْن‎ ১০১০০ ১ ০৫০ ৪৮ ২৪৭৯০০৭৪১০৬ 
وهبت‎ ০৮] 545 امرأة‎ Sl 2101150৮০৮০ 


تفسی ٠ এ]‏ فَقَامَتَ طويلاً ১1658555141) 1555248০08০‏ 
تكن لك بها be‏ فَقَالَ مَل Jie‏ من شىء aad‏ ؟ فَقَالَ ماعندى 


إل إزارى tse JE 1১‏ له إزَارك ہ 91 Uebel‏ جلست ول 


091 لك . ০০৮০৪‏ 8 قال مَا সী‏ . قال ১০০৪৩ ১9৮৪৩‏ 
حَدیلد قال فَالْحَمْسَ ১৯০০৪‏ شیا 40105550957 الله .هل مَعْكَ 
ও ৮৮৩৬ 18‏ قال نَم سُورةٌ كَذَا Es‏ كَدَا . لسور JEL‏ 

. لقو‎ ১০৬০০ ৪৪৪১১ الل يك‎ 3৮535, 


ع > EN‏ سو زس # ہے ے یق ب الله 


قال ১21‏ عیسی هذا ৯৩৩, ০১৯০০০৯৬০৭৯‏ الشافعئ إلى هذا 
sl‏ فَقَال إِنْ LEH‏ لَه شىء يمن ৫৪‏ ؛ فَتْرَوَجَها على سورة من 


القرآن CEG.‏ جائز ء alg‏ سورة من القرآن ٠‏ وقال بعض أهل 

العلم 041 Ls ১০৯‏ لھا صداق 1১,‏ وهو قىل J‏ أهل الكوقة 
ا 

وأحمد وإسحق . 

১১১৪. হাসান ইব্‌ন আলী খাল্লাল (র.).....-সাহল ইব্‌ন সা'দ সাঈদী রা.) থেকে বর্ণিত যে, 

রাসূলুল্লাহ جع‎ এর কাছে জনৈকা মহিলা এসে বলল, আমি আপনার জনা আমাকে হেবা করলাম | 

মহিলাটি অনেকক্ষণ দাঁড়িয়ে রইল। তখন এক ব্যক্তি বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আপনার যদি প্রয়োজন না 

থাকে তবে এই মহিলাকে আমার সঙ্গে বিয়ে দিয়ে দিন। রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, একে মহর দেয়ার 





৩৯৮ তিরমিযী শরীফ 


মত তোমার কাছে কিছু আছে কি? লোকটি বলল, এই লুঙ্গিটি ছাড়া আমার কাছে কিছুই নাই। 
রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, তোমার TT যদি একে দিয়ে দাও তবে তো তোমার (ঘবে। বসে থাকতে 
হবে। তোমার নিজের তো কোন লুঙ্গি থাকবে না। সুতরাং (মহরের জনা । অন্য কিছু তালাশ কর। 
লোকটি বলল, কিছুই ভো পাচ্ছি 'না। তিনি বললেন, তালাশ কর। লোহার اک‎ হলেও (নিয়ে এস) । 

বর্ণনাকারী বলেন, লোকটি তালাশ করে কিছুই اس‎ তখন রাসূলুল্লাহ E বললেন, তোমার 
কাছে কুরআনের কিছু অংশ আছে কি? লোকটি কতগুলো সুরার উল্লেখ করে বললঃ হ্যা, অমুক সূরা অমুক 
সুরা। রাসূলুল্লাহ لج‎ বললেন, তোমার কাছে কুরআনের যা আছে তার কারণে এই মহিলাকে তোমার 
সাথে বিয়ে দিয়ে দিলাম। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সহীহ। 

ইমাম ×۳ رت‎ এই হাদীছ অনুসারে অভিমত প্রদান করেছেন। তিনি বলেন, কারো যদি মহর 
প্রদানের মত কিছু না থাকে আর সে কোন মহিলাকে কুরআনের কোন সুরা মহরের বিনিময়ে বিয়ে করে 
তবে সে বিয়ে জাইয। আর এঁ ব্যক্তি এই মহিলাকে কুরআনের সেই সূরা শিখিয়ে দিবে। 

কোন কোন আলিম বলেন, এমতাবস্থায় বিয়ে ہ50‎ 55 | ভবে মহিলাকে মহরে মিছল ১ দিতে হবে 
এ হলে! কুফাবসী উলামা, (ইমাম আবু হানীফা। আহমাদ, ইসহাক ।র.-এর অভিমত। 


৬৯৪‏ وروت ie‏ د 


১90‏ 285( ابن أبى عمر 05০৯‏ سفيان بن 8555 عن أيُوب » عن اين 
سيرين ؛ عَنْ أبى dal‏ السُلّمى قال قال ০১] yee‏ ب آلآ لا 15105 
صدقة Lil‏ گت oS এনা ০৪৮58‏ قوف 
ك )0288 40155 35 ما علمت 05:5১‏ الله ১ ০ ডে E‏ 


. أرقي‎ 5১০ ০০৮ ين‎ সেরা تھی على‎ ১8256৪82505 

0 رس کر ایق ھا کر ےکا‎ 58 এর ১০৪ 

০ السُلَمیٗ‎ 2৬০৯০ ১০ ٠ عیسی هذا حدیث حَسنْ صحیع‎ UG 
হত د عدن‎ 2 EB مر ا او مهاه م‎ 055 

هرم . والأوقية عند أهل العلم أربعون ৮৮ ২০1535০৮835‏ أوقية 
৪ 287৮2 2‏ 

أريعمافة وكماكون هتا ٠‏ 

১১১৫, ইব্‌ন আবু উমার 17.1.....আবুল আজফা (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উমার ইবনুল 

খাত্তাব رم‎ বলেছেন, সারধান. তোমরা উচ্চ হারে মহর নির্ধারণ করবে লা। কেননা, উচ্চহারে মহর 

নির্ধারণ করা যদি দুনিয়ার কোন সম্মান বং আল্লাহ্র কাছে কোনরূপ তাকওয়াজনক RM হত, তবে 


১. বিবাহিত মহিলার পিতৃপুরন্ষদের দিক থেকে নিকট আত্মীয়া যেমন ফুফু, বোন, ইত্যাদির সম পরিমাণ سج‎ মহর 
5: বলে। 


বিবাহ অধ্যায় ৩৯৯ 


আল্লাহ্র নবী FH -ই তোমাদের চাইতে বেশী এর উদ্যোগী হতেন। রাসূলুল্লাহ শি دہ‎ কোন স্ত্রীর 
বিবাহে বা তাঁর কোন কন্যাকে বিবাহ দিতে গিয়ে বার উকিয়া 36 মুদ্রার অধিক মহর নির্ধারণ করেছেন 
বলে আমি জানিনা। 

ইমাম আবু ঈসা له‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সাহীহ্‌। 

রাবী আবুল আজফা সুলামী.-এর লাম হলো TT | আলিমগণের মতে চল্লিশ দিরহামে হলো এক 
উকিয়া। সুতরাং বার উকিয়া হলো চার্র শ' আশি দিরহাম ذا‎ 


MTG ALLL 
অনুচ্ছেদ £ দাসীকে আযাদ করে বিবাহ করা | 
عن 8953 . وعبے العزيز بن‎ ৪1৩০ ابو‎ 58:০2 ই 158 7ء‎ 


৫555 


৯১, La Gl انس بن ماكر أن سول الله يه‎ ০৭৫০ 

عنقها صداقها . قَال وفى SU‏ عَنْ صفيّة . 

১১০15 عُلَى‎ 05০019১০৮০৯ TLS اتس‎ ৬৪০৯ أب عیسی‎ UG 

یکل ہوسا سے 3 ٠ (৯১৯০১‏ وهو قول الشافعى 
< 


৬১৯৭ صداقَها‎ (8১০ أن بجعا‎ plait JA ০৯ 2৪5 . لق‎ ৯১ ১৯৯ 
০০০29 سوى العتق . والقول‎ ee لها‎ ০০৯ 

১১১৬, কুভায়বা (র.)......সনাস ইবন মালিক (রা.) থেকে ماج‎ যে, রাসূলুাহ সি সাফিয়া! 
রা।-কে আযাদ করে দিয়েছিলেন (এবং বিয়ে করেছিলেন), এবং তাঁর আযাদীকে ভার মহর সাব্যস্ত 
করেছিলেন। 

এই বিষয়ে সাফিয়া (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, আনাস ।রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান_সাহীহ্‌। 

কোন কোন সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। এ হলো ইমাম 
শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.।-এর অভিমত। অপর কতক আলিম 'আযাদ نم‎ কেই و‎ হিলাবে 
সাব্যস্ত করা FE রাখেননি | (TAT মুতে। 'আযাদ করা' ছাড়া অনা কোল وو‎ মহর সাব্যস্ত করতে 
হবে। প্রথম অভিমতটি অধিক সহাহ। 


১. অবশা مه‎ মুষিনীল وج‎ হাবীরা ,گی‎ ছিলেন এর ব্যতিক্রম ; তীর Ta ছিল চার হাজার দিরহাঘ। তবে ত নবী 
নির্ধারণ করেন নি, বর হাবশার মুনলিম বাদশাহ নাজাশী ہہ‎ নির্ধারণ করেছিলেন এবং নিজে থেকে তা 
পরিশোধ করে দিয়েছিলেন | 





তিরমিযী শরীফ‏ ہ80 


باب 20815 فى الفّضّل فى ذلك 
অনুচ্ছেদ ৫ স্বীয় দাসী আযাদ করে তাকে বিবাহ করার ফযীলত |‏ 


৮ ০505০ ১৩৯০৪৯৯০১১৭‏ مُسْهرعن LAN‏ بْن 9১০‏ عن الشعبى 
Foe 32‏ 3 3 5 2 


be‏ أبى 8১১‏ بن | ایی مُوسى عن بيه قال قال يسول الله ع اة 
قد مم ع و دم = - এ‏ ۶ 
يؤتون جرم نتن عبد الى حن الله وهو موا এড‏ 586 ام 


Fe El Lb i Ens ol 2১5 55৫ ০৯৪ . 5০ 
. ৬০২৮০ أجره‎ ৪৪৯৩ ২ ৩1১37411585 01৯ ০০৪, 18৯১০7১15১০ 
5356 به . فذلك‎ 0০ সি 550? بالْکتاب الأول . فا‎ Sal 4৯০৪ 

. ৩৫১০০ أجره‎ 


085০‏ ابن أبى ১০ ১০৮০ CES. ১৮০‏ صالح 22 صالج (وَھُوْ ابْنُ حَى) 
عن এ ডিএ‏ برد عن এ‏ موسي عن الٹبی چچ تحوه ১0০০‏ . 

0 غات لح আজ লি ক‏ کا Ba‏ ية ووم عام 
৮৯৮ ৮১-০৮-৮০০১ ৪১৯ পপ ৬৮ একি 135‏ 


رم ديه ي يمدي م 


15১58228359) عامر بن عبد الله بن قيس ٭‎ Lal ایی مُوْسَى‎ 
عن ضام بن صالع بن حى + وسال بن مال ن‎ ৭ الشورئ هذا‎ 
. صال بن حى‎ ১৯১৭ এ৫০ حَى هو‎ 
১১১৭. হান্নাদ Nc আবু মূসা (রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ HE বলেছেন, 
তিন ব্যক্তিকে দ্বিগুণ প্রতিদান দেওয়া হবে । সেই গোলাম যে আল্লাহ্‌র হক আদায় করে এবং তার 
মালিকের یم‎ আদায করে তাকে দ্বিগুণ প্রতিদান দেওয়া হবে ; এমন এক ব্যক্তি যার ছিল সুন্দরী দাসী। 
সে একে শিষ্টাচার শিক্ষা দেয় এবং অতি উত্তমরূপে তাকে শিক্ষা দেয় এরপর সে তাকে আবাদ করে 
একমাত্র আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টির জন্য তাকে বিয়ে করে সেই ব্যক্তিকেও দ্বিগুণ ছওয়াব দেওয়া হবে, এমন এক 
ব্যক্তি যে পূর্ববর্তী কিতাবের উপর ঈমান এনেছে এবং আখেরী কিতাব FTA) আসার পর এর উপরও 
ঈমান এনেছে সেই ব্যক্তিকেও দ্বিগুণ ছওয়াব প্রদান করা হবে। 


বিবাহ অধ্যায় 8০১ 


ইব্‌ন আবী উমার (র-.....আবু মূসা (রা.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, আৰু মূসা ہ‎ বর্ণিত 7تقو"‎ হাসান- সাহীহ্‌। 

আনু বুরদা ইব্‌ন আবু মূসা-এর পূর্ণ নাম হলো আমির ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ ইবন কায়স। শু'বা এবং 
ছাওরী [রও এই হাদীছটিকে সালিহ ইব্‌ন সালিহ ইব্‌ন ری ٭‎ থেকে বর্ণনা করেছেন। সালিহ 
ইব্‌ন সালিহ ইব্‌ন হায়্যি (র.। হলেন হাসান ইব্‌ন সালিহ-এর পিতা। 


লতা 


USD 455 ৮৫৮৮ 5 HIN 22552 ১০০ 2৯০ ৩৩‏ هَل 
81155515074 ؟ 


অনুচ্ছেদ £ কোন মহিলাকে বিবাহ করার পর তার সাথে মিলনের পূর্বেও যদি তাকে তালাক 
দেওয়া হয় তবে তার কন্যার সাথে বিবাহ করা জাইয কি-না | 


0৫০4 امْرَأةً فَدَخَلَ بِهًاء لا يْحِلُ‎ ০৪১৯১ HUGE التب‎ ঢা তক 
4১০১ امْرأةٌ‎ ০৫০,৯০০ UE قَلَيْنْكِم‎ 8055 ১৫০ 315 ১৫৪ 
. مها‎ ০০3১০৮১৫৪১০ 

ERE (০219, ১৩০4০ এ مِنْ‎ ০০23 2২০ هذا‎ ০৮ শা 
2০8০1, ১১৫ ٹھینمۓ وَالمْثَئی 02 الصْبًاع عَنْ عَمسرو‎ 
১৯৫ هذا عند‎ se Lally . | يضَعْفَان فى‎ ইক] وابُنْ‎ pli 
, بها‎ এল ১০১৪ UL 8৮০ ৯০ 55১51511905 أهل العلم‎ 
১৯১৩1 قطلقها قبل‎ ২52 وَإِذا توج الرَجل‎ ৫1 يكح‎ 34৩৯ 
وهو‎ ELS ply AUS لقؤل الله‎ . PLEIN. بها‎ 
. قول الشافعى وآحمد وإسحق‎ 


১১১৮, কুতায়বা (Ba. ATA ইব্‌ন শু' আয়ব رع‎ তৎ পিতা - পিতামহ ।রা.। থেকে বর্ণিত 
যে, নবী জী বলেছেন, কেউ যদি কোন মহিলাকে বিবাহ করে তার সাথে মিলিত হয় তবে সেই মহিলার 


তিরমিযী শরীফ (৩য় رہ‎ ৫১ 


কন্যার সাথে তার বিবাহ হালাল নয়।আর যদি মিলিত না হয় তবে সেই মহিলার কন্যার সাথে বিবাহ 
হতে পাররে। আর কেউ যদি কোন মহিলাকে বিবাহ করে তবে সে তার সাথে মিলিত হউক বা না হউক 
এঁ মহিলার মা কে বিবাহ করা তার জন্য হালাল নয়। 

ইমাম আবু ঈসা دہ‎ বলেন, এই হাদীছটি দনদের দিক থেকে সাহীহ্‌ লয় ۱ ہہ‎ ইব্‌ন শু'আয়ব 
(র. থেকে এটিকে مجه‎ লাহীআ এবং মুছান্না ইবনুস সাব্বাহ রিওয়ায়াত্র করেছেন। হাদীছ বর্ণনার ক্ষেত্রে 
ইব্‌ন লাহীআ এবং اوج‎ ইবনুস >> উভয়েই যঈফ। 

এই হাদীছ আনুসারে অধিকাংশ আলিমের আমল রয়েছে। তাঁরা বলেন, কোন মহিলাকে বিবাহ করার 
পর তার সাথে মিলিত হওয়ার পূর্বেই যদি তাকে তালাক দিয়ে দেয় তবে তার কন্যাকে এ ব্যক্তির জন্য 
বিবাহ করা হালাল। যদি কন্যাকে বিবাহ্‌ করে এবং মিলিত হওয়ার পূর্বেই তাকে তালাক দিয়ে দেয় তবে 
তার মাকে বিবাহ করা হালাল নয়। কেননা, আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেছেন।_ 155755৮4515 

আর তোমাদের জন্য তোমাদের স্ত্রীদের মা হারাম করা হয়েছে। এ হলো ইমাম শাফিন, আহমাদ ও 
ইসহাক (র4-এর অভিমত | [ইমাম আবু হানিফা (র.)-এরণ এই অভিমত ।] 


0103505045৭ GREG انراق كلاق‎ Gl Sai CL, 
অনুচ্ছেদ £ কেউ যদি তার স্ত্রীকে তিন তালাক দিয়ে দেয় পরে সেই মহিলা যদি অন্য একজনকে 
বিয়ে করে এবং ق‎ স্বামীও মিলিত হওয়ার পূর্বেই যদি তাকে তালাক দিয়ে দেয়। 

GEE .۹‏ ابن أبى عمر وإسحق بن ০৬৭১০‏ ء قَالاً EL EES‏ 
25 عن الزهرى عَنْ عروة عن عائشّة الث ০০৪‏ امْرأة رفاعة 
এ এও BE 4195০০০1520‏ كشت عند رقامة - ০০৪৮০‏ 
০৯০৯০ BLES‏ امن بن ২0৮০415০৩১৪‏ 
الثوب . ১১০৪ ০৪০‏ أن SLL DE AT Ll dps‏ 
LL 3৪৩‏ قال فى البَاب عن Hatley re Bl‏ 
lel‏ .وأبى নিন‏ 


قال و سی 2৮422৯85518‏ 82115 


১৮ ২5 Lie‏ الَعلَمِ 01,১১5, & Ei‏ الرّجل إا 
35১ ৩০0৯ . Cio ১০‏ غير GES ٠‏ قبل أن يحل با 
৩৯৪ মাসি‏ للزوج UH‏ ذا ১১ 5১১ ০০৯ LOM‏ . 

১১১৯. ইবন আবু উমার ও ইসহাক ইব্‌ন যানসূর (র-1-...--আয়েশা রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, রিফাআ কুরাহীর স্ত্রী রাসূলুল্লাহ শুর -এর কাছে এসে বললেন, আমি রিফাআর বিবাহ বন্ধনে 
ছিলাম। তিনি আমাকে তালাক দিয়ে দেন এবং চূড়ান্ত তালাক দেন। তারপর আমি আবদুর রহমান بج‎ 
যুবায়রকে বিয়ে A | কিন্তু তার কাছে কাপড়ের ঝালোরের তুলাই রয়েছে।১ 

রাসূলুল্লাহ ETR, তুমি কি আবার রিফাআর কাছে ফিরে যেতে চাও? না, যতক্ষন না তুমি তার 
(আবদুর রহমানের। মধু আস্বাদ করেছ এবং সে তোমার মধু আস্বাদ করেছে ততক্ষণ ভুমি তা পার না। 

এই বিষয়ে ইব্‌ন উমার, আনাস, রুমায়সা বা গুমায়সা এব আবু হুরায়রা یم‎ থেকেও হাদীছ 
বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, আইশা رہ"‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ। 

অধিকাংশ সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণের এই ج8‎ অনুসারে আমল রয়েছে যে, যদি কোন ব্যক্তি 
তার স্ত্রীকে তিন তালাক দেয় এবং লে অন্য স্বামীকে বিবাহ করে আর সেই স্বামীও যদি মিলিত হওয়ার 
পূর্বেই তাকে তালাক দিয়ে দেয় তবে প্রথম স্বামীর জনা সে হালাল হবেনা, যদিও দ্বিতীয় স্বামী তার সঙ্গে 
মিলিত হয়নি। 


491১1192015 بَابْمَاجَاء‎ 

অনুচ্ছেদ ۱ 'হিলা'কারী এবং যার জনা 'হিলা' করা হয়। 

১১৯০ 321 158১৯ ۲۰‏ الأشح کت ৮০০৫‏ الرَحْمٰنِ ০৪১০৫‏ 
الفا سلتا مجاله عن نشعي 85 جاو ئن عي ০৮)‏ 
০০‏ على قال إن رسول الله 0০2৮015005৭ E‏ . 

قال وى الاب عن ان LEG মি AS‏ ين عام ابن عباس 
قال ابو عيسى حدیت على ডিও‏ ديت ০৯14১০10855 ৮৮০‏ 
بن عبر pn‏ مسال عن CN) ple‏ عن spl‏ عن عل 


১. তার সহবাসের যোগ্যতা নেই। 





৪০৪ তিরমিযী শরীফ 


১90] لیس‎ ৬০১৯ وهذًا‎ ভু LAL ses جار بن عبد الله‎ ১০০০০ 
১1৮৯০, 9 ০৯৩ 2৮৯ ৬০৮৩৪ সলনি 98 ٠ . ০310 


৮০০০৭ ০১০১৯১৭০১০৪ وروی 55 الله بْنَ‎ ٠ ৮৯ بن‎ 


عن ایر بن عش الله ع غل : نہ ری لتر ০০০৯৩ ٠‏ 

الأول ৬‏ > وقد رواه ৪১০০০‏ وابن أبى এডি, JE‏ واحد عن الشعبى , 

عن الْحَارث عن على . 

১১২০, আবূ সাঈদ ۳ .ىلق‎ ইব্‌ন আবদুল্লাহ ও আলী (রা.। থেকে বর্ণিত। তারা 
উভয়ে বলেন, EEE E [হিলার উদ্দেশ্যে) যে ব্যক্তি fer (বিয়ে। করে আর যার জন্য 'হিলা" 
করা হয় উভয়ের উপরই লানত ATER 

এই বিষয়ে ইবন মাসউদ, আবু হুরায়রা, وچ‎ ইবুন আমির ও ইব্‌ন আব্বাস ।রা.। থেকেও হাদীছ 
বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, আলী ও জাবির رم‎ বর্ণিত হাদীছটি মা' লুল বা FE আশআছ 
ইব্‌ন আবদুর রহমান - যুজালিদ- আমির - হারিছ-আলী رم‎ সূত্রে, এবং আমির - জাবির ইবন 
. আবদুল্লাহ (রা.) সুত্রে নবী لک‎ থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন ١ এই হাদীছটির সনদ প্রতিষ্ঠিত নয়। 
কারণ আহমাদ ইবন হাম্বাল (র.।--লহ কোন কোন আলিম মুজালিদ ইব্‌ন সাঈদ-কে যইফ বলেছেন | 

আবদুল্লাহ ইব্‌ন me এই হাদীছটিকে মুজালিদ -আমির -জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ আলী ری‎ 
সুত্রে বর্ণনা করেছেন। কিন্তু এতে ইব্‌ন নুমায়রের বিভ্রান্তি ঘটেছে। প্রথম সূত্রটি অধিক সাহীহ। মুগীরা, 
ইব্‌ন আবী খালিদ প্রমুখ এটিকে শা' ৱী خر و اداه‎ 


سس یھ لم وام نے 


۹ مکنا محمود ین غیلان 12555 ا 251 الزهرئ 1585 30155 


عن أبى ৮৮৪‏ عن هريل بن شر ييل :عن عَبْد الله ابن LL‏ قان 
لعن رسول الله JIN, i EB‏ 
ید তি‏ ور 4 FH‏ ری عع متام 


قال ایو عیسی ০০০৪ 525 . ০৯০০০০৯৪৯১৬‏ الأودى اسم ১০‏ 


১. স্ত্রীকে তিন তালাক প্রদানের পর পুনরায় এ স্ত্রীকে ভার জনা হালাল করার مج‎ হিলা করতে যেয়ে যে বাক্তি বিবাহ 
করে ভাকে বলা হয় Jan বা হালালকারী আর তিন তালাকদাতা যে স্বামীর কাছে ফিরে যাওয়ার উদ্দেশো তা 


করা হয় তাকে হলে محلل لے‎ | 








বিবাহ অধ্যায় ৪০৫ 
ne ماف 8 م ونع قاط عه ماص هام 7 مم‎ গু اوھ و لاوا م‎ 
غير وجه.‎ PE الرحمن بن ثروان « وقد روی هذا الحديث عن النبى‎ 
يكن منم‎ ১০৭1৮ عند أهل الْعلم من‎ sand ےت‎ 
ক مرا‎ OB) পন اوھ شي اه مدن‎ ess এ امرف‎ 

و التب ران بن عفان ১০2)‏ الله نتن 3015৮555৮56‏ 


قو الثقياء tn‏ . وَبه JIE‏ 3085 الكورئ ১১3‏ الْمُبَار এ.‏ 
والشافعئ sls ডি‏ . قال وَسمعت 5353 ১০১৫3530532‏ و 
,< قال بهذا. ০1203‏ يَرُمى بهذا ০০০১৪ ৩ ১০০৪৭)‏ 


HEA 05১50 ১০8০0856295 JG 2০৩ 0৪ '. الرأى‎ 
4১১০: ০৪৯০৪৫০১০01 لَهُ‎ 4০৪ Wt GUE, এ 
. بنكاح جدید‎ 

১১২১. মাহমূদ ইব্‌ন গায়লান (র.,....আবদুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ (রা.। থেকে বর্ণিত। তিনি বলেছেন, 
রাসূলুল্লাহ পর হীলাকারীকে এবং যার জনা হীলা করা হয় তাকে লা নত করেছেন। 

ইমাম আবু ঈসা رہ‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌ রাবী আবু কায়স আওদীর পূর্ণ নাম হলো 
আবদুর রহমান ইব্‌ন ছারওয়ান। নবী کے‎ থেকে একাধিক সুত্রে এই হাদীছটি বর্ণিত আছে। 

উমার ইবনুল খাত্তাব, উছমান ইব্‌ন আফুফান, আবদুল্লাহ্‌ ইবন আমূর (রা প্রমুখ সাহাবী ও 
অপরাপর উলামাদের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। তাবিঈ ফকীহপণের বক্তব্যও এ-ই। এ হলো 
সুফইয়ান ছাওরী, ইব্‌ন মুবারক, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক ।র.।-এর অভিমত জারূদ, ওয়াকী থেকে 
বর্ণনা করেন যে, তিনিও এমত পোষণ করেন। তিনি বলেছেন, এই বিষয়ে কিয়াসকারীদের মতামত 
ছুড়ে ফেলে দেওয়া উচিত। গুয়াকী আরো বলেন, সুফইয়ান বলেছেন, কেউ যদি অন্যের জন্য হীলার 
উদ্দেশ্যে কোন স্ত্রী-লোককে বিবাহ করে এবং পরে যদি সে নিজেই তাকে রেখে দিতে চায় তবে 
নতুনভাবে বিবাহ করা ছাড়া তার জন] তাকে রেখে দেওয়া হালাল হবেনা | 


২০১10১১১৯5০ باب مَاجَاء‎ 
অনুচ্ছেদ : TOT বিবাহ হারাম | 
الله‎ ০০১০, পা বারি (552 15 


Aol তিরমিযী শরীফ 
طالب أن‎ ১2৮৮5 175১০ , بن على‎ ৮০৯৭ ابْتى‎ ১০৭1৪ 
০০১ ৭4১৪) الخُسُر‎ ৩৯৭ ১০১০, ৮০০০ হ be كله تھی‎ wl 
. قال وفى الاب عن سبرة الجهنى وأبى مُرَیْرَة‎ ٠ کے‎ 
১513৬ وَالْعْمَلَ على‎ ٠ ০১১১০৬৮৯০১৪ قال ابو عيسى‎ 
رو عن ابن عباس‎ Cs ٠ وغيرهم‎ & ০৭০৯৭ ১৮ 
19০ ৬৯৪১৪১০০৪২০ شی 5 من الّخصة فى‎ 
Gol ہپ و ا ہی ہے > وهو قول‎ & - 
وإسكق‎ ly المي رك والشافعى‎ oly 
১১২২, ইব্‌ন আবী উমার Bil... کی‎ ই مود‎ সি বে রি RA নবী 
খাবার যুদ্ধফালে মেয়েদের সাথে سج‎ বিবাহ, গৃহ পালিত গাধার গোশ্ত নিষিদ্ধ করেছেন। এই 
বিষয়ে সাব্রা জুহানী ও আবু হুরায়রা رھ‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা রে.) বলেন, আলী (রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান- সাহীহ 
সাহাবী ও অন্যান্য আলিমগণের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। মুতআ বিষয়ে ইব্‌ন 7 
ری‎ থেকে কিছু অবকাশ আছে বলে বণিত হয়েছে | কিন্তু রাসূলুল্লাহ جع‎ থেকে বর্ণিত এই সব হাদীছের 
প্রেক্ষিতে পরবর্তীতে তিনি ج2‎ মত প্রত্যাহার করেন। অধিকাংশ আলিম سج‎ হারাম হওয়ার নির্দেশ 
দিয়েছেন। এ হলো ইমাম eR, ইবন মুবারক, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.)-এর অভিমত। 
[ইমাম আবু হানিফারও এই মত]। 


nls خدکنا سفيان بن عقبة أخو‎ 0৪ گنا محمود بن‎ ٣ 


১৫১৯২০৯০১০০ FL ن الكؤرئ عن مس بن‎ LE حدتما‎ + হত 
Lt, Pa كانت اا‎ Cl UG mle عن ابن‎ 
biG Sl یقدر مايرى‎ 8 09১52 ٠ ১০০০4 نيدن‎ মনো 
Li 1১) ০০৯1 حئی إنا ذر لم الاه‎ ٠ PEEL ৪০৪০ ০ له‎ 


ملكت 14১1‏ قال ابن عباس ০১৬ ৪৯ ০১১5৯)‏ فهو حرام , 
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১১২৩, মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান (র.-)...-..ইব্ন TA (রা. থেকে বর্ধিত। তিনি বলেছেন, ۷چ‎ 
বিষয়টি ছিল ইসলামের প্রাথমিক যুগে। কোন ব্যাক্তি কার্য ব্যাপদেশে এমন অঞ্চলে বা শহরেও যেত 
সেখানে তার কোন পরিচিত জন থাকত رج‎ তখন সে যতদিন সেখানে থাকবে বলে মনে করত 
ততদিনের জন্য বিয়ে করে নিত | قم‎ মহিলা ভার মাল_সামান হিফাযত করত ও তার ভ্িনিষ-পত্তর 
তত্ত্বাবধান করত। শেষে “স্বীয় স্ত্রী বা মালিকানাভূক্ত দাসী ব্যাতীত তোমাদের জন্য হালাল নয়”্_ মর্মে 
আয়াত নাযিল হূলো। ইব্‌ন আব্বাস تم‎ বলেন, ফলে এই দুইটি ছাড়া আর সব লজ্জাস্থান হারাম। 


১02410555255415525056 
অনুচ্ছেদ £ "শিগার' নিকাহ নিষিদ্ধ | 


رے وم ٤ع‏ ےد sas on‏ 


১১১০ ১৪১৯ بن عَبْد الْملك بن أبى الشوارب‎ ১০৯০ [55455 ٤ 
01৮৮5 be li ০০ قال‎ ) (0১৮41 ১59) ১৯০৮ 0৪০৯, Lats 
بى الإسلام رم‎ US TS ২৩ লই حصني عن الشی غا‎ 
bole انتب‎ 

TBs টিবি‏ نے 


قال أبوعيسى هذا حدیث حسن صَحيّع. قال وفى 2৯১৪1‏ انسرد ایی 
০৪০25 ২১৮৪০‏ وجابر ومعاوية وأبى هربرة ووائل 2 حجر . 
১১২৪. মুহামাদ ইবন আবদুল মালিক ইব্‌ন আবু শাওয়ারিব (র.)......ইমরান ইব্‌ন হুসায়ন (রা‏ 
থেকে বর্ণিত যে, RE বলেছেন, ইসলামে 'জালাব'১ (যাকাতের সম্পদ একত্রীকরণ।, জানাব (দূরে‏ 
সরানো) এবং শিগার (বিনিময়ের বিবাহ) নেই ۱ আর অন্যের মাল ছিনতাইকারী আমাদের অন্তর্ভূক্ত নয়।‏ 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সাহীহ্‌।‏ 
এই বিষয়ে আনাস, আবূ রামহানা, ইব্‌ন উমার, জাবির, মুআবিয়া, আবু হুরায়রা এবং ওয়াইল ইব্‌ন‏ 
হজর রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ 


اس َ‫ ۰2 5 5 
و یتو و 0 1 .2 


be مالك‎ ESE as LEE مُوسی الأنصارئ‎ ০৯ إسحق‎ 1845. 0+ 


pl‏ عن Ean ১০5০‏ تھی عن الشقارٍ 
م امه عه سايم 
০:২০ ৮০৯৬১৯1৬৮৮৪ ১০৪‏ .85585185151 
১. যাকাত যোগা উট বকরী ইত্যাদি একক্রিত করার জনা মালিককে বাধা করাকে 'জালাব' এবং যাকাত আদায়কারী থেকে‏ 
শরগুলিকে দূরে সরিয়ে নেয়াকে "জানাঘ', বলা হয়।‏ 





Bor তিরমিযী শরীফ 


أهل العلم . ليرَوَن نكاح الشغار . والشغار 0 یڑوج اليل اس 
814255501৮০‏ ایت টা‏ 2551 .رول مداق نردوم :قال ت 
a 057‏ ع ده ۰ مع ييه © سمدم 7 م ھا إا লতি‏ می ا ع هام 
أهل العلم نكاح الشغار مفسوخ ولا يحل.وإن جعل لهما صداقا . وهو 
قول الشافعى وأ حمد وإ | ٠‏ ددوى عن ٠ oe‏ بن أبى 45055 005 
91০ ০৮৮ Les bel se ০1১৯2‏ المثْل pay‏ قول أهل BSE‏ . 

১১২৫. ইসহাক ইব্‌ন মূসা আনছারী (র.।......ইবুন উমার رس‎ থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লহ উল . 
"বিনিময়ের বিবাহ" থেকে নিষেধ করেছেন। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ। 

এই হাদীছ অনুসারে অধিকাংশ আলিমের আমল রয়েছে। তাঁরা বিনিময়ের বিবাহ জাই বলে মনে 
করেন না। | "বিনিময়ের বিবাহ হলো, কোন ব্যক্তি তার কন্যাকে অনা এক ব্যক্তির নিকট এই শর্তে 
বিবাহ দিল যে  বাক্তিও তার কন্যা বা বোনকে এর নিকট বিবাহ দিবে আর এই ক্ষেত্রে কারো কোন 
মহরানা দিতে হবে না جس‎ আলিম বলেন, 'বিনিময়ের বিবাহ’ বাতিল। পরে যদি মহরানাও 4 
করে তবুও তা হালাল হবে না। এ হলো ইমাম শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক ।র।-এর অভিমত। 

আতা ইব্‌ন আবূ রাবাহ্‌ ।র.। থেকে বর্ণিত 'আছে যে, তিনি বলেন, তাদের উভয়েরই বিবাহ বহাল 
রাখা হবে আর তাদের ক্ষেত্রে ' হর মিছল' নির্ধারিত হবে। এ হলো কুফাবাসী আলিমগণের অভিমত। 
[ইমাম আবু হানীফা (র.।-এরও এই অভিমত || 


WIG LY 7 المَرأء على‎ 4 এই 
অনুচ্ছেদ دمع‎ মহিলাকে তার ফুফু খালার উপর (সতীনরূপে। বিয়ে করা যাবে না। 
. 3 عبد الأعلى بن عبد‎ GES بن على‎ ০09৯৯, 0 


a‏ ہے مم 


سعيد ১০ ৪৮০৮৫‏ أبى ১০১০৯‏ عكرمة » عن 31০৫০ ১২‏ 
ধু ৮৭]‏ تھی أن توج ৪০1‏ علي عَمْتِھَا » أو WIE ০৫০‏ 2 ولاو 


A ان‎ দল 


(০০41) اسم عيذ‎ ১১০ 


TT e E کت‎ 


বিরাহ্‌ অধ্যায় ৪০৯ 


۸ 


سیرین عَنْ عَنْ ایی Bf os ৮৮০৯‏ بمثله . قال وفى SUI‏ عَنْ 


علي وان عَم وعد الله ৩৯০৭‏ وأيى سعد وأيى এ‏ وجاير, 
pd 5 “AF‏ 


١ وعائشة وأبى موسى وسمرة ين جندبٍ‎ 
১১২৬. লাসর ইব্‌ন আলী FA (র.)......ইকুন আব্বাস (রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ ہے‎ কোন মহিলাকে তার ফুফু বা খালার উপর (সভীননূপে। বিয়ে করা নিষেধ করেছেন। 
নাসর FA আলী (র.।.....আবু হুরায়রা (রা. সূত্রে নবী ভর থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 
এই বিষয়ে আলী, ইব্‌ন উমার, আবদুল্লাহ ইবৃন আমর, আবূ সাঈদ, আবু উমামা, জাবির, আয়েশা, 
আবু মূসা এবং সামুর! ইবন জুন্পধ (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 


۷۔ Lilia‏ الحسن بن شب الخلال E‏ يزيد بن هرون ا 


০৫১০1৮4১8৭1): 0১০১ 08১9 أبى‎ Se nl (১০১৯১০৯০০১2 
810 على ابْنْة أخبها أو السا على‎ ২১01 أو‎ উহ المَرْأة على‎ 
الصغرى عَلَى الكْبری ولا الكُبرى غاي‎ ০৪০ ولآ‎ . sl على بت‎ UO 
| দির الصُقری ۔‎ 


১০০৯১৭১৪৯১5 لال سرت ی کر‎ 
I~ il م اختلاقًا‎ ১৪525171558 ৭ ১1141 Ll هذا عند‎ de Lally 
PETA HAE Ge HUE ee Stn 
2১০ Ue الأخرى‎ 08০ গা عَلی بنْت‎ হিল أو‎ UAE عَمّتهًا‎ 
هُرَيرَة‎ CN أهل العلم .قال أبُو عيسَى‎ LC 5552 وبه‎ 


وروی .42 + وسال محا عن هذا اققال صَميح. قال أيوعيسى وروی 


. أبى هريرة‎ ১০৯০ عن‎ al 
১১২৭, হাসান ইব্‌ন আলা 0... হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত যে, রাসুলুল্লাহ হনব বোন 
মহিলাকে তার ফুফুর উপর বা ফুফুকে ভ্রাতুষ্পুতরীর উপর, কোন মহিলাকে তার খালার উপর বা খালাকে 


8১০ তিরমিযী শরীফ 


তার ভগ্নি কন্যার উপর অর্থাৎ এই সম্পর্কে ছোটকে বড়র উপর বা বড়কে ছোটর উপর বিবাহ করতে 
নিষেধ করেছেন। 

ইমাম আবু ঈসা رق‎ বলেন, ইব্‌ন আব্বাস ও আবু হুরায়রা رھ‎ বর্ণিত হাদীছ হাসান- সাহীহ। 

অধিকাংশ আলিমের এ হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে ।এই বিষয়ে আলিমদের মাঝে ক্লোন মতবিরোধ 
আছে বলে আমাদের জানা নাই যে, কোন মহিলা ও তার ফুফু বা খালাকে বিবাহ বন্ধনে একত্র করা 
হালাল নয়। যদি কেউ কোন মাইিলাকে তার ফুফু বা খালার উপর বা ফুফুকে ভ্রাত্ষ্পত্রীর উপর বিবাহ 
করে তবে পরবর্তী জনের বিবাহ বাতিল। সকন্তরের আলিমদের এ অভিমত | 

ইমাম আবু ঈসা ।র.॥ বলেন, শা'বী (র.) আবু হুরায়রা (রা.)-কে পেয়েছেন এবং' তিনি তাঁর থেকে 
রিওয়ায়াতও করেছেন। মুহাম্মাদ (ইমাম বুখারী। (র)-কে এই সম্পর্ষে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, 
বিষয়টি সাহীহ্‌। ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, শা'বী জনৈক ব্যক্তির মাধ্যমেও আবু হুরায়রা ।রা.। থেকে 
রিওয়ায়াত করেছেন। 


باب مَاجَاء في الشرط عند عقدة 0691 
অনুচ্ছেদ £ বিবাহের আকদের সময়কার শর্ত |‏ 


سو سس معام عام 0 


چ ي ہو مھت ৮ a‏ 
۸.۔ (১১4০৯‏ يوسف بن عيسى 0১3০‏ وكيع حدثنا عيد الحميد بن 


১১০ SiS‏ بن أبى ০৯০৯‏ عن مرق بن عبد 08401 أبى الْخَيْرٍ 
عُنْ হি‏ بن عَامر UG UG Al‏ 41105 به إن" أحق esl‏ أن 


دو لر 


يُوْفَى بها LEED‏ به الٹروج . 


کا ابی موی مک ين ایی ا ৭‏ سعید عن عبد 
المي بن ১9৯০ ১৪০৯‏ . 

১০১০2551055 0545 . ভা LS هذا حديث‎ cl UG 
متهم عمر بن الْخَطَابٍ ب قال إذا تزواج‎ & ol ولام‎ 
را 11 ت‎ bs ৭1 টা 55789 جل‎ 


ھط سھ ام 


৪৪১৬ - وإسحق‎ 2০১15 الشافعئ‎ J وبه‎ ٠ HELA a وهو قول‎ 


বিবাহ অধ্যায় 8১১ 


Ss‏ عل بن أببى طالب أنه قال شرْط الله LS‏ شترْطها ils.‏ رأى للروج 


کا ৬‏ و عه ےھ عا رة 


أن ৬৯১৯৪‏ وان ن ০,১৬৫‏ اٹ شترطت على زوجها 31 ٠ ৯১৩৪‏ ذهب شی 


أهل العلم إلى هذا ۔ وهو قول LULL‏ التُوَرئ ১1০০‏ الكوفّة . 

১১২৮, ইউসুফ ইব্‌ন ঈসা ...ری‎ উকবা ইবন আমির জুহানী (রা.) থেকে বর্ণিত 8ت‎ বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ বলেছেন, সর্বাধিক পূরণ যোগ্য সে সকল শর্ত যে গুলির দ্বারা তোমরা কোন মহিলাকে 
(বিয়ের মাধ্যমে হালাল করে নিয়েছ ।আৰু মূসা মুহাম্মাদ ইবনুল جج‎ (র.1..... ইয়াহুইয়া ইব্‌ন যায়ীদ 
আব্দুল হামিদ ইব্‌ন জা'ফার (র.) থেকেও অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সাহীহ। 

কোন কোন সাহাবী এই হাদীছ অনুনারে আমল করেছেন। উমার ইবনুল খাতার রো.)-এরও এই 
অভিমত ৷ তিনি বলেন, যদি কেউ কোন মহিলাকে বিয়ে করার সময় এই শর্ত করে যে, স্ত্রীকে ভার শহর 
থেকে বের করে নিয়ে যাবে না তবে স্বামীর অধিকার নাই তাকে বের করে নিয়ে যাওয়ার। কোন কোন 
আলিমের এ-ই مد‎ এ হলো ইমাম শাফিঈ আহমাদ ও ইসহাক ।র.।-এর অভিমত আলী ইবুন আবী 
তালিব ।রা.) থেকে বণিত। তিণি বলেছেন, মহিলা প্রদত্ত শর্তের TA রয়েছে আল্লাহর শর্ত। এতে বুঝা 
যায় স্বামী তাকে বাইরে নিয়ে হেতে পারবে বলে তিনি মনে করেন, যদিও স্ত্রী এই শর্ত করে যে, তাকে 
বাইরে নিয়ে যেতে পারবে না। 

কোন কোন আলিম এই অভিমত গহণ করেছেন। এ হলো জুফইয়ান ছাওরী ও কোন কোন وع‎ 
আলিমের অভিমত | 


وت 


৪০৯০‏ الرجل يُسلم وعنده عشر نسوةٍ 
ا عي نا অনুচ্ছেদ £ যে ইসলাম গ্রহণ করল‏ 


তল‏ 4 مھ 


هد 0৪০৯ 5৬5 05০‏ عَبْدَةٌ عن ১১২০০‏ بن أبى عروبے عن معمر عن 


(4০37 ہے الثر مسق رج‎ ST 
أن‎ গু ০ فَأَمْرَهُ‎ ٠ Lc ১৪  ةّيلهاجلا عشر نسوة فى‎ 4১80 

متخيو ৮9‏ متهن . 

E 


قال ابو عينی সিএস 29) ED‏ عن الزهرئ عن سالم عَنُ أبِيُه JG.‏ 





৪১২ তিরমিযী শরীফ 


০১৯1১, ১১১৯৯১985০৮ هذا‎ 1১৪: إسماعيّل‎ ০২ ০০৯৭ وسمعت‎ 
৬০5১৯ قال‎ yes 15৮8901১০2০ 8১০৯ بن أبى‎ ৯৩১০ 
. ৪৯০১ أسام وعنده عشر‎ 250০৯ ১১০৪ রিনা کر يلاه‎ 
৮১ الزهري عن سالم عَنْ أبيه أن أن رجلاً من‎ ১০১০ Cf Lo JG 
০৫, এ ৪ أو لأرجمن‎ ٠ ءك‎ Ls wal ৮০০ এ فقال‎ ٠ طلق نسناءة‎ 

JED أيى‎ ০৯৪ دجم‎ 


He 5৮৭ ie 08 3১৩2 ৯১৯ على‎ Lally قال ابو عيسى‎ 
وإسحق‎ fs الشاقعى‎ 

১১২৯, IF (র.)..... উমার la থেকে বর্ণিত যে গায়লান ইবন সালামা ছাকাফী যখন 
ইসলাম গ্রহণ করেন তখন তার অধিকারে জাহিলী আমলের দশ জন স্ত্রী ছিল। তাঁরাও তার সঙ্গে ইসলাম 
গ্রহণ করে। তখন নবী পি তাকে এদের মধো চারজনকে নিজের জনা বাছাই করে নিতে নির্দেশ 
দেন। 

ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, মা"মার-যুহরী-সালিঘ-এর পিতা (ইবন ET রা.) সূত্রেও অনুরূপ 
বর্ণিত আছে। 

মুহাম্মাদ .و‎ ইসমাঈল বুখারী (র4-কে বলতে শুনেছি যে, এই হাদীছটি নির্ভরযোগ্য (মাহফুজা 
নয়। শুজায়ক ইব্‌ন আবু হামযা প্রমুখ-যুহরী ও হামযা (র.) সুত্রে বর্ণিত রিওয়ায়াতটি সাহীহ। ইমাম 
বুখারী বলেন, মুহাম্মদ ইবন সুওয়ায়দ ۸ء‎ থেকে আমাকে বলা হয়েছে যে, গায়লান ইবন সালামা 
যখন ইসলাম গ্রহণ করেন তখন তীর ছিল দশ স্ত্রী, . . .। মুহাম্মাদ বুখারী رم‎ বলেনঃ যুহরীর 
রিওয়ায়াতটি হল সালিম- ع دی‎ উমার مم‎ থেকে বর্ণিত যে, ছাকীফ গোত্রের জনৈক ব্যক্তি 
তার স্ত্রীদের তালাক দিয়ে দেয়। উমার رت‎ তাকে বললেন, তোমার স্ত্রীদের হয়ত ফিরিয়ে আনবে নয়ত 
তোমার কবরে আমি এমনভাবে প্রস্তর নিক্ষেপ করব যেভাবে আবু রিপালের ১ কররে প্রস্তর নিক্ষেপ করা 
হয়। আমিলমপণের গায়লান ইব্‌ন সালামা (রা-।-এ হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। তাঁদের মধ্যে ইমাম 
শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.। রয়েছেন। 


১. জাহিলী যুগের یع‎ কনডমের এক অভিশঙ্ত fs | 





বিবাহ অধ্যায় ৪১৩ 


1১05015০515 باب مَاجَاء فى الرجل ب‎ 
অনুচ্ছেদ × একজন ইসলাম গ্রহণ করল এবং তার কাছে দুই বোন Î হিসেবে) আছে। 
أبى وهب الجيشانى 41 سم‎ ১০ خا فة حدقا امن لهد هيعة‎ 


২০185 ও 411 قال‎ uf ১০ ৬০৯ Cd ১৮৮55 ابن‎ 
الخثر‎ জট يسول الله‎ 085 509 ৮১5) নি ৪৪1 4005০ 
+ ৯৩2 

১১৩০. কুতায়বা (র.)......ফলায়রুষ দায়লামী (রা.। থেকে বর্ণিত। ভিনি বলেন, আমি নবী ঈ এর 
কাছে এসে বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ, আমি তো ইসলাম গ্রহণ করেছি অথচ আমার অধীনে দুই বোন 


রয়েছে। রাসূলুল্লাহ جچ‎ বললেন, এদের যাকে ইচ্ছা তুমি বাছাই করে নাও। 
و‎ aE XE ৩ ایی و قسن‎ এর, ৮০ 
0103211১555 ৯১০১: وهب‎ EELS محمد بن نشار‎ (55155 NYS 
5 2 2 دم‎ 2 ঠি 2 
ماه‎ je هبه جام :85276150511 اله‎ নল 
ا‎ Ee 
ہی وهر‎ Eris لت یجیی ین بس ےلاک من جرد بن انی‎ 


চিনি না 


১১০১০০3৪০১৫ ১০০০04১5০০৪ pe يشان‎ 


কত ও 


০5১৪6527108 ٠ 95৮০০১৪১1০1 انگ‎ 
فا وام و دو اقمع الم هام‎ ae ہے # میقم‎ ar ومن‎ 
. وهب الحيشاقى اسمه الديلم بن هوكم‎ Ml حالف خسن‎ Tk 
১১৩১. মুহাম্মাদ ইবন বাশৃশার جھ......(..ھ‎ দায়লামী (রা.। থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, 5ج‎ 
বললাম, ইযা রাসূলাল্লাহ ! আমিতো ইসলাম খহ্ণ করেছি অথচ আমার অধীনে দুই বোন سوع‎ তিনি 
বললেন, এদের যাকে ইচ্ছা তুমি বাছাই করে নাও । 
এই হাদীছটি হাসান রাবী 'মাবু ওয়াহব জায়শানী-এর পূর্ণ নাম হলো দায়লাম ইবন FT | 


LL As plop A BLL 
অনুচ্ছেদ ¢ কোন গর্ভবতী দাসী ক্রয় করলে | 


. 5 عه 4 ۵ ٭ لے a‏ 4 یی পলা ERE‏ چ 
۹۴ء EEL‏ عسر ین حفص الشسبانی চি‏ عبد الله بن 


হক পতিত এ بت یھی‎ 


7 قرو امه م ةد 4 مه‎ 5 এ 4 চনে 
يحيى بن ايوب عن ربيعة بن سلي, عن بسرين عبيد الله‎ lis وشب۔‎ 


8১৪ তিরমিযী শরীফ 
৫৮0 DG كان يُؤْمِنْ‎ ১50৩ غ‎ 990 pe عن رويلفع بن گایت,‎ 
طا ل شر‎ Fil الاش‎ 

7 এলে مام‎ a حر سے مق سے مامه‎ Gs Gas و رص‎ নে 
وقد روى من غير وجه عن رويفع بن‎ ٠ قال ابو عيسى هذا حدیٹ حسن‎ 
ال الع 035 لاوئل إذا اشذرى جار‎ 2০15৯০৫০0০5 ০০৪৪ 
5 এ শা শা 7 7 2 3 
বি সঙ নে 01 57 ہے بے نے سے ہے‎ 0 তল 2 
lye VU أبى‎ ৬০ وفى الْبَاب‎ ০৮৯ ১৯ Lbs وهی حامل » أن‎ 

১১৩২_ উমার ইবন হাফস আশ-শায়বানী কাসরী ...رم‎ FMF ইবন ছাবিত ।রা.) থেকে 
বর্ণিত যে, নবী تع‎ বলেছেন, যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ ও শেষ দিনের উপর ঈমান রাখে সে ফো অনোর 
সন্তানকে (মার গর্তে থাকাবস্থায়। নিজের বীর্য দিয়ে 59 না করে। 

ইমাম আবু ঈসা رري‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান ৷ রুওয়ায়ফি' ইব্‌ন ছাবিত (I.I থেকে একাধিক 
সূত্রে এটি বর্ণিত আছে 

আলিমগণের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। তাঁরা জাই মনে করেন না, কেউ যদি গর্ভবতী 
দাসী খরীদ করে তার সন্তান প্রলর না হওয়া পর্যন্ত তার সঙ্গে সঙ্গত হওয়া | 


এই বিষয়ে ইব্‌ন আব্বাস, আবু দারদা, ইরবায ইব্‌ন সারিয়া ও আবু সাঈদ রা.) থেকেও হা 
বর্ধিত আছে। 


৩৮501 40৯১৯6১5৫05 الْآمَة‎ ০৮০৯৮1০০৯০৪ 
অনুচ্ছেদ £ কয়েদী বাদীর স্বামী থাকলে তার সঙ্গে মালিকের জন্য মিলন কি হালাল হবে ? 

۲۳.۔. 135১০‏ أحمد بن GE‏ هشيم حد CES‏ عثمان الَبِتیٗ عَنْ ابی 
be HE‏ أبى سعيئدٍ JG sol‏ أصبنا سبايا يوم أوْطاس ,۰ وَلَهْنٌ 
أَرْوَاج فی قَوْمِهن. ৯‏ كَرَوًا ذلك Be | 111 1০]‏ فتلت وَالمُخْصتات 
من النساء إلا مَامْلکت أَيْمَانُكُمٌ . 


قال nl‏ هذاحديت Lue‏ > هذا رواه الٹوٰری عن ১০০১০‏ الْبَتَىَّ 


বিবাহ অধ্যায় ৪১৫ 
টা 2 He NRE SE ی ا‎ 
ء عَنْ صالع أبى الْخْليْل  عَنْ أبى‎ SESE hapless 
بال غب بن‎ EEE اهاسع ابی سعط 01255 گار‎ হত 

১১৩৩, আহমাদ ইব্‌ন মানী A... সাঈদ আল-খুদরী ری‎ থেকে বণিত। তিনি বলেন, 
ےم‎ যুদ্ধে বহু বন্দীনী আমাদের হস্তপত ۱ج‎ তাদের গোত্রে অনেকেরই স্বামী বর্তমান ছিল। বিষয়টি 
সাহাবীরা রাসূলুল্লাহ E -এর কাছে উথাপন করলে এই আয়াত নাযিল হয় যে এ, 
ایمانگم‎ LL إلا‎ 70511 তোমাদের জন্য নিষিদ্ধ সকল সধবা নারী, কিনতু অধিকারভূক্ত দাসীগণ 
(সধবা হলেও হালাল) (8৪ ৪ ২৪) 

ইমাম আবূ ঈসা مھ‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান। ছাওরীও এটিকে উছমান বাস্তী -আধুল খালীল - 
আবু সাঈদ رھ‎ থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন! রাবী আবুল খালীল-এর পূর্ণ নাম হলো সালিহ ইব্‌ন 
আবু মারয়াঘ। হাচ্মাম ,تی‎ এই হাদীছটিকে কাতাদা- সালিহ আবুল খালীল -আবৃ আলকামা হাশিমী - 


আবু সাঈদ (রা) সূত্রে নবী کچ‎ থেকে বর্ণনা করেছেন। 
আবৃদ ইব্‌ন হুমায়দ - دج‎ ইব্‌ন হিলাল _ হাম্মাম সূত্রে আমার কছে এ হাদীছ বর্ণনা করেছেন। 


2014০২25158 2280 
অনুচ্ছেদ £ বাভিচারীলীর উপার্জন হারাম | 


০০০5৮111878 8158 ۶‏ عن آہی کی بن غد 


উল و‎ 


الكلب وهر لبَق 150০5‏ َال وی ১3১5855১০91‏ 


08825 

BIRÎ رر و‎ তু তত সত সত ے ھ ق2‎ =a এজ سے‎ 

১১৩৪ . কুতায়বা (র.-....আবূ মাসউদ আনসারী (বরা. থেকে >5 | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ جع‎ 
কুকুরের মূল্য, ব্যভিচারীনীর উপার্জন এবং গণকের সম্মানী নিষিদ্ধ করেছেন। এই বিষয়ে রাফি' FA 


খাদিজ, আবু জুহায়ফা, আবু TT ও ইব্‌ন আব্বাস ہم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 


8১৬ তিরমিয়ী শরীফ 
ইযাম আবু ঈসা (র.) বলেন, - মাসউদ [রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান- সাহীহ। 
الرجل على خطبًة أخيّه‎ ৮৯৪২৩ 21215 باب‎ 


অনুচ্ছেদ $ £ কেউ তার সুসলিম ভাইয়ের প্রস্তাবের উপর توه‎ দিবে 7 | 
عن‎ 4০০০ ০5558 حدقا‎ HE ১০১৭০ 10555. 1T5 
ঠা 85545) ৪০০৯ ؛ عن أبى‎ ২৮০) بن‎ ০০০ ৯০০৯০ 


৮৮2 


৫১০০০ ৯৮ ৮৪ ১ CE رَسُوْلِ الله‎ UL 005 al 

اح ویش على SETS‏ 

. 0০5 وان‎ 8৮৮১৬ عن‎ oll وفى‎ UG 
১৪০ এড, سن سح‎ 3১০ সন كلا ابو‎ 
550, خف اھت‎ lis 3 مَعنى كراهية أن‎ CS انس‎ 
UG. ts عَلَى‎ ০৮১০ AY الرجل المَرأة فَرضيّت به‎ 
خطبة أخیث هذا‎ de الرَجْل‎ ০০৯5০? الشافعى مَعْنَى هذا الحديث‎ 
فليس لاحد أن‎ এ] ৩4৪১১ فَرضيث‎ 8৮০11112001 عندنا إا خَطبْ‎ 
ليه لا باس‎ ৪৩5০ رضاها أو‎ শি أن‎ এ ০৪ Shs يَحْطْب على‎ 
০০৩৪৯, 2১৯২১৭৪১০২৯ فى ذلك‎ lls ٠ 151 
৩৩ ৯৮ ومعاوية بن أبى‎ ৪ ২১2১০ له أن أبَا جهم بن‎ 5835 & ০০4: 
হি = LE عصاه عن‎ BIH قرجل‎ pt 0৩১০ . خطلباها‎ 
فَمَعْنَى هذا الْحَدِيْثْ‎ . LU ولكن اثكحى‎ ٠ لآمَالَ نه‎ ০৮০০৪ ০৮০০ 
وکو‎ ০৫, ০৯৮১৮ ৮7028555405 059৬5 


مه قام 


52121 :لم يشر عليها يقير الّذی ذَكْرت . 
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১১৩৫. আহমাদ ইব্‌ন মানী' ও কুভায়বা اه ...... .ها‎ হুরায়রা (রা.) থেকে বর্ণিত, কুতায়বা 
বলেন, আবু হুরায়রা ہم‎ হাদীছটি নবী কক পরন্ত পৌছিয়েছেন, আবু আহমাদ বলেন, রাসূলুল্লাহ اک‎ 
বলেছেন, কেউ তার মুসলিম TER বিক্রির উপর বিক্রির প্রস্তাব দিবে না এবং কেউ তার 7 
বিবাহের প্রস্তাবের উপর প্রস্তাব দিবে না। 

এই বিষয়ে সামুরা ও ইব্‌ন উমার (রা.) থেকেও হাদীছ বর্জিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা رہ‎ বলেন, আবু হুরায়রা (রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ। 

ইমাম মালিক ইবন আনাস رع‎ বলেন, কারো প্রস্তাবের উপর প্রস্তাব দেওয়া নিষিদ্ধ হওয়ার اہ‎ 
হলো, কোন মহিলাকে বিয়ের প্রস্তাব প্রদানের পর সে যদি রাধী হয় তবে এই প্রস্তাবের উপর প্রস্তাব 
দেওয়া কারো জন্য জায়েয নয়। ইমাম শাফিঈ ری‎ বলেন, "কেউ তার 5۲5 প্রস্তাবের উপর প্রস্তাব 
দিবে না" আমাদের কাছে এই হাদীছটির کو‎ হলো কোন تج‎ কোন মহিলাকে বিয়ের প্রস্তাব দেওয়ার 
পর সে যদি তাতে AÛ হয়ে যায় এবং উক্ত প্রস্তাবের প্রতি সে ঝুকে পড়ে এমতাবস্থায় কারো জলা 
জায়েয নেই এই প্রস্তাবের উপর অনা প্রস্তাব দেওয়!। কিন্তু প্রথম প্রস্তাবের প্রতি এ মহিলার অনুরক্তি বা 
সম্মতি জানার পুরে তাকে প্রস্তাব দেওয়াতে দোষ নেই। ফাতিমা বিনত কায়স রা.।-শ্রর ঘটনাটি এর 
دروو‎ তিনি کہ‎ প্র -এর কাছে এনে বলেছিলেন, আবু জাহম ইব্‌ন হুযায়ফা ও খুআবিয়া ইব্‌ন আবু 
সুফইয়ান উভয়েই তাকে বিয়ের প্রস্তাব দিয়েছেন। তখন রাসূলুল্লাহ করনে বললেন, আবু জাহম তো হলো 
এখন ব্যক্তি যে মহিলাদের থেকে তার লাঠি সরায়না। আর TÊT তো দরিদ। তার তো ধন-সম্পদ 
TE | বরঞ্চ ভুমি উসামাকে বিয়ে ۱ 

আমাদের মতে এই হাদীছটির অর্থ এ-ই দাড়ায় হে, ফাতিম। রা.) এতদুভয়ের একজনের ক্ষেত্রেও 
সে সম্মত বলে তাঁকে জানায়নি। যদি ভা তাঁকে জ্ঞাপন করত তবে এই মহিলা যার প্রতি সম্মতির কথা 
উল্লেখ করতেন তাকে ছেড়ে অন্য জনকে বিয়ে করার পরামর্শ د٦ تر‎ দিতেন না। 


পপ a 46م وھ‎ 


JG [5551 نحل كنا هحود بن یلان 15 أبو 0910 قال‎ ANT 


১১১০। ০০ ُن‎ LL Hl GEES IG 148) أبى‎ ১০১০০ أخبرنى‎ 
532755500০5, ১০:১১ . بدت فيس‎ ২৮৮০ على‎ 
2 ০৯৯42০৭1০৯৭ ৪5০ ৮৯৩ আও? চা লে 
. এ ৬৬১০০৪৪ E رَسوَْ الله‎ ১৪৪০ ৪ ۔‎ পি 5৯৩ ৮৪ 


Jl ৭৪‏ صدق قَالث ০০৮০‏ أن এপ‏ فى 00৮১42০5152‏ لن 


তিরমিযী শরীফ (৩য় دے رہ‎ 


৪১৮ তিরমিযী শরীফ 


ع هم টি‏ ع فا عم ৪‏ تھے 


5551 ولكن‎ ٠ المهاجرون.‎ 8345584১৮৬7 الله ]5 بيت بيت‎ 0৮০ 
iii] از فی اھ و برام . قينا‎ বির 


سك فیا ১,০১4 এ এন‏ القضت سی لی ایر جه 
ہیی ہی جور 


Ll الله يله فَدَكَرْتْ ذلك له . فقا أن‎ YL ESL LG. ২2০৩ 
م #6 ق‎ ০৩. 


০০৮৯১ LG ০ عَلی‎ Ls i pe نی و لگا‎ SESS 
LL الله لی فی‎ এ بن زي فَتَروجنى قبَار‎ ২০৮৭ 


هذا et ein‏ روا SITLL‏ عَنْ أبى بكر بْنِ أبى الجهم 
১০০‏ هذا দি এ 065 ৭5090 tall‏ # انخصى اسَامَ GS ٠‏ 


anes শত 2 ساق‎ 
. بهذا‎ peal أبى بكر بن أبى‎ 95৭ EEE وكيم‎ CHL . হস 
১১৩৬. মাহমুদ ইবুন গায়লান (র.।.....আবূ বাকর و‎ আবু জাহম ری‎ থেকে বণিত, তিনি 
বলেন, আমি এবং আবু সালামা ইর্ন আবদুর রহমান একদিন ফাতিমা বিনত কায়ল (রা.)-এর কাছে 
এলাম। তিনি বর্ণনা করেল বে, তাঁর স্বামী তাকে তিন তালাক দিয়েছিলেন। | তার জন্য কোন বাসস্থান বা 
খোরপোম নিধারণ করেনি; তিনি বলেন, অবশা আমার জন্য তার চাচাত ভাইয়ের কাছে দশ কাফীয় 
(ঝুড়ি। রেখে দেন। এতে যব ছিল পচ কাফীঘ আর গম ছিল পাঁচ কাফীয়। তখন আমি রাসুলুল্লাহ تع‎ , 
এর কাছে এলাম এবং বিষয়টি তার কাছে উল্লেখ করলাম। তিনি বললেন, সে (তার স্বামী। ঠিকই 
করেছে। অতঃপর তিনি আমাকে উন্মে শরীকের ঘরে ইদ্দত পালন করার নির্দেশ দেন। কিন্তু পরে 
আবরার বললেন, উম্মে শরীকের ঘরটি তো এমন যেখানে মুহাজিরীনরা খুবই আস! যাওয়া করেন। বরঞ্চ 
তুমি ইব্‌ন উম্মে যাকতুমৈর ঘরে ইন্দত পালন কর। তোমার কাপড় খুলতে গেলে দে তোমাকে দেখতে 
পাবে না যেহেতু সে অন্ধ।। তোমার ইদ্দত যথন শেষ হবে তখন কেউ যদি তোমার কাছে বিয়ের প্রস্তাব 
দেয় তবে তুমি আমার কাছে ATA | 
পরে আমার ইদ্দত শেষ হলে আমার কাছে আবু জাহম ও AT বিয়ের প্রস্তাব দেন। ভিলি বলেন, 
তখন. আমি রাসূলুল্লাহ মুর -এর কাছে এলাম এবং তাঁকে এ বিষয়ে অবহিত করলাম। তিনি তখন 
বললেন, মুআবিয়| তো এমন ব্যক্তি যে তার কোন ধন-সম্পদ নেই ! আর আবু জাহম তো স্ত্রীদের উপর 
খুবই FAR | 











বিবাহ অধ্যায় ৪১৯ 


ফাতিমা (FT, বলেন, তারপর আমার কাছে উসামা বিয়ের প্রস্তাব দেন। یو[‎ হর তার সঙ্গে 
আমার বিয়ে দিয়ে দেন। আল্লাহ্‌ TT আলা উসামাকে আমার জনা বরকতময় করে দিলেন। 

এই হাদীছটি হাসান-সাহাহ। 

সুফইয়ান ছাওরী ری‎ এটাক আবু বাকর ইব্‌ন আবু জাহম ری‎ থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 
এতে আরো অতিরিক্ত আছে যে, “আমাকে রাসূলুল্লাহ দি বললেন, ভুমি উসামাকে বিয়ে করে নাও” 

মাহমূদ ইবন গায়লান - ওয়াকী' - সুফইয়ান - আবূ বাকর ইব্‌ন আবু জাহম ری‎ সুত্রে এ হাদীছটি 
আমার কাছে বর্ণনা করেছেন। 


JG باب‎ 

অনুচ্ছেদ ۱ আযল। 

۷ء Lo Lia‏ 02 عبد الملك بن أبى الشُوارب GE‏ اك بت 

اعم ووت দিত‏ م ہے هم مد جم ميهد a‏ 

aA بن عبد‎ ০০৯৮ be مَعمر عن يَحَيَى بن ایی كثير‎ Lis. চা 

১০০85 رتا‎ EE LLC 2505. کو جاير‎ 9558 

900] إن الله‎ . হও ea فَقَالَ‎ ৯৯8১১ (1 sgl 

ان يَخْلْقَه : فلم يته 

قال وفى الباب عن ৮০5‏ والْبراء وأبى هريرة وابی سعيد . 

১১৩৭, মুহাম্মাদ FA আবদুল মালিক FA আবুশ শাওয়ারিব (র.1......জাকির ।রা.॥ থেকে রমিত 

যে, তিনি বলেন, আমরা একবার বললাম ইয়া 578و‎ আমরা তো আমূল করতাম । কিন্তু ইয়াহ্‌দীরা 

বলে, এতো হল সন্তানকে ছোট ধরণের পুতে মারার অপর নাম। তখন তিনি বললেন, ইয়াহুদীরা মিথ্যা 
বলেছে। আল্লাহ্‌ যদি কাউকে সৃষ্টি করতে ইরাদা করেন তরে কেউ-ই তা বাধা দিতে পারবে না। 

এই বিষয়ে উয়্ার, বারা, আবু ছরায়রা ও আবু সাঈদ ।রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 


COSC .۸‏ وابن أبى ০৮০‏ قَالاً bie‏ سفيان بن 55 عن 


عرو بن دیناد هن 35915 حابي Jal ৮০‏ كنا IRS‏ والقرات 


৪২০ তিরমিযী শরীফ 


৮ ৯৫৩ 5 রা,‏ سس তত‏ پا یم 


قال أبى عیسی حدیث جاب رحديث حسن صحيح . ٠‏ وقد روى عنه من غير 
দি‏ سو ৩‏ رو عد پا 3 

وجه. وقد CH ০০৯০‏ من pal‏ العلم من ৯১255 El ০০০‏ فى 
الْعَرّل. وقال مالك ين انس 5355 الحرة فى ELEY JA‏ 

১১৩৮, কৃতায়রা ও ইব্‌ন আবু উমার ...5ا‎ TÊN ইব্‌ন আবদুল্লাহ (রা-। থেকে বণিত। তিনি 
বলেন, আমরা 5۳7 করতাম অথচ তখন কুরআন নাধিল হচ্ছিল। 

ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, জাবির دی‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-নাহীহ। তীর বরাতে এটি 
একাধিক সুত্রে বর্ণিত আছে। 

সাহাবী ও অপরাপর একদল আলিম আফলের ক্ষেত্রে অবকাশ দিয়েছেন। ইমাম মালিক ইব্‌ন আনাস 
(বল) বলেন, ووو‎ করতে হলে স্বাধীন! স্ত্রীর ক্ষেত্রে ভার অনুমতি নিতে هج‎ পক্ষান্তরে দাসীর বেলায় 
তার থেকে অনুমতি গ্রহণের প্রয়োজন নাই | 


باب مَاجَاءٗ فى كرا هيّة الْعَزْل 


FETT | 


তক এত‏ ہو لامع مجاه 


921০ ২১১০০ 05 908০ 0৬০৯ ২৪ লিও oe تا اب بن أبى‎ ۹ 


مع اعم 


০৯ 00, ১৮০০1 9০ 25১5 مُجاهد عن‎ ১০, 7১০ 
عيسى راد ابن‎ ওরা َال‎ 14১৯1 زسول الله & فقال لم بعل ذلك‎ 
CL ০৮১০৯ قالآ فى‎ ٠ [RS داك‎ 45১০৭ IE فى حَدِیْثه وَلَمْ‎ ০০০ ایی‎ 


. الْبَاب عَنْ جایں‎ ৪৪3৩৪ WEG ينث تد‎ 
XR ae f EEE EE 
৩১০৯১ ০৮১৯০ ০০৯ ০৯৯০০ ০,৯০০ JG 


غير وجه عن أبى سعيّد. ٠‏ وقد كره العزل قوم مِنْ أهل العلم مِنْ “এ‏ 

الى يقل ৯৮৯৯৩‏ . 

১১৩৯, ইবন আবু উমার ও কুতায়বা (র......আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 

রাসূলুল্লাহ بوه‎ -এর নিকট আহল সম্পর্কে আলোচনা উঠলে তিনি বললেন, তোমাদের কেউ এটা কেন 
করেঃ 





বিবাহ অধ্যায় ৪২১ 


ইব্‌ন আবু উমার তার রিওয়ায়াতে অতিরিক্ত বর্ণন করেন যে, নবী لق‎ এই কথা বলেন নি যে, 
তোমাদের কেউ এই কাজ করবে না। যা হোক, ইব্‌ন আবু উমার ও TT (র-) তাঁদের হাদীছে আরো 
রিওয়ায়াত করেন যে, যে প্রাণ সৃষ্ট হওয়া নির্ধারিত অবশ্য ভা আল্লাহ সৃষ্টি করবেন। 

এই বিষয়ে জাবির (রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা ررم‎ বলেন, আবু সাঈদ (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান_জাহীহ। আবু সাঈদ رہ‎ 
থেকে এটি একাধিক সুত্রে বর্জিত অছে। সাহাবী ও অপরাপর একদল আলিম আযল করা নিষেধ করেছেন। 


سر جم ص ماس এপ‏ کا জল পা‏ ہا َ‫ 
باب مَاجَاء ৮১115১41151‏ 


অনুচ্ছেদ £ কুমারী ও অকুমারী স্ত্রীদের ক্ষেত্রে বন্টন নীতি | 
দারা ৭38, 
مالك 00 لوشئت أن أقول قال‎ ১৮০৮ ০০ LG عن أبى‎ ৯145 


AAS 


El 51548 1825 BYES, گے‎ 41115, 
JG سد‎ ERENCE lige أقام عندھا سَبْمًا‎ 
2৮7০2 oll وفى‎ 


ع هعم a‏ ماه লট এ এ এত‏ دم ۴۶ عم Bene‏ موو رو 
قال ابو عیسی حدیٹث انس حدیث ০১ ০০৯‏ = وق iy‏ محمد يل 


gna م‎ 


إسشحق be‏ أيُوب عَنْ أبى 255 ء ٠ ১0 be‏ ولم يرقعة بَعْضهم JG.‏ 
54440 هذا عند A pas‏ العلم . قَالُوًا إا تَرَوجّ 2৮ ১1020‏ 
بكرا على امْرأته ٠‏ اقام ০5575 CL ৩০৪‏ بَعْدُ bls. JAG‏ 
CEES‏ على امرأته ৬৬৩, (595 ie pO‏ قول مالك والشافعى 
وَأَحْمَد وإسحق . 

৪5‏ بَعْض أهل العلم من التابعين 0১55 BL‏ ابر عَلَی اء مُراتے أَقَامٌ 


نوع سے 


el والقول الأول‎ = ll أقام عنْدها‎ | ES 131) ১5 ie 


৪২২, তিরমিযী শরীফ 


১১৪০. আবু সলামা 7 ইবুন খালাফ ।র-...আনাস ইবন মালিক ری‎ থেকে বর্ণিত, তিনি 
বলেন, সুন্নাত হলো, কোন ব্যক্তি তার পূর্ব স্ত্রী থাকা অবস্থায় যখন কুমারী যহিলা বিয়ে করবে তখন সে 
তার নিকট লাগাতার সাত দিন ত্বস্থান করবে আর যদি পূর্ব স্ত্রী থকা অবস্থায় অকুমারী মহিলা বিয়ে করে 
তবে তার নিকট সে লাগাতার তিন দিন অবস্থান করবে। 

এই বিষয়ে TT সালামা রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা رم‎ বলেন, আনাস رہم‎ বণিত হাদীছটি হাসান-লাইাহ। মুহাম্মাদ ইবুন ইসহাক 
এটিকে আয়্যুব - আবু RF - আনাস رم‎ সূত্রে মারফু রূপে বর্ণনা করেছেন। আর কতক রাবী 
এটিকে AT করেন নি। 

কোন কোন আলিমের এতদন্সারে আমল یہو‎ তারা বলেন, যদি কেউ তার পূর্ব Û থাকা অবস্থায় 
কোন কুমারী মহিলা বিবাহ্‌ করে তবে নে তার নিকট সাত দিন অবস্থান و‎ এরপর তার স্ত্রীদের 
মধ্যে রাত্রিযাপন ইনসাফের ভিন্রিতে সম বন্টন করে নিবে। আর যদি পুর স্ত্রী থাকা অবস্থায় অকুয়ারী 
মহিলা বিয়ে করে তবে তার কাহে সে তিন দিন অবস্থান করবে। 

এ হলো মালিক, শাফি, আহমাদ ও ইসহাক [র.)-এর অভিমত। তাবিঈগণের মধ্যে কতক আলিম 
বলেন, কেউ তার পূর্ব স্ত্রী থাকা অবস্থায় কুমারী মহিলা বিবাহ করলে তার নিকট তিনদিন অবস্থান 
করবে। আর অকুমারী মহিলা বিবাহ করলে তার কাছে দুই রাত অবস্থান করবে। প্রথম অভিমতটিই 


অধিক সাহীহু। 


ام ھتاس 6৩0‏ 

অনুচ্ছেদ : সতীনদের মাঝে সম আচরণ করা | 

0 حَدكْنًا ابن أبى CHE isle i 0৪০০ ৮৮৪‏ کات می سلية 
م REFA‏ ے প্‌‏ 03 

. أن الثيئ عله‎ ৪১০০১ ১58 الله‎ ৪০5 855 أبى‎ ৯০০৯৪ ১০ 


ass un‏ هم 


کان ০০৮৮‏ نسائه 0৬৮2১‏ 03829 آم صتھ متت اا 
এও 9৪‏ فِيْما এড‏ ولا এ৭‏ . 


مومه اه 


قال Hl‏ عيسى ৬৪১০‏ عائشة هَكَذا : رواه غير واحد عَنْ ২০০৯ ১০৯‏ 


a 


عَنْ ايوب 95 أبى 855 عَنْ 4০‏ الله بن يريه be‏ عائشة أن الب 8 








বিবাহ অধ্যায় ৪২৩ 
2295 أبى‎ ১০০১০ ১০৯৯০ ১8552) ৩৪ ০৩৯ ৪3০৩০ কি 

. ২০১১৮৯৯০৪১৯ مِنْ‎ ০০ সি گان‎ 2# blr 

১১৪১. ইব্‌ন আবী উমার (র.).....আয়েশা ری‎ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, নবী لک‎ তার 
جوري‎ মধ্যে کو‎ বন্টন করে নিয়েছিলেন এবং এ বিষয়ে তিনি কঠোরভাবে ইনসাফ ও সমতার বিধান 
অনুসরণ করতেন। এরপরও বলতেন ; হে আল্লাহ, এ তো বন্টন হলো এমন বিষয়ে যাতে আমি ক্ষমতা 
রাখি, আর যে বিষয়ে আগার ক্ষমতা নাই, তুমিই তার মালিক সে বিষয়ে আমাকে 1528 করো না। 

আয়েশা (রা.)-এর হাদীছটি অনুরূপভাবে একাধিক রাবী হাম্মাদ ইব্‌ন সালাম! - I - আবু 
কিলাবা - আবদুল্লাহ ইন্ন TÊ - আয়েশা (রা, و‎ বর্ণনা করেছেন যে নবী লুল রাত্রি বন্টন 
করে নিয়েছিলেন। 

হামাদ ইব্‌ন যায়দ প্রমুখ جج‎ - আবু কিলাবা رع‎ সূত্রে মুরসালরূপে বর্ণনা করেছেন যে, নবী 
کل‎ রাত্রি বন্টন করে নিয়েছিলেন ,, ০১, . এই রিওয়ায়াতটি হামাদ ইবন সালামা (র.!-এর 
রিওয়ায়াত থেকে অধিকতর 32 

|"যে বিষয়ে আমি ক্ষমতাবান নই তুমিই যাতে ক্ষমতার মালিক সে বিষয়ে আমাকে তিরস্কার করে৷ 

না” - বাকাটির মর্ম হলো অন্তরের টান ও ভালবাসার ক্ষেত্রে আমাকে তিরস্কার করো না। কোল কোন 
আলি বাকা এই ভাই اص‎ 


HR Ce‏ ا ا 6:4 قمعم se এত‏ -عع> 


9৪০৯ ১২6‏ محم بن AL CEL ls‏ بن Lis Ie‏ همام 


عن 5053 عن lige be ০০৭ ০১৮০5‏ عن أبى هريرة ।‏ 
و ا 9 18077707707 


217১5 ا اس هذا الحدیث هماء جن ت عن كثانة‎ মিটি JG 

El بهذا‎ 5585 ELBE :شال‎ 8058 ১০1০19০1115 

. 2১৯২৪ 5 8১০৯১, همام‎ ০০১৯ إلا من‎ ৩০১৮ 

১১৪২. মুহান্মাদ FA ڑ7‎ EE হুরায়রা رتو‎ থেকে বর্নিত যে. নবী E বলেছেন 

যদি কারো দুই স্ত্রী থাকে আর সে তাদের মাঝে ইনসাফের সঙ্গে সমব্যবহার না করে তবে লে তার 9% 
পাৰ্শ্ব ভগ্ন অবস্থায় কিয়ামতের দিন উঠে আসবে। 








৪২৪ তিরমিযী শরীফ 


হাম্মাঘ ইব্‌ন ইয়াহ্ইয়া এই হাদীছটিকে কাতাদা رہ‎ থেকে মুসনাদ হিসাবে রিওয়ায়াত করেছেন। 
হিশাম আদ দাসভাওয়াঈ এটিকে কাতাদা (র.। থেকে বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেন, বলা 54 AM 
ومحري‎ সূত্র ছাড়া এটি মারফু'কন পে বর্ণিত আছে কলে আমরা জানি না। আর হিশাম বিশ্বস্ত (ছিকা) ও 
হাফিজুল হাদীছ। 


চিপ کس‎ হিটার سو‎ 
06] عن‎ ২2০০ প্রা 05১০ قالاً‎ Slay aie بن‎ Lf GS .۲ 


৪০৩৯ এত 3 ٠ 5 


عَنْ عرو بن 9০১৬‏ أيه عن جَدَهِ أن رَسُرُل الله & رد اینتے> 


زنب على أيى ২১৯৪৭৯৮০১৮০‏ وتكاح جدید, ٠‏ 


Lat الآخرٍ‎ টিপি is = JE فى | إِسنادم‎ ০:১০ أبو عيسى هذا‎ JG 
১:44 HN phd al على هذا اتيم عش‎ IG مَتَال‎ 


قبل روْجها ء كُمٌ ৯3360‏ وهى فى العدة 01 زوجھا أحق بها ০০৫০‏ 


فى all‏ وهو ০১৪‏ مالك بن ০০০‏ والأوذاعئ والشافعى Lally‏ 
وإسحق . 

১১৪৩- আহমাদ FA মানী" ও 5185 (র)....আমর ইব্‌ন শুআয়ব ات‎ ও তৎ পিতামহ (রা) 
থেকে বর্ণিত যে, রাসুলুল্লাহ E তীর কন্যা যায়নাব (র1.।-কে স্বামী আবুল আস ইবনূর রাবী'-এর 
কাছে (ইসলাম গ্রহণের পর) جہ‎ মহরানায় নতুন ভাবে বিয়ে দিয়ে ফিরিয়ে দিয়েছিলেন। 

ইমাম আবু ঈসা ررم‎ বলেন, এই হাদীছটির সনদে কথা আছে। 

এই হাদীছ অনুসারে আলিমগ্গের আমল রয়েছে। যদি Û তার স্বামীর পূর্বে ইসলাম গ্রহণ করে এরপর 
তার ইদ্দত অবস্থায়ই যদি স্বামীও ইসলাম গ্রহণ করে তবে যতদিন ইদ্দত থাকবে তার স্বাম়ীই তার বিষয়ে 
অধিক হকদার বালে পণা হাবে। এ হালা মালিক ইব্‌ন আনাস, আওয়াঈ, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক 
(র.-এর অভিমত | 


عدم م عدم 


JG | SALE OE هنا" 55[ توس كن من‎ Gin NEE 
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ا عا হজ‏ عض وم ae‏ و اس a‏ 0 سے سا فی £ ہلا 
০59৯‏ 92355 الْحُصَيْن عَنْ Lake‏ عن ابن 03,০0০‏ رد ০৮44‏ 02-0 
5512 تقس نعم الس وقد سب ست اام ا 
Ltt‏ احا : 
০১১১‏ هم و A‏ عو ہے Be লি‏ ا مه ۶ de‏ هاعم م و سو أ ا 
قال أبو عيسى هذا حديث ليس بإسناده mb‏ ولكن لاتترف وَج هذا 
Bb‏ لوت جا 23557871550 سیق قو سا 
কন্যা‏ وت ১১৪৪. হান্নাদ (র./.....ইবন আব্বাস (রা.। থেকে বণিত যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
যায়নাবকে ছয় বছর পর তার সামী অবুল আস-এর কাছে প্রথম বিয়ের উপরই ফিরিয়ে দিয়েছিলেন।‏ 
নতুন করে কোন বিয়ের বাবস্থা নেন নি।‏ 
বলেন, এই 515/53 সনদে কোন বাধা নেই। কিন্তু এর কারণ সম্পর্কে‏ مھ ইমাম আবূ ঈসা‏ 
হুসায়ন- এর স্মরণ শক্তির দুর্বলতা থেকে এই বিষয়টির উদ্ভুব‏ بجع আমরা কিছু জানি না। সম্ভবতঃ দাউদ‏ 
হয়েছে।‏ 
০০ 8885‏ يوسف بن ss 55500 ৮০০১৯‏ قال 155 ১০০]‏ 


ور কাল ভাজা‏ ام 


عن سماك بْن حرب ء عن عكرمة عن ابن عباس أن رجلا جا se Us‏ 
LLL SLC EEA Le‏ فَقَالَ يَارَسُوْلَ الله ! إِنْهَا ২০৫‏ 


سو ৬০০৯ ٠ রি‏ عليه . 
8 مالس سا تن سام 5 ما و EXE‏ 


هذا حدیث صحيْح. د নি‏ هيد ১৮৯০৪‏ يقول سمعت ১০‏ بن شرون 
ا O‏ 22982 
شعيب عن آبیے عن جده ELE‏ َيب পেত‏ أبى lll‏ 
بعهر جديّد ونكاح جدیّد, ٠‏ قال یزید بن هرون حديّث ابن عباس أجود 


بحاس ماه سم عام 


. شعيب‎ ০৯ عمرى‎ ৯৬০৮ والعمل على‎ ০1504 


১১৪৫. ইউসুফ FA ঈসা Sl TEA 76ہ‎ (রা) থেকে বর্ণিত যে রাসূলুল্লাহ FE এর যুগে 
এক ব্যক্তি মুসলিম হয়ে আসে। এরপর তার স্ত্রী ইসলাম গ্রহণ وہ‎ এ ব্যক্তি তখন বলল, ইয়া 





ভিরখিহী শরীফ‏ طذع 


রাসূলাল্লাহ ١ এই মহিলাও আমার সঙ্গে ইসলাম গ্রহণ করেছে। তাকে আমার কাছে ফিরিয়ে দিল। অনন্তর 
তিনি মহিলাটিকে তার কাছে ফিরিয়ে দেন। 


এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ। 
আবৃদ ইবৃন হুমায়দকে বলতে শুনেছি যে, আমি ইয়াধীদ ইব্‌ন হারুণকে এই হাদীছটি মুহাম্মাদ ইব্‌ন 
ইসহাক ری‎ সূত্রে উল্লেখ করতে শুনেছি। 


হাজ্জাজ-এর হানীছাট হলো আমর ইবন وہ‎ - তার পিতা - তাঁর পিতামহ থেকে বর্ণিত যে, 
নবী 255: কন্যা যায়নাবকে তার قد‎ আবুল আস TA রাঝী'_ এর নিকট নতুন মহরানায় নতুল করে 
বিয়ে দিয়ে ফিরিয়ে দিয়েছিলেন ইয়াধীন ইবন হারূন বলেন ইবন আলাস ।রা। বর্ণিত হাদীছটি সনদ 
হিনাবে বিশুদ্ধত্র। কিছু আমল হালো আমর مو8‎ শুআয়ব - তার جم‎ - তাঁর দিতামহ খেকে বৰ্ণিত 


হাদীছ অনুসারে । 


8 سر سے 


HOLE فَيَمُوْتْ مَنْبًا قَبْلَ أن‎ ৮৮4105524৮1 باب مَاجَاء فى‎ 
অনুচ্ছেদ ৪ স্ত্রীর মৃহরানা নির্ধারণের পূর্বেই যদি স্বামী মারা যায়। 


لسن تح مصمهة ب is 3৯‏ ملسن ا سيان 
ع রর নেতা‏ .2909 


شام ويه ھا তত‏ 


1 55০11182155" ELSES Fy aS لار‎ (6০ صداق‎ Ls Ue 
2.0 40110545558 060 il بن ستان‎ 0৪৮০ الميراث . فَقَامْ‎ 


فى ৮1৮০188৭৩০৯ 63১৪‏ متا ٠ ৪৪ 4301 0৯5‏ فرع يها ابن 


مسعودٍ ٠‏ قال وفى الباب عَنْ الجراح 
حدقا (35:০5 19075 ০০০‏ 04090 زاق Lays‏ 


عن سفيان be‏ منصور বদি‏ 


ABA 4 ASG‏ مھ ما ع م8 Ba‏ مرف و ر ےم اط 


قال ابو عیسی حديت ابن مسعود ELL‏ خسن متحيّع . وقد LED‏ 
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من غير وَج . َالْعَملَ على ০০০ ১41৭৯৯০১০৯৯‏ 
الى টন উর‏ ,05295 الگوریٗ ٠ ১৯ ১‏ وقال بعض 
أهل العلم من لكاب ১০০০০ & রা‏ أبى طالب وريد ০2‏ 
১০৩০ ০৪ ০০৬‏ وابن عمر 131 روج الرجل المرأة أة ولم يَدَخْل بها 1 
০৪৯ GLa ET‏ مَات 11135( "এ ৩০৭ ৯৩, 1৮৮11‏ 


ea سام‎ 


রে‏ ہس ٠‏ قال لو تبت حدیث بروع بنت 


৪০০০৭ গু ০৭125 فیا روئ‎ Bl ৯৪৫৬৬ 5 


ع مام ع ممم 


০০০০6১১০১৭৯ بعد عَنْ هذا اقول > وَقَالَ‎ ০৪০৯০ 

ss মাহমূদ ইব্‌ন গায়লান (র.).......আলকামা (র.) থেকে fs, "কোন ব্যক্তি যদি কেন 
স্ত্রীলোককে বিয়ে করার পর তার সাথে মিলিত হওয়ার আগেই মারা যায় এবং স্ত্রীর জনা কোন TER! 
নির্ধারণ না করে থাকে তবে কি হানে” - এই সম্পর্কে ইবন মাসউদ ।রা.।-কে জিজ্ঞাসা করা হলে তিনি 
বলেছিলেন, সে মহিলা তার স্বাগোত্রীফ মহিলাদের অনুরূপ মহর পাবে। এর চেয়ে مد‎ নয়, বেশীও নয়। 
তাকে ইদ্দত পালন করতে হবে এবং সে ماما‎ পাবে ۱ 

তখন মা'কিল ইব্‌ন 5۰ আশজাঈ ں ری‎ দাঁড়িয়ে বললেন, আমাদের গোত্রের এক মহিলা = 
বিরওঙয়া' سج‎ ওয়াশিকের ক্ষেত্রে নবী بت‎ আপনার মত ফয়সালা দিয়েছিলেন। এই কথা শুনে ইব্‌ন 
মাসউদ ।রা.। অত্যন্ত আনন্দিত হন। এই বিষয়ে জার্রাহ رای‎ থেকেও হাদীস বর্ধিত আছে। 

হাসান ইব্‌ন আলী আল-খাল্লাল (র.)-.....মানসূর (র.। থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। কোন কোন 
সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণের এতদনুসারে আমল রয়েছে । এ হলো ইমাম ছাওরী, আহ্মাদ ও ইসহাক 
(র.-এর অভিমত [ইমাম আবু হানীফা (র.।-এরও এই অভিমতা। 

আলী ইব্‌ন আবী তালিব, যায়দ جع‎ ছাবিত ও ইবন উমার ری‎ সহ কতক লাহাবীর অভিমত 
হলো, কোন ব্যক্তি যদি কোন মহিলাকে বিবাহ, করে এবং وگ‎ নির্ধারণ না করেই মারা যায় তবে সে 
মীরাছ পাবে কিন্তু মহর পাবে না। আর তাকে ইদ্দত পালন করতে হবে ; এ হালা ইমাম শাফিঈ (রন 
এর অভিমত; তিনি বলেন, হিরওয়া' বিনত ওয়াশিকের হাদীছটি যদি প্রমানিত হয় তবে তো নবী 
থেকে যা বর্ণিত তা-ই তো হবে দলীল হিসাবে অধিকতর গ্রহণীয়। 

আছে যে, তিনি মিসরে গঘণের পর তার পূর্ব অভিমত প্রত্যাহার‏ ورد থেকে‏ ہم শাফিঈ‏ ہج 
রো.।-এর হাদীছ অনুসারে অভিমত গ্রহণ করেন।‏ ماد করেন ; বিরওয়া' বিনত‏ 


: كتّا بالرضاع‎ 
ধ্যায় ৪ শিশুদের দুগ্ধপান 


کتا با لرضاع 
অধ্যায় £ শিশুদের দুগ্ধপান‏ 


Poa LLL‏ من الراضاء ما to‏ من السب 
অনুচ্ছেদ £ নসব মূত্রে যারা হারাম রাযাআত 'দুগ্ধপান৷ সূত্রেও তারা হারাম |‏ 
05১ ৮5০2 ২০৮0৪০৮০১১৮‏ إسماعيل بن إِبْرَاهيُمْ CRS‏ عل“ 
بن ممق i‏ بن لمعيب عن عَلِىٌ بن ایی طالب 05 3১506‏ 
کا os‏ ا سے এ‏ سے ৯ রি হারা‏ چون 
الله يه إن الله حرم من 1১৯০ ৮০০1‏ من النْسّب . 00 فى الْبَاب 
عي کو 58৩79৮62220‏ 
سے اھ ق مے ح ‏ ےھ م ر م 8 رر ےق د ءاي শ পন)‏ 0 سب لے 
Ll‏ أهل العلم من أطحاب x ELE লেন‏ لانم بَيْنَهُمْ فى ذلك 
Gis‏ = 
১১৪৭. আহমাদ ইব্‌ন মালী" (র,)-.....আলী রা.! থেকে বর্ণিত, ভিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ FE.‏ 
যাদের হারাম করেছেন তিনি রাযাআত (বা দুগ্ধপান) সৃত্রেও তাদের‏ .تہ বলেছেন, আল্লাহ তা'আলা‏ 
হারাম করেছেন।‏ 
হাবীবা রা.) থেকেও এই হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ و3 এই বিষয়ে আয়েশা, ইব্‌ন আব্বাস ও‏ 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌।‏ 


৪৩০ তিরমিধী শরীক 


সাধারণভাবে সাহাবী ও অপ্রাপর আলিমের এতদনুসারে আমল রয়েছে। এই বিষয়ে তাঁদের মাঝে 
কোন মতবিরোধ আছে বলে আমাদের জানা নেই। 


سے سے 


۸ حدُٹتا 09598 UC 35117522০75‏ .ع 


ad PAR Pf 


we معن ا فا‎ ১১৯ بن مُوْسَى الأنتصارئ قال‎ Ft (28১০5 
ا‎ 3607 80254 52625 40585 
(৮১০ ২০০৮৮। ১০ إن الله حرم‎ Fr رَسنُوْلٌ الله‎ UG LG 2১০০ ৬০ 
. من الولادة‎ 
A 5513৯০০0০05, ARR AEN EER 
. بَدْنَهُمَ فى ذلك اخُتلاٹا‎ 0০২ ১558 العلم من أضْحاب الب‎ 
১১৪৮. FR [র.)..... TTA (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ تل‎ বলেছেন, আল্লাহ্‌ 
তা'আলা জন! সূত্রে ঘাদের হারাম করেছেন, দুগ্ধপান সূত্রে তাদের হারাম করেছেন। 


ইমাম আবু ঈসা رق‎ বলেন, এই হাদীছুটি হাসান-সাহীহ। সাধারপতাবে নবী E -এর সাহাবী ও 
আলিমপণের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। এই রিষয়ে তাদের মাকে কোন মতবিরোধ আছে বলে 
আমাদের জানা নেই ۱ 


গন 
অনুচ্ছেদ £ ডানা 
2১১০ هشام بن‎ be pans شتا الحسْن بن على 09 0955 ابن‎ ۹ 


مهاري 


30555855358 تاروت 
أن اق نا حت اسار سوق انه & 4৫৪‏ )44104 & 01215 
আত‏ 50 عمك 21518 عَلَيْك লি‏ َم 


. علي‎ ৪০১ عك‎ ০১৯ قال‎ US ৬০৮ 


শিশুদের দুগ্ধপান অধ্যায় ١ ৪৩১ 
১০৮৫ Se هذا‎ dle 815, Ab سب رین‎ 
লিও 
0541) ১৯১) يه وغيرهم . كَرِهُوًا لَبَنَ‎ & পনি مِنْ أصحاب‎ poli 
. شی اشن اع فى تشد الفحل‎ ১5 2505 فى هذا حديث‎ 
£ ০ # 
af الأول‎ 11581) 
১১৪৯, হাসান ইবন আলী খাল্লাল (র.১..-.-আয়েশা اتا‎ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমার দুগ্ধ 
সম্পৰ্কীয় চাচা আমার কাছে আসতে অনুমতি চাইলেন। রাসূলুল্লাহ کا‎ -এর কাছে এই বিষয়ে জিজ্ঞাসা 
না করে তাকে আমার কাছে আসতে অন্যতি দিতে আমি অস্বীকৃতি জানালাম। অনন্তর রাসূলুল্লাহ لک‎ - 
বললেন, ইনি অবশ্যই তোমার কাছে আসতে গারেন। কারণ, তিনি তো তোমার 5151 | 
আয়েশা ری‎ বললেন, আমকে তো এক মহিলা দুগ্চপান করিয়েছেন। কোন পুরুষ তো আমাকে 6 
পান করান নি 2 তিনি বললেন, ইনি তো তোমার চাচা। সুতরাং ইনি তোমার কাছে এসে ঘরে প্রবেশ 
করতে AR | 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি 258-14 
কোন কোন সাহাবী ও অপরাপর আলিমের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। তাঁরা যার মাধ্যমে 
স্বহিলা দুগ্ধবতী হয়েছে, তার সন্বন্ধেও নিষিদ্ধ বলে মত প্রকাশ করেছেন। এই বিষয়ে মূল ভিত্তি হলো 
আয়েশা رم‎ বর্ণিত হাদীছটি। কোন ফোন আলিম এই বিষয়ে আবকাশ রেখেছেন। কিন্তু প্রথমোক্ত 
অভিমভটি অধিক সাহীহ্‌। 


دویے عمف 


JG معن‎ 1১0০৯ ১৮১] 0৪১৯৩ 5, WE EES ss 53 ۰ء اقتا‎ 


UC ৬০‏ من Belt pil‏ مشرو بن اریم ,عن ابن عباس ائه 
مم مام و ر ل 


(9৩ والأخرَى‎ Ll. (০1০৯1 ০০০০1 ০) ১2 ৭4৯১ ০০ 4০০ 
- 5 2401. YUE ؟‎ 52301905755 ১794) 1 


قال أبو عيُسى وَهذَا الأصل في هذا الَبَابٍ . ومو GALATI‏ 

১১৫০, কৃতায়বা (র,)....-উব্ন আলাস (রা. থেকে বর্ণিত যে, তাকে জিজ্ঞানা করা হয়েছিল, এক 

বির দু'জন জীতদালী আছে। এনের একজন একটি ۵ মেয়েকে দুধ পান করায়। আরেকজন একটি 
শিশু ছেলেকে দুধ পান করায়! এমতাবস্থায় এই ছেলেটি কি এই মেয়েটিকে বিয়ে করতে পারবে ? 








৪৩২ তিরমিযী শরীফ 


তিনি বললেন, না। কেননা যে পুরুষের سب‎ 2۳ দুটি দুগ্ধবতী হয়েছে সে তো একজলই। 

“লাবানুল ফাহল” বা' পুরুষের ম ধ্যমে দুধ” কথাটির ব্যাখ্যা এ-ই। এ-ই হলো এই বিষয়ের মূল ١ 
আর এ হলো আহমদ ও ইসহাক (রএ-এর অভিমত। 

باب مَاجَاء 41180141118 

অনুচ্ছেদ ? এক-দুই চুমুক ।দোক। দুগ্ধ পানে হারাম হয় লা। 

E 15542 ۰. দি se ساي اس‎ 


رم & Er‏ ع ا سر لے Hone‏ پک مع ےی عه 
22# و 


TET‏ & 06 رم انم ر 


oad 


an f মা‏ 7 راس له ساس n শশা লি‏ پر سے ام 
JG‏ وفى 5011 عن 2১২১১০০০১৮৯)‏ وَالرَبَيْر nly rtm‏ 


০০551 عروة عن‎ or هشام‎ ০ وروی غير واحد .هذا الْحَدِيْثَ‎ ٠ ০০ 
. ১৪১৪৩ ২৮11৯ الله ين ازيو عن الي له قال‎ 4০ 


ا توناي م مومه 
وروی محمد بن ৮০১০৪ ৬০৭০৮৪৮০০১০‏ الله بن 


a عام‎ 


Grell ১১১৩৯ 4১৯০ وزاد فيه‎ ও 2 নি ن الزبير عن‎ ৮০] 
Al مَحقوظ . والصميح مِنْدَ‎ ০৪৪ ৬৯৩ হট 'عن الزبیر .عن الحُبى‎ 


নি তল হত এক 


الحديث ৬০০‏ ابْن أبى ELL‏ عن ৬‏ للج টিক‏ »عن عائشة عن 


ا بر . 


دو مس انوھد لع موس ہے 


ھٹا نان الس من ان ০১৮০০২০০১৬৬‏ 
ওর এ‏ رہ رس ast er‏ 


وراد فيه عن الزبير Sls,‏ هو هشام بن ৭4১1 ৬০ Eye‏ عن الرُبَيْر 


শিশুদের দুগ্ধপান অধ্যায় তত 


১৯৮১ کل‎ 1 ০০৬ أهل الْعلّم مِنْ‎ ০৯০৪ هذا عند‎ de Lal 
WE ০০০২০১০০০৯০ ৯০ 11 عائشة أنزل فى‎ ৪5 
ي سد هام‎ apa = তল ডে 5০ 

- dr ৯১ ১০০৮০ ০০০০ إلى حمس‎ ১৮০৩ خمس‎ 


. على ذلك‎ ৮১৫15 


ممم مما موس وہ 


০১০ SUL ০৪০‏ الأتصارئ. ৯ WUC C5 ২.৯‏ مَعْنَ عَنْ 
عبد الله ec ১5 A alo‏ عَنْ عائشّة بهذا SE lies‏ عَائشة 
ثفتی وبعض ক কি 1১১1‏ وهو قول الشافعى وإشحق. ,]5511 
بحديث e ৮১41‏ ا اتا SENT‏ سے قال ৮881‏ 


AEE Eee سک 8 8 عنص ورد‎ ও 


إلى قول 2556 فى AL ১5১5055১০55‏ قوی . وَجَبْنَ مَنْه أن 
UE‏ فيه شَيْنًا . وَكال ০০৬‏ آهل الَعلُم مِنْ أصحاب الثبى ب 
تم 0০5,‏ الرضّاع ৮৮৫৩‏ إذا Los‏ إلى الْجَوْف . وهو 4১১‏ 
5০৬০‏ اوري ومالك بن ১5251558০০৭‏ الله 15334550125 
وأهل 0511 ۵ 


مهم তক‏ مع و دهم م امم 0 5 


০০১০০৫০০০১৮ 01০০ اہی مليْكة مو عَبْدُ الله ُن‎ ৮ الله‎ এ 
2০৯ الله 5 00854 على الطّائف . وقال ابن‎ 45 ০৫০০১ أبَا‎ 
. من أصحاب التبى گلا‎ ডি عن ابن أبى 28375 قال أدركت‎ 
১১৫১, মুহাম্মাদ ইব্‌ন আবদুল আ'লা সালমানী (র.).....আয়েশা ری‎ থেকে বর্ণিত যে EE. 
বলেছেন, এক দুই চুমুক দুধ পান (কাউকে। হারাম করে না। 
এই বিষয়ে FT ہہ‎ আবু হুরায়রা, যুবায়র এবং ইবনুয যুবায়র - আয়েশা ری‎ থেকেও হাদীছ 
বণিত আছে যে নব لع‎ বলেছেন, এক দুই চুমুক দূধ পান (কাউকে) হারাম করে না। 
মুহাম্মাদ ইবন দিনার.......হিশাম ইবন উরওয়া - তাঁর পিতা عمج‎ - আবদুল্লাহ یح جو‎ 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড) ৫৫ 


858 তির্মিধী শরীক 


(রা.) লৃত্রেও তা বর্ণিত আহছে। মুহাম্মাদ ইব্‌ন দীনার رو‎ এই সনদে যুবায়র (রা.।-এরও অতিরিক্ত 
উল্লেখ করেছেন। কিন্তু তা মাহফুজ বা বিশুদ্ধ و‎ পক্ষান্তরে "ই বৃন আবী মুলায়কা - আবদুল্লাহ FAR 
যুবায়র - আয়েশা (রা.। সূত্রে নবী জর থেকে সনদটি হাদীছরিদগণের মতে সাহীহ। 

ইমাম আবু ঈসা رج‎ বলেন, আয়েশা রো.। বলিত دق‎ হাসান-সাহীহ। 

কোন কোন বিজ্ঞ সাহাবী ও অপরাপর আলিমপণের এ হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। আয়েশা (1) 
বলেন, কুরমানে "নির্ধারিত দশ চুমুক" এই মর্মে বিধান নাযিল হয়েছিল। পরে পাঁচ চুমুক রহিত হয়ে 
(হারাম হওয়ার জন্য পাঁচ চুমুক দুধ পানের বিধান বাকী থেকে دو‎ নবী লু হত্তিকাল করে গেলেন, 
আর এদিকে পাঁচ চুমুকে হারাম হওয়ার বিধান বাকী থেকে গেল। 

ইসহাক ইবন মূসা আনসারী - মালিক - AFA - আবদুল্লাহ ইবন আবু বাকর - "আমরা - আয়েশা 
(রা. সুত্রে এটি বলিত আছে। আয়েশা (রা. ও কোন কোন উম্মুল মুমিনীন (রা.)-ও এতদনূসারে ফতওয়া 
দিতেন। ইমাম শাফিঈ ও ইসহাক (র.-এর অভিমত এই ৷ ইমাম আহমদ رد‎ নবী পর এর "এক- 
দুই চুমুক দুগ্ধপান কাউকে হারাম করে না" - এ বানী অনুসারে অভিমত দিরেছেন। তিনি বলেছেনঃ 
কেউ যদি আয়েশা ।রা-এর বন্তব্যানুযায়ী পাঁচ চুমুকে হারাম হওয়ার বিধান গ্রহণ করে তবে তা একটি 
শক্তিশালী মত হিলেৱে গণ্য হবে। এই বিষয়ে তার কিছু বলা দুর্বলতা | নব موق‎ সাহাবীদের و‎ 
কোন কোন আলিম বলেন, শিশুর পেটে পড়ার পর, কম রা বেশি যে পরমাণই হোক, SRA দ্বারা 
হারাম হওয়া ছাবিত 5 ١ এ হলো সুফইয়ান ছাওরী, মালিক ইবুন আনাস, আওয়াঈ, আবদুল্লাহ 7 
মুবারক, ওয়াকী' এবং কুকাবানী আলিমগণের অভিমত। [ইমাম আবু হানীফা (রএ-এরও এ মত] | 

আবদুল্লাহ ইবন আবী ص‎ (র.। হলেন আবদুল্লাহ ইব্‌ন উবায়দুল্রাহ ইব্‌ন আবী মুলায়কা। তাঁর 
উপনাম হলো আবু মুহাম্মাদ। আবদুল্লাহ ইবনুয্‌ যুবায়র (রা.) তাঁকে তাইফের تہ‎ নিযুক্ত করেছিলেন। 
ইবন মুলায়কা رین‎ থেকে ইবন ری جج‎ বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, আমি নবীন -এর ত্রিশ জন 
সাহাবীকে পেয়েছি। 


abl LL‏ شَهَادَة الْمَرْأَة الْوَاحدة فى الرضّاع 
অনুচ্ছেদ £ দুগ্ধণানের ক্ষেত্রে এক মহিলার সাক্ষা |‏ 
7 اقتا عل بن سج سوا سیل ین ارام BE‏ ايوب معن 


کک یا کو ای متلق كار جس ی ا کت 35 گت تن 


৬ مهم‎ 5 


05 "ونوكت مق عا ری ارود مك شفط كال حوفي 








শিশুদের দুগ্ধপান অধ্যায় ৪৩৫ 


a ظط هم 4م همه‎ Fae এ, আস এ 


| اء كنا اسراو سے هو 20155 اڈ قد أرضعتكما ed | RESET IFT‏ 
٣‏ ای و 


সতত‏ ھ لمعت = و عم 


মাহির লারা LAD فقلت‎ LH. 
من قبل وجهه‎ এট عَتّی قال‎ ০৪০৪০ قال‎ . LIE وهى‎ LEG 
০০০5) وقد‎ ৮43 قال‎ TIE Le قأعلرّض عَنَّى‎ 
. rae ابن‎ be SU قَالَ وى‎ . 43০ es. LO ৪ gl 
৬১৬৪৪৭০৫৩3০ 0 


= مااي ھنم سے‎ তত ع ےر ہب ہم‎ Mua শি এত 


dE‏ س Hr"‏ يكوا পু? iru ts‏ و 
4৯ ০০০০ ১১০ ৩১০০1০৯৮507‏ العلم من elo‏ 2 
وهم أجازوا شهادة ১০]‏ الواحدة فى الرضاع ٠‏ 035 ابن عباس 
৯৫ ১১৯০‏ امرأة واحدة فى الرضاع وَيؤْحَدُ يَمِيْنْهًا ই‏ 
এ,‏ . وقد قال ১৪৮‏ أهل العلم ৮৮1 855 ১5৯33‏ الواحدة ০৯‏ 
يكون ধাঁ‏ 25 ۔ وهو قول الشافعى سمعت 5১511‏ 382 سمعت (৬ 5৫১‏ 
يقول 5১৯28‏ شَهَادَة HN‏ واحدة فى 5155302514৯‏ الورع . 
ইবনুল হারিছ ।রা.। থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি‏ تمدق ,ررمي ১১৫২. আলী FA হুজ্র‏ 
জনৈকা মহিলাকে বিয়ে করি তখন এক কালো মহিলা এসে বলল, আমি তোমাদের উভয়কেই দুপ্ধপান‏ 
কাছে এসে বললাম, আমি অমুকের মেয়ে অমুককে বিয়ে করেছি।‏ ون করিয়োছ। অনন্তর আছি নক‏ 
এখল এক কাল মহিল' এসে বলছে, আমি তোমাদের উভয়কে দুগ্ধ পান করিয়েছি। অথচ লে মিথ্যাবাদী |‏ 
উকবা বলেন, নবী আমার দিক থেকে চেহারা ফিরিয়ে নিলেন। তখন অমি আবার তাঁর চেহারার‏ 
সামনাসামনি হয়ে বললাম, নিশ্চয় এই মহিলাটি মিথ্যাবাদী তিনি বললেন, কেমন করে তুমি এই মেয়ে‏ 
পান করিয়েছে। তোমার‏ عو নিয়ে ঘর করবে অথচ এই মহিলাটি বলছে যে, লে তোমাদের উত্তয়কে‏ 
বন্ধন থেকে এই মেয়েটিকে ছেড়ে 314 |‏ 


৪৩৬ তিরমিযী শরীফ 


ইমাম আবু ঈসা রি.) বলেন, উকবা ইব্‌ন হারিছ م٠5۸‎ হাদীছটি হাসান-সাহীহ। 

একাধিক রাবী এটিকে ইব্‌ন আবী মুলায়কা - উকবা ইবনুল হারিছ ہام‎ সূত্রে বর্ণনা করেছেন। 
এতে তাঁরা রাবী 59+ ইবন আবী মারয়াম-এর কথা এবং '-একে তোমার বন্ধন থেকে ছেড়ে দাও - 
কথাটির উল্লেখ করেন নি। নবী جع‎ -এর আলিম সাহাবীদের এই হাদীছ অনুসারর আমল রয়েছে। 
তাঁরা রাযাআত বা দুগ্ধপানের ব্যাপারে একজন মহিলার সাক্ষ্য গ্রহণ অনুমোদন দিয়েছেন। ইবন وہ‎ 
(Al বলেন, দুধ পান প্রমানের জন্য একজন মহিলার সাক্ষাই গ্রহণ করা যায় এবং এর সঙ্গে তার TANS 
নেয়া হবে। এ হলো ইমাম আহমাদ ও ইসহাক (র.।-এর অভিমত ١ কোল কোন আলিম বলেন, একাধিক 
সাক্ষ্য না পাওয়া! পর্যন্ত দুধ পান প্রমানের জনা একজন মহিলার সাক্ষা যথেষ্ট নয়। এ হলো শাফিঈ ও 
ইমাম আবু হানীফা (র41-এর অভিমত। 

বলেন, অমি এয়াকী' (র-।-কৈ বলতে শুনেছি, বিধানঘতে একজন মহিলার সাক্ষ্যে দুগ্ধ‏ جح 
পান প্রমানিত হয় না বটে কিন্তু তাকওয়া-এর খাতিরে (এই অবস্থায়ও স্বামী-স্ত্রী উভয়কে বিচ্ছিন্ন করে‏ 
দেওয়া A |‏ 

3 ري عي تر ক‏ و او 


باب GL‏ 5530 أن الرضاعة لأثحرم إلأفى الصفر دون الْحَرْلَينَ 


53 


অনুচ্ছেদ ¢ দুই বছর কম বয়সের শিশু অবস্থায় দুগ্ধপান ছাড়া তাতে কেউ হারাম হয় না| 


.اتا فشا حا آہی 005 ১০4৪ 555852540৯5‏ 


Tb‏ بشت المتدر (وقفاطمة بيخت المتار بن الرّبَيْر بن الْعوام . وهئ 

টি قال رسول الله عله‎ এ LL أمّ‎ ০০ (৯০০০ ১১7৬৭ Hl 

من الرضتاعة إلا GL‏ الأمعاء فى 515801 083 058 71511 . 

مود عق لہ ہو Was কহ,‏ م و لے عن নিলি হিপ, জল‏ .26 جا ھی ون 

HEU Hoa أن الراضاعة‎ ais কট مِنْ أضحاب الثيى‎ phi 

. (1৮৯৭ চি Salli AN ০৪০৩ . دون الْحَوَلَيْنِ‎ 

১১৫৩, FTA ।র.1.....উন্মু সালামা (রা.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ শিল বলেছেন, 

শিশুর দুধ ছাড়ানোর বয়সের পূর্বে স্তনের যে দুধ খাদ্যনালীকে ভেদ করে দুষ্ধপানের মাধ্যমে اہ‎ ছাড়া 

অন্য কিছু বিয়ে হারাম করে না। 

ইমাম আবূ ঈসা ام‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান _সাহীহ্‌। 








শিশুদের দুগ্ধপান অধ্যায় ৪৩৭ 


নবী শী -এর সাহাবীদের মধ্যে অধিকাংশ আলিমের এবং অন্যান্যদের এত্রদনূসারে আমল রয়েছে। 

তাঁরা বলেন, দুই বছরের কম বয়সে যে দুগ্ধপান হয়, তাছাড়া অন্য কিছু বিয়ে হারাম করেনা। পূর্ণ দুই 

কছরের পর কোন শিশু কারো দুখ পান করলে তাতে (বিয়ে) হারাম হয় না।রাবী ফাতিমা বিন্ত মুনযির 
ইব্‌ন যুবায়র ইবন আওওয়াম হলেন হিশাম ইবন উরওয়া (র)-এর Î | 

2৮০৮1০১০৯১০০১০৩৪ 

অনুচ্ছেদ £ যদ্বারা দুগ্ধপানের হক মিটানো যায়| 

৬০ هشام بن عروة‎ ০০ ০০৮৮৭ حاتم بن‎ CE قتيبَة‎ Gis Not 

2100 پا فقال‎ [ETE 4১5 حَجَاج الى‎ pie 

الله بال ا وو ع وه ساس 


মির 0-07 


Mts SCL Cone‏ كوك شق 
امرض عة عبدا أو أمة فقد LAG‏ قضيت JG, ib Ll 2555 ০.১‏ 


گت اس 08[ کے اذ أي ا کے وداه حى 
قعدت عليه رال LE‏ ھکذا رواة 


১০৩ ' টা 2৮ =~‏ بن ০৪৩ ৩৯০০০)‏ واحد عن هشام بن 


عروة ء عن ایی عن حجاج بن حجاج عن 1৯‏ يله ٠.‏ وروی 
عمد م هم হত‏ - 


سفيان بن ২১95‏ عن هشام بن عروة عن ভি ১০0৯৯ ১০ এ‏ 

০১৯০3, ETE UE ১৩৯৩ ক RT ০ 

ماروی be ৭১১৪‏ هشام بن عروة عن ٠ হা‏ وهشام پٹ ৪১০০‏ :5 با 

انار 080 جَابِرَ بن عبد الله 5 95 وَقَاطمَة DESL‏ 
7-7 و سے 


بن الزبير بن العام > هى Sl‏ هشام بن عروٰة ۰ 


৪৩৮ তিরমিযী শরীফ 


১১৫৪. কুতায়বা (র.......হাজ্জাজ আসলামী (রা থেকে বর্ণিত যে, তিনি নবী لت‎ - জিজ্ঞাসা 
করেছিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমার থেকে দুগ্ধপানের হক কিভাবে মিটানো যায় ? তিনি বললেন, 
(দুধমাকে। زوجم‎ তথা একটি দাস বা দাসী প্রদান করে। 

ইমাম আবু ঈসা ررم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ। 

ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সাঈদ কান্তান ও হাতিম ইবন ইসমাঈল প্রমুখ ۔م‎ এই হাদীছটিকে হিশাম ইব্‌ন 
উরওয়া - তাঁর পিতা উরওয়া - হাজ্জাজ ইবন হাজ্জাজ - তাঁর পিতা হাজ্জাজ - নবী تع‎ থেকে বর্ণনা 
করেছেন। সুফইয়ান ইব্‌ন উয়ায়না - হিশাম ইবন উরওয়া - তার পিতা উরওয়া - হাঞ্জাজ ইবন আবু 
হাজ্জাজ - وہ‎ পিতা আবু হাজ্জাজ - নবী فق‎ থেকে বর্ণনা করেছেন। কিন্তু ইবন رم دع‎ বর্ণিত 
এই রিওয়ায়াতটি মাহফুজ বা বিশুদ্ধ নয়। তারা হিশাম ইব্‌ন উরওয়া - ভার পিতা উন্নওয়া نہ‎ সূত্রে থে 
রিওয়ায়াত করেছেন তাই সাহীহ্‌। 

হিশাম ইবন ھ5‎ ।র-)-এর কুনিয়াত ব্য উপনাম আবুল মুনযির ৷ তিনি জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ 
5-حق‎ পেয়েছেন। ll 1 ০১5 ৯১১৫০ বাকাটির الرضاعة‎ {১০ অর্থ হলো 
রাযাআত বা দুগ্চপানের TE | کپ‎ যদি দুধ মাকে একাটি দাস বা দাসী দাঁও ভবে ভুমি তার হক আদায় 
করলে। 

আবু তুফায়ল رھ‎ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আছি নব! লী - এর ATF বলা ছিলাম। এমন সময় 
এক মহিলা আসলেন নবী E তার জন্য স্বীয় চাদবখামি বিছিয়ে দিলেন, এ মহিলা তাতে বসলেন। 
তিনি চালে গেলে বলা হল, এই মহিলা-ই নবী ڑھ‎ _কে দুধ পান করিয়েছিলেন। 

633 $1954711 5০৯৮5 
অনুচ্ছেদ £ স্বামী থাকা অবস্থায় যদি কোন ক্রীতদাসী আযাদ হয় | 
৩০০৪ ১০৮০৭ عبد‎ 05৯ GLA نا على بن حجر‎ (5505 ۔٥‎ 


مهامس শী‏ ےم اهمس مم م برها ام 


عروة ١‏ عن oh‏ عن AGL ২:০০‏ کان وج 1১2 ১০:১৪‏ , 80[ سول 
الله كله 04165 ولو کان ৬১2৮৯‏ 

১১৫৫. আলী ইবন ٭جھ... یم وع‎ (রা) থেকে বর্ধিত, তিনি বলেন, বারীরা-এর স্বামী ছিল 
দাস। সুতরাং (বারীরা স্বাধীন হওয়ার روه‎ নবী শুন তাকে নিজের ব্যাপারে [স্বামীর ঘর করবে কিনা। 


ইখতিয়ার দিলেন, এবং তিনি তা গ্রহণ করুলেন। তার স্বামী যদি স্বাধীন পুরু হতেন তবে আর তাকে 
(বারীরাকে। ইখতিয়ার দেয়া হতনা i 





শিশুদের 72 ۶ অধ্যায় ৪৩৯ 


ےو ع পতন‏ 


০০1০০! ০০০৯৮ পরী عن‎ ১০৭ شتا اش‎ এ BELG 1ء‎ 


الأسود عَنْ عائشة EI‏ کان 595 بَرِيْرَة حرا ALE‏ سول الله يكن 
ক. RE ল‏ ہی ہی اور ie ত‏ 2 

rs هَكَذَا رَوَى‎ ٠ ৮১৯০ ০০৯ ৫০৯ 2১০০ حدیث‎ লিও JG 

21০০ ২5০85 553 . عَبْدًا‎ ৪১১০৫ 595 کان‎ LG أبيله عَنْ عَائشّة‎ be 


اع اعم عام ما ا ا ا کے 


عباس قال رایت روج ৪৮৮‏ 043 عَبدا يقال له مغيث . 
وَهَكَذَا روى عن 811102০৮255 ৯5005 ০৪৮৯‏ . 
٠ এ শি ASSL ০০৪ 131 15153‏ 93 خيار لَهَا . ১55 দেও‏ 


চিত তল Ae مام اة‎ 


لَهَا 2 إِذَا أعتقت وکائت تحت عبد : وهو قول الشافعى Ll‏ 


Fl‏ . وروی الأعمش ০০০৪৪১০৭২১০‏ عائشة الث کان 
GE‏ ا ۰ 
زوج بريرة 10১ (১৮,৯১1 ৪‏ الله ونه .وروی hl‏ 83155 هذا = 
عن الأعمش عن إبراهيمَ عن الأسود عن عائشة فى JG. ৪০১০ ২০‏ 
عي এল‏ م اس مو এল‏ ا“ 7 
নিভে]‏ وان ددحا جوأ ,06 :8م نة شس اقل اون 
ھ مم ہے مش رة و فر 
التابعين ومن بعدهم وى قول شقا َ التؤرئى وأهل الْكُوْفَة 5 
১১৫৬, 269 Al. ETT (রা.। থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, FRA স্বামী ছিল স্বাধীন‏ 
তাকে ইখতিয়ার দিয়েছিলেন‏ تج রাসুলুল্লাহ‏ ووبٹ ‏ روح 
বর্ণিত হাদীছটি হালান-সাহীহ।‏ مج বলেন, আয়েশা‏ رع ইমাম আবু ঈসা‏ 
সূত্রে বর্ণিত, তিনি বলেন, বারীরার স্বামী দাস ছিলেন। ইকরিষা‏ ری হিশাম তার পিতা আয়েশা‏ 
থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি বারীরার স্বামীকে দেখেছি। তিনি ছিলেন দাস।‏ ری ইব্‌ন আব্বাস‏ رن 
তাঁকে ডাকা হত মুগীছ বলে। ইবুন উমার ہ١ থেকেও অনুরূপ বর্ধিত আছে।‏ 
কোন কোন আলিমের এত্রদনুসারে আমল রয়েছে! তারা বলেন, স্বাধীন পুরুষের অধীনস্থ কোন‏ 
দাসীকে যদি আযাদ করে দেওয়া হয় তকে তার ইখতিয়ার থাকবে লা।১ তার স্বাধীন হওয়ার সময় যদি‏ 
স্বামী দাস হয় ভবে তার ইখতিয়ার হবে ।এ হলো ইমাম শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক রর.।- এর অভিমত।‏ 
তাকে ইখতিয়ার 'দেগুয়া হয় |‏ لات ততবার EE স্বামীর নিকট সে থাকবে কিল!‏ 
একে ফিকহ-এর পরিভাষায় “খিয়ারুল ই ভক” বলা হয়।‏ 





88০ fea শরীফ 


একাধিক রাবী আ'মাশ - ইবরাহীম - আসওয়াদ - আয়েশা نہ‎ সূত্রে বর্ণনা করেন যে, আয়েশা 
رجا‎ বলেছেন, 21353 স্বামী ছিল আযাদ। তারপর রাসূলুল্লাহ ڑا‎ তাকে ইখতিয়ার দিয়েছিলেন। 8 
আওয়ানা ری‎ এই বাবীরা সংক্রান্ত হাদীছটিকে আ'ঘাশ - ইবরাহীম -আসওয়াদ - আয়েশা রা.) সূত্রে 
বর্ণনা করেছেন, এতে আছে আসওয়াদ বলেন, বারীরার স্বামী ছিল আযাদ। কতক তাবিষ্ঈ ও পরবর্তী 
যুগের আলিম এই হাদীসটির মর্থানুসারে আমল করেছেন। এ হলো ইমাম সুফইয়ান ছাওরী ও কুফাবানী 
আলিমগণের অভিমত | [ইমাম আবু হানীফা র.)-এরও এ মত] 


হে সুতি আসে 35 جس ماع مومهم‎ 5 280 


সরলা ৮১৬০8808545 8 ১১00 


LLG‏ عن عَكَرمَة عن ابن 0০০০০‏ وچ ৮৭155 ০৫ ৪০৮‏ لبَنِى 
المفيرة 15 4181 এত!‏ يه فى طرق ali Clad‏ 
৮০ Ll ৮১০৮‏ لحُيّته ৫১১০5 ES (০১০০‏ . 
৮5৩ ir,‏ مام ৩০৯৪০ sana‏ 
قال أو عيْسى هذا Le ১০‏ صحیع . ৮১৮০৩‏ أبى 9৯ 25৮5‏ 
م 8ف فاظ روء 
سعيد بن 01০‏ وَيْكْنَى 2 ৯৯৭।‏ . 
রা.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, যেদিন বারীরারে আযাদ‏ 87 9ج3 رق ১১৫৭, হানুগদ‏ 
করা হয় তখন তার স্বামী ছিলেন বানু মুগীরার কাল এক দাস। আল্লাহ্‌র কসম ! আমি ফেন তাঁকে মদীনা‏ 
ও এর আশেপাশের পথে পথে ঘুরতে দেখছি। তাঁর অশ্রু তাঁর দাড়ী বেয়ে গড়িয়ে পড়ছিল। তিনি‏ 
করার প্রয়াস পাচ্ছিলেন যেন বারীরা তাকে গ্রহণ করে নেয়। কিন্তু বারীরা তা করেন লি।‏ وو বারীরাকে‏ 
ইমাম আবু ঈসা রে.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান AZ|‏ 
রাবী সাঈদ ইব্‌ন আবু আরুবা হলেন সাঈদ ইব্‌ন মাহরান। তার কুনিয়াত বা উপনাম হলো আবুন-‏ 
aT |‏ 


82007181565 
অনুচ্ছেদ £ সন্তান হলো শয্যার অধিকারীর 1১ 


وه لم م سا موی 


۲۸ طشنا এ‏ بن منيع ৪১৯‏ سفيان عن al‏ عَنْ سَعيّد ১‏ 


AL SAU الله يله‎ 05০০ JG ও 00 2৯2০৯ المسيب عن أبى‎ 


১. অর্থাৎ সন্তান শয্যার অধিকারী স্বামীর। 





শিশুদের দুগ্ধপান অধ্যায় ৪৪১ 
১৮১০০ LL ০5১০০ ০০০১১ ৬০ قال وفى البَاب عن‎ . a) 
. عو وَالْبَرَام بن عازب ويد بن اقم‎ pa دن خارجة 3 الل‎ 
عابر ضع‎ ৩ ماسم عمس ب ية‎ arg = 
بے وت العمل على‎ গোল قال‎ 
be رواه الزهرئ‎ এ وا‎ : শু من اصض-حاب الب‎ pdt ১০1১৯ 
পালাল 
. ৪১৪০৯ أبى‎ ০৪ وابی سلمة‎ ٠ CEP | লাক 
১১৫৮, আহমাদ ইবন খানী' چھ... ھچ‎ হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ দলই 
বলেছেন, সন্তান হাল্যে শয্যাধিকারীর। আর 2۱115587 জন্য হলে ۶1۰۴ |١ 
এই বিষয়ে উমার, উছমান, আয়েশা, আবু উমামা, আমর ইবন খারিজা, আবদুল্লাহ ইব্‌ন আমর, 
বারা ইব্‌ন আযির এবং যায়দ ইবন আরকাম [প্রাণ থেকে হ হাদীছ বলিত আছে। 
ইমাম আবু ঈলা (র.। বলেন, আবু হুরায়রা রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ। নাইল - এর 
আলিম সাহাহীগণের এতদনূসারে আমল রয়েছে। ইমাম Û ررق‎ এই হাদীছটকে সাঈদ ইবনুল 
মুসায্যিব ও আবু সালামা - আবু হুরায়রা رام‎ সূত্রে বর্ণনা-করেছেন। 


بَابْ مَاجَاءٌ فى الرجُلٍ لدف الم اة شح 
2 درد رد অনুচ্ছেদ ۶ ডি তরল‏ 


امبہیدھ cag‏ عا ماه هو 


bts ৯ এ 2৮০৪০০১০৯৮৯ كد‎ ,.۹ 


عبد الله عن أيى ০২০১১০৭৩১০৯‏ الله ৮4101‏ چپ 7 


LEH‏ فَقَضَى حَاجَت ৮1 919৩৩ ٠ ০১‏ إِذا 


তত ريم‎ Lg te ورم‎ 


Li ct‏ فى صورة I. ১৫১৬‏ رأى أحدكم امرأةٌ فَأَعْجَيْثهُ 


দু সু এ Si‏ مكل الى تة এ‏ وفى Ul‏ عن nl‏ مسعود. 

لك جوا وو جو ২‏ لے ےھ ہے 35 
سس او میس دے مرو سر ہت 
১. বাভিচাবীর নসব ছাবিত হয় ۱‏ 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খ্ড)__৫৬ 





883 তিরমিযী শরীফ 


১১৫৯. মুহাম্মাদ ইবুন বাশ্শার (র.।...-. জাবির (রা.। থেকে বণিত যে, নবী E একবার এক 
মহিলাকে দেখে ফেলেন; তারপর তিনি (তার স্ত্রী যায়নাবের কাছে যান এবং মনোরাসনা পূর্ণ করে 
বেরিয়ে আসেন। পরে বললেন, মহিলারা যখন সামনে আনে তখন শয়তানের ےج‎ আসে | ١ 3 
কেউ যদি কোন মহিলাকে দেখে ফেলে আর তাকে পছন্দনীয় মনে হয় তবে সে যেন তার স্ত্রীর কাছে চলে 
আসে। কেননা স্ত্রীর তা আছে যা এ মহিলার আছে। 

এই বিষয়ে ইবন মাসউদ ری‎ থেকেও হাদীছ বণিত আছে। জাবির ।রা.। বণিত جو تق‎ 
সাহীহ-গ্ারীক। 

রাবী হিশাম ইব্ন আবদুল্লাহ ছিলেন দান্ত ওয়! নির্মিত কাপড় বারসায়ী। তার পূর্ণ নাম হণো হিশাম 
737۹991 


کا ا کی se‏ انتا 

অনুচ্ছেদ £ م3‎ উপর স্বামীর হক | 

GRE As,‏ ك۷ ٢‏ ےت" و 
فشا اس CAEN ৭2৮1 al‏ 


رة ام 


قال وق lll‏ عن معان ن جل (৯1০১৩‏ وعائشة 


وابن ১০৩৪‏ وعد الله أبى أوقَى وَطلق بن على nis‏ سلمة ০13,৮95‏ 
قال ابو سی ১০৯ ১১৭ i ৬৬‏ غريب من هذا لوجم 


. »عن أبى هريرة‎ LL le. ০৮০০১ من حدیث محمد‎ 
১১৬০. মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান ।3.......আবৃ ARI (রা থেকে বর্ধিত যে, নবী تع‎ বলেছেন, 
আমি যদি কারে প্রতি সিজদা করতে জাতে কারন তবে অবশ্যই স্বামীকে সিজদা وج‎ জন্য 
স্ত্রীকে নাদেশ দিতাম। 
এই বিষয়ে N ইবন জাবাল, সুরাকা FA মালিক ইব্‌ন وچ‎ আয়েশা, ইবন আব্বাস, 
আবদুল্লাহ ইব্‌ন আবী আফা, তালক ইব্‌ন আলী, و2‎ সালামা, আনাস, ৩ ইবন উমার ।রা.। থেকেও 
হাদীছ কৰ্ণত ×ہ‎ 


১. عد‎ ভাদের মাধামে শয়তান প্রপু্ধ করে। 





শিশুদের দুগ্ধপান অধ্যায় ৪৪৩ 


ভাল, 2 £ ৪ ae Saf قم‎ 


CED SEALED 0‏ ملازم بن عمري قال حدگنی عبد الله بن بدد, 
০০‏ قيس ب طلق ‘ul be‏ طلق بن على قَالَ UG‏ 40155 & اذا 


als এ ات‎ 


. ১১81 ০2 LA وإنْ‎ SEL لحاجته‎ Ey الرجل دما‎ 
ع ا نے هال هم و‎ «A Wey 2 
. قال أبى عیسی هذا حديث حسن غريب‎ 
১১৬১, হান্নাদ (র.।........ভালক ইব্‌ন আলী রা.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, TES لئ‎ . 


বলেছেন, স্বামী যাদি মনোবাসনা পূরণের জন্য তার স্ত্রীকে ডাকে তরে সে যদি চুলার কাছেও থাকে তবুও 
যেন অবশ্য সাড়া CAF | 

ইমাম আৰু ঈসা م‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গারীব। 
عبد الله‎ ১5455 052৯০ 0৬০৬ পুরা قتا واصل بن عبد‎ (5 5 
ই Bs الحميرئ‎ ১১০০৭ ০০৭ ১০৭ ০৯ بن عبد‎ 


lb‏ قال 401৬‏ جك 21154 ie Ue 359 SSL,‏ راض دَخَلَتَ 
ক‏ 


م # اماه »م 


قال أب عيسى هذا حدیث 1০১৪ 9০০৮‏ . 

১১৬২. ওয়াসিল ইবন আবদুল আ'লা আল-কৃষী (র১)......উহ্ু সালামা রো.। থেকে বর্ণিত, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ لگ‎ বলেছেন, কোন মহিলা যদি এভাবে রাত্রিযাপন করে যে, স্বামী তার উপর TE 
তবে সেজ 
ইমাম আবু ঈসা بج‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান -গারীব 





অনুচ্ছেদ £ স্বামীর উপর স্ত্রীর হক | 


یلم عاتم مه عا নল‏ عمق مع اذهام مس دم 


EEE .۴‏ اسو كريب ৯৮৪১৯)‏ بن سَلَيْمَانَ ১৯১০৯০০৯০১০‏ 


8১০85, ভিজ ভে‏ 00 قال رن الله ع افر 


(5০০54 18০৩৯৫৪১০৪৩, 8১1: المؤمنيت إِيْمَانًا‎ 


৪8৪ তিরমিযী শরীফ 


: الاب عق قاع واج قياس‎ 08 
ia ia # 2 م مهماهم‎ 
. قال أبو عيسى حَدِيْثٗ أ أبى هريرة هذا حدیث حسن صحيع‎ 
১১৬৩. আৰু কুরায়র মুহাম্মাদ ইবনল আলা ।র.)....4আবু হুরায়রা ELL থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ FF বলেছেন, মুমিনদের মাঝে ঈমানে সেই পরিপূর্ণ, তাদের মাকে যার চরিত্র সুন্দরতম। 
তোমাদের মধ্যে উত্তম হলো তারা, যারা তাদের স্ত্রীদের কাছে উত্তম। 
এই বিষয়ে আয়েশা ও ইব্‌ন আখাস A1.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আৰু ঈসা A. বলেন, আবু হুরায়রা (রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান -জাহীহ। 


0১৯ 65‏ الْحَسن بن على 39 এ ০৪০০‏ بن على الْمْعْفِیٗ be‏ 


زائدة »عن شبيب بن ৪১৯১১‏ عن ০০‏ بن ০২ ১১০৪‏ الأأخوص UG‏ 


চে 8810571208০ أنه شهد‎ তা 


৮০৮181১৯৮৭5 21085 Las فى الْحديْث‎ KD. ووعظ‎ 58১5 le 


بر مس نس ہم سو ہر 


مھ هم سے 


এ لی سیا الا"‎ GRE اد انگ قلا‎ ett 


نسائكُم حَقًا . EHSL‏ متعم SEI‏ م 


فرشکم من ১১০৪০‏ ولا 032 فى LA HES‏ تَكرهون 31 وحقهن 


নন کاو‎ 
. ১৫০৮১ كسوتهن‎ bed ss أن‎ 

পল: করলি ا تھے‎ 
* ১৯৮৯ عيسى هذا = حسن‎ ০2 قال‎ 
. 2১21 یعتی أسرى فى‎ 5১৪ দে 4195 ومعنى‎ 
১১৬৪. হাসান 39 আলী খাল্লাল (র........ সুলায়মান ইবন আমর হবনুল আহওয়াস رق‎ থেকে 
বণিত, তিনি বলেন, আমার পিতা বর্ণনা করেছেন যে, বিদায় হজ্জে তিনি রাসূলুল্লাহ bi -এর সঙ্গে 

'ছিলেন। 








শিশুদের দুদ্ধপান অধ্যায় ৪৪৫ 


একদিন রাসূলুল্লাহ لت‎ আল্লাহ্র হামদ ও ছানা করে নসীহত করলেন: রাবী বলেন, আমার পিভা 
এরপর হাদীছটিতে একটি কিচ্ছা বর্ণনা করেন। নবী লী বলেছেন, শোন, তোমরা স্ত্রীদের কল্যাণের 
ওয়াসীয়ত গ্রহণ কর। তারা তো তোমাদের কাছে বন্দী। তা ছাড়া আর কোল বিষয়ে তোমরা তাদের 
মালিক رمو‎ কিন্তু তারা যদি সুষ্পষ্ট অশ্লীল কাজে লিপ্ত হয় তবে ভিন্ন কথা। তারা যদি তা করে তবে 
তাদের শয্যায় তাদের আলাদা রাখবে, মৃদু প্রহার করবে, কঠোরভাবে নয়। তারপর তারা যদি তোমাদের 
আনুগত্য করে তবে আর তাদের বিরুদ্ধে উতাক্ত করার জনা পথের খোঁজ করবে লা! সাবধান, 
তোমাদের স্ত্রীদের উপর তোমাদের হক রয়েছে আর তোমাদের স্ত্রীদের তোমাদের উপর হক রয়োছে। 
স্ত্রীদের উপর তোমাদের হক হলো, যাদের তোমরা অপসন্দ কর, তাদের তোমাদের ঘরে স্থান দিবে না 
অথবা যাদের তোমরা অপসন্দ কর, তাদের গৃহে অনুমতি দিবে না। শোন, তোমাদের উপর স্ত্রীদের হক 
হলো, তাদের খোর পোষের ক্ষেত্রে তাদের প্রতি উত্তম আচরণ 576 | 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। 

১৫১১০ ০1৯5 - 8 হলো এরা তোমাদের কাছে বন্দী | 


2 م ETL‏ ےس 2 هه م ب2 رس 
سس عو ہین 
পশ্চাৎ দ্বার দিয়ে স্ত্রী গমন হারাম।‏ 2 


6-. کنا SL‏ تم وتاك قا حاكن اي معاوية pel be‏ 
الأكول عن عيتسى يأ حطاة »عن مسلم بن سلام ء عن على بن طَلق UG‏ 
اتی اعراب Ets‏ يه Bil ০১১৮০৮১1140 ULL IES‏ 
০ 58778‏ قله ؟ ققال dU,‏ کل ]9 
alist‏ ولا تَأَسُوًا النساء کت اڈ جات قالطا 
৯০‏ من الحق . 
قال ؛ وفى اباب عن ১১৩ ০০৩১৫ ৫১৮3 ০5‏ عباس ৪৩,‏ هريرة . 

a BRE ل‎ নাঃ 


قَال أ E‏ می ری سق رھ ےج ٠‏ وسمعت محمدای 1১55‏ 
لا أغرف لعلی بن طلق عن الثبى ج 75 اس ا 








৪৪৬ তিরমিযী শরীফ 
Bre alts تچ‎ ১৩7০ a fe ك‎ কা اه‎ এল Re HE ونين‎ 
بْن على السحيمى .وكأثه رای أن هذا رجل‎ Sb ৯৮৯ من‎ এ) هذا‎ 
od سح فان الشی‎ 

১১৬৫, আহমাদ ہ6‎ ×5۲ ও হানাদ (র.).....অলী ইবন তালক رو‎ থেকে ahs, তিনি বলেন, 
জনৈক বেদুঈন রাসুলুপরাহ এর কাছে এসে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমাদের কেউ কেউ دج‎ 
ময়দানে অবস্থান করে । কারো কারো তখন পশ্চত্ধার দিয়ে কিছু বায়ু নিঃস্বরণ হয় অথচ পানিও সেখানে 
খুবই কম। রাসূলুল্লাহ تع‎ বললেন, তোমাদের কারো যদি বায়ু নিঃসরণ হয় তবে সে ফেন چج‎ করে 
নেয়। আর তোমরা و‎ দিয়ে স্ত্রী গমন করবে না। আল্লাহ তো হক কথায় লজ্জাবোধ করেন না | 

এই বিষয়ে উমার, وج‎ ইবন ছাবিত, ইবন আব্বাস ও আবু হুরায়রা MI থেকেও হাদীছ বলিত 
আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, আলী ইবন তালক ।রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান_সাহীহ্‌। FRE 
বুখারী (র.।-কে বলতে শুনেছি যে. এই একটি হাদীছ ভিন্ন আলী ইবন তালকের বরাতে کہ‎ জহর থেকে 
আর কোন হাদীছ বর্ধিত আছে বলে আমরা জানিনা। আর এটি তালক ইব্‌ন আলী সুহায়মী রা.)-এর 
হাদীছ বলেও আমাদের জানা নেই 

ইমাম আনু ঈসা তিরমিযী ری‎ বলেন, এতে বুঝা যায় যে, ইমাম বুখারী ہم‎ তাঁকে সাহাবীদের 
অপর কোন জন বালে মনে করেছেন। 


৪৩. পু 


51 





এ 5‏ فح مام فی عق এ‏ هده ا في دعق + 
٦.۔ ৯১1 Li. 4০০1 (581৮‏ الد الأحعر ری سال 
১৩‏ لع عن - জে‏ رو کے শি বুজি‏ 5 مرو نكم چچ হা) ভি এলি ই, ১৪‏ 
بن عثمان عن مخرمه ب ٍ سلیمان ؛ عن كريب ,ابن عباس قال قال 
ہا وفع 4 AC‏ مخ رظ او e‏ بم ماع ف و sz‏ 
رسول الله يه لاينظر الله إلى رج ل أتى رجلا أو امرأة فى الدير ٠‏ 
ع اع هماه و ہے بی ا SOS TSE‏ ا ESL ESM‏ سا 
১০ JG‏ عِيْسَى هدا حدیث ০০৯‏ غریب . وروی وكيع هذا الحديث ٠‏ 
রাসূলুলাহ দলই,‏ وو তিনি‏ وک ১৬৬. আবু সাঈদ আশাজ্জ (র./.....ইব্ন আব্বাস (বা. থেকে‏ 
বলেছেন, যে ব্যক্তি সমগামী হয় বা পশ্চাৎদ্থার দিয়ে স্ত্রীগমন করে আল্লাহ তা'আলা তার দিকে (রহমতের)‏ 
দৃষ্টিপাত করবেন না।‏ 
এই হাদীছটি‏ مرق ওয়াকী”‏ و হাসান-গারীর‏ 5ع বলেন, এই‏ دہ ইমাম আবূ ঈসা‏ 
বর্ণনা কারোছেন।‏ 


* তত فاسع‎ 


م مهم م 3 ار اسل دقلو | وچ عر ক ভিজ FN‏ مام م 
08551515০15 ৮150 255 CSL ۷‏ وكيع عن عبد الملك بن 


১0 & 13১45 عَنْ 0345 قال‎ এ ৬০৫০১ ملم وهو‎ 





শিশুদের দুগ্ধপান অধ্যায় 88%‏ 
প্রন‏ و لا میں a‏ ھت لادج ع 
أحدكم Li‏ . ولا تأتوا النساء ء فى أعجازهن . 


prt 


قال ابی عيسى :على هذا عو le‏ لق . 


১১৬৭, কৃতায়বা 5. প্রমুখ ওয়াকী' ی۔ہ‎ ,-.--আলী Mı থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, নবী 
বলেছেন, তোমাদের কারো কারু নিঃসরণ হলে সে যেন وع‎ কারে নেয় আর তোমরা পশ্চাৎ্দ্বার দিয়ে 
Ama করবে না। 

ইমাম আবু ঈসা ررم‎ বলেন, এই আলী ررم‎ হলেন আলী ইবন তালক )51 | 

২১241 النّساء فى‎ 0৩১৮ 25158 فى‎ ৪ 
অনুচ্ছেদ £ সাজ- সজ্জা করে মহিলাদের বাইরে যা ওয়া হারাম | 
টিলা জিও [5852 .۸ 
)قات قال ْو الله يله مكل 45005 فى الرْيْتَة فى‎ 7 


سم مام 


غير أهلها pss 5 SS,‏ القيّامة , لأنُوْرَليًا . | 


. 8৮272 ৮০১০ SD aU ATES هذا‎ ৮১০ قال ابو‎ 


2 


“ale‏ 4 م out‏ مي bl‏ دح مهم لم 
وَمُوْسی 8৮১95 ১2‏ 7852 فى اليك ৩‏ قبل حفظه ٠‏ وشو صدوق . 
یو سے مم OAR Ar RF‏ ممم ar ar‏ 


وقد رواه بعضهم عن موسى بن 5502158১5৮৮‏ . 


১১৬৮, আলী ইবন খাশরাম (র.)...নবী EE _এর খদিমা মায়মূনা বিনত সা'দ ںی‎ থেকে 
বাত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ বলেছেন, যে নারী ভার পরিবারের লোকদের বাইরে اکا‎ হয়ে 
ঠাঠ-ঠমকে গলে, তার উদাহরণ হলো কিয়ামত দিবসের আঁধারের মত। সে দিন তার জন্য কোন আলো 
থাকবে না। 

ইমাম আবু ঈসা رہ‎ বলেন, মুসা ইব্‌ন مود‎ (র.)-এর সূত্র ছাড়া এই হাদীছটি সম্পর্কে আমাদের 
জানা নেই৷ আর মূসা ইব্‌ন উবায়দা তার স্মরণ শক্তির وم‎ কারণে হাদীছের ক্ষেত্রে যঈফ, যদিও 
তিনি খুবই সত্যবাদী। ইমাম শু'বা ও ছাওরী (রও তার বরাতে হাদীছ বর্ণনা করেছেন। এই হাদীছটি 
কেউ কেউ মূসা ইবুন উবায়দা থেকে বর্ণনা করেছেন। কিন্তু তাঁরা তা RTT করেন নি 








9৪৮ তিরমিযী শরীফ 


2৯১০৭১০০০০৪ 
অনুচ্ছেদ ۱ গায়রত ও আত্মঘধাদাবোধ | 


ممه م م قاعام ي Ee‏ ععس ما مهام 


۹ متا ی ا সর IE‏ الاير 


E dS J‏ إن الله قار a‏ قار ویر اللہ ا نا نکی 
১৮০৭‏ اخم کل .قال وقي التب عن হিতে‏ وعد الله ১052‏ , 
৪:58 FE‏ لی لات سو ê ই RE 17 E‏ 


قال ৯৮০৪ উল‏ أبى هريرة حديث حسن ٠ ৪১১‏ وقد ৬০৪১‏ 


3 5 نی ا ۸22 3 < 
এস‏ بن أبى ٹیر عَنْ أبى be Ll‏ عروة عَنْ ০৮১ ০০০‏ بَكْن , 


পনি ০০‏ هذا 9555১‏ الْحَدِيْتَينَ co‏ الجاع لوف هر 
cll‏ بْنْ তাও GLE জা‏ عثْمان 2১০০ 4০‏ ملاع مكف با 


جو عه مع ےھ 5 


০১০6 0 لک‎ (১5১৯ . سعد‎ ১০ يَحْيَى‎ ৩ الصلت‎ 
0৬০ الصُواف‎ ০০৯ ১০ Sli তিক 
. ثقَة قطن َيس‎ 

১১৬৯. হ্মায়দ FA মাসজাদা AT 595901 A থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন রাসুলুল্লাহ 
کک‎ বলেছেন, নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌ তা'আলা গায়রত সম্পন্ন আর মুমিনও গায়রাত সম্পন্ন ১ মুমিন যখন 
কোন হারাম কাজে লিপ্ত হয় তখন হয় আল্লাহ্র গায়রত। এই বিষয়ে আয়েশা ও আবদুল্লাহ ইবন উমার 
(রা, থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈলা یھ‎ বলেন, আবু হুরায়রা ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান TA | 

ইয়াহইয়া ইব্‌ন আবী কাছীর - আবু সালামা - উরগুয়া - আসমা বিনত আবী مو‎ (রা.। - নবী 
سے‎ as হাদীছাটি 6ہ‎ আছে। উভয় রিওয়ায়াতই সাহীহ। 

রাবী হাজ্জাজ সাওওয়াফ হলেন হাজ্জাজ ইব্‌ন আবু উছমান। আবু উছমানের লাম হলো RAL 
হাজ্জাজের কুনিয়াত বা উপনাম হালো আবুস-সালত। ইমাম ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ আল-কান্তান তাঁকে 
"ছিকাহ" বা নিরভরযোগ্য রাবী বলেছেন। 


». আত্মময্যাদায় আঘাত হলে جم‎ মানসিক অবস্থার সৃষ্টি হয় তাকে শায়রত TT | 











শিশুদের দুগ্ধপান অধ্যায় ৪৪৯ 


আবু বাকর TER (র.) আলী ইব্‌ন আবদিল্লাহ মাদানী ری‎ থেকে বিত, তিনি বলেন, হাজ্জাজ 

সাওওয়াফ সম্পর্কে ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সাঈদ FEA -ری‎ জিজ্ঞাসা করেছিলাম । তিনি বললেন, 
হাজ্জাজ সাওওয়াফ বুদ্ধিযান ও EF | 

مان تخا فى 85254752775 

অনুচ্ছেদ : স্ত্রীলোকের একা একা সফর করা অপছন্দনীয় | 


সর নল 


৩৪ ০8০৮৮০0৭8৮5 ,۰‏ سعاوية عو الامش :عن এ‏ 
الع Gx‏ أبى سعيه الخذرئ 006 قال سول الله Hy ক‏ 
১০৯‏ 416 وَالْبَوْمِ الآخر أنْ افر سقرًا SIC ٠‏ ثلاث أيّام قصاعدا . 
الأومعها 2 ها Alf‏ أو رَوْجَهَا أو UE‏ أوٰڈُو مَحَرم مثها . 

وفى الاب مَنْ ایی مُرَیْرَة وَابْنِ عباس وَابْنِ عْمَرَ . ১40৫‏ عيْسى هذا 
وروی عن পে‏ کچھ أت قال 2০ At‏ رة يوم وليل لامع 
৮০4০5 4৮৮5৪‏ هذا عثد آهل العلم.. ১১৯০‏ للمراة أن 2905 
إن ০‏ دی مَحْرم. )51551 آهل العلم فى الْمَرْأة إِذَا كانت موسرة ولم 
0০ ৮৯50০৮৯০৪৬৫‏ بُح آهل العم < يجب 39০ ৮4০‏ 
৯৬৯৯০‏ قزل الله عوج" من امششطاغ إل سیل 
BLOG‏ بَكُنْ لَهَا এল! তল GLO‏ سَييلاً . وَهُوْ قول GUL‏ 
৪১১01141251‏ 

5610101450০ 05)‏ الطريق آمنًا ES ৫০0১‏ الئاس فى 
٠ pal‏ وهو قول مالك والشافعى . 


15۹55 শরীফ (৩য় খণ্ড)__৫৭ 





৪৫০ তিরমিযী শরীফ 


১১৭০, আহমাদ ইবন মানী" ।র৭.....আবু RAI. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ اک‎ . 
বলেছেন, যে নারী আল্লাহ এবং শেষ দিনে ঈমান রাখে তার জন্য পিত, ভ্রাতা, স্বামী, পুত্র বা যাকে বিয়ে 
করা হারাম এমন ব্যক্তির সঙ্গে ছাড়া তিন দিন বা ততোধিক দিনের সফর করা বিধেয় নয়। 

এই বিষয়ে আবু হুরায়রা, ইবন আব্বাস, ইবৃন উমার بر3‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা امم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাইীহ্‌। 

নবী و‎ থেকে বর্ণিত আছে ভিনি বলেন, মুহাররাম (যার সাঙ্গে বিবাহ হারাম। ছাড়া কারো সঙ্গে 
কোন-মহিলা একদিন একরাত সফর করবে নঃ। আলিমগণের এতদনুসারে আমল রয়েছে। তাঁরা মুহাররাম 
পুরুষ সঙ্গী ছাড়া মহিলাদের সফর না জাধিয মনে করেন। কোন মহিল। যদি সম্পদশালিনী হন আর তার 
কোন মুহাররাম পুরুষ আত্মীয় না থাকে তবে তার হজ্জ করতে হারে কি-না এই বিষয়ে আলিঘদের 

কোন কোন আলিম বলেন, তার উপর হজ্জ ফরয নয়। 'মুহাররাঘ' وہ‎ কুরআনে উল্লেখিত 
শপথের সামর্থা' পাওয়ার শামিল: কারণ, আল্লাহ رد‎ আলা ইরশাদ করেন, হজ্জ তার উপর ফরয। যে 
পথের সামর্থ রাখে | সুতরাং যদি মুহাররাম সঙ্গী না পায় তবে তার পথের সামর্থাও হলো না। এ হলো, 
ইমাম সুফইয়ান ছাওুরী ও কুফাবনী আলিমদের অভিমত; (ইমাম আবু হানীফা (র.।-এরও এ S| | 

কতক আলিম বলেন, পথ যদি নিরাপদ হয় তাবে এ মহিলা অন্যান্য লোকদের সাথে হজ্জ করতে বের 
হবে! এ হলো, ইমা মালিক وع‎ আনান ও শাফিঈ (র./-এর অভিমত | 


دقام مامه ہ م يمع و م ويه ود 


NV)‏ ان Li‏ الحسن ০০‏ على 0৪১৯ JE‏ بشر بن ১১ ১৮০‏ مالك بن 
انس عَنْ سعيد بن أبى 4০৮‏ عَنْ أبيه عَنْ أبى ৯০১১‏ قال قال وشول 
الله يل ১559‏ اشنا تیم وليل 5581 55 مهرم 


لالع همه 4 بم س ےو ےصق ہے ia‏ 

قال 21 عيسى هذا حديث حسن صحيح 0 

১১৭১ کی‎ ইবুন জালা FFF (র.।.......আবু হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত রে, তিনি বলেন, 

ললেছেন, 'মুহাররাম' ছাড়া কোন স্ত্রীলোক যেন একদিন এবারাত পরিমান সফর না করে।‏ جد 
মি আবু ঈসা র.। বলেন, এই হাদীছটি হালান -লাহীহ‏ 


LL EU بَابمَاجَاء في‎ 
অনুচ্ছেদ 8 71775 لعش‎ 
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ক = বশ و رھ اي ال مور رح‎ শত AMG ك‎ ৮045 ৭৩8 3 কিলার আনি 
20415 0৮৯15 18008 E 401155501৮০ بن‎ 255৩০ 
متخ سے‎ নিসা রিবন: ج و قاع سے کس یت جو یا و سی تا الا و ںوی‎ 
رجل من الأتصار یارسول الله! أقرأيت الحمو؟ قال الحمو الموت.‎ 055 
১8, A Ae শত পশলা مام 7 = ع ور‎ 
. ১৮০৬1 وجابر وعمرو بن‎ ১৮০ ১০ SU এও قال‎ 
ر اهاب رع بء ى‎ 
ee ৮৮৩7 ৮১৯০ بن عامر حدیث حَسن‎ 2০ ৬০০৮০১০১৮03 
ا‎ 1 8 4 3 
کے لاخر سو ء على تُحوماروئ عن الخبى چ قال لایخلون‎ 
ا‎ IE 1 پا‎ 
گان يقال شو‎ 51৬৪ الشيطان وَمَعْنَى‎ ৮৬ باشرأة إل گان‎ ৭৯, 
= 7: مھ ےج‎ 
. بها‎ ৬৯৪ 35০5 বডি الزوج‎ 
১১৭২, TA امعط ,يرقا‎ ইবন আমির (রা, থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ تی‎ বলেছেন, 
তোমরা স্ত্রীলোকদের কাছে যাওয়া থোক বেঁচে থাকবে। তখন জনক আনসার বললেন, দেবর সম্পর্কে 
কিমলে করেন ? তিনি বললেন, দেবর তো TES ।১ 
এই বিষয়ে উমার, জাবির, আমর ইধনূল আস رھ‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ۶7 ںہ‎ বলেন, উকুবা ইবন আমির رو‎ বর্ণিত ATT হাসান_ সাহীহ। 
ورد ساق‎ কছে যাওয়া নিষিদ্ধ হওয়ার অর্থ এই হাদীছের অনুকূপ যে, নব زع‎ থেকে বর্ণিত আছে 
যে, তিনি বলেছেন, কোন পুরুষ যখন কোন স্ত্রীলোকের সঙ্গে নির্জনে সাক্ষাৎ করে তখন এদের সঙ্গে 
অবশাই তৃতীয় জন থাকে শয়তান । 
الحمو‎ অথ স্বামীর ভাই, দেবর। এই বাক্যটির মাধ্যমে নব জু দেবরের সঙ্গেও একাকী হতে 
নিষেধ করেছেন। 


| 


CC 


অনুচ্ছেদ $ 
عن‎ HES يونس عن‎ ০১৮৪0৪০৯৭০০ ০৪৮০৪ নি 


الشعبى ء عن جابر عن الى يه قال لالجا على 0.০:‏ 
الشيطان জলি‏ مِنْ أحدكم مجری الم ১৩ Cl,‏ ؟ قال ومشى, 


سا یں تسمه 


করেও তেমনি ভয় পাওয়া উচিত‏ سد যেখন ভয় করা হয় দেবরের‏ عو 
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Age‏ دع با RS‏ بے ;8 وہ رس Hei‏ عم ৭৮০00‏ عمف 
قال ابو عیسی هذا حديث ৯‏ حا تكلم نسي فى 
MES‏ ب سید مِن قر ٠ “ln‏ وستمعت على بن حشرم ؛ يقول قال 
فى تفسيّر قول التبى به 59031 الله أعَاتنی عليه 


Lacs قم‎ 


25513 


1১৯5 ولا‎ - (128 ০5519 ULL يَعْنَى 84 أا مثه - قال‎ লি 
2৮115 122 کو ا‎ ACG کے‎ 4 
. جماعة المُغيبة‎ 

১১৭৩, নাসর ইব্‌ন আলী ।র.।......জবির (রা.। থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, নবী FE বলেছেন, 


স্বামী অনুপস্থিত স্ত্রীর কাছে তোমরা প্রবেশ করোনা । কেননা, শয়তান তোমাদের রক্ত স্রোতে চলমান 
রয়েছে। আমরা বললাম, আপনার মধ্যেও ? তিনি বললেন, আমার মাঝেও । তাবে আল্লাহ তা আলা 
আমাকে তার کا‎ সাহাযা করেছেন। ফলে সে অনুগত হয়ে গেছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বললেন, এই সুত্রে বর্গিত হাদীছটি পারীব। 

কেউ কেউ এই হাদীছটির রাবী মুজালিদ ইবন, সাঈদের স্মরণ শক্তির সম্পর্কে সমালোচনা করেছেন 
আলী ইবন খাশরাম ری‎ বলতে শুনেছি যে, সুফইয়ান ইব্‌ন উয়ায়না ري‎ নবী জহর -এর বাদী 
Mb أعائنى عَلَيه‎ 441 55915 8 ব্যাথ্যায় বলেছেনঃ তাবে আল্লাহ আমাকে শয়তানের বিরুদ্ধে 
সাহায্য করেছেন ফলে আমি তার থেকে নিরাপত্তা লাভ করেছি। সুফইয়ান رع‎ বলেনঃ কেননা, শয়তান 
তো ইসলাম গ্রহণ করতে পারেনা। (সুতরাং শব্দটি ₹1-4 সে ইসলাম গ্রহণ করেছে -এর স্থলে تلع‎ 
হবে 4۵ہ‎ আমি নিরাপত্তা লাভ করেছি। 


| لأتلجو عَلَى‎ যে নারীর স্বামী অনুপস্থিত! المغیبات‎ হল مغيبة‎ এর | 


عانم 
باب 


3 
۴ ১০1০১ Gis pale بن‎ ৩৮০ Es مُحَمد بن بَشّار‎ CMA 


JG اوی عق شک انلو غ ایی کل‎ এ ৯৯৬ + SIG 
৪০৪০ 


00২৮1115882 ০ ০৯১19185০১5 8৮০] 


শিশুদের দুগ্ধ পান অধ্যায় د8۵‎ 

> روم قرع Et‏ ےپ # سس رج ۔ مهم 

قال أبو عيسى هذا حديث حسن صحیح . 

5১৭৪, মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার [র.).......আবদুল্লাহ (রা.) থেকে বর্ণিত য়ে, নবী E বলেছেন, 
নারী হল গোপন دم‎ । সে যখন বাইরে বের হয় তখন শয়তান তার দিকে চোখ ভুলে ভাকায়। 

ইমাম আবু ঈসা রর.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান সাহীহ-শারীব। 

কও 

অনুচ্ছেদ ৪ 

০১৮১০০৪০০১৭ إسمعيل‎ bbe eh الحسن‎ ১155 

ভিত +‏ | اقم ماشه হি‏ 4 او جا ہیں اھ وم 1 ھی 

سعد عن AE‏ بان مدان عَنْ ڻير بان مَرة الحَضر مي عن IO‏ ُن جَيْلر؛ 

پا .52 »)।প‏ 7 0 مث শপ কত‏ 5 عم 8 শন)‏ را ماوع = 

عن التيى ক‏ قال 5১৬১৪‏ امرأَة رَوْجَهًا فى الدّثيًا إلا قَالَتْ رَوْجَته ০০‏ 

اوا ھم ما ০০০‏ ر یں 4 عماس ها AAR‏ انيه 

الحور العين لاتوذيه قَاتَلك الله ؛ CSG‏ هو عندك دخسیل يرشك أ 

Ban লিন লে ےھ ےہ مهي م کے مع ما عم و‎ +4 যানের 

قال ابو عيسى هذا حديث حسن قريب . لأثعرفه إلا من هذا الوجه . 


ورواية إ سمعيل بن عياش عن الشامِيينَ এ . chal‏ عَنْ ১৮‏ الحجاز 
Sls 1০1৯5‏ 

১১৭৫. হাসান ইবন আরাফা (র.)....ঘুআয ইবন জাবাল (রা.। থেকে বর্ণিত য়ে, নবী ই বালোছেন, 
যখন جم‎ নারী وک‎ তার স্বামীকে কষ্ট দেয় তখন জান্নাতের আয়তলোচনা হুরপণ ॥এই নারীকে লক্ষ্য 
رح‎ বলে, আল্লাহ তোমার حنم‎ করুন, তুমি তাঁকে কষ্ট দিনা । ইনি তো তোমার কাছে অতিথি। 
অচিরেই তিনি তোমার থেকে বিচ্ছিন্ন হয়ে আমাদের কাছে চলে আসবেন। 

ইমাম আবু ঈসা ررم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গারীব। 

এই সূত্র ছাড়া হাদীছটি সম্পর্কে আমর কিছু জানিনা। শামবাসী হাদীছবিদগণের বরাতে রিওয়ায়াত 
করছ ব্যাপারে ইসমাইল ইব্‌ন আয়্যাশের রিওয়ায়াত অধিকতর সঠিক হয় কিন্তু হিজায ও ইরাকবাসী 
মুহাদ্দিছপণের বরাতে তার বহু মুনকার রিওয়ায়াত রয়েছে। 


كتا ب الطلاق وَالَلعَانِ 
অধ্যায়ঃ তালাক ও লিআর্ন‏ 


লি ۶ 2‏ م اس سی 
كتاب الطلآق والَلعَانِ 
অধ্যায় : তালাক ও লিআন‏ 


7 سر سے‎ 7 
السئة‎ ৮ فى‎ ৯০৩৪ 
অনুচ্ছেদঃ সুন্নাহ অনুযায়ী তালাক | 
5 و‎ ule لد ا میں‎ Mie BE ماي‎ OARS 5 se ele 
عو یو دعن سک بن‎ sails 525 পি, 
# 
جر ل کو و سے‎ me rR hi আর یں لئے ف ف‎ তে امك‎ a A A 
امْرأَنَه‎ Ge سيرين عن يونس بن جبير قال سألت ابن عمر عن رجل‎ 
رو ما ل بے ھا‎ Fhe عا ماس 9 سم م مه اع م ھا وو کے ا لے اس اح ا‎ 
وهى حائض . فقال هل تعرف عبد الله بن عمر ؟ 4505 315 امرأته‎ 
خر هم مي ممه و »ع 0 عي عام م هاه ف نه‎ ন্‌ ক 
. أن يراجعها‎ ০০৩ হা وهى حائض فسال عمر النبى‎ 
وو ي غ وا نے عر ل ممعم‎ লতি ات‎ 2 4 চা Bante BOSE دك‎ 
؟‎ Fadil 955 14 ২০5 بتلك المُطليّقة؟ قال‎ sii قال قلت‎ 
১১৭৬, কুভায়বা ইব্‌ন সাঈদ ...یھ‎ ইব্‌ন জুবায়র ری‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, 
কেউ যদি جو‎ অবস্থায় স্ত্রীকে তালাক দেয় সেই সম্পর্কে ইব্‌ন উমার (রা.)-কে আমি জিজ্ঞাসা করলাম, 
তিনি বললেন, তুমি কি আবদুল্লাহ ইবন উমার কে চেন ? সে তার স্ত্রীকে হায়যপ্াপ্ত অবস্থায় তালাক 
দিয়েছিল। তন উমার رم‎ নই জু -কে সে সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি তাকে উজ স্ত্রীর সঙ্গে 
রাজ' আত ১ করার নির্দেশ দেন 
ইউনুস ইব্‌ন জুবায়র বলেন, আমি বললাম, সে তালাকটিকে গণনা করা হবে কি ? তিনি বললেনঃ 
থাম। তুমি কি মনে কর কোন ব্যক্তি যদি অক্ষম হয়ে পড়ে বা ۱35م‎ করে (তবে কি তার তালাক 
বাতিল هج‎ যাবে। ? 
AS Ae مه وقي م مم وري م‎ দি ৪০028558155 52-03 
۷.۔.۔ حدثنا هناد حدئنا وكيع عن سفيان عن محمد بن عبد الرحمن‎ 


১. স্ত্রীর সহিত পুনঃ দাম্পতা সম্পর্ক স্থাপন | 





তালাক ও লিজাল অধ্যায় ৪৫৭ 


০০১ . امْرَأَتَه فى الحيض‎ 21৮ 49 559 ১০710552845 آل‎ ৬ 


. 9৮১9 Valk Ul, کا مقا سر ا جنا‎ 15301 ৮০০ 
ام آي‎ ০৬ ۔ ھا وھ ير‎ ক আপ 


قال ১১৬৯ ৮০০০০৯১০০২৬‏ 
০১৯০‏ ۔ WSS,‏ حدیث سالم ء عن ابن عُمَرَ . 380 ss‏ هذا الحديث من 
০৪৪‏ وجه عن ابْن Lolly পু ১৮৭1 ১০০০৪‏ عَلَى هذا عند أهل العلم 
পাও 4‏ ار طلا سک إن فو افا مل 
ক‏ چام ردقال تق طلقا 25535 2৭‏ تک يكوا ت 
৬০০০০০০১৩০৪ ৮১০০৪‏ 


1055 واحدة واحدة . وهو‎ Gills ل أن‎ রন 11188 بعشیم لأتكون‎ JE 
الْحَامل” یڈ اس کا‎ SHE سفيان الكورئ وإسطق . وقالوا ا 'فى‎ 


বার পু বি‏ ناش عر 
ন্‌‏ بق , 
১১৭৭- TAT ।র.।...... সালিম তাঁর পিতা থেকে বর্ণনা করেন যে, তিনি তাঁর স্ত্রীকে হায়ঘ অবস্থায়‏ 
কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, তাকে স্ত্রীর‏ وق EEE নর, এই সম্পর্কে নবী‏ 
এরপর যেন লে তার স্ত্রীকে পাক অবস্থায় কা গর্ভাবস্থায় তালাক (FF |‏ دہ সঙ্গে FETS করার নির্দেশ‏ 
থকে ইউনুস ইবন জুবায়র বর্ণিত হাদীছাট হাসান‏ ر ری ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, 5۹۳ উমার‏ 
সাহীহ। ইবন উমার থেকে সালিম রা.) বিত রিওয়ায়াতটিও তদৃপ। ইব্‌ন উমার রা.) সূত্রে 8‏ 
অন্যান্য আলিমদের মধ্যে এই হাদীছ‏ ہ এর এই হাদীছটি একাধিক সনদে বর্ণিত আছে। সাহাবী‏ تج 
ATA A রয়েছে যে, সুন্নাত তালাক হল সঙ্গম ব্যতীত পবিত্রতার কালে স্ত্রীকে তালার দেওয়া।‏ 
কেউ কেউ বলেন, তনুর অবস্থায় যদি কেউ তিন 5875 FA দেয় তবুও তা সুন্নত তালাক হাবে। এ‏ 
শাফি ও আহমাদ ।র)-এর অভিমত |‏ ہچ হালো‏ 
কোন কোন আলিম বলেন, একত্রে তিন তালাক সুন্নাত তালাক হবে না, যদি না তা এক এক করে‏ 
ও ইসহাক (র.-এর অভিমত | গর্ভাবস্থায় তালাক‏ وع দেওয়া হয । এ হলো ইখাম‏ وڈ (তিন‏ 











gor তিরমিযী শরীফ 


দেওয়া সম্পর্কে জালিমগণ বলেন যে, স্বামী (প্রয়োজনে॥ যখন ইচ্ছা তাক তালাক দিতে পারে। এ হলো 
ইমাম শাফিন, আহমাদ ও ইসহাক ]3 3ك -ر,‎ অভিমত | কোন কোন আলিম বলেন, গর্ভাবস্থায় প্রতি মালে 
একটি করে তালাক দিবে। 


مھ ات ا ॥‏ 


"00 "আলবাত্তা" EF শব্দে তালাক দেয় ۱ 


7 سوا 2৩‏ سیق এ e‏ حداف এ‏ ہے 5 ॥ তত‏ 
۸۔ GES‏ هناد Las Lis‏ عن جرير بن حازم ء عن الزبیر بن 
2 8 ای 


ے می ے ہے ھ 


سعيد عن এ‏ ی آله کو یر ی راکنا عن اندے عن عد قال أ أتيت 
ভন‏ يِل ৩১০০৩ ৪‏ الله ! تی ০৪০‏ اث رای 2 JEG.‏ 5310 
بها ؟ قلت ৭115 এ » dirs 00 ০80‏ قال فَهُوَ 530০‏ . 

Pf UG‏ سى هذا won‏ لأتغرة إلا مِنْ هذا الوْجه . وسالت محم 
عَنْ 4৯৪ 40০০০০৭119৯‏ اضطراب ٠‏ ويروى عَنْ عكرمة عن ابن عباس 
أن ركانة BLL‏ ات كلما : 

وقد الحتْلف أفل pal‏ أصحاب লেন‏ گل وَغَيْرِهمْ فى طلاق ৭5211‏ 


fe وروئ عن‎ ٠ واحدة‎ EL IDS أَنَّهُ‎ 91 ৮ ১০5 ১০৩১০ 
اکس اقل لمم ی انا ووو‎ JEG. ER جلها‎ 


ماهم 


৯১০১‏ ,919 89845 َتاذ ون ٠ ৯৯১১ 0 ১৪৪৮] ০০২১১ ৪০‏ وهو 
sols‏ وأطل الكُوْفة . قال مالك ৮৪‏ انس ৪৪)‏ الْبَحة ) 81 كان قد 
دَخَلَ بها فهى SEALS 5১5‏ . 055 الشافعئ ১]‏ 455 واحدة فوَاحدة . 
৩1 . 8৯০11 1‏ نوی ৩19 ۰ ০১৯১ ও ৩০০৪‏ نوی 1595 9৪১‏ . 

১১৭৮, TIT ...گا‎ ।রাণ থেকে و‎ তিনি বলেন, আমি নবী লুই - কাছে 


এসে বললাম, ইয়া রদ ! আমি আমার স্ত্রীকে "আল-বান্ত"" শব্দে তালাক দিয়েছি।- 
১, আলবান্তা ۱ 5211) অর্থে ছিল করা, কেটে ফেলা। 





তালাক ও 7 অধ্যায় ৪৫৯ 


তিনি বললেনঃ এতে তুমি কয় তালাকের নিয়াত করেছ? 

আমি বললামঃ এক তালাকের 

তিনি বললেনঃ আল্লাহর কসমঃ 

আমি বললামঃ আল্লাহর FFT | 

তিনি বললেনঃ তবে ভূমি যা RATS করেছ তাই | 

এই হাদীছটি এই সূত্র হাড়! আমরা অবহিত کہ‎ সাহাবী ও অপরাপর অলমদের মধো 1 
শব্দে তালাক সম্পর্কে মতবিরোধ রয়েছে। উমার ইবনুল খাত্তাব ری‎ থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি 
আলবান্তা তালাকাকে এক তালাক বলে গণা করেছেন। পক্ষান্তরে আলী راع‎ থেকে বর্ণিত আছে ےم‎ তিনি 
এটিকে তিন তালাক বলে গণ্য করেছেন। 

কোন কোন আলিম বলেন, এতে স্বামীর নিয়াত গ্রহ্ণীয়। সে যদি একের নিয়াত করে তাবে এক হবে 
আর তিনের RFE করলে তিন হাবে। কিনতু দুইয়ের নিয়্যত করলে একই হবে । এ হলো ইমাম TE ও 
কৃফাবাসী আলিমগণ্র অভিমত ৷ ইমাম মালিক 9و5‎ আনাস ری‎ বলেনঃ যে স্ত্রীকে 'আলবাভা' শব্দে 
তালাক ود‎ হয়েছে ভার সাথে সঙ্গম হায় থাকলে তা তিন তালাক বলে গণা হবে। ইমাম শাফিল زم‎ 
বলেন, যদি সে এক তালাকের নিয়াত করে তবে এক তালাক রাজস্ঈ হবে এবং সে আবার তাকে ফিরিয়ে 
আনতে পারবে 'আরু দুই তালাকের নিয়াত করলে দুই-ই হবে এবং তিনের নিয়াত করলে তিন-ই হবে। 


* এ১২১ فى ' امرك‎ ৯০৪ 
سمو يي او کر و‎ 


2# 9 موی في جه مي 


رهقو له ن 


55256 ران اھت a‏ فا 


0 


إِنهَا ৬১5‏ إلا لحن ؛ ققال لا إلا ১০৯‏ شُمَّ قَالَ i ০০411755110‏ 


فقا قن ينمل بے سر من ایی متا عق ای هرر ن 
JG. ২০১৪ JG EE: EE 1‏ انوپ ০টি‏ کشر را مولی 2০০ ৭‏ 


ع اميم قن এৰ‏ 
عه مام دهھ 


EEC TE OE 


و ہے رس ہے سا a গালা য়ালা‏ ع হা‏ 


DULLED ৩ 14১৮৪ غريب‎ ০০৯৯৯ ৮৮৬০ সা JG 


1 
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عم اشر 0 عام م আত‏ م أه تاي Me.‏ .128 کڑس چ می رس এজ‏ 
حرب عن حماد بن زیم وسألت محمدا عن هذا الحديث فقال ০১৯‏ 
AS RR‏ 


لے م 2 : عو امف ھ ان ھ | Ee EE‏ قاع رع 5 
سلَمان بن حرب عَنْ حماد بن زيد بهذا وإنما هو عن آبی هريرة 


ع شاه مم 


৯ :ركان على بن‎ EEN يُعْرْفُ حَدِيْثٗ ایی هریو‎ 202 ০1১55 
১৯ ০০১০০ bil 

৮০০০৭1১৫0৫০ এ اس رك‎ 510 GEA, 
bn dey SL tis Bin اشحاب‎ 
وس‎ lin ون قول ير واحد من أل العلم‎ En ne 
ساقشت: وقال‎ Lai بن كابت‎ 0595 5৫55 9085 YG, : 2০ 
JG EI وَأنْكَر‎ ৪5 ULL Lil, عْمَرَ إذَا جَعَلَ أَسْرَها بِيَدِهًا‎ 09 
وان )058 فَوْلَهُ‎ 53 4554 । فى واحدة‎ 91 052 ০০ GA 


A عاص 8م‎ এ 5 وو کے وه‎ 
الله . وأا مالك بن‎ ০5৩ ৮5 قول‎ A الكَوْقة‎ 08505 
الى‎ ৮৯২০ ৩ শু ওত ও সি وهو قول‎ ৪০ نس ققال الْقَضَاءٌ‎ 
: ae قول ابن‎ 
১১৭৯. আলী ইব্‌ন নাসর جو‎ আলী .سے ری‎ ইব্‌ন যায়দ رق‎ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
আমি আ্যুব (র.)-কে জিজ্ঞাসা করলাম, আপনি কি হাসান বাতীত অন্য কাউকে জানেন যে, "তোমার 
ব্যাপার তোমার হাতে” বললে তা তিন তালাক বলে তিনি গন্য করেছেন ? তিনি বললেন, না। কেবল 
হাসানই (এমত পোষণ করেন। | আল্লাহ ক্ষমা করুন, কাতাদা ریو‎ আমাকে বান্‌ সামুরার আযাদকুত দাস 
কাছীর - আবু সালামা - আবু হুরায়রা (রা, সূত্রে বর্ণনা করেছেন যে, নবী وع‎ বলেছেন, এটি তিন 
তালাক বলে গণ্য হবে। TF বলেন, পরে আমি ইবন সামূরার আয়াদকৃত দল কাছীরের সঙ্গে সাক্ষাত 
করি এং এই হাদীছটি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করি وک‎ তিনি এটি চিনতে পারেন নি। অনন্তর কাতাদার কাছে 

এসে এই সম্পর্কে তাঁকে অবহিত করলে তিনি বললেন, কাছীর এটি ভুলে গেছেন। 
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ইমাম আবু ঈলা ررق‎ বলেন, এই হাদীছটি গারীব। 

সুলায়মান جو‎ হারব - হাগ্মাদ ইব্‌ন যায়দ ব্যতীত অন্য কোন সূত্রে আমরা তা অবহিত হইনি। 
আমি মুহাম্মাদ (আল-বুখারী। ।র./-কে এই হাদীছটি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করেছিলাম। তিনি বললেন 
সুলায়মান ইব্‌ন হারব এটিকে دس‎ ইব্ন যায়দ ری‎ থেকে আমাদের কাছে বর্ণনা করেছেন। এটি আবু 
হুরায়রা (রা. থেকে মওকুফ হিসেবে বর্ণিত আছে। ভিনি এটিকে আবু হুরায়রা نم‎ থেকে মারফু 
হিসেবে জানেন না। রাবী আলী ইব্‌ন নাসর ছিলেন, হাদীছ বিশারদ এবং হাফিজুল হাদীছ। 

“তোমার ব্যাপার তোমার হাতে” - স্ত্রীকে এই কথা বললে কি হবে RTA নবী تع‎ -এর 
সাহাবীদের মধো WERTE মতবিরোধ রয়েছে ١ উমার ইবনুল খান্তাব ও আবদুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ 
راقن‎ সহ কতক সাহাবী বলেন, এতে এক তালাক গণ্য হবে। এ হলো তাবিঈন ও পরবর্তী যুগের 
অন্যানা আলিমদের مو ٭٭ج مرج | موجه‎ ও যায়দ ইবন ছাকিত রা.) বলেন, স্ত্রী যা নিয়াত 
করবে তার উপর ফায়সালা হবে 

ইব্‌ন উমার (রা. বলেছেন যদি কেউ তার স্ত্রীকে তার ব্যাপার তার হাতেই E করে দেয় 
এমতাবস্থায় সে নিজেকে তিন ত'লাক দিয়ে দেয় এবং স্বামী যদি তা স্বীকার না করে বরং বালে আমি তার 
হাতে মাত এক তালাকের অধিকার E করেছিলাম তবে স্বামীর নিকট থেকে কসম লওয়া হবে। এই 
বিষয়ে কলম সহ স্বামীর কথাই গরহণীয় হবে । 

ইমাম সুফইয়ান ও কুফাবাসী ফকীহগণ এই বিষয়ে উমার ও TEAR مو‎ মাসউদ Ri, 
وی‎ গ্রহণ করেছেন। ইমাম মালিক ইবন আনাস ری‎ বলেন, স্ত্রী যা করবে তার উপরই ফয়সালা 
হবে। ইমাম আহমাদ مویہ‎ এ অভিমত। আর ইমাম ইসহাক لم‎ ইব্‌ন উমার রো.)-এর মত 
গ্রহণ করেছেন | 


এ باب مَاجَاءٌ فى‎ 
অনুচ্ছেদ £ ইখতিয়ার দান প্রসঙ্গে | 


is‏ یو عاك جا حم تو #4 مهاس 


CEL 154৯ الرُحمن بن‎ ১০ 0৪০ ১০০০১ محمد‎ EE AAAs 


ےا پر موی بم وع এল‏ بل وم 


LL عن الشعبى عَنْ مشروق عَنْ‎ ٠ ০০১১০৮৭৯০১৪ 
এ 


2 7: ام ا‎ নু 
جحو جو لت ىر‎ 
১, এই جج‎ কোন মতবিরোধ নেই যে, এই কথা বলার পর স্ত্রী যদি স্বামীকেই গ্রহণ করে তবে কেবল এই কথা 
বলাধ-ই তালাক হবে না! 
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ER 84‏ زار لے 454 8 ۰ 
قال آثر و عيْسَى هذا حدیث سن صحیح . lin,‏ الْعلّم فى فى 0 
قوی من عَم dG‏ بن CELLS‏ يما قالاً sal PAE ESAT‏ 


N eg Ls 


45805১50598 ٠ চিত সত‏ ن احَتَارَتْ تَفْسَهًا فواحد 


* اخ م fads‏ 


28 کہ قرام CEES‏ ال 4 کے 


2 


26 >.وڈھپ‎ SEG احثارت نفسهًا‎ oly. 2০155 تت وجا‎ FEE al 
Ul گا ومن بذهم فى هذا‎ : el ৬ أهل العلم والفقه‎ 
টি . تذل عقن وك الله . وهو 055 55551 29 الكوقة‎ url 
ta گے تر‎ ৯১১ 
১১৮০. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশ্ার [র....-...আয়েশ! রা.) থেকে বর্ণিত যে তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
کن‎ আমাদের ইখতিয়ার দিয়েছিলেন। অনভ্তর আমরা রাসূলুল্লাহ کچ‎ - কেই গ্রহণ করলাম। এতে কি 
তালাক হয়ে পেল ? 
মুহাম্মাদ ইব্ন বাশুশার রএ-**আয়েশা (রা) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা رہ‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান- সাহীহ। 
স্ত্রীকে ইখতিয়ার প্রদানের বিষয়ে আলিমশণের মধো মতভেদ جو‎ উমার ও TEKE ইবন 
মাসউদ رھ‎ থেকে বর্ণিত আছে যে, তাঁরা বলেছেন, এমতাবস্থায় স্ত্রী যদি স্বামীকে ঘহণ না جن‎ 
নিজকে গ্রহণ করে তবে এক তালাক বাইন প্রযোজ্য হকে। তাদের থেকে এ-ও বর্ণিত আছে যে, তারা 
বলেছেন, এমতাবস্থায় এক তালক হবে: স্বামীর রাজ'আতের অধিকার থাক্তর। আর যদি وو ممق‎ 
করে তকে কিছুই আরোপিত হবে লা। 
আলী রান থেকে বর্ধিত, তিনি বলেছেন, এমতাবস্থায় স্ত্রী যদি নিজেকে গ্রহণ করে তবে এক তালাক 
বাইন হবে আর যদি স্বামীকে ধহণ করে ভবে এক তালাক جع‎ কিন্তু سی‎ মাকে। রাজ' আত করার 
অধিকার স্বামীর গ্রাকারে ر‎ 
যায়দ ইব্‌ন ছাবিত رم‎ বলেছেন, যদি স্ত্রী স্বামীকে গ্রহণ করে ভাবে এক তালাক আর যদি নিজেকে 
গ্রহন কারে তাবে তিন তালাক আরোপিত هج‎ | 
অধিকাংশ FER সাহাবী ও পরবর্তী যুগের আলিমগণ এই বিষয়ে উমার ও আবদুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ 


তালাক ও লিআন অধ্যায় 85 
(রা.।-এর বক্তব্যানুলারে অভিমত গ্রহণ করেছেন। এ হলো সুফইয়ান ছাওরী ও কৃফাবাসী আলিমগণের 
অভিমত | পক্ষান্তারে ইমাম আহমাদ چو‎ হাঙ্কাল ری‎ এই বিষয়ে আলী ।রা১-এর মত গ্রহণ কারেছেন। 


بَابْ مَاجَاء في EUG‏ لأسكُتّى لها ولا نَقَدَة 
বাসস্থান পারে'না খোরপোষও পাবে না |‏ زمه سد অনুচ্ছেদ : তিন তালাক রাজী আমীর‏ 


রা 


CEL ০4৩ 0 ill عن‎ ৪৮১৮০ ১০ ১১০৯ 0৪০০ JES شتا‎ 


85০2 1559‏ کی تب اش ےکن ر 


٠ 43451 AL‏ قال مغيرة এ‏ لإبراهيم UE‏ قال عمر لأنْدع 
کاب الله ft 458 EL,‏ لآتذرى.أحفطت أم نسيّت . 
5 وکان عم يجعل لها السكتى والتفقة . 


rac ph ৪ # له‎ 3 নে 


کے ےت سی ہی 


~~ اا کے تا رر الك تبي Ge LS‏ 653 
০১‏ فى السُکتی والثققة فَلَمّ يَجّعَل لها الى & OME‏ نة 


. ৫5১৫০ فى بَيْت ابن أم‎ 5551 ৩1০০3 داو قَالَت‎ ss ds 


جے 
¥ 


০৯০৯০৯০৯১১৯ 0৪‏ ومو قوْل بضر اهل العلم 
متهم الحسن ১০05১ ১০০‏ بن أبى رباح والشعبئ . Lol ১৪23‏ 
২০৯১ ৬৯৩১ ০৫০৪৭]! LEY, ০৫৭ ২0৭1 ০০ 108,324‏ 


+ مھ ھ 


وقال يمي اق و العلوين اصخاب ال كل له ei‏ وميه اله إن 
متلق کیا الها السك الک وهر فول ساسا ১৬৭।৩‏ رَأظْلٍ 
2550 . 055 بَعْضْ آهل العلم لها السكنى ولا نفقة এ‏ وهو 055 
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09১:৮০৬0০৯০৪/০০ ০৫০‏ الشافعئ CLs CY‏ لھا 


الكت بكثاب الله فان للا BY হে‏ 85023268555 


ক 
বশ ق‎ as A کچ‎ 


bel‏ ال أن iG. 0০০০০১৬৪৮০৪‏ هو البذاء أن تبذو على 
unl‏ 82555550550 قيس لم TES‏ السكَتى لما 
BEY ০৭) 05 60545 Lit‏ لها J Sad‏ الله كه . 
فی "১০০১৪ ০০০ 2০০ ০১৯ Lai‏ 


১১৮১. TF فر٣۹ روز‎ থেকে 6ے‎ যে, তিনি বলেন, ফাতিমা বিনত رم وع‎ 
বলেছেন, নবা E -এর যুগে জামাকে আমার স্বামী তিন তালাক দিয়েছিলেন। তখন রাসূলুল্লাহ জহর. 
আমাকে বলেছিলেন, তোমার জন্য বসবাসের وو‎ নেই এবং খোরপোষও নেই। 

রাবী মুগীর' বলেন, আমি ইবরাহীষের নিকট এই রিওয়ায়াতটি উল্লেখ করলে তিনি বললেন, এই 
বিষয়ে উমার ۱ھ‎ বলেছেন, একজন মহিলার কথায় এই ক্ষেত্রে আমরা আল্লাহর কিতাব ও নবীজীর 
جود‎ পরিত্যাগ করতে পারি লা। জানিনা এই মহিলা যথাযথভাবে دوہ‎ রাখতে পেরেছে না ভুলে 
গিয়েছে। উমার .گا‎ এই ক্ষেত্রে স্ত্রীর জন্য বাসস্থান ও খোরপোষ সাব্যস্ত করেছেন। 

আহমাদ ইবৃন মানী' (র.)....,শা'বী ری‎ থেকে 5۷ع‎ তিনি বলেন, আমি ফাতিমা বিনত কাযস 
(রা)-এর কাছে গেলাম عه‎ নব! ইক কি ফায়সালা দিয়েছিলেন সে সম্পর্কে جج(‎ জিজ্ঞাসা 
করলাম | তিনি বললেন যে, তার স্বামী তাকে চুড়ান্ত رھک‎ তালাক দিলে তিনি |ইদ্দতক্লে। বাসস্থান ও 
খোরাপোমু প্রদানের জনা 3 জানান | কিন্তু নবি তার জনা বাসস্থান ও খোরপোষের ফায়সালা 
দেনলি। 

আবু দাউদ ॥র./- এর বর্ণনায় আছে যে, ফাতিমা (রা) কলেছেন, নর: E আমাকে ইব্‌ন وع‎ 
মাকতূমের গৃহে ইদ্দত পালনের নিদেশ দিয়েছিলেন। 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই 598و‎ হালান-সাহীহ। 

হাসান বাসরী, আতা ইবন وہ‎ রাবাহ, শা'বী رم‎ লহ কতক আলিম এই অভিমত পোষণ دو‎ 
ইমাম আহমাদ ও ইসহাক (র,-এরও অভিমত তা-ই। তারা বলেন স্বামী যদি তালাকের পর ইজ্দতের 
٭‎ স্ত্রীকে ফিরিয়ে আনার মালিক না থাকেন ভবে এই ধরণের তালাক প্রান্ত স্ত্রী স্বামীর পক্ষ থেকে 
ইচ্দত্রকারল। বাসস্থান ও খোরপোষ পাবে লা। 

উমার ও আবদুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ ری‎ সহ কতক ফকীহ সাহাবী বলেন, তিন তালাক ور‎ সর 
(ইদ্দতকালে। বাসস্থান ও ধোরপোষ ت١‎ এ হলো ইমাম [আবূ হানীফা,! সুফইয়ান قدب‎ ও কুফাবাসী 
আলিমগাণের অভিমত 
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কতক আলিম বলেন, লে رسکی‎ বাসস্থান পাবে কিন্তু খোরপোষ পাবে না। 
এ হলে! ইমাম মালিক ইবুন আনাস, লায়ছ ইব্ন সা'দ ও ×۰ (র-)-এর অভিমত। 
ইমাম শাফিঈ (র.) বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী £ 


ہے ۸ و ری aA‏ رعہ aer‏ 


لا تخرجوهن من بیوتھن ول ১৯৮১৩‏ إلا 03০91‏ بقاحشة ২2১১‏ 


তাদের ঘর থেকে বের কারে দিবেনা এবং তারাও বের হবেনা। যে পর্যন্ত না E কোন অশ্নীলত্যয় 
তারা লিপ্ত হয়। [সূরা তালাক ৬৫৪ ১1 

_এই আয়াতের কারণে আমরা এই ধরনের তালাক প্রাপ্ত স্ত্রীদের জন্য বাসস্থানের জধিকারের 
অভিমত প্রদান করি। আলিমগণ বলেন, এখানে نام‎ (অগ্রীলতা1-এর 84 হলো অশ্লীল কথাবার্তা 
অর্থাৎ সে তার পরিবারের وسدم‎ সাথে গালিগালাজ করে। ইমাম শাফিঈ (র.)-এর মতে ফাতিমা 
বিনত কায়ল (রা.)-কে নবী E কর্তৃক বাসস্থানের সুযোগ না দেওয়ার কারণ হলো ফাতিমা পরিবারের 
লোকদের সঙ্গে কট্ভাষী ছিলেন: ইমাম শাফিঈ রর.) বলেন, কিন্তু এই (তিন তালাকপ্রাপ্তা) মহিলার জন্য 
(ইদ্দতকালে। থোরাপাষের বিধান না দেওয়ার করণ হলো ফাতিমা বিনত কায়স (রা.।-এর ঘটনা 
সম্পর্কিত এ হাদীছেটি। 


عام مام 0 


44145 ات ماجاء + طلاق‎ 
অনুচ্ছেদ ۱ বিবাহের পূর্বে তালার নেই | 


095 185 أحمد بن منم CED‏ هشيم ESTE LL‏ 0 


পল লাশ ۶5‏ کے 


১৮৯৯৮‏ أيه عَنْ جَدِمِ قال 4১০১ UG‏ اللہ تك ذنڈر ئن 
০‏ يمك 2235 এ Ge‏ ْم 0449 لآ طلاق ০8 এ‏ لا يَمْلكُ ۔ 
তে‏ يرز مر گی الخ کا وعائشة . 
JG‏ ا سی ete pes‏ - وهو 


مه مام 


تھی روئ فی هذا জালা‏ وهو قول اکر phi,‏ مِنْ El‏ 
الشبی & له وغيرهم . وروی ذلك عَنْ ১০০০৪৩১০৮০১ প5‏ 


হিরো পিন লি 


তিরমিযী শরীফ (৩য় هع رو‎ 


৪৬৬ | তিরমিয়ী শরীফ 


ماس سام 


وَعَلیٗ بْنِ ALAS ll‏ وَجَابر بن 5 DES‏ واحد من فُقَهَاءِ ৩০৪০৭‏ 


ARA PET HIE 
Al من‎ ০১১25 ls ৮০৯5 8১29০ হও 1৮5 i! 


العلم أثهم ০১০ ০3৩12119108‏ . وهو 055 0085 5541 ومالك يِن 


৬০ أو وشت وَقا أو قال 7 تزوجت‎ শি Hl إذا تی‎ 4 ১০ 
في هذَا‎ 35400 ১9 581৫5 ৫5 5555 GLC کذا‎ ৯ 
৩১০ لا‎ তে إن‎ ০ ০৪৪০ لآأكول هئ حَرَامْ‎ 455 SLUGS الْبَاب‎ 
AISI Trail ৮১৮ জী 0৮ LUGS. SG 45151 358 
০৪ في‎ ৯ ووسع‎ ٠ ডি 45155 Uy 625 ১1১১০ 
Ural 

সি‏ عن ne‏ اللہ بن الْسبَارَك UL‏ من جل GL‏ بالطلاق, اث 
تروچ م دال ৩1‏ ہت E ১9 রাজ‏ و رات 


اا نے رس م 


শপ‏ # = سه 
حَكا ,1455 তথয ৯৮ ELBE.‏ کہ বারি E‏ 
يک ہت EAS E পে এ‏ لال ١ PLATS‏ 
সানী” (র.।....... আমর ইবন শআয়ব তাঁর পিতা ভার পিতামহ (রা থেকে‏ ج5 ১১৮২. আহ্মাদ‏ 
বর্ণিত, তিনি বলেন, নবী জট বলেছেন, যে বস্তু স্বীয় মালিকানায় নেই সেই বস্তুতে আদম সন্তানের‏ 
মানত হয় না। য়ে (দাসা স্বীয় মালিকানায় নেই তাকে আযাদ করা যায় না। যে স্ত্রীলোক) স্বীয় অধিকারে‏ 
নেই তাকে তালাক দেওয়া যায় না।‏ 
ও আয়েশা ।র, থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ ٭××ہ এই বিষয়ে আলী, মুমায, জাবির, ইব্‌ন‏ 
ইমাম আবু ঈসা বি বলেন, আবসুন্লাহ ইবন আমর ।রা.) বর্ণিত এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ।‏ 
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এই বিষয়ে বর্ণিত হাদীছ সমূহের মাঝে এই রিওয়ায়াতটিই A | এ হলো অধিকাংশ সাহাবী ও 
অপরাপর আলিমগণের অভিমত। আলী ইবন আবী তালিব, ইব্‌ন আব্বাস, জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ (ব্রা) ও 
সাঈদ ইবনুল মুসায়্যাব, হাসান, সাঈদ ইবন জুবায়র, আলী ইব্‌ন হুসায়ন, শুরায়হ, জাবির ইব্‌ন যায়দ 
بی‎ প্রমুখ একাধিক সাহাবী ও ফকীহ তাবিঈ থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। ইমাম শাফিঈ (র.)-এর 
বক্তব্য এ-ই॥ 

ইব্‌ন মাসউদ (রা.) থেকে বমিত আছে য়ে, তিনি বলেছেন, নির্দিষ্ট মহিলাকে বিবাহ সাপেক্ষে তালাক 
বললে তালাক পড়বে। ইবরাহীম নাখঈ, শা'বী ری‎ প্রমুখ আলিমদের সুত্রে বর্ণিত আছে যে, তারা 
বলেছেন, যদি কোন সময় নিদ্ধারিত করে তালাক উচ্চারণ করে (আর সে সময়ের ভিতর এ মহিলাকে 
বিবাহ করে। তবে তালাক পড়বে ۱ এ হলো ইমাম [আবু হানীফা! সুফইয়ান e ও মালিক ইব্‌ন আনাস 
(র.॥-এর অভিমত তাঁরা বলেন, যদি নিদিষ্ট কোন স্ত্রীলোকের নাম নেয় বা সময় নির্জারণ করে কিংবা 
কলে, অমুক স্থানের মেয়েটি বিয়ে করালে সে তালাক এবং এরপর যদি তাকে বিয়ে করে তবে তালাক 
হয়ে যাবে। 

ইব্‌ন মুবারক رع‎ এই বিষয়ে কঠোরতা অবলম্বন করেছেন। তবে ভিনি বলেছেন, এমতাবস্থায় সে 
যদি বিবাহ করে তবে আমি বলিনা যে, এ মহিলা তার জন্য হারাম হয়ে গেল। ইমাম আহমাদ ری‎ 
বলেন, এমতাবস্থায় সে যদি বিয়ে করে ফেলে তবে আমি তার স্ত্রীকে বিচ্ছিন্ন করতে বলব লা; 

ইমাম ইসহাক ری‎ বলেন, ইব্‌ন মাসউদ রা.)-এর রিওয়ায়াত অনুসারে নির্দিষ্ট মহিলার ক্ষেত্রে 
আমি তালাকের বিধান প্রয়োগ করার পক্ষপাতি কিন্তু কেউ যদি নিয়ে করেই ফেলে তবে এ স্ত্রীলোক 
তার জন্য হারাম হয়ে গেছে বলে বলিনা। আর অনির্দিষ্ট মহিলার ক্ষেত্রে ইসহাক ری‎ আরও উদার 
মতামত অবলম্বন করেছেন। আবদুল্লাহ ইব্ন মুবারক থেকে উল্লেখ করা হয় যে, তাকে জিজ্ঞাসা করা 
হলো, এক ব্যক্তি কসম করে যে, বিবাহ করবে না, করলে رق‎ তালাক হয়ে যাবে। পরে তার বিবাহ 
করার মত হয়। এমতাবস্থায় সেকি এই বিষয়ে যে সমস্ত ফকীহ বিবাহের অবকাশ রেখেছেন তাদের মত 
অবলম্বন করে বিবাহ করতে পারবে £ 

ইবুন মুবারক বললেন, এই বিষয়ে কার্যকর হওয়ার পূর্ব থেকে যদি এই ফকীহদের মত সত্য বলে 
বিশ্বাস করে থাকে তবে এখন সে তাঁদের মত অবলম্বন করতে পারবে। কিন্তু Û থেকে যদি কেউ এই 
মতে × না থেকে থাকে বরং এই বিষয় নিপতিত হওয়ার পর যদি এ ফকীহণণের মত دی‎ করতে 
চায় ভবে আমার মতে সে আর তাঁদের মত গ্রহণ করতে পারবে না। 


70305558159 
অনুচ্ছেদ £ দাসীদের তালাকের সীমা দুই ভালাক। 


সস» ঠক তি ও 


21 5 م ع ارم 8 مدوم م AF‏ 2 = 7 
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SHEET BEE قال شی‎ cdl رے ہت موسر بن‎ 
১১০06 00৮৮5 ৪55 ELLs ادق الانة‎ UGE 40105 


بن يُحَيَى 1১5১1770511 ০১৯৬‏ مُظاهر بهذا > قال فى الْبَاب ১০‏ 


"৯48০ 


চা ےھ‎ 5 
کو ےئم ع تر کیم عو‎ 
, সু ৮৮0৮০ ০০৯1৭15515৯ على‎ Ly. الحَديث‎ 
১৯১ LG ৮১191525501 ০০৮০ وهو قول‎ ১১৪ 
১১৮৩. মুহাম্মাদ ইব্ন ইয়াহইয়া নীসাপুরী AJ... N (রা.। থেকে বর্ধিত যে, নবী জা. 
বলেছেন, দাসীদেক তালাকের সীমা হল দুই তালাক আর তাদের ইদ্দত হলো দুই হায়য। মুহাম্মাদ 7 
হয়াহ্ইয়া (র.! বলেন, আবু আসিম সরাসরি মুজাহের থেকেও এ হাদীছ বর্ণনা করেন। 
ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই বিষয়ে আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমার রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত ہہ‎ | 
আয়েশ! رم‎ বিত এই হাদীছটি গারীব: মুজাহির ইবন আসলাম ছাড়া আর কারো সূত্রে এটি RF 
রূপে বর্ণিত আছে বলে আমাদের জানা নেই। হাদীছ ٣ج‎ মুজাহির সূত্রে এটি ছাড়া অন্য কোন হাদীছ 
আমাদের জানা নেই | 


সাহাবী ও অপরাপর আলিমণণের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে ف‎ হলো ইমাম সুফইয়ান 
ছাওরী, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.।-এর OF | 


চা 


باب مَاجَاء 75195০০১০১০‏ 

অনুচ্ছেদ £ কেউ যদি মনে মনে স্ত্রীকে তালাক দেয় | 

0৪০০ LS Gia 84‏ اہو 2055 عن كناد عن زرازة بن ১89‏ 
عن أبى ৪০০০৯‏ قال قال رَسُوْلُ الله ييه 952 الله 5০০৯০ ওক‏ 
5501 مالم شكلم ينه أن .تعمل بے 





তালাক ও লিআন অধ্যায় ॥ ৪৬৯ 


EAS‏ سو کرد اع وروی سور له لا یی جار 25 2 21300 শু ও এ‏ ع مهم 
قاعم oe‏ مس ۔ শপ‏ سم م حھ مره Gas‏ = == 
العلم أن الرجل إِذَا حدث نَفْسَه بالطلاق لم یکن شيئ 2০৮৪৯‏ به. 
১১৮৪. কুতায়বা (র.....আবু হুরায়রা (রা. থেকে বণিত।তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ বলেছেন,‏ 
আল্লাহ্‌ তা" আলা আমার উম্মতের যনোকথন ক্ষমা করে দিয়েছেন যতক্ষণ না তার! তা উচ্চারণ করেছে বা‏ 
আমলে রুূপায়িত করেছে।‏ 
বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সাহীহ।‏ رم ইমাম আবু ঈসা‏ 
এ হাদীছ অনুসারে আলিম্বগণের আমল রয়েছে। তাঁরা বলেন, যতক্ষণ পর্যন্ত না একজন তালাকের‏ 
কথা মুখে উচ্চারণ করেছে ততক্ষণ মনে মনে তালাকের কথা বললেও তাতে কিছুই হবে না।‏ 


LL‏ مَاجَاء فى 55035119 الطلاق 
অনুচ্ছেদ £ যথার্থভাবে বা কৌতুকার্থে "তালাক" উচ্চারণ করা |‏ 


مرو ےھ امھت ع یدص مره مهام قش مو مم مم 4 A‏ معام 
٥‏ ۔ داشنا قتیبۓ 8১০‏ حاتم بن إسمعيل ০০‏ عبد الرحمن ০৯‏ أذرك 


ar 


مویہ کیو ا لا ত 21 se i‏ ا সিরকা‏ ۶ 


عن و امع 
والرج 

n‏ اهام f RoR Pa AL n 2 fl‏ کے এড"‏ عام 
قال أبوعيسى هذا حديث حسن غريب.والعمل على هذا عند أهل العلم 


Jaa ais یمم هاا امهم‎ তত ৯ a کاو‎ দ্‌ রিনি 
SE SE Far hm لے‎ পাঠ سی ہے‎ Ê ہج‎ f رحب‎ লুল) عام الم‎ 
CUAL حبيب ين أدرك العدنی . وابن ماهك هو عتدئى يوسف بن‎ 
১১৮৫. কৃতায়বা ...3ا‎ হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সি বলেছেন, 
তিনটি বিষয় এমন ۶۹یہ‎ যথার্থ তো যথার্থই এমনকি সেগুলোর কৌতুকের ব্যবহারও 215115 বিবাহ, 
তালাক, রাজআত। 
ইমাম আবু ঈসা ررق‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গারীব। 
সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণের আমল এ হাদীছ অনুসারে রয়োছে। 
রাবী আবদুর রহমান হলেন ইব্‌ন হাবীব ইব্‌ন আদরাক আল-যাদানী। আমার মতে (এই সনদের) 


ইব্‌ন মাহাক হলেন ইউসুফ ইবল মাহাক। 


৪০ তিরমিযী শরীফ 


بَابْ مّاجَاءٌ فى الْعْلْمِ 
অনুচ্ছেদ £ খুলা তালাক 1১‏ 


॥ 98548626553 الفصل‎ BEATE محمود بن‎ Gis ء.٦‎ 


5 کے مع ي AB‏ اع ب به 


০১ وهو مَوْلَى آل طلّحة عَنْ سَلَيْمَانَ‎ ৯ ১১০ بن‎ এন এল 


তত 


টি الشی‎ He على‎ CABS UST ০০০১8 dn رشح‎ pind! يسار عن‎ 


فأمرها sl‏ 33 أو أمرت أن ১০০5‏ بحيضة . 
قال وفى الاب عن ابن عباس HUG.‏ عيسى EAMES‏ يم ০১৯০]‏ 


ع اعم مع 7 


. بِحَيْضة‎ SS أمرث أن‎ ৪৪ 


5 

১১৮৬, মাহমুদ ইবন গায়লান A... RT বিনত মু'আওবিয ইব্‌ন আকরা (রা) থেকে বর্ণিত 
যে, তিনি রাসূলুল্লাহ کو‎ এর যুগে 'খুলা' করেছিলেন তখন قہ‎ হুনু তা কার্যকরী করেন এবং ভীকে 
এক হায়য দ্বারা ইদ্দত পালনের নিদেশ দেওয়া হয়। 

এই বিষয়ে ইব্‌ন আব্বাস ।রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আৰু ঈসা ری‎ FEET বিনত মু'আওাবিয়- এর হাদীছ সম্পর্কে বলেন ফে তাকে এক হায়য 
দ্বারা ইদ্দত পালনের ۴4 ت|‎ সাহীহ। 


لوه لم لد 


এন COS ۷‏ بن عبد الرخيم ssl‏ 352 على ১৯৯১১‏ 853( 
عام وم مم ہے 5 
هشام بن یوسف pe ৮ ১০৫ ৯২৯৯০ ১৮৮৬৮‏ ابْن عباس 


مھ হু তুল‏ عع معام 


(৮০ Lol عهد‎ le ৯৩১ ০ ০৪৪ ৮০৯৪ 25157 


. ২৮০০১ يله‎ শিখি 
FF 


৪১০০৩1০10৮6 ০০৮৪ ০০৯৪০ هذا‎ ৮১০ Sf UG 


الْمُخْتَلمَة ۔ فَقَالَ AST‏ آهل pill‏ مِنْ LE‏ کک ১1 tS‏ 
عدة المكخثتلفة 25 11 281 ১১৬‏ حيّض . وهو قول ILL‏ 


১. AEA বা অনা কিছুর রিলিময়ে তালাক গ্রহণ ة‎ । 





১ ০ ৯৯১১ পু‏ ی 


তালাক ও লিআান অধ্যায় ৪৭১ 


এডি এ Ms معي‎ 


وهل الْكْوْفَة ,05295 ১০ চি‏ . قال يتفي জন‏ 
أصحاب ১৮।‏ يِه و غيرهم ٠‏ إن عة না‏ . قال إشحق 


= 2 ا 
১১১০ ১1,‏ إلى هذا قھو مذهب قوی : 
থেকে বর্ণিত, তিনি‏ ری ১১৮৭. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আবদুর রাহীম বাগদাদী A... আব্বাস‏ 
-এর আমলে তার স্বামী থেকে ' খুলা" তালাক গ্রহণ‏ يق বলেন, TS ইব্‌ন কায়স-এর স্ত্রী নবী‏ 
করেছিলেন। তখন নবী E তাকে এক হায়য সময় ইন্দত পালন করতে নির্দেশ প্রদান করেছিলেন।‏ 
ইমাম আবূ ঈসা [র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গারীব।‏ 
খুলাপ্রাপ্তা মহিলার ইদ্দত সম্পর্কে আলিমগণের মতবিরোধ রয়েছে। অধিকাধ্শ সাহাবী ও অপরাপর‏ 
আলিম বলেন, তালাকপ্রাপ্তা মহিলিঃদের ইদ্দতের অনুরূপই হলো খুলা প্রাপ্তা মহিলাদের ইদ্দত। এ হলো‏ 
یم ও কৃফাবাসী আলিমগণের অভিমত। আহমাদ ও ইসহাক‏ دہ ইমাম (আবু হানীফা], সুফইয়ান‏ 
এরও বজব্য এই |‏ 
رق কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিম বলেন, FIAT মহিলার ইদ্দত হলো এক হায়য। ইসহাক‏ 
বলেন, কেউ যদি এ মাযহাব গ্রহণ করে, তবে তা একটি TRAE মাযহাব |‏ 
০০০১০/০০৪০০৫‏ 
অনুচ্ছেদ £ খুলা তালাক দাবীকারিনী |‏ 
জপ দল ৩০ ২25১০১১৮৯19 ১১০ ১58 ৬ CES 04‏ 
تما ای ااا سن أن بت oe.‏ ابی إدريس » عَنْ تَوْبَانَ عن 
না‏ کل قال المح لْمُخْتَلِعَاتَ 53০০ ০১‏ . 
شال أبو عيسى هذا উস‏ الوّجه 5৯40 5০0০০ ০০৪০‏ 
٠‏ وروی عن ক 5৭1‏ 91 قال أَيْمَا AES ৪০‏ من زَوُجھا هن غير 
ياس لم شرح LAAN,‏ . 
১১৮৮, আবু কুরায়র Ble AIA (রা. থেকে বর্ণিত যে নবী FE বলেছেন, খুলা তালাক‏ 
দাবীকারিনীরা হলো মুনাফিক।‏ 


৪৭২ وج‎ শরীফ 


ইমাম আৰু ঈসা بن‎ বলেন, এই সূত্রে বর্ণিত হাদীছটি গারীব। এটির সনদ শক্তিশালী নয়। 
নক: থেকে বর্দিত আছে যে, তিনি ইরশাদ করেছেন কোনরূপ কষ্টে পতিত না হওয়া ব্যাতিবোকে 
م‎ মহিল! ভার স্বামী থেকে খুলা তালাক নেয় সে জান্নাতের গন্ধ পাবে না। 


ع > وام #6 یرہھ۔ہ عام مھ পতিত a‏ لع রে ক‏ 
۹.۔ تنا بذلك بندار 4০০০৪‏ الوَهاب GUS‏ أيوب عنْ أبى قاذَبَة 
فو رن قوج اس کے ہر اور تھے ولق بی ار رای و CH‏ اعوج য়‏ ری سرت আপেল‏ کو سز 
25 8 4ع گوپان آن رسول الله 3 قال أيما امرأة سألت L235‏ 
পল. his ia LE‏ م ماس ا কস বল‏ :12 ماق abe‏ 
طلاقا من غير بأس فحرام عليها LAN,‏ 
ے موه م بے 2+ এ এল ou YP a‏ وس তল‏ 8 حم i Eg‏ دی" 
قال أبو عیسی هذا حدیت حسن . ويزوئ هذا الحدیث عن ايوب عن 
1 شاك ےچ ع حر مه ত‏ ےرم رھ یم مرو ول ھا و ےم 
أبى قلابة » عن أبى أسماء عن تُوبَانَ . ورواه ১951৬০০৪5৮2‏ | 
لپ 2 are‏ مهم ےھ এ‏ 
الإسناد ولم یرفعه . 
১১৮৯, বুনদার ।র.).....স্থাভৱান (রা.) থেকে TE যে, রাসূলুল্লাহ লু বলেছেন, কোনরূপ কস্টের‏ 

সম্মুখীন না হয়ে যে মহিল! তার স্বামীর নিকট তালাক চায়। তর জন্য জান্নাতের গন্ধও হারাম। 


ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান। 


এই হাদীছটি aqa _ আবু কিলাবা - আবু আসমা -ছাওবান دی‎ সুত্রেও বর্ণিত আছে। কেউ কেউ 
আয়ুব ری‎ থেকে এই সনদে এটি রিওয়ায়াত করেছেন। ভবে ভারা এটি AY হিসেবে করেন নি। 

باب مَاجَاء فى مدارّة النساء 

অনুচ্ছেদ £ 30 সঙ্গে উদার ব্যবহার করা | 

6৯ লাম,‏ عي الله بن أبى 58555 برب یی ایی اقم ین سف 

حدَکَتا: بن اغی ابن BE ali‏ خمه عن شف وان :الس د عن أن 

7 3 3 ب م ت ت - ع كس 05 
৪5018 40135450506 2৮০৪‏ كالم إن ৫5০১9‏ 
كسرتها USS ০15‏ استمتعت بها ০০‏ عوج . 


. وعاششة‎ 2০৭১5 أبى‎ 95 এ ০53 قال‎ 





তালাক্ক ও লিআন অধ্যায় ৪৭৩ 


رمعم مه هادع عه + رھ 


ez‏ 4 .و ھ م #8 هوام 
বলল, AR st তে‏ 
lly eal‏ جيد . 
তিনি বলেন,‏ سان রান থেকে‏ ۵۸۹۰۱ كاقل لها ১১৯০, আবদুললাহ ইব্‌ন আবু FF‏ 
রাসূলুল্লাহ হি বলেছেন, মহিলারা হলো পালরের হাড়ের ন্যায়। যদি তাকে তুমি সোজা করতে যাও‏ 
যেলবে। আর স্বাভাবিক ভাবে ছেড়ে রাখলে বক্রতাসহই তার থেকে ভুমি উপকার‏ دہ তবে তুমি তা‏ 
ভেগ করতে পারবে।‏ 
ری থেকেও হাদীছ বর্ধিত আছে। ইমাম আবু ঈসা‏ .ا6 আবু যার, সামুরা ও আয়েশা‏ .ھت এই‏ 
বর্ণিত হাদীছটি এই সুত্রে হাসান-সাহীহ্-গারীব। এর সনদও উত্তম |‏ ,0ت বলেন, আবু হুরায়রা‏ 


৪৯১5 GS NAILS IN aL LL 
অনুচ্ছেদ £ পিতা যদি কাউকে তার স্ত্রীকে তালাক দিতে TF | 


1۹ هد كنا ااحمل 6505 ৪০৪‏ ابْنْ الْمبَارَك . أَنْبَأنَا ৩ ০59‏ 


5 = 4 ام Ak‏ مف موي see 8 te a‏ 5 
عن الحارث بن عبد الرحطن: من ৯০৯৯‏ بن عبد الله بن ০01১০ ps‏ 
عم পাত‏ ےھ و عم ۸ ہد 5 سے ক Bese‏ سام ےم A‏ 
৮০৪‏ قال LSE‏ تَحُتَى 58০ ০৫8 HL‏ أبى یکره ھا۔ فأمَرنى أبى اڈ 
أطلقها 15154551545 للنبى يل فقال 9514 الله بن 1755 31 


اراتك . 

RR তি E QAM হাটি ER EBS er cnt ای و‎ E, শি শি SRG E 

قال اہو عيسى هذا ريت ne en‏ ما ৬০৯৯০‏ حع ابن 

۸۹ 

ا ضر 

১১৯১, আহমাদ ইব্‌ন মানী" {র.।... ইবন উমার (রাণ। থেকে বর্ষিত যে, আমার এক স্ত্রী ছিল। তাকে 

আমি ভালবৱাসতাম ৷ কিন্তু আমার পিতা তাকে অপসন্দ করতেন তাই তিনি আমাকে আমার স্ত্রীকে তালাক 

দিয়ে দেওয়ার নির্দেশ দেন। কিনতু আমি তা করতে অস্বীকার করি। পরে আমি বিষয়টি নবী FÎ -এর 
কাছে উল্লেখ করি। তিনি বলেন, হে আবদুল্লাহ ইব্ন উমার, তোমার স্ত্রীকে তালাক দিয়ে 516 i 

ইযাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ। এটির সঙ্গে আমরা কেবল ইব্ন আবী 

যিব-এর সনদেই পরিচিত | 


৪৭৪ তিরমিযী শরীফ 







১1355৯71100 2৯০৮৪ 
_ অনুচ্ছেদ 3 কোন মহিলা বেন তার আরেক দীনী) دقد‎ তালাক প্রার্থনা না করে। 


BG এ সক‏ ارام 


۲ گنا GHG টেকি‏ سيان بن EL‏ عن الزهرئ ؛ عن سعيد ০২‏ 


ا عام عام শা 25" 5 Aas‏ 


الْمُسَيْب عَنْ أبى ৮১০ 8১০০৯‏ به الى له 22০01115908‏ طلاق 
أختهًا 084 401৮৪‏ . 
08 وفى الَبَاب LST ILL fos‏ حدیث آپی ১১০০ 8১2১০‏ 


GAG 
. (6:5৭ حسن‎ 
১১৯২. কুতায়বা (র.।......আবু FFF (রা.) থেকে کو‎ যে, নবী تع‎ বলেছেন, কোন মহিলা 
যেন পেয়ালার সবটুকু জিনিষ নিজের কাছে টেনে নেয়ার উদ্দেশ্যে তার অপর এক oS ।সভী 
তালাক না চায়।* 
এই বিষয়ে উন্মু সালামা রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু ঈসা رتا‎ বলেন, আবু 1 
[রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। 
aa এ ع زج سے سے‎ 
চিরে و سیا‎ জানার! I 


فز واه همه ےر اه بم مس 


আদ En GEE, ; ۳‏ مروان بن معاوية 


sold‏ عن ا ps ১৬০০০ ৯০৯,‏ الْمَخْرُومِئ عَنْ أبى 
و ان چ کن طلا Sat‏ إلا طلاق ১৬ al‏ 


A‏ و 


. عقله‎ ০15 ০১511 


১১৯০০২০০০৯৯ إلأمن‎ ০৯১০ GAY ৬০৯০৯ et UG 


وعطاء بن عَجُلاَنَ Gis‏ ذاهب ১৪০৯‏ . والعمل على هذا عند أهل 


عام س ae‏ 


ارم شتاب اک ا lS‏ 


551010০১315 ن‎ Yl Ss 3582 SYS এই 


50 শির সবকিছু কা ভোগ দৰলের মানে স্বীয় رود‎ হবু স্ভীনের তালাকের দাবী বা শর্ত হেল না করে। 





তালাক ও লিআন অধ্যায় ৪৭৫ 


১১৯৩. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আবদুল আ'লা زاكر .ىرق‎ হুরায়রা (রা. থেকে বণিত, তিনি বলেন, নব 
বলেছেন, সকলের ভালাকই প্রযোজ্য কিন্তু মা'তুহ্‌ অর্থাৎ যে ব্যক্তি বুদ্ধি ভষ্ট তার তালাক প্রযোজ্া নয়। 

বলেন, ' আতা ইব্‌ন "আজলান-এর সনদ ছাড়া এই হাদীছাট RY রূপে‏ ری আবু ঈসা‏ یج 
বর্শিত আছে বলে আমাদের জানা নাই। জার "আতা FF 'আজলান হলেন যঈফ। হাদীছ বিশ্বৃতির‏ 
শিকার।‏ 

সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। তাঁরা বলেন, যা" তৃহের অর্থাৎ 
বুদ্ধি تی‎ লোকের তালাক কার্যকর নয়। কিন্তু যদি মা তৃহ এমন হয় যে, মাঝে মাঝে তার বুদ্ধি স্বাভাবিক 
অবস্থায় ফিরে আসে, তবে তার সুস্থতার সময়ের তালাক কার্যকর হবে। 


5 
بي 


অনুচ্ছেদ 


tn ০০০ 0৪ EE কি 115+‏ عن هشام be ৪১০০৮‏ أَبِيُه 


CT: 


oe 


م سیت ن الئاس والرجل CL Site‏ أنْ يُطَلَقَهًا . 
প্র :‏ رتا إن পুত দি‏ سی الما ৪৪০০৮‏ ران مرو او نک 
এ bE‏ کال 25০১০ ৮52 এত ২1410508185‏ 10017 . 
এ১ ০৪৫৩ AG‏ ؟ قال أطلقك LS‏ همت مدّئك ا سيم 


5 


١ 


قازد للا حك نکل تی ০৫০৮৪ ٠ টা‏ عاكشة ই‏ حت 
جاءَ الئیی يله ০45 5১5‏ الثبئ کا ০০‏ کول اران انا 
১০০৯1০50৮৮৮ ILD 0‏ قَالَتُ عائشة 
CN ELL‏ الطلاق সা‏ مَنْ 3৮৮৫2 ১০৩ GLE‏ . 


عون ۔ھ تو مه ماه 


be عن هشام بن عروة ء‎ ০১১১১১০৭০15 CED كريب‎ ৮০9০ 
পির, 08558115125 ایر‎ 


20 ممم 


. ১২১৬ عیسی وهذا أصح من حديّث يَعْلَى‎ ৩০ Jl 








৪৭৬ তিরমিযী শরীফ 


১১৯৪, কুতায়বা (র.)......অয়েশা (Al) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, লোকদের অবস্থা এমন ছিল 
যে, কোন ব্যক্তি তার স্ত্রীকে যেমন ইচ্ছা তালাক দিয়ে দিত। যদি একশ বা ততোধিক তালারুও দিত 
তবুও হদ্দতের ভিতর ফিরিয়ে আনলে এই মহিলা তার স্ত্রী হিসাবেই গণ্য হতো। এমনকি একবার জনৈক 
ব্যক্তি তার স্ত্রীকে বলল, আল্লাহর কসম, তোমাকে আমি এমনভাবে তালাক দির না যে তুমি আমার 
থেকে বিচ্ছিন্ন হয়ে যাও, আর কখনো তোমাকে আশ্রয় দিব না। 

মহিলা বলল, কেমন করে ? স্থায়ী বলল, তোমাকে তালাক দির আর যখনই তোমার ইদ্দত শেষ 
হওয়ার উপক্রম হবে তখন আমি তোমার সহিত রাজয়াত করে নিব। 

উক্ত TN তখন আয়েশা (রা.)-এর কাছে গিয়ে বিষয়টি সম্পর্কে তাঁকে অবহিত করল। আয়েশা 
।রা.। তা TA চুপ রইলেন। অবশেষে নবী نم‎ আসলে তাঁকে তিনি ঘটনাটি জানালেন। তা শুনে নবী 


اپ سنا 


FT করে রইলেল। এরপর কৃরআালের আয়াত নাযিল হলো £ 
پور‎ f» ap. ےق‎ a eha ماقم‎ 5 
১০০৯ ০১৮০৪ الطلاق مسرتان قامساك سرف او‎ 
এই তালাক দুইবার, অনন্তর স্ত্রীকে RET রেখে দিবে অথবা সদয়ভাবে যুক্ত করে দিবে। ہی‎ ১৮ 
| সূরা বাকারা ২:৪ ২২৯ | 
আয়েশা رزج‎ বলেন, এরপর লোকেরা, যারা তালাক দিয়েছিল বা তালাক দেয়নি সবাই পরবর্তীতে 
নতুন করে এ তালাকের অধিকার প্রাপ্ত হলো। 
আবু কুরায়র মুহাম্মাদ ইব্‌ন আলা (র.....উরওয়া دی‎ থেকে উক্ত মর্মে এই হাদীছটি বর্ণিত 
হয়েছে। তবে এই রিওয়ায়াতে আয়েশা Ia উল্লেখ নেই। এই রিওয়ায়াভটি ইয়া লা 24 শাবীব 
تع-ری‎ রিওয়ায়াত (১১৯৪ নথ থেকে অধিকতর ۱ 


دا غار عام ارامھ 


1৮:০5‏ “فى الْحَامل ا لتوفی Coe‏ زَوُجُھا تضم 
অনুচ্ছেদ ۱ গর্ভবতী মহিলার স্বামী মারা যাওয়ার পর সন্তান ভুমিষ্ট হলে।‏ 


ع م عم هداق مور وروم وو ممع سط یھ 


۵٥‏ .1585 أحمد بن منیے UE ৪১৯১৯৭০২০০৮ LS‏ عن 


مه امو ادف ہے عم 
منصور عن إبرأهيم عن الأسود عن أبى الستابل بن ME‏ قال وضعث 
اماع شاي এত‏ اعم مهام sac‏ 


ও. (২১4 ১১০১০০২০৭০9 ১১৬০৪ BIE ৪৯3০ ৪3৩ بعد‎ ০ 


سڈ 


3785 SLUGS فَذکر ذلك 0 که‎ le OU ০৮4 تشوقت‎ Sls 
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১৮২০ ১5598 08০০ حدقتاالْحسن بن مُوْسَى‎ pn nial 05৭ 

تقر کا رای 2750 
قال ابر سی e ৯9১৯১৮৯০০৯১ পরি‏ 
Gm‏ للأسُود سماعًا من أبى ১13০৯০০৮৮০৩ ২১০:‏ 45 لآ [EE‏ 


ر 


یمور لیو 

٠ ১৯৯১৪১৬৭1০০‏ أن الخامن رای متها جا Bl‏ وضع 
ققد ১০ RUS. 045? . ২21 08511 313 sD‏ 
sol‏ والشافعى ০০৯০‏ وإسحق ۔ وقال ০০০৮ চর ১১ ০৪০৪‏ 


الي ج عبر تف লা‏ جت ۔ والتین ئل i‏ 

১১৯৫, আহমাদ ইব্‌ন মানী! Add دوبع‎ সানাবিল یو‎ বা' কাক رق‎ থেকে বর্ণিত, তিনি 
বলেন, স্বামীর ওয়াফাতের তেইশ দিন ব্য পচিশ দিন পর সুবাই'আ FEA وت‎ করে। নিফাস থেকে 
পাক হওয়ার পর সে বিয়ের আগ্রহ প্রকাশ করে। কিন্তু তার এই আগ্রহ কেউ কেউ না পসন্দ করেন। নবী 
এর নিকট বিষয়টি উথ্থাপন করা হলে তিনি বললেন, তার ইদ্দত পূর্ণ হয়ে গেছে। 

আহমাদ ইব্‌ন মানী' .3ا تكاس ,ررق‎ থেকে অনুরূপ বিত আছে। এই বিষয়ে উম্মু সালামা 
(রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

আবুস্-সানাবিল (রা.।-এর ات"‎ এই সূত্রে ঘাশহূর। আবুসু-সানাবিল রা. থেকে আসওয়াদ 
رم‎ কিছু শুনেছেন বলে আমাদের জানা লেই। মুহাম্মাদ (আল-বুখারী। .ہم‎ বলতে শুনেছি যে 8( 
-এর ہہ‎ পরও আবুল্‌-সানাবিল رھ‎ যে জীবিত ছিলেন তা অমি জানি না।১ অধিকাংশ সাহাবী 
ও অপরাপর অলিমগণের ×× এই হাদীছ অনুসারে রয়েছে যে, গর্ভবতী মহিলার স্বামী মারা যাওয়ার পর 
যদি মে সন্তান وہ‎ করে তবে তার জন্য বিবাহ করা হালাল। যদিও তার (চার মাসের ইদ্দত পূর্ণ না 
হয়। এ হালো ইমাম |আবু হাবীফা, সুফইয়ান ছাত্রী, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.।)-এর অভিমত। 

কতক সাহাবী م‎ অপরাপর আলিম বলেন, এই মহিলা শেষের মুদ্দত পালন করবে। প্রথমোক্ত 
অভিঘত্রটিই অধিকতর লাহীহ। 


১. কিডু এরপরও তিনি জীবিত 776ا‎ বলে প্রতিহাসিক সূত্রে প্রমানিত আছে। 





৪৭৮ তিরমিযী শরীফ 
بن‎ ০৮০৪ عن يحيى بن سعيّد عن‎ Sl 07755 ESE 014 
ISTE يْنَ عبد الرُحئن‎ CL 95,০৮০ ১20 هُرَيْرَة‎ 001০০ 
فقال ابن عباس‎ ٠ زوجها‎ 50৩ ০১০ ৮৪০০ الْمْتَوَفَّى 85 رَوْجِهَا‎ 
8১১৯ د وقال أبق‎ ৮০০ ৯০ LULL JUG آخر الأجلَّين.‎ 355 
. زوج الشبی تل‎ ইশ فَأرْسلوا إلى ام‎ LLL ابن أخى يَعتى‎ li 


সক এ‏ ےدعم 


ةه يوم لاله 2 مے عم وھ ماس عفر عع اع শত.‏ 35 
فقالت قد وضعت سبيعة الأسلمية بعد وقاة زوجها بيسير. فاستفتت 
লা <2‏ 2 3 7 # 


0 


ذا واه ৭‏ فا سے مح هه ہے وو 
رسول الله يه فامرفا آن تتزوج ۰ 
سے وعم کے ی۴ هاه 6 ےھچ لے مو 
قال ابو عیسی هذا حدیٹ حسن صحيح . 
১১৯৬, FEAT (র.).......সুলায়মাল ইব্‌ন ইয়াসার !র. থেকে বর্ণিত । আবু হুরায়রা, ইব্‌ন আব্বাস‏ 
এবং আবু সালামা ইবন আবদুর বহমান (রা,। যে গর্ভবতী মৃহিলা স্বামীর ওয়াফাতের অব্যবহিত পর সন্তান‏ 
প্রসব করে তার সম্পর্কে আলোচনা করছিলেন। ইব্‌ন আব্বাস বললেন, দুটো মুদ্দাতের শেষেরটি দ্বারা‏ 
ইদ্দত পালন করবে। আবু সালামা বললেন, যখনই সন্তান প্রসব করবে তখনই তার জন্য বিবাহ হালাল।‏ 
বললেন, আমি আমার ভ্রাতুষ্পুত্র অর্থাৎ আবু সালামার সঙ্গে আছি। অনন্তর তারা এই‏ کا আবু হুরায়রা‏ 
সালামা (রা.।-এর কাছে লোক পাঠান। তিনি‏ وع সহধধিনী‏ - تم নবী‏ ۔ প্রসঙ্গে | জানার জনা‏ 
আল-আসলামিয়্যা সন্তান প্রসব করে। তখন সে‏ تد বললেন, স্বামীর মৃত্যুর লামানা দিন পরই‏ 
নিকট নিজ সম্পর্কে ফতওয়া জিজ্ঞাসা করে। তখন তিনি তাকে বিবাহ করতে পারে‏ دن - রাসূলুল্লাহ ক‏ 
বলে জানালেন।‏ 

ইমাম আবু ঈসা نہ‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সাহীহ। 
লক سر‎ ene TD 00 لمت مام‎ 3 
باب ماجاء فى عدة المتوفى عنها زوجها‎ 
অনুচ্ছেদ : মৃত স্বামীর স্ত্রীর ইদ্দত | 

نے ہے চা‏ 


URL ANA‏ الانسازی حدقا معن بن عيسى أنبانًا مالك چن اتسن عن 


Ae کی‎ এ uo RF عام‎ A 7 کو کے کا‎ ক مل تو‎ 1.5 শু ae 
عبد الله بن أبى بكر بن محمد بن عمرو بن حزم عن حميد بن نافع عن‎ 








ETT ও লিআন অধ্যায় ৪৭৯ 

389811৬৪০০৫] بهذه‎ 2721 এপ ২০০০৮ ০৪১ 

১১৯৭, আনসারী 7575ا 3ا‎ ইবন নাফে' থেকে বর্ণিত যে, তাকে যায়নাব ধিনত ত আবু সালামা 
(রএ এই তিনটি হাদীছ বর্ণনা করেছেন। 


০১০১ ০৯ يه‎ ১১১ ৪৯৯ على‎ ol, فائت :يكب‎ 1 


১১৩১৯ ৯১৯০ ০০৯০০০৯০০৬৪ ০৮৩৮০ 00555 pit‏ غيره 


লিল লন‏ ےس عامه 


আও‏ به جارية. dy iG . slip ৯০7৪‏ وی سو 
৮55 ২০০০‏ ای سفت رسو انل ও BF‏ يفول لآ يحل EH‏ 
ادفو Bg pe‏ شي على পল বার এ‏ 


3 


১১৯৮ رن‎ TTA ।রা.) বলেছেন, নবী ڑچ‎ -এর সহ ধর্ষিনী پچ‎ হাবীধা রে (রা.)- HE 
সুকইয়ান FF হারব ।রা.।-এর ইন্তিকালের পর আমি তাঁর কাছে পেলাম। তিনি ডেকে সুগন্ধি আনলেন। 
এতে হলদে রং-এর জাফরানী বা এ জাতীয় আতর ছিল। তিনি একটি বালিকার গায়ে তা লাগালেন। 
এরপরে স্বীয় 577 তা লাগালেন। তরপর বললেন, আমার এই সুগন্ধি ব্যবহারের কোন প্রয়োজন ছিল 
না। কিনতু আমি রাসূলুল্লাহ FR কে বলতে শুনেছি যে যে মহিলা আল্লাহ্‌ ও শেষদিনে ঈমান রাখে 
তার পক্ষ হালাল নয় কোন মৃত ব্যক্তির জনা তিনদিনের অধিক শোক পালন করা। তবে স্বামীর জন্য 
চারমাস দশ দিন। 


نے ہے وھ ar‏ فاع رقت و 


٠ بشت جحشرحین توفى أخوها‎ আও مَلَى‎ ৪১ قالت تب‎ 1١145 


سس এ‏ ہے هام 


. مَالِى فى الطَيب مِنْ حَاجة‎ 449 IG, ১০০০০০১০৭5৬ 


ae‏ و ے وهو 


১১‏ انی سيقت 21765 کا کول ০‏ لاملرأة ومن باللعغ 
اليم لخر ৪৪ ৩১০০৪০৮15১5),‏ 8140 على ২1,05১‏ 


2 


1০৯০০, নে 


১১৯৯, رر‎ TT ای‎ বলেন, যায়নাব RT জাহাশ (রা.।-এর ভ্রাতা মার! যাওয়ার পর আমি 
ভার কাছে গেলায়। তিনি সুপ আনলেন এবং তা লাগালেন। পরে বললেন, আল্লাহর কসম, আমার 





৪৮০ তিরমিযী শরীফ 


সুগন্ধি ব্যবহারের কোন প্রয়োজন ছিলনা। তবে রাসূলুল্লাহ FE _কে বলতে শুনেছি ہہ‎ যে মহিলা 
আল্লাহ্‌ ও শেষ দিনে ঈমান রাখে তার পক্ষে হালাল নয় কোন মৃত ব্যক্তির জন্য তিন রাত্রির অধিক শোক 
পালন করা। ভবে স্বামীর জন্য চার মাস দশ দিন। 


7 قانت 25 وسمعت ৩‏ سَلَمَة ت 058 মগ ০০৯‏ إلى ০৮০০‏ 
الله ين فَقَالت 1১5‏ الله ! إن کر مہہ 
নী দি‏ شا قان سرد الله چ 25 5350 ت کل ذلك 


CSL লা 2‏ وق عند يشا عي 
Cla‏ تَرْمى পল হাটি‏ رأس الحَؤل . 


ا বিলত‏ مه 


قال وفى الْبَاب ০৪ 259 ১০‏ مالك أخت أيى ০০০‏ الخذرى LAL.‏ 


لع ا ل ا 
بحت عمر + 
BOA 0 .‏ ہرس صما এ শি‏ 6ع ع ا سم ام © ياج مامه مم 0 
JG‏ ابو عیسی حدیث ২০১‏ حدیث حسن Lally. ০১৯০‏ على هذا 
و جه fF‏ ۔ 


عند أصحاب না‏ مي ALES‏ أن ৪১০৮)‏ عَنْهَا رَوْجِهًا تحن كين 


َ‫ 
و نے 


عدتها Cy hl‏ . وهو 85055 sO‏ ومالك بن انس 
দির ৯ 0‏ إسحق . 
বলতে শুনেছি যে, জনৈকা‏ - قا সালামা‏ وت ১২০০. fe TA রো.। বলেন, আমার মা‏ 
মহিলা FFE হই এর কাছে এসে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমার বন্যার স্বামী মারা গেছে। বর্তমানে‏ 
ব্যবহার করাতে পারি + রাসূলুল্লাহ মীর বললেন, না।‏ جو তার চোখ রোগাক্রান্ত । আমর! কি তাকে‏ 
-কে অনুমতির কথা বলা হল, ততবারই‏ ہچ বর্ণনাকারী বলেন, দুবার বা তিনবার যতবারই ETE‏ 
তিনি বললেন, না। এরপর তিনি বললেন, এ তো হলো মাত্র চার মলি দশ ۰۱ অথচ জাহিলী আমলে‏ 
٭ উটের বিষ্ঠা নিক্ষেপ করতে‏ وت এজন্য তোমর!‏ 
সিনান ও হাফসা বিনত‏ جع মালিক‏ ہم كويب لزه এই বিষয়ে আবু সাঈদ খুদরী (রা.।-এর‏ 
হাদীছ বর্ণিত ۱‏ کت رج উমার‏ 


১. জ্াহিলী আমলে কোন মহিলার স্বামী মারা গেলে রীতি ছিল যে, তাকে একটি সংকর و‎ একাকী থাকতে হত এবং 
ভাল পোয়াক-পরিচ্ছান وہ‎ কিছুই বাবহার করতে পারত ہ‎ | এভাবে একবছর অতিবাহিত হনে গাধা বা وو‎ 
মাধাযে তার فص‎ ছোঁয়ান بیع‎ পরে এ ঘুর থেকে বের হত এবং তার হাতে উচ্টের বিষ্ঠা প্রদান করা TE আর সে 
তা নিক্ষেপ করে ইদ্দত পেকে মুক্ত হত। ইসলাম এই Cie অত্যন্ত সহজ, মানুষের স্বভারানুগ م‎ দিয়েছে। 
এখানে এদিকেই ইঙ্গিত করা হয়েছে । 
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ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, যায়নাব (রা) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ। 
সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণের আমল এই হাদীছ অনুসারে রয়েছে যে. যে মহিলার স্বামী মারা গেছে 
সে ইদ্দত পালনের সময় সুগন্ধি ও সাজ-সজ্জা থেকে বিরত থাকবে । এ হলো ইমাম সুফইয়ান ۱63 
মালিক, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.)-এর অভিমত | 
205321০০০৮৪ 
অনুচ্ছেদ ই কাফ্ফারা প্রদানের পূর্বে জিহারকারীর সঙ্গত হওয়া প্রসঙ্গে | 


SFL abe‏ و و از تو safe‏ مہو ھ۔ فا Aan এ MEA‏ سوہ 
৮৪৬০ .۱‏ ابو سعید الأشج حدثنا عبد الله بن إدريس عن محمد ين 
Ae td‏ رھ و HG a‏ لم ox‏ ہے he‏ موس سی 


إسحق ‏ عن محمد بن عمرو بن عطاء عن سليمان بن يسار ؛ عن سلَمَة 
ہے ت وی 81001 یی سے 57৮ 1» ৭‏ ۶ اهام وم ہے 
بن صخر البياضى عن الثبى يله فى المُظاهر يواقع 01055 LE‏ 
سر سے দল ললিত‏ 

قال كفارة واحدة + 

58 ث5‎ 7 Ee এত লি কট এ টিভি FR EA তল ASE 0) 
هة‎ 


080 ১১০ CAs ومالك والشافعى‎ GUL أهل العم . وهو قول‎ 
DAA 4০055 350 55008 এ HE قَبْلَ أن‎ ৪5৪15121151 

১২০১, আবু সাঈদ আশাজ্জ (র.).....:সালামা ইব্‌ন সাখ্র Û نم‎ থেকে বর্ণিত যে নবীন 
জিহারের ১ কাফ্ফার প্রদানের পূর্বে সংগত হওয়া প্রসঙ্গে বলেছেন, (এমতাবস্থারও। এর জন্য একই 
কাফ্ফারা। 

ইমাম আবূ ঈসা ।র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান_পারীব। 

এই হাদীছ অনুসারে অধিকাংশ আলিমের আমল রয়েছে। এ হলো ইমাম লুফইয়ান ছাওরী, মালিক, 
শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক ।র.।-এর TO | 

কতক আলিম বলেন, কাফফার্য প্রদানের পূর্বেই যদি কেউ স্ত্রীর সহিত সঙ্গত হয় তবে তাকে দুই 
কাফ্ফারা দিতে ٠ک‎ ١ এ হলো আরদুর রহমান ইবন মাহদী! (র.)-এর অভিমত। 


১. স্ত্রীকে মা বা বিয়ে করা হারাম এমন কারো সঙ্গে তুলনা করে তাকে হারাম করা। এমতাবস্থায় কাফফারা না দেওয়া 
পর্যন্ত সঙ্গত হওয়া হারাম ৷ বিস্তারিত ফিকহ ہجو‎ দেখুন। 
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০০০৬০ الفضل بن‎ GES . بن حرَيْك‎ ELL LL Bf اماتا‎ ۲ 


ع وام ع রিড‏ كل দিল, ৩ লি পলা‏ سے ہر عله کر سا سی کے م م 
مَعْمَر عن 01161 عن عكرمة عن ابن عباس أن رجلا أتى الثبى 
. يلل iG‏ ظاھر من إمرأته ৬222 (5১5‏ 1185 تارسول الله اتی قد 
یں سمو 2 گور یں ক তা ee‏ پا کو فو و وو و عدم عا د عه 
ذلك ০০৮‏ الله ؟ َال رأث 095( ٠ pill ৮৬০০৪‏ قال ১8535‏ 
০৭521090505 ৬৫‏ 
রি‏ 50م اله له مق e কও নিজ‏ 
قال آہو عيسى هذا حديث حسن غريب صحيح 
১২০২, আবু আম্মার 28 ইব্‌ন হুরায়ছ (র.)......ইবৃন আহ্বাস ।রা.। থেকে বর্ণিত যে, এক বাক্তি‏ 
وی জিহার করার পর তার স্ত্রীর সাথে সঙ্গত হল। এরপর সে নবী EF -এর কাছে এসে বলল‏ 
প্রদানের পূর্বেই তার সঙ্গে সঙ্গত‏ مج রাসূলারাহ! আমি আমার স্ত্রীর সঙ্গে লিহার করেছিলাম। কিন্তু‏ 
হয়েছি। তিনি বললেন, আল্লাহ তোমার প্রতি রহম করম্ন। এতে লিপ্ত হতে কিসে তোমাকে E করল‏ 
॥। তিনি বললেন,‏ ... . ے۱ সে বলল, চাঁদের আলোতে ভার পায়ের খাড়ুর প্রতি দৃষ্টি পড়ে হায়; (ফলে‏ 
জাল্লাহ তোমাকে কাফফারার। যে নির্দেশ দিয়েছেন তা সমাধা না করে আর স্ত্রীর কাছেও যেওনা।‏ 


ইমাম আবু ঈসা رعم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সাহীহ- গারীব। 
০41১৩8০০০০৩ 
অনুচ্ছেদ £ জিহারের কাফ্ফারা | 


AO‏ اميم مم اعم 5৪৭2‏ اد ما ا .51556015152 21 مویہ 
Sl N.Y‏ بن منصوں] 06 هرون بن إسمعيل ১1১৯1‏ أثبأنا 
৯৯ E ০‏ ویو ہے چیم 9 سز یھ এব সিকি‏ عد وو আক‏ وج یہر ہو و 
ممم 5৮ ৯৩‏ اف توف کو ےو محص ع দুল লাও‏ 1 ام وج ےم سے 
بن عبد الرحمن بن US‏ أن سلمان بن صخر الأتصارى أحد بَنِى 


ینک کات امد علو وكوي امش کسی وتان تا کٹ 


UB IH رَمَضَانَ وَقَمَ عَلَيْهَا ْلا . فأتى رَسُوْلَ الله ينه‎ Ls 
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عه سم رم قھ یی وم সত‏ ساي 


لَه فَقَالَ لَهُ رَسُولُ الله تل أعتق 5০‏ قال لآ أجدها قال قصم شهرينٍ 
সা‏ 3 ستيج . قال 0994০ না‏ قال لآ 0৪০ . এ‏ 


ag 


سول الله عله ১৮৪‏ بُن ১৮০‏ أعْطه ذلك العرق (وهو UES‏ 


و ما م 


سڈ Sts‏ اشا وسكا خف ماما و بر یہ 


000 


৮--১০ ১2 JG‏ هذا ০০০০, ১০০০ ৬১০০‏ بْنْ صخر وَیْقَالُ سَلَة 
1১৯৫০ 4৯15 . ০০০৭ ১৯০০‏ الْحَديْث عند أهل الْعلم فى ০৫৪‏ 
الظهار . 

১২০৩, ইসহাক ইব্‌ন মানসূর (র.)-.-.আবু সালামা ও মুহাম্মাদ ইব্‌ন আবদুর রহমান (রা.। থেকে 
বর্ণিত যে, বানু বায়াযার জনৈক বাড়ি সালমান ইব্‌ন چم‎ আনসারী স্ত্রীকে তার মায়ের পিঠের সঙ্গে 
তুলনা করে (জিহার করে।। এমতাবস্থায় রমাযান অতিবাহিত হচ্ছিল; রমাযানের অর্ধেক হলে পর 
একরাতে এ ব্যক্তি তার উক্ত স্ত্রীর সাথে সঙ্গত হয়। অনন্তর সে রাসূলুল'হ এব কাছে এসে এ ঘটনা 
বিবৃত করে। তখন রাসুলুল্লাহ تچ‎ তাকে বললেন, একটি গেলাম আযাদ কারে দাও | 

সে বলল, আমার তা নেই | 

তিনি বললেন, একনাগাড়ে দুই মাস সিয়াম পালন কর। 

সে বলল, আমি তা করতে সমর্থ নই। 

তিনি বললেন, ষাটজল মিসকীনকে আহার্য দাও। 

সে বলল, তারও <4 আমার লেই। 

তখন রাসূলুল্লাহ প্র ফারওয়া پ3‎ আমূর (রা.।-কে বললেন, ষাট জন মিসকীনের খাদ্য প্রদান 
করার জনা এই "অরাক”টি (পনর সা ধা মোল সা খাদ্য ধরে এমন পাত্র), লোকটিকে দিয়ে <5 | 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান। বলা হয়, ইনি সালমান ইব্‌ন সাখ্র ।রা.), বলা 
হয়, সালামা ইবন সাথুর বায়ামী। জিহারের কাফফারার ক্ষেত্রে এই হাদীছ অনুসারে আলিমগথের আমল 


রয়েছে। 
১90112১2000 
অনুচ্ছেদ £ ঈলা | 
1 اا ال 72175 مع بن علق‎ 








88 তিরমিযী শরীফ 


اود بن على عن ماسر شن SLL‏ عن عَاكَشّة قالث آئی US‏ الله : 
من نسائه ০৯৪ ০৮৯৩‏ الْحَرَامَ 0৯৯১ HE‏ فى 8০৫৫ এ‏ . 

قال وفى ৮৭৬ ৮৮৩০৭ ৬5 Ul‏ د 

200822০8128‏ عق ا اخ او ضر 


০০০১5 ০০ ০৮৪৪৩‏ الشعبى عن النبى LF‏ مرسلاً ٠‏ ولیس فيه عن 
مُسرؤق 2০৩ be‏ وهذا শপ‏ من aid‏ مَسْلَمَةَ بن SL, ٠ ২,০1০‏ 


aa Ag‏ و ية اعم এ‏ عق و مد 


هو أن 4৯৪‏ الرجل أن لأيقرب امرأته 7401 أشهر ٠ ১৯৫,‏ واشتلف 
أهل العلم فيّه 25251555501 هيقال من أل ابل بن এ‏ 


(০19 أن يقىء‎ bl. 75৬4৫০25201 و يرهم إذا مضث‎ ক লনা 


ن يطلق وهو قول مالك بن Gly ০৯০৯৪৫13১০৮‏ . 

و ا اا pel‏ له Lon bere,‏ 

. ১5811 ৮ sol وهو قول سفیان‎ ٠ 56 255 ৯৫ 

১২০৪. হাসান ইব্‌ন TOT বাসরী (ব.).......আায়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে রাসূলুল্লাহ প্র তার 
স্ত্রীদের সঙ্গে ঈলা করেছিলেন। আর একটি হালাল বিষয়কে (নিজের জন্য। হারাম করার কলম করে 
ফেলেছিলেন ।১ আর তিনি এই কসমের কারনে কাফফারা প্রদান করেছিলেন। 

এই বিষয়ে আবু মূসা ও আনাস [রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

মাসলামা ইব্‌ন আলকামা - দাউদ সূত্রে বর্ণিত এই রিগুয়ায়াতটি আলী ইবন মুসহির প্রমুখ দাড়িদ - 
শাবী সূত্রে নবী পল থেকে মুরসালরূপে বর্ণনা করেছেন। এই সনদে মাসুক - আয়েশা (রা.এর 
উল্লেখ নাই। এটি মাসলায়া ইবন আলকামা ।র.।-এর সূত্র থেকে অধিকতর সাহীহু। 

ঈলা হল চার মাস বা ততোধিক স্ত্রী গমন না করার কসম করা। এমতাবস্থায় চার মাস অতিবাহিত 
হয়ে গেলে বিধান কি হবে ? সে সম্পর্কে আলিমগণের মতবিরোধ রয়েছে। 

কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিম বলেন, এমতাবস্থায় চার মাস অতিবাহিত হয়ে গেলে 'তাওয়াক- 
جج‎ করা হবে। ইচ্ছা করলে নে স্ত্রীকে ফিরিয়ে নিতে পারবে বা ইচ্ছা করলে তালাক দিতে পারবে। এ 
১. একটি ঘটনার প্রেক্ষিতে মধূ খাবেন না جج‎ কসম করেছিলেন। 
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হলো মালিক ইব্‌ন আনাস, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক [র.)-এর অভিমত। 
কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিম বলেন, যদি চার মাস অতিবাহিত হয়ে যায় তবে এক তালাক 
বাইন আপতিত হবে। এ হলো ইমাম [আবু হানীফা,| সুফইয়ান قد‎ ও কৃফাবাসী আলিমগণের 


অভিমত | 
plait Ct 
অনুচ্ছেদ : | ১ 


سط سے رب 


BRS UE [52185‏ عبد BELLS‏ :عن عبد املك بن أبى 
০৮৪৭‏ مَل سير بن جُبيْر ১০৬৩৪‏ عن المتَلاْمَنينِ فى إِمَارَة ৮০‏ 

১১২০ مگانى إلى‎ EAE UMC 5 قَمَا‎ এ GOL ০৪১১৪ 
تی رکا شد فش کسی قان‎ USE تك ]لله کی شیر + تعقوف‎ 
ابن جرا سی خی‎ 


م 


23 


ETE 42359 টা‏ از من سال 
مہ کہ টনিক‏ درز 2075 ly ৮5‏ 


SOE: : EELS مَظِيْم . قال‎ ELSE 
. ابثليت به‎ ১৪4১5465901 51485 کان بعد ذلك اتی الثيى عه‎ 


als ১৬০৪ 5815 التى فى سورة الور‎ ol هذه‎ TEES 
HE ختم الآیات . فَدَعًا الرجل‎ ৬৯৯ বি لهم شُهّدَاء إلا‎ SO 


lie أهون مِنْ‎ Ene ان‎ পেল লাজ ile Ui 

১. কেউ যদি স্বীয় স্ত্রীর প্রতি ব্যভিচারের সন্দেহ করে তবে কাজীর দরবারে বিশেঘ এক প্রক্রিয়ায়' মিথ্যাবাদী 
হলে নিজের উপর লা'নত' করে বিবাহ বিচ্ছেদের বিধানকে লিআন বলে | বিস্তারিত وو وا‎ 
'লিআন" অধ্যায়ে দেখুন | 
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HLS le بالحق ! ماكذيت‎ is এও الآخرة . 103 لا‎ 
الآخرة‎ lis ৬৮ ১1 2254] وأخيرها 01 عذاب‎ . OKI, قوعظها‎ 

» ماصدق‎ 10 ৯০১ 53013 لا‎ ০4০ 
Latin. الصادِقِين‎ ৮৭ SLUG شَهَادت‎ oof فَشَهد‎ SALTS قال‎ 
৮৮০৬১০০৮৪০৬, ১8580 الله 81445 كان من‎ 2 ui 
وَالْخَامِسَة أن عضت الله عَلَيهًا إِنْ کان‎ ٠ لمن الْكَانِيِيْنَ‎ “Ll شهادات بالله‎ 


EES, ৩১৪১০ ০৯ 
ELS ১০০ ০0৮৮5 بن سعد وان‎ ০৮০ ০০ وفى الْبَاب‎ JG 
TERI lee BAL موس ی انو کور سو‎ I UG 
. الْحَدِيْث ند أهل الم‎ 
১২০৫, হান্াদ ...لم‎ সাঈদ A জুবায়র زم‎ থেকে বর্ণিত যে, وع وج‎ যুবায়র যখন 
(ইরাক অঞ্চলের। আমীর তখন আমাকে লিআনকারী স্বামী-স্ত্রীকে বিচ্ছিন্ন করে দেওয়া হবে কিনা সে 
বিষয়ে প্রশ্ন করা হয়েছিল কিন্তু এই বিষয়ে কি বলব ভা আমার জানা ছিল না। তাই আমি আমার ঘর 
থেকে উঠে আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমার (রা)-এর বাড়িতে গেলাম এবং তাঁর কাছে প্রবেশের অনুমতি চাইলাম | 
আমাকে বলা হল যে, তিনি দুপুরের বিশ্বাম নিচ্ছেন। এই সময় তিনি (নিজে ভিতর مس‎ আমার কথা 
جو‎ বললেন, ইব্‌ন জুবায়র, ভিতরে এসো। কোন প্রয়োজন ছাড়া অন্য কিছু তোমারে এখানে নিয়ে 
আনেলি। 
ইব্‌ন জুবায়র বলেন, আমি ভিতরে প্রবেশ করলাম । দেখলাম। তিনি উটের পিঠে ব্যবহৃত আসনের 
একটি কাপড়ের টুকরায় শুয়ে আছেন। আমি বললাম, হে আবু আবদুর রহমান, লিআনকারী স্বামী-স্ত্রীর 
একজনকে আরেকজন থেকে কি বিচ্ছিন্ন করে দেওয়া হবে £ 
তিনি বললেন, সুবহানাল্লাহ, از‎ | এই বিষয়ে অমুকের ছেলে অমুক সর্বপ্রথম জিজ্ঞাসা করেছিলেন। 
তিনি ARES এর কাছে এসে বলেছিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ, কি বলেন, কেউ যদি তর স্ত্রীকে অপকর্মে 
দেখতে পাঠ তবে সেকি করবে ? যদি সে এই বিষয়ে কথা বলে তবুও ভীষণ এক বিষয়ে সে কথা বলল | 
আর চুপ থাকলেও তো সে মারাত্মক এক বিষয়ে চুপ রইল: 
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ইব্‌ন উমার :ام‎ বলেন, (এই কথা শুনে) নবী চুপ করে রইলেন, তাকে কোন জবার দিলেন না। 
এই ঘটনার পর ই সাহাবী আবার লা ই -এর কাছে এলেন। বললেন, য়ে বিষয়ে আপনাকে প্রশ্ন 
করেছিলাম লে বিষয়ে আমিই নিপতিত। O 


عم ددم 


والذين 2 ১৯১১০‏ ون pall‏ ولم یکن لهم شهداء إل أنفسهم 
আর যারা নিজেদের স্ত্রীদের প্রতি অপবাদ আরোপ করে অথচ নিজেরা ব্যতীত তাদের কোন সাক্ষী‏ 


পঞ্চমবার বলবে, সে মিথ্যাবাদী হলে তার উপর নেমে আসবে আল্লাহর লা'নত | 

আর স্ত্রীর শান্তি রহিত হবে যদি সে চারবার আল্লাহর নামে কসম করে সাক্ষ্য দেয় যে তার স্বামী 
অবশ্যই মিথ্যাবাদী । এবং পঞ্চমরারে বলে, তার স্বায়ী সত্যবাদী হলে তার নিজের উপর নেমে আসবে 
আল্লাহর গযব। তোমাদের প্রতি আল্লাহর অনুগ্রহ ও দয়া না থাকলে তোমাদের কেউ অব্যাহতি পেতে না! 
নিশ্চয় আল্লাহ্‌ তাওবা কবুলকারী, প্রজ্ঞাময়। | সূরা নূর قد‎ £ ৬-১০! 

অনন্তর তিনি এ ব্যক্তিকে ডাকলেন এবং আয়াতগুলো তাকে তিলাওয়াত করে শোনালেন, তাকে 
নছীহত করে বুঝালেন এবং জানালেন যে, দুনিয়ার শান্তি আখিরাতের আযাবের তুলনায় সহজতর। সে 
বলল, না, এ সত্তার কসম যিনি আপনাকে সত্যসহ প্রেরণ করেছেন | আমি يد‎ স্ত্রী সম্পর্কে মিথ্যা 
বলিনি। 

এরপর তিনি মহিলাটির দিকে ফিরলেন এবং তাকে নসীহত করলেন ও উপদেশ দিলেন। আর তাকে 
জানালেন, দুনিয়ার শান্তি আখিরাতের আযাবের তুলনায় সহজতর মহিলাটি বলল, না, এ সত্তার কসম 
যিনি আপনাকে সত্য সহ প্রেরণ করেছেন, সে সত্য বলেনি | 

রাবী বলেন অতঃপর নবী রুল পুরুষটিকে দিয়ে শুরু করলেন। সে চারবার আল্লাহর কলম করে 
সাক্ষ্য দিল যে, লে অবশ্যই লতাবাদী। পঞ্চমবারে বলল, সে যদি মিথ্যাবাদী হয় তবে তার উপর আল্লাহর 
লানত। এরপর নহা জহির وت کب‎ প্রতি ফিরলেন। মহিলাটিও চারবার আল্লাহ্র কসম করে সাক্ষ্য দিল 
যে, পুরুষটি মিথ্যা বলেছে। ever বলল, পুরুষটি যদি সত্যবাদী হয়ে থাকে তবে তার নিজের উপর 
আল্লাহর গযব নেমে আলসবে। অতঃপর নল يكم‎ তাদের উভয়কে বিচ্ছিন্ন করে দিলেন। 

এই تا‎ সাহল ইব্‌ন সা'দ, ইব্‌ন আব্বাস, হুয়ায়ফা, ও ইব্‌ন মাসউদ یم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত 
আছে। 

ইমাম আৰু ঈসা رم‎ বলেন, ইব্‌ন উমার راج‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসাল_সাহীহ্‌। 


EASE 


১০ UG ১১০১০ عَنْ نافع عن‎ il ১০ مالك‎ 0৮৮ قَتَيْبَة‎ LS CLO. +٦ 


رط ممع 


رجل ات 27 ~~ لَه CE‏ . وآلحق الول بالأم . 
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লক و با چا نے‎ পল کا سی ھا‎ Bas hier مام هه هاس مير‎ 
العلم.‎ 

১২০৬, কুভায়বা ...اتا‎ উমার .۱ہ‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, এক ব্যক্তি তার স্ত্রীর 
সঙ্গে "লিআন” و‎ নবী تق‎ তদের উভয়কে বিচ্ছিন্ন করে দেন এবং জন্তানটিকে মায়ের সঙ্গে সম্পৃক্ত 


করে (লেন। 
ইমাম আবু ঈসা رج‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সাহীহ্‌। এর উপরই আলিষগণের আমল রয়েছে। 


4৯১১ ১০০১১০৮। ০০৪০ باب مَاجَاء‎ 

অনুচ্ছেদ £ যার স্বামী মারা গেছে সেই মহিলা কোথায় ইদ্দত পালন করবে ? 

۷ء ےتا كنا الأنصارئ আত GES xe CES‏ هَن سعد بن شق بن 
كعاب بن Bae‏ عَنْ مَمّتهِ ১‏ بت كفب 8552 EEL LAN‏ 
مالك ০0০০‏ وهی ০‏ أبى سَعيّدٍ الخُدرئ El‏ انها جاءت رسول 
الله ا 105 ₹ 85221182551 58১05,‏ 
Umi‏ أبقوا 1১1৮4,‏ كان بطرف 51285787911 
LG‏ قسانت رسو الله গু‏ أْجم إلى أهلى. قان جى 3527 
لی LG. GLY SLL ০০‏ فَقَالَ وسل الله مله نَعَمْ . 4৩‏ 

ipl‏ حَتى إِذَا ০৮০২৫‏ الْحُجْرَة ز (آوفى (১৯০০৮)‏ تَادانی رسؤل 
الله ধু‏ ا 5১১০৪ 31045148055 (685 এ‏ علَيْه 
القصّة التى ০১‏ له এন 05 . ১3৬‏ فى بك UE A‏ 
العتابً (০5০05 ০178৩ ২5294555550 LG. dl‏ 


یج ق পুলা‏ سے 


. وَقَضى به‎ SG. ذلك قَاخََرْثْهُ‎ ১০ ৪৫০০০ ALL 08৮58 





তালাক ও লিআন অধ্যায় 8৮৯ 


کے سے مر ہا لما ماس ممعم مومه ہے LAA‏ 
Lin‏ محمد بن ১৩‏ 170 یحیی بن سعيد ید . أنبانا سعد بن إسحق 
ےھ مم Bearers‏ ےرے م ” 
ابن كب ১0০০2৩১55১০ . ০৯০০১‏ . 
مام পি‏ سس ক‏ ا پا 


قال ৬৫,‏ عيسى هذا حدیث ٠ Eee‏ والعمل على هد هذا الحديث 


5 ا للْمُعْمَدّة‎ 1১57 4৯০১০ কপ من أصحاب‎ rt isi 


re 


(১81 ০০5 وشو قول‎ ٠ عدثها‎ (৮৯১০ ৪৪৯ ৪23১ ৪৩ من‎ 95555 


والشافعى وآحمد وإشحق . ০০০০ JG‏ 451 العلم পা‏ 


7 ৮৪ & 9 E. 5 
فى بيت‎ ৩৯5৭1 شاءث . وإن‎ ৬৬৯ এও للمرأة أن‎ 7১১5১ & 
be یدع‎ 


. ০৫০ قال أيو عيسى والقول الأول‎ ০ ৫৯৩১ 

১২০৭. আনসারী (র.)......আবু সাঈদ খুদরী (রা.)-এর ভি কুরায়'আ বিনত মালিক ইব্ন 78 
(রা, থেকে বর্ণিত যে, তিনি বানু وص‎ তার স্বজনদের কাছে! ফিরে যাওয়ার বিষয়ে নবী এর নিকট 
জিজ্ঞাসা করতে এসেছিলেন। তার স্বামী তার কতকগুলি পলাতক পোলামের খোজে বের হয়েছিলেন 

তারাফুল جج‎ ১ নামক স্থানে তাদের সঙ্গে তার সাক্ষাত হয়। সেখানে তাঁরা তাকে মেরে ফেলে। 
কুরায়'আ বলেন, আমি নবী লু কে আমার স্বজনদের কাছে, ফিরে যাওয়া সম্পর্কে জিজ্ঞাসা دہج‎ | 
কারণ, স্বামী আমার জন্য এমন কোন বাসস্থান রেখে যাননি, যা তার মালিকানায় ছিল এবং কোন 
খোরপোনের ব্যবস্থাও ছিল না। 

নবী জে (অনুমতি سو‎ হ্যা বললেন। অনন্তর আমি ফিরে চললাম। আমি তখনও হুজরায়ই ছিলাম, 
অথবা মসজিদে ছিলাম, তখন রাসূলুল্লাহ چو‎ আমাকে ডাকলেন এবং (পুনরায়) বর্ণনা করার আদেশ 
করলেন। আমি আমার স্বামী সম্পর্কে যা বলেছিলাম সম্পূর্ণ ঘটনা আবার বললাম ৷ তিনি বললেন, ইদ্দত 
পূর্ণ না হওয়া পর্যন্ত তুমি তোমার পূর্ব গৃহেই অবস্থান করবে। 

অনন্তর আমি সেখানেই চারমাস দশ দিল ইদ্দত পালন করি। পরে উছমান حم ری‎ খলীফা 
হলেন, তখন আমার নিকট লোক পাঠিয়ে বিষয়টি সম্পর্কে জনতে চাইলেন। আমি ভঁকে বিষয়টি অবহিত 
করলাম। অনন্তর তিনি এর অনুসরণ করেছেন এবং এতদনুসারেই ফায়সালা দিয়েছেন। 

মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশ্শার (র.।.......সা' দ ইব্‌ন ইসহাক ইব্‌ন কা'ব ইব্‌ন উজরা ت١‎ থেকে অনুরূপ 
হাদীছ বৰ্ণিত আছে। 
১. মদীনা থেকে ছয় মাইল দূরবর্তী একটি স্থান 
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ইমাম আবূ ঈসা RA. বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ। 

অধিকাংশ সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণ্রে এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। তাঁরা ইদ্দত 
অতিবাহিত না হওয়া পধন্ত স্বামীর ঘর থেকে ইদ্দত পালনকারিনী মহিলার চলে যাওয়ার অনুমতি দেন না। 
এ হলো ইমাম ।আবু হানীফা, সুফইয়ান ছাওরী, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.।-এর অভিমত। 

কতক সাহাবী ও অপরাপর কিছু আলিম বলেন, 3 মহিলা স্বামীর ঘর ছাড়াও যেখানে وع‎ ইদ্দত 
পালন করতে পারবে | ইমাম আবু ঈসা (র.] বলেন, প্রথয়োক্ত মতটি অধিকতর সাহীহ। 


اخر كتاب الطلاق 


كتاب البيوع 
অধ্যায় ক্রয়-বিক্রয়‏ 


poll كتاب‎ 
অধ্যায় ক্রয়-বিক্রয় 


০414১5০০০৮6 
অনুচ্ছেদ ই সন্দেহজনক বিষয় পরিত্যাগ করা | 


عه وق دن এল‏ 


oe مُجَالدٍ‎ ১০425 ১১০০৮ GS بن‎ লি লি ১৯৯ ۰۸ 
1920 1585 & رَسسُوْلَ الله‎ EAL بن شير قال‎ GUA 55৭1 


সত‏ في معام دعاق 


٠ 53271903055‏ وی لك امور EUSA‏ . رى MS‏ من الئاس 
أمن 91৮৮ USS ১৯৪ ٠ rial ০৮1 ০১4১‏ لدينه وعرضه i‏ 
میں وس ہے 
০১০‏ الْحمى ৮১৮০ ١‏ أنْ 5505 . أ ' إن لكل ملك حمى ٠‏ الأو إن حى 
2১০০০ এ‏ . 


2 ঘা 


০০৮৮4) بن ایی 213 دة من‎ ৫১৫9 ১০৮০ CED ০০৩৬ 0৪০ 


ہے ماه عام cae‏ 
النعمان بن يشير "দা‏ 
৬৪7)‏ هو এ ৯৩‏ مه هام aie‏ ہے ھا تھے 


قال أبو عيُسى هذا حديث حَسن صحيع > وقد رواه غير واحد عن 
الشعبى ؛ عن OL‏ بن بشير . 
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১২০৮. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ (র.......নু'মান ইব্ন রাশীর রা.) থেকে বর্ধিত, তিনি বলেন, 
বাসূলুল্লাহ تل‎ -কে বলতে শুনেছি যে হালালও স্পষ্ট এবং হারামও স্পষ্ট । আর উভয়ের মাঝে রয়েছে 
বহু সন্দেহজনক বিষয়। অনেকেই জানে না তা হালালের অন্তর্ভুক্ত, না হারামের অন্তর্ভুক্ত । যে ব্যক্তি স্বীয় 
দীন ও সন্মান বাঁচাতে গিয়ে তা পরিত্যাগ করল সে নিরাপদ <۱ আর যে ব্যক্তি এর কিছু 8 
নিপতিত হয়, আশংকা হয়, সে হারামে নিপতিত হবে | যেমন, কেউ যদি সংরক্ষিত کو‎ পাশে পশু 
চরায় ভবে আশংকা আছে যে. সে তাতে নিপতিত হবে। সাবধান, প্রত্যেক বাদশাহের সংরক্ষিত এলাকা 
থাকে। সাবধান, আল্লাহ্র সপ্রক্ষিত এলাকা হল তাঁর নির্ধারিত হারামসমূহ। 

হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ مت کہ (র১....নু'মান ইবুন বাশীর (রা) সৃত্রে উক্ত মর্মে অনুরূপ‏ مزع 

ইমাম আবু ঈসা دم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান_সাহীহ্‌ একাধিক রাখী শা'বী- নু'মান ইবন 
বাশীর (রান সূত্রে এ হাদীছ বর্ণনা করেছেন। 

SELL‏ اف انتا 

অনুচ্ছেদ £ সূদ খা ওয়া | 

ye nl lis ই 5 Gita ۹‏ عن سماك بن حزب , عن عَبّد 
۸ م ےی ےو عہ 5 ۰ দি সক সত‏ و এ‏ ق ھا پت 

الرحمن ১২০১৭‏ الله بُ ০১৮০০‏ عن ابن 1১০০০‏ 41110550400 

۰ اکل الربًا وموكله 4550 USE‏ 

قال وفى الباب ১০০ ১০‏ وَعلى وَجَاير وأبى EES‏ 

Ë ہے ہے‎ তি কা! مھ سمه ا کو ھا‎ = FS ০১১৩ 

১২০৯, 2559 (র).......এইবৃন মাসউদ ری‎ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, নবী جج‎ সূদখোর, 
সূদ দাতা, এই দুই সাক্ষী ও (এতদ্বিষয়ে। লেখককে লা'নত করেছেন। 

এই বিষয়ে উমার, আলী, জাবির এবং আবু জুহায়না (রা.) থেকেও অনুরূপ হাদীছ বণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, আবদুল্লাহ্‌ TT মাসউদ রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান -সাহীহ। 


৯০১81155819 ৪ | باب مَاجَاء فی‎ 
অনুচ্ছেদ : মিথ্যা, অসত্য ইত্যাদি বিষয়ে কঠোরতা | 


(৪৯০১,‏ محمد بن عبد الأغلى الصْنْعَانی UE EEL‏ الْمٗارٹ 





م مسر لو ا 


. به (فى الكَبَائْر) قال الشرك 41৮‏ وعقوق الوالدين ء وقتل النّفس , 


ہے ۹ AE‏ 
وقول الزون . 
سر ا فا 7 لی 


. وفى الباب عن أبى بكرة وأيمن بن خريم و ابن عمر‎ JG 


$a م و قارا ہے الوك بع‎ শা سا قم هھ ت سے‎ 
7 7 و‎ 1 2 
১২১০, মুহাম্মাদ FA আবদুল আ'লা AFA (র.)......আনাস OL থেকে বর্ণিত যে, TARI 
গুনাহ সম্পর্কে নবী লুল বলেছেন, তা হলো আল্লাহ্র শরীক করা, পিতা-মাতার নাফরমানী করা, 
কাউকে TIFT করা ও আলতা কথল। 
এই বিষয়ে আবু বাকরা, আয়মান ইবন খুরায়ম ও ইবন উমার রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, আনাস رج‎ বর্ণিত হাদীছটি হালান_সাইীহ্‌-গারীব | 
» لے م‎ প্র. শে سے‎ 4 sree 
إياهم‎ ১৮৭। باب ماجاء فى التجار وتسمية‎ 
অনুচ্ছেদ £ ব্যবসায়ীদের মর্যাদা আর নবী কর্তৃক তাদের নামকরণ | 
5 a و رام عيرم ق عم د‎ Fae ع‎ 5 
عَنْ أبى وائل ؛‎ pole سه قفا هناد خدہتا اہو يكن بن اشن :عن‎ 
ها مامه‎ তত طط ناش‎ ৪5৮ ع‎ en ممه امرك‎ তি, وه ہے کے ہ4‎ 
قال خرج علينا رسول الله & ونحن نسمی‎ . ৯১৬৪ عن قيس بن أبى‎ 
EL BO الجا ! إن الشیْطانَ‎ ৮5535854454 


. ২৪৬০০4৮৪৯০৪ فشوبوا‎ 
: عازب ورقاعة‎ xm dl عن‎ oll ৬১3 


کر مو وی الم اي م م مادم ج- IL‏ سمه 85 Ese bee‏ یی 
قال أب عيسى حديث فيس بن أبى غرزة حديث حسن صحیح ٠‏ رواة 
রত a‏ مکی وا ا n a‏ 5 ممم مام عق سے খল (৯‏ 
منصور والأعمش وحبيب بن أبى ثابت وغیر واحد عن أبى Lely‏ 
ا زوپ ا ال CSC পি‏ و وک کے ور ھا 1৮৯০ 9 হত‏ 

قيس بن أبى غرزة . ولا تخرف لقيس عن النبى يي غير هذا . 


“রি ا‎ চা ML وی‎ - 


حدکنا هخاد ERE‏ ایومعاریة عن الأعمش.عن شقيق بن سلمة PL)‏ 





৪৯৬ BAA শরীফ 


সিটির বায়ার 
۲+228 ny عيْسى‎ 51 UG 
১২১১, হান্নাদ ...مھ‎ TE আবী গারাযা رس‎ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ. 
আমাদের কাছে বের হয়ে এলেন। আমাদের ব্যবসায়ীদের "লামাসিরা” (দালাল) নামে অভিহিত করা হত 
(কিন্তু তিনি আমাদেরকে সুন্দর নামে অভিহিত করলেন), |আবু দাউদ] এবং তিনি বললেন, হে ব্যবসায়ী 
সমাজ, ব্যবসা ক্ষেত্রে শয়তান ও পাপ এসে সমুপন্থিত হয়। সুতরাং তোমরা তোমাদের ব্যবসায়ে সাদাকা 
জড়িত কর। 
এই বিষয়ে বারা ইব্‌ন আযিব ও রিফাআ (রা. থেকেও হাদীছ 755 আছে! 
ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, কায়স ইব্‌ন আবু ری دو‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান- সাহীহ। 
মানসূর, আ'মাশ, হারীব 2 আবী ছাবিত প্রমুখ এটিকে আবু ওয়াইল _ دوم‎ ইব্‌ন আবু গারাযা (1. 
সূত্রে বর্ণনা করেছেন। এটি ছাড়া Be কায়স (রা সুত্রে আর কোন হাদীছ আছে বলে আমাদের 
জানা নাই। 
হান্নান (র.......কায়ন ইব্‌ন আবূ গারায়া (রা) থেকে উক্ত মর্মে অনুরূপ হাদীছ বর্ণিত আছে। 
এই হাদীছটি সাহীহ্‌। 


পুত‏ مني .سے سے 


(৮০০০ ৯১০৯ أبى‎ ১০ 00৬৬5 Cai 0২০৯ ها د‎ 1585 ۳ 


3 ہے و 


عن ایی سعيّد Elle‏ قال ১৯৩]‏ الصدوق الأمين » مع التْبِيَيْنَ 
والصديقين والشهداء . 


07 ছু. یں سے و سا ي‎ ৪ 5s 
০৬৯৯ Gl من هذا‎ 3১৮০৪, ০. ১০০৯1০৯৮০০৩ قال أبُوْ‎ 


fe 2 امام ميخ م‎ জপ 
عب الله ن جاب وهو‎ Ul te وأو‎ ٠ ৪০০৯ الور عَنَ أبى‎ 
1 এলজি 
+ شيخ يصرى‎ 
৮১০৯৬ میم رمعم مم‎ 


(55811 ০১৭১০ الله بن الْمبَارك‎ ৬৬০ GS ১১০৯১০৯২৪৬৮ bis 
২৯৯১ LY জিও? ৪০৯ عن أبى‎ 


ضر مر 


১২১২, হান্নাদ (র।.০.০,আবু সাঈদ (রা.) থেকে বর্ণিত যে, নবী জি বলেছেন, সত্যবাদী ও বিশ্বস্ত 
ব্যবসারী নবী, সিদ্দীক ও শহীদগণের সঙ্গে ধাকবে। 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৪৯৭ 


সুওয়ায়দ ইব্‌ন মুবারক (র.।.....আবু হামযা ها‎ থেকে এই সনদে অনুরূপ বর্ণিত আছে। - 
এই হাদীছটি হাসান। Hef - আবু হামযা সূত্ৰ ব্যতীত এ সম্পৰ্কে আমরা অবহিত নই | আবু হামযা 
টিকা وم‎ বারন দি 


AA‏ مام م 


১০ 4০৮৮11০৫১৪০ 0৪০৯ ৮১০০৯৯৪২4৬০ [ERC .۳۲۳ 


یئ الله بن ৬০০২৭১০০২১১ SCE‏ بن عبد بن رفاعة عن 
৮০১১ এ »১৯ ৩০ 4‏ التي يخ إلى এ ০৭‏ الئاس ১৮০০‏ 


তত oor 


فَقَالَ يَامَعْشَرَ ES‏ فا كعاب 40145 & ১4515511555‏ 

১০৪110১২511 ১৬ إن التّجار‎ ৪০ dally 

55325112521 

4025১0১০416, ০১৯:০ ১০৯৬৯১৯৮০১০ قال أب‎ 

ہیں رشاعة ১‏ 

১২১৩- ইয়াহইয়া ইব্‌ন খালাফ (র.).......রিফাআ রা.) থেকে বর্ণিত যে, ভিনি একবার নবী 22 

-এর সঙ্গে "মুসাল্লা”-এর দিকে গেলেন। مو تج‎ লোকেরা বিকি-কিনি বরছে। তখন তিনি 

বললেন, হে ব্যবসারীগণ, তারা সকলেই রাসূলুল্লাহ লী এর পতি সাড়া দিল এবং তাদের ঘাড় ও চোখ 

তুলে তাঁর দিকে তাকাল। তিনি বললেন, ব্যবসায়ীদের কিয়ামতের দিন ফাজির ও পাপীরূপে رفآ‎ করা 
হবে। তবে লে ব্যতীত, যে আল্লাহ্‌কে ভয় করেছে, নেক আমল করেছে এবং সতা অবলম্বন করেছে। 


ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। এ সনদে ইসমাঈল ইব্‌ন উঁবায়দ ইব্ন 
রিফাআর স্থলে ইসমাঈল ইব্‌ন উবায়দুগ্রাহ ইব্‌ন রিফাআ-ও উল্লেখ করা হয়। 


2১২০০০4১১০১ ০৪০৩৪ 
অনুচ্ছেদ কারো পন্য সম্পর্কে তার মিথ্যা কসম করা প্রসঙ্গে | 


A‏ رھھ هع مه 


11085518581 00500541555 محصمود ہن غیلان‎ Bla ٤ 
৮১৯০১ زرعة بن عرو‎ MEL على بن مدرك قال‎ ৮০৮৯ 


তিরমিযী শরীফ (তয় وف رہ‎ 


৪৯৮ তিরমিযী শরীফ 
= 2 م بي ا‎ 
০৮৯95 02 اہی رف الق ی‎ ১০ Jal خرشة بن‎ be يحدث‎ 
مَنْ هُمْ ؟‎ ll يُرَكَيْهِمٌ 15100 ألِیْمٌ‎ 955 lil 0 rel) الله‎ 
১০] ا‎ ৮১11049৮৮11 085 . 1১১. 1515 3831 الله‎ 1৮5১5 
: سلعكه الف العلاشن‎ EES 
LS قال کی لجاب کی اثق حور رابی مر ابی اتا‎ 
,9ء7‎ 
6 ২:০৪. رجھ مد‎ - 
. حدئث أبى در » حديث حسن صحیح‎ ey JG 
১২১৪. মাহমুদ ইব্‌ন গায়লাল (র-.....আবু যার رم‎ থেকে বনত, নব" শর বলেছেন, তিন 
ব্যক্তি এমন যাদের দিকে আল্লাহ্‌ তা'আলা بج‎ দিবসে দুষ্টিপঃত করবেন ন: এবং তাদের তিনি পবিত্র 
করবেন না। আর তাদের জন্য রয়েছে যন্ত্রনাদায়ক আযাধ। আমি বললাম এরা কারা £ ইয়া রাসূলাল্লাহ, 
এরা তো হতাশাগ্রস্ত ও ক্ষতিগ্রস্ত | 
তিনি বললেন, যে অনুধহ করার পর খোটা দেয়; যে ব্যক্তি তার লুঙ্গি গোড়ালীর নীচে ঝুলিয়ে পরিধান 
করে ; আর যে ব্যক্তি মিথ্যা কলমের মাধ্যমে তার পন্যের প্রচার করে। 
এই বিষয়ে ইব্‌ন মাসউদ, আবূ হুরায়রা, আবু উমামা مو‎ ছা'লাবা, ইমরান ইবন হুলায়ন এবং 
মা'কিল ج3‎ ইয়াসার رم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবূ ঈসা A.) বলেন, আৰু যারর ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ। 


با اجا بی انر انشا 
অনুচ্ছেদ £ ব্যবসার উদ্দেশো ভোরে বের হওয়া |‏ 
Ci 13520 ٤۵‏ بن 0৪৮17241200]‏ 255 5 شتا 05,145 


| Bali القاعدي قال قال رون‎ a وھ عن‎ মি ق‎ EUS 
7 Ac مهم‎ Û ا‎ 
قال وَكَانَ إذَا بحت سَريّة أؤْ جَيشا‎ ٠ LI لأمُتى فى‎ 4০০ اللهم! ب‎ 


Arg 07 5 “agin 


LUE ٠ হি‏ بعث تجارة بعٹھع 





ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় 8৯৯ 


UG. JL AS, ৪০১০৭ IS‏ وفى lll‏ عن على وابن مسعود 

وَبْرَیْدَةٌ وأئْس وابن rae‏ واين ১০৬০‏ وجابر . 
ইস, 52225০55৬51 JG‏ 
الفامدى عن El‏ غير هذا الحديث ريث . وقد ০০৪৩০‏ الٹّوریء 


ه دوف ى 


MO عطاء هذا‎ om عَنْ يَعْلَى‎ ২৬১০ 


১২১৫. ইয়াকুব ইব্‌ন ইবরাহীম দাওরাকী (র.......সাখুর গামিদী (রা.। থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ EF বলেছেন, হে আল্লাহ, তুমি আমার TTT জন্য ভোরের মধ্যে বরকত দান করো। 

বর্ণনাকারী বলেন, নবী জর যখন কোথাও ক্ষুদ্র সেনাদল বা বৃহৎ সৈন্যবাহিনী পাঠাতেন তখন 
তাদেরকে দিনের প্রথমাংশে পাঠাতেন। সাথ্র ছিলেন বাবসায়ী। তিনি তাঁর ব্যবসাদলকে দিনের 
শুরুতেই পাঠিয়ে দিতেন। ফলে তিনি ধনবান হন এবং তার সম্পদ বৃদ্ধি পায়। 

এই বিষয়ে আলী, ইব্‌ন মাসউদ, বুরায়দা, আনাস, ইবন উমার, ইব্‌ন আল্বাল ও জাবির (রা. 
থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, সাখর গমিদী رم‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান! নব' أ‎ থেকে এই 
হাদীছটি ছাড়া আর কোন হাদীছ সাখ্র গামিদী در ین‎ বরাতে বর্ণিত আছে বলে আমাদের জানা নাই | 
সুফইয়ান ছাত্রী ری‎ এই হাদীছটিকে e বা_ ইয়া'লা ইব্‌ন আতা برقا‎ সূত্রে বর্ণনা করেছেন। 


5 5 جو‎ 5 a লতি লক = 

باب ماجاء فى الرخصة فی الشراء إلى أجل 

অনুচ্ছেদ : নির্ধারিত মেয়াদের শর্তে বাকীতে। ক্রয়ের অনুমতি প্রসঙ্গে | 

(১৯১1 ٠ يزيد بن ريلم‎ (5১:21 بن على‎ re حقص‎ তা ৮০১০০ 


aa‏ می ا 


عدارة بن ایی خد شی فا নি‏ عو عاتشة كالية ان علی رر 
الله يك ذ 3০55 ৪19,080 90545 ০০৮৮৪ ০৪৯‏ 9855 عليه ۔ 
فقوم يرأ من العام ركلان ای کلت ر ب رن ا 022 


شي ماهم 


2৮ 0] 5500 CAL إلى الميسرة . فأرْسل إِلَيْه ققال قد‎ ৬৯ 


too তিরমিযী শরীফ 


أن ৫০৮০৪‏ بدّراهمى . فَقَالَ رول ال ৭‏ کل ০০05 ও লি‏ 
ts‏ یں لل 2(" LLL‏ . 


= مي معام اكه লিল‏ 
2 5 ه ا« Rr‏ عام o FF‏ م ₹ ےھ دعم 
قار AEN‏ خلا كفت طون شن" قوب عقوو ٹا 
مھ কু আত‏ ہے مو ماه কন তক তি‏ 
شعبة أيضا ২৮৯310988০৮ ১০‏ > تال وسمعت محمد ০০1০৪ ০3‏ 


arcs‏ بد مام 


০০ ০১০2১১0০০06 404 سمت أبَا دَائْدَ‎ UN i 
mle بن‎ ১৮৮৯ حَتى تَقُوْمُوا إلى‎ EE لشت‎ ৩৩১০৯) هذا‎ 
পো أبى عيسى‎ JUG. وَحَرَمِى فى الْقَوُمِ‎ UG dl ES. Lil 

إعجابا بهذا الحديث . 


১২১৬. আবূ হাফস আমর ইব্ল আলী (র.).....আয়েশা ।রা.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, নবী 2ے‎ 
-এর লাল নকশাদার দুটি মোটা খসখসে কিতরী কাপড় ছিল। তিনি যখন বসতেন এবং ঘামতেন তখন 
এ দুটো তাঁর ভারিবোধ,হত। একবার শাম থেকে অমুক এক ইয়াহুদী ব্যবসায়ীর নিকট কিছু কাপড় এল। 
আমি নবী ل‎ বললাম, কাউকে পাঠিয়ে এর কাছ থেকে স্বচ্ছলতার দিন পর্যন্ত মেয়াদ নির্ধারণ করে 
দু'টি কাপড় যদি কিনে আনতেন ! 

তারপর তিনি তার কাছে একজনকে পাঠালেন। কিন্তু ইয়াহ্‌দীটি বলল, তিনি কি চান আমি জানি। 
তিনি চান আমার মাল কিংবা দিরহামগুলি নিয়ে চলে Tê | 

তখন রাসূলুল্লাহ বললেন, সে মিথ্যা বলেছে। সে অবশ্য জানে, আমি তাদের মাঝে সর্বাধিক 
আল্লাহ্‌ভীরু এবং সর্বাধিক আমানত পরিশোধকারী। 

এই বিষয়ে ইব্‌ন আব্বাস, আনাস ও আসমা বিন্ত ইয়াহীদ ।রা,) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আৰু ঈসা ری‎ বলেন, আয়েশা (রা. বিত হাদীছটি হাসান_সাহীহ-পারীব। শু' ব্য (রও 
এটিকে উমারা ইব্‌ন আবূ হাফসা ری‎ থেকে বর্ণনা করেছেন । মুহাম্মাদ ইব্ন ফিরাস বাসরী عم‎ 
বলতে শুনেছি যে তিনি আবু দাউদ তায়ালিসী ।র.-কে বলতে শুনেছেন, শু' বা ل‎ একদিন এই 
হাদীছটি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করা کے‎ তিনি বললেন, তোমরা যতক্ষণ পর্যন্ত হারমী ইবন উমারা-এর 
কাছে গিয়ে তার শির-চুষন না করেছ ততক্ষণ আমি তোমাদের আর এই হাদীছ বর্ণনা করব না। রাবী 
বলেন, হারমীও তখন এই মজলিসে হাযির ছিলেন। 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫55 


উজার‏ محمد بن یشار BABEL‏ أبى عدى وعثمان بن أبى ع 

غرم -- ع اح تھے 9 ع ہے E‏ 2 ت كله 5 এ পু ও শশুর‏ 

عن هشام بن حسان ؛ عن Coie‏ عن ابن عباس قال تُوفى الشبی LE‏ 

১4521705214 

দি‏ ہے 6 ع ডিল‏ کر ھا 

قال ابو عيسى هذا حديث حسن صحيح . 

১২১৭, মুহাশাদ ইবন বাশ্শার ...رم‎ অন্বাস رج‎ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, নবী کے‎ 

ইন্তিকাল করেন। আর তখন তার বর্ষটি বিশ সা' খাদ্যের বিনিময়ে বন্ধক রাখা ছিল। এই খাদ্য তিনি 
তাঁর পরিবারের জন্য নিয়েছিলেন। 


ইমাম আবূ ঈসা ررم‎ বলেন,-এ হাদীছটি হাসান-আহীহ! 
ابن أبى 35155 هشام السٹرائی‎ ০8১০ ین بشار‎ DGB 6 


سے عع م وم مم 


عن 53055 عن اس ٠‏ قال محمد بن هشام وحدشتا معاد بن هشام UG‏ 


82 RA উর = م کے اسمس وسو رد .وا‎ Se ےی‎ E 
إلى الثبى 2 بخبز شعیر‎ ০৬০ عن اس قال‎ 5১০০ حدٹنا أبى عن‎ 
ہو یڑ 32 عام يه مم ٭ کو‎ WETS دن‎ ig شاک‎ 
(০৮৬ بعشرِيّن ماعا‎ ৪৪০৮ এ رهن‎ ২০১ , وإهالة سنخة‎ 
BE واس لشي فلختم‎ oo Et 25705. মা 


م مم 


p® 


سر ےو ہے ق قو عه مي ميمه قو 
صاع تمر ولا صاع حب . وإن عنده يومئذ لٹسع تسوۃ . 
Fas‏ 


فا و کا ا م 


১২১৮. মুহাম্মাদ ইবন ۹۳۳ (র.).......অনাস براق‎ থেকে বর্ধিত, তিনি বলেন, আমি E রুটি 
ও কিছু বাসী চি নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌: -এর নিকট গেলাম তখন তাঁর বর্মটি এক ইয়াহুদীর কাছে বিশ 
সা" খাদ্যের বিনিময়ে বন্ধক রাখা ছিল। তা তিনি পরিবারের জন্য এনেছিলেন। 

একদিন তাঁকে বলতে শুনেছি, মৃহাাদ- পরিবারের নিকট কোন সন্ধ্যায় এক সা' খেজুর বা এক সা" 
থাদা-শস্য রক্ষিত থাকেনি। অথচ তাঁর কাছে তখন নয়জন স্ত্রী ۱ 


ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। 


2 তিরমিযী শরীফ 
৮৮441562০৯5 
অনুচ্ছেদ : শর্তসমূহ লিপিবদ্ধ করা | 


ara 


5 حَدتْنًا ১৩৫০১ ১৯৭‏ ھی رکا ১৯১৬০‏ ليث صاحب الگرَابیٔسی 
GS , sad‏ َد الجر بن ১১০৪0 এ 05 33৮৮১‏ 
৯৩৭‏ ال LES এন‏ تب لی 095০‏ الل يل ০৮১05154500 ٤‏ 


لی চি LES‏ نا ار تر العداء بن خالد بن ৪৬৯‏ من محمد ১1৮০১‏ 
& اشٹری 455 1০25‏ 45525599785 54055454595 


||“ ہی 
قال সা‏ عيْسى هذا حديث ১১১৮০০০৬০৪1 ০১ OLD‏ 
ليك ٠‏ وقد روى ০১০‏ هذا الْحَدِيْتَ 9 واحد مِنْ ১১০ JA‏ . 
থেকে বর্ণিত, ভিনি বলেন,‏ ری ওয়াহব‏ مج ১২১৯ মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশ্শার (0... অব্দুল মাজীদ‏ 
ইব্‌ন খালিদ ইব্‌ন হাওয়া (রা.) আমাকে বললেন, আমাকে যে লিপিখানি রাসূলুল্লাহ ۰‏ جم এক দিন‏ 
লিখে দিয়েছিলেন তোমাকে কি তা পড়ে শুনার ? আমি বললাম, অবশ্যই | তখন তিনি আমাকে 3‏ 
জন্য একটি লিপি বের করলেন। এতে ছিল, এ হলো মুহাম্মাদ রাসুলুল্লাহ E থেকে আদ্দা ইব্‌ন‏ 
খালিদ ইবন হাওয়া যা খরীদ করেছেন (এর দলীল)। তিনি তাঁর নিকট থেকে এমন একটি দাস বা! দাসী‏ 
ক্রয় করেছেন, যার মধ্যে কোন দোষ নেই। এটি পলায়ন করে না, এবং তা 55853 অধিকারী নয়। এ‏ 
হলো এক মুসলিমের সঙ্গে আরেক মুসলিমের ক্রয়-বিক্রয়।‏ 
ছাড়া এটি‏ هد ইমাম আবু ঈসা (র. বলেন, এই হাদীছটি হাসান- গারীব। আবাদ ইব্‌ন লায়ছের‏ 
সম্পর্কে আমরা জানি না। একাধিক হাদীছ বিশেষজ্ঞ রাহী এটিকে তাঁর বরাতে বর্ণনা করেছেন।‏ 


ETE TONE UE 
অনুচ্ছেদ ই পাল্লা ও পরিমাপ পাত্রের প্রসঙ্গে | 


لع مم 


1১5:‏ سعيد بن ০৬৪‏ الطَالَقَانِى ০০ mys Es‏ الله 
الْوَاسطى ১০৪ ০৯ ৩০০৯ ৬০‏ رة کو اشن اسن قال এ‏ 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫০৩ 
هلقث‎ ATEN إثكم فد‎ AL لإضحاب الال‎ 4 40354 
65155 28101 فيه الأمم‎ 


م م nen‏ 


7 و # مام‎ agate اس‎ শন RRR 

م مل عو سے اج jt‏ ملم و ع AN‏ 2 ہے پل = 7 75 

قيس يضعف فى الحديث . وقد روي هذا بإسناد صحيع عن ابن عباس 

LALA 

موقوفا . 

১২২০, সাঈদ جج‎ ইয়াকুব তালকানী 1... আব্বাস ।রা-) থেকে বৰ্ণিত, তিনি বলেন, 

রাসূলুল্লাহ  নাল্লা ও পরিমাপ-পাত্রের মাপে ওজনকারীদের উদ্দেশ্যে বলেছেন, তোমরা এমন দুই 

বিষয়ের দায়িত্বে নিয়োজিত যে, তোমাদের পূর্ববর্তী যুগে অতীত হয়ে যাওয়া বহু উন্মত এই দুই বিষয়ে 
ধ্রংল হয়ে গেছে। 


ইমাম ےہ‎ ঈসা (র.) বলেন, جع‎ ইবন কায়স ।র./-এর قد‎ ছাড়া এই হাদীছটির মারফু 
রিওয়ায়াত সম্পর্কে আমরা জানিলা। হাদীছের ক্ষেত্রে হুসায়ন وع‎ কায়স যঙ্গফ। এই হাদীছটি ইবন 
আত্বাস রা.) থেকে সাহীহ্‌ সনদে মওকুফ ূপেও বর্ণিত আছে। 


১4১০১০০০0০5 
অনুচ্ছেদ £ নিলামে বিক্রয় | 


সঙ 7 এ وق قق‎ 


A eer 7 EN)‏ ق و 5 Ll‏ ا ےھ 
.هد تنا حميد :یی En THESE‏ شا 25 
يد ين خبركا عييد الله بن شيط بن مجلان 


یم سام BE‏ ضر عو gE‏ کہ oh এটি BE‏ 865 ده দক‏ کی ل 

২০৯‏ الأخضصر بن ৬০ ১১৯৪‏ عبر الله 555০]‏ أتّس بن UC‏ أن 

رسول الله & CHAIN 0115৯ ৪০১৯৪ ১০৩৩ ০০ ০০৯6৪‏ ؟ 
او و جي ي م مم 


০৮ عق و ک یں و لا‎ tag Fe 
من يزيد على درهم؟‎ ক فقال رجل ! تھما بدرهم . فقال الخبی‎ 
و عع ماه روق رھ عع عقت ار‎ এ কাস عو اس‎ 

من يزيد على درهم ؟ ১০৯৪৩‏ رجل درهمين . فباعهما منه . 

0 ET As f وه و ون‎ RR E, يم + عدة ممع‎ = স لومي‎ ৮012, 
قال ابو عيسى هذا حديث حسن لا نعرفے إلا من حديث الأخضر بن‎ 
জিতে و يم‎ ০৬ ع معام ا لتو اد تع جھ وي‎ 2 
. روی عن انس » هو آبو بكر الحنفى‎ GS; | عجلان . وعبد الله الحنفى‎ 


3 


gog তিরমিযী শরীফ 
فى‎ 4232 ১০ ৮০৯ أهل العلم . لم يروا بسا‎ as هذا عند‎ le Lally 
০৫০19015151 

وقد روى المعتمر بن ০৩৬ ৮৪৯১ ৪5০ LL‏ الاس عن الأخضر 
ابن ২ 1১১, ১১০‏ . 


১২২১, হুমায়দ ইব্‌ন মাসআদা (A... ..আনাস ইবন মালিক راج‎ থেকে বর্ণিত যে, নবী 
একবার এক مد‎ নিচে বিছানোর কাপড় € কাঠের পেয়ালা বিক্রি করেন। তিনি বললেন, এই কাপড় ও 
পেয়ালা কে খরীদ করবে? এক ব্যক্তি বলল আমি Êre এক দিরহামে নিলাম । নবী أ‎ বললেন, 
এক দিরহামের অধিক কে দিতে পারবে £ এক দিরহামের অধিক কে দিতে পারবে £ তখন একব্যক্তি দুই 
দিরহাম দিল। অনন্তর তিনি তার কাছেই এ দুটি জিনিষ বিক্রি করে দিলেন। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান। আখযার ইবন আজলানের সূত্র ছাড়া এটি 
সম্পর্কে আমরা জানি না। আবদুল্লাহ্‌ হানাফী নামক যে রাবী আনাস ری‎ থেকে বর্ণনা করেছেন তিনি 
হলেন, আবু বাকর হানাফী ری‎ ١ কতক আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। গনীমত সম্পদ ও 
উত্তরাধিকার সূত্রে প্রাপ্ত সম্পদ সকল ক্ষেত্রেই নিলাম ডাকে বিক্রিতে কোন অসুবিধা আছে বলে তাঁর মনে 
করেন না। 57روپ‎ ইবন সুলায়মান এবং আরো একাধিক হাদীছবিদ এই হাদীছটিকে আখযার ইব্‌ন 
আজলান زرج‎ সূত্রে রিওয়ায়াত করেছেন। 


مقعم 


باب مَاجَاءٌ في ১৫ ৮‏ 


অনুচ্ছেদ : 7717733 বিক্রি প্রসঙ্গে | 
১৩১১৯ ১২০ ৬০ ২3525 سفيان بن‎ (৪০০৮০ 91055. ১০০] 


عاض مم قرام 


০১৪৩ فمات‎ ٠ 16957০8139১ 2৩ 
JG. ১৬1840৮25১০ ১৩ که‎ lS. 
১2801 تا یا ان امار ة‎ 
0 8 23. 
وروی من غير وجه عن جابر‎ ٠ ০১:১৯ ১৯৯৪৬ পি Hl UG 
পা بن عبد الله‎ 
+ মৃত্যুর সঙ্গে সম্পর্কিত করে দাস আযাদ করা। যেমন, কেউ খলল, আমি মারা গেলে ভূমি আযাদ। এই ধরণের 
আয়দকৃত দাসকে “মুদার্রার" বলা হয়। 








ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫০৫ 
5 بو مم ممام گر‎ জিত তি عنم مام مه‎ 5 শপ را‎ &£ 
1৮৮5৫ وغيرهم . لم يروا 828 المدبر بأسا . وهو قول‎ El 

0 - کے‎ Rade <> وو کے و یا لو‎ nS সস) তত সত 
کا‎ পন وأحمد وإسكق . وكره قَوْم من أهل العلم من أصحاب‎ 
. وهو قول سفيان الكورى ومالك والأوزاعى‎ ০১501 وغيرهم بيع‎ 
১২২২, ইব্‌ন আৰু উমার র.)......জাবির رھ‎ থেকে বর্ধিত যে, জনৈক আনসারী তার একটি 
গোলামকে 'মুদাব্বার' বানায়। পরে এ ব্যক্তি মারা যায়। কিন্তু এই গোলামটি ছাড়া সে আর কোন সম্পদ 
রেখে যায় নি। তখন Aarts বিক্রি কারে দেন: ہدج‎ ইব্‌ন আবদুল্লাহ ইব্‌ন নাহ্হাম একে খরীদ 
করেন। জাবির রা.। বলেন, এটি ছিল একজন কিবতী গোলাম | সে ইব্লুয যুবায়র-এর খিলাফতের 
প্রথম বছরে মারা যায়। 
ইমাম আৰু ঈসা رري‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান_সাহীহ্‌। এটি জাবির ইবন আবদুল্লাহ ہم‎ থেকে 
একাধিক সুত্রে বর্ণিত আছে। 
কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণের, এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। তারা "ج٤۷‎ বিক্রি 
করায় কোন দোষ মনে করেন না। এ হলো ইমাম শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক ।র.-এর অভিমত। 
সাহাবী ও অপর একদল আলিম 'মুদ ্বার' বিক্রি করা নাজায়েয রলেন। এ হলো ইফাম [আবু হানীফা, 
সুফইয়ান Tel, মালিক ও আওয়াঈ (রএ-এর অভিমত | 
مرو د وم‎ 
#تلقى البيوم‎ 
অনুচ্ছে : বহিরাগত বিক্রেতার সঙ্গে সাক্ষাৎ নিষিদ্ধ ذا‎ 
المْيّازك 24500515021 ابی‎ EAT CELL Gln (81255 


یج اس 3 AIA A‏ مه ۾ دئاز وشم مء লি হু‏ رر 
عثمان . عن ابن مسعود عن الثبى SEE‏ تھی عن تَلْقى pl‏ 

5 7 AS a فو مع عامس مام 55 3 لمم مع اس‎ শপ) 

قال وفى الباب عن على وابن عباس وأبى هريرة وأبى سعيّدوابن عمر 

سے & 4 هام 4 .ساد 
ورجل من Fer lol‏ :1 
মুল্যে ক্রয়ের জন্য‏ وو اي ১২২৩, হান্রাদ (র......ইবন মাসউদ (রা.) থেকে বর্ণিত যে নবী‏ 
বহিরাগত বিক্রেতার সঙ্গে সাক্ষাৎ নিষিদ্ধ করেছেন।‏ 
এই বিষয়ে আলী, ইব্‌ন আবাস, আবু হুরায়রা, আবু সাঈদ, ইব্‌ন উমার এবং নবী পল এর জনৈক‏ 
arte হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ راق সাহাবী‏ 

১. পন্য মালিক বা তেজগারতী কাফেলা শহরে পৌঁছার পূর্বেই শহরের প্রকৃত মূল্য গোপন করে অধিক মুনাফার লোভে পন্য 
ক্রয় করা, এতে শহরবাসী সাধারণ ক্রেতাদের স্বার্থ বিনষ্ট হয় এবং দ্রব্যমূল্য বেড়ে যায় বলে শরীয়তে তা নিষেধ করা 
হয়েছে ॥ 

তিরমিযী শরীফ (তয় খণড)--৬৪ 


২৯1১৪০১০৯০৪ 
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৫০৬ তিরমিযী শরীফ 


309 مع واه اس‎ এত 


(4০ EAS الله ُن‎ ০5 GE ls CL Gi. YE 

یت کا ٥0پ‏ 1 A শিরা‏ 
عْبَيْهُ الله بن عرو عن CA‏ عَنْ ১১৮৮৮ ০০৯০‏ عَنْ أبى 3152৯‏ 
A 825 01০৮5 El‏ . فَإِنْ نْ تَلَقَّاهُ إِنْسَان فَابْتَاعَهُ Lai‏ 


ملف ٹاک ٹف 
ے مومه هه a da তত‏ © عا م ها م 
ف ال پت لی کو شر خن قر د بن شر امرب سیت 
শর ভাস‏ و تھا ہی 5 
4৮ ৯ 155 565 ৮১:০১:০১ ১৮ ০০৭1‏ الْعلم BE‏ 
البيوع চলও ٠‏ صرب من لقي ৮৮১ ৯০০9০108051‏ 
متكا يفا + 
১২২৪, সালামা ইবন শাবীব [র........আবু হুরায়রা 51 থেকে বর্ণিত যে, নবী E বহিরাগত‏ 
আমদানী কারকের সঙ্গে সাক্ষাৎ করা নিষিদ্ধ করেছেন। কেউ যদি পন্য মালিকের সঙ্গে আগাম সাক্ষাৎ‏ 
করে এইভাবে কোন পন্য খরীদ করে তবে পন্য মালিক বাজারে আসার পর তার পূর্ব বিক্রি ভঙ্গ করার‏ 
ইখতিয়ার থাকবে।‏ 
ইমাম আবু ঈসা ।র.) বলেন, আয়্যুব রর.।-সুত্রে বর্ণিত এই হাদীছটি হাসান-পারীব। ইব্‌ন মালউদ‏ 
হাসান-সাহীহ্‌।‏ وہ (রা.)-এর বর্ণিত হাদীছটি (১২২৩‏ 
একদল আলিম বহিরাগত বিক্রেতার সঙ্গে সাক্ষাৎ অবৈধ বলেছেন। এতো এক ধরণের প্রতারণ্য। এ‏ 
হলো ইমাম শাফিঈ ও আমাদের অন্যান্য ইযামপণের অভিমত।‏ 


শক) পলা 


৮8৪৯ 5205৪ 
অনুচ্ছেদ £ গ্রামবাসীর পক্ষে শহরবাসী বিক্রয় করবেনা | 


নল LF‏ 2خ جاو تي ae‏ ووت ردم হত সপ‏ م 


4১55 15555, 6‏ قتيبة واحمد بن متیع قال حدقا سفيان بن ০ ৪৪৪০‏ 
5 تي ع 

& أبى هريرة قال قال وسو الله‎ 85০2: من‎ aha ir حن‎ cg) 
. حاضر لبّاد‎ ৪5 55 يه‎ eH CSG," 


AL 


০৪৩ JG‏ البَاب عَنْ ৮৯১1‏ ونس وابن عباس وحكيم بن أبى 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫০৭ 
وَرَجُلر من‎ doe عن أبيه وعمرى بن عوف اللزتى جد كثير بن‎ ٠ يزيد‎ 
تاب اش“‎ 
১২২৫, কুভায়বা ও আহমাদ ইব্‌ন মানী' ھ.... ہم‎ OT (রা.। থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাস্লুগ্লাহ পুল বলেছেন, শহরবাসী কোন গ্রামবাসীর পক্ষ হয়ে বিক্রি করবে ×۱ 
এই বিষয়ে তালহা, আনাস, জাবির, ইব্‌ন আব্বাস, হাকীম ইব্‌ন আবু ইয়াযীদ তৎপিতা আবু 
ইয়াধীদ, ووم‎ ইব্‌ন আবদুল্লাহর পিতামহ আমর ইব্‌ন আওফ মুযানী এবং کہ‎ FE -এর জনৈক 
সাহাবী (রা থেকেও এই বিষয়ে হাদীছ বর্ণিত আছে। 


سو بی مده ملعا سا اس সকল তত‏ ص تا سے کس ق ہے ممم لی 
٦‏ دٹنا نصر بن على وأحمد بن منيع 0০০৯৯‏ سفيان بن 2৮১০‏ 


بر ع رو ৪.‏ مھ جو عد عد এলি ত আজ‏ عم & 5 تج 
عن أبى ০০ Al‏ جابر قال قال رسؤل الله يي তন‏ حاضر ১‏ . 


دعوا الناس يرزق الله بعضهم من يعض . 


امم فد اپ 


এস ف کر سی مم ماله ق ۔ هد ب مھ ہے‎ 7 স 0 
جابر‎ ৬০১৯৩ . قال ابو عیسی حديث أبى هريرة حدیث حسن صحیح‎ 
امم ھ هاه‎ ত eee ع اع مهو م‎ Eo f 2r رے‎ 
6 তল শপ :ا ممه ۹ ع وة وا‎ 5 4 = 4 8 AA a دی‎ 
“এ ہے اھ عام وان‎ Bins . 
لبا .ورخص بعضهم فى أن‎ 
ها عقف گے سے ے ے م ممم ع ل اي‎ 
লি ۴7 ٠1 ا‎ 8 5 
أن يبيع حاضر لباد وإن باع فالبيع جائز‎ 
১২২৬, নাসর ইবন আলী ও আহমাদ ইব্‌ন মানী' (র.)......জাবির (রা. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ জু বলেছেন, কোন শহরবাসী কোন গ্রামবাসীর পক্ষ হয়ে বিক্রয় করবে না। মানুষকে তাদের 
শ্বভাকিকভার উপরই ছেড়ে দাও, যেন আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের একের দ্বারা অন্যের রিযিকের ব্যবস্থা 
করেন। 
ইমাম আবু ঈসা رج‎ বলেন, আবু হুরায়রা (রাএ বর্ণিত হাদীছটি (১২২৪ নং। হাসান_সাহীহ্‌। এই 
বিষয়ে জাবির ।রা.। বর্ণিত হাদীছটি (১২২৬ مله‎ হাসান-সাইীহ্‌। 
১. শ্রামবাসীরাই সাধারণত উৎপাদনকারী হতেন। তাদের সারলোর সুযোগ নিয়ে কোন কোন শহরবাসী অল্প মূল্য দেখিয়ে 
তাকে প্রবন্ধিত করত ৷ বা গ্রামবাসীরা সরাসরি শহরে এলে বিক্রি করলে স্বাভাবিকভাবেই শহরবাসীকে সাধারণভাবে 


উচ্চ মূলা দিতে مت‎ কি لہ‎ >18 গ্রামবাসীদের থেকে নিয়ে নিজেরা দালালী করে বাজার দর বাড়িয়ে 
ফেলত। তাই নবী পীর সাধারণভাবে এ থেকে নিষেধ করেছেন। 


১০85 (550৭1 000 . لبّاد‎ ০০৬ sd 
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৫০৮ তিরমিযী শরীফ 


কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিমপণের এই হাদীছের মর্ানুসারে আমল রয়েছে। তাঁরা কোন গ্রাম- 
বাসীর পক্ষ হয়ে শহরবাসীর বিক্রয় কর! না-জায়েয বলেন। আবার তাদের কেউ কেউ গ্রামবালীর পক্ষ 
হয়ে কোন শহরবাসীর কিছু ক্রয় করে দেওয়ার অনুমতি দিয়েছেন! ইমাম শাফিঈ ری‎ বলেন, ধ্রামবাসীর 
পক্ষ হয়ে শহরবাসীর বিক্রয় করা মাকরূহ। তবে যদি বিক্রয় করে দেয় তবে বিক্রয় কার্যকরী হবে। 


AR শপ এ‏ ع م 


19005012০৭1 باپ مَاجاءً فى‎ 
অনুচ্ছেদ £ "্মৃহাকালা” এবং "মুযাবানা” নিষিদ্ধ | 


a এ رھ‎ ase فوع‎ = 


(০০154835555 ۷‏ ميد الرحمن الاسكثدرانى عَنْ 
০2248‏ لبن عويرة قال می ورك & . 
০০‏ الْمْحَاقلَة وَالْمْرَابْنَة . 

قال وفى lll‏ عن ابن عمر 21১‏ بن عباس وَزِيدٍ ৯89৮৮৩3২5১2‏ 


. بن خی وأبى سعد‎ ০৯55 

সা JG‏ عيسى ০৬৯‏ ابی رین EN, ٠ Ei‏ بم 
الزرع بالخثطة pd CGAL, ٠‏ عَلَى رووس ১1১১৯‏ 
4০15‏ على هذا عند AS‏ أهل العلم ٠‏ كرهوا بيع الكحاقلة TL‏ 


১২২৭-কৃতায়রা (র.......আবু হুরায়রা (রা.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ ভি মুহাকালা 
এবং মুযারানা থেকে নিষেধ করেছেন। 

এই বিষয়ে ইব্‌ন উমার, ইব্‌ন আব্বাস, যায়দ ইব্‌ন ছাবিত, সা'দ, জাবির, রাফি' ইব্ন খাদীজ ও 
আবু সাঈদ (রা, থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, আৰু হুরায়রা (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-লাহীহ্‌। মুহাকালা হল, 
হস্তস্থিত গমের বিনিময়ে ক্ষেব্রস্থিত শস্য বিক্রয় করা। মুযাবানা হল, শুকনা খেজুরের বিনিময়ে গাছের 
খেজুর বিক্রি করা।এই হাদীছ অনুসারে আলিমগণের আমল রয়েছে। তাঁর! মুহাকালা ও মুযাবানা জাতীয় 
বিক্রয় না-জাইয বলে মত প্রকাশ করেছেন। 


كنا (8০ LESS‏ مالك بای دعن 57555540135( 
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Al 7155‏ .سال 05 عن الْبَيْضاءِ ০:৭০‏ ققال Lait Cf‏ ؟ 
05 الْبِيْضَاءٌ > فَنْهَى Oe‏ ذلك .وقال سعد سمغت رسو الله ULE‏ 
عن اشتراء ll‏ بالطب . فَقَالَ لِمَنْ حول ১০৪‏ الرطب إذا te‏ 
৯০০৮১০০০195‏ ذلك . 

০৪‏ ها 0৪১০‏ وكيم عَن مَالك ১০,‏ عبد الله من يريد عن زی أي 


عياش WC JG‏ سسكا ڪر َر 


রা a age,‏ ا ال یہ مداع তি‏ ھت ع هه م خم 


وهو قول الشاقعى Ells‏ : 

১২২৮, কুতায়বা Al. TTA ইব্‌ন ইয়াধীদ (র.। থেকে TES যে, যায়দ আবু আয়্যাশ 
একবার সা'দকে খোসাহীন যবের বিনিময়ে গম বিক্রয় করা সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করেছিলেন। তখন তিনি 
বললেন, এই দুটির মাঝে উত্তম কোনৃটি وہ ؛‎ আয়্যাশ বললেন, গমই তো BEI তারপর তিনি তা 
নিষিদ্ধ করে দিলেন। এবং বললেন, রাসূলুল্লাহ: চট কে তাজা খেজুরের বিনিময়ে শুকনা খেজুর বিক্রি 
সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করা হয়েছিল। তিনি পার্শবর্তী লোকদের জিজ্ঞাসা করলেন, তাজা খেজুর শুকালে কি 
কমে যায়। তারা বলল, হ্যা। তিনি তখন তা নিষেধ করে দিলেন। 

TAT (র১.......সা'দ রা.) সৃত্রে অনুরূপ বরিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা دم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ।এতদনুসারে আলিমগণের আমল রয়েছে। 
এ হলো ইমাম শাফিঈ ও তাঁর অনুসারীদের অভিমত | 


Aas AL in TAK all 

অনুচ্ছেদ £ গাছের ফল ডাগর ডোগর হওয়ার পূর্বে বিক্রি, জায়েয নয় | 

ا سس م منيع GES‏ إسماعيل بن ১০১৯০]‏ 2:71 

تام عن ابن عم انا 095 الله # نَهَى 355০2581252‏ . 

১২২৯, আহমাদ ইব্‌ন মানী' (র.).....ইব্ন উমার یھ‎ থেকে বর্ণিত, রাসুলুল্লাহ লী গাছের খেজুর 
লাল বা হলদে না হওয়া পর্যন্ত বিক্রি নিষেধ করেছেন। 


৫১০ তিরমিযী শরীফ 
১১০2 Sa گل بھی من‎ 2410, ১০০ 1১3.) ۰ء‎ 


ত + তত 


৪৯১৯ تھی الْبَائْع‎ ٠ ALIS; 


قال وقی الْبَاب عَنْ أنس وعائشة وأبى هريرة ০23৮3০50525‏ 


a=‏ ما رھ تس 


. وزيد بن ثايت‎ 222০৭ 
رھ ے مک‎ ৬৪ লট এ 
১৯০4০ Ea Bd LL EE E قال‎ 
0০5] চে كَرِهُوًا ب بش‎ ৯১2৪০ ক عند أهل العلم من أصحاب التب‎ 
قف مع ہو اع ےھ‎ Fan ع ہے‎ 
. 3১445 পতি وهو قول الشافعى‎ ٠ Gaile قبل أن نيدو‎ 
১২৩০, উক্ত সনদে বর্ণিত আছে যে, নবী EE শসাদানা সাদা ও নিরাপদ না হওয়া পর্যন্ত শীশের 
শস্য বিক্রি করতে নিষেধ করেছেন। ক্রেতা ও বিক্রেত্রা উত্তয়কেই তিনি তা করতে নিষেধ করেছেন । 
এই বিষয়ে আনাস, আয়েশা, আনু হুরায়রা, ইব্‌ন আব্বাস, জাবির, আবু সাঈদ ও যায়দ ইব্‌ন ছাবিত 
ای‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা ۵. বলেন, ইব্‌ন উমার ری‎ বলিত এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ। নবী ক এর 
সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে তাঁরা ফল উপযুক্ত না হওয়ার পূর্বে 
তা বিক্রি করা জায়েয নয় বলে মত প্রকাশ করেছেন। এ হলো ইমাম শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক [র-)- 
এর অভিমত। 
ss oles yi 05১০ 19575 ০১ ০৭। كنا‎ AFA 


شاع دوو বৃ‏ 2 


dist حَمَاد بن سَلمَة عَنْ حْمَيْدٍ, عَنْ اتس‎ CES قَالُوا‎ o> 


0 سے ری یت ا 


8 نے‎ sas 


১২৩১, হাসান ইব্‌ন আলী খাল্লাল ۳۳ھ... ہم‎ (রা থেকে ماد‎ A রাসুলুল্লাহ FEAR 
কালচে না হওয়া পর্যন্ত এবং শসাদানা শক্ত না হওয়া পর্বন্ত বিক্রি করতে নিষেধ করেছেন। 

ইমাম আবূ ঈসা رھ‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-গারীব। হাম্মাদ ইব্‌ন সালামা (র.।- এর সুত্র ছাড়া 
এটি may রূপে বর্ণিত আছে বলে আমাদের জানা নাই। 
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10211১৯5309 باب‎ 
অনুচ্ছেদ £ কোন জন্তুর গর্ভস্থ বাচ্চার গর্ভ থেকে تھو‎ বাচ্চা বিক্রি করা | 

ب4 اع ا م 72 7 এ এত‏ مھ 


نا ENS‏ حكن be Al ১০4০১ nls‏ نافع عن ان 


TIE‏ 5 کے می বাহু,‏ مه مه م عام ميدي 
عمر أن التَّبِى ي تھی ১০‏ بَىْع ৯৯‏ الْحَبَلَة . 
ون سے مراف ئل وکا بای متي ا 


لیم ہے 
لخدرى . 
ممم م 4 # ساس هه اس 5 


ےہ وه وام ماه براه > م এ‏ 7 


ق 


n হু পক سه‎ ক مام‎ তত ع‎ 


পা ক 7 عماس گل ےت‎ তে 8م بيه اس‎ 
عد‎ Tr i . نٹاح النثتاءم‎ 4141 পর 9 
9৮০১০ عند أهل العلم . وحبل الحبلة نتاج النتاج . وهو بيع مفسوخ‎ 
. العلم . وهو من بيوع الغرر‎ 
A“ 2 As 5 ع ها ھا امھ ولاه ل مف ء اه‎ তত এও == ماو‎ 
وقد روى شعية هذا الحديث عن أيوب عن سعيد بن جبیر » عن ابن‎ 
= 3 0 73 7 7 7 
5 নে وشه ت عام‎ এল فك د ممم و‎ ও ع عام ماه شر ف م‎ কপ 
০১৮৮০ وغیرہ عن أيوب ؛ عَنْ‎ HS عباس . وروی عبد الوهاب‎ 
۶7 عاك‎ এ শু مر‎ BE জিন عم ميل کے‎ 
. ৮৮1৯৩ BE جبير ونافع »عن ابن عمر عن الثبى‎ 
১২৩২, কুতায়বা (র.).....ইবুল উমার ai) থেকে বর্ণিত যে নব শি وط‎ বাচ্চার کہ‎ থেকে 
55ج‎ বাচ্চা বিক্রি করতে নিষেধ করেছেন। 
এই বিষয়ে আবদুল্লাহ ইব্‌ন আব্বাস ও আবু সাঈদ খুদরী رن‎ থেকে হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা (রন বলেন, ইবুন উমার راع‎ বণিত এই হাদীছটি হালান-লাহীহ। 
এই হাদীছ অনুসারে আলিমপণের আমল রয়েছে। 'হাবালুল হাবালা' -র অর্থ হলো বাচ্চার বাচ্চা। 
আলিমগণের মতে এই ধরণের বিক্রি বাতিল।এ হলো প্রবন্ধনামূলক বিক্রির অন্তর্ভুক্ত | 
ری روہ‎ এই হাীছটিকে OA - সাঈদ ইব্‌ন وپ‎ - . আব্বাস رع‎ সুত্রে বণনা 
করেছেন। আবদুল یج‎ ছাকাফী প্রমুখ আয়ুব - সাঈদ جج‎ জুবায়র ও নাফ - ইবুন .8 
(রান تجح‎ নং দুল থেকে বর্ণনা করেছেন। আর এটিই অধিকতর A 


باب مَاجَاء فى LAE‏ بیع الفْرر 
অনুচ্ছেদ £ প্রবঞ্চনামূলক বিক্রি হারাম ١‏ 
১8155743554 (জবান‏ أسامّة عن ১০‏ الله بن ae‏ عن أبى 


৫১২ তিরমিযী শরীফ 


pl‏ عن الأعرج ১০৭‏ أبى ০50 8০৯‏ رسول الله E‏ عَنْ بم 


الْغْرَرٍ ৮৮০‏ الْحصاة . 


- و EE‏ چج ہچ ہہ ٹا 
قال وفى الباب عن ابن عمر وابن عباس وأبى 9৩১০৭‏ 


চিনা‏ گے aM লু‏ الاسام مس اع اسن ام م امه #6 سر قم مجر مم 
قال بو عيسى حدیث ایی ৮0011 ৮৮2৮০৮০৯৬১৬ 2০০৯‏ 
هذا sal‏ عفد اهل العلم ۔ ٠ ১০515515২56‏ قال الشاقعى ومن 


৮০ ৮৪ ০০৮। তল‏ فى انام ৮25‏ الْعَبْدٍ الأبق ,0255 ৯০১৯‏ فى 


১৮৯৩ ০29‏ من মনন ৪ ০০০৩ . ৮৯০‏ 0 قزل البائ 


للمتشترى إذا ০০৭5 ৪৪০৬০‏ فق وجب الب EG ০5০‏ 


. ২১3) 4৮ Lr من‎ 3৯0৫৩, ১2121 ১১৯ دَهٰذا شَبيّه‎ 

১২৩৩, আবু কুরায়ব রর.).....আবু হুরায়রা রা.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ প্রবল 
মূলক বিক্রি এবং কংকর নিক্ষেপের ১ মাধ্যমে বিক্রি নিষেধ করেছেন। 2 

এই বিষয়ে ইব্‌ন উমার, ইব্‌ন 7 আবূ সাঈদ ও আলাস ري‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম ج‎ ঈসা (র.) বলেন, আবু হুরায়রা دی‎ বর্ণিত হাদীছটি হাদান-সাহীহ্‌। এই হাদীছ 
অনুসারে আলিমপণের আমল রয়েছে। ভারা প্রবঞ্চনামূলক বিক্রি নাজায়েয বলে মত প্রকাশ করেছেন 
ہج‎ শাফিঈ (র.। বলেন, পানিতে রেখে মাহ বিক্রি করা, পলাতক গেলাম রিক্রি করা, আকাশের পাখি 
বিক্রি করা ইত্যাদি হলো প্রবঞ্চ নামূলক বিক্রির অন্তর্ভুক্ত ١ 

ETE" বিক্রয় হলো, বিক্রেতা ক্রেতাকে বলল, তোমার প্রতি যখল কংকর নিক্ষেপ করব তখন 
তোমার 'ও আমার মাঝে ক্রয়-বিক্রয় সম্পন্ন হয়ে গেছে বলে গণ 9 এই ধরণের বিক্রয় 7 
বিক্রির সদৃশ। এগুলো ছিল জাহিলী আমলের বিক্রির প্রথা। 


2১595০012০৪ 
অনুচ্ছেদ 3 একই বিক্রীতে দুই বিক্রী নিষিদ্ধ হওয়া প্রসঙ্গে ١ 


চি 0 a هام ور ہے تو وع‎ তলত ৰুশ 


میں سلف 3 
(BBE আসছে 8855 NTS‏ عيدة بن سليمان »عن محمد بن عمرو عن 


5. জ্কাহিলী যুগে যতি ছিল যে, বিক্রেতা বলতঃ এই THOTT মধ্যে যেটিতে আমার নিক্ষিপ্ত دہ‎ পড়বে সেটি তোমার 
কাছে বিক্রি করলাম। একে ' হাসাত' বলা হয়। বিস্তারিত ফিকহপ্রন্থ সমূহে দেখুন! 





ক্ৰয়-বিক্ৰয় অধ্যায় ৫১৩ 
টি 5০52 Sol ই জার = শত UIA سے عه ع‎ 5 € 
ابی سلمة عن أبى هريرة قال تھی رسول الل عن بيعتين فى بيعهة.‎ 


وَفى ll‏ عَنْ عَبْدٍ الله DY 4১০৯‏ عمد وان مُسْعُودٍ , 

مو sa mo‏ لے ور لے 2 ماع ام 
JG‏ 51 عيسى حدیث ابی ১১২১৯‏ كويد ھا রি‏ 
و وم . وَقَذ 05 ০৮5০‏ أهل العلم ء ২ ৩০2৯5251500‏ 


এটা UGE‏ هذا الوب ০১১১০০৪০১০৪‏ ولا يقار 


2046 156 فَارَقَهُ عَلَى ১০০95 Cal‏ إِذَا Lik‏ العقدة st‏ 
أحد مَنْھَما ৯৬1০৩,‏ وَمِنْ مَعْنَى রান He‏ 
بَيْعَة ان এড 0৯‏ داری هذه بِكَدًا . عَلی ELSE এও bl‏ . 
il‏ وَجَبْ لی ১15 এএ ০৯3 ০9‏ ھا Bel‏ ف ہلان 
ملم ০০৮৭০28৪০5১,‏ ما 2 ০442‏ . 

১২৩৪. TT ।র.).....আবৃ হুরায়রা রো.) থেকে বর্ণিত, তিনি یی دی وپ‎ কই বিক্রিতে 
দুই বিক্রি নিষেধ করেছেন। এই বিষয়ে আবদুল্লাহ ইবন আমর, ইব্‌ন উমার ও ইব্‌ন মাসউদ ری‎ 
থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম অব্‌ ঈসা زم‎ বলেন, আবু হুরায়রা (রা.। বর্ণিত چوک‎ হাসান-সাহীহ্‌। এই হাদীছ 
অনুসারে আলিমগণের আমল রয়েছে। কতক আলিম এই হাদীছটির ভাষ্য করেছেন। তাঁরা বলেন, 'এক 
বিক্রিতে দুই বিক্রি শামিল করা! কথাটির মর্ম হল, যেমন কোন বিক্রেতা বলল, এই কাপড়টি তোমার 
কাছে নগদে দশ দিরহাম আর বাকীতে বিশ দিরহামে বিক্রি করলাম। এই দুটো বিক্রির মাঝে সে কিছুর 
ব্যবধান করল না। কিন্তু যদি একটিকেও সে আলাদা করে নেয় এবং একটি প্রস্তাবের উপর চুক্তি হয়ে যায় 
তবে এতে কোন দোষ FF | 

ইমা শাফিঈ رم‎ বলেন, নবী کہ‎ এক বিক্রিতে দুই বিক্রি শামিল নিষিদ্ধ করেছেন। এর উদাহরণ 
হল, কেউ বলল, আমি তোমার নিকট আমার এই বাড়িটি এত মূল বিক্রি করলাম এই শর্তে যে, তুমি 
আমার নিকট তোমার গোলামটিকে এত মূল্যে বিক্রি করবে, যখন তোমার গোলাম অনিবার্ধভাবে 8 
হবে, আমার বাড়িটিও তোমার জন্য অনিবার্য হবে। এ হলো মূল্য নির্ধারণের পূর্বেই বিক্রি চুক্তি থেকে 
বিচ্ছিন্ন হওয়ার শামিল। এদের কেউ জানতে পারলনা যে কিসের উপর চুক্তি সম্পাদিত ”و‎ [তাহ 
এটি জায়েয নয়)। 


৫১৪ তিরমিযী শরীফ 

ULLAL LAE ELL, 

অনুচ্ছেদ £ যা অধিকারে নেই তা বিক্রি করা নিষেধ | 

নি ১১০ ایی‎ ১০১৬৪ 05০০ Ci Gia ۰۶٣ 

27১৮ ৬০‏ حرام قال Elf‏ رسول الله يه ০‏ میتی قور الم جل 

JG ৭১5331৮4560 ডিপ اتی ابي‎ 

لأتيع مالیس ১০০‏ + كار فی الا SE‏ الج ف 

১২৩৫. কুতায়বা (র.).....হাকীম ইবুন FM রা. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ 

ভুলে কে জিজ্ঞাসা করলাম, আমার কাছে কোন কোন লোক এসে এমন জিনিষও কিনতে চায় যা আমার 
কাছে নেই।এমতাবস্থায় আমি কি তার জন্য বাজার থেকে কিনে পরে তার নিকট বিক্রি করতে পারি? 

নবী জী বললেন, যা তোমার হাতে নেই তা বিক্রি করবে না। এই বিষয়ে আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমার 

থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে।‏ رات 


সত‏ هر 


٦ء‏ لکنا 2525 ১০০০ Gite‏ زيد عن ايوب عن ১০০০ ০০০৯০‏ 


. ৬৯১০ AL Lol لله أنْ‎ ৭0103০০০০৩5 05012১৮১৯১০ 

قال ও‏ عیسی ১০৯৬৪১০৯৪৯১‏ . 
قال إسحق بن ০৬০১০‏ قلت 055৯3‏ مَعَنَى تھی عن سلف spans‏ قَال 
أن يون ১০০৯‏ قرضا 05 عليه LS‏ يَزْدَاد عليه ٠‏ ويحتمل أن 
CALLS 5542‏ فى شيئ فيقول | BESS‏ مدان ج کت 
০৬০) ০৯14‏ ابن ٠ UG CE (০০৯১০‏ قلت ১৪৩ LAY‏ 21055 
১৮৪‏ ؟ قال 0১8‏ عندى إلا فی ৯41০৩ . ০৯১৪11০০7০৮‏ 

. 95380356০08 كما قال فى‎ 
১০1৯5 - ELL ১৮০১৯ ৮০১ هذا التُوب‎ nt إِذَا قال‎ sf JG 
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+ پر مھ مر‎ রা কা, عم‎ এ. يداع‎ চলত লতি 

. فلا باس به‎ SHES 557 বিভা 0৪10 ৮১ قی‎ ৩০৮৮০ ৬৯১ 

e পশু «A‏ ج ہے لمم পতি‏ سر ہے هم مم مم 6م ٤‏ عات 
2 قال أبيعكه وعلى 45০0‏ قلا بأس بے . إثماھوشرط واحد . قال 


. পুজি 


১২৩৬, কুতায়বা (র.).......হরকীম ইব্‌ন হিযাম ر رم‎ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, যা আমার হাতে 
নেই তা বিক্রি করতে রাসূলুল্লাহ ڑج‎ আমাকে নিষেধ করেছেন। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সাহীহ্‌। 
ইসহাক ইব্‌ন মানসুর رہ‎ বলেন, আমি আহমাদ ইবুন TF (র.)-কে বললাম, "একই সঙ্গে কণ 
ও বিক্রয় করা তিনি নিষেধ করেছেন"-এর অর্থ কি? 
তিনি বললেন, কাউকে খণ প্রদানের পর অতিরিক্ত মূল্যে তার নিকট কিছু বিক্রয় ئ رو‎ এর 
উদাহরণ এটিও হতে পারে যে, কোন কিছু (রেহেন) রেখে কাউকে কিছু করজ দিল এবং বলল, যদি খণ 
আদায়ের ব্যবস্থা করতে লা পার তবে এ জিনিষটি বিক্রীত বলে গণ্য হবে। 
ইসহাক (র.) আরো বলেন, আমি আহমাদ (র.।-কে বললাম, লোকসানের দায়িত্ব ন! নেওয়া FE 
বিক্রয় হয় না"-এই কথার মর্ কি? তিনি বললেন, আমার মতে খাদ্য দ্রব্যের ক্ষেত্রেই কেবল এটি 
প্রযোজ্য ۱ অর্থাৎ হস্তগত না করা পর্যস্ত-এর বিক্রয় জায়েয وہ‎ ইসহাক رع‎ বলেন, দাড়িপাল্লা বা পাত্র 
দ্বারা যে সব দ্রব্য ওযন করা হয় সেই সবই এর মধ্যে শামিল | 
আহমাদ (র.) বলেন, যদি কেউ বলে, এই কাপড়টি তোমার নিকট বিক্রয় করলাম আর এটি সেলাই 
করা এবং ধুয়ে দেওয়া আমার 8ہ‎ | এরূপ করা একই বিক্রয়ে দুই শর্ত করার শামিল। আর যদি বলে, 
"এটি আমি তোমার নিকট বিক্রি করলাম CFE করে দেওয়া আমার দায়িত্ব” তবে কোন দোষ নেই। 
যদি বলে, "এটি তোমার নিকট বিক্রয় করলাম, আমার দায়িত্ব হলো এটি যৌত করে দেওয়া” তবুও কোন 
দোষ লাই। কারণ এ হলো একটি শর্ত | 
8৫ LHS all بن‎ ell 8৪০০ ৮৯০০ بْنْ‎ Lf GLE ۷ 
الله بْنَ‎ 4০৪৪০১৯০১১০ ایی‎ ০০৪০ 0345 ১০৬৮০ ৩৪০০ 
LES ০০০১৪২৩০6৮০ 70৩৯৪ IGE 401085০01৬৮ 
১০৮0575555০ ولا ريخ مام يضمن‎ 
Ê ہے‎ Eine cud 20 
. قال أبى عيسى وهذا حديث حسن‎ 


৫১৬ তিরমিযী শরীফ 


رع هارع ھا ے ماه ھ مرےھ هاا سم ھا ہے لے م ے ممه + 
قال آیو عيسى حديث حکیم بن حزام حديث حسن . قد روى عنه من 
- لوقه 7 و ৯2072‏ ہے عم هام 


عی راوتا روی ابوب لسختیانی وابو بشر عن يوسق بن ماهك ؛ 


aa আত‏ 5 ماع هفيس ۾ ক.‏ عامام ع هي و ي مه ت عاب 
عن حكيم بن حزام .قال ابو عيسى وروی هذا الحديث عوف وهشام 


هوت প‏ م 6 7 مام امم عرة Le‏ 5 ت ےم 
بن lin‏ عن ابن سي رين عن حكيم بن حزام » عن النبی رھدا 


Guin a‏ و ےمم يه م ي এপ‏ اطم 


حديث Cdl ১4০০০‏ رواه ابن سيرين ১০‏ وب السحْتیانی Ln be‏ 
من ماف عق کور پو حرام* 

১২৩৭. আহমাদ ইব্‌ন মানী' (র.).... আবদুল্লাহ ইবন আমর (রা.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ ف‎ বলেছেন, এক সঙ্গে খণ ও বিক্রি د‎ হালাল নয়। এক বিক্রিতে দুই ধরণের শর্ত করা 
এবং AF বা লোকসানের দায়িতু লা নেওয়া পর্যন্ত লাভ জাইয নয়। আর তোমার হাতে যা নেই তা 
বিক্রি করাও বৈধ নয়। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। 

ইমাম আবু ঈসা ررم‎ বলেন, হাকীম ইবন হিযাম রা.) 5ہ‎ হাদীছটি হাসাল। একাধিক সুত্রে এটি 
বর্ণিত আছে। আয়ুব আস-সাখতিয়ানী ও আবু 8۶ এটিকে ইউসুফ ইব্‌ন মাহাক- হাকীম ইব্‌ন হিযাম 
دای‎ সূত্রে বর্ণনা করেছেন। আওফ ও হিশাম ইব্‌ন হাস্সান رع‎ এটিকে جع‎ সীরীন- হাকীম ইবন 
جا‎ সূত্রে - নবীন থেকে বর্ণনা করেছেন, এই সনদটি মুরুসাল। আসলে সন্দটি হলো ইব্ন সীরীন 
(রণ এটিকে <6 আস্‌ সাখতিয়ানী - ইউসুফ ইব্‌ন মাহাক - হাকীম ইব্‌ন হিযাম رم‎ সূত্রে অনুরূপ 
রিওয়ায়াত করেছেন। NE 
srl lal de الخال وعبدة بن‎ te حَدكَنَا الْحَسَنْ بْنْ‎ 


ہب ےھ اهام 


১০ 085১115৯৩5১‏ المد 5 ১০০‏ الوارث عَنْ يزيد 
ُن إِبْرَاهِيُمَ ؛ من ابن rim‏ عَنْ জল‏ عن 4৬৫‏ بن PES ০ AL‏ 
کن عدا 40119০০5৮09‏ 2 أن ১৫০4০ চলা‏ 

قال 62৪54955৮75 Hf‏ هذا الحديت ১5‏ يَزِيّد بن HAIL‏ عن nl‏ 


سیرین عن أيوب . عن حكيم بن حزام . ولم يذكر فيه عن يوسف 2 


১, এই শর্তে বিক্রি করা যে, আমাকে এত টাকা ۸۹ দিতে হবে। 
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পপ ALA এ دواو‎ 2৮0 
২২০১১ be یعلی بنِ‎ ৯০০৪৭০০৮০৪৭ ود ری یحی بن‎ 
5 3 > 7 WL aR AE LEE Bil BARE FE ০ 
. حزامء عن الثيى يك‎ DED ১০৭ عن عبد الله عصمة‎ CL بن‎ 
يَبِيْعْ الرجل‎ Of أهل العلم . كَرِهُوًا‎ দ্ধ وَالْعَمَلٌ على هذا الَحَديك عند‎ 
ভিন عا كسمو‎ 
১২৩৮, হাসান ইব্‌ন আলী 1875, আবদা ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ ও অলোরা (র.)....,হাকীম (রা.॥ থেকে 
বর্ণিত, তিনি বলেন, যা আমার হাতে নেই তা বিক্রি করতে নবী E আমাকে নিষেধ করেছেন। 
ওয়াকী' (রএ এই হাদীছটিকে ইয়াধীদ ইব্‌ন ইবরাহীম _ ইবন সীরীন وچ ۔‎ - হাকীম بجع‎ 
হিযাম راج‎ সূত্রে বর্ণনা করেছেন | তবে এই সনদে ইউসুফ ইবন মাহাক-এর উল্লেখ নেই? 
আবদুস- সামাদ ।র.।-এর রিশুয়ায়াতটি (১২৩৮ بد‎ অধিকতর সাহীহ্‌। 
ہ0ۃ‎ ইব্‌ন আবী কাছীর এই হাদীছটি ইয়া'লা ইব্‌ন হাকীম - ইউসুফ FA মাহাক - আবদুল্লাহ 
ইব্‌ন ইসমা - হাকীম ইব্‌ন سج‎ সূত্রে নবী 526 থেকে বর্ণনা جو‎ অধিকাংশ আলিমের আমল 
এই হাদীছ অনুসারে রয়েছে। তাঁরা ফে জিনিষ হাতে নাই তা বিক্রি করা অপছন্দনীয় বলে মত প্রকাশ 
করেছেন। ' 
ب لآم دته‎ TAR abl 
অনুচ্ছেদ £ "ওয়ালা১ বিক্রি করা ও হেবা করা নিষিদ্ধ | 
০১১৯ مُحَمّد بن بشار 0855 555 الرحئن بن مهدى قال‎ 04০৯, 
E رَسُزْلَ الله‎ 01 ae 20520595401 وَشُعْبَة عَنْ عَبْد‎ SUL 
خی سن بير الوك وس‎ 
fa کو ھا اخ‎ লা ক) واه وہ ا‎ 02 
قال أبو عيسى هذا حديث حَسن صحيع‎ 
. هذا الْحَديْث عند أهل العلّم‎ de 0700 ০95 عن ابْن‎ ls الله بن‎ 


কল 62 . م مالم‎ ৯2 


সন‏ قاع ریم 01 و aap & =» Ra ABLE‏ اد ى 
থাকে তাকে "ওয়ালা" অধিকার বলে। ওুয়ারিসানের ক্রয় তালিকায়‏ اگ ১. ক্রীত দাস আযাদ করার পর মালিকের যে‏ 
মাওলা বা আয়াদকর্তাও অন্তর্ভুক্ত।‏ 


৫১৮ তিরমিযী শরীফ 


শা হাউ a 8‏ ص দু]‏ وھ سے م اعم امع م 
عن ابن ০‏ عن الئبي & اذى ٠ ৮১২০১‏ وهو وهم 


লও یو‎ 


ا : 
وهم فيه ৮৫ ০৯‏ وروى عَبْد ola‏ الشقفى সত‏ الله ُن ১০০১‏ 
৮55‏ واحد عَنْ ১০০‏ الله ن ১০ ৪০ ০০০‏ الله 05505 ٠‏ عن ابن عم 


১০: ০১৯১১০৯৬৮০9 জু ১০41 عن‎ 

১২৩৯, মুহাম্মাদ ইব্ন বাশ্শার (র......ইব্ন উমার زه‎ থেকে বর্ণিত যে, নং' وت‎ ওয়ালা বিক্রি 
করা এবং তা হেবা করা নিষেধ করেছেন। 

ইমাম আবূ ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সাহীহ্‌। 

আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন দীনার - ইব্‌ন উমার نی‎ সূত্র ছাড়া এটি সম্পর্কে আমরা কিছু জানি লা। আলিমগণ 
এই হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। ইয়াহ্‌ইয়া مج جع‎ এই হাদীছাটিকে উবায়দুল্লাহ جو‎ উমার 
- নাফি' - ইব্‌ন উমার (রা.। সূত্রে کہ‎ কুনু থেকে বর্ণনা করেছেন যে তিনি "ওয়ালা! বিক্রি ও তা হেবা 
করা নিষেধ করেছেন। কিন্তু এই সনদটিতে বিভ্রান্তি বিদ্যমান। এতে ”وع جوووی‎ উমার ও 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমার [রা.)-এর মাঝে নাফি' -এর উল্লেখ করে। ইয়াহইয়া ইবন সুলায়মান ভুল 
করেছেন। আবদুল ওয়াহ্হাব ছাকাফী, আবদুল্লাহ ইব্‌ন নুমায়র প্রমুখ এটিকে উবায়দুল্লাহ ইবন উমার - 
আবদুল্লাহ ইব্‌ন দীনার - جج‎ উমার [রা.। সূত্রে - নবী ই থেকে বর্ণনা করেছেন। এটি چو‎ 
ইব্‌ন সুলায়ম (র.)-এর রিগুয়ায়াত থেকে অধিকতর সাহীহ্‌। 


باب مَاجَاء فى Talk‏ بیع الَْیُوان ب بالحَيْوان نَسْيْنَة 
অনুচ্ছেদ £ বাকীতে কোন জন্তুর বিনিময়ে জন্তু বিক্রি করা |‏ 


وده رھ ۔ a‏ ہبوص مقعم PA শর‏ رس کت 


(945 عَبْدُ الرحمن بن‎ 0১৮ সদ ُن‎ ১৯৯৮ ৮০০৮ ৬20৯৯ TE. 
أن الذي چ تي‎ 24০১০৪৯2295 BE عن ان بو سطلمة‎ 


عن بيعم ELS ১ ০০:৮০ 1৯৯‏ 
OG‏ اأ کو sat od‏ ةوشن . 
E OE >‏ ہو ہے م عد مام 
قال ابو عیسی حدیث سمرة ১০‏ حسن صحيح ٠‏ وسماع ll‏ من 


سار Are‏ مر قق جع 


1৯121155119 . ৮৮223 قال على بْنْ الْمَدیٔنی‎ NEG. ei 
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0192০ ps ৭ ০১২১৩ টান নিলি, 


UE ৪1 اکر اشن‎ SEL کی جا 3 وهو قول‎ SEES 
تل انام ما‎ পরি টিতে 

১২৪০, আবূ মূলা মুহাম্মাদ ইবন মুছান্না (র.).... ےس سن‎ নবী وت‎ বাকীতে 
কোন জন্তুর বিনিময়ে জন্তু বিক্রি করা নিষেধ করেছেন। 

ইমাম আবু ঈসা تم‎ বলেন, এই বিষয়ে ইব্‌ন আব্বাস, জাবির, ও ইবন উমার الها‎ থেকে হাদীছ 
বর্ণিত আছে। সামুরা ری‎ বর্ধিত হাদীছটি হালান-সাহীহ্‌। লামুর (রা.) থেকে হাসান (র.।-এর হাদীছ 
শ্রবণণ সত্য । আলী ইবন মাদীনী ও অন্যান্যরাও এরূপ বলেছেন। 

বাকীতে জন্তুর বিনিময়ে জন্তু বিক্রি করা সম্পর্কে অধিকাংশ সাহাবী ও অপরাপর আলিমপণের আমল 
এই হাদীছ অনুসারে রয়েছে। এ হলো ইমাম [আবূ হানীফা], সুকইয়ান ছাঁওরী ও কৃফাবাসী আলিমগণের 
অভিমত ۱ ইমাম আহমদ ) كل‎ ATA বক্তবা প্রদান করেছেন। 

কতক সাহবী ও অপরাপর আলিম FES কোন জন্তুর বিনিময়ে কোন জন্তু বিক্রি করার অবকাশ 
রা می‎ 


عع هام 


Wh ,ے908۳‎ ভিত ابن‎ 553) টেন 
. ولا باس به يدا بيدا‎ . (০ اِشْتَانِ بواحد , لأيَصْلُحَّ‎ 01০2০ & الله‎ 


NEE قال انی عمتست هذا‎ 
১২৪১, আমু আমার হসায়ন ইবন হুরায়ছ (র.।.....-.জাবির ।রা.। থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন, এক জন্তুর বিনিময়ে দুটো وہ‎ বিক্রি বাকীতে ঠিক নয়, তবে 55358 (নগদ! 
হলে তাতে কোন দোষ নাই। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এই হাদীছটি হাসান-লাহীহ্‌। 


امام 


باب مَاجَاء فى شرا dbl.‏ 


5 অনুচ্ছেদ £ দুটি দাসের বিনিময়ে একটি দাস ক্রয় | 
Ls EUG الزْبَیْرِعَنْ جاب‎ ০2১5 اللَیّثُ‎ 5৮৮ CSS ০১৯৯, ٢ 


৫২০ তিরমিযী শরীফ 
১5০2০ الثبئ م ان عَبْدَ‎ ৮৬০ ولا‎ ৪৮৯ عَلی‎ Eels 
সু, ০০১৭ فاشتراه ه يعبدين‎ ˆ ১০৯ 2 ৮1 یرید . فَقَالَ‎ 


حر পি চা ar‏ عام 


. زاب گا لٹ رانا أعيد هو‎ 
Gulch Aa a 4 
جابر حدیث حسن‎ ১১০ ৬৮ بُو‎ JG. ১০9 be SU وفى‎ UG 
142০3৮৮ لآبأس بَعَبْد‎ Li, ا ےئ‎ ০ 
فيّه إِذَا کان سیکا‎ AGA, ٠ 14 
১২৪২. কৃতায়রা (র.).......জাবির (রা.) টা তিনি বলেন, একটি দাস নবীর এর কাছে 
এলে তাঁর কাছে হিজরতের উপর বায়আত হয়। সে যে একজন দাস এই কথা নবী লহ বুঝতে পারেন 
নি। অনন্তর এই দাসটির মালিক এলে এটিকে নিয়ে যেতে চাইল। তখন নবী وکع‎ তাকে বললেন, এটি 
আমার কাছে বিক্রি করে দাও। অনন্তর তিনি এটিকে দুজন কাল গোলামের ج مت‎ কিনে নেন। এরপর 
থেকে আর তিনি, গোলাম কি-না, এই কথা জিজ্ঞাসা না করে কাউকে বায়আত করতেন না। 
এই বিষয়ে আনাস রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। জাবির ر کر‎ বর্ধিত হাদীছটি হাসান- সাহীহ্‌। 
এতদনুসারে আলিমগণের আমল রয়েছে যে, দন্ত বদস্ত رہ مر‎ হলে দুজন দাসের বিনিময়ে একজন 
দাস ক্রয়ে কোন অসুবিধা নাই । কিন্তু বাকীতে হলে তাদের মতবিরোধ রয়েছে। 


باب ০৯০‏ أن الحنُطة بالحنطة UE‏ بِمْكلِكَرَا هيّة التّْفَاضّل فيه 
অনুচ্ছেদঃগমের বিনিময়ে গম ক্রয়ের ক্ষেত্রে সমপরিমাণ হতে হবে lars অতিরিক্ত প্রদান হারাম |‏ 


FAS‏ مق م শুর‏ رهي م 


১০ CS رك‎ (বৌ ১১4১১০128৮5 02 رہ قتا سويد‎ 


Areas এ 


৯০, এ AE Se‏ أبى قلابَة عَنْ أبى الأشعث : ১০৭‏ 8005 بْنٍ الصّامتِ 
عن اش 3 قال الذهب بالات ملا EE CELL Le‏ لا 


5 
৮ A 


0110019১455 معلا‎ AG rly ٠ بمثل‎ ১১০৯১ ০২০৩ بمثل,‎ 
৫০383 91331 د أو‎ ১১১০৯, 088৮7287728 ০১০ ১৬, 


৮৮ ری‎ : 085 সরি 
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. سكم يدا بيد‎ 2৬ ১২১৩ iG ৮১৬]। 1১৮৪৩ Le 
রি زی کی‎ eof BE کات تھی الثاني‎ 
এ মা ৯৮০ 


JG‏ + ع وس তি, ১‏ وتسم 


az 
ds 


be أبى قلابة عَنْ أبى الأشعث‎ ৬০, AE ১০ Sal apa وروی‎ 


তত 22 


1১১ قلآبّة‎ ৬: 05505 وراد فيه‎ ৬১০৭ fed 41 عن‎ ৯৮ 
le على هذا‎ ৩০০4 الْحَدِيُث‎ ০৪৯? ১১০৪ ৮০ সে 
৮৯৭৬ ১৮১০৪ . الب إلأ مشلا بمثل‎ সন يبا‎ 01০১৭ . pl 
34191285562 فلا بس أن‎ UES ESL. الأ مقلا بمثل‎ 

يدا بيد . وها قول أكثر أهل العلم مِنْ أصحاب الثبى يك apts‏ 
وهو قول سيان GOS‏ والشافعى A‏ وإشحق alll UG.‏ 
২৯৭15‏ فى ذلك 1১,১৮1 1১5‏ الشعير ১০১০৫ ৮4৮‏ 41215 


3 
وق 


৮৮০৭১৪৮০৪১৭ رة قم من‎ ৪১০৯ ৩৪ 
: مثلاً بمثل . وهو قول مالك بن أنّس . 05815 الأول ألصح‎ 


১২৪৩, সুওয়ায়দ ইবন নাস্র (র.......উবাদা ইবনুস সামিত رم‎ থেকে বর্ণিত যে, دہ‎ 
বলেছেন, স্বর্ণের বিনে হলে সয়া রিয়া হতে হবে, রূপার বিনিময়ে রুপা হলে সমপরিমাণ হতে 
হাবে, খেজুরের বিনিময়ে খেজুর হলে সমপরিমাণ হতে হবে, গমের বিনিময়ে গম হলে সমপরিমাণ হতে 
হাবে, নিমকের বিনিময়ে নিমক হলে সমপরিমাণ হতে হবে, যবের বিনিময়ে যব 5 সমপরিমাণ হাতে 
হবে। এইসব ক্ষেত্রে কেউ অতিরিক্ত দিলে বা অতিরিক্ত চাইলে তা হবে সুদ। 

তোমরা দন্ত جج‎ (নগদ। হালে وع‎ বিনিময়ে স্বণ যেভাবে ইচ্ছা বিক্রয় করতে পার ; দত্ত چو‎ 


৫২২ তিরমিযী শরীফ 


হলে খেজুরের বিনিময়ে গম যদৃচ্ছা বিক্রি করতে পার; দন্ত বদন্ত হলে খেজুরের বিনিময়ে যব যেভাবে 
ইচ্ছা বিক্রি করতে পার। 

এই বিষয়ে আবূ সাঈদ, আবু হুরায়রা, বিলাল ও আনাস (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, উবাদা রা.) বর্ণিত হাদীসটি হাসান _সাহীহ। 

কোন কোন রাহী এই হাদীছটিকে খালিদ رم‎ থেকে উক্ত সনদে বর্ণনা করেছেন। এতে আছে, 
তোমরা দস্ত বদস্ত হলে যবের বিনিময়ে গম যেভাবে ইচ্ছা বিক্রি করতে পার। কেউ কেউ এই হাদীছাটিকে 
খালিদ - আবু কিলাবা - আবুল আশআছ - উবাদা (রা. সূত্রে নব বট থকে বর্ণনা করেছেন। এতে 
অতিরিক্ত আছে যে, খালিদ বলেন, আবু. কিলাবা বলেছেন, যবের বিষিয়ে গম হলে যেভাবে ইচ্ছা বিক্রি 
করতে পার...........। এই হাদীছ অনুসারে আলিমপণের আমল رو‎ ভারা উভয় দিকে সমপরিমাণ 
না হওয়া ছাড়া গমের বিনিময়ে গম, যবের বিনিময়ে যব বিক্রি জায়েয বলে মুন করেন رہ‎ কিন্তু যদি 
জাত বিভিন্ন হয় তবে দন্ত বদন্ত হলে অতিরিক্ত প্রদান করায় কোন অসুবিধা আছে বলে মনে করেন না। 
এ হলো অধিকাংশ সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণের অভিমত | ইমাম (আবু হানীফা], সুফইয়ান ছাওরী, 
শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.।-ও এই মত ব্যক্ত করেছেন। 

ইমাম শাফিঈ رم‎ বলেন, এই বিষয়ে দলীল হলো নব جع‎ - এর বাণী, দল্তবদন্ত হলে গমের 
বিনিময়ে যব যদৃচ্ছা বিক্রি করতে পার। 

কতক আলিম, যবের বিনিময়ে পথের ক্ষেত্রেও সমপরিমাণ না হওয়া পযন্ত বিক্রি করা হারাম বলে 
মনে করেন। এ হলো ইমাম মালিক ইব্‌ন আনাস وسر رق‎ অভিমত। কিন্তু প্রথমোক্ত অভিমতটি 
অধিকতর 238 | 


بَابْ مَاجَاء فى الصُرُف 
অনুচ্ছেদ + FB) মুদ্রা বিনিময় |‏ 


ع ماه امام 52১৮৭৬৭৩৩0৩‏ 


২৮৯ 0৪৯৯ ٤‏ بن مَنيْم GLA‏ حسين بن ০০৯৭‏ أخبرتا شيبان 
৪৯৪০‏ بن أبى كَثيْر be‏ نافع ٠‏ قال انْطَلَقْت أنَا 525 عُمَر إلى أبى 
EE ২1111670025 alls‏ قال ' مت রে‏ اتان 11285 


54 ہپ وو وت بی E‏ 


শপ এত এ 


قال চা seni‏ عن 9 مك টানে ভি উই‏ هريرة 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫২৩ 
8১5 ০29,৬25 ০ 2105556501১ 4250 ০102115৮০০০ وهشام‎ 
. কু ol ابی سعید عن‎ ৫০৯৩ JG . وابن عمر وأبى الدرداء وبلآل‎ 
راحم على هذا ند اقل اللو من‎ ELSES فى اليا‎ 
Lent أصحاب التبى هو غيرهم إلا ماروئ عن ابن عباس أنه کان‎ 
يدا‎ 04619195555 ail بالذّهب مُتْفَاضلاً وَالْففئّةٌ‎ ৪1602 أن‎ 
pa Beg nd لكا اليا ف الشييتخع‎ ০০৪ 


عار Aa লি‏ - موعدم 
دای نکی 


4 দু ৪৩৪ پ ا‎ দি م معام‎ N یا‎ 
شيئ من هذا وقدروى عن ابن عباس أنه رجع عن قوله حين حدثه ابو‎ 
দির 25৪ ہج‎ জাজ a 7 و = داو اد غر ع م‎ 4 4 & 
سعيد الخدرى عن الثبى مله والقول الأول أصح .و العمل على هذا عند‎ 
3 ۰ E مین - 2 5 0 عه 4 4 جو و ےا کو‎ ES) ہے‎ a + 
أهل العلم من أصحاب التبى به وغيرهم. وهو قول سفيان التورى‎ 
عي ممم مام وام ام‎ ১৪5 5 in) پا کے‎ EE 
وابن المبارك والشافعى وأحمد وإسحق .ور‎ 
ا‎ নে | কল 
. قال لیس فی الصرف أختلاف‎ 
১২৪৪. আহমাদ ইব্‌ন মানী’ (র১/,....লাফি' ری‎ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি ও ইবন উমার 
(রা আৰু সাঈদ ود-8‎ কাছে গেলাম | তিনি আমাদের হাদীছ বর্ণনঃ করে বলেন, আমার এই দু' 
কান রাসূলুল্লাহ يق‎ -কে বলতে শুনেছে যে, সমপরিয়াণ না হওয়া ব্যতিরেকে তোমরা স্বর্ণের বিনিময়ে 
স্বর্ণ বিক্রি করবে নাঃ সমপরিমাণ না হওয়া ব্যতিরেকে তোমরা রূপার বিনিময়ে রূপা বিক্রি করবে না। 
কতকের উপর কতক যেন অতিরিক্ত না হয়। আর এর নগদের বদালে বাকী বিক্রি করবে না। 
এই বিষয়ে আবু বাকর, উমার, উছমান, আবু ছ্রায়রা হিশাম ইবন আমির, বারা, যায়দ ইব্‌ন 
আরকাম, ফাযালা ইবন উবায়দ, আবু বাকরা, ইব্‌ন উমার, یلد‎ দারদা ও বিলাল (রা. থেকেও হাদীছ 
বর্ণিত আছে। নবী থেকে আবু সাঈদ (রা. বর্ণিত এই হাদীছটি হাসান-লাহীহ্‌ ৷ 
সাহাবী ও অপরাপর আলিমপণের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। তবে ইব্‌ন আব্বাস (রা. থেকে 
বর্ণিত আছে যে, তিনি ےج‎ হলে স্বর্ণের বিনিময়ে অতিরিক্ত পরিমাণ স্বর্ণ বা وج‎ বিনিময়ে অতিরিক্ত 
পরিমাণ রূপা বিক্রিতে কোন দোষ আছে বলে মনে করেন না। তিনি বলেন, সূদ হয় বাকীতে 82۱ 
কতক সাহ্বী থেকেও এমন ধরণের কিছু বর্ধিত আছে। 35 আব্বাস ری‎ থেকে বর্ণিত আছে যে, আবু 
সাঈদ খুদরী তাঁকে এই হাদীছটি বর্ণনা করে শুনালে তিনি তাঁর وک‎ প্রত্যাহার করেন। 


رت 


زیر امو الزازک اكه 


৫২৪ তিরমিযী শরীফ 


প্রথমোক্ত মতটিই অধিকতর সাহীহ্‌। এতদনুসারে আলিমণণের আমল রয়েছে। এ হলো ইমাম [আনু 
হানীফা], সুফইয়ান ছাগুরী, ইব্‌ন মুবারক, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.)-এর অভিমত। 6 
মুবারক (র.) থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, মুদ্রা বিনিময়ের ক্ষেত্রে কোন মতভেদ নাই। 


05 حَدكُنَا الحسن بن على 0৪০৯ ০9‏ 432 بن هرون Cl.‏ 


a عن سعد بن جیس عن ابن‎ ৮০৯ سمًاك بن‎ ১০ 20592 ১০ 
. GA ৫১৫০ 5০ ৮534 250, উই ১৪৭৪ 
فد‎ 20115455520 ০2501 0585 2 EG ৩১১৪ ৮৯5 
روہ‎ DA خارجا من بيت حقصة‎ 


০১০৮৬ من حديّث‎ ০৬৮০০ ؛‎ ০১১১৪ ০৯ ھٰذا‎ ০৮০০৮ এ Jb 
EE MEE و ہے‎ নি 
أبى هند هذا‎ ১১1 591543559০5 ابن‎ 95 ১ কলি سعد بن‎ ১০৮০৯ 


৭০০৩৬‏ قوم 


১০1৯ على‎ 4০৮1১, (১৬১৬০ ১০০ 2155৯ ০০ ৪৮০০০ ০০৪ 


8 أهل العلم : أنْ E:‏ أن তলে তন‏ الورق والوررق ১৮‏ 


El be pla af ০০4 ৮৪ ১১ ৯১০৯ الڈھب وقول‎ 
EE ال ب‎ 


১২৪৫, হাসান 3۹ আলী খাল্লাল يريو‎ 5 উমার رم‎ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি 
বাকীতে উট বিক্রি করতাম অনেক সময় দীনার বা TAN তা বিক্রি করে তদস্থলে রৌপামুদ্রা আবার 
রৌপ্য মুদ্রায় বিক্রি করে তদস্থলে দীনার গ্রহণ করতাম। একবার রাসূলুল্লাহ পক - এর কাছে এলাম। 
তাঁকে হাফসার ঘর থেকে বের হয়ে আসছেন দেখতে পেলাম। তাকে আমি উক্ত বিষয়ে জিজ্ঞাসা করলে 
তিনি বললেন, এপ মূল্য গ্রহণে কোন দোষ 513 | 

ইমা আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি وع عو‎ হারব - সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র - ইব্‌ন উমার 
রা সুত্র ছাড়া মারফু' রূপে বর্ণিত আছে বলে আমাদের জানা নাই। দাউদ ইবন আবী হিন্দ এই 
হাদীছটিকে সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র - ইব্‌ন উমার (রা.) থেকে جج‎ রূপে বর্ণনা و‎ | 

এই হাদীছ অনুসারে কতক আলিমের আমল রয়েছে। তাঁরা স্বর্ণ মুদ্রার স্থলে রৌপাযুদ্রা এবং রৌপ্য 








ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫২৫ 


মুদ্রার স্থলে ET প্রদানে কোন দোষ আছে বলে মনে করেন না। এ হলো ইমাম [আবু হানীফা। আহমাদ 
ও ইসহাক 8 وك -ل‎ অভিমত | 
কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণ এটি অপছন্দনীয় মনে করেছেন। 


5 5 مهم مهام م مام 5 - مع ا 7 a‏ 5 
.٦‏ كنا فة ؛ Sl 08০‏ عن ابن شهاب عن مالك بن أوس بن 


الْحَدَمَان أنه قال aU ২০4 দা‏ طرف الدّراهم ؟ ققال طلحة بن 


ع یر کچ OIE‏ تی 


এ ১০‏ 225 علد 2০5‏ وي القاب ارتا دَهَبَكَ كم اتنا إ إذَا جَاءَ حَادِمْنًا 


رم وه مو همه 


نعطك ورقك . فَقَالَ عُتَرْ 9 400 ! ১৩ বিএস‏ أن 1520« 


EE 


ذهيه 09595 الله ت قال الور SAUL‏ ربا إلا ھَاءَ وهاء. والبر 
EG EBL‏ .لشفا شوو ا ভিন‏ 
با اھ دبا সাল‏ 


SEE u ১138০850721 


১২৪৬, “TERT (র.).......মালিক ইব্‌ন আওস ইবন হাদছান ری‎ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
"রে ب-ق‎ দিরহাম। বিনিময় করবে” £ -এই কথা বলতে বলতে আমি সামনে আসলাম; উমার 
ইবনুল খান্তাবের কাছে তখন তালহা ইব্‌ন উবায়দুল্লাহ বসে ছিলেন। তিনি বললেন, তোমার স্বণধুদ্রাপ্ুলো 
আমাকে দেখাও। পরবর্তীতে তুমি আমার কাছে নিয়ে এসো। আমার খাদিম আসলে আমার وق‎ 
(দিরহাম)গুলো তোমাকে দিব। 

উমার (রা.। বললেন, কখনো নয়, আল্লাহর কসম, হয়ত এখনি ভূমি তাকে ATTEN দিবে 
নয়ত তার YE! তাকে ফিরিয়ে দিবে কেননা, রাসূলুল্লাহ تع‎ বলেছেন, নগদ লা হলে স্বর্ণের 
বিনিময়ে রৌপ্য বিক্রি করা সূদী কারবার বল গণ্য ; নগদ লা হালে গমের বদলে গম বিক্রিও সুদ ; নগদ 
না হলে খেজুরের বিনিময়ে খেজুর বিক্রি করাও 7ت‎ | 

ইমাম আনু ঈসা (র.। বলেন, এই হাদীছটি হাসান_সাহীহ্‌। 

এই হাদীছ অনুসারে আলিমগণ আমল করেছেন: হাদীছোক্ত ০৯১ الأهاء‎ অর্থ হল নগদ হাতে হাতে 
বিনিময় করা। 





৫২৬ তিরমিহী শরীফ 
JUG aig wD Lp Gl GL LL 

অনুচ্ছেদ £ পরাগায়নের পর খেজুরগাছ বিক্রি করা এবং সম্পদাধিকারী দাস বিক্রি করা | 
fds شهاب عَنْ سالم‎ onl شتا 0 عن‎ 2০555. اققا‎ ۷ 
88555 258 259১5557210 4০1 قال سن رسوا‎ 
এও] 0০ ০5 Ts Ne bE yas > ১9 ৮5৯০ للع 626 إلا أن‎ 
. 0৮01 ৯৯৯০ টান 1,455 

134» . ০৯:০০:০৯ ৫০৯ ابن عمر‎ ১৪৯৪ جابر.‎ ৬০ وَفى الْبَاب‎ UG 
০1০০৮০৯৮০০০ ৮৯২১১ دوعا من‎ 
31152805০6১ ০৯১৫5513541 
. 65201 ৮১০৯০ بَاعْهُ إلأ أن‎ sal المْدسَاعْ ومن باغ عَبْدًا وله مال کَمَالَهُ‎ 
الثيى لله َال مااع تلاق‎ oe روى عَنْ ثافع عن ابن عَم‎ ২৩ 
. 6052014০৯৯৬ ও للْبَامُم إلا أن‎ ০০০৪০ ০০ 

৪৩‏ وى be‏ افع عن ابن ৮২০১০ ৮৮‏ اث قال مَنْ باع عَبلدا لَه مَال 


ورد فورم 


সিডির ১১১6 المبتاع کا‎ ১০০৯৪2৯12০8 4০৪ 
نافع عن‎ ১০ ০০০ (১৯৮০5553253 . aan نافع‎ ১০ yo 
০০০০০ وی مکو ن‎ ٠ LAE الثبى‎ ০০ ree ابن‎ 
سو ور‎ লো شحو شري سال‎ A 
০৮০ قال محمد‎ ٠ وأحمد وإسحق‎ Lal الْعلْم . - وهو قول‎ 
فى هذا‎ ০৯০ ৮০ بع‎ ৮1৮০4 be سالم‎ be الزهرئ‎ ১৬ 
ء٠ الجاب‎ 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫২৭ 


১২৪৭. TOT (র.-)--.”.সালিম তাঁর পিতা ইবন উমার [রা.॥ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ ই -কে বলতে শুনেছি যে, পরাগায়নের ১ পর যদি কেউ খেজুর গাছ বিক্রি করে তবে ক্রেতা 
নিজের জন্য শর্ত না করলে এর ফল হবে বিক্রেতার। এমনিভাবে چم‎ যদি সম্পদাধিকারী দাস বিক্রি 
করে তবে ক্রেতা শর্ত না করলে এই দাসের সম্পদ হবে বিক্রেতার: 

এই বিষয়ে জাবির Gi.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইবন উমার ہی‎ বর্ণিত হদীছটি হাসান_ 
সাহীহ। যুহরী - সালিম - جو‎ উমার رم‎ সূত্রে کہ‎ জর থেকে এই হাদীছ একাধিকভাবে বর্ণিত 
আছে যে, পরাগায়নের পর কেউ যদি খেজুর পাছ ক্রয় করে তবে ক্রেতা নিজের জন্য শর্ত ন। করলে এর 
ফল হবে বিক্রেতার! এমনিভাবে কেউ যদি এমন দাস বিক্রি করে যার কিছু সম্পদ আছে তবে ক্রেতা শর্ত 
না করলে এ সম্পদ হবে বিক্রেতার। নাফি' _ ইব্‌ন উমার مم ریم‎ নব EE থেকে এটি (কিছু 
শান্দিক তারতম্যসহ) বর্ণিত আছে। এতে আছে......, من ابنَاع خلا قد أہرت‎ নাফি' _ ইব্‌ন 
উমার - উমার (রা.) সূত্রে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেছেন, কেউ যদি এমন দাস বিক্রি করে যার কিছু 

নাফি'_ এর বরাতে উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন উমার প্রমুখ উক্ত দুটি হাদীছ বণনা করেছেন, কেউ কেউ এই 
হাদীছটি নাফি' - ইব্‌ন উমার (রা.) সৃত্রেও নব উর তকে বর্ণনা করেছেন। ইকরিমা ইব্‌ন খালিদ رو‎ 
সৃত্রেও ইব্‌ন উমার ।রা.) - নবী وت‎ থেকে সালামের হাদীছের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন | 

কতক আলিমের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। এ হলো শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক র.।- 


এরও অভিমত | 
মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসমাঈল বুখারী ری‎ বলেন, যুহরী - সালিম - তাঁর পিতা ইবন উমর (রা.। নবী 
سے‎ সূত্রটি অধিকতর সাহীহ্‌। 


ممم عم 


১21 LAG فى الْبَيّعَينَ‎ 28058 


অনুচ্ছেদ £ ক্রেতা ও বিক্রেতা পৃথক না হওয়া পর্যন্ত উভয়েরই ١ বিক্রি সম্পাদন করা না করার | 
এখতিয়ার থাকে | 


= ہے‎ tie ne ف‎ 


ও (55855 ۸‏ واصل Le ৮‏ الأعلى لکنا قفصیل عن نح ں این سعيد, 
bs‏ قاع من ان dL ELLIE LL‏ ك الان يلخا الم 
ا ৮188‏ و اد eal‏ جف می شاو جو ہے' مس نشی ہے ছি rae a ai: BES.‏ 
৪০৮‏ أو يَخْثَارًا . قال فكان ابن عمر إذا ابتاع بيعا وهو قاعد قام 
ليجب لَه সিল‏ 


১. পরাপায়নের উদ্দেশ্যে বিশেষ এক প্রক্রিয়ায় পুং تهتنا‎ বৃক্ষের রেনু 5 খেজুর বৃক্ষের খোড়ের মিলল ঘটটানকে তা' বীর 
(تابير)‎ বলা হয়। 








৫২৮ তিরমিযী শরীফ 


| 4১৫৮১২০৩১১৮ ایی‎ ১৯৯০০৪১৬৬৩৪ 
00-0 کچ‎ ৩৩ ہی سر‎ 


. ১2৯ وای‎ ৩৮০৫ وش الله‎ nls 


ا নাক‏ ا وی مد مر لقا ج ع لے ৯০০‏ 42 


JG‏ بو عیسی حدیث ابن مر حدیث حسن صحيع . والعمل على هذا 
عند lial ০৮০‏ مِنْ أصحاب MAES & পেন‏ . وهو 05 


اروق 


الشافعى وأحمد ১1৪৫৪ ২০৯15105৩৩০‏ لآبِالْكَلاَمٍ . وَقَد قال 
১৯০‏ اهل ০০০১]‏ قول الى عله ' مالم 13952" يعني Gl‏ 
79518 > والقول الأول «দেশ‏ 38 ابن عُمَر هو روى عن الئبى ييه ৯১)‏ 


٠ ৬১০৮ ১০৮৭৭‏ وروی 4545 گان 131 اراد أن يُوجب الْبِيع مشی 


. 8932 لَه . وهكَذا روى عن أبى‎ ৯ 

১২৪৮. ওয়াসিল ইব্‌ন আবদুল আ'লা (র.)....... ইব্‌ন উমার رم‎ থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ FE -কে বলতে শুনেছি যে, ক্রেতা-বিক্রেতা উভয়েরই ইখতিয়ার রয়েছে যতক্ষণ লা তারা 
পৃথক হয়ে যায় বা তারা ক্রয়-বিক্রয় সম্পাদনে সন্মত হয়। 

+ বলেন, ইবন উমার رمق‎ যখন কিছু ক্রয় করতেন তখন তিনি বলা খাকলে বিক্রয় অনিবাধ 

ইমাম আবূ ঈসা زی‎ বলেন, এই বিষয়ে আবূ বারযা, হাকীম جع‎ হিযাঘ, আবদুল্লাহ مع‎ আব্বাস, 
আবদুল্লাহ ইব্‌ন আমুর, জামুরা ও আবু হুরায়রা (রা। থেকেও হাদীছ বর্ধিত আছে। 

ইয়াম আবু ঈস: رم‎ বলেন, ইব্‌ন উমার ری‎ বণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ। 

কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিমপণের এই হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে أ‎ এ হলো, ইমাম শাফিঈ, 
আহমাদ ও ইসহাক ।র.-এর অভিমত। তাঁরা বলেন, এখানে পৃথক হওয়া বলতে শারীরিক পৃথক হওয়া 
বুঝায়, এর মর্ম বাচনিক পৃথক হওয়া নয়। 

কতক আলিম হিাম আবু হানীফা زری‎ বলেন, "যতক্ষণ তারা পৃথক না হয়েছে" - এই বাণীর মম 
হলো বাচনিক পৃথক হওয়া ৷ [অর্থাৎ ক্রয়-বিক্রয় চুক্তি যদি বাচনিক সম্পাদন হয়ে যায় এবং প্রসঙ্গান্তর 
হয়ে যায় তবে শারীরিকভাবে আলাদা না হলেও আর ইখতিয়ার থাকবে | 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫২৯ 


প্রথমোক্ত অভিমতটি অধিকতর দাহীহ্‌। কেননা যে ইব্‌ন উমার এই হাদীছটি বর্ণনা করেছেন তাঁরই 
তো এর মর্ম সম্পর্কে অধিক অবহিত থাকার কথা। তাঁরই নিকট থেকে বর্ণিত আছে যে, তিনি যদি বিক্রি 
অকাট্য করতে চাইতেন তবে তা অনিবার্য সম্পাদনের উদ্দেশ্যে কিছু হেটে আসতেন। আবু বারযা (রা) 
থেকেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


ر مدوم ها عام 


এন 058০ .۹‏ ُن بشار 08০০‏ يَحُيَى بن سعيد مَنْ ১০ 2৮৪‏ 
LE 14558‏ هَن بد الله PAPE Se sll pt‏ 
0570 05 سول الله E‏ لق بالقیار مالم يرقا فزن عتذقا 
3৪৩‏ بورك ০৪‏ فى তল‏ 3 کتما 345 ؛ مُحقّت بَرَكَهُ Gen‏ 
هذا ٠ চে ৯০ ৬2০০‏ وھکذا روى عن ابی ৯০‏ رة ৯০ ul শা এ‏ 
এ) Lai‏ فی UEC ৫০০৪‏ ۔ وَكَانُوًا فى سَفيّنة . 030 199 
IGG. CAA LE‏ رسُولُ الله ٹل الْبَيِعَانِ 95859100০22‏ . 
70০4 ১৮5৯১,‏ من أهْل الْكُوْفة A Ey‏ إلى ২০১01‏ 
pL‏ وهر 055 سيان القُوْرِى . হও‏ روئ be‏ مالك بْن أنس . 
وروى عن ابن Sf JUL‏ قال 7554 ار هذا ؟ ৭)‏ فيه 41১5‏ 
০১৯ &.‏ و قوی هدا লি‏ 

GALLI ৮৯531 مَعْنَاهُ‎ CS إلا‎ EE I এন 
هتكن له خبار خد ذلك‎ LEE خن‎ Bl. بَحْدَ إينْجَاب الْبَيْمٍ‎ 


فى ১1১ - ০১৭1 ৯০০‏ ن ৯৪412901842 . Gd‏ وَغَيْرهُ . ومما 


7 
A 


০১৪ ৪৯৬‏ مَنْ GA ০১৬০‏ بالآبْدان لا ৬৪০৯১ MEG‏ 25 الله بن 
বালেন,‏ دد شی কু‏ . 
১২৪৯, মুহাম্মাদ ইবুল বাশৃশার ।রএ........হাকীম ইবন fe °‏ 
তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড)__৬৭‏ 


৫৩০ তিরমিযী শরীফ 


রাসূলুল্লাহ EN বলেছেন, ক্রেতা-কিক্রেতা উভয়েরই ইখতিয়ার থাকে যতক্ষণ না তারা পৃথক হয়ে যায়। 
তারা উভয়েই যদি সত্য বলে থাকে এবং সব স্পষ্টভাবে বিবৃত করে থাকে তবে তাদের ক্রয়-বিক্রয় 
বরকতময় করে দেওয়া হয়। আর যদি মিথ্যা বলে এবং কিছু গোপন করে তবে তাদের ক্রয়-বিক্রয় 
বরকতহীন করে দেওয়া হয়। 

ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি সাহীহ্‌। 

এই বিষয়ে আবু বারযা, আবদুল্লাহ ইব্ন আমর, সামুরা, আবু হুরায়রা ও ইবন আব্বাস (রা.) থেকেও 
হাদীছ বর্ণিত আছে। ইব্‌ন উমার (রা.) বর্মিত হাদীছটি 1১ ২৪৮ وہ‎ হাসান-সাহীহ্‌। নবী লব এর 
সাহাবীদের এবং অপরাপর আলিমদের আমল এর উপর রয়েছে 

আবু বারযা আসলামী رام‎ থেকেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। একটি ঘোড়া বিক্রি সম্পাদনের পর দুই 
ব্যক্তি তাঁর নিকট বিবাদ মীমাংসার জন্য আহে | তারা তখন একটি ٭دجھ‎ ছিলেন। তিনি বললেন, 
তোমরা বিচ্ছিন্ন হয়েছ বলে তো আমি দেখছি না। আর রাসূলুল্লাহ শন বলেছেন, ক্রেতা বিক্রেতা 
উভয়েরই ইখতিয়ার থাকে যতক্ষণ ন! তারা পরস্পর বিচ্ছিন্ন وو‎ 

কৃফা বসবাসকারী এবং অপর কিছু আলিমের বক্তব্য হলো, ہ5657‎ মর্ম এখানে বাচনিক 
বিচ্ছিন্নভা। এ হলো ইমাম |আবু হানীফা], সুফইয়ান Re ےم‎ অভিমত ইমাম মালিক پچ‎ 
আনাস (র.। থেকেও অনুনূপ বর্ণিত আছে, ইব্‌ন মুবারক ری‎ থেকে বর্তিত আছে যে, তিনি বলেন, কেমন 
করে তা প্রত্যাত্যান করতে পারি £ এই বিষয়ে নবী লু থেকে বাধিত হাদীছটি তো সাহীহ্‌। এই 
মতপস্থাকে তো এই রিওয়ায়াতটি শক্তিশালী করে। 

নবী £ -এর বাণী الاب الخيار‎ অর্থ হলো, বিক্রি সম্পদানের পর বিক্রেতা যদি ক্রেতাকে 
ইখতিয়ার দেয় এবং এই ইখতিয়ার পাওয়ার পর ক্রেতা যদি এই বিক্রিকে গ্রহণ করে নেয় তবে আর এই 
বিক্রয় প্রত্যাহার করার তার ইখতিয়ার থাকবে না যদিও তারা বিচ্ছিন না হয়। ইমাম শাফিঈ প্রমুখ رم‎ 
এই ভাষ্যই প্রদান করেছেন। ' বিচ্ছিন্ন হওয়ার অর্থ শারীরিক বিচ্ছিন্নতা বাঠনিক বিচ্ছিন্নতা নয" ۔‎ এই 
অভিমত যারা ব্যক্ত করেছেন তাদের বক্তব্যকে ইব্‌ন আমর ر رع‎ বর্ণিত হাদীছাট্ট শক্তিশালী جم‎ | 


عام 


سا Ret হা‏ مع ق লাল a‏ عام ود 
১5525 ০15 Last ١‏ سعید 0৮‏ اللیث بن سعد hE‏ 
سے .۰ َ‫ # 3 پ2 


لے و کا ا کے وک ا নী‏ کی ie‏ لتاق 
59০85‏ عن عمرو بن شعيب »عن أبيه عن جده أن رسول > يله قال 


গত. তি শি হত ১৮ পু 5515 1০ و‎ 
خيّار . ولا يحل له أن‎ ৪১০১৬ তা !لأ‎ 2৮05 بالخيّار‎ sw 
Es LE HLL Cl 

5 ie مهام‎ শত #” ہے‎ Ea 2 تب‎ 7 দিত 
ee حديث حسمن‎ 1৯ (৮৮ শি قال اہو‎ 
سعد‎ 
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2 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় 


8 


ماع مام مھ 


2০ 5, (9515 Il ০০৫ 95 ٠ 0:5০ 0 22৯‏ له خیار بعد 


55620 ৭ ৩৯৪৪০ & سام سو رب رس‎ 
৮ أن‎ 2 
১২৫০. FO ...3ا‎ 23255৭52655 TRE SE 


(রা থেকে বর্ণিত যে, রাসুলুল্লাহ 3 হি বলেছেন, ক্রেতা-বিক্রেতা উভয়েরই ইখতিয়ার আছে যতক্ষণ 
না তারা পৃথক হায়েছে। কিন্তু খিয়ার চুক্তি ১ থাকলে ভিন্ন কথা। সুতরাং ক্রয় বা বিক্রি চুক্তি প্রত্যাহার করে 
ফেলবে এই আশংকায় এক পক্ষের জন্য তার সঙ্গী থেকে পৃথক হওয়া হালাল নয়। 

ইমাম আবু ঈসা 8. বলেন, এই হালীছটি হাসান। 

এটির মর্ম হলো, বিক্রি বা ক্রয় প্রত্যাহার করে ফেলতে পারে এ আশংকায় পৃথক হওয়া বৈধ নয়। 
পৃথক হওয়ার অর্থ যদি বাচনিক পৃথক হওয়া হয়, তবে বিক্রির পর ইখতিয়ার থাকার বিষয় থাকত না 
এবং এই হাদীছাটিরও কোন অর্থ হত না-যেখানে এ কথা [ হয়েছে যে, প্রত্যাহার আশংকায় পৃথক 
হওয়া বৈধ নয়। 


+ ا 


5 

কি 

অনুচ্ছেদ 2... ... | 

8৮8০, ১০‏ 1085 او أحمد کھکتایشوی یہت گا 


رشا عي مام 4 AS‏ ھا وھ 


(وَهُو এনা‏ الكُوّفى) قال سمحت أبا زرعة بن عمرو بن جریں یحدٹ 


. تراضر‎ be بَيْع إلا‎ ১5 08১55 JG عَنْ أبى هريرة عن الشبی يه‎ 
ঝা, 4 
১255 قال او عیْسی هذا ديت‎ 
১২৫১, নাসর ইব্ন আলী (র.।......অব্‌ হুরায়রা رم‎ থেকে বর্ণিত যে, লী E বলেছেন, সম্মতি 
ব্যতিরেকে বিক্রয় সম্পাদন থেকে কেউ পৃথক হবে লা। 
اہ زی پوت‎ পানী পির 


৯০৪ গু 


এ a 
ا‎ Cate f 25 | کا اسر مر او أل‎ 


اح عام করল এ কল‏ اپ م 


وهذا حديث حسن غریب . 


১. سان‎ সময় আরো বিবেচনা করে দেখার শর্ত করা। এই শর্ত তিন দিন چم‎ বলবৎ থাকে একে খিয়ার শতও বলা 
হয়। 





৫৩২ 5353ا‎ শরীফ 


১২৫২, আমূর ইব্‌ন TFA শায়বানী (র).......জাবির رق‎ থেকে বর্ণিত যে, নবী ভু জনৈক 
বেদুঈনকে বিক্রির পর ইখতিয়ারের অধিকার প্রদান করেছিলেন। 
এই হাদীছটি হাসান-গারীব। 


a 


باب مَاجَاء فِیْمَن يُخْدع فى الَبَيْمٍ 
অনুচ্ছেদ £ ক্রয়_বিক্রয়ে যে প্রতারিত হয় |‏ 


লা FS ক‏ شام ممم 


০ (35১০ ৪৯ 5201 ১০০55৮৮১505 vor‏ الأعلى بن عبد 


ور 


الْأَعْلَى عَنْ be BEG ০০১৮০‏ أنس ہ أن رجلا کان فی este‏ 
BG Enso. ০০2 545‏ يَارَسُولَ الله ! اجو le‏ 
id‏ تَبِیٗ الله ٠ EE‏ فَقَالَ 4056 ؛ إتّی لا Soe চপ‏ 
فَقَال إذَا ০৩৩ তত ০৪০ CAL‏ ولا خلابة . 


. عن ابن عمر‎ কপ وفى‎ ০১০ ৩09 
اکم‎ in لع عير‎ টি ري‎ নিলে سم ان‎ 


সপ یرم ےھ فٹھھ رھ رمم‎ তন 


إا اق سف لتق TET‏ 
عَلَى HON‏ 


১২৫৩, ইউসুফ ইবন TF বাসরী [র-......আনাল می‎ থেকে বিত যে, এক ব্যক্তি ছিল যার 
বিবেক ছিল দূর্বল নে ক্রয়-বিক্রয় করত। তাঁর পরিবারের লোকেরা ڑ5‎ এর কাছে এলে বললেন, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ, এর উপর ڈڈکت‎ থেকে) বিধি নিষেধ জারোপ করুন৷ کو ود‎ তাকে ডেকে 
আনলেন এবং তাকে (বিকিকিলি করতে। নিষেধ করলেন, এ ব্যক্তি বললেন, ইয়া مج."و‎ আমি তো 
বিকিকিনি না করে ধৈর্য ধারণ করতে পারিনা | 


তিনি বললেন, যখন 858 করবে তখন বলে দিবে, "নগদ FETE হাতে হবে আর প্রতারণা ° 
নেই ।” এই বিষয়ে ইবন উমার رم‎ থেকেও হাদীছ বর্নিত আছে। 





ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৩৩ 


আলাস ر31‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান সাহীহ-গারীব। কতক আলিমের এতদনুসারে আমল রয়েছে। 
তাঁরা বলেন, কোন স্বাধীন ব্যক্তি যদি দুর্বলচিত্ত হয় তবে তার উপর বিকিকিনি থেকে বিধি নিষেধ 
আরোপ করা যেতে পারে। এ হলে! ইমাম আহমাদ ও ইসহাক (র.।-এর অভিমত কতক আলিম স্বাধীন 
বালেগ ব্যক্তির উপর বিধি নিষেধ আরোপ করা যায় বলে মনে করেন না। 


ہاب ماجاء فى المصراة 
I‏ 29 مسال د £ অনুচ্ছেদ‏ 


vic‏ حلت اكز EEE DE‏ ا کو شر فو LESSER‏ قن 
زياد 85 أبى ১ ক ৮1 00 00 ৮৮০৬‏ اشتری 9৮5‏ فَهُوَ ০07‏ 
٠ 4৯1১1‏ إن شاء (৯১১‏ ورد معها ৩৬০৬‏ من ১০০‏ . 


A‏ ےھ 


: کی‎ [লন عيُسى وفى الْبَاب عَنْ أنْس ورجل من اصحاب‎ ৬ JG 


১২৫৪. আবু কুরায়ব (র.........আবু হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ জর 
বলেছেন, কেউ যদি ওলানে দুধ জমিয়ে রাখা কোন জন্তু ক্রয় করে তবে দুধ দোহনের পর তার (afb 
গ্রহন করা না করার) ইখতিয়ার থাকবে। ইচ্ছা করলে তখন এটিকে ফেরৎ দিতে পারবে। আর ফেরৎ 
দিলে সঙ্গে এক সা' খেজুর সহ ফেরৎ দিবে। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, এই বিষয়ে আনাস (রা, ও জনৈক সাহাবী ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত 
আছে। 


ممم 5 no‏ = 2 
Lilia .\Yoo‏ محمد سح 8০৪ 5৯০৩ ৬৮ [555 এক‏ بن خالد عَنْ 
ممعم وتم 3 


کک ی یی کی کان کر ر مرا 
فهو بالخیّار 2595 ايام . فَإِنَ 0555 (5০০‏ صاعا 2৯৮০8 0৮ ০০‏ . 


ہے تو “aa‏ ع ES‏ سی 


قال ১৮‏ عيُسى هذا حدیث এও, ee‏ على هذا الحدیث عند 


এ‏ . متهم الشافعى وأحمد ER ৯5‏ لا سمراء 


৫৩৪ তিরমিযী শরীফ 


"১২৫৫. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশ্শার سے ...کر‎ হরায়রা (রাও থেকে কলিত যে, কেউ বদি -ওলানে দুধ 
জমাকৃত পশু ক্রয় করে ভবে তার তিন দিন পর্যন্ত ইখতিয়ার থাকবে: যদি وم‎ ফেরৎ দেয় তবে এক 
সা' খাদ্য সহ ফেরৎ দিবে যাতে সামরা নেই। সামরা নেই অর্থ গম (FF | 


ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-স্যহীহ্‌। سد‎ শাফিঈ, আহমাদ, ইসহাক رم‎ 
সহ আমাদের ইমাম ও উত্তাদগণ এই হাদীছের উপর আমল করেছেছেন। 


১1581525114‏ ظهر الدابة عند البيم 
অনুচ্ছেদ £ বিক্রয়ের সময় জন্তুর পৃষ্ঠারোহনের শর্ত করা প্রসঙ্গে |‏ 
مهيام مهمع সন‏ العو يو یہہ ہہ ہہ 5 ها اھ امام 2 
Ct ٦‏ ابن أبى BE 62৫51055০05‏ زكريًا عن ০১০৯‏ 
ن 40২০‏ اث باع من التْبِئ LAL Ll BE‏ ظَهْرَهُ إلى أهله . 
৬৪:০১,৬‏ م ام ع et aa‏ اس r‏ 
لا بت امیا مين SAE‏ 
১০4০৮৪৮০০০০,‏ جَايرٍ. LLIN,‏ هذا عند PLA ০৯০০‏ 
۾ ئن و & عءھ ي ممم م اها চিন e tes এ)‏ 
مِنْ أصحاب الشی ‏ وغيرهم. یرون الشرط فى البيع جائزا إذا گان 
یو افا ل 3 পরল‏ ا ق واي و পর:‏ قاع وا داه "د وه وم را ايراع ير 
৮০০‏ واحدا . وَهُوَ GG এন ০১৪‏ وقَال بَعض أهل العلم لایجوز 
هام 000 وه লং‏ قلعم ماع ا سم ماهم له 6 
الشراط فى pall‏ . ولا BLD‏ کان فیع شرْط ٠‏ 
E‏ جو তিনি‏ به ১২৫৬- ইবন আবু উমার (র./......জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ (রা.) থেকে বর্ণিত‏ 
ول -এর নিকট একটি উট বিক্রি করেছিলেন? তখন তিনি তাতে আরোহণ করে স্বীয় পরিবার ।বাড়ি।‏ 
গমনের শর্ত করেছিলেন।‏ 
থেকে‏ ہرم বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। এটি একাধিক সূত্রে জাবির‏ رھ ইমাম আৰু ঈসা‏ 
বর্ণিত হয়েছে।‏ , 
তারা বিক্রির ক্ষেত্রে যদি একটি‏ بن কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণ এর উপর আমল‏ 
মাত্র শর্ত হয় তবে তা করা জায়েয বলে মত প্রকাশ করেছেন। এ হলে! ইমাম আহমাদ ও ইসহাক (র.-‏ 
এর অভিমত ।‏ 
শর্তারোপ করা হলে বিক্রি‏ رج কতক আলিম বলেন, বিক্রির ক্ষেত্রে কোনরূপ শর্তারোপ জায়েয‏ 
পুর্ণাঙ্গ হয় না।‏ 





ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় to 
০১১16512204 


অনুঙ্গেদে £ বন্ধকরূপে রক্ষিত ود‎ থেকে উপকার গ্রহণ করা | 


۷ء حدقلا روک ریا وی سف کن سی 8১৫22871858‏ 
اه م 5 او তা‏ ماء ہے سے ممم )30 رھ مهن رن ہے 
عن عامر عنْ أبى 8১৫০৬‏ 0 قال 4১০‏ الله E‏ الظھر يركب إِذَا ০৫‏ 
عه مدوم 4 وف کر یبور এত‏ ہم عم তল‏ ماك ق ےو ر م 
مرهونا.و لبن الدر يشرب إذا كان مرهونا. এ ০৪:০৩‏ يركب ویشرب 


5 م8 عام هر غر ہے A irs I sas‏ 


35 


قال ial‏ هذا حديف كي 
সে le‏ عَنْ ایی 72505 وقد روى غَيْرُ aly‏ هذا عَن ALLS‏ 
عن أبى صالح ؛ ৩০‏ أبى 2750 موقوقًا . 5০520751015‏ الحدیث Le‏ 
০৯৮‏ أهل العلم . ১১১‏ قول al phd 47০০৮৪0৩০35 LST‏ 
له أن ينتفع من الرهن -৮৯৯১‏ 

১২৫৭, আবু কুরায়ব ও ইউসুফ ইব্‌ন ঈসা (র.)......আবু ঘারায়রা (রা.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ প্র বলেছেন, বন্ধকরূপে রক্ষিত জন্তুর পিঠে আরোহণ করা যাবে এবং বন্ধকরূপে রক্ষিত 
জন্তুর مج‎ পান করা যাবে ھ۱‎ ব্যক্তি আরোহণ করবে বা দুগ্ধপান করবে ভার উপর থাকবে জত্তুটির 
۹7757 | 

আব্‌ ঈসা (র.) বলেন, এই "55 হাসান-সাহীহ্‌। আখ হুরায়রা (রা.) থেকে আমির আশ-‏ ہہ 
শা'বী (র.।-এর সূত্র ব্যতীত এটি মারফু'রূপে বর্ণিত আছে বলে আমাদের জানা লাই। একাধিক রাবী‏ 
এটিকে আ'মাশ - আবু সালিহ - আবূ হুরায়রা (রা. সূত্রে মও্রুফ রূপে রিওয়ায়াত করেছেন।‏ 

কতক আলিম এতদনুসারে আমল করেছেন। এ হলো ইমাম 'আহ্ঘাদ ও ইসহাক (র.।-এর অভিমত। 
جوج‎ আলিম বলেন, বন্ধকরূপে রক্ষিত বন্ধু থেকে কোনরূপ উপকার লাভ করা যাবে না |এ হলো ইমাম 
আবূ হানীফা ও موده‎ আলিমপণের অভিযত]। 


৫৩৬ তিরমিযী শরীফ 


a ہے‎ 


১৯৩৯২ iy مَاجًا فى شراء القلادة‎ ub 
অনুচ্ছেদ و‎ স্বর্ণ ও পুঁতি খচিত মালা ক্রয় করা প্রসঙ্গে | 


ماع اعم 


১০ عَنْ أبى شجا ع سعيد بن يزيد‎ 92111 08১০ 25555 ০ 8A 
قال‎ is ০১ فَضالة‎ ১০, ball حَنْش‎ ১5. ue ০21০১ خالد‎ 


LESAN ے‎ east ر‎ ০৮ 


১১৯৩ بائٹی عَشر ديّيَارًا فيُها ذهب‎ 85১0 ক জট 12 ৩৪০০ 


شاع ب 00 


১৮ তা ১১০১৯ ٠ (51588‏ من انی 0:১০‏ را . فَذَكَرْت ذلك 
ক ৮4‏ فقال 6655 حثى ০৪০‏ ۔ 


হও‏ 05152 امن اسا عه ماس 2 a“‏ ع هام & م 
৬৭০ 3০‏ ابن المبارك عن أبى شجاع سعيّد بن يزيد بهذا 
الإ شناد ১৯৯১‏ . 


az و گا ے ماق ءۃ يح م شاع‎ =H ang 


قال ابو عيسى هذا حدیث ১৯‏ صحيح . والْعمل على هذا عند ১০‏ 
أهل pili‏ من أصحاب ১৮1‏ ۽ ا 19১27. Mis‏ أذ يباج اليف 


معلن اومثتقة ৯০ 549০‏ هذا برهم حثی يُمَيْرَ ০০১৫১‏ د ا 
هھ سھ ع مهام 


af رك والشاقعى | و جت وإسكق . وقد رخص بعض‎ Gl ابن‎ ১৪ 
১৯১2১ الثبى کل‎ ০০৭ فی ذلك مِنْ‎ pl 
১২৫৮, TOTTI ।র.1..... ফোষালা ইব্‌ন উবায়দ (রা.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, খায়বার যুদ্ধের 
সময় আমি বার দীনারে একটি মালা ক্রয় করি। এতে স্বর্ণ ও পুতি ছিল: তখন 9ه‎ এটির 4و‎ ও পুতি 
আলাদা করি। এতে বার দীনার অপেক্ষা অধিক স্বর্ণ পেলাম। অনন্তর নব জর এর কাছে তা উল্লেখ 
করলাম। তিনি তখন বললেন, رکم‎ আলাদা না করা পর্যন্ত এই ধরণের মালা বিক্রি করা যাবে না। 
কৃতায়বা (র-......আবু শুজা, সাঈদ ইবন ইয়াধীদ رج‎ থেকে এই সনদে অনুরূপ মর্মে হাদীছ 
বর্ণিত আছে। 
ইমাম আহ্‌ ঈসা رہ‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান -সাহীহ্‌। 
কতক সাহারী ও অপরাপর আলিম এই হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। ভারা বলেন, রূপা 5 
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না করা পর্যন্ত রৌপ্য খচিত তরবারী বা রৌপ্য খচিত কোমরবন্দ বা অনুরূপ কোন জিনিষ দিরহাম (রৌপ্য 
جہ- و‎ বিনিয়য়ে বিক্রি করা যাবে না। এ হলো ইব্‌ন মুবারক, শাফিন, আহমাদ ও ইসহাক (র.-এর 
অভিমত | কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিম এই বিষয়ে অবকাশ রেখেছেন। 


باب مَاجَاء فى IHL Al‏ والرجر عَنْ ذلك 
অনুচ্ছেদ £ ওয়ালা ।অভিভাবকত্বের) শর্ত করা এবং এই বিষয়ে ভসনা প্রসঙ্গে ।‏ 


ا এ 5 a‏ قم م আল‏ ف سامش اع সুষ্ঠ এ‏ سر 5 # 
08৯০৫ lS. ১৮০৭‏ عبد الرحمن بن 1৪4৮‏ حد شن PFE‏ 
KF‏ ہر ھا “দু 5 AE‏ سے তু তত এ‏ ے 
عن منصور. ٠‏ عن إِبَرَاهِيُمَ عن الأسود এ টি ২৯০৩ ১১‏ 3101 أن ১০০‏ 


بَرِيْرَةَ ٠‏ فَاشْتَرَطُوًا الولاء JA.‏ سی © CAL (১৪2‏ الولاء لمَنْ 
أعطى ৮৮৪।‏ .أو لمن ولى Lain‏ 

قال وق اباب مانن . 

১১০1১১০৮০৩০, ১0১৯৭ 0০০৯ نش حدیث‎ ২১০ ০২৯ قال أبوعيسى‎ 
وپ ہین‎ জি 


مدقتا اب بكر الْعَطار ৬৪১০৭)‏ عن ابن all‏ قال سمغت ০৮৮৯০‏ 


سعد এক 5৪০০১০৮০৯৮০ be EES BUS‏ من Dll‏ ارد غَيْرَه. 


ثم قال লতি পি‏ فی ১০০2]‏ التُحَعى AE‏ سای 


: عبد الرحمن‎ JG IG ILS الله بن اہی‎ ae ১০ ০০৯০ dl UG 
خر‎ ক # مه ةرجه‎ a ক هھ ام ي‎ 


بن EHH‏ منصور اثبت أهل الكوقَة ۰ 


১২৫৯, মুহাম্মাদ ইবন ۱۰۳ (র,....-.আয়েশা را3‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি বারীরাকে ক্রয় করার 
ইচ্ছা করেছিলেন। তখন তার মালিক পক্ষ (নিজদের জন্য) ' ওয়ালা' -এর শতারোপ করে। নব পর 
(আয়েশাকে। বললেন, তুমি বারীরাকে কিনে নাও। যে মূল্য, পরিশোধ করে (বা যে আযাদ ব্রার 
নেয়ামতের অধিকারী হয়েছে৷ তারই 'ওয়ালা' থাকবে। 

এই বিষয়ে ইবন উমার ری‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 


৩৮ তিরমিযী শরীফ 


ইমাম আধু ঈসা ق١‎ বলেন, আয়েশা (রান বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাইীহ্‌।এতদনুসারে আলিযগণের 
আমল রয়েছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, মানসূর ইবনুল মু'তামিরের কুনিয়াত বা উপনাম হলে! 'আত্তাব। আৰু 
বাকর 553 ۴--۰۶۵ رم‎ আলী ইবনুল মাদীনী رم‎ থেকে বর্ণনা করেন যে, তিনি বলেন, আমি 
ইয়াহ্‌ইয়া ইব্ন সাঈদ جم‎ বলতে শুনেছি, মানসূর-এর বরাতে যদি তোমাকে কিছু রিওয়ায়াত কার! 
হয় তবে তুমি তোমার হাতকে মঙ্গল ও কল্যাণে ভর্তি করে নিলে। তাছাড়া অনা কিছুর আর বাসনা করো 
TI এরপর ইয়াহইয়া বললেন, ইবরাহীম নাখঈ ও মুজাহিদ ।র.।-এর রিওয়ায়াতের ক্ষেত্র মানসুর 
অপেক্ষা অধিক আস্থাযোগ্য কাউকে আমি পাই নি। মুহাম্মাদ আল-বুখারী ری‎ বর্ণনা করেন, আবদুল্লাহ 
ইবন আবুল আসওয়াদ বর্ণনা করেছেন যে, আবদুর রহমান ইব্‌ন মাহদী বলেছেন, কৃফাবাসীদের মধ্য 
মালসূর হলেন সব চাইতে নির্ভরযোগা। 


‘অনুচ্ছেদ & ০০১০১, 
حَدكْنًا ابو بک ين عياش عَنْ أبى حصين عَنْ‎ ৪০৪ ابو‎ 08৮৯ .٠۰ 
خیب بن ایی ثايتٍمَنْ کیم بن جزام أن رول الله بعت كيم بن‎ 
. فيا يمارا‎ 50 ২৯০ فَاشْتَرَى‎ 5০৮ Ll حزام يَشْشَرى لَه‎ 
& 411১5 এ! ১5010 جا بالأضحيّة‎ IE فاشترى أشرى‎ 

. بالديْتار‎ 3০59 51540 ضح‎ 0৪5 


ع اع وهم ا ہی A‏ :8 عام وم 


4 1 3 3 ممه دمارة 4 نے عدھ 

م 1 عه عه عه A‏ و ےھ هل 

بن أبى ابت لم يسمع عندى من حكيم بن حزام ٠‏ 

১২৬০. অবু কুরায়ব (বএ...--হাকীম ইব্ন হিয়াম (রা.) থেকে বর্ধিত যে, একবার রাসূল এক 

দীনার দিয়ে একটি কুরবানীর 6د‎ খরীদ করার জন্য হাকীম ইব্‌ন হিযামকে প্রেরণ করেন। তিনি একটি 

কুরবানীর পশু খরীদ করেন এরপরে তাতে তার এক দীনার লাভ হয়। তখন موی‎ আরেকটি পশু 

খরীদ করেন এবং এক দীনার ও একটি কুরবানীর পশুসহ রাসূলুল্লাহ E -এর কাছে এলেন। তখন 
তিনি বললেন, TAT কুরবানী কর, আর দীলারটি সাদকা৷ করে দাও | 
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ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, হাকীম ইবন হিযামের এই হাদীছটি সম্পর্কে এই সুত্র ছাড়া আমাদের 
কিছু জানা নাই। আমার ধারণামতে হাবীব ইব্‌ন আৰু ছাবিত رم‎ হাবীয় جع‎ হিয়া থেকে কিছু 
শোনেন নি। 

وی سے aa KF‏ ام 0 28৪০2‏ = لال کو کے حر وم 
۸۹ حخدٹنا أحمد بن سعید الدارمى حدثنا حيان (وهو اين هلال أبو 
ê‏ م এ‏ عم عه م AeA দা‏ مد امه جوم ام ৪ এ‏ 
حبيب البصری).حدَنُنا هرون الأعور المقرئ (وهو ابن موسى القارئ) 
০‏ ےی لو ار یھ ہے نے 2 هر مه رھ اف هن ال ف ارم 
حدثنا الزبير بن الخریت عن أبى لبید .عن عروة اليارقى قال دفع 
০৪৪ ডের ACL 25515684000‏ 
Ey ৮৫4৬ ৬০৩ lis ০১০০‏ إلى ا 4-০৪৯ কী 2৭‏ مَاكَانَ 
مِنْ أمثره ثقال এ০৪ এ‏ الله لك فى صفقة ক‏ فَكَانَ ১০৮১০‏ 
لع ى اه sac‏ هيم ہہ وج ہے ৯ 5 ৪৮৪ 7 +4 এ‏ ےھ 
إلى ৪৮০ DIES‏ البح SEG EA‏ من YC DIK AEST‏ 
০০০ 05০৯‏ سعید ৬৯ ১০০১1‏ حبان 09 ৯) 45১ 5৮5‏ 


১০১৮১ ৮০০০5 ১৮০91 EEL UU (০৮৯০৯ 
31310551155 1010৮ ০০ ০৯১ وقد‎ এ ১৪0 
৮৮818 4025 طش‎ Se UE 


ممه مام هام তন‏ تم وعم ده 


کے $ 
منهم الشاقعى وسعيد بن زید 


PJ 


. بن زياد‎ BU 

১২৬১, আহমাদ ইবন সাঈদ 11855 (র.)......উরওয়া বারিকী (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুরাহ তার জন্য একটি বকরী খরীদ করার জন্য আমাকে একটি দীনার دم‎ আমি এ দিয়ে তাঁর 
জনা দুটি বকরী >3 করি এবং একটি এক দীনারে বিক্রি করে দেই। আর একটি বকরী ও এক দীলার 
নিয়ে নবী يتم‎ এর কাছে আসি। অনন্তর উরওরা বারিকী ।রা.) তাঁর কাছে পুরা বিষয়টি বিবৃত করেন। 


নবী তাকে বললেন, আল্লাহ্‌ তোমার ডান হাতের চুক্তিতে (ব্যবসায়ে বরকত দিন। পরবর্তীতে 


৫৪০ তিরমিযী শরীফ 


আল-বারিকী مھ‎ কৃফার কুনানায় চলে ۱ সেখানে যথেষ্ট লাভ করেন। তিনি কুফার সবচাইতে ধনী 
হয়েছিলেন। 

আহমাদ ইব্‌ন সাঈদ (র.।.....আধু লাবীদ رح‎ থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

কতক আলিম এই হাদীছ অনুসারে মত ও গস্থা অবলম্বন করেছেন এবং তদন্সারে অভিমত প্রকাশ 
করেছেন। এ হলো ইমাম আহমাদ ও ইসহাক (র.।-এর অভিমত। ইমাম শাফিঈ ری‎ সহ অপর কতক 
আলিম এতদনুসারে আমল করেন 8٥ 

রাবী সাঈদ ইবন যায়দ হলেন جو‎ ইব্‌ন যায়দ تقد ةا‎ TE । আর আবূ লাবীদ (র.।-এর নাম 
হলো লিমাযা ইব্‌ন যাইয়াদ। 5 


ھی عو 


KN AEC ALLL‏ عنده مَايْوَدِی 
অনুচ্ছেদ £ মুকাতাবের নিকট যদি আদায় করার মত কোন কিছু থাকে।‏ 


শত তল سی رهام‎ তম ام مع مه عم‎ RRS 


Ei ۲‏ هرون بن عبد الله ১১১৫ 0৪১০ St‏ بن هارون أَخْبِرَنا 
5৯৪০‏ اس عم مق عام وق 55-5 

EF ৮১৯৯৮০০০১১০ عَنْ مكرمَة‎ nl LLL حَمَاد ن‎ 
335. 2৮ 35০০৮০০৯5০০ Be 9105 25801 ৮০105 


পল ৪‏ عي + عم ماه 


النبى & پت له La ৪40 ০৬১‏ مَاأَدى ديه حر . وما ৪ ১ এ‏ 


২০০71 de وفى الْبَابٍ‎ JG 
روى يَحْيَى بن‎ EG . ১০০৯৬১৯১০৫5 ابْنِ‎ ৬০০৮ ০4০১৮ 05 
بس‎ JE وروی‎ ٠ : عن ابن عباس عن عن الثيى َك‎ ২০৪০ ایی کشر عَنْ‎ 
موي اشاب‎ ১৪118, নি AE ان‎ 
ي ق قد‎ পর ৩ سے کے کے‎ নক 


الشبی له وغيرهم Sl LL LL ০৪৫০‏ درهم :وهو قول سفيان 
sol‏ والشافعى এডি‏ وإسكق . 
থেকে বর্ণিত, era,‏ رای ১২৬২. হারূণ ইবন আবদুল্লাহ্‌ বাযযায (র.).,..:ইব্ন আহ্বাস‏ 
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কোন মুকাতাব১ দাসের যদি রক্তপণের অর্থ বা উত্তরাধিকারী হওয়ার মত কোন কিছু থাকে তবে আযাদ 
হওয়ার হার অনুসারে লে এ বস্তুর .5ا دہ‎ ও মালিক হবে। নবী E বলেছেন, মুকাতার তার চুক্তির 
ফতটুকু পরিমাণ আদায় করেছে সে পরিমাণ অনুসারে স্বাধীন ব্যক্তির দিয়াত ہ٭م‎ এবং যে পরিমাণ 
বাকী রয়েছে সে পরিমাণ অনুসারে গেলামের দিয়াত আদায় করবে | 

এই বিষয়ে وچ‎ সালামা ।বা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ইমাম আবূ ঈসা رع‎ বলেন, ইব্‌ন 
আব্বাস (রা. বর্ধিত হাদীছটি হাসান। 

ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন আবু কাছীর درم‎ এটিকে ইকরিমা _ ইব্‌ন আব্বাস ہم‎ নবী জু থেকে বর্ণনা 
করেছেন। খালিদ TIT رم‎ এটিকে ইকরিমার বরাতে আলী (রা.-এর বক্তব্য হিসাবে বর্ণনা কারেছেন। 

কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণ এতদন্সারে অভিমত প্রদান করেছেন ١ অধিকাংশ সাহাবী ও 
আপরাপর অলিমগণের অভিমত হলো, একটি দিরহাম অবশিষ্ট থাকা পর্যন্তও মুক্কাতাব দাস বলে গন্য । এ 
হলো ইয়াম আবু হালীফা|, সুফইয়ান e, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.-এর অভিমত | 


Ear ar و و و‎ 28:০৮. 


۴. تا রর‏ 
০2025‏ 05224100523 ا 
عع ہے ھب ہم لے 


. فهو رقیق‎ ১৯51, "১51১১ ৪৯৬০ قال‎ 
a 2 তত گلا ۔‎ a ~2 5 
والكدل طلثه عفد تكراش اليثم‎ ph UE اکھت ذا خرات‎ 38 
© مع‎ 
مَابَقِی عليه شى‎ Le مِنْ أصحاب التبى يه وغيرهم. أن الْمُكَاتَبَ‎ 
5 بن شعَيْب نَحُوَهُ‎ ne عَنْ‎ 5৮০1 روى الْحَجاج بن‎ এ من 42155 وقد‎ 
১২৬৩, কুতায়রা (র.)......আম্র ইব্‌ন শুআয়ব তার পিতা, তার পিতামহ আবদুল্লাহ TA আমর 
(রা থেকে বর্ধিত যে, তিনি বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ گت‎ -'কে খুতবায় বলতে শুনেছি যে, কেউ যদি 
একশত উঞ্চিয়া মুদ্রার বিনিময়ে তার দাসের সঙ্গে "কিতাবাত" চুক্তি করে আর چس‎ দাস যদি দশ جج‎ 
ছাড়া বাকী অর্থ আদায় করে দেওয়ার পর অর্থ অদায়ে অপারগ হয় তবে সে গেলাম বলেই গণ্য হবে। 
ইখাম আবূ ঈসা (র-। বলেন, এই হাদীছটি হাসান_গারীব। 
অধিকাংশ সাহাবী ও অপরাপর আলিমপণের এই হাদীছ ود‎ আমল রায়েছে। তারা বলেন, 
কিতাবাত চুক্তির সামান্য অংশ বাকী থাকা পর্যন্ত ঘুকাতার দাস বলেই গণ্য হবে। হাজ্জাজ ইব্‌ন আরতাত 
دی‎ এটিকে ۸75 ইবন শুআয়র (র.) থেকে অনুরূপ রিওয়ায়াত ATA | 





5. যে লস কিছু বিনিময়ের মাধমে মালিকের লঙ্গে আযাদ হওয়ার চুক্তি করে সে দাসকে মুকাতাক' বলা হয়। 








৫৪২ তিরমিযী শরীফ 


ف م ع روم তত হর‏ 2 


গর‏ رو 
ক. সা‏ 
8০880715275 218‏ 


১৮ منميع کی طا اتد که‎ ১০০৯০১৩০৯১4 
1لا ی گی‎ SE 32০৪ على التورع . وقالوا‎ rill 


یؤدی . 

১২৬৪. লাঈদ ইবন আবদুর রহমান ھی 8٭د‎ সালামা رت‎ থেকে TE, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ পট বলেছেন, তোমাদের কারো যুকাভাবের কাছে যদি আদায় করার মত সম্পদ খাকে 
তবে ভার থেকে সে যেন সে পরিমাণ আদায় করে। 

ইমাম আৰু ঈসা رم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। 

এ হাদীছের তাৎপয সম্পর্কে আলিমগণ বলেন, এটির সম্পর্ক হাল্যে তাকওয়া ও সাবধানতার تب‎ 
তাঁরা বলেন, মুকাতাবের কাছে আদায় করার মত সম্পদ থাকলেও যতক্ষণ না চুক্তি মুতাবিক সাকুল্য আজ 
সে আদায় করবে ততক্ষণ সে আযাদ হবে লা। 


লা পলা ও সপ م عمس‎ 


LE ik إا افلس للرجل‎ 11০56 
জুল REE و وسح وھ‎ টি তারই وہ‎ 
০১:১৫ أبى‎ ৬০ سَعيّْد ؛‎ be 811) 05১০ CSG حد شتا‎ ۔٥‎ 


এসএ ৩৩ 3‏ 
محمد بن ১০০০‏ بن ৮৪, ১৯‏ عمر بن عبد العزير ৯০‏ أبى بر ُن ১১০‏ 


এত‏ 5 ہے مو 


41115 ১০০ الْحَارث بن هشام عَنْ أبى مُريْرَة‎ ০১ ০৯৬ 


ای 


سام م ممم مهم 


قال il ৪৮৭ ০‏ وَوَجَدَ رَجْل سِلْعْنَهُ ১৮১০‏ 2 فَهُوَ أوْلَى بها مِنْ 


পিসি উস تيور قال ری البایر عن‎ 
مع‎ তর এ Bay a 8০ ও 


JG‏ ايو رع حدیث أبى ১০০৯ ০৯ ৯১১০৯‏ صميع ۔ ٠‏ والعمل على 





ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় 85 
রি 5 راع اعم ا‎ a 0 5 رس ماق‎ 85 
Us. تر وهو قول الشافعیِ وأحمد وإسحق‎ ১৯০ هذا عند‎ 
سے مقي م ت م 0 5 ج ےق‎ 
338011511১5 age CANE الَعلم هو‎ এশা عض‎ 
১২৬০, কুতায়বা (র.......আবু হুরায়রা (রা-। থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ و‎ বলেছেন, কোন 
ব্যক্তি যদি দেউলিয়া হয়ে যায় আর তার নিকট যদি কোন ব্যক্তি ঠিক তারই জিনিষটি পেয়ে যায় তবে 
এতে অন্যের চাইতে সেই অধিক FRR | 
এই বিষয়ে সামুরা ও ইব্‌ন "উমার ر رھ‎ থেকেও হাদীছ বণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা .5ا‎ বলেন, আবু ছরায়রা (রা.। বর্ণিত হাঈীছটি হাসান-সাহীহ্‌। এ হাদীছ অনুসারে 
কতক আলিমের আমল রয়েছে। এ হলো ইমাম শাফিঈ, আহ্মাদ ও ইসহাক (র.॥।-এর অভিমত | আর 
কোন কোন আলিম বলেন, এতে সে অন্যানা পাওনাদারের সঙ্গে সম অধিকারী হবে। এ হলো [ইমাম আবু 
হানীফা], ٭٭ج‎ আলিমপণের অভিমত | 


لح 


ع 8ه مام أ ماص এ‏ راع مار 


باب ৮১০৯০‏ الثهى للْمُسْلم أنْ يَّدْفَعَ إلى الذّمَئ الْخَمْرَ .44555 
رد و اس ع روس تسوبو مد وال 


0 اھ‎ হা rl al 


و وة م ما و 


١ ১১৬০১ ليتيمققال‎ dll, ৭5০ & سات رَسُوْنَ الله‎ 8501 


قال وفى Ol‏ عن ১০০‏ بن مالك . 


م جم رھ 2 ھ ً ادن مھا কা‏ و 


JU‏ أبو عیسی حديث الب سو اوک ضبن مع وقد اروئ من 
১৯১ ৬০৮৭1০৯৩০৯৪‏ هذا وقال بهذا عض ০৯৯১‏ العلم - وكرهوا 


dnl 55৫৮, ২015 من ذلك‎ ১১৪ Lr, . خلاً‎ এ ১১০০০ 
سے هم بط مھ‎ তিল 5 E له‎ 
الْخَسْر إِذَا وٴجد قَدْ‎ 215 ৬৯৮৬০ رخص‎ ٠ بيته خمر حَتَّى يَصيْر خلا‎ 


২৪১১ الوداك اسمه جبر بن‎ ১2০95 صار‎ 
১২৬৬. আলী ইব্‌ন বাশরাম ]3( سس‎ “আবু সাঈদ ।রা.) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আমাদের 


٦ 


৫৪৪ ۱ তিরমিযী শরীফ 


কাছে জনৈক ইয়ার্তীমের কিছু মদ ছিল। সূরা মাইদার (মদ নিষিদ্ধ হওয়া সম্পর্কিত) আয়াত নাযিল হলে 
এ বিষয়ে আমি রাসূলুল্লাহ ¥ -কে জিজ্ঞাসা করলাম। বললাম, এ মদ হলো জনৈক ইয়াতীষের 
সম্পদ। তিনি বললেন, তা ঢেলে ফেলে ۱ 

এই বিষয়ে আনাস جع‎ মলিক ری‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত রয়েছে। ইমাম আবু ঈসা A.) বলেন, 
আবু সাঈদ ری‎ বর্ধিত হাদীছটি হাসান। একাধিক সূত্রে নহী جج جع‎ অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

কোন কোন আলিম এ হাদীছ অনুসারে মত পোষণ করেছেন। তাঁরা মদকে সিরকায় পরিণত করা ন! 
জায়িয বলে মত প্রকাশ করেছেন। এ যে কোন সুসলিমের ঘরে মদ থাকা অবস্থায় সিরকায় পরিণত হয়ে 
যাওয়া্টাও না-জায়িয বলে মনে করেছেন। 

কতক আলিম মদ যদি :ےو‎ TERS হয়ে যায়, তবে এই মদের সিরকাকে ماج‎ মনে 
করেছেন। 


پوھ ےق ءھ رهم وق এ তুল‏ ق 


8ء حعدگتا ابو کر ERAS‏ طلق بن دام عن شريك .ورا 
ایی ১০৬‏ ابی ১০4০০‏ ابی LIGA‏ قال قال الثبى' کچ أن لمات 


5 
ع ام شاك 


سی تحمل ول فخ مخ MELE‏ . 
ع ع مام Fa‏ 


عم ےد پ٘ڑقھ 4 ০:০৪ শ‏ ه #2 ممم عع مامه আল ও‏ هه به 2 
قال أبو عیسی هذا حديث ০০৯‏ غَريْب . ০৯ BS ৪‏ آهل العلم إلى 


هذا ০৪৭]‏ 1057 )1 کان sel‏ أو شر فدهت به قوقع ل 
ندم নি ls‏ أن ১৮৯‏ عَنْهُ 0০4 3০১৮‏ . وَرَخّص فِيْه 
১ ০৯৪‏ العلم من التابعيين . وَهُوَ 05 الشورى SLUGS ٠‏ كَانَ LU‏ 
دَرَاهمْ قوقع لَه عنده 04205155509 لَه أن حبس بمگان دَراهمه . إل أن 


. من تراهمه بقڈر ماله عليه‎ ০৮৯5 ৮০৯ BAIS يقم‎ 
১২৬৭, আবু কুরায়ব (র.।.......অবু হুরায়রা [রা.। থেকে FE যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ রহ 
বলেছেন, যে তোমার নিকট আমানত রেখেছে তুমি তার নিকট লেই আমানত আদায় করে দাও। আর 
তোমার সঙ্গে যে খিয়ানত করেছে তার সাথে তুমি খিয়ানত করবে ۱ 
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ইমাম আবু ঈসা .تا‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান- গারীব। এই হাদীছ মুতাবিক কোন কোন আলিম 
٭‎ পোষণ করেছেন। তারা বলেন, কোন ব্যক্তির যদি অপর কারো নিকট কিছু থাকে আর সে যদি তা 
আত্মসাৎ করে এবং পরে যদি তার কোন জিনিষ 3 পাওনাদার ব্যক্তির হাতে পড়ে তবে তার যে পরিমাণ 
জিনিষ সে আত্মসাৎ করেছে সে পরিমাণ আটকে রাখার অধিকার তার নেই। 

তাবিঈনের কেউ কেউ পাওনাদার ব্যক্তির জন্য এর অনুমতি দিয়েছেন! এ হলো সুফইয়ান ছাওরী 
(র.)-এর YÊT | তবে তিনি বলেন, কারো যদি দিরহাম (রৌপ্যমুদ্রা। পাওনা হয় আর তার হাতে যদি 
খাতকের ج57‎ AT) এসে যায় তবে তার পক্ষে দিরহামের স্থানে এই দীনার আটকে রাখার অধিকার 
নেই। কিন্তু তার হাতে যদি খাভকের কিছু দিরহাম আসে তবে সে ভার পাওনা দিরহামের পরিমাণ 
আটকে রেখে নিজের পাওনা আদায় করে নিতে ATA | 





مو ےھ 


باب سَاجَاءٗ فى أن العارية ردا 

অনুচ্ছেদ 3 আরিয়া বা ব্যবহারের উদ্দেশ্যে গৃহীত বস্তু অবশ্যই ফিরিয়ে দিতে হবে | 

۸.۔. .12552 elas 4 10১০৯ YU টি 5515) lis‏ بن عياش هن 
১555১917455 3৯৯৮৪‏ أيى أمَامَة 81541554505 16 


bel غارم‎ ely 25০ Lois عام‎ . 2৮1 فى‎ 


UG. ونس‎ Ll ১৪ وَصَفُوان‎ Pye ১০ এ এও এসিড উর قال‎ 
عن‎ ৫০০ ০১255 ০৮2০৮৮০৭১৮৮ LO ০০৬৮৩ 
. من غير هذا انوج‎ CB ایی‎ 
১২৬৮, হান্নাদ ও আলী ইবন হুজ্র (র.)....--আাবু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, বিদায় 
হজ্জের বছরে রাসূলুল্লাহ কে তাঁর খুতবায় বলতে শুনেছি যে, আরিয়া তার মালিকের নিকট ফিরিয়ে 
দিতে হবে, যামিলদার প্রাপ্য পরিশোধের যিশ্মাদার হবে, আর ঝণ অবশ্যই পরিশোধ করতে হবে। 
এই বিষয়ে সামুরা, সাফওয়ান ইব্‌ন OT ও আনাম رہم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। ۹ 
উমামা ر رم‎ বর্ণিত এই হাদীছটি হাসান-গারীব। এ সুত্র ছাড়াও আবু উমা রো.।-এর বরাতে নবী 
থেকে এ হাদীছটি বর্ণিত আছে। 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড)---৬৯ 
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840553১০১৮৭ ابْن ایی عدي عن‎ 0৬১৮ এ১৪০]। ১৬০৯০ 5845, +٤۹ 
5 ০১৯ CEL এ عْلَى‎ 05 EA ০০ ৯৮০১০ ০০ عن‎ 
১ এ এও Lay اميك‎ ৯5 005 ০০ قال 5155 39 سى‎ 


ي Fic pa‏ ۔ هس © onan‏ ےی ھ 


قو سمل A‏ تد 4১1০০ ০৯52‏ العلم من 
Ec‏ وَغَيْرهمٌ إلى هذا . dis UG‏ صاحب الْعَارِيةِ ٠‏ 
وهو 4১০‏ الشافعى LST‏ . وقال بَعْضْ أهل العلم مِنٌ ol‏ 


هام ہم ير 


১৯০১‏ ليس se‏ صاحب الْعَاريّة ضمَان إلا أن يحالف - وهو قول 


. ৯ 4১৪ 4৩, Ly وأهل‎ sol 

১২৬৯, মুহম্মাদ ই বৃন মুছান্না {র.).......সামুরারা.। থেকে বলিত যে, নবী E বলেছেন, হাতে যা 
259 করলো যতক্ষণ না সে তা প্রকৃত মালিকের নিকট আদায় কারে দিবে ততক্ষণ এর দায়িত্ব তার উপর 
থেকে যাবে। 

বর্ণনাকারী কাতাদা বলেন, পরবর্তীতে হাসান رم‎ এই হাদীছটির বিষয় ভুলে যান। ফলে তিমি 
বলেন, সে তোমার আমালতদার সুতরাং তার উপর এর অর্থাৎ আরিয়ার ক্ষতিপূরণ নেই। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিম এই 
হাদীছের মর্ম অনুযায়ী মত পোষণ করেছেন। তাঁরা বলেন, 'আরিয়া' গ্রহণকারী جوم جو‎ নষ্ট 
হলে) যামিন হবে। এ হলো ইমাম শাফিঈ ও আহমাদ র.।-এর অভিমত। 

কোন কোন সাহাবী ও আলিম বলেন, আবিয়া গ্রহণকারী ব্যক্তি যদি শর্ত খেলাফ না করে তবে তার 
উপর কোন যিমান আসবেনা । এ হলো ইমাম আবু হানীফা, সুফইযাল ছাওরী ও কৃফাবাসী আলিমগণের 
অভিমত। ইসহাক (র.)-এর 3576 এ-ই। 


০৩৯ باب ما جد فى‎ 
অনুচ্ছেদ : ইহতিকার বা মজুদদারী করা | 


قن رھ ۔م وھ یندم ےہ FAIA‏ رقو = هماهم 
এ ০০০৬৯৮১০৩৯4 ০৬৬ AY,‏ بن هرون . أخبرتا محمد 
ہو رس مه امام انام ف نم و 


اب ৩৯৭‏ عَنْ محمد بن إِبْرَاهِيُمْ عَنْ سعیّد بن المسيب ১5,‏ معمر بن 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় 28۹ 


« ع قعص وھ تس م‎ পি, يك وود‎ ALAR e SEE এটিই سے پچ ونه‎ as 
خاطىء‎ FUG لآ‎ 5১82 عبد الله بن فَضْلة قال سمعت رسول الله يه‎ 
5 22506 5১১০5 فحن . قال‎ এ 1০২০০ (0৫ عع‎ 


قال ابد نستي زا رن فن سد ن امب آتا كان بكر رة 
والحنطة رَتحو Tin‏ . | 

e‏ ام ۸ 3 هح بم قش ف 3 9 চে = শক‏ ام را 
قال أبو عيسى وفى الْبَابٍ عن عمر وعلىٍ وأبى LC‏ وابن عمر 
০০135 ৮০ 0500 ৪১০১০০০০৯০০ ১৪‏ اهل انلم . 
Jl 1৬৪5‏ الطّعام - ৬০০৯০০০৯৯০৩‏ الإحتكار فى غيرالطعام . 
455 ابن المبَارك لآ باس بالاحتكار فی 00551১55811‏ ونشو US‏ 

১২৭০, ইসহাক ইবন মানসূর (র.......আশমার ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ফাযালা (রা.। থেকে বর্ণিত 
যে, তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ تع‎ -কে বলতে শুনেছি যে, পাপাচারী ব্যতিরেকে কেউ মওজুদদারী 
করে লা। 

রাবী মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইবরাহীম বলেন, আমি সাঈদ-কে বললাম, হে আবু মুহাম্মাদ, আপনি তো 
মওজুদ করেন ? তিনি বললেন, মা'মারও মওজ্দ করেতন।১ সাঈদ ইবনুল মুসায়্যাব 3۰ থেকে বলিত 
আছে যে, তিনি তৈল ও বৃক্ষ-পত্র-ঘাস এবং অনুরূপ দ্রব্য মণওজুদ করতেন। 

ইমাম আবূ ঈসা (র-) বলেন, এই বিষয়ে উমার, আলী, আবূ উমামা ও ইব্‌ন উমার تھ‎ থেকেও 
হাদীছ বলিত আছে 

মামার i, বর্ণিত হাদীছটি হাসান-_ ÊZ | 

আলিমগণ এ হাদীছ অনুসারে আমল করেছেন। তারা খাদ্যদ্রব্য মগজুদ করা পছন্দ করেন নি। কেউ 


কেউ খাদ্যদ্রব্য ছাড়া অন্য জিনিষ جو‎ রাখার অনুমতি দিয়েছেন। ইবন মুবারক বলেন, তুলা, ভেড়ার 
চামড়া এবং অনুরূপ দ্রব্য 2255 রাখায় কোন দোষ ATE | 

SL alt 

অনুচ্ছেদ ৪ মুহাফ্ফালাত বা স্তনে দুগ্ধ জমিয়ে রেখে পণ্ড বিক্রি করা ۱ 

۱. گنا ها ৩0৬৯‏ الأخوص be‏ سماك be‏ عکْرمَة عن ابْن 


৫৪৮ তিরমিযা শরীফ 


عباس أن التي قال 53 تو ]211 Ys. Diy,‏ تق 
নি‏ تق 
م aa‏ 


قال nl‏ وفى এ‏ عن ابن ২১৮০‏ وأبى ٠ EEE‏ وحديث ابن 
عباس ০50 ১০৯০০ ie Se‏ هذا ie‏ هل العلم 1১৯১৫,‏ 
BOF Gla ALES, 76408‏ او نے FURS‏ 
Ae‏ 3 اش ےھ ماع ইউ তি‏ ہے তল‏ ع #6 5 
all ৮৯৯‏ ضرّعيًا US.‏ المشترى . وهذا ضرب من 
হ ৭1‏ والفر دن 

১২৭৯, হাল্লাদ (র.).......ইব্ন আব্বাস (রা. থেকে বর্ণিত যে নবী کو‎ বলেছেন, বাজারে পৌছার 
পূর্বেই স্বল্পমূল্যে ক্রয়ের জন্য। তেজ্জারতী কাফেলার সাক্ষাত করবে না, পশুর স্তনে দুধ জমিয়ে রাখবে 
না, কেউ অন্যের পন্য চালানোর জন্য অপচেষ্টা করবে লা। 

ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এ বিষয়ে ইবন মাসউদ ও আবু হ্রায়রা রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত 
আছে। 

ইব্‌ন 7 ।রা.) বর্ণিত হাঈীছটি হাসান-সাহীহ্‌। 

আলিমগণ এতদনুসারে আমল করেছেন। তারা মুহাফুফালা বা স্তনে ہہ‎ জমিয়ে সেই পশু বিক্রি করা 
না জায়িয ধলেছেন। মুহাফ্ফালাই হালো 'মুসার্রাত' -কয়েকদিন পর্যন্ত মালিক দুগ্ধবতী পশুর দুধ দোহন 
করা থেকে বিরত থাকে যাতে এর স্তনে দুধ জমা হয়ে যায়, যেন ক্রেতা ধোঁকায় পড়ে যায়। এ হলো এক 
ধরণের প্রবন্ধনা م‎ ধৌকাবাজী। 


(৮৮110009৮৮8 5৮৯001 oll باب مَاجَاء في‎ 

অনুচ্ছেদ £ কোন মুসলিমের সম্পদ গ্রাস করার জন্য মিথ্যা শপথ করা | 
20০,20৩ ১০ Ae ০5 2১০০ nf CESS 90509৯৮ ۲۔‎ 
১২১,৩০৩ على‎ এ اللي مَنْ‎ 0৮৮5 UG ৪4১০৯ الله‎ ৪০১০ 
"১০০4০ قى الله وو‎ Hr UL بها‎ 8৮৪ ১ فيه‎ 


مهام 


ققال الأشعت بن قيس فى 4015 সা!‏ كان ذلك : كان بین وبين ৯০‏ 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৪৯ 


৪) 50114457৯৯১ ০ ০০2৮৯‏ لی رسول 
الله يل চিএ‏ ھت كال او قرف اکر لی 
إذا يملف ৮৪২০১‏ بمالى.. ان الله 805585020১1‏ 
الله وأيمانهم AG CS‏ . إلى آخر খু‏ . 
قال ابو عيْسَى و فى الْبَاب عُنْ وائل ُن حجر 'وأبى موسی + وأبى 
Ral‏ بر تل ১55, সি‏ 
০০২০‏ 5 ا 7 ام 
১২৭২, হান্নাদ ।র.।.....আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মাসউদ রা.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 5 পি‏ 
বলেছেন, কসমের মাধ্যমে কোন মুসলিম ব্যক্তির সম্পদ প্রাস করার উদ্দেশ্যে কেউ যদি মিথ্যা শপথ করে‏ 
তবে লে আল্লাহ্‌ তা'আলার কাছে এভাবে উপস্থিত হবে যে, তিনি তার উপর ক্রোধান্বিত থাকবেন।‏ 
সাহাবী আশআছ ইবন কায়স (রা.) বলেছেন, আল্লাহ্র কসম, এই বিষয়টি আমার ক্ষেত্রেই ঘটেছিল।‏ 
একথন্ড যমীন ছিল। কিন্তু সে আমার হক অস্বীকার করে বসে। তখন তাকে‏ 2ہ আমার ও জনৈক‏ 
নিয়ে আমি নবী EF -এর কাছে পেশ করে দেই। রাসূলুল্লাহ FE আমাকে বললেন, তোমার কি কোন‏ 
সাক্ষী আছে ? আমি বললাম, না। তখন তিনি ইয়াহুদীকে বললেন, ভুমি কসম খাও । আমি বললাম, ইয়া‏ 
্বাসূলাল্লাহ, তা হলে তো সে কসম করেই বসবে আর আমার সম্পদ গ্রাস করবে।‏ 
এ প্রসঙ্গে আল্লাহ্‌ তা' আলা নাবিল করলেন ৪‏ 
إن 9205550540৫ ১3০০৪ ১৪31‏ . 
ات আরা সঙ্গে কৃত প্রতি এবং দের কসমকে তুলে কি করে,‏ 
(আল-ইমরান ৩ ? ৭৭)‏ 
এ বিষয়ে ওয়াইল ইব্‌ন EER, আবু মূসা, আবূ উমামা ইবন ছা'লাবা আনসারী ও ইমরান ইবন‏ 
বর্ণিত হাদীছটি হাসান_সাহীহ্‌।‏ رام আছে। ইব্‌ন মাসউদ‏ و3 থেকেও হাদীছ‏ ری হুসাইন‏ 


90180551191 باب مَاجَاء‎ 
অনুচ্ছেদ £ ক্রেতা-বিক্রেতায় যখন মতবিরোধ ঘটে ١ 
401-455০৮ مَنْ‎ Se pal سيان عن‎ CIS 2428 542 ۰ ٣ 





৫৫5 তিরমিযী শরীফ 


عن ابن ace‏ قال قال 15555 الله إا اخْتَلف 0১505015১04)‏ 
poll‏ . وَالْبْتَاءْ بالخيار. 
۔ asp‏ ع اه © দ্ধ” ১৪‏ اع ما ار هما يعر سام 


7 ھا ےم خی مد ط مع عم مم 
قال ابو عيسى هذا حديث مرسل . عون بن عبد الله لم يدرك ابن 


7 


وع و مھ ھ شام بھے সিরা‏ چ 5 = ع ےه مم ے 

مسعود . وقد روى عن القاسم بن عبد الرحمن عن ابن مسعود عن 
© ق أ ای سے اوھ ع مم Ape as‏ م 

م 3 م = < 3 ليها হক‏ عله ام و সপ তত‏ 070 اف اوس শাল এ‏ 

قال সা‏ عيسى قال إسحق 1০৮০০ ৩৪‏ ملت ১০০৪‏ 10 74581 00521 


1৮1৭ 05 RE A LANL UG ما‎ 0৯ لم تَكْنْ 858 ؟ قال‎ 
هذا‎ ৮১০ LUG ০০৭ LLG 0১0৯1 گان‎ ১০ Ys UG US 
১19১১50১১55 2515 أهل العلم من التابعين.‎ ০০ ৯5১০ 

১২৭৩, কুতায়বা (র.।......ইবন মাসউদ ری‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, EE 3. 
বলেছেন, ক্রেতা এবং বিক্রেতার মাঝে মতবিরোধ হলে বিক্রেতার কথাই প্রহণীয়, আর ক্রেতণ থাকবে 
(গ্রহণ করা না করার) ইখতিয়ার। 

ইমাম আবু ঈসা ریم‎ বলেন, এ হাদীছটি মুরসাল: রাবী আওন مع‎ আবদুল্লাহ, ইবন মানডদ 
(রা.।-এর যুগ পান নি। কাসিম ইব্‌ন আবদুর রহমানের বরাতে ইব্‌ন মাসউদ (রা. নল جح تج‎ এ 
হাদীছটি বর্ধিত আছে। কিন্তু তাও মুরসাল। 

ইসহাক ইব্‌ন মালসুর (র.) বলেন, আমি আহমাদ (র.।-কে বললাম, ক্রেতা এবং বিক্রেতার মাঝে 
যদি মতবিরোধ হয় আর কোন সাক্ষী যদি না থাকে (তার কি করা হবে|? তিনি বললেন, পণ্য-মালিকের 
কথাই গ্রহণীয় হবে বা তারা উভয়ে এ লেন-দেন প্রত্যাহার করবে। 

ইসহাক রও ہی‎ কথা বলেছেন। যার কথা গ্রহনীয় সব ক্ষেত্রেই তার উপর কসম আরোপিত 
جع‎ শুরায়হ رق‎ সহ কোন কোন তাবিঈ থেকেও অনুরূপ অভিমত বর্ণিত আছে। 


১11১5১০5৯28 0৩৮ 
অনুচ্ছেদঃ অতিরিক্ত পানি বিক্রি করা | 


৪৬৩ 5 3‏ تھ Ble AB‏ چ ا কত e As ace‏ سم Kk‏ 
۹ء 15515 فيد এ‏ 35055 بن عبد الرحمن العطار عَنْ عدرو بن 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৫১ 
لك ۔ھ‎ ts شاعم مها اس 5 مھ لق ھس ماما مه‎ a 
عَنْ لياس بن عَبْد الحُرَنِى قال تھی الثبى عه عن‎ JUL ای‎ be ls 


: الْمَاء‎ ৯ 

عو و 0 مهام معمة مجع دق فح م لے ভুত 50৩‏ کو 
قال وفى be SO‏ جابروبهيسة عن أبيها.وأبى هريرة وعائشة ০০৩‏ 
وَعَبْد الله بن عمرو . 


ضسر ছু‏ ےھ م ,ےھ ماله 5-7 ع م © مق سے ا এ‏ 
قال أبوعيسى حدیث إیاس حديث حسن صحيح . Lally‏ علی هذا عند 
০৬৫‏ أهل الْعلم اثْهُمْ كرهوا بيع الّاء . وهو قول ابن الْبّارك والشافعى 
PT ০ ক‏ مدو او حو 


7 بع ممه عد هه TATE নম)‏ و ক‏ 
وأحمد وإسحق . وقد رخص بعض أهل العلمفى بيع الماء . متهم 


. اليصرى‎ ৮০০০ 
১২৭৪, কুতায়বা (র./.....ইয়াস ইব্‌ন আবাদ আল-যুযানী রা.) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, 
নবী শু পানি বিক্রয় করা নিষেধ করেছেন। 
এই বিষয়ে জাবির, বুহায়সা ہہ‎ বরাতে, আবু হুরায়রা, আয়েশা, আনাস ও আব্দুল্লাহ ইব্‌ন 
আমুর রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা 3 বলেন, ইয়াস (রা. বর্ণিত হাদীছটি হাসান -সাহীহ্‌। 
অধিকাংশ আলিম-এর অভিমত এই হাদীছ অনুসারে ৷ তারা পানি বিক্রি করা নাজায়িয় বলেছেন। এ 
হলো ইবন মুবারক, শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক ।রএ-এর OTE | হাসাল বাসরী (র.।-সহ কতক 
আলিম পানি বিক্রির অনুমতি দিয়েছেন। 
أبى‎ ১০ عن الأعر ج‎ ١ الزتاد‎ ০2১০ 1) 0৬০০ বি 085৮ 0০ 
sll । ৮৮৮01 قال لأيُْنَعْ قَضْل‎ 4 ৮101 জিত 
Ac #2 AFG" rub اماه‎ el 


ہے رہ هام :3 وم E‏ م 0 
قال أبو عيسى هذا حديث حسن صحیح . وأبى المتهال إسمه عبد 


و مرو وھ وط شم مف 58 চা‏ 35 
الرحمن بن مُطعم . كُوفى وهو এ‏ روى عنه حبیب بن ایی ایت . 


سو مها خم 4 مع یر رر ہے سے শু 3 ৬ ৩‏ و age‏ 5 

وابو المنهال سيار بن سلامة يصرى : صاحب 5১০৯ এ‏ الأسلمى . 

১২৭৫. কুতায়বা 53.(....5[ হুরায়রা রা.। থেকে বণিত যে, নবী کچ‎ বলেছেন, ঘাস থেকে 
বঞ্চিত রাখার উদ্দেশ্যে অতিরিক্ত পানি থেকে বাধা প্রদান করা খাবে না। 


৫৫২ তিরমিযী শরীফ 


ইমাম আবু ঈসা ريم‎ বলেন, এই হাদীছটি হাসান, সাহীহ্‌। রাবী আবুল মিনহালের নাম হলো 
আবদুর রহমান ইব্‌ন খুতইম। তিনি ছিলেন কুফাবাসী, তাঁর বরাতেই হাবীব ইব্‌ন আবু ছাবিত খাদীছ 
বর্ণনা করেছেন। আর আবুল মিনহাল সায়্যার ইব্‌ন সালামা হলেন বসরারাসী, তিনি ছিলেন আবু বারযা 
আসলামীর সঙ্গী ও শাগিরদ। 


/১। ৮০১5108০2০০ 
অনুচ্ছেদ £ নর পশুর প্রজননের বিনিময় গ্রহণ হারাম | 


جا مق عا خر مھ 


২15 ০৯ إِسماعیل‎ ১২১৯ YG ر‎ (৮৯৭ ৮১০ أحمد بن‎ Gita TV 
ھی ۔‎ ভা 

قال أخبرنا على بن الحم عَنْ افع عن ابن ০৩৩ yas‏ الثيى عن 

. Jal ৯৮ 


লী‏ تکرش ان اق 
مع مام 


১৯১০ ০৮৮৪‏ ابن عُمر حدییث حسن صحيح . 0115 de‏ هذا 


عند 4১৮১‏ العلم. وقد رخص بعضهم فى CK ০৬০৪‏ عَلَى ذلك . 

১২৭৬. আহমাদ ইব্‌ন মানী' ও আবু আম্মার (র.)......ইবন উমার ।রা.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
নব جمد ب وم‎ খননের বিনিময় دہ‎ নিষেধ করেছেন। 

এই বিষয়ে আৰু হুরায়রা, আনাস, আবু সাঈদ ات‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা ری‎ বলেন, ইব্‌ন উমার (রা.। বর্ণিত হাদীছাট হাসান-সাহীহ। কোন কোন আলিম 
এই হাদীছ অনুযায়ী মত পোষণ করেন। কতক আলিম এতদবিনিময়ে (শর্ত না করে৷ সম্মানী গ্রহণের 
চাস 


তলা রস 


GHD. ۷۷۵‏ عَبلدة بن عبد الله ال 1551[ ০১০ ৪১.‏ بن آدغ“ 
uf‏ بحبين 


عن 21 راهيم ن حم اراس عن hppa‏ عن محمد ُن 
সি pall‏ عن اتس بن مالك أن رجلا مِنْ كلآب سال الثيئ EE‏ 
৭1105450095 ٠ ১৫0১11১৮০১০‏ ! إا 3১১‏ الْقَحْلَ Poa‏ 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় tt 
مه‎ Gua مک رھ وعد 5 5 ماق # ۔ ب 8ہ‎ 
all ل ديت‎ চা لاد‎ । غریب‎ ৩ قال ألو عد هذا حديث‎ 

یق ur LE‏ جسن عر کے من 


i ৪১১০০ هشام‎ ১০০, بن حميد‎ 
১২৭৭, 'আবদা ইব্‌ন আবদুল্লাহ খুয়াঈ বাসরী (র।-...--.আনাস ইব্‌ন মালিক ر ری‎ থেকে বর্ণিত যে, 
কিলার গোত্রের জনৈক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ ঈশা -কে পুং পশুর প্রজননের বিনিময় গ্রহণ সম্পর্কে জিজ্ঞাসা 
করেছিল। তখন তিনি তা নিষেধ করে ردص‎ সে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমূরা পুং পশুর প্রজননের 
বিনিময়ে হাদিয়া হিসাবে (অনেক সময়) সম্মানী নেই । তখন তিনি সম্মানী গ্রহণের অনুমতি দেন। 
ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, এ হাদীছাটি হাসান-গারীব। ইবরাহীম ইবন হুমায়দ - হিশাম ইবন 
উরওয়া جج رم‎ ছাড়া এটি সম্পর্কে আমরা কিছু জানি না। 


Ells ALLEL 
অনুচ্ছেদ £ কুকুরের মূলা | 


4 نَا ২০৯৭‏ ين راقع GH‏ عبد الرراق ১০৮৮০ 0০‏ يَحْيَى 
بن آپی كتير »عن براقتم بن عبد الله بن قارط من السائب ১১০১১‏ 
ج Ê দত ৩ ১) ০৬ ৮ মল 5 a‏ »و 
55 راقم بن 2১৯‏ أن رسول الله উর‏ قال كسب ১৯7৯0‏ - ومھر 


. ১ CK ay . ১৯ اغى‎ 

قال وفى ১১০০০ only Ss 4 7 ul‏ وأبى ৯১১৯০‏ وأبى 

nls মস‏ عباس > عمر 45৩‏ الله وجو در 

ادر امل لمن 00 রিটের‏ 

وقد رخص بَعْض أهل العلم فى ৮৫৮০৪‏ اليد . 

১২৭৮, মুহাম্মদ FA AFF ري‎ 2155 ইব্ন খাদীজ (রা.। থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুলাহ جج‎ 
বলেছেন, শিঙ্গা লাগানোর পারিশ্রমিক ঘৃণ্য, ব্যাভিচারের উপার্জন ঘৃণ্য, কুকুর বিক্রি মূলা [آ١‎ 

এ বিষয়ে উমার, ইবন মাসউদ, আবু মাসউদ, জাবির, আৰু হুরায়রা, ইবন আব্বাস, ইবন উমরার ও 

আবদুল্লাহ ইব্ন জা'ফার (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খণ্ড)__৭০ 


৫৫৪ তিরমিযী শরীফ 


ইমাম আবু ঈসা رہ‎ বলেন, রাফি' رس‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান -সাহীহ্‌। অধিকাংশ আলিমের এ 
হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। তাঁরা কুকুর বিক্রয় মূল্য হারাম বলে মত প্রকাশ করেছেন। এ হলো ইমাম 
শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক مق ري‎ অভিমত। কতক আলিম শিকারী কুকুরের মূলা গ্রহণের ব্যাপারে 
অনুমতি দিয়েছেন। 


ass ہے‎ 5 


۹.۔ 5855( 2 SiC ই‏ عن ابن شهابر ٠ع‏ وحَدنَنَا سعيد بن 


ر ما او موق ا ا 


TNE PEE ATE ETE 
00 ola ৬ ایی يکر بن عبد الرحمن عن أبى‎ ৮০ (5৯০ 
3 5: সি مامه وآ لق‎ সু সত মি 7 = 
البَفى وَحُلوَانِ الكاهن . هذا‎ ৮৫১০ Eloi عَنْ‎ ELIS تھی‎ 
AR TEE 
১২৭৯. কুতায়বা, সা ঈদ ইব্‌ন আবদুর রহমান মাখযূমী ও আরো একাধিক রাবী (র.।........আবু 
মাসউদ আনসারী রা.) থেকে বর্ণিত যে, রাসুলুল্লাহ জু ককৃর RA মূল্য, ব্যাভিচারীনীর বাভিচারের 
উপার্জন وی‎ পনকের গণনার বিনিময় নিষেধ করেছেন 
এ হাদীছটি হাসাল-লাহীহ্‌। 
(01৮০৬ ০১০৯০৩৪ 
অনুচ্ছেদ £ শিঙ্গা লাগানোর পারিশ্রমিক | 
২:০৮ ابن شهاب عن ابن‎ ০১৮০১০৪40০০ 259 [25 ۰ء‎ 
25৪ النبئ به فى إجارة | الحجام‎ HELI Ul عن أبيْه‎ ২১০০ ৪০ أخى‎ 


شاء جه 


ها لزان كانه اود کی قا قا اہنت ليث شفط 
قال وفى 52১৮০ ৮১০ ১০৯০‏ وأبى ০৫৮১০০1১৯৯৩ ই ২৮১৯৯‏ 


پا 


2 


ভি‏ و نت রিও‏ اماه عم 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৫৫ 


عش يلاس ال العم - وقال احعد 2255717৮405 ٠‏ 3275 بهذا 
থেকে বর্ণিত যে, তিনি নবী‏ ری ১২৮০, কুতায়বা (র....... ইব্ন মুহায়্যাসা তৎ পিতা যুহায়্যাসা‏ 
وہ یت লাগানোর ERE স্প্রে অনুমতি চেয়েছিলেন | তিনি হা‏ وو নিকট‏ وود EF‏ 
কিন্তু তিনি বার বার তাঁর কাছে সেই সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করতে লাগলেন এবং সে বিষয়ে অনুমতি‏ دم 
প্রার্থনা করতে লাগলেন। শেষে নবী FR বললেন, তা দিয়ে তোমার পানি সেচার উটকে ঘাস খেতে দাও‏ 
আর তা তোমার গোলামকে খেতে দাও |‏ 
থেকেও হাদীছ‏ رہ খাদীজ, আব্‌ জুহায়ফা, জাবির ও সাইব ইবন ইয়াযীদ‏ جج এ বিষয়ে রাফি'‏ 
বর্ণিত আছে।‏ 
বলিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌।‏ رہ বলেন, মুহায়্যাসা‏ رع ইমাম আবূ ঈসা‏ 
বলেছেন, কোন শিঙ্গাওয়ালা যদি‏ ری কতক আলিম এতদনুসারে আমল করেছেন। ইমাম আহমাদ‏ 
আমার কাছে (এ পেশা সম্পর্কে। জিজ্ঞাসা করে তবে আমি তাকে এ থেকে নিষেধ করব এবং আমলের‏ 
জন্য এ হাদীছটি অবলম্ছন করব।‏ 
اا ا سی ا س قی قش الام 
অনুচ্ছেদ £ শিঙ্গা লাগানোর উপার্জন সম্পর্কে অনুমতি |‏ , 
০508৯ NAY‏ بن حجر أخْبرَنَاإسمعیل بن جعقر be‏ حُمَيْدٍ قال ৮০‏ 


Af ¢‏ م مام هماه 


اتس عن PEs‏ فقال rds জি‏ عله وحجمه أبو 
41৮৩ ০22৮‏ بصاعين 53৮০৮ ১৯‏ هله قوضعوا عت من خراجه 
2851০ 4০8 91355‏ الحجامة و 01 711851054৯৭ ১৪‏ . 
قال وفى ১০ SO‏ على ১৯০ ০2151১05029‏ . 

১০৮০০১০০০৭৪ ০০০৯০১৪১110‏ وقد رخص بعض هل 
العلم مِنْ أملحاب Ll‏ يق উল‏ فى FOE‏ وهو قول 
الشافعى . 


৫৫৬ ত্িরমিধী শরীফ 


১২৮১. আলী ইবন مہ‎ (র.).......,হেমায়দ ری‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আনাস (রা.।-কে 
শিঙ্গাগুয়ালার উপার্জন সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করা হয়েছিল। তখন আনাস (রান বললেন, রাসূলুল্লাহ EN নিজে 
শিঙ্গা লাগিয়েছিলেন। তাঁকে আবূ তায়বা শিঙ্গা লাগিয়েছিল। তিনি তাকে দুই সা" পরিমাণ খাদ্য প্রদানের 
নির্দেশ দিয়েছিলেন।এবং তার মালিকদের কাছে তৎ্ক্তুক দৈনিক দেয় মজুরী সম্পর্কে আলোচনা করে- 
ছিলেন। ফলে তারা তার দেয় মজুরীর হার কমিয়ে দিয়েছিল। তিনি বলেছেন, তোমাদের সার্বো্টম 
চিকিতসা হলো শিঙ্গা লাগানো | 

এই বিষয়ে আলী, ইবন ط×‎ ও ইব্‌ন উমার ند‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, আনাস রা.) বর্ণিত হাঈীছটি হাসান_ লাইীহ। 

কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিম শিঙ্গাওয়ালার পারিশ্রমিকের অনুমতি দিয়েছেন এ হলো [Fam 
আনু হানীফা ও| ইমাম শাফি ।র.।- এর অভিমত | 


ا EE‏ قي اعانا کلب و الور 
কুকুর ও বিড়াল-বিক্রয় মূল্য মাকরূহ |‏ ؛ অনুচ্ছেদ‏ 


৮৩৯৪৭ مام‎ 3 a ماع‎ 


عمج سی سا 2৮588 11৯5 LAB‏ 
UB VAY‏ غلی بن حجر وعلى بن حشرم قال BUS‏ عيسى بن يونس 
ار مد 5 چ আর‏ ا س এস‏ اه ডে Bah ৮০০৬‏ کات mine‏ 
عن الأعمّش عَنْ أبى ০৬৮৪‏ عَنْ جابر قال بھی رسول الله ০০১০৯ EE‏ 

الكل اکن : 


قال نو شت نذا ০১০‏ في ১০০৭‏ اضطراب ٠‏ ولا يصع فى ০5‏ 
১1‏ وف sss‏ هذا الحَديت ১০‏ الأعمش عن عض أصحايه be‏ جابد, 
51১৮5,‏ الامش فی ১০৫5 ১১৫ ২৪০,5১৯] 13৯ 5219১‏ 121 
العم شمن ০০১০, all‏ فيه بعضهم . وهو قول احم ৩৯৪‏ . وروی 


ان فضيل عن الأعمّش ১০‏ أبى حازم عن দিন i‏ عن الثبى হী‏ من 

غير هذا الوجه . 

১২৮২, আলী ইব্‌ন হুজর ও আলী ইব্‌ন খাশরাম রে.।-....জাবির (রা.। থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহর কুকুর ও বিড়ালের বিক্রয় মূলা নিষেধ করেছেন। 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৫৭ 


ইমাম আবু ঈসা عم‎ বলেন, এ হাদীছটির সনদে হয়তিরাব বিদ্যমান। এ হাদীছটি আ'মাশ থেকে 
তাঁর কোন কোন উত্তাদ সূত্রে জাবির (রা.। সনদেও বর্ণিত হয়েছে। এ হাদীছটির রিওয়ায়াতের ক্ষেত্রে 
রাবীগণ আ'মাশৈর পর্যায়ে এসে ইযতিরাব করেছেন। 

আলিমদের একদল বিড়াল বিক্রয় মূল্য মাকরূহ বলে মত প্রকাশ করেছেন ود‎ কতক আলিম এই 
ক্ষেত্রে অনুমতি দিয়েছেন। এহলো আহমাদ ও ইসহাক ।রএ-এর অভিমত। 

ইব্‌ন ফুষায়ল এ হাদীছাটকে অন্যভাবে আ'মাশ - আবু کو‎ - আবু হুরায়রা রা.) - تا تہ‎ 
সুত্রে বর্ণনা করেছেন। 


ha BA‏ سر رس আজ পড়‏ سے اشم 


NAT‏ .28525( يحیی بن موسى GES‏ 455 الرذاق GLAS‏ عمر بن زید 
الصتعانى عَنْ أبى الرْبَيْرٍ عَنْ جاب قَالَ E CE‏ عَنْ أكل الَهرٌ 


ونمباة . 
fa‏ ماخ م رشاع ar‏ مام شفع هاس 


Al غریب +وعمس بن زيلر لانعرف کبیر‎ ১১৯1১ ১০৩৩ ১2 এ 
- 9 | روى 55 غير عبد‎ 
১২৮৩. ইয়াহইয়া ইব্‌ন মূলা (র.।......জাবির (রা.। থেকে বর্ণিত যে, ভিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ مع‎ 
বিড়াল আহার করা ও এর মূলা ভোগ করা নিষেধ করেছেন। 
ইমাম আবূ ঈসা ري‎ বলেন, এ হাদীছটি হাসান-গারীব। আবদুর রায্যাক ছাড়া উমার ইবন যায়দ 
থেকে বড় কেউ কিছু রিওয়ায়াত করেছেন বলে আমাদের জানা নাই। 


ও 

অনুচ্ছেদ £ 7০১৮৩ | 

এলসি EK সা কবে 4‏ وكيم عن حماد بن ٠ LL‏ عن أبى 
اندوع أبى Eh‏ قال UE‏ عَنْ شن الب ء إلا كلب الصيد . 


তত‏ واه ام 5 وھ 
قال أبو عيسى ০০৯ ২০০ 1১৬‏ من هذا الْوَجُه ٠‏ وأو 201 اسمة 
ر وش ونم Als‏ - ع عرد واه عه مي عم مم ও‏ م مومهم ممه م اھ 
يزيد بن سفيان SG, ٠‏ شعبة بن الحجاج 555 ٠‏ وقد روى عن 


ماه عا تم عدا ميم 


১১০] ছেল ২৩, 1১১৯০2৭155৯‏ يھت 


৫৫৮ তিরমিযী শরীফ 


১২০. আবু কুরায়ব (র-।......আবু হুরায়রা (রা. থেকে বর্ণিত যেতিনি বলেনঃ কুকুর বিক্রয় মূল্য 
নিষেধ কর হযেছে। তবে শিকারী কুকুরের رج‎ নিষিদ্ধ নয়। 
ইমাম আবু ঈসা ।র.। বলেন, হাদীছটি এ সূত্রে সাহীহ্‌ নয়। রাবী আবুল মুহায্যিম -এর নাম হল 
.ہج‎ ইবন সুফইয়ান হাদীছবিদ শু" বা ইবনুল হাজ্জাজ ری‎ তার সমালোচনায় কথা বলেছেন। জ 
[বির (রা. নহ دہ ومع‎ অনুরূপ বর্ণিত আছে। এটির সনদও সাহীহ নয়। 
০০012552258 ALLL 


অনুচ্ছেদ £ গায়িকা দাসী বিক্রি নিষিদ্ধ |‏ 
کن ০১০১0132355 2৮৪‏ 
5 5 .1ب 2 رج 4“ 2 ورام ر ৮৬‏ ب 00 ۸ 3 مات َم as‏ 
بن يريد عن القاسم عن أبى CO‏ عَنْ رسؤل الله UGE‏ 53 1 
ال E 816 তি ও‏ د ہا oat a‏ جا کے 
القينات ولا وهن . ولا تعلموهن . ولا خير فى تجارة فيهن + 
জকি হলি‏ او ১০:‏ ۴ 2 


iy‏ حرام. فی مثل هذا এ‏ هذه "হু‏ ومن 05৮৭1‏ بشکری 


وار 


مهام 


َه اديك ea‏ سبل الله" إلى آخر اليه . 

قال وفى الباب عن عمر بن الخُطاب . 

কুল = # A= ca 5200‏ رای اه ৯ টি 5৯ BE:‏ لیم 

قال أبو عیسی حديث أبى أمامة . إِنَّمَا عرف مثل هذا من هذا الوَجَه . 

72 চিন ف اف ف س ها م اوق‎ LR وکرو تدم ف‎ ও 

وقد تکلم بعض أهل العلم فى على بن يزيد وضعفه . وهو شامى . 

১২৮৫. কুতায়বা (র.).......আৰু উমামা ।রা.। থেকে বর্ণিত যে. ے جسہ‎ ¥ বলেছেন, গায়িকা 

দাসী বিক্রি করবে লা এবং কিনবে ہہ‎ তদের গান শিক্ষা দিবে না। এদের বারসায়ে কোন কল্যাণ 
নাই। এদের মূল্য হারাম। এদের মত লোকদের ব্যাপারেই এই আয়াত নাযিল হয়েছেঃ 


401৮০ 0০৮] یشتری لهو الحديث‎ ১০ ومن الئاس‎ 
মানুষের মধ্যে কেউ কেউ অজ্ঞতা বশতঃ আল্লাহ্র পথ থেকে বিচ্যুত করার জন্য অসার বাকা ক্রয় 
করে এবং আল্লাহ্র পথকে ঠাট্ট্রা-বিদুপ করে। শুরা তারই, যাদের জন্য রয়েছে অবমাননাকর 8ہ‎ | 


[সূরা লুকমান ৩১৪ ৬) 
এই বিষয়ে উমার ইবনুল খাল্তাব ہی‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৫৯ 


আবু উমামা رہہ‎ বর্ণিত হাদীছটি সম্পর্কে আমরা এ সূত্রেই অনুরূপ ভাবে জানি। আলী ইবুল ইয়াধীদ 
সম্পর্কে কতক হাদীছ বিশেষজ্ঞও সমালোচনা করেছেন এবং তাকে যঈফ وو‎ ইলি হলেন 
সিরীয়াবাসী। 


০৯০০৪‏ فى 52৮11 ২৯14‏ بَیَ الآخوين أو dso‏ فى 

لد 0 

অনুচ্ছেদ ؛‎ বিক্রি করতে গিয়ে আপন দুই ভাই বা মা ও সন্তানের মাঝে বিচ্ছেদ সৃষ্টি করা জায়েয 
লয় | 


9 معام همهم ماهم رع اص ممم مع مه 


٦ءء‏ 15505 BEF. SO 8০৮‏ عبد الله بن 0620 
هامس ا هداعا اشام 1a‏ 6ه م 
أخُبَرنى ক LD‏ عبد الله عَنْ أبى عَبْدٍ lA ১০৯৬‏ عَنْ أيى ايوب 
قال سمغت رسول الله 0১ জু‏ من فرق 2 الوالدة وولدها ৮১৭‏ 


اھ مهمه 


. الله بيه وبين أحبّته يوم القيَامّة‎ 
Oa بی‎ Pin a O & سس‎ ন্‌ 5 
. قال بُو عيُسى هذا حدیث حسن غريب‎ 
১২৮৬. উমার FAR হাফল আশ্‌ শায়বানী (র)...... আবু >8 'রা। থেকে 56و‎ তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহি্ি-কে বলতে শুনেছি, যে ব্যক্তি মা ও তার সন্তানের মাঝে বিচ্ছেদ ঘটাবে আল্লাহ তা আলা 
কিয়ামতের দিন তার ও তার প্রিয়জনের মাঝে বিচ্ছেদ সৃষ্টি করে দিবেন। 
ইমাম আন ا‎ E এ হাদীছুটি হাসান-গারীব। 


ree 1‏ ميقم امھ Ass‏ امم 


১০০৯ ০০ 4০ الرحمن بن‎ ৬০ ০০৮ 8:51 حد ٹتا‎ ۸۷7 


Hanh‏ الجاع قو ال > عن ميمون بن أبى ১০,০১৪‏ على قال 


د قھ ھ 


في 03088401274 ٠ (১৯1০০‏ ققال لی رسول 
নি‏ 25915155151 ؟ 8০৫১ ৮৮০‏ 
as» a EE EEE RE ES‏ 


৩250‏ عیلسی هذا حدیث Sk, 2 ২৫০১ ০০০৯‏ أهل العلم مِنْ 
أضحاب التبى يله 3১৮41 ৯১255‏ بين السبى فی ০৮১০৩ . চল‏ 


৫৬০ তিরমিযী শরীফ 
০৯০ فى‎ 1১4 ১১ ০14৬৮] ৩০৬৮ হন الَعلمِ فی‎ এমা بَعْض‎ 


pf‏ رالقول الا ৯1৯৮1 ০০১১৩ ٠ ন‏ | أنه فرق بين 
والدة وولدھانی pl‏ : فقيل لَه فى ol এ‏ قد ait Ll‏ 

১২৮৭. হাসান ইব্‌ন আলী ।র.)........আলী بت‎ থেকে বর্ণিত যে তিনি বলেন, রাসুণুলাহ ئڑ‎ . 
আমাকে وو‎ গোলাম দান করেছিলেন। এরা ছিল আপন দু تو‎ অনন্তর একটিকে আমি বিক্রি করে 
ফেলি। তথন کک تاج‎ STE বললেন, হে আলী, তোমার গোলাখের কী ঘটেছে ? আমি তাকে 
বিষয়টি অবহিত করলাম | তিনি বললেন, এটিকে ফিরিয়ে আন, এটিকে ফিরিয়ে আন। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, এ হাদীছটি হাসান-গারীব ৷ 

কতক সাহাবী ও অপরাপর আলিম বিক্রয়ে এই ধরণের বিচ্ছেদ ঘটালো না জায়েফ বলে মত প্রকাশ 
করেছেন। 

কতক অলিম দারুল ইসলামে যারা জন গ্রহণ করেছে সে সন্তানদের আলাদা করার অনুমতি 
দিয়েছেন। কিন্তু প্রথমোক্ত মতটিহ অধিকতর লাহীহ্‌। 

ইবরাহীম رم‎ থেকে বণিত আছে যে, তিনি বিক্রয় করতে গিয়ে মা ও তার সন্তানের মাঝে বিচ্ছেদ 
ঘ্ঘটিয়েছেন। এ বিষয়ে তাকে জিজ্ঞাসা করা হলে বললেন, আমি এ বিষয়ে তার মার অনুমতি 
চেয়েছিলাম। সে এতে সম্মতি দিয়েছে। 


تب یں نت رر ےڈ 


باب مَاجَاء فيمّن يَشْتَرٍى العبد ويستفله ثم يَجد به عيبا 
গোলাম ক্রয় করে দৈনিক দেয় মজুরী বিনিময়ে তাকে কাজে নিয়োগ করার পর‏ وص অনুচ্ছেদ‏ 
যদি তাতে দোষ ধরা TE |‏ 


۸. 59355 محمد نالم tis‏ عثمان بن ১৮০‏ ابو عام 


sill‏ ع pl‏ ایی ES ১০৮‏ بن lt‏ من مد من عائطة 
أن سول الله & قضی أن 01990 slab‏ 
20 ع مرو a‏ 


قال أب عيسى هذا حدیث Lelie‏ فا الہ سا عير 
هذا الْوَجَهِ ally ٠‏ على هذا ie‏ أهل العلم . 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ডেড 


১২৮৮. মুহাম্মাদ ইবনুল 3581 3... --*আয়েশ! (রা.) থেকে বণিত যে, রাসূলুল্লাহ لگ‎ ফায়সালা 
দিয়েছেন, ক্ষতির দায়িত্ব হিসাবে ফায়দা ভোগের অধিকার رو‎ 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এ হাদীছটি হাসান- সাহীহ। একাধিক সূত্রে এ হাদীছটি বর্ণিত আছে। 
আলিমগণের এ হাদীছ অনুসারে আমল রয়েছে। 
lL عر بن‎ CLA . يَحْيَى بن لف‎ CL تنا ابو‎ ۹ 


2ب7 


عَنْ هشام 83১5 on‏ عَنْ col‏ عن عائشة أن st‏ يله قضى أن الْخْراج 
০৮৮০০‏ . 


7 ع اص © ٭ 
قال هذا 2.4838 ০9‏ من SS‏ هشام بن عروة قال أبو 


ماش এ‏ مح بو ১২০৮১০৬৪০04‏ 
على . LASS Sl.‏ ؟ قال ل sla Ye‏ کا 32 
خَالد الرتجئ هذا الحديث be‏ هشام بُن عروة ٠‏ ورواة ১০2১৯‏ هشام 
৬৯০০, La‏ چروں يقال دلج دس فيه جریں ٠‏ لم يَسْمَعْهُ من 


২1০৪৯ A ৩৯ الْخَرَاٍ بالفْمَانِ‎ i . সপন 

قش شف د দি‏ به عَيْبًا 4025 عَلَى ১১৯০৭) UG. 2০001‏ . 
৭105‏ لو فلك شلف م مال التسترى.. تا 18201155158 

১9548142856 

১২৮৯. আবু সালামা ইয়াহ্‌ইয়া ইবন খালাফ (র.).......'আয়িশা রা.। থেকে বর্ণিত যে, নবী E. 
ফায়সালা দিয়েছেন, ক্ষতির দায়িত হিসাবে ফায়দা জেগের অধিকার হয়। 

এ হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। হিশাম ইব্‌ন উরওয়া-এর সনদ হিসাবে গারীব। ইমাম আবু ঈসা رم‎ 
বলেন, উমার جڑ‎ আলী (র.)-এর রিওয়ায়াত হিসাবে মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসমাঈল এটিকে গারীব বলে মনে 
করেন। আমি তাকে জিজ্ঞাসা করেছিলাম, 'আপনি কি এটিকে তাদলীস মনে করেন £ তিনি বললেন, 
না। মুসলিম جع‎ খালিদ আয্‌-যান্জী رم‎ এ হাদীছটিকে হিশাম ইবন উরওয়া থেকে রিওয়ায়াত 
করেছেন। জারীরও এটিকে হিশাম থেকে বর্ণনা করেছেন। বলা হয় জারীরের রিওয়ায়াতটিতে “তাদলীস' 


তিরমিযী শরীফ (৩য় খ)__৭১ 


৫৬২ তিরমিযী শরীফ 


বিদ্যমান। এতে জারীরই ভাদলীস করেছেন। তিনি এটিকে সরাসরি হিশাম থেকে শুনেন নি। الخراج‎ 
05113 শক্ষছির দায়িত্ব হিসাবে ফায়দা ভোগের অধিকার হয়”- কথাটির ভাষ্য হলো যেমন, কেউ 
যদি গোলাম ক্রয় করে তাকে দৈনিক দেয় মজুরীর ভিত্তিতে কাজে নিয়োগ করে, এরপর তাতে দোষ 
পরিলক্ষিত হয়, তবে বিক্রেতার নিকট তা ফেরত দিতে পারবে। কিন্তু OI! গোলামের মাধ্যমে 5 
আয় হবে ক্রেতার। কারণ, (ক্ষতির ঝুকি ছিল ক্রেতার) তৎসময়ে গোলামটি যদি (কোন কারনে। AT হত 
তবে ক্রেতার সম্পদ হিসাবে তা হত। এ ধরণের আরো মাসআলা-মাসায়েলের ক্ষেত্রে 01১24 
১0440 কথাটি প্রযোজ্য 


(৮0007284181 باب اجا د فی ا لر جو ةف‎ 
অনুচ্ছেদ ع‎ ফল-উদ্যানের পাশ দিয়ে গমনকারীর জনা উক্ত বাগানের ফল আহারের অনুমতি 
প্রসঙ্গে | 

۹۰ سے میں لفلك بن اہی ERS ai‏ تى جن 
قال سن ذخل حائطا فلشاكل وا تقد حب . 

2 na, তি MAE ও حم ممع‎ 5 এ তি তু কপ এ RA 
قال وفى الباب عن عبد الله بن عمرو وعباد بن شرحبيل ورافع بن‎ 
. آبى ا للحم وأبى هريرة‎ ৮1৩৭ و عمير‎ ৬৮৯০, 


হার দি Ree‏ ا ا 


৯11১৯ من‎ ০১৪, غریب‎ ১১৯ بو عیسی حدیثٌ ابن عمر‎ JG 
أهل العلم لابن‎ ০৯৭ فيه‎ ০০৯০ وقد‎ . pls إلا من حديث يَحْيَى بن‎ 
চু 2) ২৪ ৯৩ ৩৩ তা ع هم 1 0 4م‎ 
LG وكرهه بعضهم إلا‎ ٠ السبيل فى أكل الثمار‎ 
১২৯০. 55 ইবন আবদুল মালিক ইবন আবৃশ-শাওয়ারিব ।র.)-.......ইব্ন উমার (রা.) থেকে 
বর্ধিত যে, নবী ڑج‎ বলেছেন, কেউ যদি কোন دج‎ প্রবেশ করে ভবে লে তা থেকে وی‎ আহার 
করতে পারে কিছু কৌচড় ভর্তি যেন না করে। 
.এই বিষয়ে আব্দুল্লাহ ইব্‌ন 'আমুর, আববাদ ইবন শুরাহবীল, রাফি' ইবন আমুর, আবুল লাহুমের 
মাওলা উমায়র ও আবু হুরায়রা রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 


ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, ইব্‌ন উমার ری‎ বর্ণিত হাদীহুটি গারীব। ইয়াহইয়া ইবন সুলায়মের 
সূত্র ছাড়া এটি সম্পর্কে আমরা কিছু জানি না। 





ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৬৩ 


কতক আলিম মুসাফিরের জন্য (পথের) বাগানের ফলাহারের অনুমতি দিয়েছেন। অপর কতক আলিম 
মূল্য পরিশোধ ব্যাতিরেকে এ ফল খাওয়া জায়েয নয় বলে মত প্রকাশ করেছেন। 
LESS الكراعى‎ A بن‎ 824 ۹ 
عن رافع بن عمرو قال كنت‎ 9১৭ ১৯ صالح بن ایی‎ ০০ مُوسی‎ 
500 005 ও التبى‎ Al یی‎ PAE Il ১০০৪৪ می تخل‎ 
নি ১7১58 قال قلت 14441105520 الجوع »قال‎ 51685 ০০১০1! 
اق مهو سے إا اھ ورے ا ہے مھ‎ ea aA ع ممعم‎ 
৮৮১০৪ موقم 8281 الله وأزواك .هذا حدیث حسن‎ 
১২৯১. আবু আম্মার হুসায়ন ইব্ন হুরায়ছ আল-ব্যাঈ (র.।........রাফি' ইব্‌ন আমর مھ‎ থেকে 
বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আমি আনসারীদের খেজুর গাছে ঢিল ছুঁড়ে বেড়াতাম। তাঁরা আমাকে ধরে নবী 
کیج‎ এর কাছে নিয়ে গেলেন। তিনি বললেন, হে রাফি', ভুমি তাঁদের খেজুর গাছে ঢিল ছুঁড় কেন? 
আমি বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ , ক্ষুধা। তিনি বললেন, ভূমি ঢিল ছুঁড়বে লা, নীচে যা পড়বে তা-ই বেয়ে 
নিবে। আল্লাহ্‌ তোমার পেট ভরে দিন ও তোমাকে পরিতৃপ্ত করে দিন। 


এ হাদীছাট হাসান-গারীব। 
توت ارارک ارين کر سک ماق ان تق اماب‎ TE 
চি, Bh 211 


১২৯২, কুভারবা 1র4---৮-তআমর ইব্‌ন শুআয়ব তাঁর পিতা, তাঁর পিতামহ আবদুল্লাহ্‌ ইবন আমর 
(রা. থেকে বর্ণিত যে গাছে ঝুলন্ত ফল সম্পর্কে নবী 2 -কে জিজ্ঞাসা করা হয়েছিল। তখন তিনি 
বললেন, কৌচড় ভর্তি করে নিয়ে যাওয়ার জন্য নয় বরং কোন অভাবী যদি এ থেকে কিছু جو‎ করে তবে 
তাতে কোন দোষ নাই। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.। বলেন, এ হাদীছটি হাসান। 


۳8 ١ তিরমিয়ী শরীফ 


bl‏ فى اه من انيا 
অনুচ্ছেদ £ বিক্রি চুক্তি থেকে অনির্ারিত পরিমাণ অংশ বাদ দেওয়া |‏ 


شه عام 


GELS ,.۳‏ .زياد بن ايوب البفدادئ . 


UG 71৮41 بن‎ ১০০ ০) 

5 “a এল مب وف لو رمه ےم سام و‎ Bad عدن وهي‎ ও 
عن عطاء , عن جابر أن‎ aie أخبرنى سفيان بن حسين عن يونس بن‎ 
5 می ام‎ ৮০155 معن ذل وو عع علخ ع عوسي عرف رم مر مث‎ > 
والمخابرة والڈنیا : إلا‎ Cold ৪৮] عن‎ ot & الله‎ 1১০০১ 


ع م শতশত‏ 


ان تعلم . 

تي و ছি: af‏ وا تو م n‏ سے & اة 

يُوْنْسَ be Ln‏ عَطاء عَنْ جار . 

১২৯৩, যিয়াদ ইব্‌ন আম্যুব বাগদাদী ।র.।.....জাবির (রা.। থেকে বর্ণিত যে রাসূলুল্লাহ FS নিষেধ 

করেছেন মুহাকালা অর্থাৎ ঘরে সংগৃহীত শসোর বিনিময়ে سم‎ শসা বিক্রি করা, মুযাবানা অর্থাৎ কর্তিত 

ফলের বিনিময়ে বৃক্ষে বিদ্যমান ফল বিক্রি করা, মুখাবারা অর্থাৎ ভাগ-চাষ করা এবং 'ছুনইয়া' অর্থাৎ 
বিক্রি চুক্তি থেকে অনির্দ্ধারিত অংশ বাদ দেওয়া | কিন্তু পরিমাণ নির্ধারিত থাকলে তাতে দোষ নাই। 


ইমাম আবু ঈসা ني‎ বলেন, এ হাদীছটি হাসান-সাহীহ। ইউনুস جع‎ উবায়দ - আতা - জাবির 
(রা, সুত্রে হাদীছটি গারীব। 

باب مَاجاء فى ০৬৯০০০০৯7০৮] ৪৯১15‏ 

অনুচ্ছেদ £ পূর্ণ হস্তগত করার পূর্বে খাদ্যদ্রব্য বিক্রি নিষেধ | 


১০১০০ be بن ديتار‎ ১০০ ১০৫) حماد بن‎ Gis CLE ১৭ 
০১295 ০০০৪2 IG 4 عن ابن عباس أن اث‎ 
8১2০৪ وأبى‎ ১০০ nly جابر‎ be قال وقى الْبّاب‎ 

রর 


ع م هاده a‏ ع ا اله وهر الم الس م يو ق د اب প্রন‏ سے غاب حم بير جم = 
قال أبوعيسى حديث ابن عباس حديث حسن صحيع ٠‏ والعمل على هذا 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৬৫ 


১89 ১১০৯০19০০০০ COLES العلم . کُرھُوا‎ এট ند أكثر‎ 
أهل العلم فيمن 021 956 مما لا يكال ولا يوزن .ممالا‎ ০৮০ رخص‎ 
يذكل ول یشرب 55501 42355741255 ا عة اقل‎ 
Rt 192০1 055 وهو‎ 10৮41 فى‎ ٠ملعْلا‎ 
১২৯৪. কুতায়বা (র--...*'ইবুন আব্বাস (রা.। থেকে বর্ণিত ফে, নবী E বলেছেন, কেউ যদি 
খাদ্য ক্রয় করে তবে হস্তগত করার পূর্বে যেন তা বিক্রি না করে। ইব্‌ন আব্বাস ری‎ বলেন, আমার 
ধারনা অন্যান্য সব জিনিসের বিধানই এরূপ । 
এ বিষয়ে জাবির ও ইব্‌ন উমার رم‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, ইব্‌ন আব্বাস کر‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। অধিকাংশ আলিম 
ماد سہ عد ای ادوس لس دہ لحك مص لج الاق‎ নামান 
বলে তাঁরা মনে করেন। 
কেট যদি এমন দ্রব্য ক্রয় করে যা ওযন বা মাপপাত্র দ্বারা পরিমাপ করা হয়না কিছরা আহার বা পান 
করা হয়না তবে সে সব জিনিসের ক্ষেত্রে হস্তগত করার পূর্বেই বিক্রি কর! সম্পর্কে কতক আলিম 
অনুমতি দিয়েছেন। আলিমগণের মতে এ বিষয়ে কঠোরতা হল খাদ্যদ্রব্যের CFE) এ হলো ইমাম 
আহমাদ ও ইসহাক (র.)-এর অভিমত | 
4৯157 مَلَى‎ 2৮4) مَاجَاء فى النبى عن‎ কত 
অনুচ্ছেদ : আপন দ্বীনী) ভাইয়ের বিক্রির উপর বিক্রি প্রস্তাব প্রদান নিষেধ | 
es بی یہو‎ 1০২০৪ مشا‎ 
قال کے ھا لیک اک‎ 
5 م‎ & ০৩৩5৩ وا وت وھ‎ 
৮5555 353, পা দের 2৬৫২৬ عیسی‎ ক JG 
فى هذا‎ 4540৮ الرجل عَلَى سوم أخيّه وَمَعْتَى‎ 1০5২ الب يله أنه قال‎ 
. السوم‎ ৩৯ أهل العلّم‎ ০৯৮৫ عند‎ BF ৭) ০০ الْحَدِيْثِ‎ 


৫৬৬ তিরমিধী শরীফ 


কলার 


১২৯৫, TOA (বল)... جج‎ 'উমার (রা.) থেকে বর্ণিত যে, নবী শন বলেছেন, ভোমরা একজন 
জপরজনের বিক্রির উপর বিক্রয় প্রস্তাব দিবে না এবং একজন অপরজনের বিবাহ প্রস্তাবের উপর প্রস্তাব 
দিবে না। 

এ বিষয়ে আবু হুরায়রা ও সামুরা (রা,। থেকেও হাদীছ qs আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, ইব্‌ন "উমার ای‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান - -সাহীহ্‌। 

নবী بت‎ থেকে বর্দিত আছে যে, তিনি বলেন, একজন অপরজনের বিক্রয় প্রস্তাবের উপর বিক্রয় 
প্রস্তাব দিবে না। কোন কোন অলিম বলেন, এই (১২৯৫ নং) হাদীছটিতে بيع‎ বা বিক্রয় শব্দ দ্বারা 
سوم‎ বা বিক্রয় প্রস্তাবকে বুঝান হয়েছে। 

باب مَاجَاء فى بيع الخَمْرٍ وَالثهى عن ذلك 
اسیو موسر ا চি‏ 


سادا تہ 


الله ! إل ليله عدر شی فى JG. ১৯৯‏ اق এইটি‏ 
الدماق: 


12 ات ہے چ حو مام وہ هد জলা‏ عه লক RR SER‏ 
قال وفى الباب عن جابر وعائشة وأبى سعید وابن مسعود وابن عمَر 
1 


٠ واٹس‎ 


2 
st maa mh ne BE و & سر سپ پر ها‎ or ےا مس ورود ہم ےم‎ 
sll عن‎ Soll هذا‎ 5১31 5১) 2০1 ৮ ১:4৮ قال أبى عيسى‎ 
من‎ দ্র 13870858875 CY 1১0 ba بن عباد‎ লস সি ০০ 

. ২) ৪১৯, 


১২৯৬. হুমায়দ ইব্‌ন মাসআদা (র১-., ag তালহা تھ‎ থেকে ككل‎ যে তিনি একদিন 
বললেন, হে আল্লাহর নবী আমার তত্ত্বাবধানে লালিত কিছু ইয়াতীঘের জন্য মদ কিনেছিলাম। 

তিনি বললেন, মদ ঢেলে ফেলে দাও এবং এর মটকাগুলো ভেঙ্গে দাও 

এই বিষয়ে জাবির, "আয়েশা, আবু সাঈদ, ইব্‌ন মাসউদ, ইব্‌ন উমার ও আনাস (রা) থেকেও 
হাদীছ বর্ধিত আছে। 





ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৬৭ 


ইয়াম আবূ ঈসা رم‎ বলেন, ছাওরী এ হাদীছটি সুন্দী - ইয়াহইয়া ইব্‌ন আক্বাদ - আনাস (বা 
সূত্রে বর্ণনা করেছেন। এটি লায়ছ বর্ণিত হাদীছ (১২৯৬ নথ থেকে অধিকতর সাহীহ্‌। 


95১৭] 585 3৯১7 باب الثهى أنْ‎ 
অনুচ্ছেদ ۱ মদ সিরকায় রূপাস্তরিত করা নিষেধ | 


ও‏ سرع ارام عام 2 مهاس i‏ یح ھ 


۷۔ عد كنا محمد ০৮৯৫ ৬১৯০ ০৪ সত‏ بن سَعيّد . ০৬২৬‏ سفيان 
ہے ae‏ 

উট 41 524 00,415 ০১১০৭ ৯০, ১0০০ ০০৯৫ عن‎ ٠ دید‎ 
9 الف خلا قال"‎ ২ 


7 নো 


. خسن صحيع‎ ৬২০ قال أبوعيسى هذا‎ 
১২৯৭. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার (র.).....আনাল (রা. 'থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহর কে জিজ্ঞাসা 
করা হয়েছিল মদ কি সিরকায় রূপান্তরিত করা যাবে ? তিনি বললেন, না। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এ হাদীছটি হাসান -সাহীহ্‌। 


আত ০ .۸‏ الله بن مير َال سمحت ৩৮১৬ ১০7০ Lf‏ 
موق أفس بز مال قال لع لله ف الشٹر مشر Ul‏ 
OTE‏ إلا متايه Pals‏ را 

481০০৯০০115 لها‎ ৪৯০৮৯ ০০৪ 


قال ابو غیسی هذا ৮১০৪ ১৮১৯‏ مِنْ ০১১০‏ انس ٠‏ وقد روی 5৯5‏ هذا 


عن ابن عباس pals oe pls‏ 2 عن الڈیی ل . 

১২৯৮, আবদুল্লাহ ج5ڑ‎ মূলীর ۳۳۳ھ...... ری‎ ইবন মালিক (রা.। থেকে বঙ্গিত, তিনি বলেন, মদ 

সম্পর্কে দশ শ্রেণীর লোককে রাসূলুল্লাহ f লা'ন ত করেছেন - মদ প্রস্তুতকারী, যে মদ প্রস্তুত করতে 

বলে, তা পানকারী, ভা বহনকারী, যার জনা বহন করা হয়, যে তা পান করায়, বিক্রয়কারী, এর মূলা 
গ্রহণকারী, ফে মদ ক্রয় করে, এবং যার জন্য ক্রয় করা হয়। 

ইমাম আবু ঈসা یم‎ বলেন, আনাস (রা)-এর রিওয়ায়াত অনুযায়ী এ হাদীছটি গারীব। ইব্‌ন 

আব্বাস, ইব্‌ন মাসউদ ও ইব্‌ন উমার ہ-ر رم‎ বরাতেও নবী উন থেকে অনুরূপ হাদীছ বর্ণিত আছে। 


৬৮ তিরমিযী শরীফ 
SLUG إذن‎ ১১০০ ৮৬১0 اختلاب‎ ৮১০০ ৮৪ 
অনুচ্ছেদ মালিকের অনুমতি ব্যতীত واه‎ পালের দুধ দোহন | 


هخ امم 


6 گت أبّى 0৪১০ ১ ০০১৯৪ CL‏ عبد الأعلى عن سعید عن 
poi Bit‏ مو سز رثن قدب SB‏ 05 اتی أحدكم 
على ০4৯৩ এ 23587 235১00০6556 Beal‏ 
০০‏ مھ تن 50955 فَإِنْ أجابَه أحد 
ore EE‏ ليسوب رلا يسن 
قال وفى ৮০ be SU‏ وأبى سعيد . 
قَالَ أ ٠ ৪555‏ وَالْعَمَلُ عَلَى هذا Le‏ 
بض أهل ৯৯১০৭ ৩৯৮৪5 pdt‏ . 
5-5 


ےم এ Ang‏ = جم سے ان كس هشع عا لس سم مم عم م a‏ ےل 
JG‏ أبو عيسى وقال على بن 120 سماع الحسن من سمرة صحيح. 


وقد تكلم يعض أهل ১৭।‏ فى روايّة الحسن ৮০০০০‏ وقالوا ০‏ 


. ৮৮০ عن صحيقة‎ ৬৯৪ 

১২৯৯. আবু সালামা ET ইবন খালাফ (রি.).... ...সমূরা ইব্‌ন رھ مو‎ থেকে বিত যে 
নবী সি বলেছেন, তোমরা যখন কোন পশুদলের কাছে আসবে সেখানে যদি এর মালিককে পাও তবে 
তার অনুমতি নিয়ে লিবে। লে অনুমতি দিলে তোমরা ভা দোহন করতে পারবে, দুধ পান করতে পারবে। 
সেখানে যদি কেউ না থাকে তবে তিনবার আওয়াজ দিবে। কেউ যদি সাড়া দেয় তবে তার অনুমতি নিয়ে 
নিবে। আর কেউ যদি সাড়া না দেয় তবে তা দোহন করে দুধ পান করে নিবে। কিন্তু সঙ্গে নিবেনা। 

এ বিষয়ে উমার ও আবু সাঈদ (রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, সামুরা (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান-গারীব। 

কোন কোন আলিম এতদনূসারে অভিমত দিয়েছেন। এ হলো ইমাম আহমাদ ও ইসহাক (র-)-এরও 
অভিমত | 

ইমাম আৰু ঈসা رم‎ বলেন, আলী ইবনুল মাদীলী বলেন, সামুরা (রা.। থেকে হাসান (র)-এর 
রিওয়ায়াত শ্রবণ সাহীহ্‌। ফোন কোন হাদীছ বিশারদ সামুরা (রা.। থেকে হাসান (র.-এর রিওয়ায়াতের 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ا۳‎ 


সমালোচনা মুলক বক্তব্য 5۱ب‎ তাঁরা বলেন, তিনি মূলত £ সামুরা (রা.)-এর পান্ডুলিপি থেকে 
রিওয়ায়াত করেছেন। 


০৯5৪‏ فى بَيّعِ lle‏ وَالصْنَام 

rE ابوس‎ চামড়া এব রি ل‎ 

یں Lihue‏ پو عن يزيد بن ایی ১০৬০ ১২‏ 

লিন 05০3] ৬১০০ 22580205852 

والأطتام ১১০১ Uzi‏ الله ؛ ار 3০‏ ا یلقع ১২95‏ بل এ‏ 

উজ 2 

اسراو پل کرس كي ,7 8 

الشحوم فاجملوة م 22510657550 . 

০১,১৯৩ EID ৮০৪০৪ قال‎ 25৮5 225 عَنْ عُمر‎ Ul قال وفى‎ 

. أهل الَعلم‎ ১১13৯ وَالْعَمْلُ عَلَى‎ ০১০৮০ 

১৩০০. কুতায়বা (র.।.....জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ ری‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি মক্কা বিজয়ের সময় 

তথায় আবস্থান কালে নবী পু -কে বলতে শুনেছেন যে, আল্লাহ্‌ ও তাঁর রাসূল মদ, মুদা, শুকর ও 
মূর্তি বিক্রি হারায় কারেছেন। 

বলা হল, ইয়া রাসূলাল্লাহ, মু্দার চর্বি কি আপনি বৈধ মনে করেন ? এ দিয়ে তো জলযানে লেপ 

দেওয়া হয়, চামড়ায় তৈলাক্ত করা হয় এবং লোকেরা বাতি AA | তিনি বললেন, না (আমি তা বৈধ 
মনে করিনা, বরং তা হারাম | 

অতঃপর রাসূলাল্লাহ সই এ প্রসঙ্গে বললেন, আল্লাহ তা'আলা ইয়াহুদাদের ধ্বংস করুন। আল্লাহ 

তা'আলা তাদের জন্য চর্বি হারাম করেছিলেন। কিন্তু তারা তা গালিয়ে বিক্রি করেছে এবং এর মূল্য ভোগ 


করেছে। 
এ বিষয়ে উমার, ইব্‌ন আব্বাস ری‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 


৭ তিরমিযী শরীফ 


ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, জাবির (রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান_ সাহীহ্‌। আলিমগণের এতদনুসারে 
আমল রয়েছে। 


تاب مایا فی اناج فی الین 
| ید رو وعدم হেবা‏ ر অনুচ্ছেদ‏ 


৬‏ ےم 


Gis حَدْ‎ iit 5 4০ ০1855 ০ ১ (১5১০, 


০৪‏ من le‏ عن ابن ad nl‏ الله 5( أن ْول الل قال 


لین Ed‏ مَل السو 1 এ‏ فى ৩৯৫ এত Son‏ فى قَيْئِهِ ٠‏ 
قال وی الاب هَن أن ند عن الثيئ اث قال 0০8‏ لآحَد ০৮৯৪ bl‏ 


Beer 


৯৬১৮৮ ৮০১41134191, 25৪ ৮৯১৩১ 42৮০ 
১৩০১ আহমাদ ইব্ন আব্দা যাব্নী (র-/--...ইবল আব্বাস (রা.) থেকে বর্ধিত যে, রাসূলুল্লাহ 


বলেছেন, আমাদের মন্দ উদাহরণ স্থাপন করা সন নয়। যে হেবা করে তা প্রত্যাহার করে সে কুকুরের 
মত, যে কুকুর বমি করে তা পুনরায় খায়। 


এ বিষয়ে ইবুন উমার (রা./-এর বরাতে নবী শহর থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, পিতা তার 
সন্তানকে যা দেয়, সে ক্ষেত্র ব্যতীত কাউকে কিছু দান করে তা ফিরিয়ে নেওয়া হালাল নয়। 

ل Ct‏ بلك LS‏ بُنُ بَشار OEE‏ أيى عدى عن pall Ee‏ 

عَنْ عمرو بن شعیب أذ لا ووا جوا کی اش باس 

يَرْفَعَان الْحَديْث এ]!‏ التبى ملل بهذا الحديث . 

৯০ SELL CLL باس بی اله‎ SHEL ০৪৩৪ 


ع مار 


والعمل على هذا الْمَدِيْث عند os‏ أهل العلم من أُصْحَاب wl‏ جا 
৯১০৪৩‏ ۾ BG‏ مَنْ Cs CAG‏ لذي دحم مَحْرم قلس له أن ৮৬‏ فيها. 


AAS ar ىة‎ 8৩৩ يما هام‎ 


ومن وهب هة SU‏ ذى CML ক ৮১৫ SES as‏ منها. 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৭১ 
. وهو قول الثورئى‎ 
ينها سیت‎ ৯৮৭১ hs hoe لآحَد أن‎ ৯৪ وَقَالَ الشافعئ‎ 


يُعطى وَلَدَه . Sly‏ الشافعئ Shs‏ عبر الله بن عُسْرَ عن Lal‏ & 
EEA‏ 


এ এ ০৪‏ 015 يعطى ০ 5৯১১০ ৮2৮০‏ + لاڈ فت لی 
sls‏ 
নবী জি থেকে‏ رم আব্বাস‏ جڑ উমার ও‏ ڈ..... یم ১৩০২, মুহাম্মাদ ইব্‌ন TEE‏ 


অনুরূপ হাদীছ বর্ণনা করেছেন। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, ইব্ন আব্বাস (রা.) বর্ণিত হাদীছটি হাসান -সাহীহু। কোন কোন 
সাহাবী ও অপরাপর কোন কোন আলিমের এ অনুসারে আমল রয়েছে। তারা বলেন, কেউ যদি তার 
রেহেম সম্পর্কিত আত্মীয়দের কিছু হেবা করে তবে দে তার হেবা (কৃত বস্তু) প্রত্যাহার করতে পারবে না। 
আর রেহেম সম্পর্কিত আত্মীয় ছাড়া অন্য কাউকে যদি কিছু হেরা করে তবে সে এর বদলায় কিছু না পেয়ে 
থাকলে তার হেবা প্রত্যাহার করতে পারবে। এ হলো ইমাম [আবু হানীফা], e (র.।-এর অভিমত ١ 

ইমাম শাফিঈ ری‎ বলেন, পিতা তার সন্তানকে যা দেয় সে ক্ষেত্র ছাড়া অন্য কারো জন্য হালাল নয় 
কাউকে কিছু দান করে তা ফিরিয়ে আনা। তিনি আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন "উমার ر عم‎ বর্ণিত হাদীছটি প্রমাণ 
হিসাবে পেশ করেন। নবী الا‎ বলেন, পিতা তার সন্তানকে যা দেয় সে ক্ষেত্র ছাড়া কাউকে কিছু দান 
করে তা ফিরিয়ে নেওয়া হালাল নয়। 


নিন 
inl »عن نافع عن‎ ১4০৫ عن محمد‎ ie 03১০ 85525. 
হা إلا‎ . 25105 LC عن‎ ৮ EF তো 0156৮ ৪১ ০০ ০০ 
. بمثل خرصها‎ ০১০৪৪ قد أذن 058 290 أن‎ 
. وجاين‎ ৪০৪১৯ قال وفى الباب عن أبى‎ 

ag‏ عد 4 م mae‏ مامه معد وهام 


JG‏ ابد عيسى [EE ০০6 ১42১ ১০১৯‏ -روی محمد بن Gl‏ هذا 


৫৭২ তিরমিযী শরীফ 
= = Eg এ ৯৮) FAR Ea وی كاك امام ہو ا‎ কল এ ei লো 
১০89০ وعبَيد الله بن عمر ومالك بن اس عن‎ Cl الحديث وروي‎ 
ےا الإسْتّاد عن‎ Hs. COAL عَن اللحاقلة‎ 88651100052 
৮0195115০71 عن | لنش مه‎ ٠ يلد بن كابت‎ ১০ ১51 
. ৮41০৫৮০৭৬০৬ ১০ ৪৭19 

১৩০৩. হান্নাদ 55ڑ,......(.ھ‎ ইব্‌ন ছাবিত رم‎ থেকে বর্ণিত যে, নবী لٹ‎ মহাকাল! (অর্থাৎ 
কর্তিত শস্যের বিনিময়ে ক্ষেতের বর্তমান শস্য অনুমানে পরিমান নির্ধারণ করে বিক্রি করা, ٭٭ج‎ 
(অর্থাৎ কর্তিত ফলের বিনিময়ে বৃক্ষে বিদ্যমান ফল অনুমানে পরিমাণ নির্ধারণ করে বিক্রি করা) নিষেধ 
করেছেন। তবে তিনি আরায়াঃ -এর অধিকারীকে অনুমানে পরিমাণ নির্ধারণ করে বিক্রি করার অনুমতি 
দিয়েছেন। ۱ 

এ বিষয়ে আবু হরায়রা ও জাবির .31ک‎ থেকেও হাদীছ ہت‎ আছে। 

রাবী মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসহাক دہ‎ এ হাদীছটিকে যায়দ ইব্‌ন ছাবিত রা.) সূত্রে এ ভাবেই رکو‎ 
করেছেন। WI. উবায়দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমার এবং মালিক ইবন আনাস رہم‎ ইবন উমার رم‎ থেকে বর্ণনা 
করেন ہہ‎ নবী ঈ পাচ ওয়াসাক পরিমাণের (ধায় সাতাশ মন) কমে سج9‎ -এর অনুমতি দিয়েছেন। 
এ হাদীছটি মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসহাক (র.)-এর রিওয়ায়াত্রটি থেকে অধিকতর সাহীহু। 


> سوام قم حم = ا وو Ae 5 a #2 হক শক,‏ 
٤‏ ,15559 ابی كريب ig FL‏ خاب عن مالك بن ئس عن 

27 # یس 532 
Thr‏ ف ف اغ جو ورو = افق £ ৯‏ عم ھچ عع واه 
০০৩০০৯১৪39৩‏ أبى سفيان مولى ابن أبى أحمد عن ابی شريرة ان 
০‏ تر আশ 2 2 ক‏ + ھپ سے ہے عي ممه درو کو یر فى 00 
رْسُوْلَ الله يه رخص فی CANES‏ فِيْمَا دون Ld‏ أوسق » أن كذا . 
ae 8B‏ ع ها ما 


و درز 2 و ق 
২85 085‏ عن مالك »عن داؤود بن حصين نحوه * 


دو 


০০০1০৮০৪০০০ يه‎ If WC bell وروی هلذا‎ 
. أؤسق,‎ LLL دون‎ ০৪0০৮ Ll 


'আরায়া” হল, খেজুর বা অনা কিছুর বাগানের অধিকারী ফোন ব্যক্তি ভার বাগানের একটা দুটা গাছের ফল কোন‏ .د 
গরীব ব্যক্তিকে ভোগ করার জনা দান করল। কিন্তু এ গরীব লোকটির বারবার বাগানে আসা তার অপছন্দনীয় তাই‏ 
এখানে যদিও অনুমানের Rte গাছের ফলের‏ ھ5 সে বলল, উক্ত গাছসমূহের সম পরিমাণ ফল সে তাকে দিয়ে‏ 
তা জায়েয়। কেনন! এটা আসলে ক্রয়-বিক্রয়ের আগুতায় পড়েলা। কেননা মূলতঃ‏ فود পরিমাণ নির্ধারণ করা হচ্ছে‏ 
ইচ্ছা করলে নিজের কাছ‏ رو দালকারীই হচ্ছে এ খেজুরের মালিক। সে ইচ্ছা করলে গাছ থেকে ফল ভুলেও দিতে‏ 
থেকেন্ড সে তা দিতে পারে।‏ 





ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৭৩ 


১৩০৪. আবু কুরায়ব (র১......আবূ হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, পাঁচ ওয়াসাকের 
কম পরিমাণে নবী Sa জাতীয় বিক্রির অনুমতি দিয়েছেন। 

কুতায়বা- মালিক- দাউদ ইব্‌ন হুসায়ন ری‎ সূত্রেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। এ হাদীছটি মালিক دم‎ 
থেকে এরূপভাবে বর্নিত আছে যে, নবী وق‎ পাঁচ ওয়াসাক ।বা বর্ণনাকারী বলেছেন, পাঁচ ওয়াসাকের 
কমে) আরায়া বিক্রির অনুমতি দিয়েছেন | 


5 8 


5 2 = DES হুক قح جو مص‎ 24082877848 
2 2 শাল 2. 


RE‏ 8 م عع ئا لعن وعدم ے ‏ ےر رام می و 
0৯০ ৩০১৪০১42০০০‏ الله يله أرخص 1১1 ৮১০৪‏ بخرصها . 


ল ৯ Any 4012‏ ہے ص نے شاع عدن م مھ سج ھی مھ পিস‏ ما ہو سو 
قال أبو ميسى هذا حدیٹ حسن صحيح . وحديث بی هريرة حديث 
৮ ৮৮৭‏ ہو ع هماه ہے و قاع مر 8 او و ھک 7 8 
حسن صحیح : والعمل عليه عند بعض أهل العلم . منهم الشاقعى 


مناه مام 7 


5 واحمد وإسحق‎ 
এত পা ১০ RAL ے 8 بس ھی‎ দাত ৮1285৮1৮177 ا‎ 
نهى عن المحاقلة‎ IE وقالوا إن العرايا مستتثناة من جملة نهى التبى‎ 
11100577228 أبى‎ ৬১০৯৩ ثابت‎ 5245১ ১৯ واختجوا‎ CANS 
of pall Jal بَنْصٍ‎ 350৯০১০৬৪০৪ LLL ০০০৬৪) 
وَقَالُوًا نج‎ AL هذا لأَنّهُمْ شَكوًا‎ ০০25 LINN Be التبى‎ 
চে রা রর ے۱‎ চর 7 7 5 শে 
بالتمر .فر خص لهم فيمادون خمسة أو سق‎ 1১০৪ من ا‎ ৪১১০৩ 
. ০৬১ ০৮৫৩ Gy اذ‎ 
১৩০৫. কুতায়বা ھ....(ہ‎ ইব্‌ন ছাবিত El) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ تہ‎ >7 
ক্ষেত্রে তদনূমানে (অর্থাৎ গাছের খেজুরের পরিমাণ অনুমানের ভিত্তিতে নির্ধারণ করে৷ বিক্রির অনুমতি 
দিয়েছেন। 
ইমাম আবু ঈসা می‎ বলেন, এ হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। আবু হ্রায়রা ।রা.। বর্ণিত হাদীছটিও 
(১৩০৪ নথ হাসান-সাহীহ্‌। 
শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.) সহ কতক আলিম এতদনুসারে আমল করার অভিমত দিয়েছেন। 
তাঁরা বলেন, নবী EE কর্তৃক মুহাকালা ও মুধাবানা জাতীয় বিক্রি নিষিদ্ধ করা সম্বলিত নির্দেশ থেকে 


৫৭৪ তিরমিযী শরীফ 


"আরায়া” বিষয়টি ব্যতিক্রম। তারা এ বিষয়ে যায়দ ইবন ছাবিত ও ود‎ হুরায়রা رہم‎ বর্দিত হাদীছটি 
দলীলবূপে পেশ করেন। তাঁরা আরো বলেন, পাঁচ ওয়াসাকের কম পরিমাণ ক্ষেত্রে তা ক্রয় করতে হবে। 

কতক আলিমের মতে এই বিধানটির তাৎপর্য হলো کہ‎ A এর মাধ্যমে গরীব সাহাবীদেরকে 
অবকাশ দিতে চেয়েছেন! কারণ, তার! তাঁর কাছে আবেদন করে বলেছিল, শুকনা খেজুর ছাড়া ভাজা 
খেজুর কিনার বিনিময়ে দেওয়ার মত আমাদের কিছু নাই ।অথচ তাজা খেজুর খেতেও আমাদের মন চায়)। 
তখন নবী A পাচ ওয়াসাকের কমে এ ভাবে ।আরায়া ভিত্তিতে! তা ক্রয় করার অনুমতি দেন, ভারা 
যাতে তাজা খেজুর আহার করতে পারে। 


٦‏ حدقا الس نن عل 58511 af 0৬‏ أسامة عن 


স ০০৮৫ ০৪০৪‏ بن يسار مؤْلى بَنِى حار ان رفع بی 
خد Gr porn‏ ابی 231901১5625 এ 155 21 EL ই‏ 
الكمْر با ৮০০৪ ৪17৭৭‏ العرايًا Ll‏ أذن Md‏ ,025 بَيْمٍ العتبٍ 
بالذبيب Std KS‏ 
قال أبن می هذ TNA জন নি‏ 
১৩০৬. হাসান ইব্‌ন আলী আল-খাল্লাল (র........রাফি' ইবন খাদীজ ও সাহল ইব্‌ন আবু হাছমা‏ 
"আরায়া”-এর বিনিময়কারী-রা ব্যতীত মুযাবানা - শুকনা‏ تھے (রা থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ‏ 
খেজুরের বদলে বৃক্ষে বিদ্যমান তাজা খেজুর বিক্রি করা নিষেধ করেছেন, তিনি “আরায়া” বিষয়টির‏ 
অবশ্য তাদের জন্য অনুমতি দিয়েছেন। এমনিভাবে তিনি কিশমিশ (শুকনা আঙ্গুর।-এর বিনিময়ে তাজা‏ 
| جو আঙ্গুর বিক্রি করা এবং সব জ্ঞাতীয় ফল তদনুমানে বিক্রি করা নিষেধ‏ 
বলেন, এ হাদীছটি হাসান_সাহীহ্‌। এ সূত্রে গারীব।‏ رہ ইমাম আবু ঈসা‏ 


2১১৭1০৯০৯৯০ TALE ৪০০০০ 
অনুচ্ছেদ £ 'নাজশ' বা ক্রয়ের উদ্দেশ্যে নয় কেবল মাত্র মূল্য-বাড়াবার উদ্দেশ্যে দর দাম করা 


জায়েয নয় |‏ 
َ‫ ع رس رب و ہے وو قم جه Ege তা‏ فو ھ اس بير 5 شع ام 
Cis Gis .۷‏ وأحمد بن منيع قالا 5( سفیان » عن الزهرى ء 





ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৭৫ 
এল ও د‎ IEA ও ہے بر‎ শত জিতে ماع‎ শপ عا تو‎ 4 লা اض‎ 
JG, قال قال رسول الله ي‎ 8১০০১ عن سعيد بن المْسَیّب عن أبى‎ 
تَا‎ না 
১৫025 5755 كال فى الا‎ 
e شق‎ Qa Bcc ر و‎ তত ہے عونلاه + ہم اص 4ه © نحص‎ 
حدیث حسن صحیح . والعمل على‎ ১০২০৪ قال ابو عيسى حدیث أبى‎ 
. هذا عند أهل الَعلم كَرِهُوًا التجش‎ 
كال آیوھیسی:والکچشن أن ماد الرجل الذي قعل السلا إلى ساعب‎ 
اترام باذك مها وى یا مد ايه د اکر ٹرید‎ 
?১ ১0155051284 ভাতে | ديكو‎ 
১৯৯০ قَالَ الشافعئ وَإِنْ‎ . Dl من‎ ৮০০ ডিও يَسْتَام‎ ৪০০৯৪ 
8 تس۰ ھ2‎ 5171) 5 পল ف لماع ها هع ماق و سام ممه‎ LG 
رجل فالناجش أثم فيما يصنع والبيع جائز. لان البائع غير الناجش.‎ 
5৩০৭, কুতায়বা ও আহমদ ইবন মানী! ।র...,«আবু হুরায়রা ।রা-। থেকে বর্ণিত যে, তিনি 
TTA, TAREE বলেছেন, তোমরা "নাজশ” (ক্রেতাকে প্রতারিত করার উদ্দেশ্যে দর) করবে লা। 
এ বিষয়ে ইবন উমার ও আনাস রা.) থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, আবু হুরায়রা (রা.। বর্জিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। 
আলিমগণের এতদনুসারে আমল রয়েছে। তাঁরা "নজ্জঞশ" জায়েয নয় রলে মত প্রকাশ করেছেন। 
ইমাম আবূ ঈসা رم‎ বলেন, নাজশ হলো এক ব্যক্তি এসে ক্রেতার সম্মুখে পনা_মালিককে পন্য 
দেখিয়ে তা সমমূল্যের অতিরিক্ত মুল্যের প্রস্তাব وم‎ তার উদ্দেশ্য হলো, এতে ক্রেতা যেন প্রতারিত 
হয়।অথচ এই দর করার বেলায় তার নিজের ইচ্ছা নেই তা কিনার বরং তার উদ্দেশ্য হালা, তার মূল্য- 
প্রস্তাব শুনে ক্রেতা যেন ধৌকায় পড়ে | এ বিষয়টিও হলো এক প্রকার প্রতারণা | 
ইমাম শাফিঈ رم‎ বলেন, লাজশ অবলম্বনকারী ব্যক্তি তার وی‎ কলাপের জনা পাপী বলে গণ্য 
হবে তবে এ বিক্রি বৈধ হবে। কেননা, মূল বিক্রেতা তো নাজশকারী নয়। 


১১১৭1০০০৯৯০] ALLEL 
অনুচ্ছেদ £ ওজনের ক্ষেত্রে কিছু বাড়তী দেওয়া | 
a“ ع سمس م اه و مس الله سا اس‎ > ent بے ےھ‎ BR سے سے و ار« اش‎ E 7 3 
من غلاق قا 5515[ وكيع عن سفيان ؛ عن‎ 3৬০55 ka ATA 


৫৭৬ তিরমিযী শরীফ 


محالم سرا EE‏ قيس قال শুই‏ انا (২০১১০) ২০১০৩‏ 
৫০৯০)‏ برا من ৯৯‏ . فَجَاءَنَا | دہ میں 
yea‏ کے ا 

وزان ০১০1১ & ৮41 105 ৯৪০ ০১2‏ وأرجح 


کا کی اا کی চিনা UE‏ 
مع wer‏ ت ہہ © اس # a‏ مو ar‏ ہا RE‏ 


قال ও‏ أبوعيسى ১৪০৯‏ سويد ا حايث حسن صحيح ০৪৩,‏ الولو يستحيون 
03 
الرجحان فی الوژن ৮১১৩ ٠‏ هذا الحديث عن سماك  ০৪ 0৫১‏ 
ایی BOLE‏ آل ت 

১৩০৮. হান্নাদ ও মাহমুদ FA গায়লান ...لقا‎ E ইবন কায়স (রা.। থেকে বর্ণিত খে 
তিনি বলেন, আমি এবং মাখরাঘা আবদী 'হাজার' থেকে কিছু কাপড় আমদানী করি। নবী لک‎ আমাদের 
কাছে এলেন এবং একটি পাজামা ক্রয়ের দর স্থির করলেন। আমার কাছে একজন ওজনকারী ছিল। সে 
পারিশ্রমিকের বিনিময়ে ওজল করে দিত | নবী FE এ ওজনকারীকে বললেন, (মূল্য) ওযন করো এবং 
বাড়িয়ে দাও | এ বিষয়ে জাবির ও আবূ হুরায়রা (রা. থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ ঈসা (র.) বলেন, সুওয়ায়দ (রা. বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। আলিমগণ دہ‎ কিছু 
বাড়িয়ে দেওয়া মুস্তাহাব বলে মনে করেন। 

শু'বা এ হাদীছটকে সিমাক ري‎ থেকে বর্ণনা করেছেন। তিনি এ সনদে সিমাকের পর আবু 
TIPE’ _এর উল্লেখ করেছেন। 


بَابْمَاجَاء فى إنظار امير الرثقيه 
অনুচ্ছেদ : অভাবগ্রস্থকে অবকাশ প্রদান এবং তার সঙ্গে নত্র আচরণ করা ||‏ 


5 حَدكْنًا Gl CED 4508 pf‏ سليْمَانَ الرازئ عَنْ 590 
০০৪৪‏ عن ০৭4১‏ ایی الع »عن أبى هريْرة قال 55550 
الله & ১০‏ مسرا أو 2০০‏ لَه 0১০৯ এ 4॥ ৪ ।‏ 
40591058৩7৮‏ 





ত্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৭৫ 


و ع 


قال وفى البَاب عَنْ أبى اليسر و أبى ২০১25 ই ৯০২৯ 8০05‏ 


جو تم 


وعبادة وجاير . 

یت .4 ہو من ماس #ه مض © عا ها عام ا 
قال ابو عیسی حدیث ৯০:০৬ ৮০1‏ حدیث حسن صحیح * ০১৯৪‏ عن هذا 
الو ہلا . 


১৩০৯" আবু কুরায়ব (র.).......অবকৃ হুরায়রা )31 থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ کک‎ 
বলেছেন, কোন ব্যক্তি যদি কোন অভাবপ্রস্ত ব্যক্তিকে অবকাশ দেয় বা তার নিকট পাওনা মাফ কবে দেয় 
আল্লাহ্‌ তা'আলা কিয়ামতের দিন তাঁর আরশের ছায়ায় তাকে ছায়া দিবেন- সে দিন আল্লাহ্‌র ছায়া ছাড়া 
আর কোন ছায়া থাকবে না। 

এ বিষয়ে আবুল য়াস্র, আবু কাতাদা, হুযায়ফা, ইবন মাসউদ ও 'উবাদা ।রা.। থেকেও হাদীছ 
تچ‎ WITE | 

ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, আবু FA ।রা-। বর্ধিত হাদীছটি হাসান-সাহীহু। এ تجرد‎ গারীব। 


০০০ * ১2৯১৪, . عن الأعمش‎ ২2১০০ ৩05১৯ ا مك متا‎ is 


Xe ا و ا و وج وو" وم جع‎ ও শেন 
২৯৩৮৪ مسعوة قال قال وسو اللا 085 قبلكم.‎ 
و بھی نم‎ ein 


. شىئ . إلا أنه کان رجلا موسرًا . وَكَانَ يُخَالط النّاس‎ টা من‎ এ 


কিলো লো . বাকিটা ul ০ BES 


م مام কক‏ 


EEN بذلك مثة د حاون‎ 37 
یز وا‎ ভি سی ہو‎ PEE নী 7 
یک جسن شحف ۔‎ BS قثا عوسي‎ 
১৩১০০ 5915 ।র.৷.......অবু মাসউদ ری‎ থেকে বর্ণিত لہ‎ তিনি বলেন, FFE 
বলেছেন, তোমাদের পূর্ববর্তী যুগের জনৈক ব্যক্তির হিসাব নেওয়া হয়। কিন্তু তার কোন ভাল আমল 
পাওয়া গেল না। তবে সে ছিল একজন স্বচ্ছল رئا‎ দে মানুষের সঙ্গে লেন-দেন করত। আর দে 
অভাবীদের মাফ করে দিতে তার গেলামদের নির্দেশ দিত। তখন আল্লাহ্‌ তা' আলা বললেন, মাফ করার 
বিষয়ে তার চাইতে আমিই অধিক হকদার। সুতরাং একে মাফ করে দাও; 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এ হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। 





20 তিরমিযী শরীফ 
الْفَنِى أنه ظلم‎ 475০১580০56 
অনুচ্ছেদ £ ধনী ব্যক্তির টালবাহানা করা যুলম | 


م مهمه برام চে‏ رھ কত‏ ےھ ق 


Sli عبد الرحمن بن مهدى حدثنا‎ ১১০৩০২০১০৯৮ (2555. ATA) 


50 يه قال‎ ১৮1০৭ ৯০১০৬ ০৪০5 ES أبي الرّناد : عن‎ be 

مال نے GAs‏ علس ممعم عم 

الغنى Me‏ . وإذا اثبع أحدكم على ملى CEE‏ 

قال وفى البَاب عن ابن AAG yas‏ سويد ৯81‏ . 

১৩১১, মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশ্শার ।র১......আৰু হুরায়রা (রা.। থেকে বর্ণিত যে, নবী 9 বলেছেন, 

ধনী ব্যক্তির টাল-বাহানা করা যুলম। তোমাদের মধ্যে কোন স্বচ্ছল ব্যক্তির উপর যদি কিছু (হাওয়ালা 

কর!) হয় তবে সে যেন তা প্রহণ করে। 

এ বিষয়ে ইব্‌ন উমার, শারীদ (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

1১১১৯ 001৮৯035505 sel 4414০551240] ESS ۳ 

25 لله 755505 گال ا2ھ ن الف 

٠ 5‏ وإذا أحلت على 558৩7 Stil‏ بعتي فى بیع 


৪০5 es Bie a রা ররর کل‎ 


পুর‏ ای را SES IE‏ کی اکھاڈتا 
1141051০০05, ০০15151০০5৮ Isl‏ ]15 أحيّل الرجل 


على 51055 ৩৯920 dls. ৯০] (৮ ৪5‏ على المحيلٍ 
> وهو قول الشافعى ৯০৬ al‏ . 005 بَعْضْ أهُل العلم إِذا JL ss‏ 
هذا بإقلاس الْمُحَال বি ie‏ أن ০৫55‏ الأول . وَالْتَجُوا JL‏ 
اتسنہ تق LOT‏ عَلّی مال مسلم تَوى” ٠‏ قال إسحق ৬৯‏ 


هذا = ليس على مال ০০৭ 1)! IAT GS pli‏ الرجل على آخر : 
قر CLO‏ فلا عو حسم فیس على مال سل تی . 





چ 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৭৯ 


১৩১২, ইবরাহীম FA আবদুল্লাহ্‌ আল হারাবী (র.),....,ইবন উমার ری‎ থেকে বর্নিত যে নবী 
ফুল বলেছেন, ধনী ব্যক্তির টাল- বাহান! করা যুলম। স্বচ্ছল অবস্থায় যখন তোমার উপর কিছু হাওয়ালা 
করা হবে তখন তুমি ہ‎ গ্রহ্ণ করবে। আর এক বিকিকিনির মধ্যে দুই বিকিকিনি করবেনা । 

ইমাম আবু ঈসা 5ا‎ বলেন, আবু হুরায়রা ہی‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। হাদীছটির মর্ম 
হলো, স্বচ্ছল ব্যক্তির উপর (কারো ক্ষণ ইত্যাদী} হাওয়ালা করা হলে সে যেন ভা মেলে নেয়। 

কতক আলিম বলেন, কোন ব্যক্তি যদি ।ঝণ ইত্যাদী। কারো উপর হাওয়ালা করে আর সে ব্যক্তি তা 
মেনে নেয় তবে হাওয়ালাকারী ব্যক্তি দায়িতুমুক্ত হয়ে ঘাবে। এবং হাওয়ালা : আর 7 
উপর তা প্রতাপন করতে পারবে না। এ হলো ইমাম শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.।-এর অভিমত | 

[ইমাম আবু হানীফা সহ] কতক আলিম বলেন, যদি যার উপর হাওয়ালা করা হয়েছে, সে দেউলিয়া 
হয়ে যাওয়ায় তার মাল বিনষ্ট হয়ে যায় তবে হাওয়ালা গ্রহিতা প্রথম বাক্তি অর্থাৎ হাওয়ালাকারীর নিকট 
প্রত্যাবর্তন করবে। তাঁরা উছমান (রা. প্রমুখের এ TET প্রমাণ হিসাবে পেশ করেন যে "মুসলিমের 
সম্পদ বিনষ্ট হতে পারে না।” 

ইসহাক ری‎ বলেন, "মুসলিমের সম্পদ বিনষ্ট হতে পারে না” -এ বন্তবাটির মর্ম হলো, কাউকে 
স্বচ্ছল মনে করে কেউ مہ‎ উপর কিছু হাখয়াল! করল, পরে দেখা গেল যে, সে নিঃস্ব, এমতাবস্থায় 
মুসলিমের সম্পদ বিনষ্ট হতে পারে না ।বরৎ হাওয়ালাকারীর নিজেরই তা আদায় করতে ۱ی‎ 


ع 


FEELIN Lo باب اجا فی‎ 
অনুচ্ছেদ $ মুলামাসা ও মুনাবাঘা | 


৪৯৬৪‏ حم ہہ ৯৪৪৪‏ ق ي 


১০১০৪ 055 2157১9005৯5) ০১৪০ (58 ۴ 


For قال کن لو الله‎ Bh ابی‎ Bes চক مسر‎ a این‎ Be 


۰ الْنَابَدۃ و الملامسة‎ ৮৮০০ 


قال وف فى الَبَاب عَنْ أبى سعيّد وَابنِ عمر. 
8 ےم CE‏ جات ٠‏ ومعثى هنذا 


১০১০৪ فقد وجب البیع‎ ছি আগ! أن :155 إِذا نَبَدْت‎ ০০০ 
اضف ققد وهب الم وان گان وی‎ sil BIJ وَالمَلامَسَهُ أنْ‎ 


৫৮5 তিরমিযী শরীফ 
85198 2515 01555351951 گل 0505 فى‎ : ১5, 
. ৫১৬০০ . ০৮5 

১৩১৩. আৰু কুরায়র ও মাহমুদ ইবন গায়লান ।র.।.....-আবু হুরায়রা ری‎ থেকে ٭‎ যে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ নর FAT ও সুলামাসা পদ্ধতিতে বিক্রয় নিষেধ করেছেন? 

এ বিষয়ে আবু সাঈদ ও ইবন BTA ںی‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা ری‎ বলেন, আবু হুরায়রা (বা. বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। এ হাদীছটির মর্ম 
হলো, বিক্রেতা বলল, তোমার দিকে যখন এ জিনিষটি ছুড়ে মারল, তখন তোমার ও আমার মাঝে বিক্রয় 
কার্য অনিবাধ়ভাবে সম্পাদন হলো বলে পন্য হবে। একে বলা হয় AN | 

আর মুলামাসা হলো, বিক্রেতা বলল, যখন জিনিষটি ছুয়ে ফেলবে তখনই বিক্রয় কার্য অনিবার্য হয়ে 
যাবে। অথচ থলে বা এই জাতীয় কোন কিছুর ভিতরে বিক্রিত বস্তুটি থাকায় । বিক্রিত বন্ধুর । কিছুই সে 
দেখে নাই, এগুলো ছিল জাহিলী যুগের ক্রয়-বিক্রয় তাই এগুলে নবী জর নিষেধ করেছেল। 


بَابمَاجَاء فى السلّف فى الطْعَامِوَا لسر 

অনুচ্ছেদ ع‎ খাদা-শস্য ও ফল-ফলাদি আগাম বিক্রি FAT | 

الله بن ১০৮৪‏ أبى ০০ 0৬১‏ ابن عباس قال قدم ৯০০‏ الله ب 
১54৯5 ol‏ فى الثمر ০৪৩‏ مَنْ أسلف ALL‏ فی كيل معلوم 
539 مَقَلوْم إلى أجل rs‏ ۰ 

. الرُحطن بن ای‎ ০৩১০১ ابن ایی‎ pe وى الاب‎ এ 
ذا‎ 85257 
فى العام‎ 45115531225 তন ০০৯৭ ৬০1৮ ১০ 
07575 LEE لكاب رات ایت ترف متا وا‎ 


52 5 مھ جو جو = رس 8٤ = 7 a‏ 5 ہے তত 2 কীল‏ 
الحيوان . قرأى بعض أهل العلم مِنْ أصحاب التَبى سرو غيرهم السلم 


ع ےپ ہما a‏ 


EFE Ke 75‏ ھ &K এ ga‏ پا 
قال ا حدیث اين عباس ৮১,৮০৮‏ 
ل آبو عيسى حديث ابن عياس حديث 





ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৮১ 


فى الحيوا ٠ চি‏ يهو تی سر را ي ٠‏ وگ یھی 


সির তু Rr کیا‎ 
১৩১৪, আহমাদ ইব্‌ন মানী' Al... অব্বাস ।রা.। থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, 


রাসূলুল্লাহ a যবন মদীনায় হিজরত করে এলেন سو سو قد ہت‎ 
করত। ভিসি বললেন, কেউ যদি আগাম বিক্রি করতে চায় তরে সে جم‎ নির্ধারিত পরিমাপ পাত্রে 
নির্ধারিত ওজন ও নির্ধারিত মেয়াদ হিসাবে ভা কারে। 
এ বিষয়ে ইব্‌ন আবু আওফা ও আবদুর রহমান FA আবৃষা ।রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে? 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, ইব্‌ন আব্বাস ری‎ বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহু। 
সাহাবী ও অপরাপর আলিমগণ TOT আমল করেছেন। তারা খাদাদ্রবা, কাপড়-চোপড় 
ইত্যাদি যে সমস্ত জিনিসের পরিমাণ ও গুণাগুণ নির্ধারণ করা যায় সে সমস্ত ود‎ ও জিনিসের আগাম 
(সালাফ। বিক্রির অনুমতি দিয়েছেন, পশুর ক্রয় جا‎ সালফে পদ্ধতি (বা আগাম। আবলম্বন করার বিষয়ে 
তাদের মতবিরোধ রয়েছে ।কতক ফকীহ সাহাবী ও অপরাপর আলিম পশুর ক্ষেত্রেও আগাম বিক্রি বৈধ 
রাখেন। এ হলো ইমাম শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.।-এর অভিমত । আর কোন কোল FOR সাহাবী 
ও অপরাপর আলিম পশুর ক্ষেত্রে সালাফ বা আগাম বিক্রি করা না জায়েয বলে অভিমত প্রকাশ و یع‎ | 
এ হলো ইমাম [আবু হানীফা], সুফইয়ান ছাওরী ও কৃফাবাসী আলিমগণের অভিমত। 
ا صاصم ماس‎ els ہر و‎ 2 31 
ا م کس‎ তাঁর সিক্ত) 


٥‏ 15545 علي بن حشوم BS‏ عیسی بن يونس ٠‏ عن سید عن 


سے مم بب 


est ১০০৯৮ নি‏ جایر بن عبد الل ان شيئ اللہ ع قال 
مَن এ ১৩‏ شريك فى حائط . قلا 4252০ ৪82‏ من ذلك ২:০১ ৯2 ০৯৯‏ 


ماع قم م عد يم 


EEK‏ حت سان لیس مسل > سمعت 214৮‏ ل 





৫৮২ তিরমিযী শরীফ 


LENE رر‎ 


LLL ৯8858537555‏ تشو خر مقع مسا 


১০০১০ ৩০‏ الیشگرى শখ > ১3১৬৭ ৮০ ০৯৪০1.‏ سمع من 


فى سیا حابن کن عا الله ১০০০০: SBE 5 ১১১৯১ ৮০৪ JUG.‏ 8 


لالم 


سلَيْمان اليّشگرئ Lion‏ کتاب عن باب ر جن مود الله . 


> عام ميم أ ae‏ 


03 ا he‏ نت 03059533০8৭‏ 
11550805622 ا کے ان ےن 5 


চে 


. قول رددٹھا‎ ٠ ৯১১1 i بها‎ ly 


১৩১৫, আলী 58 খাশরাম (র........জাবির ইবন আবদুল্লাহ (রান থেকে বর্ধিত যে, নবী লুল 
বলেছেন, কোন বাগানে যদি কোন শরীক থাকে তবে শরীকের কাছে প্রস্তাব পেশ না করা পর্যন্ত সে যেন 
তার হিস্যা বিক্রি লা করে। 


ইমাম আবু ঈসা رم‎ বলেন, এ হাদীছটির সনদ A নয়। মুহাম্মাদ আল বুখারী (রা.।-কে 
বলতে শুনেছি যে, জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ (রা.)-এর জীবদ্দশায়ই সুলায়মান ইয়াশকুরী মারা যান বলে 
বলা হ্য়। তাঁর নিকট থেকে কাতাদা এবং আবু বিশূর কিছু শুনেন নি। মুহাম্মাদ আরো বলেন, আমর 
ইব্‌ন দীনার ছাড়া এঁরা কেউ সুলায়মান আল-ইয়াশকুরী ہی‎ থেকে কিছু শুনেছেন বলে আমরা জানি না। 
আম্র ইব্‌ন দীলার (র.। হয়ত وہ‎ নিকট থেকে জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ (রা-।-এর জীবদ্দশায় শুনে 
থাকবেন। কাত্রাদা دی‎ মুলত সুলায়মান ইয়াশকুরী (র-)-এর পান্ডুলিপি থেকে রিওয়ায়াত করেন। তর 
নিকট জাবির ইবন আবদুল্লাহ زم‎ ١ থেকে বর্ণিত একটি কিতাব ۱ج‎ 

ইমাম আবু ঈসা رهم‎ বলেন, আবু বাকর আন্তার ری‎ আলী ইবনুল মাদীনী থেকে রিওয়ায়াত 
করেছেন যে, আলী ইবনুল মাদীনী لہ‎ বলেন, ইয়াহইয়া ইবন সাঈদ বলেছেন যে. সুলায়মান ۔چجہ‎ 
তায়মী বলেছেন, জাবির جج‎ আবদুল্লাহ (রা.।-এর পুপ্তিকাটি নিয়ে তারা [হাদীছ বর্ণন্যকারীরা। হাসান 
বাসরী-র.-এর কাছে গেলে তিনি তা গ্রহণ করেছেন ; তারা ভা নিয়ে কাতাদা ।(র.-এর কাছে গেলে 
তিনিও তা রিওয়ায়াত করেছেন, অনন্তর তারা আমার কাছে এলো কিন্তু আমি তা রিওয়ায়াত করিনা | 








ক্রয়- FE অধ্যায় ৫৮৩ 


باب مَاجَاء فى الْمْخَابْرَۃِوَالْمَعَاوَمَة 
অনুচ্ছেদ ৪ মুখাবারা ও 75043151 |‏ 

5 عن نمدم فلمو فده سعد عض هس له + এক Ê‏ وه بي 
.٦‏ حَدَقَنَا na‏ نشار . CEE‏ عبد الوهاب الكقفى. حا ১‏ 
عن أبى الزبیر ؛ عن جابر أن sl‏ يه تهى عن المحاقلة والمرايّئة 
58201515151 8485 )51018 


مر جا ہےر n‏ 


. قال أبو سے هذا حديث حسن صحيع‎ 
১৩১৬, মুহাম্মাদ جو‎ বশ্শার (র.।....--জাবির ।রা.। থেকে বর্ণনা করেন থে, নবী FE TT, 
মুযাবানা, মুখাবারা এবং মুআওয়ামা ১ থেকে আমাদের নিষেধ করেছেন | তবে 'আরায়া" -এর অনুমতি 
দিয়েছেল ! 
ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এ হাদীছটি হাসান_সাহীহ। 


১০৭1০৪০৪০০৩ 

অনুচ্ছেদ ৪ তাসয়ীর | 

6055 5515 920৭1 5855 ০0১ ০৪০৮৭10052৬ ۷ 

Ed - 2 

22385 BLARNEY عن كنا کو نے‎ i ROAR OE ابد‎ HG be فو تاي‎ HF 

SALE Saal‏ وکابت وعدن انس قال غلا al‏ على عد رول 
۳ 2د SRE a‏ د জে‏ سن لت ا 5 রি‏ 
الله পু‏ فَقَالُوًا يَارَسُوّل الله ! سعرلَنَا JIG‏ إن الله هو المسعر All‏ 
سے 4 তত 7 5 এ" PRR‏ مم سم رىم LA o‏ 
الباسط الرزاق » وإئی لارجو أن آلقی ربی ولیس أحد منكم یطلبنی 

حمل فى دم ولا مال 

SE‏ ڈول و عد رس ماود তরু‏ و এ‏ کپ لا 

১৩১৭. মুহাম্মাদ FF বশ্শার رات 58715 . ب لبها‎ থেকে عقاو‎ যে, তিনি বলেন, একবার নবী 

. 5 - ون‎ যুগে দ্রব্য মূলা বেড়ে যায়। লোকেরা বলল, ইয়া ,8ہ جب‎ আমাদের জনা মূলা বেঁধে ۶ | 

তিনি বললেন, অল্লাহ্ই মূলত لود‎ নিয়ন্ত্রণকারী, রিযিক সংকীর্ণকর্তা প্রশস্ত কর্তা, বিযিকদাতা। আমি 
আমার রবের সঙ্গে এভাবে সাক্ষাতের আশা রাখি যে, ভোম্যদের কারো যেন আমার RFT রক্ত বা 

সম্পদ কোন ক্ষেত্রে কোনরূপ দাবী না থাকে। 


১. মুহওয়ামা_ অংকুরিত হওয়ার পূর্বেই দু'বছর বা তিনবছর বা ততোধিক সময়ের জনা বাগানের ফল বিক্রি করে 
দেওয়া। অন্যান্য শব্দগুলোর ব্যাখ্যা পূর্বে প্রদান করা হয়েছে দেখুন হাদীছ নং ১২৯৩। 





7 তিরমিযী শরীফ 
ইমাম আবু ঈসা (র.) বলেন, এ ۱3۸ হাসান-সাহীহ্‌। 


৮১501 بَابْمَاجَاء فى كَرًاهيّة الغش فى‎ 
অনুচ্ছেদ ¢ ক্রয়_বিক্রুয়ে খিয়ানত ও প্রতারণা করা | 


a“ مر وم م بیو ا مو‎ লাল 33 رھ‎ As Ia + eagle 
بن سجن أخبرنا إسمعيل دن جکفر عن الخاد ين عرد‎ ৪5108 
مق ف پا کی ا ا وي م‎ £ 2০ এত ےھ(‎ 
الله ڪه مر على ميرم من‎ 0৮০০ الرحمن عن أبيه , عن أيى شريرة أن‎ 
ع طاح ضام اھ ہے م ھی 2 5 ع‎ E EEE FREE > 
! اللْعَامِ‎ ৮৯০০৪ طعام . فأدخل يده فيها فَنَالَت أصايعة بللا ۔ فقال‎ 
যারা BEI الل اس يصويو‎ লা রা 
pl 35 قال ألا جعلتَة‎ 1441 ০৮০৪ ماهذا ؟ قال أصابته السماء‎ 
0 5 নিপু জা তত افد‎ জগ 7 ك‎ Pore ع‎ 
+ حتى يراه الناس ؟ تم قال من غش فليس منا‎ 
کے عاق متاق‎ He a ومسي ب‎ E رسي ل ل چو عو عم‎ E 
قال وفى الباب عن ابن عمر وأبى الحمراء وابن عباس وبريدة وأبى‎ 
. ৮০11 بردة بن نيار وحذيفة بن‎ 
তত ہر # جد ناو و و‎ Fae f سے ہو‎ ae n نما 5 اح مس‎ 2৯1 
قال أبو عیيسی حدیث أبى يرة حديث حسن صحیح . والعمل على‎ 
يع جوا ا قد عب م‎ ST CE ENE 188 
. هذا عند أشل العلم . كرهوا الفش ». وقَالُوَا الغش حرام‎ 
১৩১৮. আলী ইব্‌ন হুজর Ala. আবু OAT 11 থেকে রণিত যে, রাসূলুল্লাহ EM একবার 
TTT একটি چپ‎ কাছ দিয়ে যাচ্ছিলেন।তখন তিনি তাতে হাত ঢুকিয়ে দিলেন! তাঁর হাতে 
আর্দতা অনুভব হলো, বললেন, হে খাদ্য বেপারী, একি £ সে বলল, ইমা রাসূলাল্লাহ, এতে বৃষ্টির পালি 
লেগেছিল । 
তিনি বললেন, সমস্ত খাদ্যের উপরে তা রাখলে না কেন? তা হলে লোকে তা দেখতে পেত ۱ অতঃপর 
এ বিষয়ে ইবন উমার, আবুল হামরা, ইব্‌ন আহ্বাস, বুরায়দা, আবু বুরদা ইবন নিয়ার ও হয়ায়ফা 
ইবনুল ইয়ামান (রা.। থেকেও হাদীছ বর্ণিত 3۷8 | 
ইমাম আবু ঈসা ري‎ বলেন, আবু হুরায়রা ।রা.) বর্ণিত RE হাসান -সাহীহ। 
আলিমণণের এতদনুসারে আমল রয়েছে। তাঁরা প্রতারণা অপছন্দ করেছেন | তাঁরা বলেন, প্রতারণা 
করা হারাম। 








ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৮৫ 
4৮০41015240 ১1০ أو‎ dl aL AL LLL 
অনুচ্ছেদ £ مو‎ কপ! কম مو جس‎ 

৪৯৯১৭‏ بو گرب CEL‏ وكيم be‏ على بْنِ صالع »عن سلمة بن 
نئل عق ایی EC‏ ایی LG Ei‏ 4 سا 
১৮০০‏ سنًا 1৯‏ من سته JG‏ خياركُم أحاسثكم قضاء . 


قَال وفى الْبَاب عَنْ أبى رافع . | 

ع یئوھ گر ভীত REG‏ موه 3 سے ےر لے اھ As‏ 
كال الو فى يشلك اس SL BE‏ مسن سمي 6৩০‏ روأة شع 
شقان عن اة nds.‏ على هذا عند بَعْضٍ 19১১] pall এ‏ 


০০০1 ০০5০৪‏ من الإبل. وهو ৩৪‏ الشاقعى وآحمد وإسكق. 


وكوة رسک از 3 

১৩১৯. আবু কুরায়ব (র.।-..-.আবু ইরায়রা ।রা.। থেকে বর্ণিত ہم‎ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ کر‎ 
একটি নির্দিষ্ট বয়সের উট وع‎ গ্রহণ করেছিলেন। অনন্তর তিনি তার উটটি থেকে আরও ভাল একটি উট উট 
আদায় করলেন এবং বললেন, তোমাদের মধ্যে ভাল সেই ব্যক্তি, যে ব্যক্তি পরিশোধের ব্যাপারে উত্তম | 

এ বিষয়ে আবু ,ضر کرو‎ থেকেও হাদীছ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, আবু হুরায়রা (রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। শ' বা গু সুফইযাল 
(রণ এটিকে সালামা (র.।-এর বরাতে বর্ণনা করেছেন। 

কোন কোন আলিমের এতদনুসারে আমল রয়েছে। তাঁদের মতে নির্দিষ্ট বয়সের উট ٭‎ গ্রহণে 
অসুবিধা کہ‎ এ হলো ইমাম শাফিঈ, আহমাদ ও ইসহাক (র.।-এর অভিমত। [ইমাম আনু হানীফা (8. 
সহ] কতক আলিম এটিকে অপছন্দনীয় বলে মত প্রকাশ করেছেন। 


م ےدعو عام 7 تا الع 


2 LES. وهب بن جَریّر‎ CES ENA محمد‎ SS, می‎ 
أبى مُرَيْرَۃ أن رجلا تَقَاضى رسول‎ Ss CL أبى‎ LIK سلمَة‎ 
LBs له‎ E rS Ek. KAR AU LEE & الل‎ 
21১55005501 قَاعطوہ‎ 1১554115581 00875708514 


তিরমিযী শরীফ (৩য় قد زوه‎ 


৫৮৬ তিরমিযী শরীফ 


ممم مهم معام ع ه MESA‏ 
1১৯:‏ إلأسئًا أفضل من سته JEG.‏ اشتروہ فأغطوةه sal‏ . شا خیر 
عه دبعم 
৮৮৪৪ ni‏ 
سو مالقا ممم امم ع م হত এল 3 পুত‏ 
0৭০‏ محمد بن ১05০‏ حدشنا محمد بن جعفر ২৮৩ 0৪০৯‏ عن سَلَمة 
أن كيل تمده 
5 3 ام هام ০6৫‏ 

sed. মুহাম্মাদ ইবনুল মুছান্না ।র.-।-..--..আবু হুরায়রা ।রা.। থেকে বর্ণিত যে, জনৈক ব্যক্তি 


রাসুলুল্লাহ £2 - তাগাদা দিতে গিয়ে খুবই কঠোরতা প্রদর্শন করছিল। ফলে সাহাবীগণ তাকে কিছু 
শিক্ষা দিতে ইচ্ছা করেন। তখন রাসূলুল্লাহ হুঁ বললেন, ছেড়ে দাও একে; কেননা, হকওয়ালার কথা 
বলার অধিকার আছে। আরো বললেন, তার জন্য একটি উট খরীদ করে নিয়ে আস এবং সেটি তাকে 
দিয়ে দাও। সাহাবীগণ তালাশ করেও লোকটির উটের চাইতে ভাল উট ছাড়া কিছু পেলেন না। তখন 
রাসুলুল্লাহ يكم‎ বললেন, তা-ই কিনে নিয়ে এস, এবং সেটিই তাকে দিয়ে দাও। কেননা তোমাদের 
মাঝে ভাল দেই যে পরিশোধের ধ্যাপারে উত্তম। 

মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশশার (র.).......সালামা ইব্‌ন কুহায়ল।র.। থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন 


ইমাম আবু ঈসা ررق‎ বলেন, এ হাদীছাট হাসান -সাহীহ্‌। 





BA‏ ع اه ام ع مم م عيمس سه 


Lia NYY)‏ 5 بن ০৯১০৯‏ روح 0১৯ . 8০5 ০৫‏ مالك 02 انُس 
এ ৩৯০০9১১5০5০ পি SN‏ رتسيل الله 
১১০ চা হারিছ 4) IGE‏ الله يله برا . جا i‏ ابل ية الاق 


UG‏ ا চি 5 ছাতা 82 40490০58455‏ مت 
لاج فى الإبل إلا جَمَلاْ 05505551505 رَسُوُلُ الله يله الف انا 
Ub‏ خيار الثّاس أخستهم قَضنَاء . 

قال ابو এ‏ هذا GAL SIE‏ صعيح . 

১৩২১. আবদ ইব্‌ন হুমায়দ (8.)..--.রাসলুল্লাহ 4 আযাদকৃত দাস আবু রাফ (রান থেকে 
বর্ণিত যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ یع‎ একবার একটি জওয়ান উট ×٭‎ নিয়েছিলেন ।অনন্তর তাঁর হাতে 


ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় ৫৮৭ 


সাদাকার কিছু উট আসে। আবু রাফি' (রা. বলেন, রাসূলুল্লাহ سم‎ সে ব্যক্তির জওয়ান উটটি আদায় 
করে দিতে নির্দেশ দিলেন। আমি বললাম, এগুলির মাঝে ছয় বছর বয়সী পছন্দনীয় উট ছাড়া তাকে 
আদায় করার মত আর কোন উট তো পাচ্ছি 51 | 

রাসূলুল্লাহ یچ‎ বললেন, তা-ই তাকে দিয়ে দাও। কেননা, ATE বাক্তি হলো সেই ব্যক্তি যে 
ব্যক্তি পরিশোধের ব্যাপারে BBY | 

ইমাম আবু ঈসা (র.। বলেন, এ হাদীছটি হাসান-সাহীহ্‌। 


সস (১১১ كُرَيْب‎ চর GES ۲ 
১105 41171015401 28৮ 8558 بج‎ সঃ 71০৮ 
৮০] »سمح الشراء . سمح‎ dl ০1০ 

قال وفى ৩০ SO‏ جابر . 

eins ME وقد روى‎ ٠ وش‎ ১২৯1১৬৬০০১০ 321 JG 


Af‏ اس 
يونس ٠‏ عَنْ سعد الْمُقبُرى عن ৪৯৪১৯ লা‏ ء 
১৩২২. আবু কুরায়ব A... 51 হুরায়রা I.) থেকে বণিত বে, রাসূলুল্লাহ লি বলেন, আল্লাহ‏ 
তা'আলা বিক্রয়ে উদরিতা, ক্রয়ে উদারতা, ভাগাদার ক্ষেত্রেও উদারতা ভালবাসেন |‏ 
বলেন, এ হাদীছাট গারীব।‏ رھ ইমাম আবূ ঈসা‏ 
কেউ কেউ এ rE ইউনুস সটান লামার REET (রা.। সূত্রে বর্ণনা করেছেন।‏ 


le GES .۲۳‏ الدورى obi ১১০‏ بن be‏ ا 


FE ও‏ 0 ہم 
১১৯৭‏ کر اس غطام فو الگا তি‏ 
৭৮০54. ০12‏ 


BIW. < End & LULL قال‎ ৩৪৯০ 
جو سا شتكس ستل سی‎ 


ر6 م Ba‏ لمم 

১৩২৩. 17 আবদুর রা হরি [রান থেকে বৰ্জিত যে, রাসূলুল্লাহ لن‎ বলেছেন, 
তোমাদের পূর্ববর্তী যুগের এফ fere আল্লাহ্‌ তা'আলা মাফ করে দিয়েছেন। সে বিজির ক্ষেত্র ছিল 
উদার-কোমল. ক্রয়ের ক্ষেত্রে ছিল উদার, তাগাদার ক্ষেত্রেও ছিল উদার | 





তিরমিযী শরী‏ ساسا 


ইমাম আবু ঈসা رھ‎ বলেন, এ হাদীছটি সাহীহ্‌-হাসান।এ সুত্রে গারীব। 


ple lL 

অনুচ্ছেদ £ মসজিদে ক্রয়-বিক্রয় নিষেধ | 

,15855 الْحَسْن ১৯‏ على الخال NEE Li ot 128০‏ العزِيز بن 
محمد BOS‏ يزيد بُ ই‏ عَنْ ১১১১৯৮৯৯০1০ ১৫০০৭‏ 
ای End ১ Ee‏ & قال إذا es ৮০‏ أو stl‏ 
LEE LEN 11১8১, ati‏ 55ا اة سج تا فيه اة 


سح وم عم 


فقولوا 20508 এত‏ ۔ 
রর এ‏ ر ERNE ও Ae se‏ لے 

قال ৮০০০2‏ خدیث آپی 2৮০৮‏ حديث حملن غريب ٠‏ والعمل على 

هذا عند ১৮11451১252‏ . كرا ভি‏ والشراء فى এ‏ 2 وقلع 

এ 055‏ وإشحق এ ৯০ i.‏ بعْض أهل العلم فى فى 5125119৮১51‏ 

58 550 

১৩২৪- হাসান ইব্‌ন আলী আল-খাল্লাল (র.).......আবু হুরায়রা (বা-। থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ 

বলেন, তোমরা কাউকে যখন মসজিদে বেচতে বা কিনতে দেখবে তখন বলবে, আল্লাহ তোমার 

এ 55815 লাভজনক না کہ‎ কাউকে যখন দেখবে সে মসজিদে কোন دع‎ হারানোর ঘোষণা 
দিচ্ছে তখন বলবে, "আল্লাহু তোমার জিনিসটি ফেরত না দিন' | 

ইমাম আবু ঈসা ۱ی‎ বলেন, আবু হুরায়রা (রা.। বর্ণিত হাদীছটি হাসান-গারীব। আলিমগণের 

এতদনুসারে আমল রয়েছে। তাঁরা মসাজিদে ক্রয়-বিক্রয় অপছন্দনীয় বলে মত প্রকাশ করেছেন । এ হলো 

ইমাম [আনু হানীফা], আহমাদ ও ইসহাক ।র.।-এর অভিমত | কতক আলিম মসজিদে ক্রয়-বিক্রয়ের 

অনুমতি দিয়েছেন। 





0 ওয় খন্ড সমাপ্ত | 


ইফাবা _২০০৬-২০৩৭- প্র/৬৬৮০ (উ) ৫,২৫০ 





